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II.  Bevezet®s 

II.1 A disszert§ci· elŖzm®nye, c®lkitŤz®sei, kutat§si m·dszerei ®s fel®p²t®se 

II.1.1 Kutat§si elŖzm®nyek 

Medgyesegyh§za sz¿lºttek®nt, a telep¿l®sen ®lt ®s ®lŖ g¼tai ®s szlov§k felmenŖkkel 

rendelkezve, kºzvetve is ®rintettek a csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®vel kapcsolatos 

esem®nyek. A telep¿l®sen ®lŖ apai §gon g¼tai magyar, anyai §gon szlov§k Ŗslakos, a XIX. 

sz§zadi bev§ndorl§sok kºvetkezt®ben ocsovai felmenŖkkel rendelkezŖ ®desany§m ®s a 

mezŖhegyesi sz§rmaz§s¼, de Medgyesegyh§z§n felnŖtt ®desap§m 1981-ben dºntºttek ¼gy, 

hogy gyermekeikkel B®k®scsab§ra kºltºznek, ahol ®vek ·ta munk§t v§llaltak. A nyaraimat 

kisgyermekkorom ·ta Medgyesegyh§z§n nagysz¿leim, rokonaim kºr®ben tºltºttem, mely 

lehetŖs®get adott a telep¿l®s mindennapi ®let®nek ®s tºrt®net®nek megismer®s®re, 

tanulm§nyoz§s§ra. Az ®rdeklŖd®sem egyetemista koromban fordult az 1848-49-es 

Szabads§gharc Szegedi III. Honv®dz§szl·alj Hagyom§nyŖrzŖ Egyes¿let®nek vizsg§lata 

mellet, Medgyesegyh§za telep¿l®stºrt®net®nek a lakoss§gcser®t ®rintŖ esem®nyeinek kutat§sa 

fel®. A terepmunk§m sor§n v®gzett r®sztvevŖ, r®sztvevŖ megfigyel®seim ®s interj¼im egy 

r®sze, ebbŖl az idŖszakb·l, valamint a k®sŖbbi ny§ri sz¿netekben itt tºltºtt, egy-k®t h®tnyi 

idŖbŖl sz§rmazik. A t®m§b·l 2004-ben, a Szegedi Tudom§nyegyetem Bºlcs®szettudom§nyi 

Kar Tºrt®nettudom§nyi Tansz®k®n, Dr. Pihurik Judit t®mavezet®s®vel szakdolgozat sz¿letett.
1
 

Doktorandusz hallgat·k®nt, 2008-t·l e t®ma mellett, a magyaros viseletek megjelen®si 

form§inak vizsg§lat§val foglalkoztam.  

A csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere medgyesegyh§zi vonatkoz§sainak kutat§s§nak 

folytat§s§ra ºsztºnzŖleg hatott, hogy 2011-ben Medgyesegyh§za V§rosi ¥nkorm§nyzat§nak 

tagjai, felaj§nlott§k kutat§si eredm®nyeimnek kºnyvk®nt val· publik§l§s§nak lehetŖs®g®t, 

illetve seg²ts®get k®rtek a 2014. szeptember 26-§n §ll²tott eml®kmŤn szereplŖ csal§dnevek 

ºsszegyŤjt®s®ben. 

II.1.2 C®lkitŤz®sei, kutat§si m·dszerei 

A csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere, a szlov§kiai magyars§g tºrt®net®nek 

legtragikusabb, kºzvetlen¿l a m§sodik vil§gh§bor¼t kºvetŖ idŖszaka, sok tekintetben m®g ma 

is felt§ratlan, ®vtizedeken kereszt¿l hallgat§s ºvezte az akkori ¿ldºztet®seket. A Ăszocialista 

                                                
1 BAGYINSZKY 2004. 
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tºrt®net²r§s" az antifasiszta harc r®szek®nt ®rt®kelte a n®met ®s a magyar kisebbs®geket s¼jt· 

int®zked®seket. A csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®rŖl az 1970-80-as ®vek fordul·j§n, majd 

k¿lºnºsen a rendszerv§lt§s ·ta eltelt kºzel k®t ®vtizedben ny²lt nagyobb lehetŖs®g arra, hogy 

nemcsak haz§nkban, hanem Szlov§ki§ban is megkezdŖdjºn az esem®nyek objekt²v felt§r§sa, 

j·llehet a benesi dekr®tumok eltºrl®se, hat§lytalan²t§sa a mai napig v§rat mag§ra. A kutat·k 

elŖtt megny²ltak a lev®lt§rak, az esem®nyek szenvedŖ alanyai is sz§mos visszaeml®kez®sben 

id®zt®k fel ¿ldºztet®s¿k szomor¼ idŖszak§t, ez®rt a magyar ®s szlov§k szerzŖktŖl egyar§nt 

tºbb monogr§fia, tanulm§ny, tanulm§nykºtet ®s konferenciakºtet l§tott napvil§got.  

A szerzŖk tºbbs®g®n®l, megfigyelhetŖ ugyanakkor, hogy elsŖsorban a lakoss§gcsere 

politikai h§tter®nek, diplom§ciatºrt®net®nek ®s r®szben a lebonyol²t§s§nak feldolgoz§s§ra 

ford²tj§k a figyelmet.
2
 A lakoss§gcsere lok§lis lebonyol²t§s§nak ®s kºvetkezm®nyeinek 

napjainkig hat· integr§ci·s, etnokultur§lis folyamatainak vizsg§lata ®s a mikrotºrt®neti, oral 

history vonatkoz§sai h§tt®rbe szorultak. A t§rsadalomtºrt®neti kutat§sok, az elm¼lt f®l 

®vsz§zadban mikrotºrt®neti m·dszerek alkalmaz§s§val igyekeztek felt§rni egy-egy helyi 

t§rsadalom jellemzŖit, azt vallva, hogy a nagy t§rsadalmi-gazdas§gi folyamatok megismer®s®t 

®s meg§llap²t§sait csakis az azokat alkot· elemek pontos ismerete szolg§lhatja ®s teheti 

hiteless®. Gy§ni G§bor megfogalmaz§sa szerint: ñAz §tlagember ®let®nek t®nyei, a 

viselked®s®t ir§ny²t· norm§k, erkºlcsi meggyŖzŖd®sek, hitb®li elvek felt§r§sa a tºrt®net²r·i 

megismer®s valami eg®szen ¼j m·dj§t felt®telezi, amely el¿t mind a hagyom§nyos  narrat²v  

politikai esem®nytºrt®nettŖl, mind a struktur§lis ®s a funkcion§lis ºsszef¿gg®seket elemzŖ 

t§rsadalomtudom§nyos tºrt®net²r§s gyakorlat§t·l.ò
3
 A mikrotºrt®n®szek vallj§k, a 

mikrotºrt®net a meg®lt (a megtapasztalt) val·s§g rekonstrukci·ja, mely arra tºrekszik, hogy 

felkutassa mindazon l§thatatlan strukt¼r§kat, melyek jegy®ben a meg®lt val·s§g v®g¿l 

artikul§l·dik a forr§sok j·volt§b·l, azaz megpr·b§lja felm®rni ®s ®rtelmezni, a m¼ltbeli 

egy®ni ®s kollekt²v viselked®seket (gyakorlatokat), amelyek forr§sszerŤen felt§rhat·k. Mivel a 

kutat·k nem csup§n tºrt®neti forr§s-kieg®sz²t®sre, hanem a teljes szem®lyis®g megjelen²t®s®re 

tºrekednek, c®ljuk az oral history ®s a life story (autobiogr§fia) egy¿ttes vizsg§lata, j·llehet e 

k®t ter¿let a szoci§lantropol·gi§ban, a szociol·gi§ban ®s a tºrt®nettudom§nyban is elk¿lºn¿l. 

Az interj¼k®sz²t®st tºbb tudom§ny§g is eredm®nyesen alkalmazza kutat§si m·dszerk®nt, 

csup§n az alkalmaz§s hangs¼lyai mutatnak elt®r®st, hiszen a szociol·gia, a n®prajz ®s az 

antropol·gia hagyom§nyosan a csoportok, kºzºss®gek tanulm§nyoz§s§t tekinti eredendŖ 

c®lkitŤz®s®nek, nem pedig individuumok®t, m²g az oral history-tºrt®n®sz a kºzlŖ szem®lyes 

                                                
2 POP£LY 2010. 66.; ANGYAL 2007. 7.; TILKOVSZKY 1989. 3. 
3 GYĆNI 1997. http://epa.oszk.hu/00800/00861/00004/1997_t9.html Letºlt®s: 2013. janu§r 5. 

http://epa.oszk.hu/00800/00861/00004/1997_t9.html
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®lm®nyanyag§t k²v§nja rºgz²teni. A t§rsadalomtudom§nyi gondolkod§s fenomenol·gi§ban 

gyºkerezŖ v§ltoz§s§nak hat§s§ra azonban e diszcipl²n§k mindink§bb beemelik kutat§saikba az 

egy®ni ®letp§lya ®s ®lettºrt®net vizsg§lat§t, bel§tva, hogy a mindennapi ®let rejtett, de alapvetŖ 

fontoss§g¼ dimenzi·i csak az ®letrajzi m·dszer, az ®lettºrt®neti vizsg§latok seg²ts®g®vel 

v§lnak ®rtelmezhetŖv®.
4
 Ma m§r elvitathatatlan az oral history-forr§sok felhaszn§l§s§nak 

®rv®nyess®ge a kort§rs tºrt®neti kutat§sok r®szek®nt, m®gis tºbb szempontb·l k®rdŖjelezik 

meg e forr§sok megb²zhat·s§g§t ®s ezzel egy¿tt alkalmazhat·s§gukat. Az oral history-

forr§sok term®szetesen ugyanolyan kritikai ellenŖrz®sre szorulnak, mint a dokumentum 

jellegŤ forr§sok. A tºrt®n®sznek ºssze kell vetnie az elhangzott inform§ci·kat m§s forr§sok 

bizony²t®kaival, s csak ennek f®ny®ben haszn§lhatja fel azokat.
5
 Az oral history kutat§sok ®s 

ezek eredm®nyeire (is) ®p²tŖ munk§k az emberi ®let autentikus tan¼s§gt®teleinek 

felhaszn§l§s§val a t§rsadalom eddig hallgat§sra ²t®lt csoportjainak a tºrt®neti kutat§sba val· 

beemel®s®vel, illetve a hivatalos feljegyz®sek, lev®lt§ri dokumentumok ellenŖrz®s®vel, 

kieg®sz²t®s®vel fontos h®zagp·tl· funkci·t tºltenek be, egy §rnyaltabb, teljesebb tºrt®neti 

megismer®st t®ve lehetŖv®. De az oral historynak van egy m§sik, hasonl·an fontos c®lkitŤz®se 

is, ami komoly kih²v§st jelent az akad®mikus tºrt®net²r·i trad²ci·val szemben, s amely 

legink§bb t¼lmutat a hagyom§nyosan a tºrt®net²r§snak tulajdon²tott funkci·k kºr®n. A 

szubjekt²v bizony²t®kok felhaszn§l§s§val nem puszt§n ®lŖbb® pr·b§lja tenni a tºrt®nelmet, 

hanem a m¼lt megismer®s®nek ®s vizsg§lat§nak lehetŖs®g®t a kºzºss®g tagjainak kez®be 

visszahelyezve, ®lŖv® k²v§nja tenni azt, a h®tkºznapi emberek sz§m§ra, megerŖs²tve Ŗket 

abban, hogy e tºrt®nelemnek maguk is form§l·i.
6
 Az oral history, mint m·dszer k®t 

megk¿lºnbºztethetŖ c®lt szolg§lhat. Az egyik, hogy rekonstru§ljuk a m¼ltat, a m§sik hogy 

hogyan ®rtelmezik az emberek a m¼ltat, milyen k®p alakul ki a tºrt®nelemrŖl az emberek 

eml®kezet®ben. Az elbesz®lt forr§sok §rulkodnak arr·l, hogy mit tettek letŤnt korok emberei, 

ugyanakkor azt is el§rulj§k, hogy hogyan gondolkoztak, hogyan ®reztek, miben hittek, mi®rt 

hittek bizonyos dolgokban, milyen v®lem®nnyel voltak m§sokr·l, mit akartak el®rni ®let¿kben 

- ®s ami ugyanolyan fontos, mi az, amit ma gondolnak mindarr·l, amit a m¼ltban tettek.
7
 

Pierre Nora szavaival ®lve: ĂAz eml®kezet maga az ®let, melyet mindig ®lŖ csoportok 

hordoznak, ez®rt folyamatosan v§ltoznak, ki van t®ve az eml®kez®s ®s a felejt®s 

dialektik§j§naké A tºrt®nelem mindig problematikus ®s tºk®letlen rekonstrukci·ja annak, 

ami m§r nem l®tezik. Az eml®kezet mindig idŖszerŤ jelens®g, az ºrºk jelenhez kapcsol·d§sunk 

                                                
4 NIDERM¦LLER 1988. 376ï389. 
5 V£RTESI 2004. 163-164. 
6 V£RTESI 2004. 172. 
7 V£RTESI 2004. 171. 
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meg®l®se; a tºrt®nelem viszont a m¼lt megjelen²t®se.ò A tºrt®nelem §ltal felsz§molt eml®kezet, 

pedig megteremti ez eml®kezŖhelyeket.ò
8
 

A mikrotºrt®neti, oral history vizsg§lat k¿lºnºsen fontos a csehszlov§k-magyar 

lakoss§gcsere vizsg§lata kapcs§n. A m§sodik vil§gh§bor¼ ut§n Magyarorsz§gr·l, 

Jugoszl§vi§b·l, Bulg§ri§b·l ®s Rom§ni§b·l Csehszlov§ki§ba visszakºltºzŖ szlov§k eredetŤ 

migr§nsokat az akkori csehszlov§k joggyakorlatban reemigr§nsoknak nevezett ®s a 

Csehszlov§ki§b·l Magyarorsz§gra §ttelep²tett magyarok probl®m§j§nak a tanulm§nyoz§sa, 

ugyanis kibŖv²ti a kutat· saj§t nemzeti kult¼rk®p®t. Tov§bb§ alkalmat ny¼jt, a specifikus 

probl®m§k kutat§s§ra, integr§l·d§suk folyamat§nak a vizsg§lata pedig lehetŖs®get ad a 

szlov§k ®s a magyar n®pi kult¼ra fejlŖd®s®rŖl haz§nkban ®s Szlov§ki§ban napjainkig, ®s §ltala 

nyomon lehet kºvetni azokat a v§ltoz§sokat, amelyek az §ttelep¿ltek n®pi kult¼r§j§ban a m§s 

kult¼r§j¼ etnikumokkal val· kapcsolatkialak²t§s kºvetkezt®ben l®trejºttek.
9
 A szlov§k-magyar 

lakoss§gcsere folyam§n ugyanis, a k®t ®vsz§zadon §t Magyarorsz§gon ®lŖ szlov§kok 

cser®lnek helyet Csehszlov§kia ®vezredes magyar lakoss§g§val. De m²g a Csehszlov§ki§ban 

®lt magyarok n®pi ®s kultur§lis tekintetben integr§ns r®szei voltak a magyars§gnak: 

ugyanolyan volt a nyelv¿k, hit¿k, szok§saik, erkºlcseik, hagyom§nyaik stb., addig a XVIII. 

sz§zadban Magyarorsz§gon tºrt®nt szlov§k telep²t®sek az ºsszef¿ggŖ szlov§k etnikumt·l 

t§vol, elsz·rt kisebb-nagyobb szigetekben a tºbbi etnikumba be®kelŖdve jºttek l®tre. A 

szlov§ks§g merŖben ¼j kºr¿lm®nyek kºz® ker¿lt a sz¿lŖfºldi viszonyaikhoz k®pest. Ennek 

kºvetkezt®ben az Ŗsi anyagi ®s szellemi kult¼r§jukban ¼j elemek jelentek meg, azaz 

megkezdŖdºtt a szlov§k ®s a magyar lakoss§g kultur§lis ®rt®keinek kºlcsºnºs kicser®lŖd®se. 

A n®pi kult¼ra v§ltoz§sainak magyar§zata, azonban akkor v§lik teljess®, ha megismerj¿k azt a 

kult¼r§t ®s kºrnyezetet is, ahonnan a Ăreemigr§nsokò Magyarorsz§gra jºttek. A migr§ci·s 

folyamatok kutat§sa teh§t alkalmat ad, a k¿lºnbºzŖ kultur§lis folyamatok hat§s§nak 

magyar§zat§ra ®s a kult¼r§k §talak²t§s§ra, valamint az integr§ci·s, asszimil§ci·s vagy 

akkultur§ci·s
10

 folyamatokra.
11

 Vizsg§lom mindezt, csal§dtºrt®neti vonatkoz§sokkal 

                                                
8 NORA, Pierre 2010. 15. 
9 PARĉKOVĆ, Magdal®na 1976. 76.; 2010. 105. 
10 Az akkultur§ci·s folyamat alatt ®rtendŖ, melyben egyes emberek, csal§dok, kºzºss®gek ºnk®nt vagy 
valamilyen k¿lsŖ vagy belsŖ nyom§s hat§s§ra - n®ha egyenesen k®nyszerbŖl - beilleszkednek egy sz§mukra ¼j, 

domin§ns kult¼r§ba. A beilleszked®s gyakran j§r egy¿tt az eredeti kult¼ra elveszt®s®vel, t®rveszt®s®vel. M§s 

jelent®sben a fogalmat a szocializ§ci· egyik v§ltozat§nak jelºl®s®re haszn§lj§k. Az akkultur§ci·t mind szakmai, 

mind h®tkºznapi ®rtelemben megk¿lºnbºztetj¿k gyakori v®geredm®ny®tŖl, az asszimil§ci·t·l, s ennek 

ellent®t®tŖl, a disszimil§ci·t·l. Az akkultur§ci· folyamat§ban az eredeti kult¼r§k fennmaradnak ®s 

szubkult¼rak®nt ®lnek tov§bb. Az asszimil§ci· vagy beolvad§s alatt ®rtendŖ, etnikai szempontb·l az a jelens®g, 

amikor egy etnikum (n®pcsoport, nemzet, nemzetis®g) vagy annak tagja nem k®pes saj§t ®rt®keinek 

megtart§s§ra, ®s a tºbbs®gi vagy m§s etnikum r®sz®v® v§lik. A beolvad§s lehet egyedi vagy csoportos, tov§bb§ 

ºnk®ntes vagy erŖszakos. ANDORKA 2006. 333-339.; SCH¥PFLIN 1988. 15-23. 
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ºsszef¿gg®sben, mely sor§n ®rintem, a g¼tai magyar rokonaim kitelep²t®s®nek ®s 

Medgyesegyh§z§ra val· §ttelep²t®s®nek ®s integr§l·d§suk folyamat§nak szem®lyes tºrt®net®t, 

kiemelve a g¼tai nagyap§m ®s az ocsovai Ŗsºkkel rendelkezŖ medgyesegyh§zi nagyany§m 

egym§sra tal§l§s§t ®s lesz§rmazottainak ®let®t a kºzs®gben.  

A hossz¼ kutat§s sor§n a n®prajz, kultur§lis antropol·gia, illetve a szociol·gia sz§mos 

m·dszer®t kipr·b§lhattam. A terepmunk§m sor§n a n®prajzi, antropol·giai ®s a szociol·giai 

kutat§sokban ismert r®sztvevŖ, r®sztvevŖ megfigyel®s ®s a r§k®rdez®s m·dszer®vel, kvalitat²v, 

struktur§lt m®lyinterj¼k, k®rdŖ²vek k®sz²t®s®vel gyŤjtºttem adatokat. Az adatfelv®telekn®l, 

interj¼kn§l §ltal§ban tºrekedtem a visszacsatol§sra, ugyanazokat a szem®lyeket ï n®h§ny ®v 

eltelt®vel ï ugyanarr·l a t®m§r·l tºbbszºr is megk®rdeztem. V®lem®nyelt®r®sek, ®rtelmez®si 

neh®zs®gek eset®n igyekeztem ¼jabb interj¼alanyokat bevonni, a kulcsadatkºzlŖk mellett, ²gy 

alakultak ki azok a Ăkontroll-csoportokò, akiknek rendszeresen ellenŖrzŖ, pontos²t· 

k®rd®seket tettem fel, mely seg²tette az interj¼k, visszaeml®kez®sek szubjekt²v tartalmainak 

kiszŤr®s®t. A disszert§ci·ban szereplŖ interj¼k, visszaeml®kez®sek, valamint a fŖszºvegbe 

beillesztett adatkºzlŖi id®zetek, ez®rt nemcsak azt a c®lt szolg§lj§k, hogy plasztikuss§ vagy 

®lm®nyszerŤbb® tegy®k §ll²t§saimat, hanem esettanulm§nyokk®nt is.
12

  

A tºrt®neti ®s a recens anyag feldolgoz§sn§l, teh§t a tºrt®neti, mŤvelŖd®stºrt®neti, 

n®prajzi, kult¼rantropol·giai ®s a szociol·giai kutat§sok m·dszereit haszn§ltam fel, mely 

kutat§si m·dszert soksz²nŤs®ge miatt, K·sa L§szl· ĂkorszerŤ sz·rv§nykutat§snakò
13

 nevezett. 

II.1.3 Fel®p²t®se 

Ezen kutat§si ir§nyelveket ®s m·dszereket figyelembe v®ve elŖszºr (3. fejezet), 

rºviden bemutatom a csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere-egyezm®ny l®trejºtt®hez vezetŖ 

tºrt®nelmi-politikai esem®nyeket, az elsŖ vil§gh§bor¼t lez§r· b®k®k megkºt®s®tŖl, a kassai 

korm§nyprogram kihirdet®sig ®s a deport§l§sok megkezd®s®ig. A lakoss§gcsere lebonyol²t§s§t 

seg²tŖ bizotts§gok, a Csehszlov§k Ćttelep²t®si Bizotts§g (CSĆB), a Magyarorsz§gi Szl§vok 

Antifasiszta Frontj§nak (AFS) ®s a Magyar Ćttelep²t®si Korm§nybizotts§g mŤkºd®s®t 

(MĆK), valamint a reszlovakiz§ci· kºr¿lm®nyeit ®s 200 ezer magyar egyoldal¼ kitelep²t®snek 

a tervezet®t. Kit®rek tov§bb§, Csehszlov§kia ®s Magyarorsz§g k®t vil§gh§bor¼ kºzºtti 

nemzetis®gpolitik§j§ra, a szlov§kiai magyarok ®s a magyarorsz§gi szlov§kok szemszºg®bŖl. 

                                                                                                                                                   
11 BALASSA 1986. 20-23.; ANDRĆSFALVY 1986. 58-60. 
12 A t®m§r·l bŖvebben: GEERTZ, Clifford 1997.; HOLLčS 2000.; KVALE, Steinar 2005. ROSENTHAL, 

Gabrielle 1995.; SEIDMAN, Irving 2002.; VARGA 2011. 
13 GYIVICSĆN 1993. I. 262. 
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  A csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere tºrt®neti h§tter®nek t§rgyal§sa ut§n, a 

lakoss§gcsere elŖtti G¼ta (5. fejezet) ®s Medgyesegyh§za (4. fejezet) telep¿l®stºrt®net®nek, 

elsŖsorban a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtti idŖszak§nak bemutat§s§ra ker¿l sor. A g¼tai magyarok ®s 

a medgyesegyh§zi szlov§kok eset®ben, a lakoss§gcsere megkezd®s®ig vizsg§lom a nyelvi, 

kultur§lis, gazd§lkod§si hagyom§nyokat ®s az identit§studatukat. A kettŖs identit§s¼ 

medgyesegyh§zai szlov§kok eset®ben, Gyivics§n Anna megfogalmaz§sa szerint  a du§lis 

kult¼r§j¼, de tºbbs®g®ben szeg®ny sors¼ szlov§ks§gn§l a magyar lakoss§g hat§s§ra ®s a 

magyar nemzetis®gpolitika kºvetkezt®ben felgyorsul· asszimil§ci·s folyamatokat, mely 

elŖszºr a nyelvi, majd a gazdas§gi, k®sŖbb a szellemi kult¼ra ter¿let®n jelentkezett ®s ment 

v®gbe, illetve az ennek kºvetkezt®ben kialakult k®tnyelvŤs®g ®s a nyelvcsere §llapot§t. 

A disszert§ci· fŖ vonal§t (6. fejezet), a csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere gyakorlati 

megval·sul§s§nak bemutat§sa k®pezi, az eml²tett k®t telep¿l®s, sz¿lŖfalum Medgyesegyh§za 

®s a lakoss§gcsere-egyezm®ny megkºt®s®vel Ăikertelep¿l®s®v®ò v§l· G¼ta, egy tŖle 350 km-re 

l®vŖ csehszlov§kiai magyar telep¿l®s eset®ben. Vizsg§lva, az 1947-ben ®s 1948-ban 

v®gbemenŖ ki-®s betelep¿l®sek menet®t, ºnk®ntes alapon, vagy hat·s§gi felsz·l²t§sra tºrt®nt, 

mikor ®s milyen m·don zajlott le, a lakoss§g t§voz§sa milyen szellemi, anyagi ®rt®kek ®s 

szem®lyi kºtŖd®sek elveszt®s®t eredm®nyezte. A Medgyesegyh§z§ra ®rkezŖ g¼tai magyarok 

eset®ben az ®rkez®s¿k, fogadtat§suk ®s a leteleped®s¿k kºr¿lm®nyeit, kezdeti neh®zs®geit, 

®rt®k-e Ŗket diszkriminat²v int®zked®sek ®s attrocit§sok a helyi hat·s§gok ®s a lakoss§g 

r®sz®rŖl, p®ld§ul kilakoltat§sok, ragadv§nyn®v, a beilleszked®s¿ket seg²tŖ szervezeteket ®s az 

anyagi juttat§sok t²pusait. 

A lakoss§gcsere gyakorlati megval·sul§sa ut§n, §tfog· ig®nnyel sz·lok a g¼tai magyarok 

®s lesz§rmazottaik integr§l·d§s§nak a folyamat§r·l Medgyesegyh§z§n (7. fejezet), a telep¿l®s 

nemzetis®gi, anyanyelvi, vall§si, foglalkoz§si megoszl§s§nak m·dosul§s§r·l, a kapcsolattart§s 

m·djair·l a sz¿lŖfºldj¿kkel, a hozott kult¼r§juk fejlŖd®s®rŖl, v§ltoz§s§r·l az ¼j kºrnyezetben, 

a g¼tai hagyom§nyok megl®t®rŖl, eltŤn®s®rŖl, a h§zass§gkºt®seik vall§si ®s lok§lis 

csoportendog§m
14

 jelleg®rŖl ®s a vegyes h§zass§gok l®trejºtt®nek kºvetkezm®nyeirŖl. Szint®n 

§tfog· ig®nnyel mutatom be, elsŖsorban a magyar nemzetis®gpolitika szemszºg®bŖl, a 

telep¿l®sen maradt, a lakoss§gcsere lehetŖs®g®vel nem ®lŖ szlov§kok napjainkig tart· 

asszimil§ci·s, integr§ci·s folyamat§t is. Az asszimil§ci· szempontj§b·l, eset¿kben a vegyes 

h§zass§goknak nagy jelentŖs®ge van, hiszen a vegyes h§zass§gon bel¿l tºrt®nt meg 

                                                
14 Az endog§mia az a gyakorlat (szok§s vagy k®nyszer²tŖ erejŤ elv§r§s), amely elŖ²rja, hogy a p§rv§laszt§s az 

adott csoporton bel¿l tºrt®nj®k. Az endog§m csoport lehet t§rsadalmi (azonos rang¼ak vagy azonos t§rsadalmi 

r®teghez, esetleg etnikumhoz vagy vall§si felekezethez tartoz·k), gazdas§gi (hasonl· vagyoni helyzetŤek) vagy 

lok§lis (falun bel¿lrŖl).  ¥RSI 1983. 31-32. 

http://hu.wikipedia.org/wiki/H%C3%A1zass%C3%A1g
http://hu.wikipedia.org/wiki/Csoport_(szociol%C3%B3gia)
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leghamarabb a nyelvv§lt§s, mellyel egyidejŤleg a tudati ®s nemzetis®gi hovatartoz§s v§ltoz§sa 

is bekºvetkezett.  ¥sszefoglal· jelleggel kit®rn®k (8. fejezet), elsŖsorban Angyal B®la ®s 

Magdal®na Par²kov§ kutat§si eredm®nyeire hivatkozva, G¼ta lakoss§gcsere ut§ni tºrt®net®re. 

A dolgozat utols· egys®g®ben foglalkozom a (9. fejezet) Medgyesegyh§z§n ®s G¼t§n, a 

csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere 50. ®s a 60. ®vfordul·ja alkalm§b·l ®s ut§na l®trejºvŖ 

rendezv®nyekkel (megeml®kez®sek, ¿nneps®gek, tal§lkoz·k) ®s eml®kjelekkel (eml®kt§bla, 

eml®kmŤ, szobor, kopjafa stb.), melyek az eml®kezet eltŤn®s®vel ®s az eml®keket §t®lt 

emberek elhal§loz§s§val v§lnak meghat§roz·v§. Vizsg§lat§t k¿lºnºsen fontosnak tartom, 

hiszen a lakoss§gcser®vel kapcsolatos esem®nyeket ®vtizedekig hallgat§s ºvezte, 

megeml®kez®sekre, eml®kjelek §ll²t§s§ra, a fenn§ll· politikai rendszer t§mogat§sa n®lk¿l, az 

esem®nyeket §t®lŖknek nem volt lehetŖs®ge, csak a rendszerv§lt§s ut§n, mely a mai napig 

nºvekvŖ tendenci§t mutat. Đj ¿nnep van sz¿letŖben, melyet a magyar orsz§ggyŤl®s 2012. 

december 4-®n kiadott, a 86/2012 sz§m¼ hat§rozata is megerŖs²t, mely §prilis 12-®t, a magyar 

lakoss§g Felvid®krŖl val· kitelep²t®snek kezdŖnapj§t orsz§ggyŤl®si eml®knapp§, a Felvid®ki 

Kitelep²tettek Eml®knapj§v§ nyilv§n²totta. 

II.2 Szakirodalom ®s forr§sok, a kutat·munka helysz²nei 

II.2.1 Szakirodalom ®s forr§sok 

A csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®vel kapcsolatban magyar ®s szlov§k szerzŖktŖl 

egyar§nt tºbb monogr§fia, tanulm§ny, tanulm§nykºtet ®s konferenciakºtet l§tott napvil§got, 

mely napjainkig folyamatosan bŖv¿lŖ tendenci§t mutat. A rendszerv§ltoz§s elŖtti tºrt®neti 

munk§kb·l megeml²tendŖ Arat· Endre ĂTanulm§nyok a szlov§kiai magyarok tºrt®net®bŖl 

1918ï1975ò c²mŤ tanulm§nykºtete, Balogh S§ndornak a Tºrt®nelmi Szeml®ben 1979-ben 

megjelent, az 1946. febru§r 27-ei magyar-csehszlov§k lakoss§gcsere-egyezm®nnyel 

foglalkoz· tanulm§nya, illetve szint®n ebben az ®vben, M¿nchenben elŖszºr angolul, 1989-

ben, pedig haz§nkban magyarul megjelent Janics K§lm§n, ĂA hontalans§g ®veiò c²mŤ 

munk§ja.  

A rendszerv§lt§s ut§n szlov§k szerzŖtŖl a t®makºr elsŖ feldolgoz§s§t Karel Kaplan 

jelentette meg 1990-ben, az 1945ï1948 kºzºtti csehszlov§kiai nemzetis®gi k®rd®skºrt 

vizsg§lva. Ġtefan Ġutaj, kassai tºrt®n®sz, pedig tºbb nagyon fontos szlov§k nyelvŤ munka 

szerzŖje. Kºz¿l¿k az elsŖ a reszlovakiz§ci·r·l adott alapos ®s kritikus elemz®st. A szerzŖ 

1993-ban jelentette meg ºsszefoglal· §ttekint®s®t a magyar kisebbs®g 1945-1948 kºzºtti 

helyzet®rŖl, s ugyanabban az ®vben jelent meg kismonogr§fi§ja az 1949. ®vi d®li akci· 
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tºrt®net®r®rŖl.
15

 Ezen k²v¿l Ġutaj, tºbb tanulm§nyt is kºzºlt a szlov§kiai magyarok 

jogfosztotts§g§nak k¿lºnbºzŖ r®szk®rd®seirŖl. ErŖsen csehellenes ®s antikommunista 

szemszºgbŖl ²rta meg j·l dokument§lt, tºbb k®rd®sben pontosan fogalmaz·, sok helyen 

azonban nemzetileg elfogult kºnyv®t J§n Bob§k.
16

 A szlov§k szerzŖk §ltal k®sz²tett 

munk§khoz sorolhatjuk m®g Alena Baļov§
17

 kºnyv®t, aki az etnikai identit§s ®s a tºrt®neti 

v§ltoz§sok ºsszef¿gg®seit vizsg§lta. Magdal®na Par²kov§ szlov§k etnol·gus, a magyarorsz§gi 

szlov§kok Ăreemigr§ci·j§r·lò a d®l-szlov§kiai kºzs®gekbe telep²tett egykori magyarorsz§gi 

szlov§kok kºzt v®gzett kultur§lis antropol·giai kutat§sokat, melyek szlov§k ®s n®met nyelven 

ker¿ltek kiad§sra. A leg§tfog·bb monogr§fi§kat, ugyanakkor Vadkerty Katalin
18

 k®sz²tette a 

szlov§kiai magyar kºzºss®g 1945ï1948 kºzºtti tºrt®net®rŖl: a reszlovakiz§ci·r·l, a 

csehorsz§gi deport§l§sokr·l, valamint a belsŖ telep²t®sekrŖl ®s a lakoss§gcser®rŖl. A munka 

®rdeme, hogy a nagypolitikai dºnt®seket ®s azok region§lis, illetve helyi szinten tºrt®nŖ 

v®grehajt§s§t p§rhuzamosan dolgozza fel ®s mutatja be.
19

 Magyarorsz§gi szerzŖktŖl a t®m§ra 

vonatkoz·an, 1989 ·ta sz§mos tºrt®neti munka jelent meg. Moln§r Imre ®s Varga K§lm§n
20

 

1992-ben, a csehorsz§gi deport§l§sokra vonatkoz· visszaeml®kez®seket, dokumentumokat 

adta elsŖk®nt kºzre. T·th L§szl· 1995-ben, a korszak szlov§kiai magyar politikai eml®kiratait 

rendezte sajt· al§. 1998-ben jelent meg Balogh S§ndor ®s Fºldesi Margit szerkeszt®s®ben 

Magyarorsz§g h§bor¼s j·v§t®tel®nek v§logatott forr§sanyaga, benne az 1949. ®vi csorbat·i 

jegyzŖkºnyvvel. A monografikus feldolgoz§sok sor§ba tartozik T·th Ćgnes kºnyve
21

 a 

magyarorsz§gi n®metek kitelep²t®s®nek, illetve a magyarïszlov§k lakoss§gcser®nek a korabeli 

ºsszef¿gg®seirŖl. A lakoss§gcsere tºrt®net®nek ®s kºvetkezm®nyeinek m§sik szakszerŤ 

ºsszefoglal§sa, a 2000-ben megjelent Kugler J·zsef
22

 munk§ja, amely elsŖsorban a szlov§kiai 

magyarok d®l-alfºldi §ttelep²t®s®nek k®rd®seivel foglalkozik.  

A k®rd®skºr tºrt®neti szociol·giai, n®prajzi vonatkoz§sait, a jogfosztotts§g ®veinek 

eml®kezet®t, 1991-ben Sz¿lŖfºldem hontalanul c²mmel, Đjv§ry Zolt§n mutatta be egy gºmºri 

parasztember visszaeml®kez®sein kereszt¿l. A csehorsz§gi deport§l§sok ®s a magyarorsz§gi 

kitelep²t®sek ®s a tºbbi k®nyszertelep²t®s felvid®ki magyar ®rintettjeinek visszaeml®kez®seibŖl 

Moln§r Imre ®s Varga K§lm§n, illetve Đjv§ry Zolt§n ut§n, 1995-ben Zalabai Zsigmond adott 

kºzre v§logat§st Magyar Jeremi§d c²mmel, illetve Szarka L§szl· szerkeszt®s®ben jelent meg 

                                                
15 SUTAJ, Stefan 1993. 
16 BOBĆK, J§n 1996. 
17 BAĻOVĆ, Alena 1996. 
18 VADKERTY 1999. 
19 SZARKA 2003. 10. 
20 MOLNĆR-VARGA 1992. 
21 TčTH 1995. 
22 KUGLER 2000. 
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2003-ban ĂA szlov§kiai magyarok k®nyszertelep²t®seinek eml®kezte 1945ï1948ò c²mŤ 

visszaeml®kez®seket, tanulm§nyokat ®s dokumentumokat tartalmaz· munk§ja. A 

tanulm§nykºtetek kºz¿l eml²t®st ®rdemel, a Moln§r Imre ®s Szarka L§szl· szerkeszt®s®ben 

k®sz¿lt, Otthontalan eml®kezet,
23

 mely a csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere 60. 

®vfordul·j§nak §ll²t eml®ket, tov§bb§ a N·gr§d Megyei Lev®lt§r ®s az Etnikai-Nemzeti 

Kisebbs®gkutat· Int®zet §ltal 2010-ben Szederjesi Cec²lia szerkeszt®s®ben megjelent 

ĂVonatok ®szaknak ®s d®lnekò c²mŤ
24

 konferenciakºtete, mely 17 szlov§k, szlov§kiai magyar 

®s magyar szerzŖ a m§sodik vil§gh§bor¼t kºvetŖ szlov§k-magyar lakoss§gcsere tºrt®net®vel 

®s annak m§ig hat· kºvetkezm®nyeivel foglalkoz· elŖad§sait tartalmazza.  

A legnagyobb ®rdeklŖd®s ®s sz§mbeli fejlŖd®s azonban, a helytºrt®neti irodalomban 

figyelhetŖ meg. A kitelep²t®sek 50. ®s 60. ®vfordul·ja alkalm§b·l nagyon sok szlov§kiai ®s 

magyarorsz§gi ®rintett telep¿l®s jelentetett meg alkalmi kiadv§nyokat, amelyekben fontos 

dokumentumok, adatok l§ttak napvil§got. Ezek kºzºtt eml²tendŖ, az elŖszºr 1997-ben 

megjelent, Angyal B®la G¼ta 1945-48 kºzºtti tºrt®net®vel foglalkoz· helytºrt®neti munk§ja. 

A magyarorsz§gi feldolgoz§sok kºz¿l a legsikeresebbek a region§lis, megyei alapoz§s¼ak, 

mint p®ld§ul Fazekas Ćrp§d, Horv§th Zolt§n, vagy a 2003-ban megjelent Tolna megyei 

telep²t®seket felt§r·, L§szl· P®ter ĂFeh®rlaposokò
 
c²mŤ munk§ja.

25
 A 2011-ben Izs§k Lajos

26
 

szerkeszt®s®ben megjelent, Negyed tºrt®net®vel foglalkoz· tanulm§nykºtet®ben, Gombos 

J§nos munk§ja ®rinti a telep¿l®s lakoss§gcser®vel kapcsolatos esem®nyeit. A k®rd®skºr 

diplom§ciatºrt®neti irodalma is igen gazdag, melyek kºz¿l Balogh S§ndornak, Izs§k 

Lajosnak, Pop®ly Ćrp§d, T·th Ćgnesnek, T·th L§szl·nak, Szarka L§szl·nak a munk§i 

emelkednek ki.
27

 Az eml²tettek mellett, Magyarorsz§gon ®s Szlov§ki§ban egyar§nt sz§mos 

tanulm§ny ®s m®g tºbb publicisztikai ²r§s foglalkozott a t®makºrrel. 

 A magyarorsz§gi szlov§kok tºrt®net®vel ®s kult¼r§j§val szint®n sz§mos tºrt®neti, 

n®prajzi, irodalmi ®s szociol·gia munka, tanulm§ny, tanulm§nykºtet, monogr§fia ®s 

publik§ci· foglalkozik, ennek aj§nl· bibliogr§fi§j§t a P®csi Tudom§nyegyetem kºnyvt§rosa 

Radv§nyi Ferenc
28

 k®sz²tette el, mely forr§sk®nt szolg§l a t®m§ban kutat·knak. A bŖs®ges 

szakirodalom ellen®re meg§llap²that·, hogy a magyarorsz§gi szlov§kokr·l el®g kev®s tºrt®neti 

feldolgoz§s k®sz¿lt napjainkig, a magyarorsz§gi szlov§kok asszimil§ci·j§t, migr§ci·s 

folyamatait, identit§s§t ®s kult¼r§j§t vizsg§l· nagysz§m¼ munk§kkal ellent®tben. A 

                                                
23 MOLNĆR-SZARKA 2007. 
24 SZEDERJESI 2010. 
25 FAZEKAS 2001.; HORVĆTH 1998.; LĆSZLč 2003. 
26 IZSĆK 2011. 
27 BALOGH 1979.; IZSĆK 2007., SZARKA 1993., 1998., 2003., 2005., TčTH 1993., TčTH 1995. 
28 RADVĆNYI ®.n. 
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rendszerv§lt§s elŖtti b®k®s-megyei vonatkoz§s¼ munk§k kºz¿l kiemelkedik XIX. sz§zad jeles 

szem®lyis®geinek egyik legnevesebb alakj§nak Haan Lajosnak, a ĂB®k®scsaba tºrt®nete" c²mŤ 

helyi monogr§fi§ja, melynek k®tnyelvŤ (szlov§k ®s magyar) kiad§s§val ¼ttºrŖ m·don ind²tja 

el a hasonl· t²pus¼ k®tnyelvŤ mŤvek sor§t.  A XX. sz§zad elsŖ fel®ben megeml²tendŖ 

Zsilinszky Mih§ly munk§ss§ga, aki §llamtitk§rk®nt fontos szerepet tºltºtt be, a szlov§k n®pi 

kult¼ra tudom§nyos megŖrz®s®t ®s §pol§s§t hivatott b®k®scsabai m¼zeum l®trehoz§s§ban. A 

magyarorsz§gi szlov§kok asszimil§ci·j§r·l Pech§ny Adolf korm§nybiztos jelent®sei adnak 

alapos t§j®koztat§st. A n®prajzi gyŤjt®sekre ®s kutat§sokra t§maszkod· tudom§nyos 

feldolgoz§sok elsŖ eredm®nyei az elŖszºr 1975-ben kiadott - s az·ta 12 kºtetben napvil§got 

l§tott - N§rodopis Slov§kov v MaŅarsku (A magyarorsz§gi szlov§kok n®prajza) c²mŤ 

sorozatban jelentek meg. Az 1970-es ®s az 1980-as ®vekben B®k®scsab§n megrendez®sre 

ker¿lt, Nemzetkºzi N®prajzi Nemzetis®gkutat· Konferencia elŖad§sait ºsszefoglal· kºtetek, a 

nemzetis®gi kutat§s n®prajzi elvi ®s m·dszertani k®rd®sei mellett, a magyar-szlov§k egy¿tt®l®s 

asszimil§ci·s, akkultur§ci·s kºvetkezm®nyeirŖl, a szlov§k n®pi kult¼r§ban tºrt®nt 

v§ltoz§sokon t¼l, a Ărepatri§ltakò probl®m§j§nak tanulm§nyoz§s§nak lehetŖs®geirŖl ad 

t§j®koztat§st. A t§rsadalomtºrt®neti munk§k kºz¿l, Ćcs Zolt§n, Arat· Endre, Kov§cs Alajos, 

Pol§nyi Imre, Szab· Ferenc, Tilkovszky L·r§nt,
29

 a migr§ci·s folyamatokat vizsg§l·k kºz¿l  

J§n Sir§cky
30

 eml²tendŖk meg.  

A rendszerv§lt§s ut§n 1990-ben a b®k®scsabai szlov§k ®rtelmis®g kezdem®nyez®s®vel ®s 

a Magyarorsz§gi Szlov§kok Szºvets®ge t§mogat§s§val hozt§k l®tre a Szlov§k Kutat·int®zetet 

B®k®scsab§n (SlovenskĨ vĨskumnĨ¼stav). Az int®zet feladata kiz§r·lag a magyarorsz§gi 

szlov§kok m¼ltj§nak ®s jelen®nek kutat§sa, tºrt®neti, nyelvi, n®prajzi ®s szociol·giai 

szempontb·l. Eddig tºbbek kºzºtt k®t jelentŖs kiadv§nya l§tott napvil§got magyar ®s szlov§k 

nyelven, az 1993-ban az ĂAtlas slovenskĨch n§reļ² v MaŅarskuò (A magyarorsz§gi szlov§k 

nyelvj§r§sok atlasza) ®s az 1996-ban kiadott az Ă Atlas Ŏudovej kult¼ry Slov§kov v 

MaŅarskuò (A magyarorsz§gi szlov§kok n®pi kult¼r§j§nak atlasza). A n®prajzi munk§k sor§t 

Krupa Andr§s ĂB®k®s megyei hiedelem-, szok§s-, illetve n®pmesegyŤjtem®nye, Lami Istv§n 

2002-ben kiadott ballada-, n®pmese- ®s szok§sgyŤjtem®nyei, T§bori Gyºrgy, Kopp§ny J§nos 

munk§i ®s And· Gyºrgy muzeol·giai tev®kenys®ge gazdag²tanak. A magyarorsz§gi 

szlov§kok kultur§lis ®s nyelvi §llapot§r·l Gyivics§n Anna 1993-ban ĂAnyanyelv, kult¼ra, 

kºzºss®gò, a 2003-ban ĂA nemzetis®gi l®t ®s kult¼ra dimenzi·iò c²men kiadott ®s a Gyivics§n 

Anna-Krupa Andr§s kºzºs munk§jak®nt a V§ltoz· vil§g 16. kºtet®ben megjelent ĂA 

                                                
29 ĆCS 1986., ARATč 1977., KOVĆCS 1936., POLĆNYI 1987., SZABč 1980., TILKOVSZKY 1985., 1989. 
30 SIRĆCKY 1971., 1981. 
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magyarorsz§gi szlov§kokò c²mŤ kºnyv¿k ad §tfog· k®pet. A magyarorsz§gi szlov§kok 

tºrt®net®rŖl ®s asszimil§ci·j§r·l Gombos J§nos ®s T·th Istv§n, nyelv®rŖl Zsil§k M§ria ®s 

Fazekasn® B§rth Kl§ra tanulm§nyai, a migr§ci·s folyamatokr·l Gombos J§nos ®s Kugler 

J·zsef adnak bŖs®ges t§j®koztat§st.
31

 Az ut·bbi ®vtized asszimil§ci·val kapcsolatos irodalm§t 

gyarap²totta Gy§ni G§bor ĂAz asszimil§ci· fogalma a magyar t§rsadalomtºrt®netbenò 

c²mmel. A magyarorsz§gi szlov§k n®pess®g fŖbb demogr§fiai jellemzŖit a 2004-ben, a 

Kºzponti Statisztikai Hivatal B®k®s Megyei Igazgat·s§ga §ltal kiadott kºtetei ismertetik, 

melyek Ando Gyºrgy, Gombos J§nos, Gyivics§n Anna, Hornokn® Uhrin Erzs®bet, Krupa 

Andr§s ®s Palyusik M§ty§sn® tanulm§nyait, vagy kor§bbi tanulm§nyainak r®szlet®t 

tartalmazza. 

A szlov§kiai magyarok tºrt®net®vel ®s kult¼r§j§val, a szlov§k-magyar kapcsolatokr·l 

szint®n sz§mtalan tºrt®neti, n®prajzi, irodalmi ®s szociol·gia munka, tanulm§ny, 

tanulm§nykºtet, monogr§fia ®s publik§ci· foglalkozik. A lakoss§gcser®vel kapcsolatban m§r 

eml²tett tºrt®neti munk§kon k²v¿l a n®prajzi munk§k kºz¿l Liszka J§nos 2002-ben kiadott, ĂA 

szlov§kiai magyarok n®prajzaò c²mŤ munk§ja emelkedik ki,  melyben a szlov§kiai magyarok 

n®prajzi kutat§s§nak hi§nyoss§g§ra ®s m·dszertani probl®m§ira, az archaizmus- ®s a 

paraszts§gcentrikus kutat§si ir§nyzat zs§kutc§j§ra, illetve a n®pi kult¼ra t§rsadalmi 

r®tegzetts®g®nek, idŖbeli f§ziseltol·d§sainak, v§ltoz§sainak, a k¿lºnf®le kºlcsºnhat§sainak, 

ter¿leti v§ltoz§sainak vizsg§latainak hi§nyoss§g§ra h²vta fel a figyelmet. A kºnyv hi§nyp·tl· 

e t®m§ban, melyben a t®rs®g n®prajzi kutat§stºrt®net®nek bemutat§sa mellett, a n®pi kult¼r§t 

®rt hat§sok sz§mbav®tele ut§n, a szerzŖ t§jegys®gekre lebontva a t®rs®g n®pi kult¼r§j§r·l 

rajzol §tfog· k®pet, majd a szlov§kiai magyarok popul§ris kult¼r§j§ra hat· XX. sz§zadi, az 

imp®riumv§lt§sokb·l fakad· v§ltoz§sokat t§rgyalja. A dolgozatban vizsg§lt g¼tai n®p®lettel, 

Angyal B®la ®s Feh®rv§ry Magda kutat§sai nyom§n sz¿letett munk§k foglalkoznak,
 32

 melyek 

nyom§n 1992-ben ker¿lt kiad§sra, ĂG¼ta hagyom§nyos gazd§lkod§sa a XX. sz§zad elsŖ 

fel®benò c²mŤ tanulm§nykºtete, melyben az eml²tett szerzŖkºn k²v¿l Gudmon Ilona a g¼tai 

fºldmŤvel®srŖl, Ga§l Ildik· a gy¿mºlcs- ®s kert®szked®srŖl, Varga L²dia n®pi t§pl§lkoz§sr·l 

®s Liszka J·zsef a v§s§rtart§si hagyom§nyokr·l sz·l· tanulm§nyai szolg§ltatnak adatokat. 

Megeml²tendŖ m®g a 2009-ben, a Palkovich Viktor T§rsulat §ltal kiadott, a g¼tai ®s a G¼ta 

kºrny®ki n®pi hagyom§nyokat feldolgoz· helytºrt®neti-n®prajzi kºnyvsorozat. 

                                                
31 GOMBOS 2004., 2008., KUGLER 1991., 1996.,1999., 2000., 2004., 2007., 2008., TčTH 1994., 1999., 2009. 

2013.; ZSILĆK 2004. 
32 ANGYAL 1987., 1992., 1994.; FEH£RVĆRY 1988. 
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A szakirodalmi forr§sok Medgyesegyh§za helytºrt®neti ®s n®pi kult¼r§j§nak a 

vizsg§lat§ban, azonban m§r igen hi§nyosak.  A medgyesegyh§zi lakoss§g hagyom§nyair·l 

alig sz¿letett le²r§s, errŖl k®pet csak a visszaeml®kezŖk tºred®kes eml®kk®peibŖl, egy helybeli 

kºnyvt§ros g®pelt feljegyz®seibŖl, Karsai Mih§ly hajdani tan²t· ®s Zsilinszky Ćd§m volt 

medgyesegyh§zi lakos n®prajzi gyŤjt®seibŖl, Zsilinszky K§roly medgyesegyh§zi evang®likus 

lelk®sz, a telep¿l®s elsŖ vil§gh§bor¼ elŖtti idŖszak§t vizsg§l· szociol·giai tanulm§ny§b·l ®s a 

b®k®scsabai szlov§kok n®pszok§sait vizsg§l· Dedinszky Gyula ®s Krupa Andr§s munk§ib·l 

kaphatunk.
33

 Medgyesegyh§za tºrt®net®vel mindºssze egy, Szab· Ferenc szerkeszt®s®ben 

1993-ban megjelent tanulm§nykºtet foglalkozik. Szatm§ri Imre ®s V§g· Csaba a telep¿l®s 

korai tºrt®net®vel, Szab· Ferenc Medgyes puszta XVIII -XIX. sz§zadi ®let®vel, Halasi L§szl· 

az egyh§zkºzs®gek ®s gy¿lekezetek megalakul§s§val ®s megerŖsºd®s®vel, Zsilinszky Ćd§m a 

telep¿l®s kereskedelmi ®s piaci tev®kenys®geivel, Pint®r J§nos Baross L§szl·, a vil§gh²rŤ 

b¼zanemes²tŖ munk§ss§g§val, H®vvizi S§ndor a telep¿l®s k¿lter¿let®nek tºrt®neti 

helyneveivel foglalkozik, tov§bb§ megtal§lhat· a kºtetben a m§r eml²tett Zsilinszky K§roly 

szociol·giai tanulm§nya. 

A szakirodalom mellett forr§sk®nt szolg§ltak, a korabeli ®s recens sajt·term®kek, 

statisztikai kºzlem®nyek ®s kºtetek. A sajt·term®kek kºz¿l a B®k®smegyei Kºzlem®nyek, a 

B®k®s Megyei H²rlap, a B®k®s N®pe, a B®k®si £let, a Medgyesegyh§zi H²rlap, az Đj Otthon, a 

Sloboda, a Slovensk§ Jednota (Jednota), a Viharsarok sz§mai eg®sz²tett®k ki a kutat§si t®m§t. 

A statisztikai kºzlem®nyek kºtetei kºz¿l, a Kºzponti Statisztikai Hivatal (KSH) 1991., 2001., 

2011. ®vi n®psz§ml§l§si adatai, a Magyar Statisztikai Kºzlem®nyek (MSK) 1910., 1920., 

1930. ®vi n®psz§ml§l§s kºtetei, nemzetis®gre ®s anyanyelvre vonatkoz·an, tov§bb az 1935. 

®vi Magyarorsz§g mezŖgazdas§g§nak fŖbb ¿zemi ®s az 1938. ®vi felvid®ki n®p-, fºldbirtok- 

®s §llatºssze²r§s adatai ®s a Tºrt®neti Statisztikai Kºtetek (TSK) 1941. ®vi n®psz§ml§l§s, 

foglalkoz§si ®s demogr§fiai, kºzs®gek szerinti adatai seg²ts®g®vel, sz§mos Medgyesegyh§za  

nemzetis®gi, anyanyelvi, vall§si ®s foglalkoz§si sz§madatait ºsszes²tŖ ®s elemzŖ t§bl§zat ®p¿lt 

be a dolgozatba. 

A forr§sok m§sik nagy egys®g®t a lev®lt§ri forr§sok jelentik, melyek Medgyesegyh§za 

eset®ben tºred®kesen maradtak fent.  Medgyesegyh§za kºzs®g 1921 ®s 1950 kºzºtti iratai a 

XX. sz§zad elej®n ker¿ltek B®k®s megy®hez, elŖtte Arad megy®hez tartoztak ®s az iratanyag 

egy r®sze meg®gett. Medgyesegyh§za Nagykºzs®gi Tan§cs V®grehajt· Bizotts§g 1950 ®s 

1989 kºzºtti irata, 1977-ben ker¿ltek §t a gyulai Magyar Nemzeti Lev®lt§r B®k®s Megyei 

                                                
33 DEDINSZKY 1987., 1993.; KRUPA 1974., 1984., 1985., 1988., 1995., 2004., 2009. 



 19 

Lev®lt§r§hoz. Az iratanyagok nagy r®sze, azonban a B®ML B®k®s Megyei Lev®lt§r§nak 

B®k®si Fi·klev®lt§r§ban tal§lhat·k. Az 1920 ®s 1950 kºzºtti iratok kºz¿l, elsŖsorban a 

kutat§si t®m§hoz kapcsol·d· kºzgyŤl®si jegyzŖkºnyveket ®s a kºzigazgat§si iratokat, az 

1950-1989 kºzºtti iratanyag eset®ben, pedig az Ćlland· Bizotts§gi ¿l®sek jegyzŖkºnyveit, az 

anyakºnyvi, a v§laszt§ssal ®s n®psz§ml§l§ssal kapcsolatos, a telekkºnyvi ®s a fºld¿gyi 

iratokat vizsg§ltam, melyek kieg®sz²tett®k a szakirodalmi ismereteket ®s bŖv²tett®k, az eddig e 

t®m§ban felt§ratlan Medgyesegyh§za tºrt®net®t. A budapesti Magyar Nemzeti Lev®lt§r 

Orsz§gos Lev®lt§r§r§ban lakoss§gcser®vel kapcsolatos, az §llamigazgat§s felsŖbb szervei §ltal 

kiadott §ttelep²t®si nyilv§ntart§sok, n®vjegyz®kek, statisztikai kimutat§sok ®s a budapesti 

Orsz§gos Sz®ch®nyi Kºnyvt§r ®s K®ziratt§r§ban, Szab· K§roly ®s munkat§rsai §ltal 1981-ben 

kiadott a magyarïcsehszlov§k lakoss§gcsere tºrt®net®vel foglalkoz· h§rom kºtetes tºrt®neti 

munka szolg§ltatott tov§bbi adatokat. 

A Medgyesegyh§zi Evang®likus ®s Katolikus Egyh§zkºzs®g h§zass§gkºt®si anyakºnyvei 

elengedhetetlen seg²ts®get ny¼jtottak a lakoss§gcsere ut§n, a telep¿l®sen bekºvetkezŖ Ăvegyes 

h§zass§gokò ®s a g¼tai sz¿let®sŤ magyarok felekezeti ®s csoport endog§mi§j§nak a 

vizsg§lat§ban. A katolikus g¼tai magyarok h§zass§gkºt®seirŖl, a Medgyesegyh§z§ban 

Eskettek anyakºnyv®nek I. kºtete (1922. okt·ber 3-t·l 1955. december 25.) ®s a II. kºtete 

(1956-t·l napjainkig), az §tkeresztelked®seikrŖl, Medgyesegyh§za R·mai Katolikus Pl®b§nia 

Kereszteltek anyakºnyv®nek II. kºtete (1945. janu§r 1-tŖl 1968-ig) ®s III. kºtete (1968-t·l-

napjainkig), a medgyesegyh§zi szlov§kok g¼tai magyarokkal tºrt®nt h§zass§gkºt®seirŖl, a 

Medgyesegyh§zi Evang®likus Egyh§z Esket®si anyakºnyve 1891-1994 A/4. kºtete 

tartalmazott adatokat. 

V®gezet¿l, a kutat§si anyagomat sz²nesebb®, a lakoss§gcsere csal§dtºrt®neti 

vonatkoz§s§nak kºszºnhetŖen, a szem®lyes tulajdonomban l®vŖ, illetve a rokonaim ®s a 

telep¿l®s lakosai §ltal rendelkez®semre bocs§tott iratanyagok (anyakºnyvi kivonatok, levelek, 

szem®lyi lapok stb.) ®s f®nyk®pek tett®k. 

II.2.2 A kutat·munka helysz²nei 

A dolgozat elk®sz²t®s®hez n®lk¿lºzhetetlen kutat·munka magyarorsz§gi helysz²nei, a 

lev®lt§rak kºz¿l a Magyar Nemzeti Lev®lt§r Orsz§gos Lev®lt§ra, a Magyar Nemzeti Lev®lt§r 

B®k®s Megyei Lev®lt§ra, a Magyar Nemzeti Lev®lt§r B®k®s Megyei Lev®lt§r B®k®si 

Fi·kkºnyvt§ra ®s a Magyar Nemzeti M¼zeum. A kutat·int®zetek kºz¿l, a Magyar 

Tudom§nyos Akad®mia Magyarorsz§gi Szlov§kok Kutat·int®zete ®s a Magyar Tudom§nyos 

Akad®mia Region§lis Kutat· Kºzpont Alfºldi Tudom§nyos Int®zete. 
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A kºnyvt§rak kºz¿l megeml²tendŖ a B®k®s Megyei Kºnyvt§r ®s Tud§sh§z, a B®k®s 

Megyei M¼zeumok Igazgat·s§ga Munk§csy Mih§ly M¼zeum§nak a kºnyvt§ra, az Orsz§gos 

Sz®ch®nyi Kºnyvt§r ®s K®ziratt§r, a Medgyesegyh§zi MŤvelŖd®si H§z ®s Kºnyvt§r, a Szegedi 

Tudom§nyegyetem Egyetemi Kºnyvt§ra, a Szegedi Tudom§nyegyetem Klebelsberg 

Kºnyvt§ra. A kutat·munka tov§bbi helysz²neit a Medgyesegyh§zai Evang®likus 

Egyh§zkºzs®g Lelk®szi Hivatala ®s a Medgyesegyh§zai Katolikus Egyh§zkºzs®g Pl®b§niai 

Hivatala jelentett®k. 

II.3 Kºszºnetnyilv§n²t§s 

Doktori disszert§ci·m kºzread§sakor kºszºnetet fejezem ki t®mavezetŖmnek, Dr. 

K·sa L§szl·nak, a budapesti Eºtvºs L·r§nd Tudom§nyegyetem MŤvelŖd®stºrt®neti Tansz®k 

nyugalmazott egyetemi tan§rnak, aki ºtleteivel, megl§t§saival, a folyamatos konzult§ci· 

lehetŖs®g®vel seg²tette elŖ munk§m elk®sz²t®s®t. Kºszºnettel tartozom Dr. Kugler J·zsef a 

Magyar Tudom§nyos Akad®mia Region§lis Kutat· Kºzpont Alfºldi Tudom§nyos Int®zet®nek 

nyugalmazott tudom§nyos fŖmunkat§rs§nak, hogy rendelkez®semre bocs§totta saj§t gyŤjt®seit 

®s besz®lget®seink sor§n, sz§mos probl®ma vizsg§lat§ra felh²vta a figyelmemet ®s 

®szrev®teleivel folyamatosan kieg®sz²tette kutat§saimat. A Magyar Tudom§nyos Akad®mia 

Magyarorsz§gi Szlov§kok Kutat·int®zet®nek munkat§rsainak, Dr. Magdal®na Par²kov§, a 

pozsonyi Comenius Egyetem Etnol·giai Tansz®k®nek docens®nek, Dr. Krupa Andr§s 

etnogr§fusnak, Ando Gyºrgy etnogr§fusnak, a B®k®s Megyei M¼zeumok Igazgat·s§ga 

Munk§csy Mih§ly M¼zeum§nak igazgat·j§nak, akik tan§csaikkal seg²tett®k munk§mat. 

Medgyesegyh§za telep¿l®stºrt®net®nek megismer®s®ben n®lk¿lºzhetetlen seg²ts®get ny¼jtott, 

a telep¿l®s polg§rmestere dr. Nagy B®la, volt polg§rmestere Ruck M§rton, volt 

alpolg§rmestere Forg· P§l ®s feles®ge Forg· P§ln® K§r§sz M§ria, Valyuch J§nosn® K§r§sz 

Ter®zia, Karsai Mih§ly, Misi b§csi, a telep¿l®s hajdani nyugalmazott pedag·gusa ®s a 

Medgyesegyh§zi Szlov§kok Nemzetis®gi ¥nkorm§nyzat§nak elnºke, Ny§rin® Szl§vik M§ria. 

A kutat§saimat teljess®, a Medgyesegyh§zai Evang®likus Egyh§zkºzs®g Lelk®szi Hivatal§nak 

®s a Medgyesegyh§zai Katolikus Egyh§zkºzs®g Pl®b§niai Hivatal§nak iratanyagai tett®k, 

melyben nagy seg²ts®get ny¼jtott K®menes Csaba katolikus pl®b§nos ®s Zs²ros Lilla 

evang®likus lelk®sz. G¼ta telep¿l®stºrt®net®nek megismer®s®ben, pedig Angyal B®la, G¼ta 

volt polg§rmestere ny¼jtott n®lk¿lºzhetetlen seg²ts®get.  
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Nem maradhatnak ki a felsorol§sb·l, csal§dtagjaim, rokonaim ®s Medgyesegyh§za 

lakoss§ga, akik szem®lyes besz§mol·ikkal, az §ltaluk f®ltve Ŗrzºtt ®s rendelkez®semre 

bocs§tott eredeti dokumentumaikkal, vagy puszt§n jelenl®t¿kkel seg²tett®k a munk§mat. 
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III.  A csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere tºrt®neti elŖzm®nyei 

III.1  Az elsŖ vil§gh§bor¼t lez§r· b®k®k kºvetkezm®nyei 

Magyarorsz§g ®vsz§zadok ·ta multikultur§lis, tºbb n®p §ltal lakott §llam volt. A 

Habsburg Birodalom keretei kºzºtt l®tezŖ Magyarorsz§gon a XVIII. sz§zadra, a tºrºk vil§got 

kºvetŖ ¼jratelep²t®sek kºvetkezt®ben a magyars§g r§ad§sul a nemzetis®giekkel szemben 

kisebbs®gbe ker¿lt. A XIX. sz§zad folyam§n felerŖsºdŖ nacionalista tºrekv®sek hat§s§ra, a 

Habsburg Monarchia keretei kºzºtt ®lŖ n®pcsoportok kºz¿l, nemcsak a magyarokn§l, hanem a 

tºbbi nemzetis®gn®l is felerŖsºdtek a nemzet§llami tºrekv®sek, melyek elŖre jelezt®k a 

Monarchia sz®tes®s®t. Az 1867-ben megkºtºtt osztr§k-magyar kiegyez®s ®rtelm®ben ugyan a 

magyars§g kiemelkedett addigi helyzet®bŖl ®s a k®t uralkod· nemzet egyik®v® v§lt, de az 

imm§r politikai jogok®rt k¿zdŖ nemzetis®giek ºn§ll·sod§si tºrekv®seit nem tudta 

megakad§lyozni. A Monarchia sz§m§ra veres®get hoz· elsŖ vil§gh§bor¼t lez§r· 

b®keszerzŖd®sek ®rtelm®ben pedig, a tºrt®nelmi Magyarorsz§g elvesztette ter¿let®nek tºbb 

mint k®tharmad§t, lakoss§g§nak tºbb mint fel®t. Horv§t-Szlav·ni§val 325,4 ezer km
2
 ter¿letŤ 

®s 20886,5 ezer (10050,6 ezer magyar) lakos¼ Magyarorsz§got n®gyfel® v§gva 232,4 ezer 

km
2
-t (71,4%) csatolt el 13271,4 ezer (63,5%) lakossal. [25.0% = 3319,6 ezer magyar, a 

nemzet 33,0 %-a].
34

 A magyar b®kedeleg§ci· vezetŖje, Apponyi Albert gr·f, az al§bbiak 

szerint v®lekedett a trianoni b®keszerzŖd®srŖl: ĂNem t®tov§zom, azonban ®s ny²ltan 

kimondom, hogy a b®kefelt®telek, ¼gy, amint ¥nºk sz²vesek voltak azokat nek¿nk §tny¼jtani, 

l®nyeges m·dos²t§s n®lk¿l elfogadhatatlanok. Tiszt§n l§tom azokat a vesz®lyeket ®s bajokat, 

amelyek a b®ke al§²r§s§nak megtagad§s§b·l sz§rmazhatnaké A tºbbi h§bor¼t viselt 

nemzettel, N®metorsz§ggal. Ausztri§val ®s Bulg§ri§val kºtºtt b®ke felt®telei mindenesetre 

szint®n szigor¼ak. De kºz¿l¿k egyik sem tartalmazott a nemzet ®let®re l®nyeges ter¿leti 

v§ltoztat§sokat, mint azok, amelyeket vel¿nk elfogadtatni akarnak. Arr·l van sz·, hogy 

Magyarorsz§g elvesz²tse ter¿let®nek k®tharmad - ®s n®pess®g®nek majdnem k®tharmad r®sz®t, 

®s hogy a megmaradt Magyarorsz§gt·l a gazdas§gi fejlŖd®s majdnem ºsszes felt®telei 

megvonassanaké"
35

  

                                                
34 BAGYINSZKY 2013. 45.; PĆNDI 1997. 374. 
35 E¥RD¥GH 2000. 79. 
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1. §bra: A magyar nemzet§llam az elsŖ vil§gh§bor¼ ut§n.36 

 

A magyar anyanyelvŤek 1/3-a ï tºbb mint 3 milli· ember ï idegen §llam ir§ny²t§sa al§ ker¿lt, 

s kºz¿l¿k mintegy 1,5 milli·an az ¼j hat§rok mellett, az anyaorsz§g ter¿let®vel ºsszef¿ggŖ 

tºmbºkben ®ltek.
37

 Az elsŖ vil§gh§bor¼t lez§r· b®keszerzŖd®sek, az utols· magyar 

n®psz§ml§l§s adatai szerint, Rom§ni§hoz csatoltak 1.660.000 fŖt, Csehszlov§ki§hoz 896.000 

fŖt, Jugoszl§vi§hoz pedig 577.000 fŖt. Az elszakadt ter¿letek egy r®sz®n a rom§n, a szlov§k, a 

szerb, a horv§t vagy a n®met nemzetis®g volt tºbbs®gben, de kevert ®s tiszt§n magyar
 

lakoss§g¼ ter¿leteket is elv§gtak az orsz§gt·l.
38

  

                                                
36

 PĆNDI 1997. 375. 
37 A Horv§t-Szlav·ni§val 325,4 ezer km

2
 ter¿letŤ ®s 20886,5 ezer (10050,6 ezer magyar) lakos¼ Magyarorsz§got 

n®gyfel® v§gva 232,4 ezer km
2
-t (71,4%) csatolt el 13271,4 ezer (63,5%) lakossal. [25.0% = 3319,6 ezer magyar, 

a nemzet 33,0 %-a]. PĆNDI 1997. 374-375. 
38 JANICS 1989. 10., ROMSICS 1999. 139-147. 
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2. §bra: A hat§ron t¼li magyarok elhelyezked®se Trianon ut§n.39 

  

 Az ¼jonnan megsz¿letett nemzet§llamokban a magyars§g kisebbs®gbe, m²g 

Magyarorsz§gon a 92%-kal sz§mbeli fºl®nybe ker¿lt. A saj§t nemzet§llamukat ®p²tŖ orsz§gok 

nem n®zt®k j· szemmel az imm§r kisebbs®gbe ker¿lt magyarok jelenl®t®t az orsz§ghat§raikon 

bel¿l. A ñprobl®m§tò k¿lºnbºzŖ m·don igyekeztek megoldani. M²g Csehszlov§ki§ban 

kºrvonalaz·dni kezd a Benes-f®le kitelep²t®si terv, addig Magyarorsz§gon kult¼rpolitikai 

int®zked®sekkel pr·b§lt§k felgyors²tani az asszimil§ci·t. 

III.2  A D®lkelet-alfºldi szlov§kok helyzete a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt  

 A trianoni b®keszerzŖd®s al§²r§sa ut§n, a magyarlakta vid®kek elcsatol§s§t kºvetŖen a 

magyar t§rsadalom sz§m§ra nem maradt m§s, mint rem®nykedni egy majdani valamilyen fok¼ 

rev²zi· gondolat§ban. A kil§t§stalannak tŤnŖ helyzetben a magyar politikai ®s kultur§lis elit 

felismerte, hogy Magyarorsz§gnak elsŖsorban a kult¼ra ter¿let®n vannak kitºr®si es®lyei 

s¼lyos v§ls§g§b·l. A Bethlen Istv§n miniszterelnºks®ge idej®n,
40

 a v§ls§gos helyzet 

                                                
39 PĆNDI 1997. 541. 
40 Bethlen Istv§n, Magyarorsz§g miniszterelnºke 1921 ®s 1931 kºzºtt. 
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megold§s§ra sz¿letik meg Klebelsberg Kun· vall§s- ®s kºzoktat§si miniszter nev®hez kºtºtt 

kultur§lis egys®g elve ®s az 1920 ut§n ¼jra meghirdetett kult¼rfºl®ny-programja: ĂA magyar 

haz§t ma elsŖsorban nem a kard, hanem a kult¼ra tarthatja meg ®s teheti ism®t naggy§.ò 

Kidolgozta a neonacionalizmus, vagy pozit²v nacionalizmus fogalm§t. A "kult¼rfºl®ny" 

meghirdetŖje az al§bbiakban fogalmazta meg a neonacionalizmus l®nyeg®t: "A 

neonacionalizmus l®nyege, hogy a magyar hazafiass§got, az Ŗsr®gi patriotizmust ºntudatosan 

olyan c®lok fel® vezess¿k, amelyektŖl a magyar faj megerŖsºd®s®t ®s haz§nk felt§mad§s§t 

v§rhatjuk." Elk®pzel®sei egym§s ut§n v§ltak val·ra, s szolg§lt§k a magyars§g felemelked®s®t, 

valamint a kereszt®ny-nemzeti ®rt®kterjeszt®st.
41

  

 A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtti nemzetis®gpolitik§nkat §thatotta ezen ideol·giai rendszer, 

melynek fŖ ir§nyvonala a Trianon kºvetkezt®ben, a nemzetis®giek am¼gy is felgyorsult 

asszimil§ci·s folyamat§nak, minden lehets®ges m·dj§nak, de nem felt®tlen¿l erŖszakos 

(magyar nyelvŤ iskol§k, ·vod§k, iskol§k, istentiszteletek, olvasm§nyok, ¿nnep®lyek, 

sz²nj§tsz§s stb.) felgyors²t§s§t jelentette.
42

 A J§szi Oszk§r §ltal Ămesters®ges magyaros²t§sò-

nak nevezett politika szinte minden ter¿leten pr·b§lt ®rv®nyt szerezni. Sztraka K§roly, a 

B®k®scsabai j§r§s fŖszolgab²r·j§nak 1898-ban, a fŖisp§nnak tett jelent®sben olvashat· 

kijelent®se a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt is ®rv®nyes¿lt: ĂA magyarosod§s gyorsabb ¿temŤ 

elŖrehalad§s§t k®t t®nyezŖtŖl v§rhatjuk. Ezek: a templom ®s az iskola.ò
43

 A magyar korm§ny 

1920. febru§r 10-®n, a m§r fokozatosan le®p²tett nemzetis®g¿gyi miniszt®rium teljes 

megsz¿ntet®s®rŖl hat§rozott. Az orsz§g szlov§k lakoss§ga sz§m§ra az ugyan szlov§k 

sz§rmaz§s¼, de magyar orient§lts§g¼ Pech§ny Adolfot nevezte ki korm§nybiztosnak, aki 

1941-ben bekºvetkezett hal§l§ig k¿ldºzgette a jelent®seket arr·l, hogy milyen sz®pen 

magyarosodnak a trianoni orsz§gter¿leteken a szlov§k falvak.
44

 A gyors magyarosod§s okait 

Pech§ny Adolf az al§bbiakban l§tta, hangs¼lyozva, hogy nem a magyar nemzetis®gpolitika, 

hanem term®szetes kºr¿lm®nyeik k®nyszer²tett®k a szlov§kokat arra, hogy a magyar nyelvet 

mindjobban elsaj§t²ts§k ®s magyarosodjanak: 

  a szlov§k n®pess®g vegyes lakoss§g¼ kºzs®gekben ®lt, melyekben a nemzet§llam 

nyelve, a magyar lett a kommunik§ci·, egym§s meg®rt®s®nek az eszkºze. ĂIlyen 

vegyes ajk¼ vid®ken term®szetes, hogy a lakoss§g ®rzi a magyar nyelv tud§s§nak 

sz¿ks®g®t, mert hiszen m§sk®ppen az egym§ssal val· ®rintkez®s is lehetetlenn® 

v§ln®k.ò 

                                                
41 BAGYINSZKY 2013. 47.; HUSZTI 1942. 116. 
42 TILKOVSZKY 1994. 26. 
43 TčTH 2013. 41-42. 
44 TILKOVSZKY 1994. 25. 
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   a szlov§k ºntudat¼ ®rtelmis®giek alacsony sz§ma 

   a magyarosodott szlov§kok nºvekvŖ sz§ma 

   a nemzeti nyelv meghat§roz· szerepe az oktat§si rendszerben, az egyh§zi 

istentiszteleteken. 

A Ăterm®szetes kºr¿lm®nyekò mellet vitathatatlan azonban, ha nem is diszkriminat²v 

int®zked®sekkel, de a magyar kult¼rpolitika, Ăr§seg²tŖò int®zked®seivel elŖseg²tette a 

szlov§kok asszimil§ci·j§t: 

   az egyh§zak nyelvhaszn§lat§t illetŖen, az 1895-ben ®s 1914-ben kiadott rendeletek 

ugyan szabad v§laszt§st biztos²tottak, azonban a magyaros²t§st szorgalmaz· kºrºknek 

®rdek®ben §llt, hogy az egyh§zi jegyzŖkºnyvek ®s pr®dik§ci·k nyelve is kiz§r·lag 

magyar legyen, ez®rt szorgalmazt§k a k®tnyelvŤ, v§ltakoz· mis®z®st. A lelk®szek ®s a 

tan²t·k alkalmaz§s§n§l meghat§roz·v§ v§lt a magyar szellemis®g megl®te, ²gy nem 

jelentett probl®m§t, ha szlov§k (t·t) nyelvet nem besz®lte.  

  magyar nyelvŤ kºnyvek terjeszt®se a szlov§kok kºr®ben. 

  csehszlov§kiai szlov§k sajt· term®keinek magyarorsz§gi szlov§kokt·l val· t§voltart§sa. 

  a csendŖrs®gi nyilv§ntart§sokban felvett®k ®s ellenŖrizt®k a nemzetellenesnek minŖs¿lŖ 

agit§torokat.
45

  

 A h¼szas ®vek elej®n m®g kºlcsºnºss®gi alapon folytak a t§rgyal§sok Magyarorsz§g ®s 

Csehszlov§kia kºzºtt a nemzetis®geknek biztos²tand· jogokr·l, de ezek 1921 Ŗsz®re v®gleg 

elakadtak. A korm§nyszerveknek, ugyanakkor ezen ®vekben m§r sz§nd®kukban §llt a 

nemzetis®gi p§rtok elsorvaszt§s is.
46

 A magyaros²t§s, az asszimil§ci· folyamat§t, azonban 

k®ts®gtelen¿l elŖseg²tette az iskola¿gyre ®s a nyelvhaszn§latra vonatkoz· 4800/1923. M.E.sz. 

miniszteri rendeletre alapul· 110.478/1923.VIII. VKM. sz. rendelet, mely 1944-ig tºbbszºr 

m·dosult, sŖt ®rv®ny®t is vesz²tette. A rendelet egyform§n bizony²totta a szlov§k kisebbs®g 

erŖtlens®g®t ®s ºntudat§nak gyenges®g®t, de a magyar nemzetis®gi politika merevs®g®t is. A 

rendelet h§rom iskolat²pus l®tes²t®s®t ²rta elŖ: 

A./ kisebbs®gi tan²t§si nyelvŤ iskola: minden t§rgy anyanyelven tan²tand·, - itt a 

magyar nyelv, mint rendes tant§rgy szerepel, 

B./ vegyes t²pus¼ iskola: kisebbs®gi ®s magyartan²t§si nyelvŤ iskola, ahol megosztva 

egyes tant§rgyakat anyanyelven, m§sokat magyar nyelven tan²tottak, 

C./ magyartan²t§si nyelvŤ iskola: ahol az ²r§s, olvas§s ®s a kisebbs®gi nyelv 

anyanyelven, - a tºbbi pedig magyarul tan²tand·. 
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Orsz§gosan azonban, az A. t²pus¼ anyanyelvi iskol§b·l kev®s volt, a nemzetis®giek ®rthetŖen 

a C. t²pus¼ tiszt§n magyartan²t§si nyelvŤ iskol§t nem r®szes²tett®k elŖnyben. B®k®s megy®ben 

®s Csan§d-Arad-Toront§l v§rmegy®ben, a B. ®s C. t²pus¼ iskol§k l®tes¿ltek.
47

 M²g Csan§d-

Arad-Toront§l v§rmegye ter¿let®n l®vŖ hat szlov§k telep¿l®s iskol§iban 1925-ben 1542 

tankºteles j§rt, melybŖl 1516 §gostai evang®likus ®s anyanyelv szerint 1393 szlov§k, addig 

1935-ben 1604 szlov§k anyanyelvŤ tankºtelesbŖl csak 1010, azaz 63%-a r®szes¿lt anyanyelvi 

oktat§sban. Kov§cs Alajos kutat§si szerint 1933-34-es tan®vben B®k®s ®s Csan§d v§rmegy®k 

ter¿let®n 2048 tankºteles szlov§k di§k nem r®szes¿lt anyanyelvi oktat§sban.
48

  

 A hazai szlov§k nemzetis®gi mozgalom gyenges®ge abban is megmutatkozott, hogy a 

Matica Slovensk§ kultur§lis egyes¿lettel val· kapcsolatuk T·th Istv§n kutat§sai szerint 1922-

ig nem kºvethetŖ nyomon, meg®l®nk¿l®se csak 1928-t·l figyelhetŖ meg ism®t.
49

 A kultur§lis 

®let¿kben ugyan az 1885-ben alap²tott, Budapest kºzpont¼, Magyarorsz§gi T·t 

KºzmŤvelŖd®si T§rsulat szerepet j§tszott, de az alfºldi szlov§ks§g azon meg-meg¼jul· 

k²s®rleteit, hogy B®k®scsaba kºzponttal hozzon l®tre egy orsz§gos jellegŤ, de ºntudatosabb 

szlov§k szervezetet a korm§ny ®s a helyi hat·s§gok megakad§lyozt§k. A Budapesten mŤkºdŖ 

Katolikus T·t Munk§skºr eset®ben, pedig a korm§ny a korm§nybiztosai r®v®n ¿gyelt, hogy a 

kºr tags§ga t§vol maradjon a csehszlov§k kºvets®g befoly§sa alatt §ll· budapesti egyes¿letek 

(Osveta, Beseda stb.) rendezv®nyeitŖl.
50

  

 A Bethlen-korm§ny idej®n mindez ®rthetŖ volt, hiszen az 1920-as ®vek v®ge a 

csehszlov§k-magyar gazdas§gi t§rgyal§sok ideje volt, a kºzºs kereskedelmi v§llalatok 

alap²t§s§nak lehetŖs®ge der¿l§t·bb§ tette az alfºldi szlov§ks§got. A fell®pŖ szlov§k aktivist§k 

megmozdul§sai, pedig erŖtlenek voltak, ugyan a rendŖri ®s a kºzigazgat§si szervek, ennek 

ellen®re a terjedŖ Ăp§nszl§vizmusr·lò, mint vesz®lyes politikai mozgalomr·l besz®ltek. A 

szlov§k nemzetis®gi mozgalom kezdem®nyez®seire a hat·s§gok 1927-ben figyeltek fel 

T·tkoml·s, Medgyesegyh§za ®s B®k®scsaba vid®k®n. A kºrny®k lakoss§g§nak 85%-a szlov§k 

anyanyelvŤ, akik ragaszkodtak nemzetis®g¿khºz. A hat·s§gok sz®les kºrŤ nyomoz§st 

ind²tottak el. Kezdetben Sz§k Gyºrgy b®k®scsabai lakosra vonatkoznak az adatok, majd 

Medgyesegyh§z§n Kesj§r P§l banktisztviselŖ, a t·tkoml·si dr. Buda mag§norvos is 

megfigyel®s al§ ker¿lt. A sz®lesebb kºrŤ vizsg§lat eredm®nyek®nt egy n®vjegyz®ket is 

ºssze§ll²tottak a nemzetis®gi szempontb·l a legvesz®lyesebb emberekrŖl. A nemzetis®gi 

mozgalom elsŖsorban T·tkoml·son, Medgyesegyh§z§n, B®k®scsab§n ºsszpontosult, mely 
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nem jelentette azt, hogy Pitvaros, vagy Nagyb§nhegyes kimaradt volna a hat§sa al·l. 

B®k®scsab§n sorra jelentek meg a propaganda plak§tok ®s kºnyvek.
51

 A Magyars§g c²mŤ lap 

1930-ban igen j·nak ²t®lte a magyarorsz§gi nemzetis®gek, szlov§kok helyzet®t, ez®rt nem 

®rtette, mi®rt van sz¿ks®g k¿lfºldi sajt·ra, kºnyvekre. El®gedetlens®g®nek adott hangot, hogy 

B®k®scsab§n k®t kºnyvkeresked®s is l®tezik: a Bauk·-f®le ®s az Evang®likus Egyh§zi 

Kºnyvkeresked®s. A bethleni konszolid§ci· ut§n, az 1930-as ®vek a tºbbszºri korm§nyv§lt§s, 

a sz®lsŖs®ges politikai ir§nyzatok, a n®metorient§lts§g megerŖsºd®s®nek ®s a rev²zi·s 

tºrekv®sek megval·sul§s§nak idŖszaka. Mindez nem kedvezett a magyarorsz§gi szlov§kok 

helyzet®nek. A rºvid ®letŤ K§rolyi-korm§ny ut§n hatalomra ker¿lŖ, Gºmbºs Gyula
52

 

diktat·rikus uralma alatt, felerŖsºdºtt a n®vmagyaros²t§si kamp§ny, illetve 1935. december 

23-§n kiadott egy ¼j nemzetis®gi iskolarendeletet.
53

 A kisebbs®gre vonatkoz· A,B,C 

rendszerŤ oktat§si t²pusokat, ezen miniszterelnºki rendelet meg is sz¿ntette, helyette egys®ges 

rendszert vezetett be, mely az elŖzŖ rendszer B. t²pus§ra ®p²tett. Az oktat§s ter®n, ²gy a 

neh®zs®gek csak fokoz·dtak, m®g az evang®likus egyh§z iskol§iban is. A harmincas ®vekben, 

ennek ellen®re hat§rozottabb ir§nyt vett az alfºldi szlov§kok mozgalma, melyet elŖseg²tett a 

helyi tºrv®nyhat·s§gon bel¿l megalakul· Ellenz®ki Szºvets®g
54

 l®trejºtte, melynek c®lja a 

szabads§gjogok®rt val· k¿zd®s, az orsz§g kivezet®se a Ănyomor¼s§gosò helyzet®bŖl. A B®k®s 

megyei kºzs®gek 90%-nak megyebizotts§gi tagja (114 fŖ) csatlakozott ehhez az Orsz§gos 

F¿ggetlens®gi Kossuth-p§rt szervezte mozgalomhoz, mely programj§nak h§rom pontja: a 

kºzszabads§gok tºrv®nyes biztos²t§sa, sajt·szabads§g, egyes¿l®si ®s gy¿lekez®si szabads§g, 

titkos v§laszt·jog ®s esk¿dt-b²r·s§g voltak. Tagjai kºz¿l k®relmezt®k a szlov§k nyelvŤ 

gazdas§gi ®s kºzmŤvelŖd®si ®s kultur§lis idŖszaki lap enged®lyez®s®t, kult¼regyes¿letek 

l®tes²t®s®t ®s kºvetelt®k minden iskolat²pusban a szlov§k nyelv oktat§s§t.
55

 T·th Istv§n 

kutat§saib·l kider¿l, hogy Pluh§r Mih§ly, Bauk· Gyºrgy, Szekerka J§nos, Hank· J§nos, 

Dorkovics Mih§ly, Kerepeczky Andr§s, Bagyinszky J§nos, Zahor§n M§ty§s, akik a 

nemzetis®gi mozgalom kultur§lis ®let®nek, vagy szervezeti kereteinek megteremt®s®vel 

foglalatoskodtak, szem®lyesen is tal§lkoztak a pozsonyi int®zm®nyek vezetŖivel. A 

B®k®smegyei Kºzlºny korabeli cikkei folyamatos t§j®koztat§st adtak a szlov§k nemzetis®giek 

szervezked®s®rŖl ®s a magyar hat·s§gok fell®p®s®rŖl. A szlov§k nemzetis®gŤek ellen 
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folyamatosan indultak hat·s§gi elj§r§sok, akik nagy r®sze, ennek kºvetkezt®ben, csal§dostul 

Csehszlov§ki§ba emigr§ltak.
56

 A szlov§k nemzetis®giek, a jobboldali ®s a sz®lsŖjobboldali 

erŖkkel is kapcsolatba ker¿ltek. A tºrekv®sek ellen®re, azonban a szlov§ks§g kºzponti 

nemzetis®gi ®rdekk®pviseleti org§num n®lk¿l, t§rsadalmi, gazdas§gi helyzet®nek megfelelŖen, 

®rdekeinek ®rv®nyt szerezni nem tudott.
57

 A Magyar Kºzponti Statisztikai Hivatal elnºke, 

Kov§cs Alajos 1936-ban ²gy nyilatkozott e folyamatokr·l: ĂA trianoni orsz§gter¿leten ®lŖ 

szlov§ks§g n®h§ny ®vtized ï legfeljebb 50 ®v ï m¼lt§n teljesen el fog tŤnni, asszimil§l·d§sa 

sz¿ks®gszerŤ, elh§r²thatatlan, feltart·ztathatatlan folyamat, amelyet meg§ll²tani 

term®szetesen ®rdek¿nkben sincsé Nem l§tunk lehetŖs®get arra, hogy a t·ts§g, mint k¿lºn 

n®pfaj, Csonka-Magyarorsz§g ter¿let®n fennmaradhasson. M®g akkor sem, ha a 

kisebbs®gv®delemnek minden eszkºz®vel ell§tn§k.ò
58

 

 Az 1930-as ®vek nemzetis®gpolitikai t®nyezŖje az ekkor Szlov§k Nemzeti Egys®g P§rtja 

(SzNEP), s annak org§numa, az 1939-ben indult Slovensk§ Jednota (Szlov§k Egys®g) c²mŤ 

hetilap volt, melyet erŖsen cenz¼r§ztak ®s napirenden volt a betilt§sa is, ennek ellen®re 1944. 

okt·ber 1-ig megjelentek a sz§mai. Teleki P§l korm§nya ugyanakkor, ink§bb a kºzmŤvelŖd®s 

®s az egyh§zi egyes¿letek ter®n l§tt§k volna legsz²vesebben a magyarorsz§gi szlov§kokat, s 

nem a p§rtpolitika ter®n. Mindenesetre a szlov§k korm§ny erŖs nyom§st gyakorolt a magyar 

korm§nyra, egy politikai p§rt ®s kºzmŤvelŖd®si egyes¿let enged®lyez®se k®rd®s®ben, 

mindkettŖt term®szetesen orsz§gos hat§skºrrel felruh§zta. Egyik f®l sem titkolta, hogy a 

reciprocit§sra tºrekszik, mely szerint nemzetis®gi iskol§t, egyes¿letet, p§rtot akkor lehetett 

fenntartani, vagy l®tes²teni, ha ugyanez a szomsz®d orsz§gban is biztos²tva volt a m§sik 

orsz§g ott ®lŖ kisebbs®ge sz§m§ra.
59

 Az oktat§si rendszeren a nem magyar anyanyelvŤ 

gyermekek n®piskolai oktat§s§r·l sz·l· 25.370/1941. V.K.M. sz§m¼ rendelet alig v§ltoztatott 

a nemzetis®giek helyzet®n, ugyanakkor hat§lyon k²v¿l helyezte az 1935-ben egys®gesen elŖ²rt 

vegyes tannyelvŤ oktat§st, ®s visszat®rt az 1923. ®vi rendelet h§rom iskolat²pus§hoz. Erre 

az®rt volt sz¿ks®g, mert a II. vil§gh§bor¼ folyam§n, a n®metek seg²ts®g®vel tºrt®nŖ ter¿let 

visszafoglal§sok, a felvid®ki, a k§rp§taljai ®s az erd®lyi ter¿letgyarapod§sok,
60

 nagy sz§mban 
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hozott ºntudatos nemzetis®gieket, akik egy r®sz®tŖl nem lehetett megtagadni a teljes ®rt®kŤ 

anyanyelvi iskol§ztat§st, ugyanakkor a B ®s a C t²pussal, v§laszt§si lehetŖs®get k²v§nt 

biztos²tani. A rendelet kimondta, ahol l®tsz§m szerint indokolt lett volna az anyanyelv 

oktat§sa, de az egys®ges rendszer ut§n sem t®rtek §t arra, ott azt kºtelezŖen be kell vezetni. A 

mell®klet®ben v§rmegy®nk®nt felsorolja azon helys®geket, ahol mindenk®ppen sz¿ks®ges az 

anyanyelvi oktat§s bevezet®se. A rendelet term®szetesen a megnagyobbodott orsz§g eg®sz®re 

volt ®rv®nyes, de a gyakorlati v®grehajt§s§b·l a trianoni hat§ron a n®met kiv®tel®vel minden 

m§s nemzetis®get kirekesztettek. Az eddig el®rt asszimil§ci·s eredm®nyeket ugyanis, minden 

eszkºzzel meg akart§k ·vni, a visszacsatolt ter¿letek ºntudatosabb nemzetis®gi erŖinek 

befoly§s§t·l.
61

 B®k®s v§rmegy®ben, ez®rt egyetlen egy telep¿l®st sem, Csan§d v§rmegy®bŖl, 

pedig csak Nagyb§nhegyest jelºlt®k meg, ahol kºtelezŖen be kellett vezetni a szlov§k nyelv 

tan²t§s§t. Ennek hat§s§ra sok telep¿l®sen megszŤnt a szlov§k nyelv tan²t§sa.
62

   

 B§rdossy L§szl·
63

 ®s a K§llay Mikl·s
64

 korm§nya a ter¿let visszacsatol§sok 

kºvetkezt®ben, Ăszentistv§niò nemzetis®gpolitik§t hirdetett, amely a magyars§g ®rdekeit a 

nemzetis®giekkel val· egy¿tt®l®sben, a vel¿k val· m®lt§nyos b§n§sm·dban, az erŖszakos 

asszimil§ci·s m·dszerek mellŖz®s®ben jelºlte meg, azonban ennek a felfog§snak erŖs 

ellent§bora volt. Az ellent§bor helytelen²tette a nemzetis®giek ilyenfajta Ăd®delget®s®tò, 

szerint¿k a magyar politik§nak nem szabad Ŗket nyelv¿kben, jelenlegi nemzeti ºntudatukban 

meghagynia, politikai, vagy ak§r kultur§lis szervezked®s¿ket megtŤrnie. Az a kºr¿lm®ny, 

hogy a Magyarorsz§ghoz visszacsatolt ter¿letek nemzetis®gi lakoss§g§t a szomsz®dos 

szlov§k, rom§n, szerb, horv§t soviniszta rendszerek magyarellenes szellemben befoly§solt§k, 

tov§bb rontott a helyzeten. Ezen ir§nyzat, egyr®szt lehetetlenn® tette a visszacsatolt 

ter¿leteken magyar ®s a nemzetis®gi lakoss§g kºzti viszony javul§s§t, m§sr®szt a 

magyarorsz§gi nemzetis®giek minden s®relm®t a szomsz®dos orsz§gokban, a magyar 

lakoss§gon torolt§k meg. A nemzetis®gi probl®m§k megold§s§t, ugyanakkor tov§bbra is a 

reciprocit§s alapj§n kºzel²tett®k meg.
65

 Ennek folyam§n enged®lyezte K§llay Mikl·s a 

Slovensk§ Jednota napilapk®nt val· megjelen®s®t, mely 1942. m§jus v®g®tŖl val·sult meg. A 

Szl§vok Antifasiszta Frontj§nak lapj§ban a Slobod§ban, egyre tºbb felh²v§s sz¿letett arr·l, 

hogy a SzNEP-et feloszlatj§k, ez®rt k®rnek minden hŤ szlov§kot, hogy l®pjenek be az 
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Antifasiszta Frontba. B®k®scsab§n h®t ilyen szem®lyt ismertek, Medgyesegyh§z§n kettŖt, 

Nagyb§nhegyesen h§rmat, MezŖber®nyben n®gyet, T·tkoml·son tizenegyet, Szarvason hetet, 

Pitvaroson h§rmat, Đj-Nagylakon kettŖt, Ambr·zfalv§n h§rmat, Csan§dalbertin h§rmat, teh§t 

ºsszesen 45 fŖrŖl volt sz·. Kultur§lis t®ren, a p§rt kult¼rbizotts§g§t szekci·kra osztott§k, ²gy 

l®trejºtt a pedag·giai, tudom§nyos, irodalmi, zenei, n®pmŤvelŖ, sz²nmŤv®szeti, n®pgazdas§gi, 

mŤv®szeti (k®pzŖmŤv®szeti), n®prajzi szekci·. B®k®scsab§n, a Tranoscius 

kºnyvkeresked®sben terjesztett®k a foly·iratot.
66

 

 Az 1944 m§rcius§ban hatalomra ker¿lŖ nyilasok nemzetis®gpolitikai elk®pzel®seinek az 

alapj§t, a helyre§ll²tand· Nagy-Magyarorsz§g birodalmi gondolata alkotta. Ter¿leti 

ºnkorm§nyzat helyett, a n®pi ºnkorm§nyzatokra helyezt®k a hangs¼lyt. Elk®pzel®s¿k szerint a 

n®pcsoport, ad·t vethetett volna ki a maga c®ljaira, ugyanakkor §llami t§mogat§sra is ig®nyt 

tarthattak. A tan²t§st az iskol§kban a n®pcsoport nyelv®n k²v§nt§k folytatni. A magyar nyelv 

az elemi iskol§kban kºtelezŖ lett volna, a kºz®piskol§kban csak k¿lºn tant§rgy. A 

n®pcsoportok nyilv§nos anyakºnyvet vezettek volna tagjaikr·l. B¿ntetendŖ lett volna minden 

beolvaszt· k²s®rlet ®s a n®pcsoport ®s a n®pis®g gyal§z§sa is b¿ntetŖjogi elj§r§st vont volna 

maga ut§n. A n®pcsoportok felett a korm§ny a fel¿gyeletet egy nemzetis®gi miniszter §ltal 

gyakorolta ®s mindegyik n®pcsoportot a miniszt®riumban egy-egy §llamtitk§r k®pviselte 

volna. A n®pcsoport saj§t alkotm§nnyal rendelkezett volna - amit az §llamfŖ csak 

szentes²thetett volna. A n®pcsoport vezetŖj®t n®pcsoport b²zta volna meg, s nem az §llamfŖ. A 

n®pcsoportok sz§mar§nyukat tekintve k®pviselŖket k¿ldtek volna a parlamentbe. Ez a javaslat 

1940 j¼nius§ban, a napilapokban is megjelent. Azonban, mind a korm§nyzat, mind a 

nemzetis®giek felh§borod§ssal fogadt§k a tºrv®nyjavaslatot, melyet a Szent Istv§n-i gondolat, 

az ezer®ves Magyarorsz§g §llameszm®je elleni t§mad§snak tartottak, mondv§n ilyen 

helyzetben ºsszefog§sra van sz¿ks®g.
67

 A h§bor¼t kºvetŖen, 1945-ben ker¿lt sor a 

nemzetis®gi iskola¿gy jogi szab§lyoz§s§ra. Az Ideiglenes Nemzeti Korm§ny 10.030/45 sz§m¼ 

rendelete kimondta, hogy legal§bb 10 tanul· sz¿lei k®r®s®re, szavaz§ssal kellett eldºnteni a 

nemzetis®gi nyelv bevezet®s®t, melynek hat§s§ra a kºzs®g szomsz®ds§g§ban l®vŖ 

telep¿l®seken T·tkoml·s, Nagyb§nhegyes, Pitvaros stb., 1945-46-os tan®vben ¼jra indult a 

szlov§k oktat§s.
68

 

 A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtti nemzetis®gpolitik§nak a kºvetkezm®nye, mely az elsŖ 

vil§gh§bor¼t kºvetŖ ®vtizedekben a statisztikai kiadv§nyokb·l, k¿lºnºsen a t²z®venk®nti 
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n®psz§ml§l§sok anyag§b·l kitŤnik, a szlov§k lakoss§g asszimil§ci·s folyamat§nak 

felgyorsul§sa. Tilkovszky L·r§nt szerint, m²g az 1920. ®vi n®psz§ml§l§s idej®n a trianoni 

Magyarorsz§g szlov§k anyanyelvŤ lakoss§ga 140.918 fŖ volt, az ºsszlakoss§g 1,8%-a, addig 

1930-ra sz§muk 104.819 fŖre, az ºsszlakoss§g 1,2 %-§ra, az 1941. ®vi n®psz§ml§l§s adatai 

szerint pedig 75.877 fŖre, azaz az ºsszlakoss§g 0,8%-§ra csºkkent. Az ut·bbiak kºz¿l is csak 

15.143 vallotta mag§t egy¼ttal szlov§k nemzetis®gŤnek is, a tºbbi 60.518 fŖ, pedig magyar 

nemzetis®gŤnek.
69

 Mindemellett a szlov§kul tud·k kºz¿l is egyre kevesebben vallott§k 

magukat szlov§k anyanyelvŤnek, s egyre tºbben ker¿ltek a szlov§kul tud· magyarok 

kateg·ri§j§ba. 1920-ban a szlov§kul tud·k 64,5%-§t, 1930-ban 69,7%-§t, 1941-ben 70,3%-§t 

sorolt§k magyar anyanyelvŤek csoportj§ba. 1920-ban a szlov§ks§g 81%-a, 1930-ban 86,5%-a 

tudott magyarul. A csak szlov§kul tud·k, m§r csak az idŖsebb koroszt§lyhoz tartoz·k voltak, 

illetve a m®g ·vod§ba, iskol§ba nem j§r· kisgyermekek egy r®sze. A k®tnyelvŤs®gen bel¿l, 

teh§t egyre nagyobb teret nyert a magyar nyelv haszn§lata, m²g a szlov§k nyelv ink§bb a 

csal§di ®let mindennapjainak, vagy az idŖsebbek egym§s kºzti t§rsalg§saira szorult vissza.
70

  

III.3  A szlov§kiai magyarok helyzete a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt 

 A Csehszlov§ki§hoz ker¿lt ter¿letek magyar lakoss§ga az 1920-as ®vek v®g®ig, a 

harmincas ®vek elej®ig igyekezett megtal§lni hely®t az ¼j §llamszervezetben, viszonylag 

gyorsan alkalmazkodva a megv§ltozott kºr¿lm®nyekhez. A parlament§ris demokr§cia sz§mos 

elem®t mag§n viselŖ csehszlov§k §llam korl§tozottan ugyan, de Kºz®p-eur·pai viszonylatban 

tºbb lehetŖs®get biztos²tott a nemzetis®gi jogok gyakorl§s§ra, elsŖsorban az oktat§s, kisebb 

m®rt®kben a politikai szervezked®s ter®n is, ez®rt a felvid®ki magyars§got kevesebb attrocit§s 

®rte a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt, mint az erd®lyi, vagy d®lvid®ki sorst§rsait. A szlov§k 

politikusok azonban, sz§mos diszkriminat²v int®zked®ssel is s¼jtott§k a magyars§got, 

megpr·b§lt§k az elmagyarosodott szlov§kok Ăvisszat®r²t®s®tò anyanemzet¿khºz, sok ezer 

embertŖl megtagadt§k a csehszlov§k §llampolg§rs§got, megkezdŖdºtt a magyar tisztviselŖk 

®s m§s polg§ri r®tegek tºmeges kiutas²t§sa, n®psz§ml§l§si vissza®l®sek tºrt®ntek, az 1920-as 

®vekben v®grehajtott fºldreform sor§n pedig, a magyar paraszts§g sz§mar§ny§n§l j·val kisebb 

m®rt®kben jutott fºldhºz.
71

 

 A fºldreform ®s az §ltala bekºvetkezŖ telep²t®si akci·k, nemzetpolitikai c®lokat 

kºvettek, a szlov§k, a rom§n, a morva ®s a cseh csal§dok betelep²t®se, a magyar §llamhat§r 
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melletti magyar etnikai tºmb fellaz²t§s§t szolg§lta, mely sor§n sz§mos koloniz§lt telep¿l®s jºn 

l®tre a magyar telep¿l®sek kºz® be®kelŖdve. A koloniz§lt, telepes falvak tºbbs®ge, azonban 

mindig is k¿lºn ®s z§rt vil§got alkotott, a telepeseknek a kºrnyezŖ magyar falvakkal csak 

minim§lis volt a kapcsolatuk, s bar§ti ®s rokoni kapcsolatok csak a legritk§bb esetben 

szºvŖdtek a helyi magyarok ®s a kolonist§k kºzºtt. A magyar ember kapcsolath§l·j§ba a 

telepesek, ²gy alig ker¿ltek bele, a magyarok ®s a telepesek egym§s mellett ®ltek, de 

egym§sr·l alig tudom§st v®ve.
72

 Mindezt al§t§masztja az ĆFH §ltal a kol·ni§k gazdas§gi 

rendj®rŖl kibocs§tott kºrlev®l: ĂKiutal§s sor§n gondoskodva volt arr·l, hogy az Ŗket 

kºr¿lvevŖ magyar tengerbe ne vesszenek bele, s att·l f¿ggetlen¿l tudjanak maradni. Ezt 

egyr®szt a megfelelŖ nagys§g¼ ºnell§t· birtokkal, m§sr®szt az ¼n. kºzºs telepes birtokokkal 

®rt¿k el, amelyek haszna kiz§r·lag a telepesek kultur§lis ®s t§rsadalmi ®let®t szolg§lja. A 

kol·ni§kon megfelelŖ ter¿let lett kijelºlve az iskol§knak, kºnyvt§raknak, a kultur§lis 

tev®kenys®get szolg§l· ®p¿leteknek, sportegyes¿letnek ®s k¿lºnbºzŖ gazdas§gi 

t§rsul§soknak.ò
73

 A fºldreform Szlov§kia d®li, mezŖgazdas§gi szempontb·l leg®rt®kesebb s²k 

ter¿letein ®lŖ, a nemzetis®giek kºz¿l legnagyobb ar§nyban 61,2%-ban mezŖgazdas§gi 16,1%-

ban ipari, 3,7%-ban kereskedelmi, 2,9%-ban kºzleked®si munk§b·l ®lŖ ®s 4,6%-ban az §llami 

szf®r§ban dolgoz· magyars§gra hatott a legkedvezŖtlenebb¿l.
74

  

 

3. §bra: Csehszlov§kia lakoss§g§nak §gazati hovatartoz§sa az 1921-es n®psz§ml§l§s szerint.75 

 

Az akci·, azonban nem hozta meg a v§rt eredm®nyt, mivel a tervezett sz§zezres 

telep²t®s helyett mindºssze 3500 csal§dot tudtak ilyen m·don letelep²teni 144 telep¿l®sen 

(1921 ®s 1929 kºzºtt), egyr®szt ezek a kol·ni§k annyira egys®ges etnikai tºmbbe ®rkeztek, 

                                                
72 SIMON 2009. 7. 
73 SIMON 2009. 146. 
74 SIMON 2009. 49-50. 
75 SIMON 2009. 50. 



 34 

hogy ink§bb elk¿lºn¿ltek az ĂŖslakosokt·lò, m§sr®szt ahelyett, hogy Ăcsehszlov§kos²tott§kò 

volna kºrnyezet¿ket, tºbbnyire Ŗk maguk magyarosodtak el.
76

 A n®metekkel ellent®tben, a 

magyarok r®sz®rŖl nem ker¿lt sor egys®ges politikai fell®p®sre, pedig erre minden okuk meg 

lehetett volna. A Magyar Nemzeti P§rt, a Bar§zda c²mŤ lapj§ban adott hangot, a telep²t®sekkel 

kapcsolatos ellenv®lem®ny®nek.
77

 A magyars§got ®rzelmeiben legink§bb az s®rtette, hogy 

nem haszn§lhatta nemzeti sz²neit, szimb·lumait, nem hallgathatta a Himnuszt, nem 

¿nnepelhette m§rcius 15-®t, augusztus 20-§t (ezek®rt p®nz- vagy bºrtºnb¿ntet®s j§rhatott). 

Nemzeti ¿nnepk®nt kellett meg¿lnie viszont az §llam alap²t· atya, Masaryk sz¿let®snapj§t. A 

magyar kisebbs®gnek helyzet®t nehez²tette, hogy hi§nyzott egy olyan v§ros, amely b§sty§ja, 

kºzpontja lehetett volna a magyars§gnak. Ez elsŖsorban a v§rosszerkezetbŖl ad·dott: a 

szlov§k ter¿letek Budapest kºzpont¼ak voltak, Pozsony nem volt magyar v§ros, Kassa pedig 

gyorsan elveszette magyar jelleg®t.
78

 

Az 1920-as ®vek v®g®re nyilv§nval·v§ v§lt, hogy a szlov§kiai magyars§g annak 

ellen®re, hogy sikeresen ®p²tette ki p§rtstrukt¼r§j§t, gazdas§gi ®s kultur§lis 

int®zm®nyrendszer®t, szinte az ®let minden fontos ter¿let®n, s¼lyos vesztes®geket szenvedett. 

A n®psz§ml§l§s adatai szerint, az 1921-ben kimutatott 650 ezer magyar helyett 1930-ban 

csup§n 592 ezer magyar ®lt a mai Szlov§kia ter¿let®n.
79

 A kedvezŖtlen adatokhoz hozz§j§rult 

a magyar nyelvŤ ®s kult¼r§j¼ zsid·s§g, zsid· nemzetis®gŤk®nt val· regisztr§l§sa is. A 

magyars§g statisztikai fogy§sa, a nyelvtºrv®nyben meg§llap²tott 20%-os k¿szºb miatt kapott 

jelentŖs®get. Az 1930-as n®psz§ml§l§s adatai alapj§n sz¿ntett®k meg a k®tnyelvŤs®g 

gyakorlat§t a Felvid®k k®t centrum§ban, Pozsonyban ®s Kass§n, ahol a magyar lakoss§g 

ar§nysz§ma 20% al§ esett. Megtºrt®nt azonban az is, hogy a hat·s§gok telep¿l®sek ide-oda 

csatol§s§val, a j§r§shat§rok elmozd²t§s§val ®rt®k el azt, hogy bizonyos j§r§sokban 

megsz¿ntethess®k a magyar nyelv haszn§lat§t. Ez tºrt®nt tºbbek kºzºtt a Pozsonyi, Kassai 

vagy a Nyitrai j§r§s eset®ben. Az 1929-ben kezdŖdŖ gazdas§gi v§ls§g, azonban ¼j helyzetet 

teremtett. A v§ls§g idej®n kibontakoz· munkan®lk¿lis®g ®s szoci§lis el®gedetlens®g 

kºvetkezt®ben eg®sz Eur·p§ban megerŖsºdtek a sz®lsŖs®ges politikai ir§nyzatok, a 

kommunizmus ®s fasizmus. A baloldali eszm®k n®pszerŤs®ge az ellenz®ki magyar p§rtok 

sz§m§ra is gondot okozott, hiszen D®l-Szlov§kia agr§rn®pess®ge kºzºtt is egyre nagyobb teret 

h·d²tott a kommunista mozgalom. A megv§ltozott nemzetkºzi erŖviszonyok felerŖs²tett®k a 
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magyarorsz§gi revizionista tºrekv®seket. Ebben a helyzetben fel®rt®kelŖdºtt a szlov§kiai 

magyar kisebbs®g szerepe ®s politikai magatart§sa. A dºntŖ tºbbs®g sz§m§ra tov§bbra is 

meghat§roz· maradt az ellenz®ki magatart§s, s egyre hat§rozottabb§ v§lt a magyarlakta 

ter¿letek sors§nak ¼jrarendez®se ir§nti ig®ny. Ezzel szemben a csehszlov§k politik§t t§mogat· 

aktivista politika a magyars§g kºr®ben nem honosodott meg, ugyanakkor az Egyes¿lt 

Orsz§gos Kereszt®nyszocialista P§rt, Magyar Nemzeti P§rt egyre hat§rozottabban l®pett fel. A 

magyar p§rtok aktiviz§l·d§s§ra a hatalom, a kem®ny k®z politik§j§val pr·b§lt v§laszolni. 

Napirenden voltak a h§zkutat§sok, tilt· rendeletek, s a Pr§gai Magyar H²rlap idŖszakos 

betilt§sa is egyre gyakoribb§ v§lt. A szlov§kiai magyar politiz§l§s azonban tov§bbra is 

megmaradt a tºrv®nyes keretek kºzºtt ®s elutas²tott mindenf®le sz®lsŖs®get. Az 1930-as ®vek 

m§sodik fel®ben, azonban fel®rt®kelŖdºtt a kisebbs®gi p§rtok szerepe Csehszlov§ki§ban. 

1936. j¼nius 21-®n, £rsek¼jv§ron l®trejºn, az Egyes¿lt Orsz§gos Kereszt®nyszocialista ®s 

Magyar Nemzeti P§rt egyes¿l®s®bŖl, rºvidebb nev®n az Egyes¿lt Magyar P§rt, melynek 

elnºk®v® Jaross Andort, ¿gyvezetŖ elnºk®v® pedig Esterh§zy J§nost v§lasztott§k.
80

 

A h§bor¼ kitºr®s®vel fenyegetŖ v§ls§got, az 1938. szeptember 29-30-§n a n®gy 

nagyhatalom (Franciaorsz§g, Nagy-Britannia, N®metorsz§g, Olaszorsz§g) §ltal megkºtºtt 

m¿ncheni egyezm®ny oldotta meg, amely Csehszlov§kia tºbbs®g®ben n®metek §ltal lakott 

ter¿leteit N®metorsz§gnak ²t®lte. Az egyezm®nyt kºvetŖen az Egyes¿lt Magyar P§rt m§r a 

magyarok ºnrendelkez®si jog§nak megad§s§t kºvetelte, D®l-Szlov§kia sz§mos telep¿l®s®n a 

magyars§g demonstr§ci·t tartott, amelyeken a magyarok §ltal lakott ter¿letek 

Magyarorsz§ghoz csatol§s§t kºvetelt®k, az ¼jonnan l®trejºvŖ Magyar Nemzeti Tan§cs a 

Magyarorsz§ghoz val· visszat®r®s b®k®s ¼tj§t hangs¼lyozta, mely mºgºtt sz®les t§mogat· 

b§zis sorakozott fel. A szlov§k autonomista tºrekv®sek ®s a kisebbs®gek megoldatlan 

probl®m§ja, belpolitikai v§ls§ghoz vezettek Csehszlov§ki§ban, melyet az 1939. m§rcius 14-

®n, a f¿ggetlen Szlov§k Kºzt§rsas§ggal l®trejºtt hitleri b§ba§llam oldott fel.
81

 Az elsŖ b®csi 

dºnt®s ®s K§rp§talja megsz§ll§sa kºvetkezt®ben, pedig az 1918-ban Csehszlov§ki§ba ker¿lt 

magyars§g dºntŖ tºbbs®ge, p§r ®vre ism®t Magyarorsz§g polg§r§v§ v§lt. A visszat®r®st kºvetŖ 

ºrºm ut§n gyorsan jelentkeztek a gondok is. Az Egyes¿lt Magyar P§rt a felvid®ki magyarok 

h¼sz ®v alatt elszenvedett s®relmei gyors orvosl§s§t v§rta. A visszacsatolt ter¿leteket elºzºnlŖ 

anyaorsz§gi hivatalnokok ®s a Csehszlov§ki§hoz k®pest elmaradottabb gazdas§gi ®s szoci§lis 

viszonyok, azonban sok keserŤs®get okoztak. A kisparaszti ®s fºld n®lk¿li r®tegek legink§bb a 

csehszlov§k fºldreform fel¿lvizsg§l§s§val ®s a birtokviszonyok ¼jrarendez®s®vel voltak 
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el®gedetlenek. A szlov§k alkotm§ny a magyarokat a n®metekkel egy¿tt - a csehekkel ®s 

zsid·kkal ellent®tben - Ămeghonosodott nemzetis®gi csoportnakò tekintette, ²gy elvileg 

ugyanazon jogok illett®k meg, mint a szlov§ks§got: jogosultak voltak politikai ®s kultur§lis 

szervezked®sre. A szlov§kiai magyars§g mozg§skºr®t azonban l®nyegesen behat§rolta a 

szlov§k alkotm§ny reciprocit§st, vagyis viszonoss§got kimond· elve, amely szerint: ĂéA 

nemzetis®gi csoport alkotm§nyba foglalt jogai csak annyiban ®rv®nyesek, amennyiben 

ugyanazokat a jogokat ®lvezi az illetŖ nemzetis®gi csoport anyaorsz§g§nak ter¿let®n lak· 

szlov§k kisebbs®g is.ò A magyar kisebbs®g helyzete a nacionalizmust·l t¼lfŤtºtt Szlov§ki§ban 

nem volt kºnnyŤ. Nem voltak ritk§k a magyarellenes megnyilv§nul§sok, a magyars§g 

kultur§lis ®s politikai tev®kenys®g®t akad§lyoz· int®zked®sek. A politika sz²nter®n, ekkor m§r 

a szlov§kiai magyarok ®rdek®t csak a Magyar P§rt k®pviselte, amely az elsŖ b®csi dºnt®s elŖtt 

Szlov§ki§ban mŤkºdŖ Egyes¿lt Magyar P§rt ut·dja volt. Feladat§nak tekintette a magyar 

csal§dok ºsszefog§s§t, ez®rt a nagyobb v§rosokban magyar h§zakat alak²tott ki, amelyek 

kºzponti szerepet kaptak a magyar nemzeti ºntudat megŖrz®s®ben, t§mogatta a h§tr§nyos 

helyzetŤ ®s a sokgyermekes csal§dokat, a munkan®lk¿lieket ®s az ºregeket.
82

  

Mindekºzben a londoni emigr§ci·ban mŤkºdŖ csehszlov§k korm§ny a szlov§k 

auton·mia jegy®ben, egyre hat§rozottabban l®pett fel, ²gy a szºvets®ges hatalmak m§r a 

h§bor¼ alatt elfogadt§k azt a terv®t, hogy Csehszlov§ki§t a M¿nchen elŖtti hat§rai kºzºtt, 

teh§t a felvid®ki magyar ter¿leteket is visszakapva ¼j²ts§k fel. Edvard Beneġ®k
83

 korm§nya, 

azonban nem el®gedtek meg ennyivel, hanem olyan nemzet§llam megteremt®s®t tŤzt®k ki 

c®lul, amelybŖl hi§nyzik a nem szl§v lakoss§g, ²gy sz¿letett meg a kisebbs®gek 

kitelep²t®s®nek a tervezete, amelyet azzal pr·b§ltak megindokolni, hogy dºntŖ szerepet 

j§tszottak az elsŖ Csehszlov§k Kºzt§rsas§g megszŤn®s®ben. 1944 tavasz§n a moszkvai 

kommunista emigr§ci·, majd a Szlov§k Nemzeti Tan§cs is csatlakozott ehhez a programhoz. 

A k¿lºnbs®g abban nyilv§nult meg kºzºtt¿k, hogy a Szlov§k Nemzeti Tan§cs 

"lakoss§gcser®vel" ·hajtotta ºsszekºtni a magyarok kitelep²t®s®t. A nagyhatalmak azonban 

csak a n®met kisebbs®g eset®ben fogadt§k el a kºzt§rsas§g el§rul§s§nak kollekt²v v§dj§t, s az 

Ŗ elt§vol²t§sukat jogos ig®nyk®nt kezelt®k. A m§sodik vil§gh§bor¼ alatt, 1944 augusztus§ban 

a szlov§k nemzeti felkel®s idej®n, azonban megsz¿letnek az elsŖ magyarellenes int®zked®sek, 

mely sor§n a Szlov§k Nemzeti Tan§cs (SZNT) hat§rozatot hozott, az Egyes¿lt Magyar P§rt ®s 

a magyar egyes¿letek feloszlat§s§r·l, a magyar kºz®piskol§k felsz§mol§s§r·l.
84
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A vil§gh§bor¼b·l gyŖztesen kiker¿lt ®s a nemzet§llam§t megerŖs²teni akar· 

Csehszlov§kia sz§m§ra, teh§t a m§sodik vil§gh§bor¼ ut§n a magyars§g jelenl®te a n®metekkel 

egy¿tt nemk²v§natoss§ v§lt. E probl®ma megold§s§ra sz¿letett a hivatalosan Moszkv§ban a 

cseh ®s szlov§k politikusok §ltal megfogalmazott, illetve v®gleges²tett ®s 1945. §prilis 5-®n 

kihirdetett kassai korm§nyprogram.
85

 Beneġ kºzt§rsas§gi elnºk egy®rtelmŤen leszºgezte, 

hogy  ĂA csehek ®s a szlov§kok v®g®rv®nyesen eldºntik ®s m§r el is dºntºtt®k, hogy a 

n®metekkel ®s a magyarokkal a mostani kºr¿lm®nyek kºzºtt egy §llamban nem tudnak ®s nem 

fognak egy¿tt ®lni. E h§bor¼ ut§n m§r nem lesznek az elsŖ vil§gh§bor¼ ut§ni r®gi rendszer 

®rtelm®ben val· kisebbs®gi jogok. Minden bŤnºs megb¿ntet®se ut§n a n®metek ®s a magyarok 

nagy tºbbs®g®nek el kell mennie ebbŖl az §llamb·l."
86

 

III.4  A kassai korm§nyprogramt·l a lakoss§gcsere-egyezm®ny megkºt®s®ig 

 A kisebbs®gellenes int®zked®sek alapdokumentum§v§ ®s hivatkoz§s§v§ v§lt ez a 

korm§nyprogram, mely a nemzetis®gekkel szembeni diszkrimin§ci·t jelentette, hiszen kiz§rta 

a n®meteket ®s a magyarokat a polg§ri ®s emberi jogokb·l. Janics K§lm§n ²gy v®lekedett a 

kassai korm§nyprogramr·l: ñKellŖ taktikai ravaszs§ggal szerkesztett®k meg, a program szinte 

minden¿tt burkoltan nyilatkozik, nyitva hagyva az eldurvul§s tov§bbi lehetŖs®geit, ak§r 

erŖszakos, ak§r diplom§ciai megold§sokra.ò
87

 A korm§nyprogram §ltal kil§t§sba helyezett 

legfontosabb kisebbs®gellenes int®zked®sek a kºvetkezŖk voltak: 

¶ a nem szlov§kok §ltal lakott ter¿leteken nemzeti bizotts§gok helyett, kinevezett 

kºzigazgat§si bizotts§gok l®trehoz§sa. (V. fejezet) 

¶ a kisebbs®gekhez tartoz· szem®lyek §llampolg§rs§g§nak megvon§sa, illetve csak az 

akt²v antifasiszt§knak tºrt®nŖ megad§sa; az 1938 ut§n letelepedett szem®lyek 

azonnali kiutas²t§sa Csehszlov§ki§b·l. (VIII. fejezet) 

¶ a magyarok ®s a n®metek vagyon§nak k§rp·tl§s n®lk¿li elkoboz§sa, a szlov§kok, 

valamint a csehek kºzºtt val· sz®toszt§sa. (XI. fejezet) 

¶ a magyar ®s n®met iskol§k megsz¿ntet®se. (XV. fejezet) A teljes iskolan®lk¿lis®g 

1945-49 kºzºtt tartott, a magyar iskolakºtelesek 4 ®vig voltak kirekesztve a 
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kºtelezŖ oktat§sb·l, de m®g 1950-ben is az iskolakºteles magyar tanul·knak csak a 

fele j§rt magyar iskol§ba.
88 

 

 Csehszlov§ki§ban 1945 tavasz§n-nyar§n kezdŖdºtt meg a kassai korm§nyprogram 

megval·s²t§sa. Azokat a magyar nemzetis®gŤ szem®lyeket, akik 1938 novembere ut§n 

telepedtek le, kiket Ăany§sokò n®ven illettek, minden vagyonukt·l megfosztva, 50 kg-os 

k®zipoggy§sszal kitoloncolt§k az orsz§gb·l. A csehszlov§k adatok szerint j¼nius v®g®ig 

31780 magyar nemzetis®gŤ szem®lyt deport§ltak Magyarorsz§gra. A Szlov§k Nemzeti Tan§cs 

(SZNT) elnºks®ge m§jus 18-§n rendeletben tiltotta meg, hogy magyar nemzetis®gŤ lakos 

b§rmilyen politikai p§rtnak tagja lehessen. Ezzel egyidŖben minden magyar sz§m§ra 

megsz¿ntett®k a nyugd²jak kiutal§s§t. Az elbocs§t§sok al·l is csak azok mentes¿ltek, akik 

antifasiszta tev®kenys®g¿ket bizony²tani tudt§k, melyrŖl igazol§st kaptak. Ez volt az 

¼gynevezett, Nemzeti Megb²zhat·s§gi Bizony²tv§ny (Osvedlenie O n§rodej spol§nlivosli).
89

  

 Az 1945. j¼lius 17-e ®s augusztus 2-a kºzºtt, a h§rom szºvets®ges nagyhatalom 

r®szv®tel®vel megtartott potsdami konferencia befejez®se ut§n, tov§bbi diszkriminat²v 

int®zked®seket l®ptetettek ®letbe. M²g a csehszlov§k korm§ny k®r®s®t a magyar nemzetis®gŤ 

lakoss§g kitelep²t®s®re, a konferencia nem fogadta el, Csehszlov§kia ®s Magyarorsz§g 

megegyez®s®t javasolta, addig a n®metek kitelep²t®s®t j·v§hagyta, ugyanakkor 

Magyarorsz§got is kºtelezte a n®met kisebbs®g kitelep²t®s®re.
 
A konferencia magyarokkal 

kapcsolatos hat§rozata nagy csal·d§st keltett az orsz§gban, ennek ellen®re, 1945. augusztus 2-

§n, a konferencia lez§rul§s§nak a napj§n al§²rta Beneġ elnºk az 33/1945. sz§m¼ elnºki 

dekr®tumot, melynek ®rtelm®ben a magyar ®s n®met nemzetis®gŤek elvesztett®k 

§llampolg§rs§gukat, ezzel a kisebbs®gek tagjai jogilag hontalanokk§ v§ltak. Az eml²tetten 

k²v¿l sz§mos tºrv®ny, rendelet sz¿letett, melyek a magyarok ®s a n®metek emberi jogait 

korl§tozt§k. A Csehszlov§kia ter¿let®re ®rv®nyes jogszab§lyok kºz¿l a legfontosabbak a 

kºvetkezŖk voltak: 

¶ 5/1945. sz§m¼ elnºki dekr®tum ®rtelm®ben, a magyarok ®s n®metek vagyon§nak 

kezel®s®re nemzeti gondnokokat neveznek ki. 

¶ 27/1945. sz§m¼ elnºki dekr®tum, a belsŖ telep²t®srŖl, melynek ®rtelm®ben 

l®trejºnnek a szlov§kiai ®s csehorsz§gi telep²t®si hivatalok. 

¶ 88/1945. sz§m¼ elnºki dekr®tum, az §ltal§nos munkakºtelezetts®grŖl. 

¶ 33/1945. sz§m¼ SZNT rendelet a n®pb²r·s§gok fel§ll²t§s§r·l. 
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¶ 44/1945. sz§m¼ SZNT rendelet ®rtelm®ben minden tov§bbi ig®ny kiel®g²t®se n®lk¿l 

elbocs§tj§k a n®met ®s a magyar nemzetis®gŤ kºzalkalmazottakat. 

¶ 69/1945. sz§m¼ SZNT rendelet, a megb²zhatatlan szem®lyek (ebbe a kateg·ri§ba 

tartoztak a magyarok is) mag§nszektorb·l tºrt®nŖ elbocs§t§s§r·l. 

¶ 104/1945. sz§m¼ SZNT rendelet, a magyarok ®s n®metek mezŖgazdas§gi 

vagyon§nak elkobz§s§r·l. 

A n®metek kiŤz®se kºvetkezt®ben Csehorsz§gban munkaerŖhi§ny l®pett fel, ez®rt a 

88/1945. sz§m¼ elnºki dekr®tumra hivatkozva 1945 Ŗsz®n, tºbb ezer magyar f®rfit a telep²t®si 

hivatal vez®nylet®vel cseh ter¿letekre sz§ll²tottak. ElŖre elk®sz²tett list§k alapj§n szedt®k 

ºssze, vitt®k gyŤjtŖt§borokba a munkak®pes f®rfiakat, nŖket, majd innen sz§ll²tott§k a 

munkaerŖhi§nnyal k¿szkºdŖ cseh v§rosokba, ahol k¿lºnbºzŖ elb§n§sban r®szes¿ltek. 

Egyesek n®h§ny h®ten bel¿l hazaszºktek, otthagyt§k a kijelºlt gazdas§gi munk§t, de voltak, 

akik h·napokig munkat§borokban ï a n®metekkel egy¿tt ï embertelen kºr¿lm®nyek kºzºtt 

dolgoztak.
90

  

G¼t§n 1944-ben a zsid· lakosokat koncentr§ci·s t§borokba sz§ll²tott§k ĂSok zsid· volt 

G¼t§né de azt§n elvitt®k Ŗket. Sajn§ltuk Ŗket, mert nem voltak olyan rossz emberek.ò
91

 ĂVolt 

n®h§ny zsid· csal§d, de azokat eldeport§lt§k a h§bor¼ alatt. SzºrnyŤs®g volt, velem is j§rt 3 

zsid· l§ny a polg§riba, elŖszºr kaptak s§rga csillagot, ut§na a faluban ºsszeszedt®k, azt§n 

elvitt®k Ŗket, szeg®nyeket, am²g §t nem telep¿lt¿nk, addig nem jºtt vissza egy sem.ò
92

 1945. 

Ŗsz folyam§n, pedig tºbb sz§z g¼tai f®rfi kapott id®zŖt melyben az §llt, hogy, jelentkezzenek a 

g¼tai csendŖrlaktany§n, hozzanak magukkal k®tnapi ®lelmet ®s takar·, mert munk§ra mennek. 

A beh²vottak pontos sz§ma nem ismert, a korabeli dokumentum csak 500 f®rfit eml²t, kiknek 

kºzmunk§ra rendel®s¿k ®s elsz§ll²t§suk val·sz²nŤleg tºbb csoportban tºrt®nt. A 

csendŖrlaktany§r·l m§r fegyveres katon§k k²s®rt®k Ŗket a g¼tai §llom§sra, ahonnan 

marhavagonokban Kom§romon kereszt¿l a csehorsz§gi Pardubic®re sz§ll²tott§k Ŗket. Itt 

munkat§borba terelt®k Ŗket, ahol m§r tºbb ezer elsŖsorban n®met fogoly s²nylŖdºtt. A 

magyarok egy r®sz®t k¿lºnbºzŖ ig®nylŖknek adt§k ki, elsŖsorban mezŖgazdas§gi munk§ra 

cseh nagygazd§khoz, vagy kisebb ipari ¿zemekbe osztott§k be Ŗket. A pardubicei t§borban 

maradottakhoz k®pest, viszonylag elfogadhat· sorsuk volt, hamarosan haza is szºktek a 

kijelºlt munkahely¿krŖl.
93

 ĂElŖszºr elvitt®k az iz®be (é) Csehorsz§gba, Morvaorsz§gba oda 

eg®szen nem tudom milyen hat§rig a falu nagy r®sz®t. De ott se v§logatt§k, hogy kit, vagy mit 
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visznek. Akikre kijºtt a t²z annak menni kellett, de azok nem vihettek semmit magukkal, csak 

kis c·ki-m·ki ruh§t, semmi m§st, minden ott maradt. Mikor a magyarokat elsŖ transzportba 

elvitt®k, aszt§n jºttek a zsid·k. B§tya, azokat is elvitt®k Csehorsz§gba, v·t ott ºt gyerek, azok 

elmentek minden n®lk¿l b§ny§kba, meg ilyen nagy uradalmakba, sz·val ilyen m·dos 

csehºkhºz. Egy r®sz¿k visszat®rt, egy r®sz¿k azt§n ott maradt, vagy meghalt, vagy amikor 

hosszabb ideig v·t ott, ºsszegy¿tt ott valakivel, megnŖs¿lt, meg f®rjhez ment, aszt§n ott 

maradt.ò
94

 ĂA Mariska n®ni, aki az·ta meghalt, az ºcs®m akkor gyerek v·t, azt p®ld§ul 

eldeport§lt§k Szud®ta ter¿letre robotra, k®nyszermunk§ra.ò
95

 ĂMielŖtt §tgy¿tt¿nk volna, sok 

csal§dot elvittek Csehorsz§gba. Az ®n b§ty§mat is elvitt®k t®lv²z idej®n, m§n nŖs v·t ®s v·t k®t 

fia, akkor t®len, az egyik p·ly§s v·t, a m§sik n®h§ny ®ves ®s azokat is elvitt®k, fºl csel®deknek. 

Azokat, ¼gy vitt®k el, hogy azok nem vihettek j·sz§gokat, azok csak azt a kis holmit vihett®k el, 

meg a k®sz ®lelmet, de vissza siker¿lt gy¿nnie, a sz¿lŖi h§zat megszerezte ott G¼t§n ®s ott is 

halt meg.ò
96

 ĂA nagyb§ty§m®knak 5 kg-os csomaggal Csehorsz§gba kellett menni, azt§n azok 

visszaker¿ltek [G¼t§ra], de mink nem ker¿lt¿nk vissza, hanem Medgyesen maradtunk.ò
97

 A 

pardubicei t§borban maradottak, akiket h§bor¼s bŤnºsºknek, fasiszt§knak tekintettek azonban 

megj§rt§k a poklot, a vel¿k val· b§n§sm·d nem sokban k¿lºnbºzºtt a n®met koncentr§ci·s 

t§borok viszonyait·l. £lelmet alig kaptak, tiszt§lkod§sra nem volt lehetŖs®g, hamarosan 

valamennyien megtetvesedtek, a fegyveres Ŗrºk vert®k Ŗket. Romeltakar²t§si munk§kon ®s 

ipari ¿zemekben dolgoztak, mely®rt b®rt nem kaptak. Aki tudott, a k¿lsŖ munkahelyekrŖl 

elszºkºtt, de legtºbben a t§bor orvosainak seg²ts®g®vel szabadultak ki, a kom§romi 

sz§rmaz§s¼ orvosnŖ §ltal§ban t¿dŖbajt diagnosztiz§lt, mire a g¼tai f®rfiakat elengedt®k a 

t§borb·l.
98

  

G¼t§n 1945-ben bez§rt§k a magyar iskol§kat ®s csak a szlov§k nyelvŤek mŤkºd®s®t 

enged®lyezt®k. Szlov§k pedag·gusok ®rkeztek telep¿l®sre nagy sz§mban, az itt maradt 

magyar tan²t·k ï m§r akit nem raktak §t a hat§ron, s az ¿ldºz®sek ®s a l®tbizonytalans§g miatt 

ºnk®nt sem t§voztak az orsz§gb·l -, ®vekig nem kaptak fizet®st. 1946 elej®n, pedig szlov§kok 

foglalt§k el az ºsszes §llami hivatalt. Tan²t·k mellett vasutasok, erd®szek telep¿ltek a 

kºzs®gbe. Az ®szaki vid®kekrŖl partiz§nok ®rkeztek, akiket k¿lºnbºzŖ helyi ¿zemek, 

mŤhelyek, ¿zletek nemzeti gondnokainak neveztek ki. Azon nemzetis®giek lakta ter¿leteken, 

ahol a szlov§kok sz§ma nem ®rte el a lakoss§g egyharmad§t, a Bel¿gyi Megb²zotti Hivatal a 
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kassai korm§nyprogram ®rtelm®ben Helyi Kºzigazgat§si Bizotts§gokat (HKB) nevezett ki, 

melyek rendelkeztek a nemzeti bizotts§gok jogkºr®vel. A m§jus elej®n hivatalba l®pett 

h®ttag¼ bizotts§g elnºke J§n Hopko lett. A bizotts§g tagjair·l hamar kider¿lt, hogy 

legtºbbj¿knek nem volt szak®rtelme a kºzigazgat§si munk§khoz, s a kºzs®ghez is csak 

pillanatnyi munkahely¿k ®s rºvidt§v¼ anyagi ®rdekeik kºtºtt®k Ŗket.
99

 

 A kitoloncol§sok, a deport§l§sok, a megindult menek¿lt§radat ®s az egyre riaszt·bb 

h²rek nyom§n hatalmas volt a felh§borod§s Magyarorsz§gon. A magyar sajt· rendszeresen 

besz§molt a csehszlov§kiai magyarok ¿ldºz®s®rŖl. A magyar korm§ny 1945. december 1-j®n 

kiadott §ll§sfoglal§s§ban kem®ny szavakkal b²r§lta a csehszlov§kiai viszonyokat: 

ñKºztudom§s¼, hogy Csehszlov§ki§ban magyar §llampolg§rokat vagyonukt·l megfosztanak, 

hogy tºmegekben kiutas²tanak, vagy intern§l· t§borokban tartanak fogva, mindºssze az®rt, 

mert magyarok... Mindezeken az int®zked®seken fel¿l legut·bb megkezdŖdºtt a magyarlakta 

vid®kek f®rfi lakoss§g§nak tºmeges elsz§ll²t§sa. Sajn§lattal kellett meg§llap²tanunk, hogy 

Szlov§kia egyes vid®kein ezek az elsz§ll²t§sok erŖsen a m¼lt fasiszta rendszer®re eml®keztetŖ 

m·don tºrt®ntek.ò A K§rolyinak ²rt level®ben Beneġ, az al§bbiakat nyilatkozta: ĂA k®t 

vil§gh§bor¼ kºzºtti idŖben gyakorolt kisebbs®gv®delem ahelyett, hogy nyugalmat ®s b®k®t 

hozott volna, n®met ®s magyar r®szrŖl olyan vissza®l®sekre vezetett (revizionista c®lok 

szolg§lat§ban), amelyek egyenesen a m§sodik vil§gh§bor¼t eredm®nyezt®k. Ilyen teljes ®s 

tragikus kudarc ut§n a kisebbs®gv®delemmel nem lehet tov§bb k²s®rletezni...  Sajn§lom, hogy 

egyes, a csehszlov§k tºrv®nyekkel ellent®tben §ll· incidensek megtºrt®nhettek, de ilyen 

esetekben a korm§nyhat·s§gok azonnal kºzbel®ptek ®s hasonl· incidensek megism®tlŖd®s®t 

megakad§lyozt§k" - §ll²totta, mintha nem lett volna tudom§sa arr·l, hogy a deport§l§sokat ®s 

m§s int®zked®seket a csehszlov§k hat·s§gok kezdem®nyezt®k. ĂMindazon§ltal - folytatta - 

biztos²thatom, hogy ezeket az incidenseket a magyar propaganda rendk²v¿l elt¼lozta ®s 

meghamis²totta. Bizonyos, hogy ha magyar r®szrŖl nem ®rv®nyes¿lt volna az a tendencia, 

hogy a csehszlov§kiai magyar lakoss§got a csehszlov§k §llam ir§nt val· kºteless®gek 

megtagad§s§ra izgass§k, ¼gy a munkaerŖ mozg·s²t§s§ra ir§nyul· akci·, teljesen norm§lis ®s 

tºrv®nyes adminisztrat²v int®zked®s m®reteire korl§toz·dott volna."
100

 

 A kisebbs®gellenes int®zked®sek megsz¿ntet®se ®rdek®ben, a magyar korm§ny 

decemberben t§rgyal§sokat kezdett a csehszlov§k f®llel. Tºbb h·napig tart· t§rgyal§sok ut§n 

Gyºngyºsi J§nos magyar k¿l¿gyminiszter ®s Vladimir Clementis csehszlov§k k¿l¿gyi 
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§llamtitk§r 1946. febru§r 27-®n, Budapesten al§²rj§k a csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere-

egyezm®nyt. A magyar korm§ny az egyezm®ny megkºt®s®t eleinte ahhoz a felt®telhez k²v§nta 

kºtni, hogy a visszamarad· magyarok kisebbs®gi jogokat kapjanak, azonban ezt nem siker¿lt 

el®rni. V®g¿l a nagyhatalmak nyom§s§ra, en®lk¿l k®nyszer¿lt Magyarorsz§g a sz§m§ra 

elŖnytelen szerzŖd®st al§²rni. Az egyezm®ny XVI. cikkben ®s a f¿ggel®kben foglalja ºssze a 

reciprocit§s (kºlcsºnºss®g) elve alapj§n megfogalmazott lakoss§gcser®t. Az egyezm®ny 

®rtelm®ben a csehszlov§k f®l annyi magyart telep²thetett §t Magyarorsz§gra, amennyi szlov§k, 

ºnk®ntes jelentkez®s alapj§n §ttelep¿lt Csehszlov§ki§ba, valamint a parit§son fel¿l h§bor¼s 

bŤnºsºket kellett Magyarorsz§gnak §tvennie (V. cikk). A VI. cikk biztos²totta az 

§ttelep¿lŖket, hogy minden ing·s§gukat magukkal vihett®k, azonban ez nem vonatkozott 

azokra a szem®lyekre, akik a 33/1945. sz§m¼ n®pb²r§skod§st elrendelŖ SZNT rendelet 1-4. ®s 

5. Ä-aiban meghat§rozott bŤncselekm®nyeket kºvett®k el. A f¿ggel®k ®rtelm®ben 

Magyarorsz§g azt is v§llalta, hogy mindent megtesz a magyarorsz§gi szlov§kok toborz§s§nak 

sikere ®rdek®ben, ez®rt a toborz§s c®lj§ra fel§ll²tand· csehszlov§k bizotts§g teret kapott a 

magyar sajt·ban, sŖt k¿lºn mŤsoridŖt a magyar r§di·ban, amelyben szlov§kul fejthette ki 

propagand§j§t, a kºzs®gekben pedig nyilv§nos gyŤl®seket tarthatott. A X. cikk kimondta, 

hogy a v®grehajt§s megkºnny²t®se c®lj§b·l 2-2 tag¼ vegyes bizotts§got kellett kialak²tani.
101

   

 A lakoss§gcsere-egyezm®ny al§²r§s§t, m²g Magyarorsz§gon Ăk®nyszer sz¿lteò 

egyezs®gk®nt fogadt§k el, addig a csehszlov§k korm§ny ®s sajt· nagy gyŖzelemk®nt 

¿nnepelte. A csehszlov§k korm§nynak, hat h®t §llt rendelkez®s®re 1946. §prilis 14-ig, az 

§ttelep²tendŖ magyarok kiv§laszt§s§ra, az ut·lagos toborz§s pedig legfeljebb j¼nius 25-ig 

tarthatott. A kijelºltek megkapt§k az ¼gynevezett ñfeh®r lapotò (1. mell®klet), amely bizonyos 

m®rt®kben menlev®lnek sz§m²tott olyan int®zked®sekkel szemben, melyek a tºbbi kisebbs®gi 

magyart tov§bb fenyegett®k (sz®ttelep²t®s, vagyonelkobz§s stb.)
102 

 

III.5  A CSĆB, az AFS ®s a MĆK tev®kenys®ge 

Az egyezm®ny v®grehajt§s§t a Csehszlov§k Ćttelep²t®si Bizotts§g (CSĆB) ®s a 

Magyar Ćttelep²t®si Bizotts§g (MĆK) v®gezte, melynek ®rtelm®ben a Csehszlov§k 

Ćttelep²t®si Bizotts§g 1946. m§rcius 4-®n kezdte meg a magyarorsz§gi mŤkºd®s®t. A CSĆB 

munk§j§t seg²tette a Magyarorsz§gi Szl§vok Antifasiszta Frontja (AntifaġistickĨ Front 

Slovanov v Maradsku, magyar rºvid²t®se az AFS), melynek hivatalos c®lja a szl§v 
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sz§rmaz§s¼ ®s nemzetis®gŤ magyarorsz§gi lakosok nemzeti ºntudat§nak, a szl§v (szlov§k) 

ºsszetart§s gondolat§nak fel®breszt®se ®s ®brentart§sa, valamint a szl§v mŤvelts®g 

megismertet®se ®s terjeszt®se. Hivatalos lapja az 1945. j¼nius 9. ·ta, kezdetben hetenk®nt 

egyszer, a Csehszlov§k Kºzt§rsas§g (CSR) k¿lºnbizotts§g§nak mŤkºd®s®nek megkezd®se 

ut§n, pedig hetenk®nt k®tszer megjelenŖ ĂSlobodaò volt. Az egyes¿letnek tagja lehetett, 

minden Magyarorsz§gon §lland· lakhellyel b²r·, szl§v sz§rmaz§s¼ vagy nemzetis®gŤ ®s 

fasisztaellenes be§ll²totts§g¼ szem®ly. Az egyes¿letnek vid®ken, a szlov§k lakos¼ 

kºzs®gekben helyi szervezetei (odboļka), melynek szervezŖi ®s szellemi vezetŖi a helyi 

titk§rok voltak.
103

  

A propagandabizotts§gok, melyekben nagym®rt®kben k®pviselte mag§t a szlov§kiai 

evang®likus egyh§z, szabadon, minden ellenŖrz®s n®lk¿l fejthett®k ki propagand§jukat, 

kereshett®k fel azt a 147 magyarorsz§gi telep¿l®st, ahol szlov§kok laktak. A toborz§si ²g®retek 

kezdetben kiz§r·lag csak ide§lis szempontokat hangoztattak. Kiadt§k a jelsz·t: ĂMatka n§s 

vol§!ò Ă£desany§nk h²v!ò, mellyel pr·b§lt§k meggyŖzni a magyarorsz§gi szlov§kokat arr·l, 

hogy aki szlov§k, annak Csehszlov§ki§ban a helye. Amikor ezen ®rvel®sek nem bizonyultak 

el®g hat§sosnak, m§s agit§ci·s eszkºzºkhºz folyamodtak, melyek m§r nem voltak mentesek a 

t¼lz§sokt·l ®s elsŖsorban a magyarorsz§gi rossz gazdas§gi helyzetre alapozt§k a 

f®lelemkelt®stŖl sem mentes propagand§jukat. A magyarorsz§gi szlov§kokat azzal 

ijesztgett®k, hogy a magyar korm§ny ºtvenkil·s csomaggal teszi §t Ŗket a hat§ron, hasonl·an, 

mint a n®meteket. A t¼lz· ®s f®lelemkeltŖ propagand§val a c®ljuk, az ingadoz· vagy az 

§ttelep¿l®sre nem hajland· szlov§kok megnyer®se volt.
104  

 

 A CSĆB Daniel Ok§li vezet®se alatt, az §ttelep¿l®sre val· felh²v§s propag§l§sa kºzben 

j§r§sonk®nt kimutatta a szlov§kok sz§m§t, ®s a teljes sz§mot 477 000-ben hat§rozta meg. Az 

ºssze²r§st az §ttelep²t®si bizotts§g tagjai v®gezt®k, egy¿ttmŤkºdve a helyi szlov§kokkal a 

csal§dfŖk n®vsor§nak ºssze§ll²t§s§ban, a csal§dtagok sz§m§nak meg§llap²t§s§ban. A 

nemzetis®g krit®riuma, az anyanyelv vagy ñsz§rmaz§sò volt. A szlov§k nyelv ismerete 

azonban nem jelentette automatikusan a szlov§k nemzetis®get, hiszen az elsŖ vil§gh§bor¼t 

kºvetŖen 1919-1924 kºzºtt, 106 841 magyar nemzetis®gŤ szem®ly menek¿lt §t 

Magyarorsz§gra Csehszlov§ki§b·l, akik tºbbs®ge addig az §llamigazgat§sban dolgozott, s 

ar§nylag j·l besz®lte a nyelvet. Az 1941-es magyarorsz§gi felm®r®s 270 495 szlov§kul 

besz®lŖ magyarorsz§gi szem®lyt mutatott ki Magyarorsz§gon. A CSĆB §ltal meghat§rozott, 
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majdnem f®lmilli· magyarorsz§gi szlov§kok sz§m§b·l azonban ñtudom§nyosò, statisztikai 

adat lett, k¿lfºldºn is elterjedt, ®s a legtºbb hazai tºrt®n®sz tudom§nyos adatk®nt kezelte. A 

k¿lºnºs statisztikai sz§mmal a h§bor¼ ut§ni ®vekben a magyar sajt· is foglalkozott. Az Đj 

Otthon munkat§rsa megk®rdezte Hinora S§ndor §ttelep²t®si korm§nybiztost: ñLehets®gesnek 

tartja-e oszt§lyvezetŖ ¼r, hogy a Magyarorsz§gon ®lŖ szlov§kok sz§ma ï ahogy a Sloboda ²rja 

ï 481.946?ò A v§lasz: ñStatisztikai szempontb·l nem komoly sz§mé Vit§ba bocs§tkozni nem 

sz§nd®kozunk, legfeljebb azt k®rdezz¿k, hogy milyen sz§m²t§s eredm®nyek®nt jutottak a fenti 

sz§mhoz?ò
105

 

 A csehszlov§k korm§ny 1946. j¼lius 14-®n adta §t a magyar korm§nynak, azoknak a 

szlov§koknak, vagy szlov§k sz§rmaz§s¼ szem®lyeknek a n®vsor§t, akik §t k²v§ntak telep¿lni 

Magyarorsz§gr·l Csehszlov§ki§ba. A toborz§s eredm®ny®t illetŖen n®mileg elt®rnek az egyes 

forr§sok. Az ºnk®nt jelentkezŖk sz§m§t 92 390 (Balogh S§ndor) ®s 97 610 fŖre (J§n Bob§k) 

teszik.
106

 A n®vsorok ellenŖrz®s®re ®s a lakoss§gcsere lebonyol²t§s§ra Magyarorsz§gon, 1946. 

j¼lius 12-®n megalakult a Magyar Ćttelep²t®si Korm§nybizotts§g (MĆK), amely a 

FºldmŤvelŖd®s¿gyi Miniszt®rium fel¿gyelete al§ tartozott. A MĆK kettŖs feladatot l§tott el, 

egyr®szt a magyarorsz§gi r®szlege ellenŖrizte az §ttelep¿l®st ºnk®nt k®rŖ magyarorsz§gi 

szlov§kok adatait ®s r®szt vett a kitelep¿l®s¿k ®s a szlov§kiai magyarok elhelyez®s®nek az 

adminisztr§l§s§ban, m§sr®szt a Csehszlov§ki§ban kitelep²t®sre jelºlt magyarok 

®rdekv®delm®vel foglalkozott.
107

  

 Az §ttelep¿l®sre jelentkezŖk sz§ma Magyarorsz§gon megdºbben®st, Csehszlov§ki§ban 

csal·d§st keltett. A csal·d§s oka csehszlov§k r®szrŖl az a felismer®s volt, hogy a 

lakoss§gcsere nem oldja meg v®glegesen a szlov§kiai magyar probl®m§t, hiszen legal§bb f®l 

milli· magyar marad Csehszlov§ki§ban, magyar r®szrŖl viszont enn®l j·val kevesebb 

jelentkezŖre sz§m²tottak.
108

 A szlov§k propagandist§k maguk is meglepŖdtek azon, hogy a 

tºbb mint k®tsz§z ®ve magyar kºzegben, de szlov§k etnikai tºmbben ®lŖ, nemzettudatukat 

megŖrzºtt szlov§kok az elsŖ felh²v§sokra alig reag§ltak. B§r megŖrizt®k anyanyelv¿ket, ®s az 

Ŗseik §ltal Lip·tb·l, Trencs®nbŖl, GºmºrbŖl hozott kultur§lis ºrºks®g¿k bizonyos elemeit, de 

a nagyobb telep¿l®seken m§r ®rezhetŖ volt a magyarokkal val· kevered®s hat§sa. A 

magyarorsz§gi szlov§kok, ennek kºvetkezt®ben kettŖs identit§studattal rendelkeztek. A MĆK 

vizsg§latai sor§n, azt is meg§llap²totta, hogy a jelentkezŖk mintegy ºtºde m§r szlov§kul sem 
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besz®lt.
109

 Az §ttelep¿l®s, Vadkerty Katalin kutat§sai szerint, a lassan asszimil§l·d· 

magyarorsz§gi szlov§ks§got alapj§ban v®ve, n®gy csoportra osztotta: 

1) az §ttelep¿l®sre v§llalkoz·k, kiket m®g n®gy csoportba lehet osztani: 

- az infl§ci· ®s a szeg®nys®g elŖl menek¿lŖk, akiket a Ăcsehszlov§k 

paradicsombaò csalogat· propagand§val gyŖztek meg 

- akiket a politikai igazol·bizotts§gok hat§rozata b²rt t§voz§sra 

- a meggyŖzŖd®ses szlov§kok 

- mag§n®leti okokb·l t§voz·k 

2)  a Magyarorsz§gon maradni sz§nd®koz·k 

3) ingadoz·k 

4) gener§ci·s megosztotts§g kºvetkezt®ben, az idŖsebbek maradni akartak, a 

fiatalok viszont menni, hiszen ¼gy ®rezt®k, ez§ltal nagyobb lehetŖs®gekhez 

jutnak. 

A kezdeti csal§di, rokoni, bar§ti vit§k, azonban a CSĆB propagand§ja kºvetkezt®ben politikai 

s²kra terelŖdtek ®s a nemzeti gyŤlºlkºd®s hirdet®s®vel p§rhuzamosan a csal§di, rokoni ®s 

bar§ti ellent®tek forr§s§v§ v§ltak.
110

  

 A csehszlov§k f®l a lakoss§gcsere-egyezm®ny V. cikke ®rtelm®ben 1946. augusztus 26-

§n §tadta Magyarorsz§gnak a kitelep²t®sre kijelºlt szlov§kiai magyarok jegyz®k®t, amely 

105047 (Bob§k J§nos), m§s forr§sok szerint 106 398 (Szab· K§roly) nevet tartalmazott.
111

 A 

csehszlov§kok eredeti terve ï mely a Janics K§lm§n kºnyv®ben szereplŖ t§bl§zatb·l is kider¿l 

ï azonban 180 ezer magyar kitelep²t®s®rŖl sz·lt. (1. f¿ggel®k) Az eredeti tervvel ellent®tben a 

h§bor¼s bŤnºsºk tºmeges kitelep²t®s®re azonban sohasem ker¿lt sor, mivel a h§bor¼s 

bŤnºsºket a cserel®tsz§mba felvenni nem lehetett, tov§bb§ a csehorsz§gi deport§l§sokb·l is 

kimaradtak azon a c²men, hogy vagyonelkobz§ssal lesznek kitoloncolva az egyezm®ny 

nyolcadik cikkelye alapj§n. A h§bor¼s bŤnºsºknek nyilv§n²tott, tºbb mint 100 ezer magyar 

ez§ltal j·l j§rt, mert a b²r·i ¼ton el²t®lteken k²v¿l mindv®gig zavartalanul helyben 

maradhattak, ugyanis a magyar korm§ny, a VIII. cikkely alapj§n ºssze§ll²tott h§bor¼s 

bŤnºsºk list§j§t nem fogadta el, ez®rt Ŗk nem lettek kitelep²tve.
112

  

A Kugler J·zsef §ltal ºssze§ll²tott t§bl§zatb·l kider¿l, a kitelep¿l®sre kºtelezettek 

foglalkoz§si megoszl§s§t vizsg§lva, hogy a csehszlov§k hat·s§gok elsŖsorban a birtokos 

paraszti r®teget jelºlt®k ki, tov§bb§ a napsz§mosok csaknem teljes eg®sz®ben hi§nyoznak az 
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§ttelep²tendŖk kºz¿l ®s nem egy®rtelmŤ az sem az iratokb·l, hogy kiket tekintettek ºn§ll· 

foglalkoz§ssal rendelkezŖknek. A Szlov§k Telep²t®si Hivatal a gazdas§gi egys®geket, ¼gy 

alak²totta ki, hogy abban csak az ingatlantulajdonnal rendelkezŖk ®s legfeljebb csak a 

legkºzelebbi csal§dtagok szerepeltek. Sz§mos esetben elŖfordult, hogy a tºbbgener§ci·s 

paraszti csal§dokhoz tartoz· nŖs, csal§dos Ăgyermekeketò nem sz§m²tott§k bele, mivel Ŗket 

tºbbnyire m§r elŖzŖleg cseh-morvaorsz§gi kºzmunk§ra kºteleztek. A Magyarorsz§gra tºrt®nŖ 

§ttelep¿l®s sok esetben sz®tszak²totta a nagycsal§dokat, ez®rt gyakran elŖfordult az is, hogy a 

csal§dhoz tartoz· felnŖttek a deport§l§sb·l a hat§ron szºkve kºvett®k sz¿leiket 

Magyarorsz§gra. A nemzeti tudat terjeszt®s®ben meghat§roz· magyar ®rtelmis®giek 

sz§mar§nya viszonylag alacsony volt az 1940-es ®vekben is ®s kºz¿l¿k is fŖleg a tan²t·kat, 

papokat jelºlt®k ki §ttelep¿l®sre, ez®rt a vesztes®g nagyobb volt ann§l, mint az a t§bl§zatban 

szereplŖ l®leksz§mb·l kºvetkezne.
113

  

 

4. §bra: A csehszlov§k hat·s§gok §ltal magyarorsz§gi §ttelep²t®sre kijelºlt felvid®ki magyarok l®leksz§ma, 

foglalkoz§si ºsszet®tele j§r§sonk®nt.114 
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III.6  A reszlovakiz§ci· ®s 200 ezer szlov§kiai magyar kitelep²t®s®nek 

a terve 

 A lakoss§gcsere azonban, ilyen keretek kºzºtt nem eredm®nyezett volna homog®n 

Szlov§ki§t, ez®rt a csehszlov§k korm§ny ¼jabb eszkºzt alkalmazott. 1946. j¼nius 17-i 

rendelet®vel megadta a lehetŖs®get D®l-Szlov§kia ñelmagyarosodott tºmegeinekò, hogy 

visszat®rjenek eredeti nemzet¿khºz a reszlovakiz§ci· r®v®n. A reszlovakiz§ci· ®rtelm®ben a 

kor§bban magukat magyarnak vallott szem®lyek, szlov§k Ŗseikre hivatkozva, k®rhett®k 

szlov§k nemzetis®g¿k elismer®s®t ®s ezzel a csehszlov§k §llampolg§rs§got is. Ez§ltal a 

reszlovakiz§ltak mentes¿ltek az §ttelep²t®s al·l. A zºld kartonlapon kellett felt¿ntetni a 

nemzetis®gi §t§ll§si sz§nd®kot, mely ut§n az ig®nylŖk megkapt§k az igazol§st a 

reszlovakiz§ci·r·l. (2. mell®klet) Az ®vekig h¼z·d· reszlovakiz§ci·s int®zked®seket azonban 

mindig kieg®sz²tŖ megold§sk®nt kezelt®k.
115

 ñAki reszlovakiz§lt, az otthon maradhatott, de 

h§t nem is mindenki lehetett, csak n®h§ny embernek engedt®k meg a falub·l. (é) Ez csak 

ilyen mond§s v·t, akkor mindenki otthon maradt v·na, nem jºtt v·na el senki. A csal§doknak 

meg kellett lenni. Amennyien jelentkeztek Magyarorsz§gr·l, annyi csal§dnak menni kellett 

itthonr¼l [G¼t§r·l].ò
116  

 A reszlovakiz§ci·t k®rŖ ®s kap· szem®lyek sz§madatair·l is elt®rŖ adatokat 

olvashatunk. Vadkerty Katalin munk§j§ban arr·l kapunk inform§ci·t, hogy a reszlovakiz§ci· 

719 telep¿l®st ®rintett, s ennek sor§n 1948 v®g®ig 435.264-en k®rt®k a szlov§k nemzetis®g 

megad§s§t ®s 381 995 szem®ly meg is kapta azt.
117

 Janics K§lm§n viszont, j§r§sonk®nt a 

reszlovakiz§ci·t k®rŖk sz§m§t ºsszesen 325 718 szem®lyben hat§rozza meg. (2. f¿ggel®k) 

A kil§t§sba helyezett erŖszak ®s az erŖszakoskod§sok ellen®re, azonban tºbb mint 200 ezer 

magyar nem reszlovakiz§lt.
  
A lakoss§gcsere megkezd®s®t pedig, sz§mos probl®ma h§tr§ltatta: 

¶   annak a k®rd®se, hogy megfosztj§k-e az §ttelep¿lŖket ing·s§gaik egy r®sz®tŖl, 

gazdas§gi felszerel®seiktŖl, vagy sem.  

¶  mindk®t orsz§g nagy rem®nyeket fŤzºtt az 1946 j¼lius§ban megkezdŖdºtt p§rizsi 

b®kekonferenci§hoz. Magyarorsz§g abban rem®nykedett, siker¿l megnyernie a 

nagyhatalmak t§mogat§s§t a szlov§kiai magyars§g sz§m§ra k®rt kisebbs®gi jogok 

megad§s§hoz. Csehszlov§kia ugyanakkor 200.000 magyar egyoldal¼ kitelep²t®s®nek 

j·v§hagy§s§t k®rte a szºvets®ges nagyhatalmakt·l. A csehszlov§k korm§ny k®rte 

tov§bb§ a pozsonyi h²dfŖ kisz®les²t®s®t ®s Magyarorsz§gt·l ºt dun§nt¼li falu §tad§s§t. 

                                                
115 ANGYAL 2007.13. 
116 ºzv. Kiss L§szl·n® visszaeml®kez®se alapj§n 
117 VADKERTY 1993. 23-27. 



 48 

A 200.000 magyar egyoldal¼ kitelep²t®se, a Szovjetuni· t§mogat§sa ellen®re, az 

Egyes¿lt Ćllamok ®s az Egyes¿lt Kir§lys§g v®t·ja miatt meghi¼sult. A pozsonyi 

h²dfŖvel kapcsolatban kompromisszumos megold§s sz¿letett. Csehszlov§ki§hoz 

csatoltak h§rom falut: Oroszv§rt, Horv§tj§rfalut ®s Dunacs¼nyt, mely mintegy 6157 

hekt§rnyi ter¿letet jelentett. A kisebbs®gi jogok megad§s§t Csehszlov§kia 

elutas²totta.
118

  

A p§rizsi b®kekonferencia eredm®nye nagy csal·d§st keltett Csehszlov§ki§ban, mivel v®gleg 

elveszett a rem®ny a magyar kisebbs®g egyoldal¼ kitelep²t®s®nek megval·s²t§s§ra, ez®rt 

elŖt®rbe ker¿lt a magyar k®rd®s v®gleges rendez®s®nek belsŖ, elsŖsorban Csehorsz§gba 

ir§nyul· sz®ttelep²t®s ¼tj§n tºrt®nŖ megold§sa. Erre m§r 1946 nyar§n, Ŗsz®n megsz¿lettek a 

r®szletes tervek. Az ¿r¿gyet a 88/1945. sz§m¼ elnºki dekr®tum szolg§ltatta, az §ltal§nos 

munkakºtelezetts®grŖl. Az akci·nak tºbb c®lja volt: 

¶    r§k®nyszer²teni Magyarorsz§got a lakoss§gcsere megkezd®s®re 

¶    csºkkenteni a munkaerŖhi§nyt a cseh orsz§gr®szben 

¶    fellaz²tani a tºmºr magyar etnikumot a d®li hat§rvid®ken 

¶    a deport§ltak §ltal h§trahagyott ingatlan vagyon ¼jabb szlov§k telepeseket vonz a d®li 

magyar j§r§sokba 

A magyarok elsz§ll²t§sa a katonas§g ®s rendŖrs®g bevon§s§val v®grehajtott, ºsszehangolt 

akci· volt. A kiszemelt falvakban val·s§gos ostrom§llapotot l®ptettek ®letbe. A katonas§g 

kºr¿lvette a telep¿l®st, tºbb hely¿tt kij§r§si tilalmat rendeltek el. Kik®zbes²tett®k a 

munkaszolg§lat elrendel®s®rŖl sz·l· v®gz®seket, a csomagol§sra a csal§doknak pedig egy-k®t 

nap §ll rendelkez®sre. A vas¼t§llom§sra katonai teheraut·kkal sz§ll²tott§k a csal§dokat. 

Elsz§ll²tott§k a betegeket, ºregeket ®s a terhes any§kat is. Az akci·t 1946. november 15-®n 

kezdt®k ®s 99 napig, 1947. febru§r 23-ig tartott. A rendk²v¿l hideg, t®li idŖben tºbb mint 

40.000 embert sz§ll²tottak el. A deport§lt magyar csal§dokat mezŖgazdas§gi csel®dmunk§ra 

alkalmazt§k Csehorsz§g k¿lºnbºzŖ vid®kein. £let- ®s lak§skºr¿lm®nyeik k¿lºnbºzŖek voltak, 

munk§juk®rt b®rt ®s term®szetbeni juttat§st kaptak. A ñmunkaerŖ-toborz§sò felh§borod§st 

keltett Magyarorsz§gon ®s k¿lfºldºn egyar§nt. Val·j§ban teljesen tºrv®nytelen akci·r·l volt 

sz·. A 88/1945. sz§m¼ elnºki dekr®tum ugyan elŖ²rja a munkakºtelezetts®get, de csak 

meghat§rozott kor¼, munkak®pes f®rfiak ®s nŖk sz§m§ra. A csal§dok, betegek, ºregek, 

gyerekek, terhes nŖk elsz§ll²t§s§r·l nem volt sz· a jogszab§lyban, ugyancsak jogs®rtŖ volt a 
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v®grehajt§s m·dja, hiszen az a katonas§g, rendŖrs®g ig®nybev®tel®vel, kij§r§si tilalommal 

tºrt®nt.
119

 

 A deport§l§sok le§ll²t§sa ut§n ¼jra megkezdŖdtek a t§rgyal§sok a magyar-csehszlov§k 

lakoss§gcsere megkezd®s®rŖl. Miut§n siker¿lt megegyezni az ing·s§gok k®rd®s®ben, 1947. 

§prilis 11-®n megkezdŖdºtt a lakoss§gcsere, mely kisebb-nagyobb megszak²t§sokkal 1948. 

december 22-ig tartott. A csehszlov§k f®l §ltal ºssze§ll²tott, ingatlancsere, vagy ikres²tett 

n®vjegyz®kek
120

 szerint tºrt®nt a transzportok ºssze§ll²t§sa, melynek ®rtelm®ben a 

megkºzel²tŖen egyforma nagys§g¼ ®s ®rt®kŤ ingatlanokkal b²r· csal§dokat p§ros²tottak. A 

jegyz®ket a szlov§k hat·s§gok szerkesztett®k meg a Magyarorsz§gr·l §ttelep¿lni sz§nd®koz·k 

k®pviselŖinek bevon§s§val. Egy-egy ²v §ltal§ban 30-32 felvid®ki magyar ®s ugyanannyi 

magyarorsz§gi szlov§k csal§d (gazdas§gi egys®g) ingatlanvagyon§nak adatait §ll²totta egym§s 

mell®. Felt¿ntetve a csal§dok pontos l®leksz§m§t, lakc²m®t, a csal§dtagok nev®t, sz¿let®si 

®v®t, csal§di §llapot§t ®s a csal§dfŖ foglakoz§s§t, tov§bb§ megjelºlt®k a h§tramarad· 

ingatlanokat (h§z, tanya). A fºldvagyon eset®ben csak a szŖlŖt v§lasztott§k k¿lºn, m²g a 

sz§nt·t, r®tet stb. ºsszevonva kezelt®k, de a fºld minŖs®g®rŖl nem kºzºltek kimutat§st. Az 

ikres²tett jegyz®k alapj§t, az ingatlan-nyilv§ntart§si jegyz®kek jelentett®k. A felvid®ki 

magyarok eset®ben, m²g a jegyz®kek elk®sz²t®se a csehszlov§k hat·s§gok ir§ny²t§sa alatt 

tºrt®nt ®s a kºzs®g-, vagy v§rosh§z§ra beh²vott csal§dfŖ §ltal gyŤjtºtt®k ºssze, a nemzetis®gi 

hovatartoz§sra ®s az ingatlanvagyonra vonatkoz· adatokat ®s adt§k oda a kitelep²tendŖnek, 

addig a Magyarorsz§gr·l kitelep¿lni sz§nd®koz·k, a toborz§s sor§n kitºltºtt jelentkez®si 

lapon, az ¼gynevezett ĂSzlov§k laponò jelezt®k visszamaradt ingatlanaikat, viszont az 

ingatlannal nem rendelkezŖrŖl nem k®sz¿ltek ilyen kimutat§sok, r·luk k¿lºn ĂSò jelz®sŤ 

n®vjegyz®kek adnak t§j®koztat§st.
121

 

 Az egyezm®ny ®rtelm®ben a szlov§kok ºnk®nt v§llalt§k az §ttelep¿l®st, m²g a magyar 

csal§dok nagy r®sz®t a telep²t®si hivatalok ºssze²r§sa alapj§n jelºlt®k ki ®s k®nyszer²ttett®k az 

§ttelep¿l®sre. Csehszlov§ki§b·l, ugyan sokan jelentkeztek ºnk®nt §ttelep¿l®sre 

Magyarorsz§gra, de ennek elsŖsorban az ®vekig tart· magyar¿ldºz®s, a l®tbizonytalans§g volt 

az oka. Az §ttelep¿l®sre jelentkezett szlov§kok kºz¿l ï mivel Magyarorsz§gon 1947-ben a 

gazdas§gi helyzet stabiliz§l·dott ï egyre tºbben visszal®ptek.
122

 V®geredm®nyben,
 
a magyar-

csehszlov§k lakoss§gcsere hivatalos sz§madatai szerint 76 616 fŖ telep¿lt be Magyarorsz§gra, 

®s 60 257 fŖ telep¿lt §t Csehszlov§ki§ba. 

                                                
119 ANGYAL 2007. 14. 
120 Napjainkban az ikres²tett n®vjegyz®keknek csak tºred®ke lelhetŖ fel hazai lev®lt§rakban. 
121 KUGLER 2000. 83. 
122 ANGYAL 2007. 15. 
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5. §bra: A magyar-csehszlov§k lakoss§gcsere hivatalos sz§madatai.123 

 

 Magyar szlov§k 

Ćttelep¿lt 1948. december 20-ig 

A kv·t§ba besz§m²tand· szem®lyek sz§ma 

1949-ben telep¿lt §t 

50 478 fŖ 

25 925 fŖ 

213 fŖ 

50 843 fŖ 

9 414 fŖ 

- 

¥sszesen: 76 616 fŖ 60 257 fŖ 

 

 

 Ehhez csatlakozott m®g az a mintegy 6000 szem®ly, akik hivatalosan, ºnk®nt t§voztak 

Csehszlov§ki§b·l Magyarorsz§gra. T®nylegesen, azonban enn®l nagyobb volt a haz§nkba 

®rkezŖk sz§ma. Nem ebbe a kateg·ri§ba tartozott ugyan, az a 20-30.000 ember, akiket az®rt 

utas²tottak ki ï a fegyversz¿neti szerzŖd®s megszeg®s®vel ï Csehszlov§ki§b·l, mert 1938. 

november 2. ut§n kºltºztek a Felvid®kre. JelentŖs volt azoknak a sz§ma is, akik eredetileg 

ñcsakò ideiglenesen jºttek §t Magyarorsz§gra, s a hat§r ment®n lak· rokonaikn§l ®s 

ismerŖseikn®l h¼z·dtak meg, kºzºtt¿k kºz®piskolai tanul·k, egyetemi ®s fŖiskolai hallgat·k, 

akik tºbbs®ge v®glegesen itt telepedett le.
124  

 

  A lakoss§gcser®hez vezetŖ tºrt®nelmi-politikai utak rºvid §ttekint®se ut§n, a 

kºvetkezŖ fejezetekben bemutatom a lakoss§gcsere gyakorlati megval·sul§s§t, k®t egym§st·l 

350 km t§vols§gra l®vŖ telep¿l®s, G¼ta ®s Medgyesegyh§za eset®ben, csal§dom ®s rokonaim 

szem®lyes tºrt®net®t is megismerve, mely esem®nyek gyºkeresen megv§ltoztatt§k ®s 

ºsszekºtºtt®k a k®t telep¿l®s ®s lak·inak ®let®t, kit®rve a lakoss§gcser®nek Medgyesegyh§z§n 

napjainkig ®rv®nyes¿lŖ demogr§fiai, kult¼rtºrt®neti hat§saira. 

 

                                                
123 SZABč, A. 1991. 61. 
124 P¥L¥SKEI-GERGELY-IZSĆK (szerk.) 1995. 194. 
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IV.  Medgyesegyh§za tºrt®nete, a csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere 

megkezd®s®ig 

IV.1 A szlov§k n®pess®g megjelen®se a D®kelet-Alfºldºn ®s Medgyesegyh§z§n 

Az elm¼lt ®vsz§zadokban Arad, B®k®s, Csan§d ®s Zar§nd, majd az egyes²tett Csan§d-

Arad-Toront§l v§rmegy®hez tartoz· Medgyesegyh§za (18-19. mell®klet) ma B®k®s 

megy®ben, pontosabban annak d®lkeleti r®sz®n, a megyesz®khelytŖl, B®k®scsab§t·l mintegy 

30 km-re fekszik. Szomsz®dos kºzs®gei Pusztaottlaka, K®tegyh§za, Nagykamar§s, 

Alm§skamar§s, Kun§gota, Nagyb§nhegyes, Magyarb§nhegyes ®s Medgyesbodz§s. A XIX. 

sz§zadban, a mezŖkov§csh§zi j§r§shoz tartoz· kºzs®ghez tartozott kºzigazgat§silag 

L§szl·major, illetve B§nk¼t is. A nagykºzs®g nem azonos azzal a Medgyessel, amely hajdan 

S§mson ®s Ig§s kºzt fek¿dt. A mai Medgyesegyh§za, kor§bbi nev®n Meggyes (Megyes, 

Meggyes, Medgyes), az egykori Medgyes-puszt§n elter¿lŖ falu eml®k®t Ŗrzi. A r®gi telep¿l®s 

pontos keletkez®s®nek ®s pusztul§s§nak idej®t biztosan nem lehet tudni, de okleveleink ®s a 

r®g®szeti leletek (pl: a falu hat§r§ban tal§lt szarmata, avar, honfoglal§s, Ćrp§d-kori leleteket, 

tºrºk ad·ºssze²r§sok) bizony²tj§k, hogy §llott ®s a tºrºk korban semmis¿lt meg.
125

 A 

telep¿l®s nev®vel legelŖszºr 1418-ban tal§lkozunk Meggyesegyh§z illetve Medgyesegyh§z 

alakban. Ekkor m§r templommal rendelkezŖ falu volt. A Medgyesegyh§z elnevez®st a 

tat§rd¼l§s ut§n kaphatta, amikor a falu maga elpusztult, s csak a puszta temploma, egyh§za 

vagy annak romja maradt fent.
126

 

A kºzs®g nev®nek eredet®rŖl tºbb elk®pzel®st is olvashatunk. Az egyik elk®pzel®s a 

nev®t a meggy gy¿mºlcsn®v ï Ăsò k®pzŖs sz§rmaz®k§nak tartja.
127

 Karsai Mih§ly, a kºzs®g 

hajdani, helytºrt®neti kutat§sokat is v®gzŖ tan²t·j§nak v®lem®nye szerint: "A telep¿l®s a r·mai 

idŖkben a selyem¼t ment®n helyezkedett el. Ez®rt kapta a medias, medgyes nevet, mert e 

ter¿let a birodalom, illetve a K§rp§t-medence kºzep®n helyezkedett el. (A latin kºz®p sz·b·l 

sz§rmazik a medias, medgyes sz·.)"
128 

Az 1567-es ®s 1579-es tºrºk ºssze²r§sok bizony²tj§k a 

falu l®tez®s®t Medgyes n®ven, de a hosszan tart· tºrºk megsz§ll§s miatt a telep¿l®s elpusztult 

®s ettŖl kezdve csak pusztak®nt emlegett®k.
129

 A tºrºk kiŤz®se ut§n (1699), az aradi-csan§di 

kincst§r kezel®s®be ker¿lt.
130

  

                                                
125 BOROVSZKY 1996. 385. 
126 H£VVĉZI 1993. 147. 
127 H£VVĉZI 1993. 148. 
128 KARSAI 1996. II. 5. 
129 MĆRKI 1892-1895. II. 757. 
130 F£NYES 1851. 78. 
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 A XIX. sz§zad m§sodik fel®re, azonban a tºrºkºk kiŤz®se ut§n megindul· telep²t®si 

folyamatok kºvetkezt®ben, a puszta lakoss§gi, nemzetis®gi, vall§si megoszl§sa megv§ltozik. 

A tºrºkºk kiŤz®se ut§ni belsŖ migr§ci· idej®n, a r®gi otthonukat ºnk®nt elhagy·, felvid®ki, 

evang®likus ®s katolikus vall§s¼, nyugati-, kºz®p- ®s kelet-szlov§kiai nyelvj§r§s¼ szlov§k 

n®pess®g ®s magyar telepesek ®rkeztek az orsz§gba, ²gy a Medgyes puszt§ra is.
131

 A szlov§k 

n®pess®gnek a magyars§g §ltal lakott ter¿letre tºrt®nŖ bev§ndorl§sa, szervezett telep²t®s, vagy 

ºnk®ntesen, kisebb kºzºss®gek gazdas§gi-vall§si ind²ttat§sa §ltal val·sult meg. A bev§ndorl§s 

gazdas§gi oka, hogy a tºrºk uralom al§ ker¿lt orsz§gr®szekbŖl a lakoss§g zºme az ®szaki 

megy®kbe menek¿lt, s ezt a folyamatot a t¼ln®pesed®s, fºldhi§ny, a megnºvekedett fºldes¼ri 

terhek kºvett®k. A vall§si ind²ttat§s abban keresendŖ, hogy a szlov§k lakoss§g 2/3 r®sze 

evang®likus vall§s¼ volt, ez®rt a XVII. sz§zad m§sodik fel®ben megerŖsºdŖ ellenreform§ci·s 

k²s®rletek miatta §lland· ¿ldºz®sben volt r®sz¿k. Jan Sir§cky szlov§k tºrt®n®sz szerint 

kºr¿lbel¿l k®tsz§zezer szlov§k hagyta el a XVII-XVIII . sz§zad folyam§n sz¿lŖfºldj®t ®s 

telepedett le Magyarorsz§g k¿lºnbºzŖ pontjain, Horv§torsz§gban ®s Bulg§ri§ban.
132

 

A bev§ndorl§s h§rom nagyobb migr§ci·s hull§mban tºrt®nt:  

1.  az elsŖ nagyobb migr§ci·s hull§m sor§n, az 1690-1711-es ®vek kºzºtt, Bars, Nyitra, 

N·gr§d, Hont, Aba¼j v§rmegy®bŖl ®s a term®szeti csap§sok §ltal s¼jtott Trencs®n, 

Ćrva, Lipt· ®s Szepes v§rmegy®bŖl indultak el telepesek, £szak-Dun§nt¼lra (Pest ®s 

Kom§rom-Esztergom megy®be) ®s az Alfºldre, a jobb meg®lhet®s rem®ny®ben. 

JelentŖs volt a szerep¿k, a tºrºkºk §ltal elpusztult vid®k ¼jratelep²t®s®ben. 

2.  a m§sodik migr§ci·s hull§m, m§r szervezett telep²t®sek ¼tj§n val·sult meg, 1711-1740 

kºzºtt, amikor §llami enged®llyel a tºrt®nelmi Magyarorsz§g ®szaki v§rmegy®iben 

®lŖ, de a tºrºkºktŖl visszafoglalt ter¿leteken fºldeket kapott fºldbirtokosok, saj§t 

®szaki birtokaikr·l hoztak le munkaerŖt. Vel¿k p§rhuzamosan, anyagi ®rdekek §ltal 

vez®relt, §llami enged®llyel rendelkezŖ Ăv§llalkoz·kò is telep²tettek felvid®ki 

szlov§kokat, elsŖsorban a N·gr§dt·l ®szakra esŖ v§rmegy®kbŖl (Hont, Z·lyom) a 

D®lkelet-Alfºldre. A telep²t®sekben jelentŖs szerepet j§tszott, b§r· Harruckern J§nos 

Gyºrgy udvari hadisz§ll²t·, aki 1720-ban B®k®s megye fºldbirtokosa lett.
133

 

Ezen migr§ci·s folyamatok kºvetkezt®ben jºnnek l®tre az elsŖ szlov§k primer telep¿l®sek a 

D®lkelet-Alfºldºn, mint B®k®scsaba, MezŖber®ny, Szarvas, melyek telepesei az alap²t§s 

                                                
131 VADKERTY 1999. 111.  
132 GYIVICSĆN-TčTH 
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idej®n gazdas§gilag, szoci§lisan, vall§si szinten azonos helyzetŤek voltak, ugyanakkor 

egym§s riv§lisai is.
134

 

3.  a harmadik migr§ci·s hull§m, a szlov§kok ®szak-d®li ir§ny¼ v§ndorl§sa, 1740-tŖl a 

XIX. sz§zad kºzep®ig tartott. A belsŖ telep²t®s ekkor tºbbnyire nem szervezett, nem 

csoportos telep²t®s, hanem egy®ni kezdem®nyez®s volt. E harmadik v§ndorl§si szakasz 

jellegzetess®ge, az ¼gynevezett m§sodlagos, secunder telep¿l®s, vagyis a kor§bbi 

szakaszokban betelep¿ltek ut·dainak §tkºltºz®se a kedvezŖbb ®letfelt®teleket biztos²t· 

telep¿l®sekre. A b®k®scsabai ®s szarvasi csal§dok, ²gy ker¿ltek T·tkoml·sra, 

Ny²regyh§z§ra, Pitvarosra, Ambr·zfalv§ra, Csan§dalbertibe, Nagyb§nhegyesre, 

Telekgerend§sra, Kondorosra ®s ennek a kirajz§snak eredm®nyek®nt ®rkeztek szlov§k 

®s m§s nemzetis®gŤ telepesek Medgyesegyh§z§ra.
135

  

A migr§ci·s folyamatok kºvetkezt®ben h§rom nagyobb, viszonylag egys®gesebb szlov§kok 

lakta ter¿letet k¿lºnbºztet¿nk meg: 

1)  a d®lkelet-alfºldit (B®k®s, Csongr§d megye), fŖbb mezŖv§rosi telep¿l®sei: B®k®scsaba, 

MezŖber®ny, Szarvas, T·tkoml·s. 

2)  a dun§nt¼lit, Pilis hegys®geit (Pest ®s Kom§rom-Esztergom megye), fŖbb telep¿l®sei: 

Pilisszentkereszt, Piliscs®v, Pilissz§nt·, Kesztºlc. Tºbb telep¿l®sen a szlov§kok mell® 

nagysz§m¼ n®mets®g is letelepedett, akik a XIX. sz§zad fordul·j§ig elszlov§kosodtak. 

3)  az ®szaki-kºz®phegys®git (N·gr§d megye, a M§tra, a B¿kk ®s a Zempl®n-hegys®g), 

ahol a mezŖgazdas§gi jellegŤ telep¿l®sek mellett ¿veghut§k ®s vash§morok kºr¿l 

jºttek l®tre szlov§k falvak, mint M§traszentimre, M§traszentl§szl·, M§traszentistv§n, 

B¿kkszentkereszt, R®p§shuta, H§morhuta, V§g§shuta.
136
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6. §bra: A szlov§klakta helys®gek a trianoni orsz§gter¿leten.137
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A d®lkelet-alfºldi szlov§kok pedig, a migr§ci·s folyamatoknak kºszºnhetŖen a kist§ji 

vonz§skºrºk alapj§n, n®gy csoportosul§st hoztak l®tre: 

1. B®k®scsaba, Gerend§s, Medgyesegyh§za, MezŖmegyer ®s B®k®scsaba hat§r§b·l kiv§lt 

Telekgerend§s, K®tsoprony ®s Elek lak·i. 

2. Szarvas, Kondoros, CsabacsŤd ®s Szarvas hat§r§b·l l®trejºtt ¥rm®nyk¼t ®s Kardos 

lak·i. 

3. MezŖber®ny 

4. T·tkoml·s, Pitvaros, Csan§dalberti, Nagyb§nhegyes ®s Ambr·zfalva. 

A csoportosul§sok kºzpontjai B®k®scsaba, Szarvas, T·tkoml·s nagy hat§ssal voltak a 

hozz§juk kapcsol·d· telep¿l®sek kultur§lis-gazdas§gi fejlŖd®s®re.
138

 

 

7. §bra: A D®lkelet-magyarorsz§gi szlov§kok telep¿l®sei a XX. sz§zad m§sodik fel®ben.139 
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 A magyarorsz§gi nemzetis®gi telep¿l®sek alapjellegzetess®gei kºz® tartozik, hogy egy 

telep¿l®sen nemzetis®gileg ®s vall§silag viszonylag homog®n kºzºss®gek jºttek l®tre ®s 

szervezetten is ²gy telep²tett®k le Ŗket. A D®lkelet-Alfºldre, Ny²regyh§z§ra ®s N·gr§d 

megy®be, a Duna-Tisza kºz®re, £szak-Pest megy®be ®s a Pest kºrny®ki szlov§k falvak egy 

r®sz®be, valamint a dun§nt¼li Bakonycserny®re ®s Oroszl§nyba evang®likus szlov§kokat, a 

Dun§nt¼lra, a M§tr§ba ®s M§rtaalj§ra, a B¿kkbe ®s a Zempl®nbe katolikus szlov§kokat 

telep²tettek. A D®lkelet-Alfºldºn az evang®likus szlov§kok mindenekelŖtt Szarvasra, 

(r®szben) B®k®scsab§ra, illetve T·tkoml·sra, a rom§nok tºbbek kºzºtt K®tegyh§z§ra, a 

n®metek Alm§skamar§sra, Elekre ®s MezŖber®nybe stb. ker¿ltek, ennek ellen®re a 

nemzetis®gileg ®s vall§silag vegyes telep¿l®sek ink§bb kiv®telnek sz§m²tottak.
140

 ElŖfordult 

azonban, hogy egy-egy helys®gbe eleve k®t-h§rom nemzetis®ghez tartoz· lakoss§g telep¿lt: 

MezŖber®nybe magyarok, szlov§kok ®s n®metek, Gyul§ra a magyarok mell® n®metek ®s 

rom§nok, Battony§ra magyarok, rom§nok ®s szerbek.
141

 

 A kincst§r elszeg®nyed®se ®s a nap·leoni h§bor¼k sor§n bekºvetkezŖ 

gabonakonjunkt¼ra hat§s§ra, majors§gi gazd§lkod§s kialak²t§s§ra ker¿lt sor, mely 

kºvetkezt®ben a kincst§rnak keveset jºvedelmezŖ, k¿lterjes §llattart§st, elsŖsorban a 

marhatart§st, felv§ltott§k a doh§nytermeszt®ssel foglalkoz· kert®sz telep²tv®nyek, mely 

mellett, a feltºrt legelŖkºn elŖt®rbe ker¿lt a gabonatermeszt®s. A csan§d-aradi, hatalmas 

ºsszef¿ggŖ kamarai birtokok tekint®lyes r®sz®t, elkezdt®k mag§nfºldesuraknak ki§rus²tani, 

mely kºvetkezt®ben jelentek meg 1813-t·l, a kor§bban pusztab®rletk®nt hasznos²tott vid®ken, 

a j·r®szt doh§nytermeszt®ssel foglakoz· telep²tv®nyes falvak, a kincst§rral b®rleti viszonyt 

kialak²tva.
142

 Medgyesegyh§z§n a telep²t®sek 1813-ban kezdŖdtek meg, a telepesek tºbbs®ge 

haszonb®rlŖ doh§nykert®sz volt, 1841 ®s 1843 kºzºtt a Borsod megyei MezŖkºvesdrŖl 

®rkeztek telepesek, 1843-ban, pedig megkezdŖdºtt a kincst§ri telep²t®s.
143

 1818-1824 kºzºtt, 

Hengelm¿ller Mih§ly t§mogat§s§val tºrt®ntek telep²t®sek, aki k§poln§t is ®p²ttetett.
144 

A 

Szeged ®s vid®k®rŖl ®rkezŖ jobb meg®lhet®st keresŖ doh§nykert®sz zsell®rek, elsŖsorban a 

r®szes doh§ny munk§ival foglalkoztak, de ºnell§t§sra gabon§t ®s lovaik, marh§ik sz§m§ra 

takarm§nyt is termesztettek. A szerzŖd®s meghosszabb²t§s§ban b²zva, a kamarai igazgat§s 

§ltal meghat§rozott bel-®s k¿lteleki rendszert kºvetve falukat l®tes²tettek, h§zakat ®p²tettek. 
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Telepeik, azonban nem voltak egyenrang¼ak az ¼rb®res kºzºss®gekkel. A kincst§rral 

szerzŖdºtt b®rlŖ, vagy annak alb®rlŖje a szerzŖd®s lej§rt§val, vagy an®lk¿l is abbahagyathatta 

a doh§nytermeszt®st ®s a kert®szeket elk¿ldhette, h§zaikat lerombolhatta. A puszt§knak a 

doh§nykert®szeknek ki nem adott r®szeit, pedig nagyobb haszonb®rlŖk kapt§k meg.
145

 Az 

1851-es munk§j§ban F®nyes Elek a kºvetkezŖket ²rja: ĂMegyesé r·na hat§ra igen j· 

gabon§t termŖ, s fekete homokkal vegyes fºlde van. Kiterjed 10.295 holdra, melyek 

haszonb®rbe adatnak, de doh§nykert®szek is vannak r§telep²tve, ºsszesen 82, l®leksz§m 

szerint 345-en, tºbbs®g®ben r·mai katolikus magyarok. B²rja a kir§lyi kincst§r. 

K®tegyh§z§r·l igazgatj§k.ò
146

 1854 elej®tŖl 1860 v®g®ig az egyes²tett B®k®s-Csan§d 

megy®hez csatolj§k ®s a ter¿let a gyulai j§r§sba ker¿lt. A Medgyesi-puszta ®s Bodz§s 1855-

ben, egy¿ttesen 521 lakossal rendelkezett, kik t§rsadalmi helyzet¿ket tekintve a 

legszeg®nyebb r®teghez tartoztak ®s k®tkezi, napsz§mos munk§b·l ®ltek. Az iskola¿gyben a 

telep¿l®sen megjelenŖ gyulai szolgab²r·, az al§bbi jelent®st adta, az eml²tett ®vben. ĂA 

Megyesi puszt§n lak· r·mai katolikus magyar ajk¼ n®p a legszeg®nyebb oszt§lybeli l®v®n, s 

csup§n csak a k®zi munk§ja ut§n ®s napsz§mos kereset®bŖl ®lŖskºdik. Maga erej®vel s 

kºlts®g®n ott oskol§t nem ®p²thet, -az oskol§ba j§rhat· gyermekek sz§ma, pedig jelenleg 50-re 

megyen.ò A lakoss§gsz§m ®s a gyereksz§m ºsszevet®se, a csal§dostul jelenl®vŖ kert®szek j· 

r®sz®nek t§voz§s§t sejti, mely a doh§nytermeszt®s visszaes®s®vel volt ºsszef¿gg®sben.
147

 

1850 ut§n, az §llami doh§nymonop·lium bevezet®s®vel, az addig j·l jºvedelmezŖ 

doh§nytermeszt®s visszaesett, a kamarai birtokok ®s a mag§nfºldes¼ri telep²tv®nyek 

kert®szeinek nagy r®sze elvesz²tette a meg®lhet®s®t. A neh®zs®get nºvelte, hogy az §ltaluk 

mŤvelt fºld nem minŖs¿lt ¼rb®res fºldnek, ²gy a jobb§gyfelszabad²t§sb·l kimaradt. Egy 

r®sz¿knek el kellett t§voznia a lakhely®rŖl, a tºbbs®g tiszt§zatlan helyzet®t, az 1873. ®vi 

telep²tv®nyi tºrv®ny k²v§nta rendezni, §m a megv§lt§s d²ja s¼lyos anyagi terhet jelentett 

sz§mukra, mely lekºtºtte anyagi erej¿ket ®s t§rsadalmi el®gedetlens®ghez vezetett.
148

  

A szervezett betelep¿lŖk, azonban a bank b®rleti d²jainak lesz§ll²t§s§val ®s az ºn§ll· 

tulajdonszerz®ssel m§r ki tudtak ker¿lni a telepes kºzs®geket s¼jt· rendszerbŖl. Az ¼j 

hitelk®pes tulajdonosok a v®tel§r terheit rºvid idŖ alatt kiegyenl²tett®k ®s jºvedelm¿ket hamar 

gazdas§guk fejleszt®s®re ford²tott§k. A parasztgazdas§gok, ugyanakkor nem ker¿ltek 

ellent®tbe a kincst§ri fºld megv§s§rl§sa sor§n, a kor§bbi b®rletet felv§lt· k®t helyi 

kºz®pbirtokkal, az 1037 kat. holdas Telbisz-uralommal ®s Đjhelyi Lip·t 962 kat. holdas 
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gazdas§g§val.
149

 A kor§bbi kincst§ri b®rlŖk csel®djei, napsz§mosai a k®t nagyobb birtokon 

k²v¿l a m·dosabb parasztokn§l tal§ltak munk§t. Medgyesegyh§za agr§rgazdas§ga, a 

telep²tv®nyes kºzs®gekkel szemben, nemcsak az uradalmi, hanem a paraszti termel®sben is 

k®pes volt a b®rmunk§t felhaszn§lni, mellyel enyh¿ltek a szoci§lis fesz¿lts®gek a 

fºldn®lk¿liek kºr®ben. A beltelkek kim®r®se m®g jobban jav²tott a helyzeten, hiszen 

megteremtette elsŖsorban a szeg®nyebbek sz§m§ra a csal§di kert®szked®s, zºlds®g- ®s 

gy¿mºlcstermeszt®s lehetŖs®g®t. A nagysz§m¼ lak·h§z®p²t®s egyfelŖl ugyan jelentŖs anyagi 

teherrel j§rt, m§sfelŖl viszont sok napsz§most, doh§nykert®szt erŖs²tett meg egzisztenci§lis 

ºn§ll·s§g§ban.
150

  

 Medgyesegyh§za fejlŖd®se, igaz§n 1867 ut§n indult meg a vas¼th§l·zat ki®p²t®s®vel. A 

telep¿l®st §tszelŖ K®tegyh§za-MezŖhegyes vonalat, 1883. m§jus 20-§n adt§k §t a 

forgalomnak, mely kºzleked®si ®s gazdas§gi elŖnyºkhºz juttatta.
151

 A r®gi Medgyesi-puszta 

kºzpontja a Medgyesi-cs§rda
152

 ®s a mellette l®vŖ piac volt, mely nagy vonz·erŖt gyakorolt a 

tov§bbi betelep¿l®sek sz§m§ra.
153

 A puszta lak·inak sz§ma a betelep¿l®sek §ltal fokozatosan 

gyarapodott, azonban hivatalosan a telep¿l®s, csak a csabai szlov§kok megjelen®se ut§n 

v§lhatott kºzs®gg®.
154

 A csabai szlov§k n®pess®g megjelen®se az 1880-as ®vek v®g®re tehetŖ, 

amikor a kincst§ri ¿gyekben illet®kes p®nz¿gyminiszt®rium 1886-ban meghirdette, az Arad-

Csan§d megyei kert®szkºzºss®gek "ºrºkv§lts§ga" ut§n fennmaradt, b®rbe adott, keveset 

jºvedelmezŖ pusztar®szek (medgyesi, bodz§si, ap§cai) §ruba bocs§t§s§t. Ebben az 

esztendŖben Megyes puszt§n 6031 kat. hold, Bodz§son 3829 kat. hold volt a nagyobb b®rlŖk 

kez®n. A megyesi ®s a bodz§si nagyb®rlŖ fºldeken, egy¿ttesen 9860 kat. holdon, a 

nºv®nytermeszt®s, volt ugyan a meghat§roz·, de jelentŖs §llat§llom§nnyal is b²rt, melyet 704 

j§rmos ºkºr, 373 l·, 1154 gulyamarha, 2643 felnŖtt sert®s ®s 2180 juh alkotott. Medgyes az 

agr§rkult¼ra fellend¿l®s®t mutatta.
155

 A puszt§k §ruba bocs§t§s§nak a h²r®re az elsŖ n®gy 

h·napban mintegy h§romsz§z csabai szlov§k lakos iratkozott fel a v§rosi vezet®s 

kºzbenj§r§s§val, hozz§vetŖleg kilencezer holdra.
156

 1887 okt·ber®ben sz¿letett meg a 
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megegyez®s, mely szerint a medgyesi puszt§n 3539 kataszteri hold ®s 1567 n®gyszºgºl 

ter¿letet, kat. holdank®nt 273 forint®rt v§s§rolt meg 117 b®k®scsabai vevŖ ºrºk§ron, ºsszesen 

966.414 forint®rt, h¼sz®vi ï 1887. szeptember 1-tŖl kezdŖdŖ ï r®szletfizet®ssel. A kincst§rral 

szemben a vevŖk kºtelezetts®get v§llaltak arra, hogy ĂA kijelºlendŖ ter¿leten h§rom ®v alatt 

300 beltelekbŖl §ll·, s egyenk®nt nyolcsz§z n®gyszºgletet mag§ban foglal· telep kºzs®g 

alak²tass®k a Medgyes puszt§n.ò A 3539 katasztr§lis holdon fel¿l a b®k®scsabai evang®likus 

egyh§zkºzºss®g 300 holdat, a csabai kºzbirtokoss§g 1000 holdat v§s§rolt, de a 

kºzbirtokoss§g hamarosan eladta birtokait az egyes lakosoknak. A vevŖk a meg§llapod§s 

szerint 1889 Ŗsz®n vehett®k t®nylegesen birtokba fºldjeiket, amikor a kor§bbi nagyb®rletek 

lej§rtak.
157

 Az 1887-ben sz¿letett meg§llapod§s ®s az azt kºvetŖ v§s§rl§sok eredm®nyek®nt, 

141 parasztbirtok alakult ki Medgyesen, az al§bbi megoszl§sban. 

 

8. §bra: A medgyesegyh§zai parasztbirtok holdank®nti megoszl§sa.158 

 

KATASZTERI HOLD  SZĆMA 

1-5 8 

5-10 23 

10-50 86 

50-100 18 

100 feletti 6 

¥sszesen 141 

 

 

Ă1887-ben sz®jjel lett osztva Medgyes, mer h§t tudniillik Medgyesegyh§za egy szlov§k 

telep¿l®s. Az ®n nagyap§m az elsŖ telepesek kºzºtt volt, rajta van a szlov§k templomban l®vŖ 

t§bl§n a neve, Zsil§k P§l. Medgyes, teh§t sz®jjel lett osztva ®s ezt egy Zsilinszky nevŤ, akkor 

k®pviselŖ v®gezte el, de ugyanakkor a szlov§k p¿spºk, az a Szeber®nyi az is ott Csab§n 

buzd²totta a szlov§kokat, hogy jºjjenek Medgyesre. Megkapt§k a fºldeket, mindenki kapott 

ennyit meg annyit ®s hitelre is term®szetesen.ò
159

 Az egyh§zi forr§sokat alapul v®ve 93-96 

parasztcsal§d ï kb. 750 ember ï "honfoglal§s§r·l" besz®lhet¿nk Medgyesegyh§z§n, akik a 

kor§bban itt ®lŖ csel®dek, napsz§mosok, kert®szek, kereskedŖk, iparosok, vasutasok kºz® 

telep¿ltek. A feljegyz®sek szerint, a csal§dfŖk kºz¿l kilencven evang®likus, h§rom r·mai 
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katolikus vall§s¼ volt. Az evang®likus templomban, a telep²t®s 50. ®vfordul·j§n helyezt®k el 

azt az eml®kt§bl§t, mely azoknak a csabai szlov§k csal§dfŖknek az al§bbi n®vjegyz®k®t 

tartalmazza, akik 1889-ben fºldhºz jutottak Medgyesegyh§z§n.
160 

(20. mell®klet) 

Bagyinka Mih§ly, Bagyinka P§l, Bartos Gyºrgy, Belicsa Gyºrgy, Bohus V. Gyºrgy, Bohus V. 

P§l, Brezovszky J§nos, Brhlik Gyºrgy, Csank· Gyºrgy, Csepregi Gyºrgy, Duna P. Gyºrgy, 

Fabulya Mih§ly, Farkas Andr§s, Farkas J§nos, Feh®r Mih§ly, Filipinyi J§nos, Flender J§nos, 

Gajd§cs M§ty§s, G§lik J§nos, G§lik P§l, Guly§s Andr§s, Gyebrovszky Andr§s, Gyebrovszky 

Gyºrgy, Gyucha Andr§s, Gyucha M§ty§s, Gyurk· Gyºrgy, Hajnal Gyºrgy, Hank· Andr§s, 

Hrabovszky Andr§s, Kerepetzky P§l, Kesj§r M§ty§s, Kesj§r M§ty§s, Kiszely Andr§s, 

Kocziszky Gyºrgy, Kocziszky P§l, Kojnok J§nos, Komavecz Andr§s, Kupecz J§nos, Lagzi 

Mih§ly, Linder K§roly, Lipt§k Andr§s, Lukoviczky J§nos, Lukoviczky Mih§ly, Maulis P§l, 

Medovarszky Ćd§m, Medovarszky Andr§s, Mekis Mih§ly, Melis Andr§s, Mityk· P§l, Mocs§ri 

Gyºrgy, Nyistj§r V. P§l, P§lenk§s J§nos, Palik J§nos, Pataj M§ty§s, Pataj P§l, Pluh§r J§nos, 

Pusztai M§ty§s,  Rajt§r J§nos, Rajt§r P§l, Reºck Iv§n, Reset§r Andr§s, Sajben J§nos, Sz§k 

Andr§s, Szekerka Andr§s, Szelcs§nyi Gyºrgy, Szelcs§nyi J§nos, Szever®nyi Andr§s, 

Szever®nyi P§l, Szl§vik Gyºrgy, Szpev§r J§nos, Taraba S§ndor, Uhrin J§nos, Urszinyi J§nos, 

Valkusz P§l, Valyuch J§nos, id. Varga J§nos, Zahor§n Ćd§m, Zeleny§nszky J§nos, Zuba 

Mih§ly, Zsil§k P§l, Zsilinszky Andr§s, Zsilinszky Ćd§m, Dr. Zsilinszky Endre, Zsilinszky 

Gyºrgy, Zsilinszky J§nos, Zsilinszky Mih§ly, Zs²ros J§nos, Zs²ros Mih§ly, Zs²ros P§l. A t§bl§n 

azonban, csak az evang®likus vall§s¼ "honfoglal·kat" t¿ntett®k fel, az elt®rŖ vall§s¼akat, 

illetve a parcell§z§s elŖtti nagyb®rlŖkbŖl tulajdonoss§ lett szem®lyeket, Telbisz J§nos, Đjhelyi 

Lip·t, Durscht M§ty§s, M®sz§ros J§nos, akik 1895-ben n®gyen egy¿tt 2236 kataszteri holdat 

birtokoltak nem. R·luk a kataszteri t®rk®pek ny¼jtanak inform§ci·t.
161

 

 A legtºbb ellentmond§sos adattal a kºzs®gg® alakul§s d§tuma kºr¿l tal§lkozhatunk, 

1881-tŖl kezdve, 1887, 1889, 1890, 1891, 1892, 1893, 1894, 1895 ®s 1900 egyar§nt 

megtal§lhat·.
162

 Az evang®likus egyh§zkºzºss®g, ²gy v®lekedik a kºzs®galap²t§sr·l: 

ĂMedgyesegyh§za kºzs®get B®k®scsab§r·l kirajz· szlov§k nemzetis®gŤ evang®likus csal§dok 

alap²tott§k 1889-ben.ò
163

 A kºzigazgat§si ®s miniszteri§lis szervek, viszont 1893-at 

tekintett®k a kºzs®galakul§s hivatalos idŖpontj§nak. Az 1900. ®vi n®psz§ml§l§s demogr§fiai 

kºtete Medgyesegyh§za adatain§l k¿lºn fel is t¿nteti: "é 1893-ban alakult kºzs®gg®, azelŖtt 

Medgyesbodz§shoz tartoz· telep volt." Val·sz²nŤ, hogy egyesek a csabai szlov§kok 
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telep²t®s®nek ®s fºldhºz jut§s§nak az idej®t, illetve a betelep¿l®s¿k folyamat§t tekintett®k a 

kºzs®gg® v§l§s idŖpontj§nak, hiszen a csal§dok letelep¿l®se egy folyamat, mely 

elh¼z·dhatott, ®s tºbb ®vig tarthatott, viszont a kºzs®gg® alakul§s az az idŖpont, amikor a 

felsŖ hat·s§gok a l®trejºtt telepet kºzs®gnek ismert®k el. Az 1890-es ®vektŖl gyors 

fejlŖd®snek indult a nagykºzs®g, melyet seg²tett az 1889-ben fel®p²tett evang®likus templom, 

·voda, iskola l®tes¿lt, ugr§sszerŤen megnŖtt a lak·h§zak sz§ma.
164  

 

Zsilinszky K§roly 1910-bŖl sz§rmaz· le²r§sa szerint a nagykºzs®g lak·i m§r az elsŖ 

vil§gh§bor¼ elŖtt is, kihaszn§lva a fºldek j· minŖs®g®t, ®l®nk mezŖgazdas§gi tev®kenys®get 

folytattattak. ĂTermesztettek b¼z§t, §rp§t, rozsot, kukoric§t, szŖlŖt, doh§nyt, cukorr®p§t, fºldi 

mogyor·t ®s gºrºgdinny®t. A gy¿mºlcsf§k kºz¿l a meggy ®s a cseresznye volt kedvelt. A 

fºldmŤvel®s nem belterjesen tºrt®nt, hanem a konzervat²v hagyom§nyos m·don. Megjegyzi, 

hogy m®g az Ŗszi sz§nt§st sem v®gzik m®lyre. A faek®ket, ugyan felcser®lt®k a Sack-ek®kkel, de 

a m®g a faeke is jellemzŖ. A tºrpebirtokosoknak nincs el®g lovuk a sz§nt§s elv®gz®s®hez. 

Mindez a term®s§tlagban is megmutatkozott. A termel®s ir§ny§ban is maradiak, amit az apa 

vet, az veti a fi¼ is, nem termesztenek ipari nºv®nyeket ®s nem fektetnek be a termel®sbe, pedig 

helyben van a vas¼t§llom§s. A j· minŖs®gŤ fºld adta lehetŖs®geket kihaszn§lj§k, de nem 

kezelik megfelelŖen, nem porhany²tj§k, nem tr§gy§zz§k. Az §llatteny®szt®sre sem fektetnek 

nagy hangs¼lyt. Sok takarm§nyt nem vetnek, mondv§n, hogy nem hoz el®g hasznot.ò
165

 A j· 

minŖs®gŤ fºldek ellen®re, a fºldmŤvel®s ®s §llatteny®szt®s ter®n, a gazd§lkod§sukat fejlesztŖ 

m·dszerek ir§nt nem volt fog®kony a kºz®p- ®s kisparaszti r®teg. V§ltoz§st, ezen a t®ren 

Baross L§szl· tev®kenys®ge hozott, aki J·zsef herceg uradalmi alkalmazottjak®nt 1895-ben 

ker¿lt B§nk¼tra, elŖszºr a L§szl·-majorba int®zŖnek, majd 1911-ben a b§nk¼ti uradalom 

j·sz§gfel¿gyelŖje lett. Az agr§rm®rnºki v®gzetts®g®t felhaszn§lva a nºv®nynemes²t®ssel 

kezdett foglalkozni, nev®hez kºthetŖ a b¼za, a kukorica, cukorr®pa nemes²t®se, de 

foglalkozott m§s mezŖgazdas§gi probl®m§kkal is, talajmŤvel®ssel, tr§gy§z§ssal, 

vet®sforg·val, vagy a k®vekºtŖ arat·g®pekkel, mely p®ldak®nt szolg§lt a nagykºzs®g 

lakoss§ga sz§m§ra.
166

  

A k¿lºnbºzŖ nemzetis®gŤ telep¿l®sek kºzºtt kezdettŖl fogva volt kapcsolat. A 

jobb§gyfelszabadul§s ut§n, a XIX. sz§zad kºzep®tŖl fokozatosan felbomlottak a kor§bbi z§rt 

paraszti kºzºss®gek, ®s ezzel egy¿tt a z§rt nemzetis®gi kºzºss®gek is. Kialakultak a kisebb-
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nagyobb piackºrzetek, megindult a lakoss§g migr§ci·ja, v§rosba kºltºz®se, kevered®se. 

Kultur§lis ®s gazdas§gi tekintetben kºlcsºnºsen hatottak egym§sra.
167

 

IV.2 Medgyesegyh§za a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt 

 A kºzs®get alap²t· 93-96 csal§d egys®g®t, nemcsak az itt tal§lt k¿lºnbºzŖ nemzetis®gŤ 

"Ŗslakoss§g", hanem az ebben az idŖben fokozatosan bev§ndorl· magyar ®s eleki sv§b 

csal§dok is megbontott§k. Amikor a medgyesi piac h²ress® v§lt, tºbb zsid· csal§d is 

betelepedett, mint p®ld§ul a Zelkermann, Engelmann, Guttmann, Fogel csal§dok, ugyanakkor 

B®k®scsab§r·l, Gyul§r·l, Medgyesbodz§sr·l magyar iparosok kºltºztek be, illetve 

megjelentek a rom§n csal§dok is.
168

 1921-ben ¼jj§szervezik az elsŖ vil§gh§bor¼ elŖtt 

feloszlott ipartest¿letet, melynek 1922-ben a szomsz®d kºzs®g iparosait is idevonzva 177 

tagja ®s 28 p§rtol· tagja volt.
169

 A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt a gabonav§s§rair·l ®s §llatv§s§rair·l 

h²res piacnak kºszºnhetŖen vir§gzott a kereskedelmi ®let, jelentŖs sz§m¼ magyar iparos, 

cip®sz, csizmadia, szab·, asztalos, bogn§r, kov§cs, ker®kgy§rt· stb.) tev®kenykedett 

Medgyesegyh§z§n ®s sz§mos egyes¿let jºtt l®tre, pl.: sz²nj§tsz·-, vºrºskereszt egyes¿letek, 

olvas·kºrºk stb., melyek megpr·b§lt§k ºsszefogni a kºzs®g lakoss§g§t.
170

 

IV.2.1 A szlov§k lakoss§g sz§rmaz§studata 

 A k¿lºnbºzŖ etnikumok megjelen®se, azonban nem okozott komoly nemzetis®gi 

ellent®tet a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt. Az orsz§g ®s jelen esetben a d®lkelet-alfºldi szlov§ks§ghoz 

hasonl·an a medgyesegyh§zi szlov§kokn§l is megfigyelhetŖ volt, hogy nem rendelkeztek erŖs 

nemzettudattal ®s a nemzetis®gi ®rz¿let¿k sem volt meghat§roz·.
171

 A t®rs®gben ®lŖ 

szlov§kok sz§rmaz§studata egys®ges volt ugyan abban a tekintetben, hogy az Ŗseik valaha 

Felvid®krŖl, vagy Szlov§ki§b·l ®rkeztek, a n®pi eml®kezet azonban 6-7 gener§ci· eltelt®vel 

szinte semmit sem Ŗrzºtt meg, hogy honnan, milyen r®gi·b·l ®rkeztek az elŖdºk. Ennek 

eml®ke kezdetben a prim®r telep¿l®seken maradt meg, a secunder telep¿l®sek szlov§k lak·i, 

azonban majdnem kiz§r·lag csak az itteni prim®r helys®get tekintett®k sz§rmaz§si hely¿knek, 

teh§t ahonnan a lak·hely¿kre jºttek. Ha tal§lkozunk is sz§rmaz§studatra utal· csal§di 

ismeretekkel, az mindenekelŖtt helytºrt®neti olvasm§nyokb·l, illetve a lakoss§gcsere idej®n 
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tudatos²tott propagandakºzl®sekbŖl szerzett ismeretekrŖl tan¼skodik.
172

 Meghat§roz· 

nemzettudattal ®s Szlov§ki§ra vonatkoz· sz§rmaz§studattal ugyan nem rendelkezett a 

magyarorsz§gi szlov§ks§g, viszont erŖs, a lok§lis telep¿l®shez, illetve a t§rsadalmi oszt§lyhoz 

kºtºtt identit§sa kialakult ®s ez a sz§rmaz§studat, volt r®szben az etnikai hovatartoz§s 

kifejezŖje, ez®rt magukat Ămedgyesegyh§zi t·tnakò, a B®k®scsab§r·l ®rkezŖ szlov§kok 

Ăcsabienszka t·tnakò, a szomsz®dos telep¿l®sen Ănagyb§nhegyesi t·tnakò, vagy egyszerŤen 

prolet§rnak, Ăszeg®ny t·t embernekò nevezt®k.
173

 Fontos megjegyezni, hogy a magyarorsz§gi 

szlov§kok tºrt®neti identit§s§nak r®sz®t k®pezi a Ăt·tò-szlov§k n®pn®v, amely valamennyi 

magyarorsz§gi szlov§k nyelvszigeten elterjedt. Magyarul a magyarorsz§gi szlov§k t·tnak 

nevezi mag§t, de szlov§kul mindenhol szlov§knak. A magyarorsz§gi szlov§kok kºr®ben a t·t 

n®pn®vnek egyetlen telep¿l®sen sem volt pejorat²v ®rtelme.
174

  

Annak ellen®re, hogy a d®lkelet-alfºldi szlov§k telep¿l®scsoport, mint saj§tos alakulat 

mag§ban hordozta a kºzºs sz§rmaz§studat, a kºz®p-szlov§k nyelvj§r§s t²pus ®s az egys®ges, 

evang®likus vall§s jegyeit, tov§bb§ a tºrt®nelmi, gazdas§gi ®s t§rsadalompolitikai fejlŖd®s¿k 

azonoss§ga ®s a nyelvi asszimil§l·d§s folyamata ®s a k®tnyelvŤs®g sem eredm®nyezte 

nemcsak region§lis, hanem kist§ji szinten sem az egys®ges Ămi tudatò kialakul§s§t. A 

telep¿l®scsoportnak nem volt kºzºs neve. A szlov§k megnevez®s magyar ®s szlov§k 

v§ltozatai nemzetis®get jelºltek csup§n. A Ămi tudatò, mint erŖs lok§lis tudat egy-egy szlov§k 

helyis®gen bel¿l teremtŖdºtt meg ®s nem region§lis, vagy kist§ji szinten, mely kºvetkezt®ben 

nem v§lt n®prajzi csoportt§ a d®lkelet-alfºldi szlov§ks§g.
175

 

 A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt, ²gy felgyorsult a XVIII. sz§zadban megindul· integr§ci·s 

folyamat, mely elŖszºr a nyelvi, majd a gazdas§gi, k®sŖbb a szellemi kult¼ra ter¿let®n 

jelentkezett ®s ment v®gbe.
176

 A kisebbs®gben ®lŖ nemzetis®gi lakoss§g sz§m§ra ez a lass¼ 

asszimil§l·d§st is mag§val hozta, hiszen ezekben a t§rsadalmi folyamatokba csak ¼gy 

kapcsol·dhatott be, ha kºzvet²tŖ nyelvk®nt a tºbbs®g, azaz a magyars§g nyelv®t fogadta el. 

Egyre ink§bb terjedt teh§t a k®tnyelvŤs®g, amit a belsŖ sz¿ks®glet mellett a XIX. sz§zad 

folyam§n a kºzigazgat§s nyelv®nek magyarr§ t®tel®re ir§nyul· tºrekv®sek, a hivatalos 

oktat§spolitika, ®s a szlov§kok tºbbs®g®nek identit§s§t meghat§roz· evang®likus egyh§zon 

bel¿li folyamatok is seg²tettek.
177
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IV.2.2 K®tnyelvŤs®g §ltal§noss§ v§l§sa ®s a nyelvcsere 

 Az elmagyarosod§si folyamatoknak elsŖsorban a nyelvnek volt ®s van napjainkig is 

meghat§roz· szerepe. A nyelv szerepe, ®rt®ke, a kºzºss®g ®s az egy®n nyelvi magatart§sa 

hat§rozza meg ugyanis, a kºzºss®gnek ®s az egy®nnek a kult¼r§hoz fŤzŖdŖ viszony§t. Ennek 

kºvetkezt®ben, a telep¿l®sen megindul· integr§ci·s folyamatok felgyors²t·ja a k®tnyelvŤs®g 

kialakul§sa lett.
178

  

 A D®lkelet-Alfºldre telep¿lt szlov§ks§got sz¿lŖfºldj¿kºn t§rsadalmi hovatartoz§st·l 

f¿ggŖen, r®szben a k®t nyelvv§ltozat¼s§g, a kettŖs nyelvŤs®g
179

 jellemezte, azaz a kºznyelvet, 

az egyh§zi, irodalmi szlov§k nyelvet ®s a kºz®p-szlov§k nyelvj§r§st besz®lt®k. A 

nyelvj§r§stºrt®neti elemz®s szerint a d®lkelet-alfºldi szlov§kok nyelvj§r§sa a kºz®p-szlov§kiai 

nyelvj§r§st²pusba tartozik, m®gpedig e t²pus d®li nyelvj§r§st²pusai kºz®, de egyikkel sem 

azonos, ez®rt a szlov§k nyelvtudom§ny a kºz®p-szlov§kiai t²pus alfºldi nyelvj§r§s§nak 

nevezi. Egyik jellemzŖje, hogy §ltal§ban a z·lyomi, barsi, honti, n·gr§di ®s d®lnyugat-gºmºri 

nyelvj§r§sok jeleit hordozza mag§ban, a m§sik saj§toss§ga, hogy bizonyos nyelvi jelek a 

Hont, N·gr§d, Gºmºr megy®nek a magyar hat§rral kºzvetlen szomsz®ds§gban l®vŖ 

nyelvj§r§si csoportjaira utalnak. Az ºn§ll· nyelvj§r§si alt²pus kialakul§sa az Alfºldre 

lev§ndorl· szlov§kok ºsszekºltºz®s®bŖl fakad· nyelvi integr§ci·ra mutat.
180

 Az egy¿tt®l®s 

®vtizedei alatt ugyanakkor a prim®r telep¿l®sekre betelep¿lt szlov§kok, elsaj§t²tott§k a magyar 

nyelvet is, ²gy a secunder telep¿l®sekre tºrt®nŖ migr§ci·s folyamatokban r®sztvevŖk, a 

szlov§k kºznyelv ®s a kºz®p-szlov§k nyelvj§r§s mellett m§r, k¿lºnbºzŖ fokon a magyar 

nyelvet is besz®lt®k, azaz k®tnyelvŤv® v§ltak, kialak²tva a kºz®p-szlov§kiai t²pus alfºldi 

nyelvj§r§s t²pus§t.
181

 A nyelvj§r§si saj§toss§gok szerint a r®gi·ban k®t nagyobb csoportosul§s 

k¿lºnbºztethetŖ meg, a b®k®scsabaiak ®s a tºbbi szlov§k helys®g®, m®g ha a t·tkoml·siak, a 

mezŖber®nyiek ®s a szarvasiak nyelv®ben elt®r®s is figyelhetŖ meg. A b®k®scsabai szlov§kok 

dialektusa ugyanis igen saj§tos volt, mely nem volt azonos sem a szarvasi, sem a t·tkoml·si 

szlov§kok®val. A b®k®scsabai szlov§kok sz·kincsbeli ®s ragoz§si elt®r®sei viszont 

hozz§j§rultak ahhoz, hogy az itteni szlov§kok a besz®lt nyelv alapj§n is megk¿lºnbºztess®k 

egym§st. A T·tkoml·s kºrny®ki, a szarvasi szlov§kok a kem®ny sz·v®gi mag§nhangz·k miatt 

rendszeresen cs¼folt§k a csabaiakat. Ennek ellen®re a kºzºs nyelv tette lehetŖv® a region§lis 
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integr§l·d§sukat, a kºzºs sz§rmaz§studat, a kºzºs vall§s mellett.
182

 A Medgyesegyh§z§t 

secunder telep¿l®sk®nt alap²t· b®k®scsabai szlov§k telepesek ®s az Ŗslakos, illetve 

Nagyb§nhegyesrŖl ®rkezŖ szlov§kok tºbbs®ge, teh§t besz®lte a kºz®p-szlov§kia t²pus alfºldi 

nyelvj§r§s t²pus§t, a Ăt·totò ®s a magyar nyelvet egyar§nt.
183

  

 Karsai Mih§ly ®s Zsilinszky K§roly szerint a telep¿l®sen, a szlov§k lakoss§g nyelvi 

asszimil§l·d§s§t bizony²tja, hogy a kºrnyezŖ Ămagyar nyelvtengerò annyira §talak²t·lag hatott 

a telep¿l®sre ®rkezŖ, vagy a telep¿l®sen ®lŖ szlov§kokra, hogy egy saj§tos nyelvet alak²tott ki 

mag§nak, melyet heterogenit§sa miatt ï hiszen szlov§k ®s magyar kifejez®sek, v®gzŖd®sek 

keveredtek benne -, se szlov§knak, se magyarnak nem tekintettek, hanem Ăt·tò, illetve a 

B®k®scsab§r·l Medgyesegyh§z§ra ®rkezŖ szlov§kok Ăcsabienszka, csabai nyelvnekò 

nevezt®k. Az idŖsebb nemzed®k szint®n e nyelvv§ltozatot haszn§lta, ugyanakkor a fiatalabb 

gener§ci·, a kºrnyezŖ falvak magyars§g§val, a fiatalos kºzegekkel stb. val· ®rintkez®s, illetve 

az §llami iskol§k hat§sa folyt§n egyre helyesebben besz®lt magyarul, mikºzben a szlov§k 

nyelv haszn§lata ®s mŤvel®se h§tt®rbe szorult.
184

 ĂMi m§n nem tudtunk j·l szlov§kul, t·tul 

besz®lt¿nk, felit magyarul, felit szlov§kul mondtuk.ò
185
ĂA nagyany§m nem tudott magyarul, 

de a fi¼ m§r tudott. Sok csal§dn§l ²gy volt, de az unok§k m§r csak magyarul tudtak ®s 

szlov§kul nem, teh§t az asszimil§ci· az ment. B§r hib§san besz®lt¿nk szlov§kul, mert a 

szlov§kok keverik a szlov§kot a magyarral.ò
186 
Ez a nyelvv§ltozat a II. vil§gh§bor¼ elŖtt 

§ltal§nos volt a kºzs®gben, a nem szlov§kok kºz¿l is sokan megtanult§k.
187

 Az ocsovai 

felvid®ki szlov§k, elŖszºr Nagyb§nhegyesre, majd Medgyesegyh§z§ra telep¿lt ŖsºktŖl 

sz§rmaz· anyai nagyany§m, Sz§mel M§ria elmond§sa szerint a mindennapi ®rintkez®sben 

csal§dtagjaival, rokonaival ®s a falubeliekkel is ezt a nyelvj§r§st, ñkevert nyelvetò haszn§lt§k, 

vagy magyarul besz®ltek a szlov§kul nem tud· lakoss§ggal. ñElŖszºr szlov§k v·t, mer ®n nem 

is tudtam rendesen magyarul, egy§ltal§n mindig szlov§kul, t·tul besz®lt¿nk otthon a 

sz¿leimmel, azt§n k®sŖbb m§r csak magyarul.ò
188

  

 A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt kºtºtt endog§m ®s elsŖsorban a Ăvegyes h§zass§gokò
189

 

tov§bb erŖs²tett®k, ezen folyamatokat, melyekben kezdetben ugyan megfigyelhetŖ volt, 

mindk®t nyelv, azaz magyar ®s a szlov§k nyelv haszn§lata, azonban r®szben az §llami 

                                                
182 KRUPA 1985. 282. 
183 DEDINSZKY 1987. 43. 
184 KARSAI 1996. 87.; ZSILINSZKY 1993. 96. 
185 ºzv. Kiss K§lm§nn® visszaeml®kez®se alapj§n 
186 Zsil§k P§l kºzl®se nyom§n 
187 KARSAI 1996. 87. 
188 ºzv. Kiss K§lm§nn® kºzl®se nyom§n 
189 Vegyes h§zass§g alatt ®rtendŖ, az olyan h§zass§g, amelyet k¿lºnbºzŖ kereszt®ny felekezetekhez tartoz· felek 

kºtnek egym§ssal. Medgyesegyh§zi Evang®likus Egyh§z Esket®si anyakºnyve 1891-1994 A/4. kºtete alapj§n. 



 66 

oktat§snak, illetve a mindennapi ®let kommunik§ci·j§ban a magyar nyelv dominanci§j§nak 

kºszºnhetŖen, a nemzet§llam nyelve lett az otthoni ®rintkez®sben is meghat§roz· szlov§k 

helyett. A vegyes h§zass§gban ®lŖ, t·tul besz®lŖ sz¿lŖ idŖvel, pedig nem tartotta fontosnak, 

hogy a felnºvŖ gener§ci·t, megtan²tsa a szlov§k nyelv haszn§lat§ra. Azon csal§dok eset®ben, 

melyekben mindk®t sz¿lŖ t·tul ®s magyarul is besz®lt, azaz k®tnyelvŤ volt, nagyobb 

sz§zal®kban fordult elŖ, hogy legal§bb az elsŖ gener§ci·t megtan²tott§k a szlov§k nyelv 

ismeret®re.  Gyivics§n Anna kutat§si m·dszer®t ®s csal§dom tºrt®net®t felhaszn§lva, a 

nyelvhaszn§lat tekintet®ben az al§bbi csal§dmodelleket mutatom be. 

1. K®t szlov§k sz§rmaz§s¼, k®tnyelvŤ h§zass§ga eset®ben a nyelvhaszn§lat az 

al§bbiak szerint alakult. Anyai §gon a d®dsz¿leim, Sz§mel P§l ®s Lipt§k-Pik· 

M§ria Nagyb§nhegyesrŖl Medgyesegyh§z§ra kºltºzve, 1919-ben kºtºttek 

h§zass§got. A szlov§k szomsz®daikkal ®s egym§s kºzºtt Ăt·tulò besz®ltek, a 

falubeli iparosokkal, kereskedŖkkel, ha nem tudott Ăt·tulò, akkor magyarul. 

Sz¿letendŖ gyermekeikkel, elsŖsz¿lºtt nagymam§m elmond§sa szerint szint®n 

Ăt·tulò besz®ltek, ez®rt Ŗ kisgyermekk®nt nem besz®lt magyarul. Az iskol§ban az 

oktat§s viszont magyar nyelven folyt, ennek hat§s§ra a sz¿lŖk, hogy 

megtanuljanak a gyerekek magyarul, otthon is ezt a nyelvet kezdt®k haszn§lni, 

szlov§kul, pedig ink§bb nagy rokoni ºsszejºvetelekkor kommunik§ltak. Sz§mos 

esetben, pedig arra haszn§lt§k a szlov§k nyelvet, hogy a szlov§kul egyre kev®sb® 

besz®lŖ, felnºvŖ gyermekeik ®s a szlov§kul nem besz®lŖ kºrnyezet¿k ne ®rtse, mit 

mondanak. 

2. A Ăvegyes h§zass§gokò eset®n az al§bbiak szerint alakult a nyelvhaszn§lat. A 

medgyesegyh§zi t·t nagymam§m Sz§mel M§ria, 1937-ben ment elŖszºr f®rjhez a 

magyar ®s szlov§k sz§rmaz§s¼ Kov§cs Gyºrgyhºz. Mindketten k®tnyelvŤek 

voltak, ennek ellen®re otthon magyarul besz®ltek egym§ssal ®s csak nagyon ritk§n 

szlov§kul. A szomsz®dokkal, att·l f¿ggŖen, melyik nyelvet haszn§lta t·tul, vagy 

magyarul kommunik§ltak. Az iparosokkal ®s kereskedŖkkel magyarul besz®ltek. A 

rokoni tal§lkoz·kon, mindk®t nyelvet haszn§lt§k, de ott is elŖt®rbe ker¿lt a magyar 

nyelvhaszn§lat. 

A nyelvi asszimil§ci·t, teh§t elŖseg²tette a m§r eml²tett iskola¿gyre ®s a 

nyelvhaszn§latra vonatkoz· 4800/1923. M.E.sz. miniszteri rendeleten alapul· 

110.478/1923.VIII. VKM. sz§m¼ rendelet, mely az idŖk sor§n tºbbszºr m·dosult. A 

medgyesegyh§zi oktat§si viszonyokat j·l jellemzi, Pech§ny Adolf korm§nybiztos 1930. §prilis 

30-§n §tadott jelent®se Bethlen Istv§n miniszterelnºknek: ĂMegl§togattam Medgyesegyh§za 
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kºzs®get, ahol fŖk®ppen az iskolai viszonyok ir§nt ®rdeklŖdtem. A kºzs®g nagyobb r®sze 

evang®likus t·t, kisebb r®sze magyar ®s katolikus. A kºzs®gben §llami ·voda ®s §llami elemi 

iskola van. MindkettŖ fejleszt®sre szorul. Az ·vod§ban 166 ·vod§s gyermek szorul egy 

szob§ba, amely j·kora lak·szob§n§l alig valamivel nagyobb. A gyermekek k®t egym§ssal 

p§rhuzamosan fel§ll²tott padon ¿lnek. Az ·v·nŖ, egy idŖsebb asszony, nagy szorgalommal ®s 

amb²ci·val v®gzi kºteless®g®t, s dac§ra az ·voda kedvezŖtlen elhelyez®s®nek, el®g sz®p 

eredm®nyt tud felmutatni. Ugyanis az ·voda m§sik helyis®g®t m§r 1919-ben az §llami elemi 

iskola sz§m§ra foglalt§k el, s ²gy a kis ·vod§sok egy szob§ban szorongnak. A sz¿lŖk nagyon 

sz²vesen k¿ldik gyermekeiket az ·vod§ba, s k¿lºnºsen, ha a kºzs®gnek m§s hely®n ¼jabb 

·voda ®p¿lne, erŖsen hiszem, hogy minden ·vodakºteles gyermek ·vod§ba j§rna, ami §ltal az 

§llami elemi iskolamunk§ja megkºnny²ttetn®k. Az §llami elemi iskola 11 oszt§lyb·l §ll, ®s 

600-n§l tºbb tanul· nyer itt oktat§st. V®gigl§togattam az oszt§lyokat, s ºrºmmel jelenthetem, 

hogy a tan²t·test¿let ebben a vegyesajk¼ kºzs®gben igen sz®p munk§t v®gez. A tanul·k nagy 

r®sze feljut eg®szen a hatodik oszt§lyig, s ez az ismeretszerz®s szempontj§b·l igen fontos, mert 

a tanul·k rendszerint otthon maradnak, vagy a mesters®gn®l, vagy a gazdas§gn§l. Az egyik 

hatodik oszt§lyban 30 tanul·t tal§ltam. Ezek kºz¿l 15 fi¼, ®s 15 le§ny volt. Tekintettel arra, 

hogy a lakoss§g vegyes ajk¼, s a hat§rban §ll· tany§k lak·i kºz¿l is sok a magyar csal§d, kik 

gyermek¿ket a medgyesegyh§zai iskol§ba j§ratj§k, az itteni iskolai viszonyokat felt®tlen¿l 

rendezni kellene, hogy a tan²t·test¿let m®g intenz²vebb munk§t folytathasson. Ma az §llami 

elemi iskola h§rom helyen van elhelyezve, r®szben a r®gi felekezeti iskola ®p¿let®ben, r®szben 

egy ¼jabb ®p¿letben, egy oszt§ly pedig a zsid· hitkºzºss®g ®p¿let®ben van, egy iskol§nak 

®ppen nem val· szob§ban, s ebben az ®p¿letben a zsid· hitkºzs®g saktere is lakik.
190

 Az 

oktat§s elsŖsorban magyar nyelven folyt a Csan§d v§rmegyei Medgyesegyh§z§n, ahol 1935-

ben szŤnik meg teljesen a szlov§k nyelv oktat§sa.
191

 A magyar nyelvŤ iskol§ban a k®tnyelvŤ 

nagymam§m, a csak magyarul besz®lŖ tan²t·val szemben, ez®rt nehezen ®rtette meg mag§t: 

ĂH§t az iskol§ban magyarul, csak magyarul tanultunk. Meg®rtettem mindent, amit az 

iskol§ban mondott a tan§r ¼r nekem, csak nem tudtam felelni r§ helyesen, mer ®n szlov§kul 

feleletem, vagyis t·tul, ez®rt tºbbszºr r§m sz·lt ®s mondta a sz¿leimnek, hogy tan²ts§k meg a 

ly§nyt rendesen magyarul.ò
192

 

 A nyelvi asszimil§ci·s folyamatot erŖs²tette, hogy az iparosok, az §llami alkalmazottak 

nagy r®sze nem besz®lt szlov§kul, melyet al§t§maszt a T·th Istv§n §ltal ºssze§ll²tott, az 

                                                
190 TILKOVSZKY 1989. 72. 
191 TčTH 1993. 156. 
192 ºzv. Kiss K§lm§nn® elmond§sa alapj§n 
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alkalmazottak nyelvtud§s§t 1928-ban vizsg§l· t§bl§zat, melybŖl kider¿l, hogy az eleki 

j§r§shoz tartoz·, ekkor 5939, ebbŖl 2915 fŖ szlov§k lakos¼ Medgyesegyh§z§n nem, m²g a 

kºrnyezŖ telep¿l®seken is csak az alkalmazottak fele besz®lt szlov§kul. 

 

9. §bra: A medgyesegyh§zai alkalmazottak nyelvtud§sa 1928-ban.193 

 

Telep¿l®s Alkalmazottak  

ºsszesen 

Szlov§kul  

tud 

Szlov§kul 

nem tud 

Medgyesegyh§za 5 0 5 

Nagyb§nhegyes 10 6 4 

Nagylak 2 1 1 

Csan§dalberti 2 1 1 

Pitvaros 5 2 3 

Ambr·zfalva 3 2 1 

¥sszesen 27 12 15 

 

 A XX. sz§zad elsŖ ®vtizedeiben, e folyamatok kºvetkezt®ben a telep¿l®sen ®lŖ 

szlov§ks§g nyelvi asszimil§l·d§s§t figyelhetj¿k meg a helybeli magyar lakoss§ggal. Az 

etnikai hovatartoz§s, ekkor m§r a k®tnyelvŤs®g kialakul§sa ®s a magyar oktat§si rendszer 

hat§s§ra elsŖsorban a felekezethez val· tartoz§sban jelent meg, melyet elŖseg²tett az is, hogy a 

kºzs®gben a lok§lis csoportendog§mia fokozatosan h§tt®rbe szorult a vall§si ®s a gazdas§gi 

csoportendog§mi§val szemben.
194

 ĂN§lunk szok§s volt, hogy szlov§k szlov§khoz menjen, meg 

evang®likus az evang®likushoz, n§lunk ez szok§s volt, hagyom§ny volt, h§t most m§r ugye 

nem.ò
195

 ĂElŖszºr szlov§k szlov§kkal h§zasodott, de aszt§n magyarral isé meg ink§bb a 

vall§s v·t fontos, hogy azonos vall§s¼ legyen, meg hogy milyen m·d¼.ò
196

 A kºzs®gben 

ugyanakkor megfigyelhetŖ volt az azonos anyagi helyzetŤek kºzºtti h§zass§g, illetve a 

csal§dfŖk megpr·b§lt§k min®l jobban Ăkih§zas²taniò a gyermek¿ket: ĂSokakat meg ¼gy adtak 

ºssze, hogy az is vagyonos, meg az is vagyonos, vagy annak tºbb vagyona van, aszt§n 

ºsszehozt§k Ŗket. Nem mindig v·t ez j·, elŖford¼t, hogy rokonyokat is ºsszehoztak, azt§n ott 

hib§s gyerek is sz¿letett. Itt ink§bb zsid·k, a kereskedŖk, meg a magyarok, meg ink§bb az 

uras§g, Telbisz v·t a vagyonosabb.ò
197

 

  

                                                
193 TčTH 1999. 36-37. 
194 ŕRSI 1983. 45., 50-51. 
195 Zsil§k P§l visszaeml®kez®se alapj§n 
196 ºzv. Kiss K§lm§nn® kºzl®se nyom§n 
197 ºzv. Kiss K§lm§nn® elmond§sa szerint 
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IV.2.3 A telep¿l®s lakoss§g§nak nemzetis®gi ®s vall§si megoszl§sa 

A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt, teh§t a B®k®scsab§r·l ®rkezŖ szlov§kok mellett, a kºrnyezŖ 

telep¿l®sekrŖl elsŖsorban Nagyb§nhegyesrŖl a kºzs®gbe telep¿lŖ anyanyelv¿kºn besz®lŖ 

szlov§kok ®s a Csan§d-Arad-Toront§l v§rmegy®bŖl ®rkezŖ rom§nok, az egy¿tt®l®s sor§n a 

kºlcsºnºs meg®rt®s jegy®ben ®s a m§r eml²tett magyar nemzetis®gpolitika kºvetkezt®ben 

szint®n elsaj§t²tott§k a befogad· telep¿l®s, illetve a nemzet§llam nyelv®t.
198

 A k®tnyelvŤs®g 

§ltal§noss§ v§l§s§val, pedig a magyar kultur§lis hagyom§nyok §tv®tele tov§bb erŖsºdºtt ®s a 

nyelvi asszimil§ci·s folyamatok eredm®nyek®t a kºzs®gben is a magyar nyelvhaszn§lat v§lt 

§ltal§noss§. A n®psz§ml§l§si, vall§si ®s anyanyelvi megoszl§st tartalmaz· t§bl§zatok szint®n 

al§t§masztj§k, ezen folyamatokat.
199

 A n®psz§ml§l§si adatok t¿krºzik, hogy a vizsg§lt 

idŖszakban, a magyar lakoss§g sz§ma dupl§j§ra nŖ, m²g a szlov§ks§g sz§mar§ny§n§l 30%-os 

nºveked®s volt megfigyelhetŖ. A rom§n n®pess®g sz§mar§nya, igaz§n nem v§ltozik, a 

n®metek®, a betelep¿lt iparosok, kereskedŖk r®v®n, viszont n®gyszeres®re nŖtt. 

 

10. §bra: Medgyesegyh§za lakoss§g§nak nemzetis®gi megoszl§sa.
200 

 

 
 

11. §bra: Medgyesegyh§za lakoss§g§nak vall§si megoszl§sa.201 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
198 GYIVICSĆN 1993. I. 282.; ZSILINSZKY 1993. 96. 
199 KARSAI 1988. III. 40.; ZSILINSZKY 1993. 88. 
200 MSK ®s a TSK adatai alapj§n.; HALASI 1993.115.; TčTH 1999.79. 
201 HALASI 1993. 115.; MSK n®psz§ml§l§si adatai alapj§n. 

N®psz§ml§l§s 

®ve 

¥sszes 

lakos 

Magyar N®met Szlov§k Rom§n Egy®b 

1900 2917 1055 32 1784 51 1 

1910 3628 1431 63 2048 49 1 

1930 4156 1841 97 2156 56 5 

1937 4908 2480 108 2261 52 7 

N®psz§ml§l§s 

®ve 

R
·
m
a
i

 

k
a

to
li
k
u

s
 

G
º
r
º
g

 

k
a

to
li
k
u

s
 

G
º
r
º
g
k
e
l
e
t
i

 

E
v
a
n
g
®
l
i
k
u
s

 

R
e
f
o
r
m
§
t
u
s

 

U
n
i
t
§
r
i
u
s

 

Iz
ra

e
li
ta

 

1900 781 13 52 1902 94 6 75 

1910 1043 ? 66 2319 111 13 65 

1930 1349 33 67 2502 134 4 52 

1937 1703 14 72 2841 194 ? 60 
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A t§bl§zatokb·l kider¿l, hogy a vizsg§lt idŖszakban Medgyesegyh§za, tºbbs®g®ben az 

evang®likus szlov§kok ®s a r·mai katolikus, evang®likus, vagy reform§tus magyarok, kis 

sz§mban pedig ortodox rom§nok ®s izraelita zsid·k §ltal lakott telep¿l®s volt. A XX. sz§zad 

elej®n m®g tºbbs®gben l®vŖ evang®likus szlov§ks§g anyanyelv®t, vall§s§t megŖrizte, azonban 

az integr§ci·s folyamatok kºvetkezt®ben az 1920-as ®vektŖl, ha felekezti hovatartoz§s§t meg 

is Ŗrizte, mind a nyelvhaszn§lat, mind az etnikai sz§mar§nyuk tekintet®ben visszaszorult a 

magyar nyelvhaszn§lattal, a magyar etnikummal szemben.  

Az integr§ci·s folyamatot tov§bb erŖs²tette, hogy ezen idŖszakban, a nagykºzs®gben 

az egyh§zon k²v¿l nem volt nemzetis®gi hagyom§nyokat §pol· kultur§lis int®zm®ny, mely 

seg²tette volna anyanyelv¿k, hagyom§nyaik megŖrz®s®t. A szlov§k kult¼ra, nyelv 

fennmarad§s§t elsŖsorban az evang®likus egyh§z szorgalmazta, a vas§rnapi iskola tart§s§val, 

n®pi j§t®kok, sz²ndarabok rendez®s®vel, ®nekkar mŤkºdtet®s®vel.
202

 B®k®scsab§n egyh§zi 

kiad· mŤkºdºtt, mely rendszeresen adott ki ®nekeskºnyveket, passi·kat, kisk§t®kat, egyh§zi 

lapokat. Az egyh§zi jellegŤ kiadv§nyokon k²v¿l vil§gi munk§k kºzread§s§t is szorgalmazt§k: 

tankºnyveket, mesef¿zeteket, kºzmond§sgyŤjtem®nyt jelentettek meg. A legn®pszerŤbb ®s 

legnagyobb hat§s¼ a Cabiansky Kalend§r, a csabai napt§r volt.
203

 Mindezen kiadv§nyokat a 

kºzs®gben is nagy elŖszeretettel v§s§rolt§k ®s olvast§k. Az evang®likus egyh§z, ezen 

szerep®nek csºkkent®se ®rdek®ben, 1922-ben Raffay S§ndor b§nyaker¿leti evang®likus 

p¿spºk kºr¼tja sor§n, B®k®s ®s Csan§d megy®k szlov§k nyelvŤ egyh§zain§l kieszkºzºlte a 

magyar nyelvŤ istentiszteleteket is a szlov§k mellett, mely 1925-tŖl kºtelezŖv® v§lt, egy 

rendelete ®rtelm®ben. Az istentiszteletek zºme, ennek ellen®re tov§bbra is anyanyelven folyt, 

vas§rnap pedig a szlov§k ut§n magyart is tartottak.
204

 Az istentiszteleteket Medgyesegyh§z§n, 

ez®rt az evang®likus nagytemplomban vas§rnap mindk®t nyelven, teh§t szlov§kul ®s magyarul 

is tartott§k, ennek megfelelŖen mindk®t hagyom§nyt §polt§k, abban az esetben is, ha nem 

minden egyh§zi szem®ly besz®lt szlov§kul.
205

 ĂH§t v·t gyerekem szlov§kul is meg magyarul 

is, elsŖ v·t a szlov§k istentisztelet, aszt§n meg 10 ·rakor v·t ez a magyar istentisztelet, az 

evang®likus templomban. Az istentisztelet vas§rnap v·t ®s a Hrivny§k nevŤ pap vezette.ò
206  

ĂElŖszºr szlov§kul, azt§n mindk®t nyelven, azt§n csak magyarul voltak az istentiszteletek.ò
207

 

A templomba j§r· h²vek sz§ma, azonban fokozatosan csºkkent ®s idŖvel ink§bb csak az idŖs 

asszonyok feladat§nak tekintett®k a templom rendszeres l§togat§s§t. Zsilinszky K§roly 

                                                
202 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352. a. KºzgyŤl®si jegyzŖkºnyvek.; HALASI 1993. 123. 
203 KRUPA 1985. 284. 
204 TčTH 2013. 43. 
205 HALASI 1993. 123-124. 
206 ºzv. Kiss K§lm§nn® elmond§sa alapj§n 
207 Zsil§k P§l kºzl®se nyom§n 
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munk§j§ban az al§bbi olvashat·: ĂAmikor Ćchim L. Andr§s, a h²rhedt b®k®scsabai n®pvez®r 

nagy p§thosszal mennydºrºgte a n®pgyŤl®sen, hogy neki ugyan egy pap se besz®ljen 

fºldºnt¼li mennyorsz§gr·l, Ŗ itt e fºldºn akar ¿dvºz¿lni, bizony §ltal§nos tetsz®ssel fogadta e 

kijelent®st a fels®ges n®p.ò
208

 A magyar nyelvhaszn§lat §ltal§noss§ v§l§sa miatt a telep¿l®sen, 

idŖvel maga az evang®likus lelk®sz, Hrivny§k J§nos tett javaslatot, a magyar nyelvŤ 

istentiszteletek tart§s§ra. Pech§ny Adolf 1937. j¼nius 28-ai ĂJelent®sek B®k®scsaba ®s tºbb 

hat§rmenti t·tajk¼ kºzºss®g l§togat§s§r·lò c²mŤ jelent®se al§t§masztja, ezen folyamatokat. 

ĂVas§rnap d®lut§n bementem Medgyesegyh§z§n az evang®likus templomba, ahol Hrivny§k 

magyar istentiszteletet tartott. A helybeli intelligenci§n k²v¿l, volt a templomban 5-6 helybeli 

parasztasszony. Mint ®rdekess®get feleml²tem, hogy a helybeli evang®likus hitoktat·, Mur§nyi 

Ćrp§d, aki egy¼ttal, mint k§pl§n is szerepel, t·tul nem is besz®l, ®s ugyancsak nem besz®l t·tul 

a k§ntor sem. Ćltal§ban azt mondj§k, hogy a t·tul is besz®lŖ evang®likus papokban ®s 

k§ntorokban egyre nagyobb hi§ny ®rezhetŖ. Az istentisztelet ut§n megl§togattam a lelk®szt 

lak§s§n; besz®lget®s kºzben elmondta, hogy nemr®g apja temet®s®n volt Z·lyom megy®ben. 

Sok evang®likus pap kijºtt a temet®sre, de ezek kºzt alig tal§lt kettŖt-h§rmat r®gi ismerŖsei 

kºz¿l. Mutatta nekem a Felvid®ken kiadott t·tul ²rt Bibli§t, melyet azonban a csehek nem 

engednek haszn§lni. Tekintettel arra, hogy Medgyesegyh§z§n az utc§n is tºbb magyar sz·t 

hallani, mint t·tot, maga a lelk®sz is sz·ba hozta, hogy sz²vesen tartana magyar 

istentiszteletet minden vas§rnap a levent®k sz§m§ra, mert ezek a fiatalok tulajdonk®ppen 

templomba se j§rnak, mert d®lelŖtt gyakorlatot v®geznek, mint levent®k, d®lut§n pedig 

meccsen ®s m§s j§t®kokban keresnek sz·rakoz§st. De a magyar istentisztelethez sz¿ks®ges 

volna legal§bb 150 darab magyar nyelvŤ ®nekeskºnyv.
209

  

Fontos megjegyezni, m²g a szlov§k evang®likusok ®s a katolikusok n®pi szok§sai 

sokban hasonl·ak, vagy megegyezŖek voltak, addig a n®pi vall§sos ®lethez fŤzŖdŖ szok§saik, 

s azok tartalma elt®rt egym§st·l. A k®t felekezethez tartoz· szlov§ks§gnak ugyanis elt®rŖ volt 

az egyh§zi nyelve. Az evang®likusok egyh§zi ®s irodalmi nyelve a XVII. sz§zad v®ge ·ta a 

cseh nyelv volt (1918 ut§n Szlov§ki§ban, az evang®likusok egyh§zi nyelve a szlov§k irodalmi 

nyelv lett), m²g a katolikusok® a szlov§k nyelv volt. Az evang®likusok sz§m§ra a cseh bibliai 

nyelv, a hit ®s a csal§di ¿nnepek (keresztelŖ, esk¿vŖ, temet®s) nyelv®v® v§lt. A szlov§k 
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katolikusok a XVIII. sz§zad v®g®tŖl szlov§k nyelvŤ ®nekeskºnyvet ®s Bibli§t haszn§ltak. Az 

evang®likusok ®nekeskºnyve a Tranoscius,
210

 a katolikusok® pedig a Funebr§l
211

 volt.
212

 

A nyelvi asszimil§ci· mellett, a kult¼ra ®s a gazdas§g ter¿let®n is lezajlott az 

asszimil§ci·s folyamat. A nyelvi ®s a kultur§lis asszimil§ci·, k¿lºnbºzŖ tartalm¼ f§zisokban 

tºrt®nt, a kultur§lis asszimil§ci· folyamata, azonban hosszabb idŖtartalm¼ volt a nyelvin®l. 

IV.2.4 Gazd§lkod§si hagyom§nyok 

Az asszimil§ci·s, integr§ci·s folyamatokat erŖs²tette a k¿lºnbºzŖ etnikumok kºzºtt 

kialakult gazdas§gi ®s kereskedelmi kapcsolatok, tov§bb§, hogy a szlov§kok a gazdas§gi 

®letben, a gazd§lkod§sban nem rendelkeztek olyan etnikus jegyekkel, megk¿lºnbºztetŖ 

jelekkel, amelyek saj§tosan csak r§juk lettek volna jellemzŖek. A letelep¿l®s¿ktŖl kezdve 

adapt§l·dtak az alfºldi gazd§lkod§s rendszer®be. ElsŖsorban fºlmŤvelŖk voltak, az elsŖ 

idŖszakban ®s az extenz²v §llatteny®szt®s volt meghat§roz·, majd a XIX. sz§zadt·l 

gabonatermesztŖ helyekk® v§ltak a telep¿l®sek.
213

 A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtti Medgyesegyh§za 

gazdas§ga rohamos fejlŖd®snek indult, a mezŖgazdas§gb·l ®lŖk sz§ma tov§bbra is nagysz§m¼ 

volt a kºzs®gben. Ezen folyamatokat egyr®szt a mezŖgazdas§g sz§m§ra igen kedvezŖ 

term®szeti adotts§gai hat§rozt§k meg, hiszen a telep¿l®s hat§r§ban tal§ljuk meg az egyik 

legjobb minŖs®gŤ termŖtalajt, a fºldek §tlagos aranykorona ®rt®ke 34AK, kedvezŖ az ®ghajlat 

®s magas a naps¿t®ses ·rasz§k sz§ma. A kedvezŖ fºldrajzi adotts§gokat kihaszn§lva 

bontakozik ki a b¼za- ®s a takarm§nynºv®ny termeszt®se mellett, egy belterjes zºlds®g- ®s 

gy¿mºlcskult¼ra, mely kºvetkezt®ben megjelent a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt, a gºrºgdinnye ®s a 

fºldimogyor· termeszt®s.
214

  

Az alfºldi szlov§ks§g fºldbirtokszerkezete, azonban m§r nem volt ennyire kedvezŖ. 

Az alfºldi szlov§ks§g fºldtulajdon§t vizsg§l· Kov§cs Alajos 1936-os munk§j§ban kimutatja, 

hogy a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtti alfºldi szlov§ks§g zºme szeg®ny sors¼, fºldn®lk¿li 

mezŖgazdas§gi munk§s, tºrpebirtokos, eleny®szŖen kis h§nyada 50 holdon fel¿li 

kºz®pbirtokos; 100 holdon fel¿li is alig akad, egyetlen 1000 holdon fel¿li birtokos a 

szomsz®dos Nagyb§nhegyes telep¿l®sen ®lŖ Pipis testv®rek birtoka volt. A fºldb®rl®sben 
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elŖnyºsebb volt egy kicsit a helyzet¿k. Az 5-10, 10-20 holdat b®rlŖk ar§nya 5%, illetve 10%-

kal jobb a birtokosokhoz viszony²tva, s a 20-50 holdat b®rlŖk ar§nya 8,3%-kal fel¿lm¼lja az 

ugyanilyen kateg·ri§kba tartoz· birtokosokat. Az 50-100 holdat b®rlŖk is k®tszer annyian 

voltak, mint az ugyanilyen birtokosok. Ennek ellen®re sok volt a r®szes fºlmŤves, a gazdas§gi 

csel®d, a mezŖgazdas§gi munk§s a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt, az iparban val· foglalkoztatotts§g 

csak B®k®scsab§n ®rte el a 19,3%-ot.
215

  Kov§cs Alajos 1940-ben az alfºldi szlov§kokr·l ²rott 

cikk®ben kiemeli, az alfºldi szlov§kok birtoknagys§gokban elfoglalt elŖnyºs helyzet®t, 

MezŖber®ny, Szarvas, T·tkoml·s, B®k®scsaba lakoss§g§t ®s birtokviszonyait vizsg§lva 77.5% 

kisbirtok 22.5% kºz®p- ®s nagybirtok, m²g a v§rmegye tºbbi ter¿let®n a kisbirtok 57.7% a 

kºz®p- ®s nagybirtok 42.3% volt.
216

 

A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt Medgyesegyh§z§n is elmondhat· volt, hogy a tºbbs®g®ben 

kis- ®s kºz®pbirtokos szlov§k lakoss§g elsŖsorban a mezŖgazdas§gban volt ®rdekelt, mint 

tulajdonos, vagy b®rlŖ, illetve napsz§mos ®s mezŖgazdas§gi munk§s. A meg®lhet®s nagyon 

bizonytalan volt azok sz§m§ra, akik a fŖ ny§ri szezonmunk§k sor§n sem tudtak munk§hoz 

jutni, akik ez®rt az ®vek sor§n tºbbszºr ®lelmiszerseg®lyekhez folyamodtak.  

IV.2.5 Medgyesegyh§zi n®p®let 

A medgyesegyh§zi lakoss§g hagyom§nyair·l, n®pszok§sair·l, viselet®rŖl a k®t 

vil§gh§bor¼ kºzºtti idŖszakban nem sz¿letett le²r§s, errŖl k®pet csak a visszaeml®kezŖk 

tºred®kes eml®kk®peibŖl, egy helybeli kºnyvt§ros, Karsai Mih§ly hajdani tan²t· ®s Zsilinszky 

Ćd§m volt medgyesegyh§zi lakos n®prajzi gyŤjt®s®nek, visszaeml®kez®seknek kºszºnhetŖ 

feljegyz®seibŖl, a b®k®scsabai szlov§kok n®pszok§sait vizsg§l· Krupa Andr§s ®s Dedinszky 

Gyula munk§ib·l, v®g¿l Zsilinszky K§roly evang®likus lelk®sz, a telep¿l®s elsŖ vil§gh§bor¼ 

elŖtti idŖszak§t vizsg§l· szociol·giai tanulm§ny§b·l kaphatunk. Elmondhat·, hogy az 

etnikumok kºzºtt erŖsºdŖ gazdas§gi kapcsolatok, a k®tnyelvŤs®g kialakul§sa, az 

asszimil§ci·s folyamatokat t§mogat· magyar politika, nem hagyta ®rintetlen¿l a szlov§kok 

kultur§lis hagyom§nyait. A telep¿l®sen megjelenŖ szlov§ks§g a magyars§gba val· 

integr§l·d§suk folyam§n, ugyan megŖrzºtt kultur§lis saj§toss§gokat, azonban megfigyelhetŖ 

ezen hagyom§nyok kevered®se, elhagy§sa, vagy teljesen ¼j elemek megjelen®se, mely 

eset®ben m§r nemcsak integr§ci·s, hanem asszimil§ci·s folyamatokr·l is besz®lhet¿nk. Ezen 

folyamatok t¿krºzŖdtek a polg§rosul· t§rgyi ®s szellemi hagyom§nyaikban. 
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A paraszth§zak, ennek kºvetkezt®ben saj§tos, csabai st²lusban ®p¿ltek, melyekre 

jellemzŖ volt a szlov§kokn§l oly jellemzŖ podstena, poszgyena, magyarosan podsztyena, azaz 

elŖtorn§c ®s a napsugaras oromzat jelenl®te. A lak·h§zak lak· (h§l·, dolgoz·), melyben ®jjel-

nappal az eg®sz csal§d tart·zkodott, a nyitott k®m®nyŤ pitvarra, konyh§ra ®s tiszta, vagy 

vend®gszob§b·l §llt, mely tulip§nos d²sz²t®sŤ, festett b¼torokkal, magasra vetett §gyakkal, 

cifra t§ny®rokkal, festm®nyekkel volt d²sz²tve.
217

 ĂKint a tany§n nek¿nk d²szes v·t minden 

b¼torunk, ezek a vend®gszob§ban voltak, n§lunk ¼gy mondt§k, nem tisztaszob§nak (é) Mi egy 

szob§ban aludtunk a sz¿lŖkkel, pedig kilencen v·tunk testv®rek, tºbben is aludtunk egy 

§gyban.ò
218

 ĂSz§mel nagymam§d®knak a tany§n, festett b¼torokkal volt tele a 

vend®gszob§juk, padokkal, t§las-fogasokkal, §gyakkal, l§d§kkal.ò
219

 A kamra, az ist§ll·, az 

·lak, a vir§goskert az udvar r®sz®t k®pezt®k, mely kºzep®n a g®mes k¼t §llt, s valamelyik 

sark§ban a tr§gyadomb. £p²t®szet¿kre saj§toss§ga volt a tany§s telep¿l®seik szerkezete, m§r 

n®h§ny hold fºldtulajdonnal rendelkezŖ tulajdonos is a fºldj®re sz§ll§st, vagy tany§t ®p²ttetett, 

ahol eg®sz ny§ron, de sokszor t®len is kint tart·zkodtak csal§dostul. Anyagi kºr¿lm®nyeiket 

figyelembe v®ve, mind a Csab§r·l ®rkezŖ Ătºrzsbev§ndorl·kò, mind a helyi ®s a k®sŖbb 

betelep¿lt magyar, vagy rom§n telepesek szeg®nyebbek voltak, mely a magas n®pszaporulat 

kºvetkezt®ben kialakul· fºldbirtok felapr·z·d§s tov§bb m®ly²tett.
220

 Sok csal§dn§l, nem 

¿gyeltek a helyis®gek higi®ni§ra, a tºbb gener§ci· §ltal lakott lak·szob§kat nem szellŖztett®k, 

nem meszelt®k meghat§rozott idŖnk®nt, az udvarban a tr§gyadomb, pºcegºdºr sokszor 

nagyon kºzel volt a g®mesk¼thoz.
221

 ĂMi tiszt§k v·tunk, a p§rn§kat, mindig j· fºl kellett 

verni. Tiszt§n tartottuk a szob§kat, meszelt¿nk, b¼torokat mindig mozgattuk ugye, m§s helyre 

pakoltuk. V·tak, akik koszosak v·tak, v·t aki csizm§stul fek¿dt az §gyba, nem ºltºzºtt §t kint 

az §llatok ut§n, nem f¿rdºtt rendesen.ò
222

 

A rendelkez®sre §ll· adatokb·l kider¿l, hogy a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt a telep¿l®sen 

m§r sem a szlov§kok, sem a magyarok kºr®ben nem volt jellemzŖ a n®pviselet. A 

medgyesegyh§zi szlov§kok nem Ŗrizt®k olyan m®rt®kben szok§saikat, hagyom§nyaikat, mint 

p®ld§ul a szomsz®dos Ăsokszokny§sò nagyb§nhegyesi szlov§kok. ĂRendes ruh§ban j§rtunk, 

nem n®pviseletbe. V·t nekem selyemruh§m, meg szºvetruh§m, meg ilyenek voltak. Volt 

kartonruh§m, meg kºt®nyeim. Mi m§r p§rt§t, fŖkºtŖt nem hordtunk. M§r polg§ri ruh§kban 

v·tunk, nem parasztiba. Nagyb§nhegyesen voltak n®pviseletek, de itt Medgyesen nem v·t. Ott 
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ugye bŖ szokny§sok voltak, ugye ott teljesen szlov§k viselet v·t.ò
223

 ĂItt n§lunk nem viselt®k a 

n®pviseletet, ink§bb csak Nagyb§nhegyesen, meg T·tkoml·son, h§t itt valahogy nem.ò
224

 A 

k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt kialakult ¼j ideol·giai rendszer, ugyanakkor nagy hat§ssal volt a 

magyaros mozgalmak ®s viseletek ¼jra megerŖsºd®s®re is: ĂA ruh§zkod§s is, mint minden 

emberi alkot§s, bizonyos fokig hordoz·ja, kifejezŖje a kor ®s a nemzet szellem®nek. Ćltal§nos 

elterjedts®ge kºvetkezt®ben kiv§l·an alkalmas arra, hogy a nemzet sz®les r®teg®nek ²zl®s®t 

ir§ny²tsa, teh§t alkalmas arra is, hogy a fog®konys§got bizonyos nemzeti ®rt®kek ir§nt 

felkeltse, ®bren tartsa. A magyaros ruhamozgalom feladat§t, ez®rt teh§t abban kell 

megjelºln¿nk, hogy a magyaros jellegŤ ºltºzkºd®s, a nemzet sz®les r®teg®nek ²zl®s®t 

saj§ts§gosan nemzeti jellegŤ sz²nek ®s form§k fel® ford²tsa. Mivel az ºltºzkºd®s ter¿let®n a 

nemzeti jellegeket sz²n®ben, vonalaiban a paraszts§g Ŗrizte meg a legjobban, a magyaros 

ruhamozgalom is a n®pviseletek tanulm§nyoz§sa alapj§n k²v§nja a mai magyar divatst²lus§t 

kialak²tani. A korszerŤ magyaros divat, kialak²t§s§nak k®rd®se azonban nem oldhat· meg 

egykºnnyen. A ruha st²lus§nak mindenekelŖtt meg kell felelnie a korszerŤ kºvetelm®nyeknek, 

a mai ®s a v§rosi ®letform§nak.ò
225

 Ennek hat§s§ra terjedt el az 1920-as ®vekben, a 

haz§nkban ®lŖ nemzetis®giek kºr®ben is, egy magyaros ¿nneplŖ, mely a le§nyok eset®ben, 

feh®r, buggyos ujj¼ bl¼zt, piros selyem fŤzºtt mell®nyk®t, pruszlikot, feh®r, r§ncolt szokny§t, 

alul nemzeti sz²nŤ cs²kkal, zºld selyemkºt®nyt, a fi¼k eset®ben, zsin·ros mell®nyt, nadr§got 

®s feh®r inget, illetve fekete cipŖt, vagy piros csizm§t jelentett, mely szint®n elŖseg²tette ®s 

felgyors²totta n®pviselet¿k elhagy§s§t.
226

  Medgyesegyh§z§n is elterjedt a Ămagyar ruha 

viselete: ĂCsak magyar ruh§nk v·t. Gyerekkori ®lm®nyem, amikor iskol§ba j§rtam, hogy 

magyar ruh§nk v·t, amikor szerepelt¿nk m§rcius 15-®n, mer ®n is sokat szerepeltem. £s akkor 

ugye magyar ruh§ban. Szokny§b·l, buggyos ujj¼ bl¼zb·l, mell®nybŖl, magyaros mell®nybŖl, 

pruszlikb·l, ugye az piros v·t. A bl¼z, meg a szoknya feh®r v·t ®s akkor az alj§ba v·t varrva a 

nemzeti sz²nŤ szalag. Meg kºt®ny. CipŖ v·t hozz§, vagy piros csizma.ò
227

 A nagykºzs®g nŖi 

tagjaira nemcsak a hagyom§nyos n®pviselet elhagy§sa, hanem a v§ltoz· divat folyamatos 

kºvet®se volt jellemzŖ. Igyekezett, m®g a legszeg®nyebb napsz§mosnŖ is kºvetni a divatot, 

hogy sz®pen, eleg§nsan j§rjon. Mindez, azonban sokszor az ®tkez®s rov§s§ra ment.
228

 ĂAny§m 

mindig ¿gyelt, hogy sz®p ruh§kba, hogy sz®pen ®s tiszt§n j§rjunk. Amikor fiatalasszony v·tam 

®n is szerettem sz®pen, csinosan ºltºzkºdni. sokat ellest¿nk §m az urakt·l, Telbisz®ktŖl is. V·t 
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olyan, hogy ink§bb kevesebbet, vagy egyszerŤbben ett¿nk, hogy legyen r§ja p®nz.ò
229

 A 

hagyom§nyos nŖi n®pviselet egy-egy eleme, m§r csak az idŖsebbekn®l jelent meg, mint 

p®ld§ul a fŖkºtŖ, pruszlik, sok szoknya. A Ăt·tò f®rfiak ruh§ja megegyezett a magyarok®val, 

melyet a pºrge kalap, a g¼nya, a zs²ros nadr§g, a v§szoning ®s egy saj§tos gyapoting, az 

Ăundereò, a szŤr, t®len b§r§nybŖr bunda ®s a bekecs alkotta, azonban a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt 

mindez m§r csak az idŖsekn®l volt olykor-olykor megfigyelhetŖ, a k¿lºnºs szab§s¼ g¼ny§k, 

vagy patri§rk§lis (r®gi, hagyom§nyos) m·don h§traf®s¿lt hossz¼ haj.
230

 

Az emberi ®let fordul·ihoz ®s a jeles napokhoz kapcsol·d· szok§sok a k®t vil§gh§bor¼ 

kºzºtt m®g ®l®nken ®ltek (k§nt§l§s, betlehemez®s, h§romkir§ly-j§r§s, farsangol§s, 

m§jusfa§ll²t§s, sz¿reti b§l stb.) a szlov§kok ®s a magyarok kºr®ben, l®nyegesebb k¿lºnbs®g 

n®lk¿l: ĂMink j§rtunk kar§csonykor ®nekelni. ElŖszºr szlov§kul, de szlov§kul, a mama ¼gy 

tan²tott szlov§kul, de aszt§n k®sŖbb meg magyarul. K§nt§lni j§rtunk szomsz®dokba, meg a 

rokonyokhoz j§rtunk, h§t ugye ºsszefogtunk, amikor nagyobbak v·tunk h§rman-n®gyen ®s 

ugye mink sokan v·tunk ®s akkor ment¿nk ®s akkor kaptunk adom§nyokat p®nzt, di·t, alm§t, 

s¿tem®nyt, ¼gyhogy mindig kellett vinn¿nk egy szatyrot ®s akkor abba raktuk. Rendes ruh§ba 

v·tunk, egy ²zben szlov§kul ®nekelt¿nk, de aszt§n magyarul. Farsangkor sokszor beºltºztek 

maszk§ba az embereké H¼sv®tig bºjt v·t, 40 napos, nem szabadott h¼st enni, mi akkoriban 

ezt betartottuk. H¼sv®tra csin§ltunk, kal§csot, sonk§t, s¿tem®nyeket, toj§st festett¿nk a 

locsolkod·knak. Akkoriban nem kºlnivel locsoltak minket. Jºttek a leg®nyek ®s a k¼thoz vittek 

®s leºntºttek vºdºr v²zzel. Mondta is szeg®ny any§m a leg®nyeknek: H§t hagyj§tok, azt a 

l§nyt, mer m®g megf§zik. V·t amikor h§romszor kellett §tºltºznºm. M§jusba m§jusf§t 

§ll²tottak fel a leg®nyek a l§nyoknak, nekem is §ll²tottak. Ilyen szalagok v·tak rajta, sz²nes 

szalagok.ò
231

  

A vizsg§lt idŖszakban az integr§ci·s folyamatok m§r annyira erŖsek voltak, hogy a 

szlov§kok ®s a magyarok kºzºtti k¿lºnbs®gek, m§r elsŖsorban csak a felekezeti 

hovatartoz§sban, a nyelvben ®s a szlov§kok kºr®ben jellemzŖ n®pi hiedelmek megl®t®ben volt 

megfigyelhetŖ. A helybeli magyar lakoss§g §ltal babon§sabbnak tartott szlov§kok kºr®ben 

maradtak fent ront§ssal, szemmelver®ssel, babon§val kapcsolatos tºrt®netek, melyet a magyar 

lakoss§g tºbbs®ge kinevetett ®s tudatlans§gnak tartott: ĂEgyszer, valamikor az elsŖ 

vil§gh§bor¼ t§j§n tºrt®nt a kºvetkezŖ eset Kocziszky b§csi tany§ja a falu hat§r§nak 

d®lnyugati szºglet®ben volt. A falu kºzpontj§t·l 3-4 km-re volt a tanya. Kºzismert dolog volt, 
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hogy a parasztasszony a h®t sor§n kifejt tejbŖl h®tv®g®n t¼r·t ®s sajtot k®sz²tett, meg tejfºlt, 

melyet elvitt a vas§rnapi piacra. Egyszer csak feltŤnt az asszonynak, hogy a tej egyre 

sov§nyabb, kev®s tejfºlt ad. (A dolog mºgºtt, azonban a k®t siheder fi¼ M§ty§s ®s Mih§ly §llt, 

akik a szoba ablak§ban kºcsºgºkben hagyott tejbŖl, ha feljºtt a tejfºl, akkor azt szalmasz§lon 

leitt§k.) H§t itt nem lehet m§s csak az, hogy a tehenet megrontotta valaki. Itt tenni kell 

valamit! Fel§ll²tott§k e tehenet az udvar kºzep®n, az apa tartja a tehenet szarv§n§l fogva, a 

mama meg ®gŖ szalmacsom·val kºr¿lj§rja a tehenet ®s valami var§zsig®t mormolva pr·b§lja 

elŤzni a gonoszt. A k®t fi¼, pedig ott §llt az udvar egyik sark§ban, majd az egyik megsz·lal: 

ĂAny§m l§tom az ºrdºgºt!ò Ugyanis persze, hogy l§tta a testv®r®t, aki a tejfºlt lesz²vta. 

Persze a k®t g®zeng¼z m®gsem akarta elrontani az ºregek kedv®t, nem ny¼ltak tºbbet a 

kºcsºgºkhºz ®s ²gy az ĂºrdºgŤz®sò sikeres volt. E hiedelmek mºgºtt a tudatlans§g §llt.ò
232

 

ĂV·tak ilyen babon§k, de h§t sz·val, min®l egy¿gyŤbb a n®p, ann§l jobban hisz benne. 

Babon§sok v·tak, fŖleg az asszonyok, meg az idŖsebbek. K®tfajta ember van, az egyik hisz ®s 

mindent elhisz, a m§sik meg gondolkozik ®s k®telkedik. Ma m§r ugye ilyenekben nem 

hisznek.ò
233
ĂAmikor a gyermek nyŤgºs volt ®s s²rt, akkor szemmel volt verve. Azok tudtak 

szemmel verni, akiknek ºssze van nŖve a szemºldºke. A nagyany§mt·l hallottam, hogy a 

szemmelver®st hogyan kºll megsz¿ntetni. H§rom kan§l vizet kell m®rni egy t§ny®rba, majd 

abba h§romszor belem§rtom az ujjam, majd keresztet vetek a szemmel verten, annak a 

homlok§n. ŕ meg a homlok§r¼l a kiford²tott kombin®j§val let¿rli. A marad®k vizet a t§lb·l az 

ajt·, vagy az ablak sarokvas§ra kºllºtt m®rni, ha tºbb volt, mint h§rom kan§l, akkor szemmel 

v·t verve az illetŖ, mert ott szaporodik a v²z. Ezt h§romszor kellett megcsin§lni. (...) Akkor 

olyan 32 ®ves lehettem egy¿tt laktam Csicsejn®val, annak v·t egy Ica l§nya, azt is megverte 

valaki szemmel, olyan rossz¼l v·t, hogy m§r csin§lt§k neki a kopors·t. Valaki mondta az 

anyj§nak, hogy n®zze meg nincs-e megverve. Aki megverte szemmel az a fŖdet n®zte. A 

kisly§ny jobban lett. V·t olyan is, hogy amikor ly§ny voltam egy f®rfi magbabon§zta a 

tehenet, att·l fogva nem is adott tejet. Akkor ·lmot is olvasztottunk, aki meg van ijedve abb·l 

kider¿l. Az olvasztott ·lom, olyan form§j¼v§ v§lt, amitŖl megijedt. Akkor v·t egy fi¼, aki j§rt 

egy ly§nyhoz. A ly§ny nem szerette, annak a l§nynak az anyja csin§lt olyat, hogy megzs²rozta 

a kilincset a kiskapun ®s az a fi¼ ahogy aszt a  kilincset megfogta, att¼l a perctŖl kezdve a fi¼ 

nagyon beteg lett, de annyira, hogy meg is halt, meg lett babon§zva az®.ò
234

 A fiatalabb 

gener§ci· m§r k®telkedve szeml®lte, szeml®li e hiedelmek val·s§galapj§t: ĂAmikor elŖszºr 
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megcsin§lta rajtad a nagyany§d a szemmelver®s felold§s§t m®g p·ly§s volt§l, ap§d nagyon 

m®rges lett, azt mondta tudatlan a nagyany§d. £n m§r nem hittem benne, de elfogadtam, hogy 

ilyeneket csin§l. Legal§bb Ŗ is megnyugodott, meg te is megnyugodt§l.ò
235

 A 

visszaeml®kezŖk kºzl®sei alapj§n is elmondhat·, hogy a f®rfiak kev®sb® hittek a babon§s 

hiedelmekben, mint a nŖk, melyek betart§s§ban pedig kor szerinti elk¿lºn¿l®s figyelhetŖ meg. 

Az idŖsebbek betartott§k a hiedelmekhez kapcsol·d· r²tusokat, szok§sokat, melyeket 

napjainkban ink§bb csak felid®zik, mint gyakorolj§k. A fiatalabb gener§ci· pedig, a 

tudatlans§g Ăforr§s§nakò tartja e hiedelmek megl®t®t.
236

 

A n®pi gy·gym·dok ismerete viszont, a szlov§kok ®s a magyarok kºr®ben egyar§nt 

megfigyelhetŖ volt, melyek egy r®sz®t a fiatalabb gener§ci· megismerte ®s alkalmazta a 

mindennapokban: ĂGy·gym·dok, h§t p®ld§ul K§lm§n b§csi koc§ja, olyan rosszul n®zett ki, 

hogy csudas§g, nem evett, nem ivott, nyŤgºs v·t, gy¿tt-ment. Adtam neki ecetes cukros vizet 

f®l vºdºrrel, 3 napig csak aszt kapott, de jobban is lett, mer ecet az mindenre j·, de fŖleg 

gyomorbajra. Akkor akkoriban nem v·t olyan, hogy kivett®k az ember mandul§j§t, hanem kis 

s§mlira ¿lt¿nk ®s akkor a mama fel§llt a padk§ra ®s vett egy tºr¿lkºzŖt ®s ide tette a 

nyakunkra ®s akkor ²gy emelte fel ®s akkor elm¼lt a f§jdalom. Akkor a fa ker²t®s®n nŖt egy 

r·zsa m§ nem tudom a nev®t, annak e level®t sebre tett¿k... Cickafark§b·l te§t csin§ltunk, ez 

kºhºg®sre v·t j·, meg kamill§b·l is csin§ltunk te§t az mindenre j·. Ha f§j a gyomrom, akkor 

ecetes sz·dabikarb·n§t iszom.ò
237

 ĂNagyany§d nem orvoss§ggal gy·gy²tott minket, hanem 

f¿vekbŖl k¿lºnbºzŖ te§kat k®sz²tett, tudta melyik, milyen betegs®gre j·, sok n®pi gy·gym·dot 

ismert. N®h§nyat ®n is §tvettem tŖle, de sokat elfelejtettem belŖle ®s csak nagyon keveset 

alkalmazok.ò
238

 

A gazd§lkod§si hagyom§nyok meghat§rozt§k az ®tkez®si szok§sokat, mely rov§s§ra 

ºltºzkºdtek, kºltekeztek, de igaz§n a j·m·d¼ gazd§k ®s a napsz§mos ®tkez®se nem sokban 

k¿lºnbºzºtt. Ćltal§nos volt reggelre a r§ntott leves, d®lben leves, szalonna, este fŖzel®k 

diszn·h¼ssal, melyekhez b¼zakenyeret fogyasztottak. A nagykºzs®gben a h¼sfogyaszt§s, ha 

nem is nagy mennyis®gben, de §ltal§nos volt a vizsg§lt idŖszakban. A h¼sok kºz¿l viszont 

csak a h§zt§jiban tartott sert®st fogyasztott§k, dr§ga marhah¼sra nem kºltºttek, a csirk®t ®s a 

baromfit ink§bb piacra vitt®k. A n®pi t§pl§lkoz§sukban a legsaj§tosabb ®telk®sz²tm®ny a 
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cs²pŖs paprik§s kolb§sz volt, mely a t®rs®gben csabai kolb§szk®nt h²res¿lt el, illetve a met®lt 

t®szta, azaz a haluska, a cig§nka ®s a csºrºge.
239

  

 A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt, a szlov§kok §ltal lakott helys®gek tºbbs®g®ben, ²gy 

Medgyesegyh§z§n is, az asszimil§ci· folyamata a kult¼ra ®s a gazdas§g ter¿let®n is v®gbe 

ment, b§r §ltal§ban lassan ®s fokozatosan, a k¿lºnbºzŖ telep¿l®seken elt®rŖ ¿temben, m®gis 

feltart·ztathatatlanul haladt elŖre, melyet a csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere is felgyors²tott. 

IV.3 Az ºnk®ntes §ttelep¿l®sre jelentkez®s 

 Az ºnk®ntes §ttelep¿l®s elŖzm®nyek®nt, a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt, megfigyelhetŖ volt a 

Ăp§nszl§vò eszm®k terjed®se B®k®s ®s Csan§d megye telep¿l®sein, melyet egyes¿letek, 

szektamozgalmak t§mogattak. A gyan¼t az keltette fel, hogy 1924-ben feltŤnŖen 

megszaporodott a Csehszlov§ki§ba ¼tlevelet k®rŖk sz§ma B®k®scsab§n. A hat·s§gok, ez®rt 

sz§mos embert nemzetellenes, politikai agit§ci·val v§dolt§k meg.òér®sz¿k van abban a 

mozgalomban is, amely a t·tkoml·si szl§v lakoss§g kºr®bŖl a Rothermere akci· 

ellens¼lyoz§s§ra indult meg, s amely akci·t a megsz§llott ter¿leteken ®lŖ emigr§lt t·tkoml·si 

t·t vez®rek ¼tj§n terjesztik a megsz§llott Felvid®ken.ò Az 1941-es csendŖrs®gi nyilv§ntart· 

kºnyv szerint a B®k®s ®s Csan§d megyei telep¿l®sek 208 bŤn¿gyi nyilv§ntartottjai kºz¿l 110 

szem®lyt jelºltek AN, illetve N jelz®ssel, amely azt jelentette, hogy §llamellenes nemzetis®gi 

agit§tor. A 110 nemzetis®gi agit§tornak nyilv§ntartott szlov§k szem®lybŖl B®k®scsab§n 33, 

T·tkoml·son 34, Pitvaroson 5, Nagyb§nhegyesen, Csan§dalbertin ®s Medgyesegyh§z§n 3-3-3 

szem®lyt tartottak nyilv§n, melynek 80%-§t iparosok, ®rtelmis®giek ®s gazd§lkod·k alkott§k 

®s csak kis r®sz®t az agr§rprolet§rok, munk§sok.
240

 Medgyesegyh§z§n 1941-ben B§nszky 

Andr§s napsz§most, mint kommunist§t, Kesj§r J§nos ²rnokot ®s Kokavecz J§nos fºldmŤvest, 

mint nemzetis®gi agit§tort tartott§k nyilv§n, akik propaganda plak§tokat, programf¿zeteket, 

szlov§k nyelvŤ ¼js§gokat terjesztettek a Slovenska Rodin§t (Szlov§k csal§d), Slovensk® 

Novinyt, Slovensky Tyzdenniket (Szlov§k Hetilap), vagy egyh§zi kult¼rrendezv®nyeket 

szerveztek. Kokavecz J§nos a Csabai Kalend§rium szerkeszt®s®ben is, akt²van r®szt vett, 

illetve 1934-ben az Evang®likus Ifj¼s§gi Egyes¿leten bel¿l a szlov§kul ®neklŖ csoportot is 

megszervezte, Liska evang®likus lelk®sz, hallgat·lagos belegyez®s®vel.
241

 Mindezt 

al§t§masztja Pech§ny Adolf 1937. j¼nius 28-§n, Budapesten kiadott jelent®se is: ĂAzut§n 

ben®ztem a gazdakºrbe, ahol alkalmam volt tºbb polg§rral besz®lni; ott tudtam meg, hogy 
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n®ha-n®ha k¿ldenek Felvid®krŖl Hlas ludu c²mŤ lapot egyes polg§rok c²m®re. Azt hiszem, ezt 

a propagand§t a medgyesegyh§zi Kesj§r P§l volt kºnyvelŖ int®zi, aki jelenleg Bratislav§ban 

lakik. Ćll²t·lag kºnyveket is k¿ldenek a Felvid®krŖl.ò
242

 

1946-ban a telep¿l®sen is megindult a toborz§s, majd r§ egy ®vre megkezdŖdºtt a 

lakoss§gcsere gyakorlati lebonyol²t§sa. A kezdetben a T·tkoml·si kirendelts®ghez, majd 

1946. j¼lius 17-tŖl a B®k®scsabai kirendelts®ghez tartoz· telep¿l®sen is megjelentek a 

Csehszlov§k Ćttelep²t®si Bizotts§g §ltal hirdetett elvek: ĂAki szlov§k, annak Csehszlov§ki§ba 

van a helye, kºltºzz®k oda!ò
243

 A CSĆB ®s az AFS helyi tisztviselŖi, az AFS sajt·j§t a 

Sloboda-t felhaszn§lva, az §ttelep¿l®sre jelentkezŖ medgyesegyh§zi szlov§k tan²t·k ®s 

Hrivny§k J§nos evang®likus lelk®sz seg²ts®g®vel, mindent megtettek, hogy a helyi szlov§k 

lakoss§got §ttelep²t®sre cs§b²ts§k ®s fokozz§k magyarellenes hangulatukat. Sz§mos 

kºzgyŤl®st, propaganda elŖad§sokat tartottak a faluban. Vas§rnaponk®nt az istentiszteleteken 

is r®szt vettek ®s agit§ltak. A faluban h§zr·l-h§zra j§rtak, egy-egy csal§dhoz sokszor 

elmentek, hogy r§vegy®k Ŗket a kitelep¿l®sre. A kitelep¿l®sre jelentkezŖknek a telep²t®si 

hivatalben kellett leadni a jelentkez®s¿ket. (7. mell®klet) A Slobod§ban sorra jelentek meg a 

magyarorsz§gi szlov§kok terroriz§l§s§r·l, a magyar hivatalnokok t¼lkap§sair·l, a 

munkan®lk¿liv® v§lt szlov§kok nyomor§r·l, vagy a n®metek sors§ra juthat· szlov§kok 

kitelep²t®s®rŖl sz·l· h²rad§sok, szavaikat t¼lz· vagyoni ²g®retekkel pr·b§lt§k nºvelni.
244

 ĂJºtt 

a n®met kitelep²t®s, h§t ugye az mindenkit elborzasztott, viszont azt§n jºtt a Benes-dekr®tum. 

Azt mondt§k kollekt²v bŤnºss®g ugye, hogy a magyarokat kitelep²tik Magyarorsz§gra, 

ugyanakkor ºnk®nt jelentkezŖ szlov§kok meg menjenek ki. Mindenki be volt rezelve, a 

szlov§kok is Medgyesen, mert persze l§tt§k, hogy mi volt a n®metekkel, no ®s persze hozz§ is 

adtak szlov§kok term®szetesen, mert az volt a fontos, hogy min®l tºbb szlov§k menjen ki, mi is 

ment¿nk Szlov§ki§ba 1947-ben. (é) Vagonnal ment¿nk, vihett¿nk mindent. (é) A toborz§st 

itt [ Medgyesegyh§z§n] a szlov§kok szervezt®k, voltak tan§rok is kºzt¿k, ez van, de volt egy 

pap is. Hrivny§k J§nosnak h²vt§k, az hazament, az vissza is ment, mert h§t onnan jºtt ide. (é) 

Sokan tal§n f®lelembŖl mentek ki, mert ¼gy is ki kell menni¿k, hogy ¼gy j§runk, mint a 

n®metek. Tudniillik, azt hirdett®k, hogy Magyarorsz§gnak sok lesz a fizet®se, sok lesz a 

j·v§t®tel, hogy ott meg nem lesz j·v§t®tel. Voltak m§sok, akik nem mentek ki, tal§n azok 

csin§lt§k j·l.ò
245
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 A szlov§k propaganda hat§s§ra 1946-ban, a Kugler J·zsef §ltal, B®k®s megye 

telep¿l®seirŖl, §ttelep¿l®sre jelentkezŖk anyanyelvi, nemzetis®gi eloszl§s§t ®s 

ingatlanvagyon§t vizsg§l· ºsszes²tŖ t§bl§zata szerint, a b®k®scsabai kºrzethez tartoz· 4811 

fŖs lakos¼ Medgyesegyh§z§n, 1027 fŖ jelentkezett kitelep¿l®sre a jobb meg®lhet®s 

rem®ny®ben, kik n®vsora a Sloboda sz§maiban
246

 ®s a B®k®s Megyei Fºldhivatal iratai kºzºtt 

r®szben megtal§lhat·k.  

 

12. §bra: A D®lkelet-alfºldi CSĆB-kºrzetek telep¿l®seinek fontosabb nemzetis®gi adatai, a kitelep¿l®sre 

jelentkezŖk mezŖgazdas§gi ingatlanjai.247 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A B®ML ĂAz §ttelep¿l®sre jelentkezett egy®nekrŖlò sz·l· fºldhivatali iratai n®v, lakhely, 

foglalkoz§s, saj§t ®s juttatott fºldtulajdon, h§zra ®s egy®b megjegyz®sre vonatkoz· adatokat, 

h§rom csoportra bontva kºzºlte: 

1, a 20 hold feletti fºldingatlannal 3 fŖ 

2, az 5-10 hold kºzºtti fºldingatlannal 14 fŖ 

3, az 5 hold alatti ingatlannal, tºbbnyire nincstelen 188 fŖt, 

azaz ºsszesen 205 fŖt hat§rozott meg.
248

 (3. f¿ggel®k) 

A Csehszlov§ki§ba §ttelep¿lni sz§nd®koz· kºzalkalmazottakr·l 1946. §prilis 12-®n a 

Nemzeti Bizotts§g k®r®s®re k¿lºn kimutat§s k®sz¿lt, hiszen ebben az esetben, az elºlj§r·s§gi 

®s k®pviselŖtest¿letei tagok magyar §llampolg§rs§ga megszŤnt ®s csehszlov§k 

§llampolg§rokk§ v§ltak, mely kºvetkezt®ben tiszts®get nem tºlthettek be tov§bb a telep¿l®sen 
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®s a hely¿kre mihamar§bb gondoskodni kellett ¼jabb alkalmazottakr·l. A kºzs®gbŖl, ekkor 11 

kºzalkalmazott, akart ®lni az §ttelep¿l®s lehetŖs®g®vel.
249

 

 

13. §bra: A Csehszlov§ki§ba §ttelep¿lni k®sz¿lŖ medgyesegyh§zi kºzalkalmazottak.250 

 

 

A kitelep¿l®sre jelentkezŖkre vonatkoz· lev®lt§ri forr§sok ®s a Kugler J·zsef §ltal 

ºssze§ll²tott t§bl§zat adatait figyelembe v®ve elmondhat·, hogy elsŖsorban az 5 hold alatti 

fºldtulajdonnal, saj§t tulajdon¼ h§zzal, h§zr®sszel rendelkezŖ, vagy nincstelen szlov§kok 

jelentkeztek §ttelep¿l®sre. Foglalkoz§sukat tekintve szinte mindenki fºldmŤves, napsz§mos, 

munk§s, kev®s kiv®tellel iparos, kereskedŖ, vagy kis r®szben kºzalkalmazott volt.
251

   

A MĆK a kitelep¿l®sre jelentkezettekn®l elrendelte, a beszolg§ltat§si kºtelezetts®g¿k 

teljes²t®s®t (gabona, burgonya, olajos mag, ®lŖ §llat eset®ben)
252

 ®s b®rlem®nyeik (lak§s, ¿zlet, 

mŤhely stb.) elŖzetes ºssze²r§s§t, mely kitelep¿l®s¿k napj§n ker¿lt z§rol§sra.
253

 A helyi 

hat·s§gok r®sz®rŖl, azonban vissza®l®sekre is sor ker¿lt a rokkants§gi ®s szoci§lis seg®lyek 

juttat§sa ¿gy®ben, melynek kifizet®s®t a kitelep¿l®sre jelentkezŖkn®l megtagadt§k. A 
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253 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 580/1947. A kitelep¿l®sre jelentkezett csehek ®s 

szlov§kok b®rlem®nyeinek elŖzetes ºssze²r§sa. Ćltal§nos int®zked®s a cseh ®s szlov§k kitelep¿lŖk ut§n 

fennmaradt b®rlem®nyek z§rol§s§ra. 

SORSZĆM N£V LAKHELY - 

MEDGYESEGYHĆZA 

ALKALMAZĆS 

1  Zahor§n J§nos Andr§ssy u. 46. Fºldig®nylŖ Bizotts§gi tag 

2 Opauszki Gyºrgy Andr§ssy u. 44. Fºldig®nylŖ Bizotts§gi tag 

3  Hrabovszki M§ty§s Kiss ErnŖ u. 24. Fºldig®nylŖ Bizotts§gi tag 

4 Zahor§n J§nos Andr§ssy u. 46. Termel®si Bizotts§gi tag 

5 L§szl·falvi Gyºrgy Tanya 174. Termel®si Bizotts§gi tag 

6 Duna P§l Tanya 119. Nemzeti Bizotts§g tag 

7 Hrabovszki M§ty§s Kiss ErnŖ u. 24. Nemzeti Bizotts§g tag 

8 Duna P§l Tanya 174. K®pviselŖtest¿leti tag 

9 Zsil§k P§l Tanya 173. K®pviselŖtest¿leti tag 

10 Opauszki Gyºrgy Andr§ssy u. 44. K®pviselŖtest¿leti tag 

11 Puskel Mih§ly Wessel®nyi u. 29. kºzs®gi k®zbes²tŖ 
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N®pj·l®ti Miniszt®rium, ez®rt utas²totta a helyi elºlj§r·s§gokat, hogy biztos²ts§k, ezen 

szoci§lis seg®lyek kiutal§s§t.
254

 

A lakoss§gcsere megkezd®se, azonban az ing·s§gok §tvitel®nek megoldatlans§ga miatt 

egyre ink§bb elh¼z·dott. 1946 Ŗsz®n m§r ®rezhetŖ volt, hogy a Szlov§ki§ba §ttelep¿lŖknek 

m®g h·napokat kell sz¿lŖfºldj¿kºn eltºlteni¿k, mely kºvetkezt®ben nŖtt a csal§di 

konfliktusok ®s az §ttelep¿l®sre jelentkez®st visszavon·k sz§ma, melyet befoly§solt a 

b®k®scsabai Nemzeti Bizotts§g 1946. j¼niusi felh²v§sa ®s az idŖkºzben Szlov§ki§b·l 

visszaszºkºttek ®lm®nybesz§mol·i ®s az Ŗszi gazdas§gi munk§k bekºszºnte is. 
255

 ĂA tat§nak 

is mondt§k, de neki nem a pap, Hrivny§knak h²tt§k, hanem azok, akik m§n k®sz¿lŖdtek kifel®, 

azokkal ugye besz®lt tata. P®ld§ul itt v·t a nagyn®n®mnek a f®rje, az is aszondta, hogy gyere 

te is, k®sz¿lŖdj®l, mer neked sokkal jobb lesz ottan, ezzel a csal§ddal, mer h§t akkor ugye mi 

sokan v·tunk. Evvel a csal§ddal, mer ott kapsz mindent, h§zat is meg fŖdet is, meg aszonygya 

mindent fogsz kapni. De tata azt mondta, hogy Ŗ nem megy ki, aszonta, ha itt nem j· akkor, ott 

se lesz jobb kinn. Meg aszt§n idŖvel ki is der¿lt, hogy nem is ¼gy kaptak ott, mint ahogy 

²g®rt®k, mint ahogy mes®lt®k a faluban a kºzpontban a gyŤl®sen, hogy ez lesz aszongya. Meg 

hogy ez nem a ti sz¿lŖfºldetek, hanem aszongya, ott Szlov§ki§ban van a sz¿lŖfºldetek. 

Aszongya gyertek csak kifel®, mer kinn minden lesz, nem leszel aszongya szeg®ny, h§t ilyen 

d·gok voltak, erre eml®kszek, ugye mer h§t mindig gyŤl®seztek a szlov§kok.ò
256

 ĂAz ap·som 

egy becs¿letes kisiparos §cs ember volt, Ŗk nem v§gytak kifel®, mert elmes®lte, hogy a 

keresztkom§ja mondta, mikor mentek: ĂGyere kom§m, mert majd batyuval jºhetsz!ò Mondta 

erre: Ă£n senki h§z§ba nem megyek ki!ò
257

  

Medgyesegyh§z§n a lakoss§gcsere miatt tºrt®nt tragikus csal§di konfliktusr·l, a 

Viharsarok 1946. szeptemberi sz§ma ĂKutyavil§g Medgyesegyh§z§nò c²mmel sz§mol be: 

ĂMedgyesegyh§z§n nemcsak a g·ly§k ®s fecsk®k k®sz¿lŖdnek m§sik haz§jukba, hanem a 

Szlov§ki§ba kitelep¿lŖk is. Az AFS helyi nagys§gai minden nap megadj§k az utas²t§sukat, 

hogy mit, tegyenek, mert hamarosan eljŖ a nagy nap, amikor rezesband§val jºnnek a szlov§k 

katon§k, gyºnyºrŤ szem®lysz§ll²t· aut·kon, meg sok-sok teheraut·t is hoznak magukkal ®s 

azut§n ï Bohom! ĉgy lesz, Ŗk tudj§k, mert ®jjel-nappal ezt hirdetik m®g ma is az ¿gynºkeik. K. 

Andr§s b§ty§nk is rezegteti ï ahogy illik: vasvill§val ï a maga sz®n§j§t, amit az asszonnyal, 

Dorottya n®n®nkkel 48 esztendŖ alatt hordat ºssze. Nagy idŖ, de a kazal is nagy. Nem akar 

                                                
254 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 2179/1947. Rokkants§gi ®s szoci§lis seg®lyek 

megtagad§sa az §ttelep¿lŖktŖl. 
255 KUGLER 2000. 98-100. 
256 ºzv. Kiss K§lm§nn® kºzl®se nyom§n 
257 ºzv. Nagy Gyºrgy elmond§sa alapj§n 
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menni sem az asszony, sem a csal§dok. ŕk nem f®ldecis ¿veg mellett hallanak a kocsm§ban a 

csupa cukor, csupa B§tya, csupa ¼jruh§s Szlovensk·r·l, hanem a val·s§gban ®lnek: a 

Szlov§ki§b·l visszaszºkºttek mondj§k nekik, hogy mi van oda§t. Andr§s b§tya jobban hisz a 

propagandist§knak. ŕ megy, s mert a csal§d nem kºveti: Most megmutatja. Felkapja a 

vasvill§t ®s elŖbb a feles®g®t fizeti ki vele, azt§n a csal§dokat; nesze asszony, nesztek, itt a 

b®r! Azut§n kimegy a tany§ra, elfelejtkezik hatvannnyolc esztendej®rŖl ®s §tadja a pakszust az 

¼j asszonynak, aki vele megy a szlov§k paradicsomba.ò
258

 

 

                                                
258 Viharsarok 1946. szeptember 11.  
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V. G¼ta tºrt®nete a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt 

V.1 A r®gi otthon, G¼ta 

A Kisalfºld ®szaki fel®n, Szlov§kia d®lnyugati r®sz®n, a Kis Duna ®s a V§g foly· 

ºsszefoly§s§n§l, a csall·kºzi oldalon, Kom§romt·l 23,5 km-re fekszik G¼ta (27-28. 

mell®klet). Kom§rom ut§n Csall·kºz legn®pesebb telep¿l®se. A legnagyobb eur·pai folyami 

sziget magyar megnevez®se napjainkban Csall·kºz, §m kor§bbi adatok arr·l adnak 

tan¼bizonys§got, hogy a szigetet Aranykertnek, Kom§romi szigetnek ®s tr®f§san Kukk·ni§nak 

is nevezt®k. Az Aranykert elnevez®s utal, a talaj rendk²v¿li term®kenys®g®re, illetve a 

csall·kºziek egyik nevezetes foglalkoz§s§ra az aranymos§sra.
259

  

A v§ros r®gi neve val·sz²nŤleg a Ăguttaò latin sz·b·l ered, amelynek magyar jelent®se 

v²zcsepp, kºnnycsepp, folt. Ez az elnevez®s szoros kapcsolatban §llhatott az Ŗslakosok 

saj§tos, egym§st·l sz®tsz·rtan ï a v²z cseppjeihez hasonl· -, lak· ®letm·dj§val. A m§sodik, 

ugyancsak felt®telezhetŖ n®veredet, kapcsolatba hozhat· az 1268-b·l eredŖ Villa Gutta 

megnevez®ssel. Az esztergomi ®rseks®g birtok§n l®vŖ Ăv²zi lakocska, h§zik·ò neve lehetett. A 

harmadik legval·sz²nŤbb magyar§zat szerint, a G¼ta helyn®v puszta szem®lyn®vbŖl 

keletkezett magyar n®vad§ssal. A telep¿l®s elnevez®se az ®vsz§zadok folyam§n a kºvetkezŖ 

v§ltozatokban fordult elŖ: 1268-ban Guta, 1281-ben Gutha, 1349-ben Gutta, 1773-ban Guta, 

1948-ban a telep¿l®st Kol§rov·ra nevezt®k el J§n Koll§r, szlov§k ²r·-kºltŖrŖl.
260

  

A telep¿l®srŖl sz·l· elsŖ adat szerint, lak·i eredetileg nem a jelenlegi helyen telepedtek 

le, hanem a V§g-Duna bal partj§n, majd a tºrºk puszt²t§s idej®n tett®k §t a lak·hely¿ket a 

biztosabb mened®ket ny¼jt· jobb partra, azaz Csall·kºzbe. A kºz®pkori oklevelek szerint a 

kºzs®gbe, az Ćrp§d-h§zi uralkod·k idej®ben Tisza mell®ki j§szokat telep²tettek az elpusztult 

lakoss§g p·tl§s§ra.
261

 ElŖdeik ®letm·dja, szok§sai, valamint ®p²tkez®s¿k saj§toss§ga a 

j§szok®val volt rokon. A k®sŖbbiek folyam§n G¼ta gyakran n®pes¿lt bev§ndorl·k §ltal, 

melyet a FŤri, K®ri, K¿rti, Letk®si, L®vai, Lib§rdi, Madari csal§dnevek bizony²tanak. 1268-

ban az esztergomi ®rseks®g birtokak®nt Villa Gutta n®ven eml²tik az oklevelek.
262

 Margit 

kir§lyn® 1349-ben G¼ta mellett a Kis-Duna ®s a V§g foly· ºsszefoly§s§n§l n®gyszºgŤ 

fºldv§rat ®p²tett, amelyet elŖbb B®ke-v§rnak, majd k®sŖbb B®ka-v§rnak neveztek.
263

 1551-

                                                
259 LISZKA 2002. 163. 
260 DOMBIN£ PĆCZER-LIBĆRDI 2003. 3. 
261 VARGA 1989. 289. 
262 DOMBIN£ PĆCZER-LIBĆRDI 2003. 3. 
263 A B®ka-v§rat 1664-ben ¼jra megerŖs²tett®k, s 1669-ben mag§t a kºzs®get is bevonj§k az erŖd²tm®ny-

rendszerbe. Utolj§ra 1707-ben tatarozz§k ®s erŖs²tik meg katonai szempontb·l. A tŤzv®sztŖl ®s a vizektŖl 
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ben m§r k¿lºnbºzŖ kiv§lts§gokat ®lvezett a v§ros, lak·i mentes¿ltek a harmincad, a v§m, a 

r®vb®r ®s a piaci helyp®nz fizet®se al·l. A v§ros ®vente n®gy orsz§gos v§s§rt rendezhetett. Az 

1552-es tºrºk ºssze²r§s szerint Nagy-G¼t§n 33, Kis-G¼t§n pedig 7 h§z §llt. Az 1621-es 

feljegyz®sek G¼t§r·l, mint oppidumr·l tesznek eml²t®st. 1669-ben G¼ta megerŖs²tett 

v§rosk®nt szerepel, mely helyŖrs®g®nek a sz§ma 130 zsoldos katona, a v§rkapit§nya pedig 

Fruhwurth M§ty§s volt. 1715-ben az eg®sz kºzs®g a templom ®s a kºzs®gh§z§val egy¿tt 

le®gett, emiatt a kºzs®g anyakºnyvei is csak ettŖl az ®vtŖl lelhetŖk meg. 1724-ben ¼j katolikus 

templom ®p¿lt, melyet 1772-ben nagyobb²tanak meg. Az 1846/47-es ºssze²r§s szerint a v§ros 

155 nyolcados jobb§gytelk®vel 579 gazda, 240 zsell®r, 49 kºzmŤves mesterember, valamint 4 

kereskedŖ rendelkezik. Ezen k²v¿l m®g 3 olajs¿tŖ, sajtol· szerepel a feljegyz®sben. A 

telep¿l®st az elm¼lt ®vsz§zadok sor§n sz§mos term®szeti csap§s ®rte. A tŤzv®szek ®s az 

§rvizek olyan gyakoriak voltak, hogy szinte ®vrŖl ®vre retteg®sben tartott§k a lakoss§got. A 

legnagyobb tŤzkatasztr·fa 1899-ben volt, mely sor§n 448 h§z, 560 gazdas§gi ®p¿let ®gett 

hamuv§ ®s kºzel 3000 l®lek v§lt hajl®ktalann§.
264

  

A lakoss§g kezdetben k¿lterjes, §rt®ri §llattart§ssal, vizahal§szattal,
265

 §rt®ri gy¿mºlcs ï 

®s zºlds®gtermeszt®ssel, ritk§n aranymos§ssal foglalkozott ®s pr·b§lta megteremteni a 

mindennapi kenyer®t, azonban az iparosod§si folyamatok kºvetkezt®ben ¼j lehetŖs®gek 

ny²ltak a meg®lhet®sre.
266

 A XIX. sz§zad v®g®n ®s a XX. sz§zad elej®n sokat fejlŖdºtt a 

telep¿l®s, meg®p¿lt a szivatty¼telep, a t®glagy§r, a h§l·k®sz²tŖ ¿zem, a gŖzmalom, elk®sz¿lt 

az art®zi k¼t, illetve 1914-ben megindult a forgalom a Kom§rom-G¼ta vas¼tvonalon, 1915-

ben pedig §tadt§k a kºz¼ti forgalomnak az als· ®s a felsŖ vashidat. A fŖutcai lak§sokban 

1927-tŖl mŤkºdºtt a villanyvil§g²t§s, 1928-ban pedig fel®p¿lt a k®temeletes polg§ri iskola.
267

 

A csall·kºzi G¼ta, 1919 ®s 1938 kºzºtt ï a kor§bban mezŖv§rosi jog§ll§s¼ telep¿l®s ï a 

polg§ri Csehszlov§kia legnagyobb kºzs®ge lett. 1938 november®ben az I. b®csi dºnt®s ut§n 

Magyarorsz§ghoz csatolt§k, a m§sodik vil§gh§bor¼ befejez®se ut§n pedig visszaker¿lt a 

meg¼jul· csehszlov§k §llam keret®be. A m§sodik vil§gh§bor¼ szenved®sei, tov§bb§ hogy 

G¼t§r·l nagy sz§mban soroztak be katon§kat a 2. magyar hadseregbe, amely a Donn§l 

katasztr·f§lis veres®get szenvedett, ®s az azt kºvetŖ kor§bban eml²tett magyarellenes 

int®zked®sek a telep¿l®st sem ker¿lt®k el. Ezen folyamatokat j·l t¿krºzi a telep¿l®s 

lakoss§g§nak etnikai, vall§si, foglalkoz§si megoszl§sa. 

                                                                                                                                                   
megrong§l·dott v§rat k®sŖbb a katonas§g elhagyja, melyet az idŖk vas foga puszt²t el. A g¼taiak k®sŖbb 

temetkez®si helynek haszn§lt§k. VARGA 1989. 289. 
264 DOMBIN£ PĆCZER-LIBĆRDI 2003. 4. 
265 GAĆL 1947. 252-257. 
266 LISZKA 2002. 162-168. 
267 DOMBIN£ PĆCZER-LIBĆRDI 2003. 4. 
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V.1.1 A lakoss§g nemzetis®gi, vall§si, foglalkoz§si megoszl§sa 

A kºzigazgat§silag a kom§romi j§r§shoz tart·z· kºzs®g lakoss§g§nak nemzetis®gi 

megoszl§s§r·l, Angyal B®la §ll²tott ºssze t§bl§zatot, mely az elsŖ vil§gh§bor¼ befejez®s®tŖl 

1941-ig tart· idŖszak alatt, - r®szben csehszlov§k, r®szben a magyar hat·s§gok §ltal ï tartott 

k®t n®pºssze²r§s ®s h§rom n®psz§ml§l§s adatait tartalmazza. A t§bl§zatb·l kitŤnik, hogy a 

vizsg§lt idŖszakban a telep¿l®s homog®n magyar kºzºss®g volt. A tºbbs®gi r·mai katolikus 

vall§s¼ magyar lakoss§g mellett, §ltal§ban 0,1% ®s 0,9% kºzºtt mozgott az egy®b 

nemzetis®ghez ®s vall§si felekezethez tartoz·k ar§nya, akik kºz¿l nem az evang®likus 

szlov§kok, hanem az izraelita vall§s¼ zsid·k voltak a legtºbben.
268

 ĂG¼t§n mindenki katolikus 

volt a zsid·kon k²v¿l, Ŗk a zsid· templomba j§rtak, mi meg a katolikusba.ò
269

   

 

14. §bra: G¼ta lakoss§g§nak nemzetis®gi megoszl§sa 1919-1941.270
 

 

£v ¥sszlakoss§g Magyar % 
Szlov§k 

(csehszlov§k) 
% Zsid· Cig§ny Egy®b 

1919   9 252   9 190 99,3 31 0,3 - - 31 

1921   9 676   9 479 98,2 63 0,7 102 -   1 

1930 10 822 10 221 94,8 97 0,9 273 173 13 

1938 12 160 12 103 99,5 29 0,2 - - 28 

1941 11 494 11 466 99,8   8 0,1   15 -   5 

 

 

A 98-99%-ban magyar lakos¼ kºzs®g magyar anyanyelvŤ volt, szlov§kul alig besz®ltek, a 

helybeli lakos kissz§m¼ szlov§kokon k²v¿l. ĂAz ottan tiszta magyar kºzs®g volt, nem is tudtak 

szlov§kul, t·tul, csak n®h§ny zsid· csal§d volt.ò
271

  

A lakoss§g foglalkoz§si megoszl§s§t illetŖen, az 1938. ®vi felvid®ki n®p-, fºldbirtok- ®s 

§llatºssze²r§s ad t§j®koztat§st.  

                                                
268 ANGYAL 2007. 18. 
269 ºzv. K§r§sz Andr§sn® kºzl®se alapj§n 
270 ANGYAL 2007. 18.; MSK 1939. 132-133. 
271 N®meth G®z§n® elmond§sa  
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15. §bra: G¼ta lakoss§g§nak foglalkoz§si megoszl§sa 1938-ban.272 
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A t§bl§zatb·l kider¿l, hogy G¼ta 12.160 fŖs lakoss§g§b·l 5156 volt az akt²v keresŖk sz§ma, 

akik t¼lnyom· tºbbs®g®t (80%-§t) a mezŖgazdas§ggal foglalkoz· ŖstermelŖk ®s abb·l ®lŖ 

n®pess®g alkotta, melyhez a telep¿l®s fºldrajzi adotts§gai nagyban hozz§j§rultak.
273

 

V.1.2 Parasztgazd§lkod§s jellemzŖi 

A XIX.  sz§zad v®g®ig a hat§r t¼lnyom· tºbbs®ge r®t, legelŖ ®s term®ketlen ter¿let volt, 

a gabonatermeszt®s csak a magasabban fekvŖ ter¿leteken volt megfigyelhetŖ. A lakoss§g fŖ 

meg®lhet®s®t a k¿lterjes, §rt®ri §llattart§s biztos²totta ®s az eg®sz hat§rt annak rendelt®k al§. A 

meg®lhet®st, emellett a jelentŖs sz®na- ®s gy¿mºlcskereskedelem eg®sz²tette ki. Az 1876-ban 

megindul· nagyar§ny¼ v²zszab§lyoz§si ®s §rv²zmentes²t®si munk§latok kºvetkezt®ben, 1895-

1913 kºzºtt megk®tszerezŖdºtt a sz§nt·fºldek ar§nya ®s s a hat§r legfontosabb mŤvel®si §gg§ 

v§lt, a r®tek elŖtt. Csºkkent a term®ketlen, mocsaras, n§das ter¿letek ar§nya is. A legelŖk 

tov§bbra is jelentŖs ter¿letet k®peztek, mely t¿krºzte a lakoss§g hagyom§nyos §llattart§shoz 

val· ragaszkod§s§t. A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt, azonban tov§bb nŖtt a fºldmŤvel®sre fogott 

ter¿letek sz§ma, mely kºvetkezt®ben az §llattart§sr·l §thelyezŖdºtt a hangs¼ly a 

keny®rgabon§ra, takarm§ny termel®s®re.
274

 ĂTat§d®k G¼t§n fºldmŤvel®ssel ®s 

§llatteny®szt®ssel is foglalkoztak. Az §llatoknak takarm§nyra, nekik meg ®lelemre volt 

sz¿ks®g¿k.ò
275

 Az §llattart§s ®s a fºldmŤvel®s egyre ink§bb ºsszefon·dott, a sz§nt·fºld 

ig®nyelte az §llatok igaerej®t ®s tr§gy§j§t, az §llat§llom§ny ell§t§sban viszont egyre nagyobb 

szerepet kaptak a sz§nt·fºldºn termesztett nºv®nyek. A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt egy gazda 

§llat§llom§ny§nak a l®tsz§m§t ®s ºsszet®tel®t nagym®rt®kben meghat§rozta a birtok§ban l®vŖ 

                                                
272 Az 1938. ®vi felvid®ki n®p-, fºldbirtok ï ®s §llatºssze²r§s alapj§n. MSK 1939. 96-97. 
273 MSK 1939. 96-97. 
274 ANGYAL -FEH£RVĆRY 1992. 18-20. 
275 Bagyinszky S§ndorn® elmond§sa alapj§n 
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sz§nt·fºld nagys§ga. A legelŖk feltºr®s®vel, sz§nt·fºldd® v§l§s§val megszŤntek azon 

lehetŖs®gek, hogy a szeg®nyemberek ®s a j·m·d¼ gazd§k a legelŖre t§maszkodva jelentŖs 

sz§m¼ j·sz§got tarthattak. A legelŖjog alapj§ul a gazd§k kez®n l®vŖ fºld mennyis®ge szolg§lt. 

A legelŖjog igazol§s§ra legeltet®si igazolv§nyt §ll²tottak ki.
276

 ĂD®dnagyany§d®knak, 

Forr·®knak, tºbb fºldj¿k volt, mint a Kiss nagysz¿lŖknek, m·dos gazd§nak nevezt®k Ŗket.ò
277

 

 

 
16. §bra: G¼ta k¿lter¿leti t®rk®pe.278

 

 

A tºbbf®le talajt²pusb·l, fekete-, agyagos-, homokos fºldbŖl §ll· g¼tai fºldek 

minŖs®ge kºzepesnek volt mondhat·, melyen fŖleg b¼z§t, §rp§t, rozsot ®s zabot, kukoric§t, 

burgony§t, l·babot, r®p§t termesztettek. A g¼taiak az ºnell§t§st szem elŖtt tartva ragaszkodtak 

az 1930-as ®vekig a hagyom§nyos fºldmŤvel®shez ®s nem kºvett®k a szomsz®dos falvak 

k²s®rletezŖ szellem®t, akik kisebb fºldbirtokaikon jºvedelmezŖbb nagybani 

zºlds®gtermeszt®st folytattak, hanem ragaszkodtak a bev§lt term®nyek termeszt®s®hez. A 

gabona a termesztett kukoric§val ®s a burgony§val kieg®sz²tve, nagyr®szt biztos²totta a csal§d 

®s az §llat§llom§ny ®vi ell§t§s§t, ez®rt a takarm§nynºv®nyek is csak lassan jelentek meg a 

                                                
276 ANGYAL 1992. 61., 73. 
277 Bagyinszky S§ndorn® kºzl®se nyom§n 
278 FEH£RVĆRY 1992. (1. mell®klet) 



 90 

sz§nt·fºldeken. Az 1910-es ®vektŖl a nºv®nyek feldolgoz§s§ra az §llati hajt·erŖt, lassan 

felv§ltotta a gŖzg®p, majd a benzinmotoros traktorok, cs®plŖg®pek, melyeket ink§bb az 

iparosok b®reltek.
279

  

G¼ta hat§r§ban a kedvezŖ idŖj§r§si viszonyok ®s a nedvess®gben gazdag §rt®ri 

ter¿letek ®vsz§zadok ·ta megfelelŖ felt®teleket biztos²tottak a gy¿mºlcstermeszt®sre. Az 

§rterekben elter¿lŖ gy¿mºlcsºsºket (alma, kºrte, szilva, meggy) a gondoz§s ig®nytelens®ge ®s 

a nagy term®shozam jellemezte, r§ad§sul a r®gi fajt§k hosszabb ®letŤek voltak a nemes²tett 

fajt§kkal szemben. Az 1930-as ®vekben befejezŖdºtt v²zrendez®sek, azonban az §rt®ri 

ter¿letek csºkken®s®hez ®s ezzel p§rhuzamosan a gy¿mºlcstermeszt®s jelentŖs®g®nek 

h§tt®rbe szorul§s§t eredm®nyezt®k. Az §rmentes²tett sz§nt·fºldeken, egyre intenz²vebb® v§l· 

fºldmŤvel®s kºvetkezt®ben, pedig kevesebb idŖ jutott a megmaradt gy¿mºlcsºsºkre, melyhez 

hozz§j§rult a r®gi t§jfajt§k ir§nti kereslet csºkken®se, illetve, hogy a k¿lfºldrŖl behozott ¼j 

nemes gy¿mºlcsfajt§k, fŖleg a vel¿k behozott k§rtevŖk elleni v®dekez®s magasabb ig®nyeket 

t§masztott a gy¿mºlcstermeszt®ssel szemben. A gy¿mºlcsfajt§k hagyom§nyos §pol§sa nem 

volt el®g az ¼j fajt§kn§l, r§ad§sul a g¼tai paraszts§g ink§bb a fºldmŤvel®sre ®s az §llattart§sra 

ford²totta a figyelm®t.
280

 Az §rt®ri ter¿letek csºkken®se nemcsak a gy¿mºlcstermeszt®s 

h§tt®rbe szorul§s§t, hanem az elsŖsorban csal§di fogyaszt§sra sz§nt zºlds®gtermeszt®s 

fellend¿l®s®t is jelentette a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt. A piaci ig®nyek megnºveked®s®vel 

nagym®rt®kben nŖtt a zºlds®gkereskedelem is. A zºlds®gtermeszt®s fellend¿l®s®ben szerepet 

j§tszott az is, hogy a zºlds®get nagyobb befektet®s ®s eszkºzig®ny n®lk¿l, kis ter¿leten is 

gazdas§gosan el lehetett §ll²tani. G¼t§n elsŖsorban s§rgar®p§t, petrezselymet, c®kl§t, 

vºrºshagym§t, fokhagym§t, k§poszt§t, karal§b®t, karfiolt, sal§t§t, ubork§t, tºkºt, 

paradicsomot, paprik§t, babot, bors·t, m§kot, kaprot, major§nn§t, torm§t termesztettek. A 

szŖlŖtermeszt®snek nem volt hagyom§nya G¼t§n, ¼gy gondolt§k, hogy nem terem meg a 

ter¿let¿kºn, ez®rt nem k²s®rleteztek vele, a bort is ink§bb a kºrnyezŖ falvak termelŖitŖl 

v§s§rolt§k.
281

  

A k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt, h§rom alkalommal 1895-ben, 1911-ben ®s 1938-ban ²rt§k 

ºssze az §llatokat G¼t§n.  
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17. §bra: G¼ta kºzs®g §llat§llom§nya.282 

 

A statisztikai felm®r®sekbŖl ®s Angyal B®la kutat§saib·l kider¿l, hogy az 1945-ºt 

megelŖzŖ ®vtizedekben n®h§ny §llatfaj szinte teljesen hi§nyzott a telep¿l®sen, mint a juh, a 

kecske, a szam§r, melyet a mocsaras legelŖkkel magyar§ztak, ahol ezen §llatfajok kºnnyen 

megbetegedtek. M²g az elsŖ vil§gh§bor¼ elŖtt az §llat§llom§nyon bel¿l a l· ®s a szarvasmarha 

§llom§ny volt a meghat§roz·, a sert®s§llom§ny pedig eleny®szŖ, addig a k®t vil§gh§bor¼ 

kºzºtt a l·teny®szt®s visszaszorult a szarvasmarha- ®s a sert®start§ssal szemben tov§bb§, hogy 

jelentŖs lesz a baromfi§llom§ny is. A l·teny®szt®s olyannyira meghat§roz· volt az elsŖ 

vil§gh§bor¼ elŖtt, hogy a csik·k®rt messze fºldrŖl is elj§rtak a l·kupecok G¼t§ra. A vizsg§lt 

idŖszakban, a sz§zadfordul·n bekºvetkezŖ fajtav§lt§s, sz¿rkemarha helyett alpesi teh®n, 

mangalica diszn· helyett yorkshir-i fajt§k szint®n elŖseg²tett®k a belterjes gazd§lkod§s 

kialakul§s§t.
283

 

A belterjes gazd§lkod§s elŖt®rbe ker¿l®se, a lakoss§g l®tsz§m§nak gyors nºveked®s®t 

®s a telep¿l®s belter¿let®nek zs¼folts§g§t eredm®nyezte. A lakoss§g ¼j alapelve, a biztosan ®s 

sokat termelni lett.
284

 A fºldmŤvel®s elŖt®rbe ker¿l®se, valamint a belter¿let zs¼folts§ga miatt, 

azonban nagyar§ny¼ kitelep¿l®s indult meg a tagos²tatlan hat§rba ï 1941-ben a lakoss§g 

egyharmada m§r k¿lter¿leten lakott-, melynek kºvetkezt®ben a XX. sz§zad elsŖ fel®ben G¼ta 

a Kisalfºld legnagyobb tany§s telep¿l®s®v® v§lt.
285

 

A g¼tai hat§r birtokstrukt¼r§j§ra jellemzŖ volt, hogy a fºldek tºbb mint fele, a 

kºzbirtokoss§g, a r·mai katolikus egyh§z ®s G¼ta kºzs®g tulajdon§ban volt. Mag§nk®zben 

6901 katasztr§lis holdnyi 33% ter¿let volt. A XX. sz§zad elsŖ fel®ben, G¼ta 

agr§rn®pess®g®nek mezŖgazdas§gi termel®se a parasztgazdas§gok keret®ben folyt, mely 

elsŖsorban a parasztcsal§d munkaerej®re ®p¿lt, melyben a csal§d termelŖi, fogyaszt· 

kºzºss®get alkotott ®s a termel®st a csal§d legidŖsebb tagja v®gezte. A sz§nt·fºldºn alapul· 

parasztgazdas§g l®trehoz§s§ra azonban nem minden mezŖgazdas§gb·l ®lŖ csal§dnak volt 

                                                
282 ANGYAL 1992. 63.; MSK 1939. 270. 
283 ANGYAL 1992. 62-63. 
284 ANGYAL -FEH£RVĆRY 1992. 20. 
285 ANGYAL 2007. 19. 

£V SZARVASMARHA  Lč SERT£S JUH ¥SSZESEN 

1895 1424 1300 52 0 2776 

1911 1697 1401 146 0 3244 

1938 2826 1277 480 0 4583 



 92 

lehetŖs®ge, mivel a hat§r birtokstrukt¼r§ja, azt nem tette lehetŖv®. A sz§zadfordul· idej®n, 

tºbb mint 1000 parasztgazdas§got tartottak nyilv§n, melyek sz§ma az elkºvetkezŖ 

®vtizedekben sem nŖtt sz§mottevŖen.
286

 1938-ban, pedig m§r 1300 paraszti fºldbirtokot 

tartottak nyilv§n, az al§bbi birtokm®reti megoszl§s alapj§n. 

 

18. §bra: A g¼tai paraszti fºldbirtok megoszl§sa a birtokm®ret alapj§n.287 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

Az 1300 birtokb·l, 120 fºldbirtok, amely 1 kataszteri holdn§l kisebb volt, nem 

rendelkezett sz§nt·fºlddel, ez®rt ez a gazdas§g alapj§t nem k®pezte. A 2-3 kataszteri holddal 

b²r· parasztember mindegyike nem vezetett gazdas§got, mert elŖfordult, hogy a birtok nagy 

r®sze sz§nt·fºldi mŤvel®sre alkalmatlan fºldter¿let volt, ²gy a parasztgazdas§gok sz§ma a 

vizsg§lt idŖszakban kºr¿lbel¿l 1000 lehetett.
288

  

A zºmmel r·mai katolikus magyar lakoss§g kºr®ben magas volt a n®pess®gszaporulat, 

nem volt ritka csal§donk®nt a 10-12 gyerek sem. A magas n®pszaporulat kºvetkezt®ben, a 

fºldbirtokok elapr·z·d§sa, azaz a lakoss§g elszeg®nyed®se v§lt jellemzŖv®. A k®t vil§gh§bor¼ 

kºzºtt a mezŖgazdas§gb·l ®lŖk fel®nek nem volt m§r saj§t fºldtulajdona, a lakoss§g jelentŖs 

r®sze napsz§mb·l, r®szesarat§sb·l ®lt ®s nŖtt a nincstelenek sz§ma is. A t§rsadalmi tagoz·d§s 

kºvetkezm®nye, hogy az elsŖ Csehszlov§k Kºzt§rsas§g idej®n rendk²v¿l erŖs volt a 

kommunista p§rt n®pszerŤs®ge a g¼tai agr§rprolet§ri§tus kºr®ben.
289

 

V.1.3 G¼tai nyelvj§r§s 

A g¼taiak ®lŖbesz®d®re jellemzŖ volt, hogy a magyar nyelvnek egy saj§tos t§jsz·l§s§t 

haszn§ltak, mely az ®szak-dunai ®s a csall·kºzi nyelvj§r§st²pus kever®ke volt. JellemzŖi: 

× a kºznyelvi Ă·, Ŗò hely®n viszonylag gyakori az Ă¼, Ťò, pl.: r¼zsa, lŤnyi. 

× a nyelvj§r§s erŖsen ²-zŖ, pl: B²kav§r, csendŖrs²g. 
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× a kºznyelvi Ă®ò hely®n az Ăiò is viszonylag gyakori, pl.: ides, kezibe. 

× z§rt sz·tagban kiesik az Ălò, a megelŖzŖ mag§nhangz·t megny¼jtja, olykor z§rtabb§ 

teszi, pl.: Hideg·dal, as·, fŖsŖ. 

× gyakori az e-z®s, pl.: szeg²nyh§z, nagykereszt. 

× az Ă§ò ut§ni o-z§s el®gg® erŖs, pl: kºss²gh§zo, p§sztorh§zok. 

× a ïb·l, -bŖl, -t·l, -tŖl, -r·l, -rŖl rag kºvetkezetesen ïb¼, -bŤ, -t¼, -tŤ, -r¼, -rŤ, pl.: 

temetŖbŤ, templomb¼, fŖdrŤ. 

× a ïhoz, -hez, hºz ragok alakja ïh·, -hŖ, pl: iskol§h·, kereszthŖ. 

× a ïval, -vel ragok alakja, pl.: kap§v§, ek®v®, hagym§¼ 

× a ïn§l, -n®l ragok a kºvetkezŖk®ppen alakulnak, pl.: boroz·n§, kertn® 

× a fŖn®vi igen®v k®pzŖje k®talak¼, pl.: kºtnyi, v§rnyi 

× a Ăvò tºvŤ ig®k sz·t§ri alakban ïll-re v®gzŖdnek, pl.: lŤll, h²ll
290

 

ĂT§jsz·l§ssal besz®lt¿nk, p®ld§ul mink, azt mondtuk, hogy kos§r, itt kas volt. N§lunk nem az 

irodalmi nyelvet besz®lt¿k, p®ld§ul itt Medgyesen mondt§k sz®na, n§lunk az sz·na volt.ò
291

 

ĂMagyarul besz®lt¿nk csak t§jsz·l§ssal. G¼t§t·l nem messze is t§jsz·l§ssal besz®ltek, de ott 

teljesen m§s volt a besz®d, mint n§lunk, ott mondt§k: ĂGyertek l§nyok kap·ra, kasz·ra, 

hºrcsºg van a noszvodi hat·rba!ò
292

   

Az elsŖ vil§gh§bor¼t kºvetŖ hat§rrendez®sek kºvetkezt®ben kºtelezŖv® v§lt a szlov§k 

nyelv oktat§sa az iskol§kban, azonban ennek ellen®re a lakoss§g tºbbs®ge tov§bbra sem 

besz®lt szlov§kul. ĂAddig kºtelezŖ volt az iskol§ban szlov§kul tanulni, am²g 1938-ba be nem 

jºttek a magyarok. Ugye ®n nem is tudok szlov§kul, G®za is csak egy kicsit.ò
293

 ĂA kºzs®g 

90%-a nem tudott szlov§kul, annak ellen®re, hogy Szlov§kia v·t. Mer ugye az iskol§ban is 

magyarul tanultunk. Minden h®ten, ha j·l eml®kszek r§ja 2 ·ra v·t, egy h®ten a szlov§k ·ra, 

ennyi v·t, az eg®sz szlov§k tanul§s.ò
294

 ĂAm²g nem jºttek be a magyarok 1938-ig, addig 

kellett tanulnunk az iskol§ban szlov§kul, ut§na nem.ò
295

 

V.1.4 G¼tai n®p®let 

A g¼tai hagyom§nyokkal, szok§sokkal Angyal B®la, a n§dv§g§ssal, §llattart§ssal, 

§rt®ri tany§kkal ®s gazd§lkod§ssal kapcsolatos tanulm§nyai, a Csehszlov§kiai Magyar 

N®prajzi T§rsas§g §ltal 1992-ben Feh®rv§ry Magda szerkeszt®s®ben megjelent 
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tanulm§nykºtet, mely G¼ta hagyom§nyos gazd§lkod§s§val foglalkozik a XX. sz§zad elsŖ 

fel®ben. A szlov§kiai magyarok n®prajz§nak §tfog· ismeret®t adja, Liszka J·zsef 2002-ben 

megjelent kºtete ®s megeml²tendŖ a 2009-ben, a Palkovich Viktor T§rsulat §ltal kiadott, a 

g¼tai ®s a G¼ta kºrny®ki n®pi hagyom§nyokat feldolgoz· helytºrt®neti-n®prajzi kºnyvsorozat. 

A telep¿l®s a csall·kºzi telep¿l®sekhez hasonl·an kor§n ®s gyorsan polg§rosodott, a nyugat 

felŖl ®rkezŖ moderniz§ci·s folyamatoknak kºszºnhetŖen, illetve a nagyv§rosok (B®cs, 

Pozsony, GyŖr, Budapest) kºzels®ge is ®reztette hat§s§t, ennek ellen®re popul§ris kult¼r§j§ban 

sok archaikus jelens®get megŖrzºtt. Ez a kettŖss®g, a korai kivetkŖz®s ellen®re a viseleten 

ugyan¼gy nyomon kºvethetŖ volt, mint a n®pi ®p²tkez®sen, az ®lŖbesz®d®n, vagy a hit ï ®s 

szok§svil§gon.
296

 

A g¼taiak n®pi ®p²t®szet®re a XIX. sz§zad v®g®ig a s§rtapaszt§sos, sºv®nyfal¼ h§zak 

voltak jellemzŖek. A XX. sz§zadban jelenik meg a v§lyogt®gla ®s a t®gla. Angyal B®la 

kutat§sai szerint n®gyfajta ®p²tŖanyagot haszn§ltak: a s§rfal (vert ®s a rakott), a n®pies 

t®gla®get®s term®ke, a m·r, a t®glagy§ri t®gla ®s az 1940-es ®vektŖl kºzpontilag elterjesztett 

sz®nporos, Ămagyar t®glaò. A tetŖszerkezet §ltal§ban szelemenes, a tetŖfedŖ anyag a n§d- ®s a 

szalmatetŖ, melyek haszn§lat§t a XIX. sz§zadi tŤzv®szek miatt, rendeletben kezdtek tiltani. 

G¼t§n az 1899-es tŤzv®sz ut§n jelent meg, de csak az elsŖ vil§gh§bor¼ ut§n v§lt §ltal§nos 

tetŖfedŖ anyagg§ a cser®p. A legelterjedtebb lak·h§z h§romosztat¼ volt (elŖszoba/tiszta 

szoba-pitvar/konyha-h§tuls· szoba/kamra), a k®tosztat¼ (szoba-pitvar) forma, ink§bb a 

szeg®nyek kºr®ben volt megfigyelhetŖ. A szob§k, tºbbnyire sarkos elrendez®sŤek voltak. A 

lak·h§zak k¿lsŖ d²sz²tm®nyei §ltal§ban a deszk§zott oromfalakon kaptak helyet ®s a fŤr®szelt 

technika adta lehetŖs®gek szerint alakultak.
297

 

Sz§mos n®pi k®zmŤves mesters®g vir§gzott G¼t§n, mint a kos§r- ®s gy®k®nyfon§s, a 

h§l·kºt®s a kºzs®gben §ltal§nos vizahal§szat miatt.
298

 Ćltal§nos kºzlekedŖ ®s sz§ll²t· 

eszkºzºk voltak a szekerek, kocsik, melyeket a g¼tai bogn§rok k®sz²tettek a szerdahelyi 

kocsik mint§j§ra, mondv§n azok kºnnyebbek voltak a somorjain§l. A t®rs®gben ®s kºrny®k®n 

dolgoz· (kom§romi, tatai, somorjai) fazekas-kºzpontok, pedig ell§tt§k a kºzs®get 

agyaged®nnyel.
299

  

A g¼taiak ugyanakkor, a XX. sz§zad elej®n elhagyt§k a t§jviselet¿ket, folyamat§t a 

gyors polg§rosod§s ®s folyamatok mellett, a vil§gh§bor¼k is meggyors²tott§k. A kºzs®gben 

ugyanakkor megjelent ¿nnepi viseletk®nt az ¼gynevezett Ămagyar ruhaò, mely feh®r 
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szokny§b·l, feh®r buggyos ujj¼ ingbŖl, piros mell®nybŖl, p§rt§b·l ®s kºt®nybŖl, fekete 

cipŖbŖl, vagy piros csizm§b·l §llt: ĂMi m§r nem hordtunk n®pviseletet, csak egyszerŤ 

ruh§kban j§rtunk. N§lunk az idŖsebbek is m§r csak egy szokny§t hordtak, sºt®tet, vagy tark§t, 

de a l§nyoknak m§r kinek milyen volt. Nagyany§m®knak volt ilyen kis kab§tszerŤ v®kony 

ruhadarab, meg hozz§ szoknya, hossz¼ szoknya, meg kºtŖ kºrbe, melyet kºrbe kºtºttek, ez volt 

az Ŗ divatjuk. Valahogy ez volt nekik az ilyen egybeszabott ruhaé De volt m§sik falu, ahol 

hordtak n®pviseletet, nekik ºt szokny§juk volt. Naszvadon mindig olyanba j§rtak, 

n®pviseletbe. De volt ¿nnepi viselet¿nk melyet, ha ¿nneps®g volt, akkor magyar ruh§ban 

voltunk. A magyar ruha feh®r szokny§b·l, feh®r bl¼zb·l, mely buggyos ujj¼ volt, mell®nybŖl, 

kºt®nybŖl, p§rt§b·l §llt. A mell®ny ki volt varrva, piros volt, meg a kºt®ny is. Amikor a 

magyarok bejºttek ezt vett¿k fel. Volt mindenkinek, mert mi nagyon tartottuk a szok§sokat. 

CipŖ volt hozz§, de ha szerepelt¿nk, akkor piros csizm§t vett¿nk fel.ò
300

 ĂNem volt n§lunk 

n®pviselet. Rendes ºltºzetbe voltunk mink. Amikor 1938-ba bejºttek a magyarok, akkor 

magyar ruh§ba ºltºzt¿nk, piros-feh®r-zºldbe, melyhez p§rta is v·t. A ruha sz®pen ki volt 

d²sz²tve piros-feh®r-zºld szalagokkal. Naszvadon ott szok§s v·t. N§lunk magyar ruha v·t, akik 

tehett®k, azoknak v·t. A szab·k csin§lt§k.ò
301

 

Csall·kºz szok§s ï ®s hiedelemvil§ga rendk²v¿l gazdag, azonban az emberi ®lethez 

kapcsol·d· n®pszok§sokr·l kev®s le²r§s sz¿letett. A fenn§ll· adatok alapj§n elmondhat·, e 

szok§sok k¿lºnºsebb helyi saj§toss§gokat nem mutatnak fel. Csall·kºzben nagy szerepet 

kaptak a k¿lºnf®le dramatikus j§t®kok (Mikul§s-j§t®k, luc§z§s,
302

 betlehemez®s, mendik§l§s, 

Bal§zs-j§r§s, h§romkir§ly-j§r§s, p¿nkºsdi kir§ly- ®s kir§lynŖv§laszt§s, Szent-Iv§n napi 

tŤzgy¼jt§s stb.) ®s a gazdaleg®nyek kºr®ben szok§s volt a leg®nyavat§s. A p¿nkºsdi kir§ly- ®s 

kir§lynŖv§laszt§s G¼t§n maradt fent a legtov§bb.
303

 E szok§sok g¼tai megl®t®rŖl 

visszaeml®kezŖim m§r csak tºred®kesen sz§moltak be: ĂKar§csonykor voltak a betlehemesek, 

meg a k§nt§l·k. Meg jºttek mendik§lni szentest®n, ekkor kar§csonyi ®neket ®nekeltek a 

kisebbek. Ha nagyobb leg®nyek ®nekeltek, azt m§r k§nt§l§snak nevezt®k.ò
304

 ĂGyerekk®nt 

kar§csonyeste, elment¿nk a h§zakhoz ®nekelni, a h§zak el® az ablak al§ §lltunk ®s akkor 

beh²vtak minket k§nt§l·kat ®s akkor kaptunk di·t, szaloncukrot, alm§t. Đj®vkor is elment¿nk 

kºszºnteni, akkor kaptunk koron§t, vagy forintot. Be§lltunk a sarokba ®s mondtuk: ĂĆllok, 

§llok, forintot v§rok (vagy m§s p®nzt mondtunk), Boldog Đj £vet k²v§nok!ò  Kar§csonykor 
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nem lehetett sehov§ menni, egyszer el akartam menni a b§lba, de nagyany§m azt mondta, 

hogy ezen a napon nem lehet sehov§ menni csak m§snap. Betlehemez®s, h§romkir§ly-j§r§s is 

volt, de jobban a templomban volt ¿nnepl®s, p®ld§ul Đr-napja, nagyon sz®p ¿nnepek voltak. 

Farsang ut§n nem lehetett h¼sv®tig h¼st enni, csak a felt§mad§s ut§n lehetett h¼st enni.ò
305

  

 A g¼tai ember jeles napokhoz kapcsol·d· ®s a mindennapi ®tkez®si szok§sair·l, Varga 

L²dia kutat§sai nyom§n tºbb adat maradt fent. Az ®tkez®si szok§saikat, azonban meghat§rozta 

a m§r eml²tett gazd§lkod§si szok§saik. A h®tkºznapi ®teleket tºbbnyire a csal§d ²zl®svil§ga 

hat§rozta meg, de §ltal§nos volt a kºzs®gben, hogy minden napra ker¿lt leves az asztalra. Sok 

volt a tejes, burgony§s, kukoric§s ®tel ®s a t®szta, viszont nagyon alacsony volt a 

h¼sfogyaszt§s, a zs²rral, pedig takar®koskodtak. A kev®s h¼sfogyaszt§s oka, annak ellen®re, 

hogy meghat§roz· volt az §llattart§s, a takar®koss§gban keresendŖ, hiszen fontosabb volt az 

§llatok ®rt®kes²t®s®bŖl sz§rmaz· jºvedelem, mint azoknak elfogyaszt§sa. Mindig elŖnyben 

r®szes²tett®k, azt a nyersanyagot, amit nem kellett megvenni a boltban, a nyersanyag 

felhaszn§l§sukra, pedig a nagyfok¼ takar®koss§g ®s visszafogotts§g volt jellemzŖ. Mindez 

megjelent a toj§s- ®s a csirke felhaszn§l§s§ban is, annak ellen®re, hogy jelentŖs sz§m¼ 

baromfi§llom§nnyal rendelkeztek. A h®tfŖ, szerda, p®ntek ®s szombat t®szt§s napnak 

sz§m²tott, kedden ®s cs¿tºrtºkºn pedig, §ltal§ban fŖzel®ket k®sz²tettek ®s csak vas§rnap ker¿lt 

egy kis h¼s az asztalra. A t§pl§lkoz§sukban elk¿lºn²thetŖ volt, egy ny§ri ®s t®li idŖszak. T®len 

a kukorica ®s a burgonya, ny§ron a friss zºlds®g ®s a gy¿mºlcs felhaszn§l§sa domin§lt. Az 

¿nnepi eb®d, h¼slevesbŖl, csirkepaprik§sb·l ®s kal§csb·l §llt. A csal§d kºzºsen ®tkezett, az 

asztalfŖn a csal§dfŖ ¿lt. A sarokpadon a gyerekek, fiatalok ¿ltek, az anya, pedig az asztal 

v®g®t foglalta el. ElŖszºr a csal§dfŖ, ut§na a tºbbi felnŖtt f®rfi, majd a nŖk ®s a gyerekek 

kapt§k meg az ®telt. Az ®telt fakan§llal cser®pfaz®kb·l fogyasztott§k.
306

 

 A korai polg§rosod§s ellen®re, bizonyos kultur§lis saj§toss§got ŖrzŖ g¼tai magyarok 

®let®t gyºkeresen megv§ltoztatta a lakoss§gcsere, mely sz¿lŖfºldj¿k elhagy§s§ra ®s ¼j 

kºrnyezetbe ker¿l®s¿ket eredm®nyezte. 

V.2  A kitelep²t®sek kºzvetlen elŖzm®nyei 

A Csehorsz§gba tºrt®nŖ deport§l§sok le§ll²t§sa ®s 1946-ban a csehszlov§k-magyar 

lakoss§gcsere-egyezm®ny megkºt®se ut§n, megindult a k®sz¿lŖd®s a csehszlov§k §llami 

szervek r®sz®rŖl, hogy a hat§r ment®n egy tºmbben ®lŖ magyar etnikumot fellaz²ts§k, illetve 

                                                
305 ºzv. K§r§sz Andr§sn® elmond§sa szerint 
306 VARGA 1992. 129-144. 
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§ttelep²ts®k Magyarorsz§gra. ĂKi v·t ²rva a tan§csh§z§ra a n®vsor, akik bele estek ebbe a 

telep¿l®sbe. Mer a r§di· elŖre mondta, hogy onn®t a magyarok legnagyobb r®sz®t kipucolj§k. 

Helyette inn®t visznek §t szlov§kokat. Jºtt a h²r, hogy a magyarokat kipucolj§k 

Csall·kºzbŤ.ò
307

  

ElsŖ l®p®sk®nt n®psz§ml§l§st ®s vagyonºssze²r§st hajtottak v®gre. A Szlov§k Telep²t®si 

Hivatal az ºssze²r§s v®grehajt§s§ra r®szletes utas²t§st adott ki. A visszacsatolt ter¿leteken 

ºssze²r§s al§ esett minden lakos, bele®rtve a szlov§kokat ®s cseheket is. A telep²t®si hivatal 

sz§ml§l·biztosokat k¿ldºtt ki az egyes kºzs®gekbe. A kºzs®gekbe be®rkezŖ nyilv§ntart§sok 

szerint a j§r§si hivatal kºteles volt m®g ºssze§ll²tani, hogy a j§r§s ter¿let®n, mennyi magyar ®s 

n®met nemzetis®gŤ ®lt az 1930-as n®psz§ml§l§s, valamint a h§bor¼ ut§ni ºssze²r§s alapj§n. 

¥sszegezni¿k kellett azt is, h§ny szem®ly vallotta mag§t a legut·bbi, a magyar szervek §ltal 

v®grehajtott ºssze²r§skor magyarnak, de most szlov§knak jelentkezett. A j§r§si hivatalok 

feladatul kapt§k m®g, hogy m§rcius 1-j®tŖl kezdŖdŖen folyamatosan 14 naponk®nt jelents®k, 

mennyi magyart telep²tettek ki az §ltaluk igazgatott ter¿letrŖl, azaz mennyivel csºkkent a 

kisebbs®gek sz§ma. A j§r§si ºsszegzŖ jelent®s alapj§n a Kom§romi j§r§sban 1946 tavasz§n, 

54 900 magyar nemzetis®gŤ ®s 5904 szlov§k nemzetis®gŤ lakos volt. G¼t§n 11 081 magyart, 

216 szlov§kot, valamint 1 n®metet tal§ltak az ºssze²r·k, tov§bb§ 10 volt azoknak a magukat 

szlov§knak jelentŖknek a sz§ma, akik kor§bban magyar nemzetis®gŤeknek vallott§k 

magukat.
308

 A reszlovakiz§ci· lehetŖs®g®rŖl a g¼tai lakoss§g 1946. j¼nius 21-®n kapott 

®rtes²t®st. A g¼tai ºssze²r· bizotts§g jelent®se j¼lius 1-®n k®sz¿lt el, mely szerint 189 csal§d 

582 tagja jelentkezett reszlovakiz§ci·ra, azonban a jelent®shez ut·lag m®g hozz§²rtak n®h§ny 

csal§dot, ez®rt a j§r§si ºsszes²tŖ jelent®sben, m§r 193 csal§d ®s 609 szem®ly szerepelt, 

azonban 28 szem®ly k®relm®t elutas²tott§k. Angyal B®la v®lem®nye szerint ez esetben, 

egyr®szt a vagyonosabb, kiket §ttelep²t®sre jelºltek, m§sr®szt a n®pb²r·s§g §ltal el²t®lt 

szem®lyekrŖl lehetett sz·. A reszlovakiz§ci·ra jelentkezett 609 szem®ly a g¼tai magyar 

lakoss§gnak, mindºssze 5,5%-a volt. J¼nius elej®n a Szlov§k Telep²t®si Hivatal l®trehozta a 

Kom§romi Ter¿leti Hivatal§t (SZTHKTH). Az ¼j hivatal, a j§r§s egyes kºzs®geiben ki®p²tette 

a bizalmiak h§l·zat§t. G¼t§n Kriģko volt a telep²t®si hivatal bizalmi embere. Az egyik 

legs¿rgetŖbb feladata a lakoss§gcser®re kijelºlt csal§dok jegyz®k®nek ºssze§ll²t§sa volt. 

ElsŖsorban ºssze kellett ²rni a lakoss§gcsere-egyezm®ny VIII. cikk®nek hat§lya al§ esŖ 

szem®lyeket, teh§t a h§bor¼s bŤnºsºket, a j§r§si n®pb²r·s§gok §ltal el²t®lteket. A telep²t®sre 

kijelºlt szem®lyek jegyz®k®be kellett venni minden magyar nemzetis®gŤt, aki: 

                                                
307 ºzv. Kiss Ferencn® visszaeml®kez®se alapj§n 
308 ANGYAL 2007. 34. 
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ü 5 kataszteri holdn§l nagyobb mezŖgazdas§gi fºldbirtokkal rendelkezett, hogy min®l 

kedvezŖbben el®g²thess®k ki a Magyarorsz§gr·l ®rkezŖ 1-2 holdas vagy fºldn®lk¿li 

szlov§kok ig®nyeit, 

ü minden iparost, aki jelentŖsebb h§zzal rendelkezett, 

ü minden ®rtelmis®git, aki ellens®gesen viselkedett a kºzt§rsas§ggal szemben. 

Az ºssze²r·k a nyilv§ntart§si ²v h§tulj§ra a helyi csendŖri szervek ¼tmutat§sa alapj§n a 

politikai megb²zhat·s§got is bejegyezt®k. Felt¿ntett®k, ha valaki: 

ü magyar p§rt tagja volt a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtt, 

ü nyilas szervezetben mŤkºdºtt. 

A megjegyz®s rovatba fel kellett jegyezni, ha vegyes h§zass§gr·l volt sz·, azaz ha valaki a 

h§zast§rsak kºz¿l szlov§k, vagy cseh nemzetis®gŤ volt. 

A jegyz®kbŖl viszont ki kellett hagyni: 

ü az akt²v antifasiszt§kat, 

ü a reszlovakiz§ltakat, 

ü a Ăgazdas§gilag gyeng®bb r®tegeketò: az 5 kataszteri holdn§l kisebb birtokkal 

rendelkezŖket, a mezŖgazdas§gi munk§sokat ®s a napsz§mosokat.
309

 

Az ºssze²r§s alapj§n jelºlt®k ki a vagyonosabbakat, §ltal§ban az 5 katasztr§lis holdn§l 

nagyobb birtokkal rendelkezŖket a lakoss§gcser®re. A jegyz®ket a telep²t®si hivatalban 

ikres²tett®k, ºsszekapcsolt§k a Magyarorsz§gon §ttelep¿l®sre jelentkezett szlov§kok®val. A 

kom§romi j§r§st a magyarorsz§gi B®k®s megye 15. kºrzet®nek, a j§r§shoz tartoz· G¼t§t pedig 

elsŖsorban a MezŖber®nybŖl ®s Medgyesegyh§z§r·l jelentkezett szlov§kok jegyz®k®hez 

kapcsolt§k. G¼t§n az elk®sz¿lt jegyz®k alapj§n kitelep²t®sre, 443 gazdas§gi egys®get, azaz 

ºsszesen 1784 szem®lyt jelºltek ki.
310

 A Magyar K¿l¿gyminiszt®riumnak a Magyar Orsz§gos 

Lev®lt§rban elhelyezett iratanyaga kºzºtt fellelt n®vsort, Csehszlov§kia 1946. augusztus 26-§n 

adta §t Magyarorsz§gnak. A n®vjegyz®kek k¿lºn csoportos²t§sban sorolj§k fel az 1946. 

febru§r 27-®n al§²rt lakoss§gcsere-egyezm®ny V. cikkelye alapj§n, vagyis a parit§sos csere 

keret®ben §ttelep²t®sre kijelºlt szem®lyeket, k¿lºn az egyezm®ny VIII. cikkelye alapj§n 

kijelºlt egyoldal¼an §ttelep²thetŖ, ¼gynevezett Ănagy h§bor¼s bŤnºsºketò (1-4. Ä), valamint a 

VIII. cikkely alapj§n ugyancsak egyoldal¼an §ttelep²thetŖ, ¼gynevezett Ăkis h§bor¼s 

bŤnºsºketò (5. Ä).
311

 ĂRajta v·tunk a list§n, elŖszºr nem kºllºtt, csak hozt§k a pap²rt egy 

                                                
309 ANGYAL 2010. 162. 
310 ANGYAL 2010. 162-163., VADKERTY 1999. 133-136.  
311 Az adatokat Pop®ly Ćrp§d tette kºzz® a szlov§kiai magyar adatbank al§bbi honlapj§n: 

http://adatbank.sk/dokumentumok/a-lakossagcsere-kereteben-magyarorszagi-attelepitesre-kijelolt-szlovakiai-

magyarok-nevjegyzekei-1946. A n®vjegyz®keket az azokban szereplŖ telep¿l®sek szerint tett®k kereshetŖv®. A 

http://adatbank.sk/dokumentumok/a-lakossagcsere-kereteben-magyarorszagi-attelepitesre-kijelolt-szlovakiai-magyarok-nevjegyzekei-1946
http://adatbank.sk/dokumentumok/a-lakossagcsere-kereteben-magyarorszagi-attelepitesre-kijelolt-szlovakiai-magyarok-nevjegyzekei-1946
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h®ttel elŖbb, h§t ugye ®n akkor 16 ®ves voltam, ez a sz¿lŖknek v·t gondjuk-bajuk. Ugye egy 

h®ttel elŖbb jºtt a tan§cst¼l, hogy mink meg az utc§b¼l sokan Farsang®k, a f®l utca, V²g®k 

meg m®g egy Kiss®k v·tak az utc§b¼l mennij¿k kºll. Akinek megv·t a pap²rja, kik¿dt®k, annak 

el kºllºtt jºnnie. Ilyen nagy feh®r lap v·t, mert feh®r lapnak h²tt§k.ò
312

 ĂKiadt§k a 7-es ®s a 8-

as lapot, akik 8-as lapot kaptak, azokat Csehorsz§gba vitt®k el, de azokat munk§ra vitt®k el, 

de akik 7-es lapot kaptak azokat meg h§t §ttelep²tett®k.ò
313

 

1947-ben kºzvetlen¿l a kitelep²t®s elŖtt, a kitelep²t®sre kijelºlt szem®lyekn®l r®szletes 

vagyonºssze²r§st hajtottak v®gre. Minden csal§dfŖ kºteles volt a felsz·l²t§sra a kºzs®gh§z§n, 

a sz§ml§l·biztosok, az ¼gynevezett Ă¥ssze²r· Bizotts§gò elŖtt megjelenni. A bizotts§g tagjai, 

csehszlov§k jegyzŖkºnyvvezetŖ, a megb²zott magyar hivatalnok, k®t ºssze²r§si bizalmi ®s a 

vagyon§tvevŖ tisztviselŖ voltak, akik a tulajdonos(ok) meghallgat§s§val, valamint a hivatalos 

okm§nyok (szem®lyi iratok, telekkºnyvi kivonatok) seg²ts®g®vel vett®k sz§mba az 

ingatlanokat. A k®tnyelvŤ (magyar ®s szlov§k) nyomtatv§nyok ¼tmutat§sai a teljes 

h§tramarad· ingatlanvagyon felv®tel®re tºrekedtek. A gyŤjtŖ²vek nemcsak, a h§zak, az 

ist§ll·k, az ·lak, a pajt§k ®p²t®si ®ve, az ®p²tkez®s sor§n felhaszn§lt anyaga ut§n ®rdeklŖdtek, 

hanem a port§k ker²t®se, vagy a kertek gy¿mºlcsfa§llom§nya felŖl is, de a birtokukban l®vŖ 

minden fºlddarabra is. K¿lºn ²vek foglalkoztak a visszamarad· mŤhelyekkel, 

gy§r®p¿letekkel, az elv®gzett mezei munk§kkal.
314

 A gyŤjtŖ²v A, B, C, D ®s E bet®tlapokb·l 

§llt: (3. mell®klet) 

Az ĂAò bet®t(lap) §ltal§nos adatokat tartalmazott a kºzs®g gazdas§gi ®s az egy®ni gazdas§gi 

adataira vonatkoz·an. 

1, Ćltal§nos gazdas§gi adatok  

a) Az §ttelep¿lŖ kºzs®ge hat§r§nak ter¿let®t 

b) EbbŖl: 

1, sz§nt·fºld 

2, kertek (gy¿mºlcsºs, faiskol§k, zºlds®ges, vir§gos, egy®b kertek) 

3, r®tek 

4, legelŖk 

5, szŖlŖk (szŖlŖk, amerikai anyatelepek, szŖlŖ-iskol§k) 

6, erdŖk 

                                                                                                                                                   
gyŤjtem®ny kb. 95%-ban tekinthetŖ teljesnek, egyes telep¿l®sek list§i ugyanis csup§n tºred®kesen voltak 

megtal§lhat·k. 
312 ºzv. Kiss L§szl·n® elmond§sa  
313 N®meth G®z§n® visszaeml®kez®se nyom§n 
314 KUGLER 2000. 116.; A gyŤjtŖ²vet, Valyuch J§nosn® bocs§totta rendelkez®semre. 
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7, n§dasok 

8, v²z ®s vizenyŖs ter¿let 

9, hasznos²that· term®ketlen ter¿let 

10, term®ketlen ter¿let 

c) FŖ term®nyek 

d) Az egyes term®nyek ®vi §tlagterm®se az utols· 5 ®vben 

e) FŖbb piaci term®nyek 

f) K¿lºnleges piaci term®nyek 

g) Az §ttelep¿lŖ kºzs®g®nek §llat§llom§nya az utols· ºssze²r§si adatok szerint 1946. 

®vben 

h) Az §ttelep¿lŖ lak·hely®nek l®leksz§ma 

i) A kºzs®g t§vols§ga a rakod· §llom§st·l km: 

j) Fogyaszt§si kºzpontok 

k) Munk§s viszonyok 

l) Egy®b ism®rvek 

2, Egy®ni gazdas§gi adatok 

a) A gazdas§gi udvar t§vols§ga a kºzs®gtŖl: 

b) A gazdas§gi udvar belter¿leten fekszik-e? 

c) A gazdas§gi udvar t§vols§ga a kºves¼tt·l km. 

d) A rakod· §llom§sra vivŖ ¼t minŖs®ge ®s §llapota 

e) Egy®b egy®ni gazdas§gi adatok 

A ĂAò bet®t(lap)hoz tartoztak tov§bbi bet®tlapok 

× A.I.: a sz§nt·fºldeket 

× A.III.: a r®teket 

× A.IV.: a legelŖket 

m®rte fel r®szletesen. 

A C. bet®t(lap) felm®rte: 

× CI.: a h§ztelkeket 

× CII.: a lak·h§zakat 

× CIII.: az ist§ll·kat 

× CIV.: az ·lakat 

× CV.: a juh ak·lokat 

× CVI.: a baromfi ·lakat 

× CVII.: a pajt§kat 
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× CVIII.: a magt§rakat 

× CIX.: a rakt§rakat 

× CX.: a f®lszereket 

× CXI.: a gar§zsokat 

× CXII.: a mŤhelyeket 

× CXIII.: a gy§r®p¿leteket 

× CXIV.: egy®b ®p¿leteket 

× CV.: egy®b ®p²tm®nyeket 

× .. 

× CXVII.: a kutakat 

A D bet®t(lap) a nºv®ny ®s mezei lelt§rat tartalmazta: 

× DI.: nem z§rt gy¿mºlcsºsben §ll· gy¿mºlcsf§kat 

- DIa: a nem z§rt gy¿mºlcsºsben §ll· gy¿mºlcsf§k kºz¿l a magas ®s kºzepes 

tºrzsŤeket: almaf§kat, kºrtef§kat, szilvaf§kat, cseresznyef§kat, meggyf§kat, k. 

barackf§kat, Ŗszi barackf§kat, di·f§kat, mandulaf§kat, gesztenyef§kat, 

szederf§kat, birsf§kat, mogyor·f§kat. 

- DIb: a nem z§rt gy¿mºlcsºsben §ll· gy¿mºlcsf§k kºz¿l a bokorf§kat: 

almaf§kat, kºrtef§kat, szilvaf§kat, cseresznyef§kat, meggyf§kat, k. barackf§kat, 

Ŗszi barackf§kat, di·f§kat, mandulaf§kat, gesztenyef§kat, szederf§kat, 

ribizliket, egreseket, szŖlŖtŖk®ket. 

× DII.: nem erdŖben §ll· erdei f§kat 

× DIII.: mezei lelt§rat 

- DIII .a.: a kºvetkezŖ ®vi term®sre ford²tott befektet®seket 

- DIII .b.: l§bon §ll· term®seket 

× DIV.: k¿lºnf®l®ket 

Az E (bet®t)lapot az ºssze²r· bizotts§g tºltºtte ki, mely tartalmazta a jogosult szem®ly nev®t. 

valamint a fŖingatlan megnevez®s®t ®s adatait, a kºtelezett szem®ly nev®t, valamint a szolg§l· 

ingatlan pontos megnevez®s®t, a jog keletkez®s®nek idej®t, m·dj§t ®s tartalm§t. 

A felvett adatokat a csal§dfŖ az al§²r§s§val igazolta, a csehszlov§k jegyzŖkºnyvvezetŖ, a 

magyar hivatalos k®pviselŖ ®s az ºssze²r· megb²zotton k²v¿l.
315

 Mindez arra szolg§lt, hogy a 

csal§dokr·l, vagy ahogyan hivatalosan nevezt®k, ñgazdas§gi egys®gekrŖlò min®l §tfog·bb 

k®pet kapjanak. Az ºssze²r·²v al§²r§sa ut§n a telep²t®si hivatal igazolv§nyt adott a 

                                                
315 B®ML MĆK Fh. Ir. XXIV. 201/h/109. Telep²t®si oszt§ly iratai. Vlozka-Bet®t. A.I.; A Valyuch J§nosn® §ltal 

rendelkez®semre bocs§tott gyŤjtŖ²v alapj§n. 
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csal§dfŖnek, amely tan¼s²totta, hogy nyilv§ntart§sba v®tette mag§t. Az igazolv§nyt a csal§dfŖ 

mindig kºteles volt mag§n§l tartani.316
   

Az §t- ®s kitelep¿lŖk ºssze²r§sa ut§n kezdet®t vehette a lakoss§gcsere, melyet seg²tett az 

1947. §prilis 2-§n az ing·s§gok el-®s §tsz§ll²t§sa t§rgy§ban kiadott 26. sz§m¼ v®ghat§rozat (4. 

mell®klet), az 1947. m§jus 30-§n MĆK a Csehszlov§ki§b·l Magyarorsz§gra §ttelep¿lŖk 

csehszlov§k korona k®szp®nzk®szleteinek forintra val· §tv§lt§s§ra vonatkoz· t§j®koztat·ja (5. 

mell®klet) ®s az §ttelep²t®st lebonyol²t· hivatal k®pviselŖi. (29. mell®klet) A v®ghat§rozat 

tartalmazta, az §ttelep¿lŖk ing·s§gainak §tvitel®nek jogi k®rd®seit, rendelkez®si jogait, a 

kirendelt nemzeti gondnok kirendel®s®nek megsz¿ntet®s®t ®s elsz§moltat§s§t, valamint az 

ing·s§gok ®rt®kes²t®s®nek lehetŖs®geit. A korm§nybizotts§g t§j®koztat·ja szerint, az 

§ttelep¿lŖk szem®lyenk®nt csak 500 Kcs k®szp®nzt vihettek §t Magyarorsz§gra, 50 Kcs-t, meg 

nem halad· c²mletekben.
317

 Az §ttelep²t®s miatt l®tbizonytalans§gban ®s f®lelemben ®lt 

szlov§kiai magyars§g ï annak tudat§ban, hogy minden ing·s§gukat magukkal vihetik, kiv®ve 

a h§zaikat ®s fºldjeiket ï sorsukba f®lig-meddig beletºrŖdve, kºnnyebb sz²vvel indult neki a 

leendŖ ismeretlen otthon fel®: ñMivel minden¿nket hozhattuk, csak a fºld¿nket ®s a h§zunkat 

nem, ez®rt jobban gy¿tt¿nk.ò
318

 ĂAki ide §ttelep¿lt, az mindent hozhatott mag§val, minden 

mozd²that·t, csak a h§z meg a fºld maradt.ò
319

 ĂNos, a sz¿leim G¼t§r·l minden ing·s§got 

hozhattak magukkal, a sz¿leim hat, vagy h®t vagonnal jºttek ide.ò
320

  ĂMi mindent magunkkal 

hozhattunk, §llat§llom§nyt is. Annyi vagont adtak, amennyit k®rt¿nk, egy vagonnal jºtt¿nk. 

Mi fiatal h§zasok voltunk, nek¿nk szinte semmink sem v·t.ò
321

 

                                                
316 KUGLER 2000. 116. 
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VI.  G¼ta ®s Medgyesegyh§za kapcsolata, a csehszlov§k-magyar 

lakoss§gcsere kºvetkezm®nyek®nt 

VI.1 K®t haza kºzt hontalanul 

VI.1.1 Ki-®s betelep²t®sek 1947-ben 

 Az elŖk®sz²tett ¿res szerelv®nyeket, az ¼gynevezett berakod·§llom§sra (£rsek¼jv§r, 

Gal§nta, V§gsellye, illetve B®k®scsaba, T·tkoml·s, MezŖber®ny stb.) ir§ny²tott§k. A 

g¼taiakat ing·s§gukkal egy¿tt, teheraut·kkal £rsek¼jv§rra (30-31. mell®klet), a 

medgyesegyh§zi szlov§kokat Pitvarosra sz§ll²tott§k. Egy-egy szerelv®nnyel §ltal§ban 20-30 

csal§dot (80-120 szem®lyt) sz§ll²tottak ing·s§gaikkal egy¿tt egyik orsz§gb·l a m§sikba. A 

szerelv®nyek tºbbs®ge egy szem®ly-, 50-70 fedett ®s 5-10 nyitott vas¼ti kocsikb·l §llt, 

amelyekhez alkalmank®nt m®g 1-2 sert®ssz§ll²t· vagont is hozz§kapcsoltak. A 300-500 km-es 

utat jelentŖ §tkºltºz®s 2-3 napig tartott, ez®rt a szerelv®nyeket ¼gy §ll²tott§k ºssze, hogy 

minden csal§dnak legyen legal§bb egy saj§t vagonja, ahol ®letsz¿ks®gleteiket, alv§s, fŖz®s 

v®gezhett®k, melyhez ing·s§gaik t§rol§s§ra tov§bbi vagonokat, csal§donk®nt 5, vagy 6 is 

ig®nybe vehettek.
322

 Az §ttelep¿lteket sz§ll²t· vonatokon k²s®rŖk (2-4 szem®ly) is utazhattak. 

Feladatuk, az adminisztr§tori teendŖkºn t¼l a ki-®s berakod§s ir§ny²t§sa, a balesetv®delem ®s 

az ¼ton ad·d· kisebb-nagyobb probl®m§k megold§sa volt. A k²s®rŖk kapcsolatot tartottak az 

egyes §llom§sokkal ®s Ŗk jelºlt®k ki a pihen®si idŖszakot is, amikor egy-k®t ·r§ra valamelyik 

mell®kv§g§nyra be§llt a szerelv®ny, mely alatt a gazd§k ell§tt§k §llataikat. A betegeket ®s a 

kºnnyebb s®r¿lteket a vonatokon tart·zkod· nŖv®rek gondozt§k szakszerŤen.
323

 

 Magyarorsz§gon 1947. §prilis 9-®n a t·tkoml·si kºrzethez tartoz· Pitvaroson ®s a 

ny²regyh§zi kºrzetben megkezdt®k a kitelep¿lŖk ing·s§gainak bevagon²roz§s§t ®s z§rolt§k az 

elhagyott b®rlem®nyeiket (lak§s, ¿zlet, mŤhely), melyrŖl ºssze²r§st k®sz²tettek. (8. mell®klet) 

Ezzel egy idŖben, Szlov§ki§ban a gal§ntai kºrzet (Nagyfºd®mes, Nagym§cs®d), valamint 

L®va ®s kºrny®ke magyarjai is csomagoltak. Az elsŖ magyar, illetve szlov§k telepeseket 

sz§ll²t· szerelv®ny §prilis 12-®n l®pte §t az orsz§ghat§rt.
324 

Az orsz§ghat§r §tl®p®sekor, a 

csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere egyezm®ny ®rtelm®ben, Csehszlov§ki§b·l kitelep²tett 

magyarok, ekkor kapt§k meg harmadik okiratukat, a m§r eml²tett Ăfeh®r lapò, a visszamaradt 

ingatlan vagyonr·l k®sz¿lt lelt§r mell®, a MĆK kirendelts®ge §ltal ki§ll²tott szem®lyi 
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nyilv§ntart· lapot, az ¼gynevezett Ăk®k lapotò (10-11. mell®klet). E h§rom okirat egy¿ttes 

megl®te igazolta a k®sŖbbiekben, hogy valakit az egyezm®ny keret®ben telep²tettek §t, ²gy 

Ă§ttelep²tettnekò minŖs¿lt, vagy csak a Ăfeh®r lappalò rendelkezik ®s ebben az esetben 

menek¿ltk®nt kellett kezelni.
325

 M§jus kºzep®n a szarvasi, m§jus v®g®n pedig a b®k®scsabai 

kºrzet is bekapcsol·dott a lakoss§gcser®be. A kondorosi szlov§kokat Nagysall·ra, a 

csabaiakat pedig £rsek¼jv§rra ®s kºrny®k®re kºltºztett®k. A mezŖber®nyi kitelep¿lŖknek 

kºzel fele, az elsŖ 3 ezer csal§d kºzºtt t§vozott a csall·kºzi G¼t§ra.
326

 A D®lkelet-Alfºldºn 

m§r 1946 nyar§n ®s 1947 tavasz§n is letelepedett n®h§ny menek¿lt csal§d, jelentŖsebb 

sz§mban azonban csak m§jus v®g®n ®rkeztek.
327

 B®k®scsab§r·l, 1947 m§jus§ban elindul·, 

elsŖ szerelv®ny t§voz§s§r·l az al§bbi t§j®koztat§st adta a Viharsarok. ĂA felvir§gzott vagonok 

elŖtt ®rdeklŖdŖ gyermekek, asszonyok ®s f®rfiak sokas§ga §ll. Legtºbbj¿k hozz§tartoz·, aki a 

kºvetkezŖ csoportokkal indul ¼tnak, de vannak olyanok is, akik csak b¼cs¼zkodni jºttek. A 

vas¼ti h²d is tele van emberekkel. B§natosan integetnek bar§taik, volt munkat§rsaik fel®é A 

gazdas§gi felszerel®sek a szerelv®ny utols· h§rom vagonj§ban vannak elhelyezve. Tizenn®gy 

szarvasmarha, n®gy l·, 151 vegyesj·sz§g, juh, sert®s ®s kecske hangzavara sz¿remlik §t a 

vagonok r§csos ablakainé BefejezŖdik az ellenŖrz®s ®s a v§rakoz·k sz§zas csoportja elºzºnli 

a vagonokat. Hosszas ºlelkez®s, s²r§sok ut§n megmozdul a hossz¼ szerelv®ny.ò
328

 A 

Csehszlov§ki§b·l b®k®scsabai fogad·§llom§sra elŖszºr ®rkezŖ magyar csal§dok fogad§s§r·l a 

B®k®s n®pe, ²gy sz§molt be: ĂA csehszlov§kiai betelep¿lŖk elsŖ csoportja ma a d®lut§ni 

·r§kban ®rkezik meg a csabai p§lyaudvarra. A v§ros ®s a politikai p§rtok kºszºntik a 

betelep¿lŖket. Z§szl·d²sszel, vir§gcsokorral, forr· szeretettel, ºlel®sre t§rt karokkal v§rja 

B®k®scsaba a magyarokat.ò
329

 

 B®k®s megy®be az elsŖ g¼tai kitelep²tett csal§ddokkal ®rkezŖ Ma 81/1 sz§m¼ szerelv®ny 

1947. j¼nius 3-§n indult el az ®rsek¼jv§ri vas¼t§llom§sr·l ®s m®g aznap P§rk§nyn§l elhagyta 

az orsz§g ter¿let®t. Magyarorsz§gi kirakod·§llom§sa Pitvaros ®s T·tkoml·s volt, a j¼nius 

elej®tŖl folyamatosan ®rkezŖ g¼taiakat pedig az ¼jonnan meg¿resedŖ helyekre (Pitvaros, 

Kondoros, Medgyesegyh§za stb.) ir§ny²totta a korm§nybizotts§g.
330

 Ugyanezen a napon 

®rkezett meg a g¼tai vas¼t§llom§sra az elsŖ mezŖber®nyi §ttelep¿lŖ szlov§kokat sz§ll²t· S1 81 

sz§m¼ szerelv®ny. Ezut§n naponta indultak a szerelv®nyek. Nemcsak a jegyz®keket, hanem a 
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transzportokat is ikres²teni pr·b§lt§k, azonos sz§mmal l§tt§k el az indul·kat ®s ®rkezŖket. 

1947 nyar§ra azonban Magyarorsz§gon az ikres²tett n®vjegyz®keket nem tudt§k tartani. Ennek 

oka elsŖsorban az ®rkezŖ ®s indul· csal§dok vagyona kºzti k¿lºnbs®g volt.
331

 A 

magyarorsz§gi kitelep¿lŖ szlov§kok ugyanis, olyan kev®s ingatlant hagytak h§tra, hogy 

gyakran 3-4 kitelep¿lŖ szlov§k szerelv®ny ut§n tudtak egy betelep¿lŖ szerelv®nyt fogadni 

Magyarorsz§gon. A magyar hat·s§goknak, ez®rt a kitelep²tett n®metek ingatlan vagyon§t is 

gyakran ig®nybe kellett venni. Az ikres²tett jegyz®kek felborul§sa miatt tºrt®nt meg az, hogy a 

g¼taiak egy r®sz®t nem MezŖber®nybe, Medgyesegyh§z§ra ®s Pitvarosra ñikerp§rjaikò 

ingatlanjaiba telep²tett®k.
332

 A magyar korm§ny, miut§n a lakoss§gcsere-egyezm®ny nem 

rendelkezett a kitelep²t®sre jelºlt csehszlov§kiai magyarok t§rsadalmi, vagyoni ºsszet®tel®rŖl, 

®s tapasztalv§n, hogy a csehszlov§k f®l kitelep²t®sre elsŖsorban a m·dosabb magyarokat 

jelºli, kºvetelte a fejkv·ta maxim§l§s§t, melyet k®sŖbb 2,37 kataszteri holdban §llap²tottak 

meg. A csehszlov§k f®l azonban a meg§llapod§st nem tartotta be, mely ism®t az ikres²tett 

jegyz®kek felborul§s§t eredm®nyezte.
333

 

A Felvid®krŖl indul· szerelv®nyek nemritk§n 20-30 lovat, 30-50 szarvasmarh§t, 60-70 

sert®st, 1500-2000 baromfit hoztak §t Magyarorsz§gra. A hazai szlov§kok eleve kevesebb 

fºldtulajdonnal rendelkeztek, illetve tºbbs®g¿k fºldn®lk¿li l®v®n az §ttelep¿l®st tartott§k 

megold§snak helyzet¿k jav²t§s§ra, ez®rt a szlov§kokat sz§ll²t· szerelv®nyek kevesebb lovat ®s 

szarvasmarh§t (2-15, illetve 5-15), de tºbb sert®st (80-100), baromfit (2000-2500) vittek ki, 

mint amennyit a felvid®kiek magukkal hoztak.
334

 Medgyesegyh§za eset®ben is hasonl· 

kºvetkeztet®seket vonhatunk le, ha a kºzs®g elºlj§r·s§g§nak, a ki- ®s betelep¿ltek 

transzportj§nak §llat§llom§ny§t ®s gazdas§gi felszerel®s®t felm®rŖ jelent®seit, illetve ha a 

visszatartott b¼zakºtv®nyekrŖl
335

 ®s a marhalevelek ki§ll²t§s§r·l sz·l·kat tanulm§nyozzuk. A 

kitelep¿lŖ szlov§kok eset®ben a magukkal vitt §llat§llom§ny§r·l sz·l· marhalevelekbŖl 

meg§llap²that·:  

- a 2 ®vesn®l idŖsebb l·, szarvasmarh§k ®s bivalyok: 417 forint 60 fill®r, 
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- a f®l ®vesn®l idŖsebb sert®sek ®s k®t ®vesn®l fiatalabb lovak, szarvasmarh§k ®s 

bivalyok: 3814 forint 80 fill®r, 

- a juhok, kecsk®k f®l®vesn®l fiatalabb sert®sek: 1378 forint 20 fill®r, 

- a h§rom ®vesn®l idŖsebb lovak: 115 forint 20 fill®r, 

azaz 5725 forint 80 fill®r ®rt®kben ker¿ltek §tvitelre Csehszlov§ki§ba, felsorolva n®v szerint a 

tulajdonosokat.
336

 ĂAkik innen §tmentek, h§t azoknak nem volt sok minden¿k, azok nagyobb 

r®sz¿knek semmij¿k sem volt. Nagy k¿lºnbs®g volt a vagyoni helyzetben. Ugye az ottani 

(g¼tai) magyarok jobban §lltag anyagilag is, meg mindenhogy, mint akik innen elmentek, h§t 

mer innen elment sok olyan, akiknek h§za se volt, ha volt is az csak olyan putri volt, meg tele 

gyerekkel. Se ist§ll·juk, se §llatuk, se g®peik, itt minden az uras§g® volt. Akik innen elmentek 

szlov§kok azoknak semmij¿k se volt, olyan szeg®nyek voltak, mint a templom egere.
337

 K¿lºn 

rendelet sz¿letett a MĆB r®sz®rŖl arr·l is, hogy az §ttelep¿lŖ szlov§kok, addig am²g a Vegyes 

Bizotts§g ebben a k®rd®sben v®glegesen nem dºnt, addig a saj§t termel®sŤ borukat magukkal 

vihett®k, viszont a hat§ron tºrt®nŖ ellenŖrz®s sor§n, rendelkeznie kellett az §ttelep¿lŖnek 

olyan helyhat·s§gi bizony²tv§nnyal, amelybŖl kitŤnt, hogy a bor saj§t termel®sbŖl 

sz§rmazott.
338

 

Az ¼t k®t-h§rom napig tartott ®s a szlov§kiai szerelv®nyek utasai gyakran csak Szobn§l 

vagy Pesten tudt§k meg, hova ir§ny²tj§k Ŗket, ellent®tben a Magyarorsz§gr·l elkºltºzŖ 

szlov§kokkal, akik pontosan tudt§k, hogy melyik szlov§kiai telep¿l®s lesz az ¼j otthonuk.
339

 

Visszaeml®kezŖim besz§mol·i elt®rŖek, egyesek §ll²tj§k, m§r a hat§r§tl®p®sn®l kºzºlt®k 

vel¿k, hov§ telep²tik Ŗket. ĂA magyar hat§r §tl®p®se ut§n megmondt§k, hogy ide 

[Medgyesegyh§z§ra]. (é) A szervezet vezetŖje kºzºlte.ò
340

 M§s v®lem®nyek szerint, csak a 

v®g§llom§son tudt§k meg az ismeretlenbe tºrt®nŖ utaz§suk v®gc®lj§t: ñAzt se tudtuk, hova 

hoznak minket, hol §llunk meg. Egy h®tig zºtyºgt¿nk a vonattal. Nem mondtak nek¿nk se ®s a 

tºbbieknek se semmit. Csak a v®g§llom§son tudtuk meg, hogy hova gy¿tt¿nk. Ott mondt§k 

meg, hogy Medgyesegyh§z§ra ®rkezt¿nk. Eddig azt se tudtuk, hogy l®tezik ilyen falu, meg azt 

sem, hogy hol van. Csak a vonatvezetŖ tudta hova megy¿nk.ò
341

 ĂMink nem tudtuk, hogy hova 

megy¿nk, minket bevagon²roztak, azt§n ir§ny Magyarorsz§g, hogy hol kºt¿nk ki, ezt senki 

nem tudta, senki meg nem tudta, meg nem mondt§k, hogy hov§ megy¿nk. Đgyhogy jºtt¿nk, 
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vagy n®gy napig abba a vagonban ®hesen, szomjasan, meg minden, mert h§t ott fŖzni nem 

lehetett.ò
342

 ĂNem tudtunk semmit. Vas§rnap d®lut§n vagon²roztunk be £rsek¼jv§rba, szerd§n 

reggel voltunk itt. Marhavagonba vagon²roztak be benn¿nket, de nem tudtuk hov§ 

megy¿nk.ò
343

 

 Kºzben 1947 j¼nius§ban, a csehszlov§k korm§ny ¼jabb 10 ezer csal§d kicser®l®s®t 

terjesztette elŖ.
344

 J¼lius 4-ig ºsszesen 28 transzport indult el Magyarorsz§g fel®. Az egyes 

transzportokkal olyanok is t§voztak, akik eredetileg nem szerepeltek az §ttelep²t®sre kijelºltek 

list§j§n, mivel a sz®tszak²tott csal§dok egyes tagjai nem k²v§ntak elv§lni egym§st·l, ²gy az 

§ttelep¿lŖ sz¿lŖkkel t§voztak a m§r h§zas gyerekek is csal§dostul.
345

 Ă£n f®rjn®l voltam Feri 

b§ty§dn§l, ®n gy¿ttem §t egyed¿l. Az eg®sz rokons§g, testv®r is, sz¿lŖk is mind ott maradtak. 

Mi tºbb, m®g a temet®sre sem engedtek §t. A sz¿leim, testv®reim maradtak, ®n ugye mivel ®n 

m§r nem ebbe a csal§dba tartoztam, h§t ®n meg a f®rjemt¿l nem akartam elv§lni, vagy 

otthagyni. Hogy ®n ott maradjak a f®rjem meg §tgy¿jjºn, ²gy azt§n ®n az ºregekkel [f®rje 

sz¿leivel] meg a f®rjemmel gy¿ttem §t.ò
346

 ĂAz ®n sz¿leim ott maradtak, G®za csal§dj§nak 

kellett §tgy¿nnie. Mi meg febru§rban megesk¿dt¿nk, azt§n v§lasztanom kellett, vagy elv§lok, 

vagy §tjºvºk vel¿k.ò
347

 ĂH§t az ap§m ottmaradt a h§bor¼ban, akkor mentem egyszer haza, 

amikor nagyap§m ott van ®s n®zem mi®rt t®rdel, de mi®rt t®rdel, h§t n®zem ott s²rt any§mnak, 

hogy gyertek vel¿nk, mert mi ketten ºregek hova menj¿nk a nagyvil§gba. Nekik musz§j volt 

jºnni, Ŗk meg a k®t ºreg, h§t meg voltak ijedve, hi§ba volt h§rom csal§djuk, mert a 

nagyb§ty§m is, ap§m is a h§bor¼ba maradtak, a nagyn®n®mnek meg csal§dja volt, nekik meg 

nem kellett jºnni. Az any§m meg²g®rte, hogy eljºv¿nk vel¿k, pedig nek¿nk nem kellett 

volna.ò
348

 A hadifogs§gban l®vŖk sem szerepeltek a list§n, ez®rt sokszor a f®rj¿ket otthon 

hazav§r·, de saj§t csal§djukat kitelep²t®sre k®nyszer²tett asszonyok, ink§bb mentek a 

csal§dtagjaikkal, hiszen magukra maradva ñhontalanabbnakò ®rezt®k magukat, mint §ttelep¿lt 

sorst§rsaik: ñA nŖv®rem is gy¿tt vel¿nk, mondjuk, Ŗt ¼gy b¼jtattuk. Az ura fogs§gba volt ®s 

mondta, hogy h§t Ŗvele mi lesz, ha mi elmegy¿nk. A vagon sark§ba a szekr®ny mºg® b¼jtattuk. 

(é ) De sokan gy¿ttek §m ¼gy §t, hogy b¼jtatni kellett, mert nem voltak a list§n.ò
349

  

 1947-ben m®g arat§s elŖtt befejezŖdºtt a mezŖber®nyiek ®s a medgyesegyh§ziak 

kitelep²t®se. A magyar illetve szlov§k fºldmŤvesek egy r®sze ®ppen a legnagyobb ny§ri 
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munk§kat megelŖzŖ napokban volt k®nytelen lakhelyet v§ltoztatni.
350

 Ă1947. m§jus, 

j¼nius§ban jºhett¿nk, mert aratni m§r itt arattunk, arat§s elŖtt kellett §tjºnn¿nk.ò
351

 Mindez 

probl®m§t jelentett az ®lelmez®sben ez®rt, hogy az §ttelep²tett magyarok keny®rell§t§sa 

gºrd¿l®kenyen menjen, a Kºzell§t§s¿gyi Miniszt®rium enged®lyezte sz§mukra, a magukkal 

hozott keny®rgabon§juk d®zsmamentes Ŗrl®s®nek a jog§t. Ezen Ŗrl®si jog, azonban csak 1947. 

j¼nius, j¼lius h·napjaira volt kiadhat·, az 1946-os KM rendelet ®rtelm®ben elŖ²rt ®vi 200 kg-

os termelŖi fejadagra, mely alapj§n szem®lyenk®nt, erre a k®t h·napra ºsszesen 33 kg gabona 

volt d®zsmamentesen megŖrºlhetŖ.
352

 Ennek kºvetkezt®ben a lakoss§gcsere §tmeneti 

sz¿neteltet®s®t magyar ®s szlov§k oldalr·l egyar§nt szorgalmazt§k, mely 1947. j¼lius 4-e ut§n 

kºvetkezett be.
353  

 
Sz§mos lev®lt§ri forr§s sz·l Medgyesegyh§z§n is, a szlov§k lakosok visszal®p®s®rŖl a 

kitelep¿l®stŖl, illetve a kitelep²tett sv§bok ®s a kitelep¿lt szlov§kok visszajºvetel®rŖl, 

Ăvisszasziv§rg§s§r·lò a kºzs®gbe. 1947. j¼nius 13-§n T·th Opsuszt J§nos ®s feles®ge vonta 

vissza a kitelep¿l®sre val· jelentkez®s®t.
354

 A kitelep¿ltek visszasziv§rg§s§t az 

§llamhat·s§gok ¼gy pr·b§ltak megakad§lyozni, hogy k®rt®k a kºzs®g elºlj§r·t, a kºzs®gbe 

visszat®rtekrŖl nyilv§ntart§st k®sz²tsenek, r®szletezz®k a visszat®r®s okait, a sv§b 

visszat®rŖket, pedig k¿lfºldi §llampolg§rnak tekints®k.
355  

 
Az iparosok, a kereskedŖk ®s az ®rtelmis®giek elhelyez®se is k¿lºn gondot jelentett. M§r 

az elŖzetes csehszlov§k telep²t®si tervek alapj§n is nyilv§nval· volt, hogy a felvid®ki magyar 

(magyar tºbbs®gŤ) v§rosokb·l (£rsek¼jv§r, Kom§rom, L®va, Kassa ®s kisebb ar§nyban 

Rozsny·, Ipolys§g, Rimaszombat, Losonc) jelentŖsebb, nem mezŖgazdas§gi foglalkoz§s¼ 

szem®ly v§rhat·. Nem ismeretes, hogy k®sz¿lt-e §tfog· tervezet a korm§nybizotts§g r®sz®rŖl e 

nagyr®szt v§rosi ®letform§t folytat· polg§ri r®teg elhelyez®s®re. Azt sem lehet tudni, hogy a 

CSĆB telep²t®si oszt§lya 1947 m§rcius§ban, milyen ind²t®kok alapj§n ir§ny²totta £rsek¼jv§r 

j·m·d¼ polg§ri r®teg®t ®ppen T·tkoml·sra, e kifejezetten agr§rjellegŤ telep¿l®se, vagy 1947 

j¼lius§ban B®k®scsab§ra, 100 kom§romi iparost, kereskedŖt, hivatalnokot. A csal§dok egy 

r®sze meg sem ®rkezett a kijelºlt telephelyre, hanem ñ¼tkºzbenò vagy rºvid idejŤ tart·zkod§s 

ut§n az orsz§g m§s r®sz®n pr·b§ltak szerencs®t.
356 
ĂAdott v·t az a helyzet, hogy ha Ŗ neki az 

nem tetszik m®g frissibe ingyen elsz§ll²tott§k. V·t, aki visszament a magyar Kom§romba, 

                                                
350 KUGLER 2000. 115. 
351 ºzv. K§r§sz Andr§sn® kºzl®se  
352 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 1695/1947. Csehszlov§ki§b·l §ttelep²tett 

magyarok d®zsmamentes Ŗrl®s®nek enged®lyez®se. 
353 KUGLER 1996. 49. 
354 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 1739/1947. 
355 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 1042; 1241/1947. 
356 KUGLER 2000. 128-129. 
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olyan is v·t, mer az kºzelebb v·t otthonhoz, v·t annyi p®nze, hogy vett ott egy h§zat, mer ilyen 

is v·t.ò
357

 A Fºldhivatalnak a betelep¿lŖk tºrzskºnyvi lapj§t tartalmaz· jegyz®k®t 

§ttanulm§nyozva meg§llap²that·, hogy a B®k®s megy®ben §tmeneti ideig tart·zkod· 

betelep¿lŖk fŖ kirajz§si ir§nya Tolna, Somogy, Feh®r illetve Pest megye telep¿l®sei voltak.
358

  

Az itt maradottaknak ·ri§si erŖfesz²t®s¿kbe ker¿lt, hogy ¼jrakezdj®k az ®letet az Alfºldºn, 

gondjaikon a MĆK igyekezett seg²teni.
359 

 Az egym§st·l messze letelep²tett csal§dtagok, rokonok r®sz®rŖl megindultak azon 

tºrekv®sek, hogy egym§s kºzel®be kºltºzzenek, ez®rt a korm§nybizotts§g hamar felismerte a 

lak·helycsere sz¿ks®gess®g®t, ²gy 1947. j¼nius elej®n m§r szab§lyozta azt. A MĆK 25 

500/1947. A. K. sz§m¼ fºldhivatali enged®lye alapj§n lehetett lak·helyet v§ltoztatni. A 

rendelet szerint, akkor kºltºzhetett §t egy felvid®ki magyar csal§d az elsŖ letelep²t®si hely®rŖl 

az §ltala kiv§lasztott kºzs®gbe, vagy v§rosba, ha az ¼j helyen a csal§d meg®lhet®se ®s 

elhelyez®se biztos²tva volt. Az 1948. ®vi szab§lyoz§s, kisebb v§ltoztat§st jelentett az elŖzŖ 

®vihez k®pest. A telephelycsere elb²r§l§s§hoz a rendelet, az §ttelep¿lŖk k®t csoportj§t 

k¿lºnbºztette meg:
 

1)  azok az §ttelep¿ltek, akiknek a letelep²t®se m®g egy§ltal§n nem tºrt®nt meg, vagy 

letelep²t®s¿k nem tekinthetŖ v®glegesnek. Ide tartoztak azok, akik telephely hi§ny§ban 

nem voltak telep²thetŖk, ez®rt sz¿ks®gelhelyez®sben r®szes¿ltek, azaz iskol§kban, 

vagy laktany§kban stb. voltak elhelyezve. Nem tekintett®k v®gleges elhelyezetteknek, 

azokat sem, akik h§z- ®s fºldjuttat§sban, vagy fºldjuttat§sban, vagy h§zjuttat§sban 

nem voltak r®szes²thetŖk, tov§bb§ azok az iparosok, kereskedŖk ®s ®rtelmis®giek, akik 

¿zlet§gukat ®s foglalkoz§sukat folytatni nem k®pesek ®s meg®lhet®s¿ket biztos²tani 

nem tudt§k. 

2)  a m§sodik csoportba, azok az §ttelep¿ltek sorolhat·k, akiknek a telep²t®se v®glegesnek 

tekinthetŖ, mivel a telep²t®s hely®n a vonatkoz· tºrv®ny ®s rendeletek szerinti 

ingatlanjuttat§sban r®szes¿ltek, illetŖleg a letelep²t®si hely¿kºn meg®lhet®s¿ket 

megtal§lhatj§k, azonban jobb juttat§s, jobb meg®lhet®s, csal§di kºtel®kek 

helyre§ll²t§sa stb. ok§b·l k®rnek telephelycser®t. 

Az elsŖ csoportba tartoz·k telephelycser®t illetŖ sz§ll²t§si kºlts®geit indokolt esetben a 

korm§nybizotts§g v§llalta. A m§sodik csoportba tartoz·knak, indokolt esetben a 

                                                
357 ºzv. Kiss L§szl·n® kºzl®se nyom§n 
358 B®ML MĆK Fh. Ir. XXIV. 201/h/161. Betelep²t®si vegyes iratok. 
359 ANGYAL 1997. 43. 
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korm§nybizotts§g a vas¼ti sz§ll²t§s kºlts®geit v§llalta, minden egy®b kºlts®geket az 

®rdekelteknek kellett viselni¿k.
360

  

VI.1.1.1 Az 1947-ben G¼t§r·l §ttelep²tettek sz§madatai 

 
A ny§r eleji transzportokkal ºsszesen 451 gazdas§gi egys®g, vagyis 1920 szem®ly 

t§vozott G¼t§r·l. A hely¿kre 15 transzporttal ugyancsak 451 szlov§k csal§d ®rkezett, 

ºsszl®tsz§muk 1836 fŖ volt. Ehhez m®g n®h§ny csal§d a transzportokon k²v¿l is ®rkezett, a 

sz§muk ²gy 1900-ra becs¿lhetŖ. Az §ttelep¿lŖ szlov§k csal§dok elsŖsorban MezŖber®nybŖl ®s 

Medgyesegyh§z§r·l ®rkeztek.
361

 G¼t§r·l az ®v v®g®ig 458 csal§d telep¿lt §t 2.005 taggal. Az 

§ttelep¿lŖ g¼tai csal§dok t¼lnyom· tºbbs®g®t B®k®s ®s Csan§d megy®be telep²tett®k. H§rom 

telep¿l®sre ker¿ltek a legtºbben: Pitvarosra, MezŖber®nybe ®s Medgyesegyh§z§ra. 

 

19. §bra: G¼t§r·l Magyarorsz§gra ind²tott §ttelep¿lŖ szerelv®nyek 1947-ben.362 

 

1947. j¼nius 3-a ®s j¼lius 4-e kºzºtt 

 

Szerelv®ny sz. Indul§s Csal§dok sz. Szem®lyek sz. Ćllom§s 

Ma 81/I. J¼nius 3. 14 60 Pitvaros 

Ma 81/II.  J¼nius 4. 13 52 Pitvaros 

Ma 83/I. J¼nius 5. 20 92 Pitvaros 

Ma 85/I. J¼nius 6. 22 97 Pitvaros 

Ma 87. J¼nius 7. 21 105 Pitvaros 

Ma 89/I. J¼nius 8. 19 82 Kondoros 

Ma 89/II.  J¼nius 9. 22 88 Kondoros, B®k®scsaba 

Ma 91/I. J¼nius 10. 18 77 Pitvaros 

Ma 91/II.  J¼nius 11.  17 64 T·tkoml·s 

Ma 93. J¼nius 12. 20 81 MezŖber®ny 

Ma 94/I. J¼nius ? 15 62 MezŖber®ny 

Ma 94/II.  J¼nius ? 18 101 MezŖber®ny 

Ma 96/I. J¼nius ? 17 67 MezŖber®ny 

Ma 96/II.  J¼nius ? 20 82 MezŖber®ny 

Ma 96/III.  J¼nius ? 3 7 MezŖber®ny 

Ma 97/I. J¼nius 19. 15 71 Pitvaros 

Ma 97/II.  J¼nius 20. 17 63 Pitvaros 

Ma 99/I. J¼nius 21. (22) 23 97 Medgyesegyh§za 

 

 

 

 

    

                                                
360 Đj Otthon 1948. augusztus 7. 
361 ANGYAL 2010.168. 
362 ANGYAL 2010. 166-167. 
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Szerelv®ny sz. Indul§s Csal§dok sz. Szem®lyek sz. Ćllom§s 

Ma 101/I. J¼nius 22. (23) 15 57 Medgyesegyh§za 

Ma 103/I. J¼nius 23. 16 68 MezŖber®ny 

Ma 103/II. J¼nius 25. 21 84 MezŖber®ny 

Ma 103/III  J¼nius 26. 3 20 MezŖber®ny 

Ma 115/I. J¼nius 30. 17 78 Medgyesegyh§za 

Ma 115/II. J¼lius 1. 18 66 Medgyesegyh§za 

Ma 116/I. J¼lius 1. 22 96 Pitvaros 

Ma 116/II. J¼lius 2. 14 52 T·tkoml·s 

Ma 115/III.  J¼lius 3. 3 19 Medgyesegyh§za 

Ma 117/I. J¼lius 4. 8 29 Pitvaros 

¥sszesen  451 1917  

 

 

1947 v®g®ig 

 

Szerelv®ny sz. Indul§s Csal§dok sz. Szem®lyek sz. Ćllom§s 

Ma 167/I. augusztus 27. 1 1 ? 

Ma 168/I. augusztus 28. 1 1 ? 

Ma 200/II. okt·ber 18. 1 2 ? 

Ma 204/IV. okt·ber 20. 1 1 ? 

Ma 203/III.  november 14. 1 1 ? 

Ma 241/II. december 11. 2 6 ? 

Ma 241/IV. december 17. 1 5 ? 

¥sszesen  8 17  

 

A hi§nyos lev®lt§ri forr§sok miatt, illetve hogy nem minden §ttelep¿lŖ szem®ly 

szerepelt a list§n, a h§bor¼s bŤnºsºket, a hadifoglyokat ®s az illeg§lis hat§r§tl®pŖket nem 

t¿ntett®k fel, ez®rt elt®rŖ adatokhoz lehet jutni a Csehszlov§ki§b·l, elsŖsorban G¼t§r·l 

Medgyesegyh§z§ra §ttelep¿lŖk sz§madataira vonatkoz·an. Angyal B®la kutat§sai szerint, 76 

csal§d, azaz 317 szem®ly §ttelep¿l®s®re ker¿lt sor 1947. j¼nius 22-e ®s j¼lius 3-a kºzºtt. A 

sz§madat nem teljes, hiszen az 1947. augusztust·l decemberig ind²tott transzportokn§l nem 

lehet tudni a kirakod· §llom§s pontos hely®t. A lev®lt§ri forr§sok alapj§n, §ltalam ºssze§ll²tott 

t§bl§zat szerint 1947. j¼nius 22-e ®s 1947. j¼lius 4-e kºzºtt 77 elsŖsorban g¼tai magyar 

csal§dot, azaz 314 szem®lyt telep²tettek a kºzs®gbe, megbontva ezzel a t®rs®gben XVIII. 

sz§zad ·ta l®tezŖ szlov§k etnikum egys®g®t.  

 

 



 112 

20. §bra: A Csehszlov§ki§b·l Medgyesegyh§z§ra §ttelep¿lŖk sz§madata 1947-ben.363 

 

Szerelv®ny sz. Indul§s Csal§dok  

sz§ma 

Szem®lyek 

sz§ma 

Ćllom§s 

A/B-48,49,51-3-15 sz. 1947. j¼nius 22. 23 97 Medgyesegyh§za 

A/B-50-3-15 sz. 1947. j¼nius 23. 16 58 Medgyesegyh§za 

A/B-61-3-15 sz. 1947. j¼lius 2. 17 68 Medgyesegyh§za 

A/B-48,49,50,60,62-

3-15 sz. 

1947. j¼lius 3. 18 72 Medgyesegyh§za 

A/B-62,63-3-15 sz. 

A/B-79-818 sz. 

1947. j¼lius 4. 3 19 Medgyesegyh§za 

¥sszesen  77 csal§d 314 szem®ly  

 

A G¼t§r·l Medgyesegyh§z§ra, 5 transzporttal ®rkezŖk ing·s§ga, hasonl· ®rt®ket mutat 

a Csehszlov§ki§ba 8 transzporttal kitelep¿lŖ medgyesegyh§zi szlov§kok ing·s§g§val. Az 

§llat§llom§nyn§l megfigyelhetŖ, hogy egyes fajokb·l pl.: ty¼k, kacsa, liba, hasonl· mennyis®g 

ker¿lt elsz§ll²t§sra, viszont egyes §llatt²pusok a g¼tai magyarok ing·s§gaik kºzt egy§ltal§n 

nem szerepeltek, mint az ang·ra ny¼l, galamb, kecske, juh, ¿szŖ, m®n, melynek oka a 

kor§bban eml²tett gazdas§gi hagyom§nyoknak kºszºnhetŖ. A gazdas§gi felszerel®s tºbbs®g®t, 

ebben az esetben is az eke, a kocsi, a szekerek, a k®zi dar§l·k, a boron§k, a v§g·eszkºzºk 

alkott§k, viszont a vetŖg®pen k²v¿l m§s g®pi eszkºz nem tal§lhat· a list§n (4. f¿ggel®k). A 

lev®lt§ri forr§sokb·l az is kider¿l, hogy 1947-ben G¼t§r·l nem telep¿lt §t iparos a kºzs®gbe. 

VI.1.1.2 Az 1947-ben Medgyesegyh§z§r·l kitelep¿lŖk sz§madatai 

 1947 augusztus§ban, azonban Magyarorsz§gr·l is ¼jra megindultak az §ttelep¿lŖ 

szerelv®nyek. Ebben a h·napban a t·tkoml·si kºrzet homog®n szlov§k lakoss§g¼ falvai 

ker¿ltek sorra, mint Nagyb§nhegyes, Csan§dalberti, Ambr·zfalva. A szarvasi kºrzetbŖl, 

CsabacsŤdrŖl ®s Szarvasr·l t§voztak a legtºbben az ®v m§sodik fel®ben.
364

 G¼t§ra az ®v 

m§sodik fel®ben MezŖber®nybŖl, Medgyesegyh§z§r·l, B®k®scsab§r·l illetve a kºrnyezŖ 

telep¿l®sekrŖl indult szlov§k kitelep¿lŖket sz§ll²t· szerelv®ny. 

 

 

 

                                                
363 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 1731/1947. sz§m¼ iratai alapj§n. A lev®lt§ri 

forr§sok, azonban csak tºred®kesen maradtak fenn 1947 ®s 1948-ban, ²gy a kºzs®gbe ®rkezŖk t®nyleges 

sz§madata, enn®l magasabb lehet. 
364 KUGLER 2000. 115. 
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21. §bra: Magyarorsz§gr·l G¼t§ra ind²tott szlov§k kitelep¿lŖket sz§ll²t· szerelv®nyek 1947-ben.365 

 

A hat§r§tl®p®s idŖpontja,  

illetve a kitelep¿lŖk 

lakhelye 

A szerelv®nyek 

sorsz§ma 

A szerelv®nyeken ®rkezŖ 

Csal§dok 

sz§ma 

Szem®lyek  

sz§ma 

1947. 06. 02. ï 1947. 06. 23. 

MezŖber®ny 

S1 81., S1 83., S1 85., 

S1 87., S1 97., S1 99., 

S1 101., S1 103. 

 

233 

 

936 

1947.06.08. ï 1947. 07.01. 

Medgyesegyh§za 

S1 89., S1 91., S1 93., 

S1 94., S1 96., S1 115., 

S1 117. 

 

190 

 

776 

1947. 06. 02. ï 1947. 12. 31. 

Nem G¼t§ra ir§ny²tott 

szerelv®nyeken egy®nileg 

®rkezŖk 

 

 

 

 

  

27 

1947. 10. 28. 

B®k®scsaba, illetve a 

kºrnyezŖ telep¿l®sek 

 

S1 209/a 

 

33 

 

142 

¥sszes²t®s: 16 szerelv®ny 456 1881 

 

 

1947 folyam§n a kitelep¿lni sz§nd®koz· b®k®s-csan§di szlov§koknak n®gyºtºde t§vozott az 

orsz§gb·l, ®s ezen idŖszak alatt mintegy ezer felvid®ki magyar kitelep²t®se is megtºrt®nt. A 

jelentŖsebb sz§mban szlov§klakta helys®gek kºz¿l m§r csak Szarvason ®s B®k®scsab§n 

maradt §ttelep¿l®sre v§r· magyar §llampolg§r.  

A hi§nyos lev®lt§ri forr§sok §ltal ºssze§ll²tott t§bl§zat alapj§n elmondhat·, hogy 

Medgyesegyh§z§n, 1947. j¼nius 7-e ®s 1947. okt·ber 26-a kºzºtt 218 (797 szem®ly) szlov§k 

csal§d ®lt a lehetŖs®ggel ®s a jobb meg®lhet®s rem®ny®ben ºnk®nt elhagyva a telep¿l®st, haz§t 

cser®lve kºltºzºtt az ñikertelep¿l®sreò G¼t§ra, vagy Kom§romba, illetve Rozsny·ra. Kugler 

J·zsef a t®nylegesen kitelep¿lŖk sz§m§t a m§r kor§bban ismertetett t§bl§zat alapj§n 760 fŖben 

hat§rozta meg.  

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
365 ANGYAL 2010. 167-168. 
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22. §bra: Medgyesegyh§z§r·l Csehszlov§ki§ba kitelep¿lŖk sz§madata 1947-ben.366 

 

Szerelv®ny 

sz§ma 

Indul§s Csal§dok 

sz§ma 

Szem®lyek  

sz§ma 

Ćllom§s 

B-56-3-15 sz. 1947. j¼nius 7. 30 105 ? 

B-57-3-15 sz. 1947. j¼nius 9. 31 131 ? 

B-58-3-15 sz. 1947. j¼nius 10. 33 103 ? 

B-59-3-15 sz. 1947. j¼nius 11. 27 114 ? 

B-60-3-15 sz. 1947. j¼nius 12. 26 110 ? 

B-61-3-15 sz. 1947. j¼nius 28. 30 113 ? 

B-62-3-15 sz. 1947. j¼nius 29. 22 71 ? 

B-63-3-15 sz. 1947. j¼nius 30. 15 46 ? 

S-15025 sz. 1947. okt·ber 16.  1 ? 

S-15027 sz. 1947. okt·ber 20.  1 ? 

S-15028 sz. 1947. okt·ber 24.  1 ? 

S-15029 sz. 1947. okt·ber 26.  1 ? 

¥sszesen  218 csal§d 797 szem®ly  

 

A B-56-3-15-ºs szerelv®nytŖl a B-63-3-15-ºs szerelv®nyig pontos kimutat§s k®sz¿lt, a 

kitelep¿lŖ csal§dok magukkal vitt ing·s§gair·l: §llat§llom§ny§r·l, gazdas§gi felszerel®s®rŖl 

(5. f¿ggel®k). A t§bl§zatb·l kider¿l, hogy a kivitt §llat§llom§ny tºbbs®g®ben sert®sbŖl, ang·ra 

ny¼lb·l, lib§b·l, kacs§b·l, ty¼kb·l ®s galambb·l, kis sz§mban teh®nbŖl, ¿szŖbŖl, borj¼b·l, 

kanc§b·l, her®ltbŖl, csik·b·l, kecsk®bŖl, juhb·l ®s minim§lis sz§m¼ bik§b·l, ºkºrbŖl, tin·b·l 

®s m®nbŖl. A gazdas§gi felszerel®s tºbbs®g®t eke, kocsi, szekerek, k®zi dar§l·k, boron§k, 

v§g·eszkºzºk ®s kev®s sz§m¼ g®pi eszkºzºk alkott§k. A kºzs®gbŖl ugyanakkor t§vozott 1 

§cs, 1 asztalos, 1 bogn§r, 1 b§dogos, 4 cip®sz, 1 kov§csmŤhely.
367

 

VI.1.2  Ki- ®s betelep²t®sek 1948-ban  

 1948 tavasz§t·l a magyarorsz§gi szlov§kok egyre kevesebb ®rdeklŖd®st mutattak az 

§tkºltºz®s ir§nt. Gyakran elŖfordult, hogy az §ttelep¿l®sre jelentkezŖ csal§doknak a fele, 

harmada sem ®lt az egyezm®ny ny¼jtotta lehetŖs®gekkel.
368

 Lev®lt§ri kutat§saim mindezt 

al§t§masztj§k Medgyesegyh§za kºzs®g®ben is, hiszen az 1947, 1948-ban vizsg§lt iratanyagok 

a Szlov§ki§ba tºrt®nŖ kitelep¿l®stŖl val· visszal®p®srŖl tan¼skodnak.
369

 A szlov§k f®l a 

visszal®p®sek ellen®re, az ikres²t®si ²vek alapj§n, folyamatosan jelºlte ki ®s ind²totta ¼tnak a 

                                                
366 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 1731, 2861/1947. sz§m¼ iratai alapj§n. 
367 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 1731, 2861/1947. 
368 KUGLER 2000. 115. 
369 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 1739/1947. T·th Obsutsz J§nos medgyesegyh§zi 

lakos szlov§k kitelep¿l®srŖl val· visszajelentkez®se 
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magyar csal§dokat, a paritas elve, ²gy ism®t felborult.
370

  A magyar §ttelep²t®si korm§nybiztos 

a k¿l¿gyminiszterrel egyet®rt®sben, ez®rt 1948. j¼nius 12-®n felf¿ggesztette a lakoss§gcser®t. 

A ny§r folyam§n azonban ¼jb·l t§rgyal·asztalhoz ¿lt a k®t ®rdekelt f®l. A csehszlov§kok 

term®szetesen az ºsszes, §ttelep¿l®sre v§r· ®s a sz§nd®ka mellett kitart· szlov§k 

§tkºltºztet®s®t szorgalmazt§k. Magyarorsz§g 10 ezer tov§bbi, az V. cikkely szerinti ®s 

csal§dtagjaival egy¿tt kºr¿lbel¿l 5 ezer ñh§bor¼s bŤnºsò (VIII. cikkely szerinti) felvid®ki 

magyar befogad§s§t v§llalta 1948. december v®g®ig. 1948 Ŗsz®n elsŖsorban B®k®scsab§t ®s 

kºrny®k®t hagyta el jelentŖsebb sz§m¼ kitelep¿lt. A m§sik k®t d®lkelet-alfºldi kºrzetben 

ekkorra m§r fŖk®nt azok maradtak, akiknek §tkºltºz®s®t kor§bban valamilyen csal§di vagy 

szervez®si ok megakad§lyozta.
371

  

VI.1.2.1 Medgyesegyh§z§r·l 1948-ban kitelep¿lŖk sz§madatai 

 Medgyesegyh§za kºzs®gbŖl, a lev®lt§ri forr§sok szerint 1948. m§jus 6-§n d®lut§n 16 

·rakor, a 63-3-15 sz. szerelv®nnyel 11 szem®ly telep¿lt ki, akiket a szomsz®d kºzºss®g 

kitelep¿lŖivel egy¿tt sz§ll²tottak. A lev®lt§ri forr§sok alapj§n, az al§bbi t§j®koztat§st kapjuk a 

magukkal vitt vagyonukr·l, melyek kºzºtt 2 db kanca, 2db her®lt, 1 db m®n, 3 db csik·, 21 db 

teh®n, 2 db ¿szŖ, 1 db ºkºr, 1 db borj¼, 5 db kecske, 54 db sert®s, 121 db liba, 47 db kacsa, 11 

db pulyka, 1515 db ty¼k, 42 db galamb, 5 db ny¼l, 5 db kocsi, 10 db eke, 3 db ekekap§t, 7 db 

borona, 1 db r®pav§g·, 1 db dar§l·, 1 db morzsol· szerepelt.
372

 Az 1948-as iratanyagb·l 

®rtes¿l¿nk arr·l is, hogy a ki-®s §ttelep²t®s ®vei alatt, h§ny kiskor¼ hagyta el a kºzs®get, hogy 

az elºlj§r·s§g a csehszlov§kiai gy§mp®nzt§ri kºvetel®seket teljes²teni tudja. Az §ttelep¿lt 

kiskor¼ak: Bencsik P§l, Bencsik J§nos, Bencsik Ilona, Bencsik Judit, Csjernyik Mih§ly, 

G§bor Andr§s ®s G§bor Gyºrgy, M§t® M§ria, Zsibrita J§nos, Zsibrita M§ria, Zahor§n M§ria. 

A betelep¿lt magyar lakoss§got figyelmeztetve, hogy azon csal§dok, akiknek csal§dtagjai 

Csehszlov§ki§ban gy§mhat·s§gi nyilv§ntart§sban §llottak (kiskor¼, gondnokolt), azok a r§juk 

vonatkoz· iratokkal egy¿tt 8 napon bel¿l jelentkezni¿k kell a kºzs®gi fŖjegyzŖi irod§ban.
373

 

                                                
370 KUGLER 2000. 115. 
371 KUGLER 1996. 49. 
372 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 1948/ . Csehszlov§k kitelep¿l®s Medgyesegyh§za 

kºzs®gbŖl 
373 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 802/1948. Magyar-csehszlov§k iratcsere gy§mi 

p®nzt§r§nak elŖk®sz²t®se 
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1948 j¼nius§ban ker¿lt sor az §ttelep²tett ºnkorm§nyzati alkalmazott, N®meth Gyula kºzs®gi 

irodatisztnek Medgyesegyh§za elºlj§r·s§g§hoz val· felv®tel®re.
374

 

VI.1.2.2 G¼t§r·l 1948-ban §ttelep¿lŖk sz§madatai 

A magyarorsz§gi §ttelep²t®sek is folytat·dtak, ²gy ker¿lt sor 1948-ban, tºbb az SZNT 

33/1945 sz§m¼ rendelet®nek 1-4Ä-a alapj§n el²t®lt szem®ly §ttelep²t®s®re Magyarorsz§gra. Az 

elsŖ 14 g¼tai csal§dnak, 1948. §prilis 14-®n k®zbes²tett®k az §ttelep²t®srŖl sz·l· v®gz®seket. 

tov§bbi 2, n®pb²r·s§gi ²t®lettel s¼jtott g¼tai, valamint 3, kv·t§ba besz§m²tott megyercsi 

csal§ddal kieg®sz¿lve, ºsszesen 20 csal§d ker¿lt egy transzportba. Az Ma 274/a sz§m¼ 

transzport 93 szem®llyel §prilis 19-®n l®pte §t P§rk§ny-Szob kºzºtt a hat§rt. Tov§bbi 

transzportok indultak g¼tai csal§dokkal szeptember 18-§n, december 14-®n ®s december 19-

®n. Ebben az ®vben ºsszesen 37 csal§dot, 153 szem®lyt telep²tettek §t G¼t§r·l. JelentŖs 

r®sz¿k, az egyezm®ny VIII. cikkelye ®rtelm®ben, mint el²t®lt t§vozott. A Ăh§bor¼s bŤnºsºkò 

tºbbs®ge a D jelz®sŤ szerelv®nyekkel t§vozott. Az R jelz®sŤ szerelv®nyeken elsŖsorban a 

csal§degyes²t®s c²men §ttelep¿lŖket sz§ll²tott§k.
375

 Angyal B®la kutat§sai szerint, G¼t§r·l az 

utols· szem®ly, aki a lakoss§gcsere keret®n bel¿l telep¿lt §t Magyarorsz§gra, a nagyszigeti 

Szab· J§nos volt ºttag¼ csal§dj§val, akik az R.17. 4-3 R transzporttal ï 1948. december 19-®n 

t§voztak.
376

  

 

23. §bra Az 1948-ban G¼t§r·l Magyarorsz§gra §ttelep²tettek sz§ma.377 

 

SZERELV£NY 1948. CSALĆD SZEM£LY ĆLLOMĆS 

Ma 274/a. §prilis 19. 17 71 MezŖber®ny 

D-2. szeptember 18. 6 24 ? 

R-17-18. december 14. 13 41 ? 

R-17. 4-3-R. december 19. 1 5 ? 

¥sszesen  37 141  

 

G¼t§r·l Medgyesegyh§z§ra 1948-ban, a hi§nyos lev®lt§ri forr§sok miatt nem lehet 

tudni, hogy §ttelep²tettek-e szem®lyeket. MezŖber®nybe az MA 274/A szerelv®nnyel 1948. 

§prilis 20-§n 17 csal§d, azaz 71 szem®ly ®rkezett, kiknek nagy r®sz®t tany§n helyeztek el, 

                                                
374 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 2367/1948. N®meth Gyula a Csehszlov§k- 

Magyar lakoss§gcsere egyezm®ny alapj§n Medgyesegyh§za kºzs®gbe telep²tett kºzs®gi irodatiszt szolg§latba 

§ll²t§sa 
375 KUGLER 1996. 70. 
376 ANGYAL 2007. 65. 
377 ANGYAL 2007. 65. 
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rosszabb anyagi kºr¿lm®nyek kºz®, mint G¼t§n, ez®rt a fºldhivatali iratok alapj§n 2 csal§d 

k®rte a telepcser®t, azaz a Medgyesegyh§z§ra val· §ttelep²t®s¿ket.
378

  

 

24. §bra: A MezŖber®nybŖl §tkºltºzŖ k®t g¼tai csal§d.379 

 

 

A telepcser®t k®rŖ k®t Kiss csal§d kºz¿l az egyik felmenŖim csal§dja volt. (15. mell®klet) 

Anyai §gon a d®dsz¿leim, Kiss K§lm§n ®s Kiss K§lm§nn®, sz¿letett Forr· Margit (34. 

mell®klet), fiuk Kiss Ferenc ®s csal§dja (38. mell®ket) k®r®s®re miut§n megtudt§k, hogy 

rokonaik, ismerŖseik nagy r®sz®t Medgyesegyh§z§ra telep²tett®k, hivatkozva a 

MezŖber®nyben kapott tanya rossz §llapot§ra, ¿res h§zak megl®t®re Medgyesegyh§z§n, 

k®relmezt®k a telep¿l®sre val· §thelyez®s¿ket, melyre a korabeli csal§di iratok szerint 1948 

okt·ber®ben ker¿lt sor. ĂKiss tat§®k, elŖszºr MezŖber®nybe mentek, de azt§n Ŗk elgy¿ttek 

onnan, mert h§t az ºsszes g¼tai ºsmerŖs, az utcabeliek mind itt v·tak Medgyesen, meg m®g 

ugye Pitvaroson.ò
380

 ĂK¿lºnben mi nem is ide gy¿tt¿nk, hanem MezŖber®nybe, minket oda 

tettek le egy tany§ra, cakli-pakli mindenest¿l. (é) Onn®t eljºtt¿nk, azt hiszem okt·berbe, mer 

a Feri b§ty§d j§rk§lt aszt§n, Ŗ aszonta, hogy itt nem marad, mert szabad v§laszt§s volt azt 

tudom. Az meg volt engedve, hogy ha nem olyan kºr¿lm®nyekbe tesznek le, mint amilyet 

gondoltak, mer h§t lehetett h§zat v§lasztani. Azt§n itten h§t nagyon sok g¼tai volt akkor, mert 

                                                
378 B®ML MĆK Fh. Ir. XXIV. 201.h./171. Felvid®krŖl §ttelep¿ltek tºrzskºnyve. 
379 BML MĆK Fh.Ir. XXIV.201.h/171. iratai alapj§n. 
380 ºzv. Kiss L§szl·n® kºzl®se 

N£V SZ¦LET£SI 

£V 

FELEKEZET  FOGLALKOZĆS ANYJA NEVE  KIRENDELTS£G 

Kiss K§lm§n II. 1897 r·mai 

katolikus 

cukorka, paprika 

kereskedŖ 

Hadasi Zs·fia MezŖber®ny 

Kiss K§lm§nn® 

Balogh Julia 

1896 r·mai 

katolikus 

h§ztart§sbeli Bucsai Regina  

Rajos L§szl·n® 

Balogh Gizella 

1903 r·mai 

katolikus 

h§ztart§sbeli Bucsai Regina  

ºzv. Balogh 

Lajosn® 

1863 r·mai 

katolikus 

- Szab· Roz§lia  

Kiss K§lm§n I. 1893 r·mai 

katolikus 

fºldmŤves Anda Eleon·ra MezŖber®ny 

Cs§rda tanya 174 

Kiss K§lm§nn® 

Forr· Margit 

1895 r·mai 
katolikus 

h§ztart§sbeli Bucsai Em²lia  

Kiss Ferenc 1919 r·mai 

katolikus 

fºldmŤves Forr· Margit  

Kiss Ferencn® 

Sz®pe M§ria 

1923 r·mai 

katolikus 

h§ztart§sbeli GŖgh Paulina  

Kiss Margit  1944 r·mai 

katolikus 

- Sz®pe M§ria  
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itt nagyon sok g¼tai volt Medgyesen, akik onnan val·k voltunk. Azt§n addig szaladg§lt a 

j§r§sra, MezŖber®nybe meg Medgyesre, azt§n h§t kiv§lasztotta ezt a h§zat, azt§n adtak 

j§rmŤvet, bevagon²roztak, ugyan¼gy bepakoltak a vagonba, azt§n raktak itt ki.ò
381

 

VI.1.3 A ki- ®s betelep²t®sek sz§madatainak ºsszegz®se 

 1947. §prilis 10-e ®s 1948. december 21-e kºzºtt mintegy 23 ezer szlov§k (sz§rmaz§s¼ 

vagy nemzetis®gŤ) magyar §llampolg§r hagyta el a D®lkelet-Alfºldet. A hely¿kre ®rkezŖ 

felvid®ki magyarok sz§ma azonban m®g a 9 ezret sem ®rte el. E k®t ®vben a kitelep²t®sek 

majdnem fele B®k®s ®s Csan§d megy®bŖl tºrt®ntek. A betelep¿lŖ magyaroknak pedig 

kºr¿lbel¿l ºtºd®t helyezt®k el D®lkelet-Alfºldºn. B®k®s ®s Csan§d megye a lakoss§gcsere 

utols· szakasz§ban viszonylag kev®s csal§dnak tudott otthonteremt®si lehetŖs®get k²n§lni.
382 

A csereegyezm®ny keret®ben B®k®s megy®ben 1.378 csal§d, Csan§d megy®ben 781 csal§d 

telepedett le. Harmincn§l tºbb csal§d ker¿lt tºbbek kºzºtt B®k®scsab§ra, Szarvasra, 

T·tkoml·sra, Budakeszire, Budaºrsre, P·ra, Pusztav§mra, Vask¼tra, B§csalm§sra, 

P®csv§radra, Dunabogd§nyba, Soroks§rra, Ny²regyh§z§ra, Barcsra, Csan§dalbertibe, 

Medgyesegyh§z§ra, Elekre, Kondorosra, Mosonszentj§nosra ®s Rajk§ra.  

 

25. §bra: A lakoss§gcsere-egyezm®ny keret®ben letelep²tett csal§dok megy®nk®nti sz§ma.383 

                                                
381 ºzv. Kiss Ferencn® elmond§sa alapj§n. 
382 KUGLER 1996. 50. 
383 SZABč 1991.63. 

Megye Csal§dok sz§ma  Megye Csal§dok sz§ma 

Aba¼j  

Baranya 

B§cs-Bodrog 

B®k®s  

Bihar  

Borsod-Gºmºr  

Csan§d  

Csongr§d 

Fej®r  

GyŖr-Moson  

Hajd¼  

Heves  

J§sz-Nagykun-Szolnok  

2  

2 260  

603  

1 378  

1  

41  

 781  

2  

544  

215  

8  

14  

7  

 Kom§rom-Esztergom  

N·gr§d  

Pest-Pilis-Solt Kiskun  

Somogy  

Sopron  

Szabolcs  

Szatm§r-Bereg  

Tolna  

Vas  

Veszpr®m  

Zala  

Zempl®n  

335  

90  

189  

1 085  

92  

297  

3  

1 984  

51  

812  

12  

15  

¥sszesen: 12 528 csal§d 
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Az 1947 ï ®s az 1948-as §ttelep²t®sek sor§n v®geredm®nyben, Kugler J·zsef kutat§sai 

§ltal ºssze§ll²tott t§bl§zat szerint, 472 g¼tai csal§dot, azaz 2026 szem®lyt, telep²tettek 

Magyarorsz§g k¿lºnbºzŖ telep¿l®seire.  

 

26. §bra: A B®k®s ®s Csan§d megy®be telep²tett felvid®ki magyarok kor§bbi lak·helyei.384 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pitvarosra 176 csal§dot, azaz 768 szem®lyt, MezŖber®nybe 141 csal§dot, azaz 612 

szem®lyt, Medgyesegyh§z§ra 78 csal§dot, azaz 323 szem®lyt, Kondorosra 37 csal§dot, azaz 

155 szem®lyt, T·tkoml·sra 28 csal§dot, azaz 119 szem®lyt, B®k®scsab§ra 7 csal§dot, azaz 31 

szem®lyt, egy®b telep¿l®sekre 5 csal§dot, azaz 18 szem®lyt.
385

 

 

27. §bra: A g¼tai csal§dok elhelyez®se B®k®s ®s Csan§d megy®ben, az 1947-48-as §ttelep²t®sek sor§n.386 
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386 Kugler J·zsef t§bl§zata alapj§n. KUGLER 2000. 202. 

TELEP¦L£S CSALĆD SZEM£LY 

Pitvaros 176 768 

MezŖber®ny 141 612 

Medgyesegyh§za 78 323 

Kondoros 37 155 

T·tkoml·s 28 119 

B®k®scsaba 7 31 

Egy®b telep¿l®sek 5 18 

¥sszesen  472 2026 
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A Kugler J·zsef §ltal ºssze§ll²tott t§bl§zatb·l kider¿l, hogy 78 csal§dot, azaz 323 szem®lyt 

telep²tettek G¼t§r·l a kºzs®gbe, azonban ehhez jºn m®g 32 szem®ly, akik egy®b szlov§kiai 

telep¿l®srŖl ®rkeztek, ez®rt a t®nylegesen kitelep¿ltek sz§m§t 355 szem®lyben hat§rozta 

meg.
387

 Elt®rŖ sz§madatokhoz jut Karsai Mih§ly helyi tan²t·, helytºrt®net²r·, aki szerint 84 

magyar csal§dot, azaz 362 szem®lyt telep²tettek a kºzs®gbe, G¼t§r·l 80 csal§dot, azaz 340 

szem®lyt, Kom§romb·l 2 csal§dot, azaz 12 szem®lyt, Rozsny·r·l, pedig 2 csal§dot, azaz 10 

szem®lyt.
388

 A lev®lt§ri kutat§saim alapj§n ºssze§ll²tott t§bl§zatokat ºsszegezve viszont, 1947 

®s 1948-ban hivatalosan, ºsszesen 77 csal§dot, azaz 323 szem®lyt telep²tettek G¼t§r·l 

Medgyesegyh§z§ra. Ezen sz§madatok, azonban nem tartalmazz§k az §ttelep²t®sek ut§n tºrt®nt 

telep¿l®scsere §ltal bekºltºzºtt, tov§bb§ a nem hivatalos ¼ton ®rkezŖ szem®lyeket, csal§dokat, 

illetve hogy tºbb egy¿tt ®lŖ gener§ci·t egy csal§dn®v alatt t¿ntettek fel, ez®rt a helyi lakosok, 

Forg· P§l, Forg· P§ln®, ®s Valyuch J§nosn® kutat§sai alapj§n 98 §ttelep²tett csal§dnevet 

gyŤjtºttek ºssze.
389

 (6. f¿ggel®k) 

A lakoss§gcser®t a k®t f®l elt®rŖen ®rt®kelte. ĂAz bizonyos, hogy a kitelep¿lt, mintegy 

100 ezernyi magyarorsz§gi szlov§k nyeres®get jelent az anyanemzet sz§m§ra, mert a 

szlov§ks§gban val· magmarad§sa ott biztos²tva van. De az is bizonyos, hogy a 

legºntudatosabb magyarorsz§gi szlov§k elem kivonul§s§val az itt marad· szlov§ks§g 

l®tsz§mban ®s ®letk®pess®gben annyira meggyºng¿lt, hogy tov§bbi magyarosod§sa a magyar 

§llam minden t§mogat§sa ellen®re is nehezen §ll²that· meg. A lakoss§gcser®vel 

kapcsolatosan is elmondhat·, hogy amit a szlov§ks§g megnyert a r®ven, azt elvesz²tette a 

v§mon.ò
390

 

VI.2 Az ¼j otthon, Medgyesegyh§za 

VI.2.1 A leteleped®s kºr¿lm®nyei 

A kºzs®gi (v§rosi) elºlj§r·s§gokat a korm§nybizotts§g illet®kes kirendelts®ge ®rtes²tette 

a v§rhat· ki- ®s betelep¿l®s idŖpontj§r·l ®s a hozz§kapcsol·d· tennival·kr·l. Az ®rintett 

telep¿l®seken a p§rtok, a tºmegszervezetek, az egyh§zak ®s a kºzigazgat§sban dolgoz·k 

k®pviselŖbŖl ¼gynevezett fogad·bizotts§g alakult. A meg®rkez®skor rºvid ¿nneps®g 

keret®ben m§r a vas¼t§llom§son ¿dvºzºlt®k a kºzs®g ¼j polg§rait. A betelep¿lŖket sz§ll²t· 

                                                
387 KUGLER 2000. 202. 
388 KARSAI 1996. 87-88. 
389 A n®vsort Forg· P§ln® ®s Valyuch J§nosn® §ll²totta ºssze, Medgyesegyh§za lak·inak seg²ts®g®vel, melyet 

rendelkez®semre bocs§tottak. 
390 DEDINSZKY 1993. 35. 
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szerelv®nyekrŖl igen rºvid idŖ (f®l- egy nap) alatt kellett kirakodni, azonban m®g ²gy is 

elŖfordult, hogy az egym§s ut§n ®rkezŖ vonatok egy-k®t napig valamelyik szomsz®dos 

vas¼t§llom§son v§rakoztak. ElsŖsorban a lak·h§zakat, tany§kat osztott§k el a felvid®ki 

csal§dok kºzºtt. A vagonokb·l lovas kocsikkal ®s teheraut·kkal fuvarozt§k az ing·s§gokat a 

gazd§k ®s a MĆK alkalmazottai a csal§dok sz§m§ra kijelºlt h§zakba, lak§sokba.
391

 

Visszaeml®kezŖim ²gy sz§moltak be Medgyesegyh§z§n val· meg®rkez®s¿krŖl: ñAz 

§llom§son zenesz·val ®s eb®ddel fogadtak minket, majd rºgtºn odaadt§k nek¿nk a kulcsokat, 

majd teheraut·val, ingyen elvittek a h§zhoz minket.ò
392

 ĂMinket nem fogadtak az §llom§son, 

csak oda§lltak nagy teheraut·val pakolni, azt§n odavittek minket a kapott h§zhoz, de h§t 

kicsike h§z volt, ¼gy bŖv²tett¿k ki k®sŖbb.ò
393

  

A felvid®ki magyarok letelep²t®s®t az 5300/1947. M. E. sz§m¼ rendeletek szab§lyozta 

r®szletesen. A rendelet alkot·i az ¼j §llampolg§rok meg®lhet®s®t, k®t forr§sb·l pr·b§lt§k meg 

elŖteremteni. Egyr®szt a haz§nkat ºnk®ntesen elhagy· szlov§kok ingatlanjait, m§sr®szt pedig 

a magyarorsz§gi n®metek elkobzott javait haszn§lt§k fel e c®lra. A rendelet ®rtelm®ben, az 

§ttelep¿lŖk meg®rkez®s®vel egyidejŤleg, minden ®rdekelt kºzs®gben telep²t®si bizotts§got 

hoztak l®tre. A betelep²t®sben ®rintett kºzs®gekben, a j§r§si fŖjegyzŖ (polg§rmester) kºteles 

volt kºzs®genk®nt, egy-egy kellŖ helyi ®s szakismerettel rendelkezŖ szem®lyt a telep²t®si 

bizotts§gba kellŖ idŖben kijelºlni, s ennek nev®t, foglalkoz§s§t ®s pontos lakc²m®t a 

korm§nybiztossal kºzºlni. A telep²t®si bizotts§g feladata a telep²t®s hely®re ®rkezett 

§ttelep²tettek gondoz§sba v®tele ®s elhelyez®se volt. A telep²t®si bizotts§g a lelt§roz· 

bizotts§gt·l §tvett lelt§r alapj§n, a rendelkez®sre §ll· lak·h§zakat, valamint ezekkel egy¿tt a 

gazd§lkod§s tov§bbvitel®hez sz¿ks®ges ®lŖ ®s holt gazdas§gi felszerel®st, term®nyk®szletet, 

tov§bb§ a h§ztart§si, felszerel®si ®s egy®b vagyont§rgyakat az §ttelep²tetteknek ï r®szletesen 

elk®sz²tett terv alapj§n, a rendelkez®sre §ll· mezŖgazdas§gi ingatlanokat a letelep²tettek 

birtok§ba adta. Az ideiglenes juttat§sok fel¿lvizsg§lata, a fºldek, mŤhelyek birtokbaad§sa 

szint®n a telep²t®si bizotts§gra h§rult.
394

  

 Az §ttelep¿lŖ 12 528 csal§d leteleped®se a magyarorsz§gi v§rosokban, kºzs®gekben, 

telep¿lt csal§dok sz§m§ra, a gazdas§g ®s a lak·h§zak §tv®tele nem ment zºkkenŖmentesen. A 

                                                
391 KUGLER 2000. 120. 
392 ºzv. Kiss L§szl·n® kºzl®se  
393 K§r§sz Andr§sn® elmond§sa alapj§n 
394 A telep²t®si bizotts§g elnºke a korm§nybiztos kik¿ldºttje, tagjai: a j§r§si fŖjegyzŖ (polg§rmester) §ltal 
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a Fºldmunk§sok ®s Kisbirtokosok Orsz§gos Szºvets®ge helyi szervezet®nek egy-egy kik¿ldºttje. KUGLER 

2000. 120. 
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hazai telep²t®si szervek n®h§ny h®ttel a lakoss§gcsere megkezd®se ut§n sem tudt§k 

marad®ktalanul megoldani a betelep¿lŖk megfelelŖ elhelyez®s®t. A legtºbb probl®ma, a k®t 

f®l ingatlan§nak, vagyoni ®rt®kk¿lºnbs®g®bŖl fakadt. A Csehszlov§ki§ban hagyom§nyos 

paraszti gazd§lkod§st folytat· §ttelep¿lŖ csal§dok tºbbs®ge j·m·dban ®lt. A fºld mennyis®ge 

elegendŖ volt ahhoz, hogy ak§r 7-8 gyermek felnevel®se mellett is j·l meg tudtak ®lni. 5-20 

holdt·l 120 holdig is terjedhetett az a ter¿letnagys§g, amit mŤveltek, ezen fel¿l jelentŖs 

§llat§llom§nnyal ®s mezŖgazdas§gi eszkºzºkkel rendelkeztek.
395

 ĂNek¿nk volt traktorunk, 

cs®plŖg®p¿nk, 8-10 hold fºld¿nk, sok j·sz§gunk, szarvasmarh§nk, ty¼kok, kacs§k, v·t 40 

csal§d m®h¿nk, kap§k, §s·k, kasz§k. Az §llatok kºz¿l sok elpusztult az ¼ton.ò
396

 ĂV·t, akinek 

ott 15 hold fºldje meg 20 hold fºldje v·t meg nagyobb gazd§k m®g tŖl¿nk is, meg fogat v·t 

mindenkinek ugye, lova, tehene ugye abb¼l ®lt mindenki.ò
397

 Ăé Ingatlanunk ®s 20 hold 

fºld¿nk maradt kint. (é) Ez sz§nt· volt. Ezen k²v¿l 3 hold r®t, erdŖ, gy¿mºlcsºs, kisebb 

ter¿letekéò
398

 Medgyesegyh§z§ra val· leteleped®sn®l is probl®m§t, elsŖsorban a megfelelŖ 

lak·h§z ®s gazdas§gi ®p¿letek (ist§ll·k, magt§rak) megtal§l§sa jelentette. A legtºbb felvid®ki 

csal§d kor§bban ºn§ll· (saj§t) h§zban lakott, m²g a kitelep¿lŖ szlov§kok ink§bb csak 

h§zr®szeket hagytak h§tra, melyrŖl a tºred®kesen fennmaradt medgyesegyh§zi telep²t®si 

jegyzŖkºnyvek is tan¼skodnak.
399

 Az ¼j lak·hely¿kºn sz§mukra kiutalt, a h§zaikhoz k®pest 

igen szer®ny h§zakat is rossz, vagy lakhatatlan §llapotban tal§lt§k. A h§zak ®s ist§ll·k 

kicsinyek voltak, a szob§kban hatalmas kemence fogadta Ŗket. Soknak hi§nyzott az ablaka, 

padl·zata. Mell®k®p¿letek nem voltak, a magukkal hozott gazdas§gi felszerel®s a szabad ®g 

alatt rozsd§sodott. A fºldek gazosak, elhanyagoltak voltak, az §ttelep¿l®sre jelentkezŖ 

szlov§kok h·napok ·ta nem mŤvelt®k. Medgyesegyh§z§n 1947-ben m®g nem volt 

villanyvil§g²t§s. A telep¿l®sen tal§lt lak§skºr¿lm®nyek, ®letsz²nvonal, a gazd§lkod§s 

fejletts®ge ®vtizedekkel maradt el att·l, amit G¼t§n megszoktak. G¼ta fejletts®g®t mutatja, 

hogy az elsŖ vil§gh§bor¼ ut§n m§r a szobai kemence fokozatosan kiker¿lt az udvarra vagy a 

kiskonyh§ba, a h§zak ®p²tkez®si anyag§v§ egyre ink§bb az ®getett t®gla v§lt, 1928-ban pedig a 

kºzs®gbe bevezett®k a villanyt.
400

 ĂMink j· h§zat kaptunk, de v·t akik ®pphogy csak elf®rtek 

benne.(é) Azt§n megkapt§k a h§zat, de veszeked®s is v·t, mert nagyobbat szerettek volna. 

(é) Azt§n irigys®g is v·t a szomsz®dok kºzºtt, ha valaki nagyobb h§zat kapott, hogy Ŗneki 

                                                
395 KUGLER 2000. 125-126. 
396 ºzv. Nagy Gyºrgy elmond§sa alapj§n 
397 ºzv. Kiss L§szl·n® visszaeml®kez®se alapj§n 
398 Nagy Ferenc kºzl®se 
399 KUGLER 1996. 58-59.; B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 3964/1948. JegyzŖkºnyv 
400 ANGYAL  1997. 43. 
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mi®rt nem jutott olyan. (é) Olyan is v·t, hogy a szlov§k m®g nem kºltºzºtt ki a h§zb·léò
401 

Mi olyan kis h§zat kaptunk, amibe most vagyunk csak ezt kibŖv²tett¿k. Egy szoba, meg ut§na a 

konyha, meg egy kamraszerŤ. Semmi tºbb itt nem volt. Rosszabb kºr¿lm®nyek kºz® ker¿lt¿nk 

itt, mint G¼t§n.
402

 ĂNem olyan h§zat hagytunk ott, mint amilyet itt kaptunk. A h§z, amit 

kaptunk, fºldes, kis ablakok rajta, a mennyezete nem volt j·, kisgerend§s volt. Villanyvil§g²t§s 

nem volt, ott pedig [G¼t§n] mi 3 szoba, 3 szob§s ºsszkomfortos lak§st hagytunk ott, g®pet, 

traktort, meg t®nyleg minden¿nk megvolt j·sz§g is volt, teh®n, szarvasmarha, ty¼k minden. 

Csak ugye ezek el lettek pocs®kolva az ¼ton megdºglºttek, ugye elhullottak a vonaton, mert 

k®t h®tig utaztak a sz¿leim a vonaton.ò
403

 ĂG¼t§n sokkal jobban ®lt¿nk, h§t ott villany is volt, 

elŖbbre voltak, mint itt. M®g ha h§bor¼ is volt, ott magasabb volt az ®letsz²nvonal.ò
404

  

 Az Ă§ttelep¿lŖkò elhelyez®s®nek megold§s§t hivatott seg²teni a telep¿l®s, hogy 1947 

okt·ber®ben a kºzs®g k®t ¼j utca megnyit§s§t is kezdem®nyezte,
405

 illetve sz§mos k®relem 

®rkezett a helyi hat·s§gokhoz ®p²tkez®si enged®lyek megad§sa,
406

 h§zcsere,
407

 vagy szlov§k 

lak§sok kiutal§sa ¿gy®ben. K®relmezŖk kºzºtt szerepelt ºzv. Schida J·zsefn®, P§lfi B®l§n®, 

Megyeri Istv§nn®, ºzv. B§rdos L§szl·n®, Kvasz Mih§ly, Somlai B®la stb.
408

 A jegyzŖkºnyvek 

olyan esetekrŖl is t§j®koztatnak, hogy a kitelep¿lt medgyesegyh§zi szlov§kok h§zaiba 

ºnk®nyesen bekºltºztek a helyi lakosok, melyet a felvid®ki telepesek meg®rkez®sekor sem 

voltak hajland·k §tadni.
409

  

 A kereskedŖk, iparosok letelep²t®s tov§bbra is gondot okozott. Lak§st ¼gy-ahogy tudtak 

biztos²tani a honi telep²t®si szervek az iparosoknak, kereskedŖknek ®s ®rtelmis®gieknek, az 

elŖbbieknek pedig alkalmank®nt ¿zletet, mŤhelyt is tal§ltak.
410 
A kºzs®g ipartest¿lete is 

igyekezett olyan iparosokat fogadni, akik a kitelep¿ltek tev®kenys®g®t folytatni tudt§k, 

ugyanakkor enged®lyezt®k a kor§bban v®gzett iparos szakma folytat§s§t is.
411 

Medgyesegyh§z§r·l k®t cip®sz, egy kov§cs, egy b§dogos, egy csizmadia, egy bogn§r, egy 
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szobafestŖ, egy szŤcs, egy asztalos ®s temetkez®si v§llalkoz·, egy §csiparos, egy b®rcs®plŖs, 

®s egy vegyeskereskedŖ telep¿lt §t Csehszlov§ki§ba, ²gy elsŖsorban e szakm§k betºlt®s®re 

v§rtak betelep¿lŖket. 

 

28. §bra: A Medgyesegyh§z§r·l Csehszlov§ki§ba §ttelep¿lt iparosok.412 

 

A medgyesegyh§zi jegyzŖkºnyvek sz§mos ipar¿gyi k®relemrŖl tan¼skodnak. Juh§sz Gyºrgy 

eset®ben, mezŖgazdas§gi g®pkeresked®s, Nagy G§bor vegyes, rŖfºs, rºvid§ru keresked®s, 

nyit§si lehetŖs®g®rŖl.
413

 Olyan esetek is elŖfordultak, hogy mŤhelyt, ¿zletet ugyan 

biztos²tott§k, de a termel®s (v§llalkoz§s) beind²t§s§hoz sz¿ks®ges tŖk®t m§r nem siker¿lt 

elŖteremteni sz§mukra. A korm§nybizotts§g §ltal ny¼jtott n®h§ny sz§z forintos hitel, vagy 

kºlcsºn, csak a legritk§bb esetben volt el®g, e kor§bban m§r nagyr®szt kifosztott r®teg 

gazdas§gi tev®kenys®g®nek ¼jrakezd®s®hez. Sz§mos egykor igen j·m·d¼, nagy m¼lt¼, iparos- 

®s kereskedŖfam²lia kil§t§stalanul ®s elkeseredetten sodr·dott a trianoni orsz§gter¿leten 

B®k®scsab§t·l Szombathelyig, Ny²regyh§z§t·l P®csig, a meg®lhet®s rem®ny®ben.
414

  

VI.2.2 Az §ttelep¿ltek nyilv§ntart§sa 

 Az §ttelep¿ltek nyilv§ntart§sa sem ment zºkkenŖmentesen. M§r 1947-ben sz§mos 

panasz ®rkezett a MĆB-hoz, hogy a hat§r§llom§si kirendelts®gek §ltal ki§ll²tott szem®lyi 

nyilv§ntart· lapokat, az ¼gynevezett k®k lapokat, a kºzs®gi elºlj§r·s§gok egy r®sze, az 

                                                
412 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 199/1948. Csehszlov§ki§ba §ttelep¿lt illetve 
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SORSZĆM CSEHSZLOVĆKIĆBA 

ĆTTELEP¦Lŕ IPAROSOK NEVE 

FOGLALKOZĆSA 

1 Hojcska Andr§s cip®sz 

2 Komora S§muel kov§cs 

3 L§ng Vilmos b§dogos 

4 Likerecz M§ty§s csizmadia 

5 M§t® J§nos cip®sz 

6 Mochn§cs J§nos bogn§r 

7 Murzsicz Gyºrgy szobafestŖ 

8 Unyatyinszky J§nosn® szŤcs 

9 Zsil§k Mih§ly asztalos ®s temetkez®si v§llalkoz· 

10 Pribojszky M§ty§s §csiparos 

11 Kokavecz Gyºrgy b®rcs®plŖs 

12 Krn§cs P§l vegyeskereskedŖ 
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§ttelep¿lŖk jelentkez®sekor nem l§ttamozta, vagy bevonta, holott az ®rv®nyes²t®s ut§n, ezen 

szem®lyi nyilv§ntart· lapokat a jogosultnak vissza kellett volna adnia, mindezt n®h§ny 

esetben az adatkºzlŖim is megerŖs²tett®k.
415

 ĂNek¿nk nincs meg a szem®lyi lapunk mi nem 

kaptuk vissza, odaadtuk amikor ®rkezt¿nk.ò
416

 1947 szeptember®ben, pedig olyan rendelet 

l®pett ®letbe, hogy ezen nyilv§ntart· lapokat a Csehszlov§ki§b·l §ttelep¿lt magyaroknak be 

kellett ny¼jtania a kºzs®gi elºlj§r·s§gnak, mely ezut§n igazolv§nnyal l§tta el Ŗket. A k®k 

igazolv§nyuk z§rad®kol§sa ut§n, mint menek¿ltek lettek nyilv§ntartva.
417

 A kºzs®gi 

elºlj§r·s§gokat, utas²tott§k annak ºssze²r§s§ra is, hogy 1945. janu§r 1-e ·ta, h§ny szem®ly 

®rkezett a telep¿l®sre Csehszlov§ki§b·l, az al§bbi szempontok szerint: 

1.  sorsz§m, 

2.  n®v 

3.  sz¿let®si ®v 

4.  csehszlov§k ter¿leten volt lakc²me, helyis®g, utca, h§zsz§m 

5.  Hol volt a menek¿lt §lland· lak·helye 1938. november 2-§n? 

6.  K®nyszer²tŖ okok miatt hagyta el Csehszlov§kia ter¿let®t? 

7.  Ha igen, a k®nyszer²tŖ ok t¿zetes megjelºl®se. 

8.  Mikor ®s honnan menek¿lt, csehszlov§k ter¿letrŖl Magyarorsz§gra?418
 

 Azokat a szlov§kiai magyarokat, akiket a lakoss§gcsere-egyezm®ny keret®ben 

telep²tettek §t ®s a sz¿ks®ges h§rom dokumentummal rendelkeztek, mint a Ăfeh®r lapò, Ăk®k 

lapò ®s a vagyonlelt§r, §ttelep²tettnek minŖs²tett®k. 

VI.2.3 Az §ttelep¿ltek anyagi juttat§sai 

 Az ¼j §llampolg§rok meg®lhet®s®t k®t forr§sb·l pr·b§lt§k meg elŖteremteni a rendelet 

alkot·i, egyr®szt a haz§nkat ºnk®nt elhagy· szlov§kok §ltal h§trahagyott, m§sr®szt a 

magyarorsz§gi n®metek elkobzott javait haszn§lt§k e c®lra. T®rs®g¿nkben elsŖsorban az 

elŖbbi m·don lehetett megoldani a felvid®ki csal§dok letelep²t®s®t, Medgyesegyh§za eset®ben 

is, ahol a n®metek ing·s§g§nak §llami tulajdonba v®tel®re nem ker¿lt sor.
419

 Az 

§ttelep²tetteknek minŖs¿lŖk, k§rp·tl§sban r®szes¿ltek a Szlov§ki§ban h§trahagyott fºldjeik®rt.  
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 A mezŖgazdas§gi ingatlan juttat§s§nak maximum§t 15 kat. holdban jelºlte meg az 

1945/600. sz§m¼ miniszterelnºki rendelet. Egy ig®nyjogosultnak juttatott sz§nt·fºld ®s r®t 

egy¿ttv®ve a 15 kat. holdat, kert ®s szŖlŖ egy¿tt v®ve a 3 kat. holdat nem haladhatta meg. A 

Tan§cs a 15 holdas ï kiv®telezettekn®l 25 holdas ï felsŖ hat§r alkalmaz§s§t csak a gyeng®bb 

minŖs®gŤ fºldek kioszt§s§n§l ®s csak az ¼gynevezett teljes jog¼ (nŖs, nagyobb csal§d¼) 

ig®nylŖk r®sz®re tartotta indokoltnak. Ekkora ter¿letet azonban csak azok kaphattak, akik a 

kor§bbi lak·hely¿kºn, ilyen nagys§g¼ vagy tºbb fºldbirtok ingatlannal rendelkeztek, ha enn®l 

kevesebb volt, akkor a h§trahagyott birtok nagys§ga volt a m®rvad·. A nem a lakoss§gcsere-

egyezm®ny keret®ben §ttelep²tett, ²gy mindh§rom okm§nnyal nem rendelkezŖ, ez®rt 

menek¿ltnek minŖs¿lŖk, csak k¿lºn miniszteri enged®ly alapj§n juthattak fºldtulajdonhoz.
420

 

A fºld n®lk¿li, vagy kev®s fºlddel rendelkezŖ paraszt §ttelep¿lŖkre a fºldreform v®grehajt§sa 

sor§n, az adott telep¿l®sen ®rv®nyes juttat§s m®rt®k®t alkalmazt§k, mely 4-6 hold alap ï ®s 

csal§dtagonk®nt egy hold kieg®sz²tŖ juttat§st jelentett.
421 

 ĂAz ®n ap§m is kapott 7 hold fºldet, 

meg att¼l, azt is n®zt®k, hogy h§nyad§n, h§ny fŖvel van a csal§dfŖ. H§t mink is, v·t a k®t 

sz¿lŖ, meg mink h§rman.ò
422

 ĂFºldeken gazd§lkodtunk, 15 holdon. 5 hold, plusz 

csal§dtagonk®nt 1-1 holdat mŤvelt¿nk, III. kateg·ri§j¼ volt.ò
423

 Az §ttelep²tettek egy r®sze 

azonban, nem volt megel®gedve a juttat§sokkal, melyrŖl az 1948-as kºzs®gi jegyzŖkºnyvek is 

tan¼skodnak, helyt adva a Ăfelsz·lal§soknakò, azaz fellebbez®seknek, mely kºvetkezt®ben az 

al§bbi szem®lyek jutottak tov§bbi, tºbbnyire 6-13 kataszter hold fºldhºz Medgyesegyh§z§n. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
420 B®ML MĆK Fh. Ir. XXIV. 201/a/31 Ćltal§nos iratok/Csehszlov§k ®s n®met telep²t®ssel kapcsolatos iratok. 
421 KUGLER 1996. 55. 
422 ºzv. Kiss L§szl·n® visszaeml®kez®se alapj§n 
423 Nagy Ferenc kºzl®se 
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29. §bra: 1948 szeptember®ben, Medgyesegyh§za kºzs®gbe telep²tett felvid®ki csal§dok fellebbez®s ut§ni 

v®gleges juttat§sa.424 

 

 

  

  

   

 

 

 

 

 Sz§mos esetben, viszont elutas²tott§k a v®gleges²tett juttat§sok fellebbez®se ir§nti 

k®relmet, mondv§n, hogy a telep²t®si bizotts§g §ltal javasolt juttat§sn§l tºbb tulajdont nem 

tudtak a k®relmezŖk igazolni ®s a vagyonºssze²r· ²vek bet®tjeiben felvett ter¿letek, a DIII. 

bet®tben felvett adatokkal megegyeztek, ez®rt a fellebbez®sben felt¿ntetett ter¿letek 

birtok§ban nem voltak, ²gy azokat nem kaphatj§k meg.
425

 A B®k®s megyei kºzs®gekben 

tev®kenykedŖ telep²t®si bizotts§gok jegyzŖkºnyve azonban csak tºred®kesen maradt fenn, 

m²g a ï jelen eset¿nkben vizsg§lt ï Csan§d megyeiek szinte teljesen hi§nyoznak. A 

fennmaradt jegyzŖkºnyvek viszont, egy®rtelmŤen igazolj§k, hogy a D®l-Alfºldre ®rkezŖ 

§ttelep¿ltek §ltal§ban el®gedettek voltak a nekik juttatott fºld minŖs®g®vel, §mb§r a hat§rbeli 

elhelyezked®st, a parcell§k elapr·zotts§g§t alkalmank®nt kifog§solt§k.
426

   

 Hathat·sabb seg²ts®get, azonban csak a t§rsadalom szeg®nyebb r®teg®nek tudtak 

ny¼jtani, a p®nzbeli ®s term®nybeli szoci§lis juttat§sok ®s a m§r eml²tett d®zsmamentes Ŗrl®s 

enged®lyez®s®vel, illetve a b¼zakºtv®nyek kicsit elh¼z·d· kifizet®s®vel. 1947 kar§csony§n 

                                                
424 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 4183/1948. Medgyesegyh§za kºzs®gben telep²tett 

felvid®ki csal§dok v®gleges juttat§sainak elŖk®sz²t®se t§rgy§ban beny¼jtott fellebbez®sek elb²r§l§sa. 
425 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 4139/1948. Medgyesegyh§za kºzs®gbe letelep²tett 

felvid®ki csal§dok v®gleges juttat§sainak elŖk®sz²t®se t§rgy§ban beny¼jtott fellebbez®sek elb²r§l§sa. 
426 KUGLER 2000. 125. 

SORSZĆM N£V KATASZTERI 

HOLD  

N£GYSZ¥G 

¥L 

12 F¿ri Ferencn® 11  

13 F¿ri Gyula 13 1570 

42 ºzv. Nagy Ferencn®   

 ºzv. H§jas K§lm§n 12 1045 

50 Nagy K§lm§n 9 279 

51 Nagy K§lm§n (Kiss) 6 600 

59 N®v®ri Erazmus 10 1364 

60 N®very Lajos 10 1014 

80 Szab· P®tern® 7 862 

82 Sz®n§si Ign§c 11 600 

93 T·th D§vid 10 008 

104 Vass K§lm§n 6 - 

105 Vigh Lajos 8 1419 

107 Visnyey L§szl· 13 175 

 Moln§r Lajosn® 9 - 

10 Forr· J·zsef 10 881 

30 K¿rthy G§bor 15  

36 id. Madari Ferenc 15  

15 G§sp§r J§nosn® 6 1258 
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ker¿lt sor az Orsz§gos Kar§csonyi GyŤjt®si Akci· keret®ben, hogy n®h§ny szoci§lisan 

r§szorult csal§dot juttat§sokban r®szes²tettek.
427

 Rendk²v¿li szoci§lis seg®lyben, a kºzs®gben 

1948 §prilis§ban, 10 embert juttattak, T·th Ferencet, Nagy Ferencet, Nagy K§lm§nt, Bucsai 

Mikl·st, Nagy Ferencn®t Moln§r G®z§t, Vadkerti J§nost, Forr· Ferencet, K¿rti Gyul§t, SzºvŖ 

Ferencet, mely 250 forint kiutal§s§t jelentette.
428

 

VI.2.4  Az §ttelep¿lt hadifoglyok ®s hozz§tartoz·ik anyagi juttat§sai 

A telep²t®si hivatal, ugyanakkor igyekezett figyelemmel k²s®rni az §ttelep¿ltek 

hadifogoly hozz§tartoz·inak hazat®r®s®t ®s hadigondoz§s§t. 1947 Ŗsz®n m§r rendeletet adtak 

ki a Csehszlov§ki§b·l §ttelep²tett magyarok hadigondoz§s§r·l, azaz a h§bor¼s polg§ri 

gondozottak, hadbavonultak ®s hadifoglyok hozz§tartoz·inak p®nzell§t§s§r·l.
429

 A MĆK 

kºrlev®lben t§j®koztatta a felvid®ki csal§dokat, hogy szem®lyi adataikkal, megl®vŖ 

igazolv§nyokkal egy¿tt lev®lben jelezz®k, ha van hadifogoly csal§dtagjuk. A 

korm§nybiztoss§g a Magyar Vºrºskereszthez tov§bb²totta az ºssze§ll²tott n®vsort, ®s a 

hazat®rŖket a debreceni fogad·§llom§sr·l m§r a trianoni orsz§gter¿leten ®lŖ csal§djukhoz 

ir§ny²tott§k, ²gy nem kellett hetekig a volt hadifoglyoknak szeretteik ut§n kutatniuk. Nem egy 

olyan felvid®ki volt, aki 1942-43-ban G¼t§n b¼cs¼zott el a feles®g®tŖl, sz¿leitŖl ®s 4-5 ®v 

m¼lva Pitvaroson, T·tkoml·son vagy Medgyesegyh§z§n l§tt§k viszont egym§st.
430

  

 A g¼tai anyai nagyap§m Kiss K§lm§nt m§sodik alkalommal 1943. augusztus 15-®n 

sorozt§k be ¼jra katon§nak Ny²regyh§z§ra a 12. gyalogezredbe. A hadsz²nt®rre tºrt®nŖ 

kivonul§suk ut§n 1944. m§rcius 28-ig teljes²tett szolg§latot, amikor Luk· (Lukov) kºzs®gn®l 

orosz fogs§gba esett. A hadifogs§gb·l 1948. j¼lius 15-®n ®rkezett haza Magyarorsz§gra, 

egyenesen Medgyesegyh§z§ra, mert a hat§rn§l a hat·s§gok arr·l ®rtes²tett®k, hogy a sz¿leit 

imm§r Medgyesegyh§z§n kell keresnie, elindult h§t ¼j otthona fel®.
431

 (17. mell®klet) 

ĂNagyany§d, az ap§m, a nagyap§d mes®lte, hogy a hadifogs§gb·l Ŗ m§r nem ment tºbb® 

haza G¼t§ra, mikor hazajºtt a hadifogs§gb·l, a hat§ron megtudta, hogy a sz¿leit 

Magyarorsz§gra telep²tett®k. A hivatalban pedig megtudta a telep¿l®s nev®t, azaz hogy 

Medgyesegyh§z§n kell keresni a sz¿leit. ElŖtte, azt sem tudta, hogy l®tezik ilyen falu.ò
432

 ĂH§t 

                                                
427 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 3296/1947. Orsz§gos Kar§csonyi GyŤjt®si Akci·. 
428 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 1634/1948. Medgyesegyh§zai betelep¿ltek 

rendk²v¿li szoci§lis seg®lye.; /1948. Farsang Istv§n volt g¼tai lakos (csehszlov§kiai betelep¿lt) seg®lyk®r®se. 
429 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 3277/1947. Csehszlov§ki§b·l §ttelep²tett 

magyarok hadigondoz§sa 
430 KUGLER 2000. 138.; B®ML MĆK XXIV. 1/2. 1294-2-K 1947. augusztus 1. A MĆK kºzpontj§nak kºrlevele 

a kirendelts®gekhez. 
431 Kiss K§lm§n levele, a Nagykºzs®gi Tan§cs V®grehajt· Bizotts§ga sz§m§ra. Csal§di tulajdonban. 
432 Bagyinszky S§ndorn® kºzl®se 
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ugye az ¼gy v·t, hogy Ŗ nem v·t itten, amikor a sz¿lei §tjºttek Magyarorsz§gra, hanem kint 

v·t hadifogs§gba Oroszorsz§gba, ugye ®s onnan jºtt haza, nem is tudom melyik ®vben jºtt is 

haza, 1949, vagy 48-ban. De Ŗ m§n ide Magyarorsz§gra jºtt elŖszºr. Gyalog meg vonattal 

jºtt id§ig.ò
433

 Az Đj Otthon is tºbb alkalommal kºzºlt olyan felh²v§st, amelyben volt 

hadifoglyok Magyarorsz§gon ®lŖ hozz§tartoz·ik lak·hely®t kerest®k.
434

 

 A hazat®rt hadifoglyokat, a hadifogoly igazolv§nyuk bemutat§sa ellen®ben seg®lyez®si 

®s gy·gykezel®si juttat§sokban r®szes²tett®k. Sz§mos esetben elŖfordult, azonban hogy a 

hazat®rŖ hadifoglyokt·l a hat·s§gi szervek, pl.: rendŖrs®g, k·rh§z elvette a hadifogoly 

igazolv§nyukat, vagy visszatartotta szem®lyes irataikat. A N®pj·l®ti Miniszt®rium, ez®rt 

utas²totta a hadifogoly kirendelts®geket, hogy a saj§t ®rdek¿kben Ŗrizz®k meg a hadifogoly 

igazolv§nyukat, mert a juttat§sokat csak felmutat§sa ellen®ben lehetett ig®nyelni, m§solatot 

nem fogadhattak el, csak abban az esetben, ha az ¼j igazolv§nyt az illet®kes hat·s§gt·l, a 

debreceni §tad·-§tvevŖ t§bor vezetŖj®tŖl ig®nyelt®k, aki a nyilv§ntart§suk alapj§n igazolv§ny 

m§solatot §ll²tott ki.
435

 Az igazolv§nnyal rendelkezŖket a kºzs®gben, 1947 m§jus§ban 

egyszeri anyagi juttat§ssal pr·b§lt§k seg²teni.
436

  

VI.2.5 A beilleszked®s kezdeti neh®zs®gei 

 A beilleszked®s az ¼j kºzs®gbe, azonban nem ment zºkkenŖmentesen. Kezdetben 

sz§mos konfliktusra ker¿lt sor a G¼t§r·l ®rkezŖ magyarok ®s az Ŗslakos magyar ®s szlov§k 

lakoss§g kºzºtt, mely az anyagi k¿lºnbs®gek mellett, a nyelvi ®s a kultur§lis saj§toss§gokb·l 

fakadtak. Az §ttetelep¿lt szlov§kiai magyarok, tºbbszºr a nyelvj§r§st besz®lŖ helybeli 

szlov§ks§g szem®re vetett®k ñmagyartalans§gukatò, ugyanakkor az Ŗslakosok, pedig a g¼tai 

magyarok t§jsz·l§s§ra tett negat²v megjegyz®st. ñHogyhogy nem tudtok magyarul rendesen, 

hisz Magyarorsz§gon ®ltek, buta nincstelen t·tok! R§ad§sul m®g szlov§kul se tudtok! ï 

mondta sokszor a G¼t§r·l betelep¿lt n®hai nagyap§d nekem.ò
437

 ĂItt a felit magyarul 

mondt§k, a felit t·tul nem is tudtak j·l szlov§kul, itt sokan cs¼folt§k egym§st, hogy ide domo 

megyek haza, hogy felit magyarul mondja felit szlov§kul, ugye.ò
438

  A t§jsz·l§ssal besz®lŖ 

                                                
433 ºzv. Kiss K§lm§nn® elmond§sa alapj§n 
434 Đj Otthon 1947. szeptember 20., 1948. j¼lius 24. 
435 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 1127/1947. Hadifogoly igazolv§nyok 

ki§ll²t§s§nak szab§lyoz§sa a KeletrŖl hazat®rŖk r®sz®re.; 3277/1947. Csehszlov§ki§b·l §ttelep²tett magyarok 

hadigondoz§sa. 
436 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-1950. V.352.b. 1926/1947. Hadifoglyok egyszeri seg®lyez®s®re 

kiutalt ºsszeg elsz§mol§sa.; B®ML Medgyesegyh§za kºzs®gi tan§cs V. B. iratai 1950-1989. XXIII.746.d. 5. 

doboz. 32-74/1950. Hazat®rŖk gondoz§s§val kapcsolatos tennival·k. 
437 ºzv. Kiss K§lm§nn® visszaeml®kez®se alapj§n 
438 ºzv. Kiss L§szl·n® kºzl®se 
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g¼tai magyarokat pedig a helybeliek g¼nyolt§k: ĂEleinte g¼nyoltak, hogy betelep¿ltek. Meg, 

ha m§r k®t t·t egy¿tt volt azok nem besz®ltek csak t·tul. Itt a kºrny®ken ebbe az utc§ban, azok 

mind t·tok voltak, azok mind t·tul besz®ltek eleinte. Meg h§t az az igazs§g, hogy mi G¼t§n 

t§jsz·l§ssal besz®lt¿nk ®s ezt sokszor ®reztett®k vel¿nk az itteniek. Sokszor kinevettek, ha 

besz®lt¿nk, g¼nyoltak minket. IdŖvel azt§n j· t§rsas§g alakult ki.ò
439

 ĂH§t a besz®d miatt, a 

besz®d miatt, h§t ®n m§r nem besz®ltem ²gy, csak any§m. A l§nyok sokszor mondt§k itt: ĂA te 

anyuk§d nem betelep¿lt, akkor te mi®rt nem besz®lsz ¼gy?ò £n G¼t§n csak a ny§ri sz¿netben 

voltam, ®n Kom§romban is dolgoztam gyerekek mellett, az ugye v§ros volt, ®s ®n ott 

sz®gyelltem m§r ¼gy besz®lni ®s §tvettem az ottani besz®d dolgot.ò
440

 Az §ttelep¿lteket, a 

helyi lakosokat, pedig Ăbetelep¿lteknekò nevezt®k. ĂA g¼tai magyarokat sok§ig 

betelep¿lteknek cs¼folt§k a helybeliek, a g¼taiak pedig nincstelen t·toknak nevezt®k az itt lak· 

szlov§kokat. Amikor gyerekek voltunk, minket is sokat cs¼foltak az utcabeli gyerekek, hogy 

betelep¿ltek vagyunk, de az iskol§ban errŖl nem esett sz·. A felnŖttek egyfolyt§ban g¼nyolt§k 

egym§st ®s nagyon irigyek voltak egym§sra. Az itt ®lt t·tokat b§ntotta, hogy hal§lra dolgozz§k 

magukat, m®gsem jutnak egyrŖl a kettŖre, mert elvitt mindent az uras§g. A bejºtt 

magyaroknak pedig megvolt minden¿k. A g¼taiak r§ad§sul nagyon ºsszetart·ak voltak, v®g¿l 

a t·tok fºl® kerekedtek.ò
441 

 A beilleszked®s megkºnny²t®se ®rdek®ben, 1947 Ŗsz®tŖl szinte mindegyik telep¿l®sen 

vagy t®rs®gben, ahol jelentŖsebb sz§m¼ felvid®ki magyar ®lt, megrendezt®k az §ttelep²tettek 

napj§t. A szervezŖk §ltal§ban azok kºz¿l a betelep¿lt gazd§k kºz¿l ker¿ltek ki, akik 

igyekeztek t¼ltenni magukat az elszenvedett s®relmeken, ®s sorst§rsaik tekintet®t is a jºvŖ fel® 

ir§ny²tani. Kezdem®nyez®s¿ket t§mogatt§k a kºzs®gi (v§rosi) elºlj§r·s§gok ®s politikai p§rtok 

is. Bekapcsol·dtak a programok szervez®s®be ®s lebonyol²t§s§ba a korm§nybizotts§g ®s az 

Otthon Szºvetkezet munkat§rsai is. A rendszerint vas§rnap tartott ¿nneps®g lovas 

band®riumok felvonul§s§val kezdŖdºtt, majd sz·noklatok kºvetkeztek. A MĆK, az Otthon 

Szºvetkezet, az elºlj§r·s§g ®s a helyi egyh§zak lelk®szei kºszºntºtt®k a megjelenteket. A 

kºzºs ¿nnepi eb®d ut§n rºvid zen®s mŤsorral mutatkoztak be a felvid®kiek. Este t§ncmulats§g 

z§rta a rendezv®nyt.
442

 Medgyesegyh§z§n is tartottak ¿nneps®get, mely a felvid®ki magyarok 

Ămagyaros ruh§banò tºrt®nŖ felvonul§s§val kezdŖdºtt, melyet kºzºs bemutatkoz· rendezv®ny 

z§rt: ĂAmikor §tjºtt¿nk, 1947-ben, van is eml®kem r·la, egy kis f®nyk®p, magyar ruh§ban, mi 

fiatalok p§rosan felvonultunk a faluban. M§r elŖre megbesz®lt®k, de nem tudom ki szervezte, 

                                                
439 N®meth G®za elmond§sa szerint 
440 ºzv. K§r§sz Andr§sn® visszaeml®kez®se alapj§n 
441 Bagyinszky S§ndorn® elmond§sa alapj§n 
442 KUGLER 1996. 64 
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nekem is ¼gy sz·ltak. Megbesz®lt¿k, hogy mindny§jan ºsszetal§lkozunk ®s felvonulunk 

magyaros ruh§ban. Itt ment¿nk a fŖ¼ton, sz·val kºrbe befele a faluba, tºbbfel® j§rtunk. 

£nekelt¿nk kºzben, de m§r nem tudom milyen dalokat. Felvonul§s csak, akkor volt egyszer 

tºbbet nem.ò
443

 (21. mell®klet)  

 Az elsŖ nagyobb ¿nneps®get t®rs®g¿nkben 1947. okt·ber v®g®n, az akkor m®g Csan§d 

megy®hez tartoz· Nagyb§nhegyesen tartott§k, mintegy 600 felvid®ki magyar, tºbb sz§z helyi 

®s kºrny®kbeli szlov§k ®s magyar Ŗslakos r®szv®tel®vel. A rendezv®nyre T·tkoml·sr·l, 

MezŖber®nybŖl, Medgyesegyh§z§r·l, Kondorosr·l, Kºrºstarcs§r·l ®s Pitvarosr·l ®rkeztek 

l§togat·k. ĂT·tb§nhegyesen volt ¿nneps®g. Volt egy nagygyŤl®s a futballp§ly§n, akkor este 

volt vacsora, meg akkor ut§na este volt b§l. Mer ott aszt§n ºsszejºtt MezŖber®nybŖl, 

T·tkoml·sr·l, Pitvarosr·l, MedgyesrŖl, legtºbben Pitvarosr·l voltak. A g¼taiak tºbbs®ge 

Pitvarosra ker¿lt.ò
444

 A b§nhegyesi ºsszejºvetel c®lj§t az Đj Otthon - tºbbek kºzºtt - ²gy 

fogalmazta meg: ñAz §ttelep¿lt magyarok lelki ®s gazdas§gi beolvaszt§sa az egys®ges magyar 

demokratikus ®letbe. Ennek azonban vannak bizonyos mag§t·l ®rtetŖdŖ l®lektani ®s gazdas§gi 

elŖfelt®telei. Ezeket teremtette meg, vagy legal§bbis kezdt®k megteremteni Nagyb§nhegyesen, 

s ezzel tºmegform§l· p®ld§t adtak az §ttelep¿lŖ magyarok t²zezreinek.ò 1948 augusztus§ban 

pedig, B®k®scsab§n ker¿lt sor, egy ºsszejºvetelre, melyre a kºrny®k betelep¿ltjeit ®s a v§ros 

lakoss§g§t h²vt§k el.
445

 

VI.2.6 A beilleszked®st seg²tŖ szervezetek 

 Az elhelyezked®si neh®zs®gek, az ¼j ®let gondjai a felvid®ki magyarokat, arra 

ºsztºnºzt®k, hogy ®rdekeik v®delm®re ºsszefogjanak ®s szºvetkezetbe tºmºr¿ljenek. 1947. 

m§jus elej®n, Budapesten megalakult az Otthon Szºvetkezet, amely a ĂSzlov§ki§b·l ideker¿lt 

magyarok anyagi ®s szellemi erej®t hivatott egyes²teni ®s hasznos²tani. A szºvetkezet m§jus 

14-tŖl megjelenŖ hetilapja, az Đj Otthon az §ttelep¿lt magyarok legismertebb ¼js§gj§v§ v§lt. 

Nemcsak a lakoss§gcser®vel kapcsolatos rendeletekrŖl olvashattak benne az ®rdeklŖdŖk, 

hanem az aktu§lis magyarorsz§gi politikai, gazdas§gi k®rd®sekrŖl is, de megjelentek benne 

hirdet®sek ®s alkalmank®nt a leg¼jabban §ttelep¿lt csal§dok n®vsora is.
446

 

 A B®k®s megy®ben ®lŖ §ttelep¿ltek k®pviselŖi, 1947 december®ben B®k®scsab§n tett®k 

kºzz® nyilatkozatukat: ĂMi, Csehszlov§ki§b·l §ttelep²tett ®s menek¿lt, B®k®scsab§n ®s 

kºrny®k®n elhelyezett magyarok elszak²tva Ŗsi otthonunkt·l, gyºk®rtelen¿l §llunk ¼j 

                                                
443 ºzv. K§r§sz Andr§sn® elmond§sa alapj§n 
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kºrnyezet¿nkben. Hogy a lehetŖ legkisebb zºkkenŖ n®lk¿l illeszkedj¿nk be a magyar 

demokr§ci§ba, erŖnk egyes²t®se v®get B®k®scsab§n ®rtekezletet tartottunk, ®s elhat§roztuk, 

hogy megalak²tjuk a Csehszlov§ki§b·l §ttelep²tettek ®rdekv®delmi szºvets®g®t, m²g gazdas§gi 

®rdekeinket az Otthon Szºvetkezeten kereszt¿l akarjuk biztos²tani. C®lunk a sorsunkat int®zŖ 

hat·s§goknak seg²ts®g®re lenni, helyzet¿nkrŖl Ŗket t§j®koztatni, hogy ®rdek¿nkben min®l 

hathat·sabb munk§t fejthessenek kié A fºldm²vesek sok hely¿tt olyan h§zakba  ker¿ltek, 

ahov§ b¼toraikat se tudt§k berakni, §llataik az udvaron vannak. Ez®rt a legmeszebbmenŖ 

ad·kedvezm®nyeket k®rj¿k... Ez®rt kºvetelj¿k, hogy a lak§shivatalok a meg¿r¿lŖ vagy nem 

haszn§lt ¿zem- ®s ¿zlethelys®geket elsŖsorban az §ttelep²tettek r®sz®re utalj§k ki. Ha nincs 

helybeli kitelep²tett ig®nylŖ, akkor a korm§nybizotts§gon ®s az Đj Otthon szerkesztŖs®g®n 

kereszt¿l ®rtes²ts®k a m§s vid®ken l®vŖ §ttelep¿lteket. (é) A Csehszlov§ki§ban hagyott 

vagyonok elsz§mol§s§t egy®ni ®s §llami ®rdekbŖl egyar§nt s¿rgŖsnek tartjuk. (é) Kºvetelj¿k 

az §ttelep²tett szakmunk§sok ®s ®rtelmis®giek elhelyez®s®t. K®rj¿k, hogy ¿gyeink int®z®s®n®l a 

p§rtpolitik§t teljesen kapcsolj§k ki.ò Toma Ćd§m, a MĆK b®k®scsabai kirendelts®g®nek 

vezetŖje ²g®retet tett a sajt·ban, hogy a korm§nybizotts§g, a fºldhivatal, a kºzigazgat§s, sŖt 

m®g a Minisztertan§cs is megvizsg§lja a B®k®s megyeiek kºvetel®seit ®s lehetŖs®g szerint 

orvosolni fogja az §ttelep²tettek fŖbb gondjait. Kugler J·zsef kutat§sai szerint, nincsenek 

megb²zhat· forr§sok arr·l, hogy h§ny B®k®s ®s Csan§d megyei telep¿l®sen szervezt®k meg az 

Ćttelep²tett Magyarok £rdekv®delmi Szºvets®g®nek helyi csoportjait. 1948-ban, azonban m§r 

a belpolitikai esem®nyek sem kedveztek az ilyen jellegŤ szervezked®snek. Hajd¼ Istv§n 

korm§nybiztos, ²gy ®rt®kelte a felvid®kiek ºnszervezŖd®s®t: ĂElvileg ®s §ltal§ban v®ve nem 

tarthatn·k k²v§natosnak, ha valamilyen szeparatista tºrekv®st t¿krºzne, vagy jelentene. A 

felvid®kiek k¿lºn ®letet nem ®lhetnek. Ez nem azt jelenti, hogy nem tartan§k meg 

®letszok§saikat, viszont mint egy®neknek osztozniuk kell a magyars§g j· ®s rossz sors§ban, ®s 

be kell illeszkedni¿k annak a kºzºss®gnek ®let®be, ahova sorsuk helyezte Ŗket. Az anyagi 

vonatkoz§s¼ ®rdekkºzºss®g azonban fenn§ll, ®s csak helyeselni lehet, ha e k®rd®sek 

megold§s§ra az §ttelep¿lt magyarok szºvetkezetbe, vagy m§s szervezetbe tºmºr¿lnek.ò
447

 

 Az ¼j ®letkºr¿lm®nyek elvisel®s®hez, a sz®tszak²tott csal§dok megnyugv§s§hoz 

nagym®rt®kben hozz§j§rultak az egyh§zak, illetve a lelk®szek. Az §ttelep²tettek lelki 

gondoz§s§nak megszervez®s®t a katolikus ®s reform§tus egyh§zak kezdettŖl fogva fontosnak 

tartott§k. A Magyarorsz§gra telep¿lŖk vall§si megoszl§s§t az Actio Catholoca is igyekezett 

figyelemmel k²s®rni. A szervezett fŖv§rosi kºzpontja lev®lben kereste meg az adatszolg§ltat§s 

                                                
447 KUGLER 2000. 132.; Đj Otthon 1947. december 25. 
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v®gett a lakoss§gcsere §ltal ®rintett hazai kºzs®gek (v§rosok) pl®b§nosait, akik a MĆK 

illet®kes kirendelts®g®nek t§j®koztat§sa ®s saj§t tapasztalataik alapj§n k®sz²tett®k el 

jelent®s¿ket.
448
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VII.  Az integr§l·d§s ®vtizedei Medgyesegyh§z§n 

VII.1  A g¼tai magyarok integr§l·d§sa 

 A g¼tai magyarok integr§l·d§s§t a tºbbs®g®ben magyarok ®s a szlov§kok lakta 

Medgyesegyh§za nagykºzs®gbe, meghat§rozta Magyarorsz§g fenn§ll· politikai rendszere ®s 

nemzetis®gpolitik§ja. A lakoss§gcser®vel a kºzs®gbe §ttelep¿lŖk a kisebbs®gi l®tbŖl, az 

§llamalkot· nemzet tagj§v§ v§ltak, viszont szembe kellett n®zni¿k az Ŗslakos magyar, illetve 

az imm§r kisebbs®gbe ker¿lt szlov§k lakoss§gba val· beilleszked®s neh®zs®geivel.  A 

m§sodik vil§gh§bor¼t kºvetŖ ®s gyors politikai v§ltoz§sok, a tºbbp§rtrendszerŤ, koal²ci·s 

korm§nyzati rendszerbŖl, 1948-ban a kommunista p§rt§llam l®trejºtt®t, majd az 1957-tŖl 

1989-ig mŤkºdŖ K§d§r-korszak szocialista rendszer®t eredm®nyezt®k, mely nem kºnny²tette 

meg az integr§ci·t.  

Az integr§l·d§s ®vtizedeiben az Ŗslakos medgyesegyh§zi lakosok tov§bbra is, a 

Ăbetelep¿ltekò g¼nyn®vvel illett®k a g¼tai magyarokat ®s lesz§rmazottaikat, illetve 

g¼nyol·dtak a t§jsz·l§suk miatt is, ahogyan a g¼tai magyarok a Ăt·tokò gazdas§gi 

elmaradotts§g§t ®s a helytelen szlov§k nyelvtud§sukat szint®n tov§bbra is sz·v§ tett®k. ĂA 

beilleszked®st megkºnny²tette, hogy sok volt itt a g¼tai ºsmerŖs. Nem b§ntottak minket, csak 

sok§ig olyan kivetettek voltunk, olyan olyan idegenek. Meg mindig betelep¿lteknek mondtak 

minket, sokszor m®g m§ma is, b§r m§r sokan meghaltak a r®gebbi ºregek kºz¿l, fŖleg azok 

mondt§k. (é) ĂNem, nem, csak betelep¿lteknek mondtak, m®g m§ma is. Sok m§r mondjuk 

most meghaltak, ezek a r®giek, ezek a r®gebbi ºregek. (é) Đgyhogy m®g mindig, ha valaki 

ideval·, mondja, hogy tudod az a betelep¿ltéò
449

 Medgyesegyh§zai nagykºzs®gi tan§csi 

irataiban, 1949-ben megjelenik a betelep¿lt sz· haszn§lata, amikor az §ltal§nos hivatali 

vizsg§latra kijelºlt irodatiszteket, T§rnok Gyul§t, N®meth Gyul§t, Forr· Roz§li§t, a 

Ăbetelep¿lt szolg§latra berendelt irodatisztekk®ntò nevezte meg. A k®sŖbbi kºzs®gi tan§csi 

iratanyagokban m§r nem tal§lhat·, ilyen bejegyz®s.
450

  

VII.1.1 Az §ttelep¿ltek ®s lesz§rmazottaik kapcsolattart§sa a sz¿lŖfºldj¿kkel 

 A Magyarorsz§gra telep²tett csal§dok a Ăhontalans§gò ®veiben elszenvedett 

jogfosztotts§g, anyagi ®s erkºlcsi k§rok kºvetkezt®ben ®vekig nem tudtak nyugodni. Az 

§ttelep¿l®s¿ket kºvetŖen, ®rv®nyes ¼tlev®l n®lk¿l, ®vekig l§togat·ba sem mehettek r®gi 

                                                
449 ºzv. Kiss Ferencn® kºzl®se 
450 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®gi tan§cs V. B. iratai 1950-1989.  XXIII.746.d. 5. doboz 52-1./1949. 

Medgyesegyh§za kºzs®gben tartott I. f®l®vi hivatali vizsg§lat. 
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otthonukba, mely kºvetkezt®ben hozz§tartoz·ik elhal§loz§sa eset®n a temet®sen sem 

jelenhettek meg. ĂAz ap§m meghalt 1950-ben, majd az any§m, de ®n nem voltam a sz¿leim 

temet®s®n, mer nem engedtek §t. Voltunk a kºvets®gen, a kapit§nys§gon, de azt mondt§k, ne is 

pr·b§lkozzunk, ne is induljunk sehova, mert ¼gysem engednek §t Kom§romn§l a h²don.ò
451

 A 

fiatalok a lakoss§gcser®vel j§r· otthoncser®t, kºnnyebben elviselt®k, azonban az idŖsebbek 

nehezen tudt§k megszokni az ¼j kºrnyezetet. ĂJ·, hogy bele nem bolondultak a sz¿leimé 

Mink h§t fiatalok voltunk, ²gy nem v·t olyan rossz nek¿nk.ò
452

 Volt, aki ®vekig nem 

csomagolt ki, v§rta, hogy egyszer hazakºltºzhet. A hat§rok 1955-ºs r®szleges megny²l§s§val 

ny²lt lehetŖs®g arra, hogy az elszak²tott csal§dtagok, annyi ®v ut§n ¼jra viszontl§ss§k egym§st. 

Ă1955-ben megny²lt a hat§r, azt§n lehetett menni, adtak ¼tlevelet, v²zumot, azt§n lehetett 

menni. Mi v·tunk az elsŖk, akik §tmentek Szlov§ki§ba.ò
453

  

 E rokoni kapcsolatok §pol§sa az ®vtizedek folyam§n,  a rokonok elhalaloz§s§val, a 

fiatalabb gener§ci· felnºv®s®vel fokozatosan elhalv§nyulni l§tszik, ma m§r csak az az idŖsebb 

gener§ci· tartja igaz§n a kapcsolatot, akinek kºzvetlen hozz§tartoz·ja ®l m®g Szlov§ki§ban. 

Napjainkban, a k®rdŖ²ves felm®r®sek szerint az esem®nyeket §t®lŖk ®s a lesz§rmazottak elsŖ 

gener§ci·ja, az ®vek sor§n tºbb alkalommal ell§togattak G¼t§ra ®s vettek r®szt a v§ros 

rendezv®nyein. A kapcsolattart§s elsŖdleges form§j§v§ a levelez®s ®s elsŖsorban a k¿lºnbºzŖ 

alkalmakra k¿ldºtt levelezŖlapok, a telefon ®s ¼jabban az e-mailes levelez®s v§lt. A 

lesz§rmazottak m§sodik gener§ci·ja, pedig m§r csak elv®tve tesz l§togat§st G¼t§ra, vagy csak 

egyszer j§rt ott ®let®ben ®s a rokonok elhal§loz§s§val m§r nem tartj§k a kapcsolatot 

sz¿lŖfºldj¿kkel. A legfiatalabb gener§ci· tºbbs®ge, pedig alig tud valamit a lakoss§gcser®rŖl 

®s Ŗsei sz¿lŖfºldj®rŖl G¼t§r·l.
454

 ĂSokszor voltam a sz¿lŖfºldemen, gyakran ell§togatok 

G¼t§ra, ma m§r kevesebbet.ò
455

 ĂTartjuk a kapcsolatot, a rokonokkal, nekem is egy nŖv®rem 

ott maradt, mert amikor §tjºtt¿nk, Ŗ m§r f®rjn®l volt ®s neki nem kellett jºnnie. J§rtunk ºssze, 

vend®gs®gbe ment¿nk 3-4 napig, vagy lakodalomba, temet®sre ment¿nk. A fiatalabbak m§r 

annyira nem.ò
456

 Tartjuk a kapcsolatot a g¼taiakkal, de ma m§r sokan meghaltak, h§t ezek a 

fiatalok m§r annyira nem tartj§k, mint mi. Sokat §tj§rtunk a rokonokhoz. M®g egy nŖv®rem ®l 

ott, de m§r az is olyan beteg.ò
457

 ĂH§t j§rtam ®n ki Szlov§ki§ba, nagyb§ty§m®khoz, any§m 

testv®reihez, meg a nagyn®n®mhez. Sokat mentem. Ma m§ ugye nem, ®n is megºregedtem, 

                                                
451 Visszaeml®kezŖm, ºzv. Kiss Ferencn® kºzl®se 
452 ºzv. Kiss L§szl·n® elmond§sa alapj§n 
453 ºzv. Kiss Ferencn® visszaeml®kez®se alapj§n 
454 K®rdŖ²vek alapj§n. 
455 ºzv. Nagy Gyºrgy elmond§sa alapj§n 
456 ºzv. K§r§sz Andr§sn® kºzl®se nyom§n 
457 ºzv. Kiss Ferencn® visszaeml®kez®se alapj§n 
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meg ott is sokan meghaltak. Levelet szoktam ²rni, meg lapokat, de m§r Ica n®ni is tºbb ®ve 

nem ²rt, Ŗ is beteg. Any§d®k ugye m§r nem tartj§k semennyire a kapcsolatot. £n meg m§ nem 

tudok menni, de m§ nincs is igaz§n kihez, ugye m§ alig ®l valaki.ò
458

 

VII.1.2  A g¼tai magyarok h§zass§gkºt®si szok§sai ®s a vegyes h§zass§gok kºvetkezm®nyei 

Az §ttelep¿ltek ®s az Ŗslakosok kºzºtti kezdeti fesz¿lt viszony az ®vek sor§n, azonban 

fokozatosan elcsitult. A felnŖttek kºzºtt kialakult ellent®teket a fiatalok egym§sra tal§l§sa is 

lassan elsim²totta.  A g¼tai sz¿let®sŤ medgyesegyh§zi lakosok h§zass§gkºt®si szok§sait 1947-

tŖl napjainkig vizsg§ltam, a R·mai Katolikus ®s Evang®likus Egyh§zkºzs®g h§zass§gi 

anyakºnyvei alapj§n. A kapott sz§madatok nem teljesek, hiszen a szocializmus idej®n az 

egyh§zi h§zass§gkºt®sek sz§ma, nagym®rt®kben csºkkent a polg§ri h§zass§gkºt®sekkel 

szemben, azonban a g¼tai sz¿let®sŤ lakosok h§zass§gkºt®si szok§sainak kezdeti felekezeti, 

lok§lis csoportendog§m jelleg®re ®s a vegyes h§zass§gok l®trejºtt®rŖl k®pet kapunk.   

A Medgyesegyh§za R·mai Katolikus Egyh§zkºzs®g h§zass§gi anyakºnyvei alapj§n 

elmondhat·, hogy 1947-ben tºrt®nt elŖszºr bejegyz®s arr·l, hogy g¼tai sz¿let®sŤek h§zass§got 

kºtºttek a telep¿l®sen, az elsŖ vegyes h§zass§gokat
 

1950-ben ®s az utols· olyan 

h§zass§gkºt®si bejegyz®sre, melyet g¼tai sz¿let®sŤ kºtºtt, 1988-ban ker¿lt sor. (7. f¿ggel®k)  

                                                
458 ºzv. Kiss K§lm§nn® elmond§sa alapj§n 
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30. §bra: G¼tai magyarok h§zass§gkºt®s®nek adatai a Medgyesegyh§zi Katolikus Egyh§zkºzs®gben, 1947-tŖl 

napjainkig.459 

 

A h§zass§gkºt®si bejegyz®seket ºsszes²tŖ t§bl§zat alapj§n meg§llap²that·, hogy a  

Medgyesegyh§zi Katolikus Egyh§zkºzs®gben 1947-tŖl napjainkig a g¼tai katolikus 

magyarokat exog§mia mellet, a lok§lis ®s felekezeti csoportendog§mia is jellemezte, hiszen 

amellett, hogy 36 r·mai katolikus g¼tai sz¿let®sŤ kºtºtt h§zass§got helybeli, vagy kºrny®kbeli 

r·mai katolikus vall§s¼ lakossal, 27 esetben a g¼tai sz§rmaz§s¼ak igyekeztek egym§s kºzºtt 

                                                
459 A Medgyesegyh§z§ban Eskettek anyakºnyve I. kºtet 1922. okt·ber 3-t·l 1955. december 25.-ig; II. kºtet 

1956-t·l napjainkig kºtetei alapj§n. 

Katolikus egyh§zi 

h§zass§gkºt®s ®ve 

Csoport-

endog§m 

Exog§m ¥sszesen 

Nem g¼tai sz¿let®sŤ 

katolikus vall§s¼val 

kºtºtt h§zass§ga 

                          

Vegyes 

h§zass§g 

1947 1 - - 1 

1948 3 2 - 5 

1949 1+3 2 - 6 

1950 4 2 2 8 

1951 1 2 1 4 

1952 1 2 - 3 

1953 2 - - 2 

1954 3 1 - 4 

1955 1 2 1 4 

1956 1 3 1 5 

1957 1 4 - 5 

1958 2 - - 2 

1959 - 1 1 2 

1961 2 2 - 4 

1962 - 1 - 1 

1963 - 2 - 2 

1964  4 - 4 

1965 - 2 2 4 

1967 - 1 - 1 

1969 - 1 - 1 

1971 - 1 - 1 

1972 - 1 - 1 

1973 - - 1 1 

1974 1 - - 1 

1988 - - 1 1 

¥sszesen 27 36 10 73 
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p§rt v§lasztani, azaz g¼tai, g¼tai sz¿let®sŤ helybeli katolikus vall§s¼val kºtºtt h§zass§got. 

1949-ben fordult elŖ, hogy a 4 endog§m h§zass§g kºz¿l 3 nem g¼tai-g¼tai sz¿let®sŤ kºzºtt 

tºrt®nt, hanem g¼tai ®s m§s csehszlov§kiai telep¿l®srŖl, jelen esetben Kom§romb·l, 

Naszvadr·l, Tall·sr·l sz§rmaz·val kºtºtt h§zass§got. Medgyesegyh§z§n, a vizsg§lt 

idŖszakban vegyes h§zass§gokra mindºssze 10 esetben ker¿lt sor, mely sor§n g¼tai sz¿let®sŤ, 

r·mai katolikus helybeli h§zasodott ºssze, §gostai evang®likus helybeli, vagy kºrny®kbeli 

szlov§k sz§rmaz§s¼ lakossal. A Medgyesegyh§zi Evang®likus Egyh§zkºzs®g h§zass§gkºt®si 

anyakºnyvei szerint, 14 vegyes h§zass§g tºrt®nt ®s §tkeresztelked®sre nem ker¿lt sor.
460

 (8. 

f¿ggel®k) A vegyes h§zass§gok alacsony sz§ma, az Ŗslakos, §gostai evang®likus szlov§kok 

sz§mar§ny§nak, a csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®vel bekºvetkezŖ nagym®rt®kŤ 

csºkken®s®bŖl eredt. A vegyes h§zass§gok eset®ben, a h§zass§got kºtŖ felek tºbbs®g®ben 

megtartott§k saj§t vall§sukat, ragaszkodva a r®gi trad²ci·khoz. ĂA kºzs®gbe befogadtak engem 

®s a sz¿leimet. £n magam is m§r itt ®lek 1947 ·ta, semmi konfliktus nincs a lakoss§ggal, sŖt 

az ®n feles®gem Ŗslakos, Pilinszky Zs·fia, a neve is mutassa, hogy szl§v. Befogadott engem a 

csal§dja, az ap·som egy becs¿letes kisiparos §cs ember volt, Ŗk nem v§gytak kifel®. (é) 

Befogadtak engem, mert §ldott j· emberek voltak. £s vall§sk¿lºnbs®g is volt, mert h§t ®n 

katolikus, a feles®gem pedig evang®likus volt. Sz®pen b®kess®gben ®lt¿nk a mai napig.ò
461

 A 

kereszteltek anyakºnyve szerint, csak n®h§ny esetben fordult elŖ, hogy az §gostai evang®likus 

vall§s¼ h§zasuland· f®l, felvette a r·mai katolikus vall§st a h§zass§gkºt®s elŖtt, mely a 

csal§dunk eset®ben is megtºrt®nt.
462

 A helybeli §gostai evang®likus vall§s¼ szlov§k 

nagymam§m, az 1950-ben tºrt®nt h§zass§gkºt®s¿k elŖtt felvette Kiss K§lm§n, a r·mai 

katolikus, g¼tai sz¿let®sŤ nagyap§m r·mai katolikus hit®t: Ă£n §gostai evang®likus v·tam, a 

tata meg r·mai katolikus, de §tkeresztelkedtem, hogy hozz§ mentem.ò
463

 ĂA g¼tai ap§m v®g¿l 

egy helybeli t·t l§nyt vett el.ò
464

 

A vegyes h§zass§gok, m®g jobban felerŖs²tett®k a nyelvi ®s kultur§lis asszimil§ci·s 

folyamatokat az Ŗslakos szlov§kokn§l, mely a magyar nyelv haszn§lat§nak §ltal§noss§ v§l§s§t 

eredm®nyezte a mindennapi ®s otthoni ®letben a Ăt·tò nyelvvel szemben ®s a szlov§k 

kultur§lis szok§sok eltŤn®s®t, vagy csak tºred®kesen val· jelenl®t®t. A telep¿l®sen vegyes 

h§zass§got kºtºtt rokonaim eset®ben, ezen folyamatok szint®n nyomon kºvethetŖk, melyek 

kºz¿l a nagysz¿leim csal§dtºrt®neti p®ld§j§t emeln®m ki.  

                                                
460 Medgyesegyh§zi Evang®likus Egyh§z Esket®si anykºnyv 1891-1994 A/4. kºtet 
461 ºzv. Nagy Gyºrgy elmond§sa alapj§n 
462 A Medgyesegyh§za R·mai Katolikus Pl®b§nia Kereszteltek anyakºnyve.  II. kºtet (1945. janu§r 1-tŖl 1968-

ig); III. kºtet 1968-t·l-napjainkig. 
463 ºzv. Kiss K§lm§nn® elmond§sa szerint 
464 Bagyinszky S§ndorn® kºzl®se nyom§n 
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A hadifogs§gb·l hazat®rŖ ®s sz¿leit G¼ta, helyett Medgyesegyh§z§n megtal§l· Kiss K§lm§n, 

r·mai katolikus vall§s¼ nagyap§m, 1950-ben vette feles®g¿l az akkor m§r ºzvegy, Sz§mel 

M§ria n®ven sz¿letett §gostai evang®likus, a h§zass§gkºt®s elŖtt §tkeresztelkedett 

medgyesegyh§zi Ăt·tò sz§rmaz§s¼ nagymam§mat. (35-36. mell®klet) Eset¿kben nem ker¿l sor 

tºbb gener§ci·s egy¿tt®l®sre, k¿lºn h§ztart§sban ®ltek, mert nagymam§m ºzvegys®ge r®v®n 

ºn§ll· tulajdon¼ h§zzal rendelkezett. A nagyap§m nem besz®lt szlov§kul, csal§dfŖk®nt, pedig 

elv§rta, hogy magyar nyelvet haszn§lj§k, ez®rt otthon egym§s kºzºtt ®s a h§rom 

gyermek¿kkel csak magyarul besz®ltek. (37. mell®klet) A mindennapi ®letben is magyar volt 

a kommunik§ci· nyelve. Nagymam§m a rokonaival tºrt®nŖ interakci· sor§n haszn§lta 

anyanyelv®t, kikkel hol Ăt·tulò, hol magyarul besz®lt. A szlov§k nyelvet elsŖsorban, akkor 

haszn§lt§k, ha nem akart§k, hogy a magyar nyelvŤ kºrnyezet¿k meg®rtse, mirŖl besz®ltek. 

R®szben ez®rt sem tan²totta meg, egyik gyermek®t sem a szlov§k nyelvre. ĂA g¼taiak, nem 

besz®ltek t·tul, csak magyarul. Nagyap§d nem tudott t·tul, ²gy mink itthon csak magyarul 

besz®lt¿nk. A rokonyokkal ®n t·tul besz®ltem, meg h§t akkor, hogy ne ®rtse a gyerek, vagy 

nagyap§d mit besz®l¿nk, de k®sŖbb m§n csak magyarul besz®lt¿nk, kevert¿k ®s elfelejtett¿k a 

nyelv¿nket.ò
465

  

Az 1947 ut§n kºtºtt vegyes magyar-szlov§k h§zass§gokn§l meg§llap²that·, hogy 

elszlov§kosod§sra egy§ltal§n nem ker¿lt sor, hanem nyelvileg az ¼j csal§d elmagyarosodik, 

b§r a felnºvŖ elsŖ gener§ci·, ha a nyelvet m§r nem is tanulja meg, passz²van m®g a szlov§k 

kult¼ra hordoz·ja maradt.
466

 Az adatkºzlŖk ®s a k®rdŖ²vek alapj§n elmondhat·, hogy a 

szlov§k kultur§lis elemek csak tºred®kesen maradnak fenn, mely elsŖsorban az ®tkez®si ®s az 

¿nnepi szok§sokban volt megfigyelhetŖ. A r®gi szok§sokat m§r nem csin§ltuk, csak a 

nagyobb ¿nnepeket tartottuk meg, kar§csony, h¼sv®t, meg ilyesmi.ò
467

 òNagyany§d szlov§k 

®teleket k®sz²tett, olyan Ăt·tosanò fŖzºtt, kev®s fŤszert haszn§lt. Sokszor k®sz²tett csºrºg®t, a 

m§kos gub§ba kukoricaszemeket fŖzºtt, kukoricak§s§t, becsin§ltat (tejfºlºs csirke) ®s kn®dlit 

k®sz²tett. Ezeket a nagyap§d nem szerette, ez®rt mire nagyobbak lett¿nk nem k®sz²tette ezeket, 

§tvette a magyaros ®teleket Kiss nagyany§mt·l.ò
468

 

VII.1.3  Gazdas§gi ®s kultur§lis integr§ci· 

 A beilleszked®st tov§bb nehez²tette, az ¼j politikai rendszerek, R§kosi-korszak (1947-

1956), K§d§r-korszak (1957-1989) ideol·gi§j§nak val· megfelel®s. A gazdas§gi ®s a 

                                                
465 ºzv. Kiss K§lm§nn® elmond§sa alapj§n. 
466 GYIVICSĆN 1993. I. 309. 
467 ºzv. Kiss K§lm§nn® visszaeml®kez®se alapj§n 
468 Bagyinszky S§ndorn® kºzl®se nyom§n 
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kultur§lis ®letben ¼j ir§nyelvek jelentek meg, a kollektiviz§l§s, a beszolg§ltat§sok rendszere, a 

jegyrendszer, a tagos²t§s, a tervgazd§lkod§s, a szºvetkezes²t®s, a vall§sos ®let h§tt®rbe 

szor²t§sa, a sematizmus, az internacionalizmus, a nemzetis®gi probl®m§k, a magyar nemzeti 

jelk®pek mellŖz®se, melyek a telep¿l®st sem ker¿lt®k el.
469

 A jegyrendszer ellen v®tkezŖket, a 

feketev§g§sokat, a kºzell§t§si szab§lyok ellen v®tkezŖket szigor¼an megb¿ntett®k. A 

Medgyesegyh§za Nagykºzs®gi Tan§cs V®grehajt· Bizotts§g iratai al§t§masztj§k, ezen 

folyamatokat.
470

 òKaptunk 5 hold fºldet, de jºtt a tagos²t§s, a szºvetkezes²t®s, akkor 

mindenkinek be kellett menni, mert mag§tul nem ment, hanem bek®nyszer²ttett®k.ò
471

 

ĂAkkoriban eldugtuk a magyar ruh§nkat, meg a magyar z§szl·t is, mert f®lt¿nk. Az oroszok 

nem szerett®k. Tºbbet nem is vett¿k fel, akkoriba nem nagyon szerett®k a magyar d·gokat.ò
472

 

A Ăbetelp¿ltekò kezdetben, a tulajdonviszonyok rendezetlens®ge miatt is, nehezen tal§ltak 

munk§t, vagy nehezen tudt§k folytatni kor§bbi gazd§lkod· tev®kenys®g¿ket: ĂH§t, mit 

mondjak. A beilleszked®st a sok ºsmerŖs megkºnny²tette, ugye ilyenkor. (é) H§t lassacsk§n 

azt§n, csak a munkahely v·t kºr¿lm®nyes. Nem akart§k felvenni a f®rjem sehov§ se, senkit se 

dolgozni, mert hogy betelep¿lt. Đgyhogy azt§n, aki ®lelmesebb v·t el tudott helyezkedni, nem 

azt mondom, hogy §lland· munkahelyre, hanem olyan alkalmi munk§ra.ò
473

 ĂNem kaptunk 

munk§t, mi ºnell§t· gazd§lkod§st folytattunk.ò
474

 ĂFºldeken gazd§lkodtunk, 15 holdon. 5 

hold, plusz csal§dtagonk®nt 1-1 holdat mŤvelt¿nk, III. kateg·ri§j¼ volt.ò
475

 

A v®grehajt· bizotts§g iratai szerint 1950-ben, a telep¿l®sen 1435 napsz§most, 225 

ºn§ll· kisiparost, 37 ¿zemi dolgoz·t, 13 ºn§ll· kiskereskedŖt, 2 kiskeresekedelmi ®s 15 

kisipari alkalmazottat, 799 szeg®nyparasztot (5 holdig terjedŖ birtokkal), 481 kis- ®s 

kºz®pparasztot (5-25 holdig terjedŖ birtokkal), 62 kul§kot, 12 mag§nz·t, 30 ®rtelmis®git ®s 

1946 egy®b foglalkoz§s¼t tartottak nyilv§n.
476

 Az 1960-as ®s az 1970-es ®vekben megindul· 

urbaniz§ci·s folyamatok kºvetkezt®ben, azonban az Ŗsei foglalkoz§s§t ®s sz§mos esetben a 

kºzs®get elhagy·, kultur§lis kºzeg®bŖl kiszakad· fiatalabb gener§ci·, az iparban ®s a 

harmadik szektorban helyezkedett el, felv®ve az urbaniz§ci· kultur§lis jelens®geit. A 

telep¿l®sen is sz§mos szºvetkezet biztos²tott munkalehetŖs®get. Az Arany Kal§sz ®s B®ke t®r 

Szºvetkezet, 1967-tŖl a Halad§s MezŖgazdas§gi Szºvetkezet (TSZ), mely keret®n bel¿l 

                                                
469 ROMSICS 1999. 424-427.; VALUCH 2005. 78-79. 
470 B®ML Medgyesegyh§za Nagykºzs®gi Tan§cs V. B. iratai 1950-1989. XXIII.746. d. 
471 ºzv. Kiss Ferencn® kºzl®se nyom§n 
472 ºzv. Kiss K§lm§nn® visszaeml®kez®se alapj§n 
473 ºzv. Kiss Ferencn® elmond§sa  
474 ŕszi Mih§ly kºzl®se nyom§n 
475 Visszaeml®kezŖm, Nagy Ferenc elmond§sa alapj§n 
476 B®ML Medgyesegyh§za Nagykºzs®gi Tan§cs V. B. iratai 1950-1989. XXIII.746. d. 32-53./1950 Jelent®s a 

kereskedelmi tev®kenys®get ŤzŖkrŖl. 



 141 

mogyor·pºrkºlŖ ®s feldolgoz· ¿zem mŤkºdºtt, a G®p§llom§s KTSZ, a Hangyaszºvetkezet, a 

k®sŖbbi Medgyesegyh§za ®s Vid®ke (B§nk¼t) ĆF£SZ, mely a v§g·hidat ®s a tºk¿zemet is 

mŤkºdtette, a Malomipari Szºvetkezet, az 1964-tŖl mŤkºdŖ Vas- ®s Faipari Szºvetkezet, a 

cipŖfelsŖr®sz-k®sz²tŖ Medgyesegyh§zi BŕRTEX, a k®sŖbbi EndrŖdi CipŖipari Szºvetkezet 

(ENCI II. sz§m¼ ¿zemegys®ge) ®s a SzeszfŖzde.
477

 Azok, akik Ŗsei foglalkoz§s§t tov§bb 

folytatt§k, ®lve a szocialista rendszer h§zt§ji gazd§lkod§s ®s a r®szes mŤvel®s 

enged®lyez®s®vel, valamint a d²jaz§si rendszer rugalmasabb§ t®tel®vel, elsŖsorban primŖr, a 

takarm§nynºv®ny ®s kihaszn§lva a mogyor·pºrkºlŖ ®s feldolgoz· ¿zem mŤkºd®s®t 

fºldimogyor· termeszt®st v®gzett, jelentŖs h§zt§ji gazd§lkod§ssal p§ros²tva. Az 1980-as 

®vektŖl, azonban az ¿zemek bez§r§s§val a fiatalabb gener§ci· kºz¿l, egyre tºbben v§llaltak 

munk§t a megyesz®khelyen, B®k®scsab§n, vagy kºltºztek munkalehetŖs®g szempontj§b·l 

kedvezŖbb telep¿l®sekre.
478

  

Medgyesegyh§za hanyatl· gazdas§gi ®let®ben fordul·pontot jelentett a 

rendszerv§ltoz§s ®s a tulajdonviszonyok rendez®se ®rdek®ben, a korm§ny §ltal kiadott 1991. 

®vi XXV. k§rp·tl§si tºrv®ny, mely a legs¼lyosabb vagyoni ®s szem®lyi s®relem-okoz§sok 

j·v§t®tel®rŖl rendelkezett. Az ¼gynevezett r®szleges k§rp·tl§si tºrv®ny, mindenekelŖtt a 

termelŖszºvetkezetek osztatlan kºzºs fºldtulajdon§nak ®s a kezel®s¿kben l®vŖ csek®ly §llami 

tulajdon¼ termŖfºldnek a privatiz§l§s§t, kisebb r®szben az §llami gazdas§gok fºldter¿let®nek 

mag§ntulajdonba ad§s§t eredm®nyezte. A k§rp·tl§s az®rt tekinthetŖ r®szlegesnek, mert az egy 

szem®lyre jut· (b§rmilyen jogon kapott) k§rp·tl§s ®rt®ke maximum 5 milli· forint lehetett. A 

k§rp·tl§s m®rt®ke 200 000 forint k§rig 100%-os, e fºlºtt csºkkenŖ m®rt®kŤ volt. TermŖfºld 

eset®n a k§r m®rt®k®t a fºld aranykoron§ban kifejezett tiszta jºvedelme alapj§n §llap²tott§k 

meg. Egy aranykorona ®rt®k®t 1000 Ft ®rt®kŤ k§rp·tl§si jegy jelentett.
479

 Medgyesegyh§z§n a 

k§rp·tl§si jegy r®v®n, sz§mos csal§d jutott az 1-2 holdas fºldtulajdont·l a 150 holdas 

fºldtulajdonig, mely kedvezŖ hat§ssal volt a telep¿l®s mezŖgazdas§g§ra. A szºvetkezetek 

megszŤn®s®vel, a k§rp·tl§si jegy r®v®n jelentŖs fºldtulajdonhoz jut· csal§dok, kiv§ltva az 

ŖstermelŖi igazolv§nyt, mezŖgazdas§gi tev®kenys®gekbe kezdtek, vagy folytatt§k azt. A 

primŖr, a takarm§nynºv®ny ®s a fºldimogyor· termeszt®se mellett ism®telten elŖt®rbe ker¿lt a 

gºrºgdinnye-termeszt®s, mely elterjed®s®t elŖseg²tette, az 1997-ben l®trejºtt Medgyesegyh§zi 

                                                
477 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®gi tan§cs V®grehat· Bizotts§g (V.B.) iratai 1950-1989. XXIII.746.c. 5. 

Bizotts§gi jegyzŖkºnyvek. Oktat§si ®s N®pmŤvel®si Ćlland· Bizotts§g jegyzŖkºnyvei 1958-1988.; Bagyinszky 

S§ndor ®s Bagyinszky S§ndorn®, Forg· P§l ®s Forg· P§ln® elmond§sa alapj§n. 
478 BAUKč (szerk.) 2014. 3-4. 
479 A magyarorsz§gi term®szetes §llapot¼ termŖfºld hekt§ronk®nt §tlagosan 21 aranykorona ®rt®kŤ. A gyenge 

minŖs®gŤ termŖfºldek ®rt®ke 14-12 aranykoron§ig s¿llyed, a jobbak® 26-30 aranykoron§ig emelkedik. Az 

¿ltetv®nyek (szŖlŖ, gy¿mºlcs) ®rt®ke 40 aranykorona fºl® is emelkedhet. ANTAL 1999. 238-239. 
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Dinnyekert®szek BeszerzŖ ®s £rt®kes²tŖ Szºvetkezete. Az elm¼lt 20 ®vben Medgyesegyh§za a 

gºrºgdinnye-termeszt®s ter¿let®n Ăhazai piacvezetŖv®ò v§lt, innen ker¿l a bel-®s k¿lfºldi 

piacokra a gºrºgdinnye 50%-a. Az Eur·pai Uni· orsz§gaiba a telep¿l®srŖl ®s kºrny®k®rŖl 

®vente 2500-3000 kamion (egyenk®nt 24 tonna) gºrºgdinnye jut el. Medgyesegyh§za 

gazdas§gi ®lete ma is az agr§rtev®kenys®g term®szeti adotts§gain ®s az itt ®lŖk szorgalm§n 

alapszik, ugyan v§ltoz· m®rt®kben, de majdnem minden helyi polg§r kºtŖdik a fºldhºz. Ezen 

idŖszak alatt a mezŖgazdas§g k¿lºnleges termel®si adotts§gaira r§®p¿lt, a korszerŤ feldolgoz· 

ipar is, magas sz²nvonal¼ csomagol§stechnol·gi§val. 1994-ben jºtt l®tre a mogyor·-, 

fºldimogyor· ®s napraforg· feldolgoz§ssal foglalkoz· Medgyes KFT, mely mellett sz§mos 

versenyk®pes v§llalkoz§s, telephely jºtt l®tre, ahol a t§rsas§gok fejlett kooper§ci·ban ®rt®kes 

integr§tori tev®kenys®get is folytatnak. Napjainkban a telep¿l®sen 76 t§rsas v§llalkoz§s, 136 

egy®ni v§llalkoz§s, ®s 1200 ŖstermelŖi igazolv§nnyal rendelkezŖ sz§molhat· ºssze.
480

 

 

31. §bra: A medgyesegyh§zai gazdas§g szerkezete, a v§llalkoz§sok t²pusai szerint.481 

 

 

 

 

 

 

 

Mindez®rt ®s Medgyesegyh§za D®l-B®k®sben betºltºtt meghat§roz· szerep®bŖl 

kifoly·lag, S·lyom L§szl· Kºzt§rsas§gi Elnºk 2009. j¼lius 1. napj§val Medgyesegyh§z§nak 

v§rosi c²met adom§nyozott. A XXI. sz§zad k¿szºb®re teljesen ki®p¿lt az infrastrukt¼ra, mely 

a telep¿l®s ®lhetŖs®g®t, a kor ig®nyeit kiel®g²tŖ felt®teleket biztos²t. A v§ros idegenforgalma 

tºbb pill®rre t§maszkodik. A term®szeti kºrnyezet saj§tos, igazi alfºldi t§jat k²n§l a 

l§togat·knak. Az itteni kult¼rt§j, a sz²nvonalas vadgazd§lkod§s l®t®t alapozta meg. A tºbb 

mint 60 ®ves Hubertus Vad§szt§rsas§g, jelenleg kºzel 10 ezer hekt§ros ter¿leten folytat 

eredm®nyes tev®kenys®get. A telep¿l®s mŤkºd®s®t ®s a kultur§lis ®let®t seg²ti a v§rosi mellett 

a szlov§k ®s a rom§n nemzetis®gi ºnkorm§nyzatok. A v§rost erŖsen fesztiv§lturizmus 

jellemzi, k¿lºnºsen az ®vente megszervezett ®s egyre ismertebb® v§l· ingyenesen l§togathat· 

Medgyesegyh§zi Dinnyefesztiv§l vonz egyre nagyobb sz§m¼ kºzºns®get a hat§ron t¼lr·l is. A 
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481 Medgyesegyh§za V§ros honlapja. http://www.medgyesegyhaza.hu Letºlt®s idŖpontja: 2015. janu§r 5. 
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dinnyefesztiv§l mellett az elŖszºr a nagykºzs®g 100. ®vfordul·j§n megtartott 

Medgyesegyh§zi Napok rendezv®ny emelkedik ki. £vek ·ta mindk®t rendezv®nyen, jelentŖs 

sz§mmal vesznek r®szt a telep¿l®srŖl elsz§rmazottak ®s a testv®rv§rosi kapcsolatok 

ki®p²t®s®vel G¼ta v§ros polg§rai.
482

 

Azonban az 1960-as ®vektŖl megindul· urbaniz§ci·s folyamatok ®s az 1980-as ®vektŖl 

a sz¿let®sek sz§m§nak drasztikus csºkken®se nem hatott kedvezŖen a telep¿l®sre, hiszen 

n®pess®g sz§ma ezut§n egyenletes csºkken®snek indult. Ez a k®tszeresen negat²v tendencia 

k¿lºnºsen jellemzŖ volt a d®l ï alfºldi t®rs®g kºzs®geire. Medgyesegyh§za lakoss§gsz§m§t a 

XX. sz§zadban vizsg§l· t§bl§zatb·l kider¿l, hogy a m¼lt sz§zadt·l a m§sodik vil§gh§bor¼ 

v®g®ig szinte folyamatosan nŖtt a lakoss§g sz§ma, mely 1949-ben ®rte el a 6166 fŖvel a 

maxim§lis l®tsz§m§t ®s az·ta is csºkkenŖ tendenci§t mutat. Medgyesegyh§za jelenlegi 

lak·n®pess®ge a 2011-es n®psz§ml§l§si adatok szerint mindºssze 3863 fŖ.
483

  

 

32. §bra: Medgyesegyh§za lakoss§gsz§m§nak alakul§sa a XX. sz§zadban.484 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Az integr§ci· ®vtizedei alatt elmondhat·, hogy a Medgyesegyh§z§ra telep²tett g¼tai 

magyarok ®s a helybeli Ŗslakosok az idŖk folyam§n p®ldamutat· m·don szŖtt®k egybe 

®let¿ket, kihaszn§lva a telep¿l®s fºldrajzi ®s gazdas§gi lehetŖs®geit ®s nagyon rºvid idŖn bel¿l 

alakultak egys®ges, telep¿l®st szeretŖ kºzºss®gg®. Az elm¼lt ®vtizedekben sz¿letett 

gener§ci·k - magyarok, szlov§kok egyar§nt - m§r nem tartj§k sz§mon, ki honnan telep¿lt ide. 

A fiatalok m§r sz¿lŖfºldj¿knek tekintik azt az alfºldi t§jat, melyet sz¿leik, nagysz¿leik, 

                                                
482 BAUKč (szerk.) 2014. 6-8.  
483 MSK ®s a KSH n®psz§ml§l§si adatai alapj§n. 
484 Medgyesegyh§za V§ros honlapja. http://www.medgyesegyhaza.hu Letºlt®s idŖpontja: 2015. janu§r 5. 

 

http://www.medgyesegyhaza.hu/


 144 

d®dsz¿leik ink§bb sz§mŤzet®s¿k hely®nek tartottak, mint otthonuknak. Az idŖk folyam§n 

ugyan az idŖsebb gener§ci· megb®k®lt sors§val ®s beilleszkedett a kºzºss®gbe, de m®g 

napjainkban is f§jdalommal eml®keznek a Ăneh®z idŖkreò: ĂNeh®z volt, neh®z vil§g volt, nem 

k²v§nom senkinek sem, m®g a hal§los ellens®gemnek sem. Mindig is mondom, hogy v·t az 

olyan cifra vil§g, hogy olyat ne ®rjen meg senki, mind amilyen akkor v·t, hogy ²gy 

sz®tv§lassz§k a sz¿lŖt a gyerekt¿l, a gyereket a sz¿lŖt¿l.ò
485

 ĂItt is haladtunk a korral, mikor 

mi jºtt, volt amikor rosszabb volt, volt amikor jobb. Nekem az ¼gy volt j·, ahogy volt, azt§n 

ahogy §ttelep¿lt¿nk ennek kellett j·nak lenni, ami itt volt. Nem k²v§nom ®s azt az®, hogy 

beleessen valaki, ¼gy a h§bor¼ba, mint akkor, egy kicsit sok volt, hogy ugye v®ge lett a 

h§bor¼nak 1945-ben ®s m§r akkor 1947-ben §ttelep²tettek. Sz·val ez §t§ll§snak egy kicsit sok 

volt.ò
486

 Ă£n nem gyŤlºlettel vagyok, csak ez, hogy a kr·nika ²rja meg, hogy ilyen m®g 

egyszer ne tºrt®njen meg, hogy valakit az otthon§b¼l kitesznek. £ljenek az emberek 

b®kess®gben, ahol ®l ott ne acsarkodjanak, hogy te szlov§k vagy, magyar vagy, hogy te 

rom§n, vagy cig§ny vagy. K®rem nem szabad az embereket megk¿lºnbºztetni. Ilyen ne 

tºrt®njen meg a tºrt®nelemben m®g egyszer ez a kitelep²t®s. £ljenek az emberek 

b®kess®gben.ò
487

 

VII.2  A szlov§ks§g integr§l·d§sa a nemzetis®gpolitika t¿kr®ben 

A kommunista p§rt§llam l®trejºtte a szt§lini nemzetis®gpolitika kºvet®se, kezdetben a 

nemzetis®giekkel szemben a kollekt²v bŤnºss®g elv®nek alkalmaz§s§t ®s 1946-ban a 

csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere-egyezm®ny l®trejºtt®t eredm®nyezte. A K§d§r-korszakban 

Magyarorsz§g, a nemzetis®gi ®s a szomsz®dos orsz§gban ®lŖ magyar kisebbs®gekkel 

kapcsolatos politik§j§t, pedig az azonos szºvets®gi rendszerhez tartoz§s ®s a szocialista 

ideol·gia szerves r®sz®t k®pezŖ internacionalizmus hat§rozta meg.
488

  

B®k®s-megy®ben ®s az eset¿nkben vizsg§lt Medgyesegyh§z§n maradt, az §ttelep¿l®s 

lehetŖs®g®vel nem ®lŖ Ŗslakos szlov§koknak, ez®rt nagym®rt®kben csºkkent a sz§muk. 

B®k®s-megy®ben, m²g 1930-ban a szlov§k anyanyelvŤek sz§ma 50 145 fŖ volt, 2011-re ez 

mindºssze 2746 fŖre csºkkent, 1941-ben szlov§k nemzetis®gŤnek 7914 fŖ vallotta mag§t, 

melynek sz§madata 2011-ben sem v§ltozott nagym®rt®kben, hiszen 7267 fŖt sz§ml§l. 

                                                
485 ºzv. Kiss Ferencn® elmond§sa alapj§n 
486 ºzv. K§r§sz Andr§sn® elmond§sa alapj§n 
487 ºzv. Nagy Gyºrgy visszaeml®kez®se alapj§n 
488 VALUCH 2005.87. 
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33. §bra: A szlov§k anyanyelvŤ n®pess®g ®s nemzetis®g sz§ma B®k®s megy®ben.489 

 

B®k®s megy®ben 1930 1941 1949 1960 1970 1980 1990 2001 2011 

Szlov§k anyanyelvŤek 

sz§ma 

50145 42132 15608 16795 11199 7924 5070 3567 2746 

Szlov§k nemzetis®g 

sz§ma 

 7914 4398 7454  3705 3313 5022 7267 

 

Medgyesegyh§za lakoss§g§nak nemzetis®gi adatait, 1937 ®s 2011 kºzºtt vizsg§lva a 

szlov§k lakoss§g sz§mar§ny§t tekinte, drasztikus csºkken®s®t fedezhet¿nk fel. Az 1937-ben 

4908 fŖs telep¿l®s lak·i kºz¿l, m²g 2480 magyar ®s 2261 szlov§k lakost, addig 2011-ben, a 

telep¿l®s 3863 l®leksz§m§b·l, 3410 magyar ®s csak 109 szlov§k nemzetis®gŤ lakost 

sz§ml§ltak. 

 

34. §bra: Medgyesegyh§za nemzetis®gi megoszl§sa 1937 ®s 2011 kºzºtt.490 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Az §ttelep¿l®s lehetŖs®g®vel nem ®lŖ Ŗslakos szlov§koknak mindamellett, hogy 

lecsºkkent a sz§muk, tov§bbra is szembe kellett n®znie a kisebbs®gi l®t h§tr§nyaival. 1945 

ut§n a magyarorsz§gi szlov§k iskolah§l·zatot ®s az iskol§n k²v¿li kultur§lis int®zm®nyeket a 

hivatalos szervek, ¼gy k²v§nt§k ki®p²teni, hogy az int®zm®nyek mŤkºd®s®hez nem voltak meg 

a szem®lyi felt®telek, hiszen n®h§ny egyh§zi iskol§ban tan²t· pedag·guson k²v¿l egy§ltal§n 

nem volt szlov§k oktat§sra k®pzett §ltal§nos iskolai ®s gimn§ziumi tan§r. 1948-ban a Vall§s- 

®s Kºzoktat§si Miniszt®rium, ¼gy pr·b§lt ezen seg²teni, hogy az 1947-es csehszlov§k-magyar 

lakoss§gcsere sor§n §ttelep²tett szlov§kiai magyar pedag·gusokat, k®rt®k fel arra, hogy 

                                                
489 A KSH felm®r®sei alapj§n; PALYUSIK 2004. 26-27. 
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1937 4908 2480 108 2261 52 - - - 7 

1960 5784 4733 11 613 62 ? - - ? 

1980 4944 4887 5 42     6 3  - - 1 

1990 4340 4251 3 40   20 23 - - 3 

2001 4193 3915 13 109 33 28 7 8 5 

2011 3863 3410 9 109 81 16 4 6 - 
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v§llalj§k a tan²t§st ezekben az iskol§kban, vagy egyszerŤen n®h§nyukat szlov§k iskol§ba 

helyezt®k. A m·dszertanilag j·l k®pzett, szlov§k nyelvet j·l ismerŖ, valamennyi tant§rgyat 

szlov§k nyelven tan²t· tan§roknak kºszºnhetŖen nŖtt fel az az elsŖ gener§ci·s magyarorsz§gi 

szlov§k ®rtelmis®g, amely a volt szlov§kiai magyar ®rtelmis®gtŖl vett §t a kultur§lis 

transzmisszi· feladat§t.
491

  Seg²tette, ezen folyamatokat, hogy a magyar nemzetis®gpolitika 

1949-ben megv§ltozott, a nemzetis®giekkel szemben a t¿relmet ®s az elŖz®kenys®get hirdette. 

Az ºn§ll· kultur§lis auton·mia ²g®ret®vel alakult meg a Magyarorsz§gi Szlov§kok 

Demokratikus Szºvets®ge, melynek helyi szervezetei, 1949 janu§rj§t·l jºttek l®tre 

B®k®scsab§n, Medgyesegyh§z§n, MezŖber®nyben, Nagyb§nhegyesen ®s Szarvason.
492

 Az 

1956-os forradalom ut§n, pedig a ònemzeti konszenzusò megteremt®s®hez tartozott a 

nemzetis®gek helyzet®nek bizonyos tov§bbi rendez®se is, b§r 1968-ig az automatizmus elve 

uralkodott, mely szerint a szocializmus ®p²t®s®nek folyamat§ban a nemzetis®gi probl®m§k 

magukt·l megold·dnak, ²gy k¿lºnºsebb int®zked®sre nincs sz¿ks®g.  

Az urbaniz§ci·s folyamatok kºvetkezt®ben a kor§bban dºntŖen paraszti ®letm·dot 

folytat· nemzetis®gi lakoss§g jelentŖs r®sze, az iparban ®s a harmadik szektorban 

helyezkedett el, ²gy sz®tsz·r·dott az orsz§g eg®sz ter¿let®n.
493

 Nemzetis®gi kºzeg¿kbŖl 

kiszakadva elmagyarosod§suk teljess® v§lt. A falvakban maradtak, a nagy¿zemiv® 

§tszervezett mezŖgazdas§gban, a termelŖszºvetkezetekben tal§lva meg®lhet®st, azokat a 

kitelep²tett, elt§vozott lakoss§g hely®be jºtt magyar, sz®kely, rom§n telepesek t¼ls¼lya hozta a 

nemzetis®gi identit§s megŖrz®se szempontj§b·l kritikus helyzetbe.
494

  

A m§r eml²tett vegyes h§zass§gok sz§m§nak nºveked®se tov§bb erŖs²tette az 

asszimil§ci·t. Az idŖsebb gener§ci·k, m§r nem ºrºk²tett®k §t teljess®ggel anyanyelv¿ket az 

¼jabb nemzed®kre. Mindez a nemzetis®gi oktat§s hi§ny§nak ®s a magyar nyelvŤ ·vod§k ®s 

iskol§k dominanci§j§nak volt kºszºnhetŖ. Dedinszky Gyula, ²gy v®lekedett 20 ®v t§vlat§b·l a 

lakoss§gcser®rŖl. Ă20 ®v ut§n is m®g neh®z lem®rni a lakoss§gcsere igazi jelentŖs®g®t. 

Szlov§kiaszerte tal§lkozni azzal a v®lem®nnyel, hogy a lakoss§gcsere c®lj§t t®vesztett, 

®rtelmetlen dolog volt, a benesi polg§ri nacionalizmus sz¿lem®nyeé. A szlov§k n®pis®g 

szempontj§b·l pedig kifejezetten k§ros. Az ºssz-szlov§ks§gban a csabai, szarvasi, t·t-koml·si, 

kiskŖrºsi, ny²regyh§zi stb. szlov§kok egy-egy sehol m§sutt meg nem tal§lhat· sz²nfoltot 

jelentettek, nyelvi saj§toss§gokkal, egy®ni n®pi szok§saikkal, amelyeket ¼j lak·hely¿kºn 

megŖrizni nem tudtak. Nem tudt§k megŖrizni m§r csak az®rt sem, mert nem maradnak meg 

                                                
491 GYIVICSĆN 1993. I. 55. 
492 GOMBOS 2004. 20. 
493 TILKOVSZKY 1994. 150. 
494 TILKOVSZKY 1994. 151. 
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egy tºmbben Kom§romban, £rsek¼jv§ron stb., hanem egyre fokoz·d·bb m®rt®kben 

sz®tsz·r·dnak eg®sz Csehszlov§kia ter¿let®n, elvesz²tve n®pi saj§toss§gaikat. Az §ttelep¿ltek 

az ott kapott h§zat-fºldet t²z ®vig el nem adhatt§k. Most azonban m§r eladhatj§k, s ezt egyre 

tºbben meg is teszik, mennek az idŖkºzben felnŖtt ®s m§s helyeken elhelyezkedett gyermekeik 

ut§n. A FelsŖ Magyarorsz§gr·l 250 ®v elŖtt B®k®scsab§ra jºtt evang®likus vall§s¼ szlov§k 

telepesek ut·dainak egy r®sze teh§t visszatelep¿lt, ha nem is Ŗsi lak·hely®re, m®gis az ®szaki 

r®szekre, Csehszlov§kia ter¿let®re. A v§ndor¼t kºre ezzel bez§rult. A 250 ®v azonban nem 

m¼lt el nyomtalanul. Amerre a csabaiak ez alatt az idŖ alatt j§rtak, mindenf®le vir§gz· 

v§rosok ®s falvak keletkeztek.
495

 Az asszimil§ci·t erŖs²tette, hogy a lakoss§gcsere ut§n az 

evang®likus egyh§zban is a magyar nyelvŤ istentiszteletek v§ltak meghat§roz·v§, de a 

vall§sos ®let h§tt®rbe szor²t§sa kºvetkezt®ben rohamosan csºkkent a templomba j§r· h²vek 

sz§ma, ez®rt az evang®likus egyh§z elvesztette kor§bbi, a szlov§k kultur§lis elemek 

megŖrz®s®ben betºltºtt szerep®t. ĂJºtt az iskol§b·l egy tan§r ®s agit§lta apu®kat, hogy ne 

j§rjunk hittanra, mert nem j· manaps§g ha valaki hittanra j§r.ò
496

 

A magyar kºzv®lem®ny, ugyanakkor nºvekvŖ nyugtalans§ggal figyelte a szomsz®dos 

szocialista orsz§gokban ®lŖ magyar kisebbs®get ®rintŖ asszimil§ci·s politik§t, mellyel 

szemben a p§rt§llam kºzºnye volt ®rezhetŖ. Valamelyest v§ltoz§st jelentett, hogy a magyar 

vezet®s §ltal az 1970-es ®vektŖl meghirdetett nemzetis®gpolitika a Ăh²d szerep®tò k²v§nta 

betºlteni, mely szerint a pozit²v magyar nemzetis®gpolitika mint§ul szolg§lhat a szomsz®dos 

orsz§gok magyar kisebbs®ggel szembeni nemzetis®gpolitik§j§nak, azonban a kºrnyezŖ 

orsz§gok nem voltak hajland·k v§ltoztatni politik§jukon. Az 1970-es ®vek v®g®tŖl, az 1980-as 

®vek elej®tŖl sz§mos n®prajzi, szociol·giai, nyelvi, demogr§fiai kutat§s indul meg, melyek 

nyom§n sz¿letett munk§k, tanulm§nyok, reg®nyek, dokumentumfilmek re§lis k®pet ny¼jtottak 

a nemzetis®giek helyzet®rŖl. 
497

  

A rendszerv§ltoz§s ut§n, jelentŖs §llami t§mogat§ssal nemzetis®gi kultur§lis 

centrumok alap²tv§nyok jºttek l®tre, melyek enged®lyezik a nemzetis®giek sz§m§ra az 

anyanyelvi oktat§st.
498

 L®trejºn b®k®scsabai sz®khellyel Magyarorsz§gi Szlov§k Fiatalok 

Szervezte, 1990-ben a Magyarorsz§gi Szlov§kok Kutat·int®zete, 1996-ban a Csabai 

Szlov§kok Szervezete, az Orsz§gos Szlov§k ¥nkorm§nyzat ®s sz§mos helyi ºnkorm§nyzat a 

kºrny®kbeli telep¿l®seken.
499

 Medgyesegyh§z§n 1998-ban az ºnkorm§nyzati v§laszt§sok ut§n 

                                                
495 DEDINSZKY 1993. 80. 
496 Bagyinszky S§ndorn® elmond§sa alapj§n 
497 TILKOVSZKY 1994. 151-152. 
498 TILKOVSZKY 1994. 153-154. 
499 GOMBOS 2004. 21. 
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l®trejºn, a Medgyesegyh§zi Szlov§kok Nemzetis®gi ¥nkorm§nyzata, mely nagyban 

hozz§j§rul a nemzetis®gi kult¼ra, a szlov§k hagyom§nyok ¼jra®leszt®s®hez.  A szlov§k 

nemzetis®gi ºnkorm§nyzat test¿lete jelenleg h§romtag¼, mert 100-n§l kevesebb szlov§k 

nemzetis®gŤ v§laszt· regisztr§lta mag§t, ha 100-n§l tºbb regisztr§lta volna mag§t, akkor a 

test¿let n®gytag¼ lenne. Az ºnkorm§nyzat elnºke Ny§rin® Szl§vik M§ria. Az ºnkorm§nyzat 

t§mogat§s§val mŤkºdik a telep¿l®sen, a Gasztron·miai ®s Hagyom§nyŖrzŖ Csoport, 

ismertebb nev®n ĂCsºrºge Csapatò ®s a Jarina hagyom§nyŖrzŖ n®pt§nccsoport.
500

 Ă1998. 

Ŗsz®n, a helyhat·s§gi v§laszt§sok ¼tj§n jºtt l®tre a szlov§k ºnkorm§nyzat. A szlov§k 

hagyom§nyok megŖrz®s®®rt ®s §pol§s§®rt. A rendezv®nyek kapcsol·dnak a telep¿l®s nagy 

rendezv®nyeihez kultur§lis, gasztron·miai hagyom§nyok feleleven²t®s®vel. Ide tartozik a 

n®pt§nc, n®pdalok elŖad§s§nak t§mogat§sa, csºrºges¿t®s ®s m§s hagyom§nyos szlov§k 

gasztron·mia bemutat§sa. Szlov§k nyelvi szakkºr. Ki§ll²t§sok n®prajzi gyŤjt®sekbŖl. R®szt 

vesz¿nk orsz§gos ®s hat§rokon t¼li szlov§k nemzetis®gi fesztiv§lokon gasztron·miai 

bemutat·kkal, ami alatt a csºrºges¿t®st kell ®rteni. J§rtunk Szlov§ki§ban, Szerbi§ban ®s 

Rom§ni§ban is... A ĂCsºrºge csapatò l®tsz§ma v§ltoz·, a munk§ba egyszerre tizenºten 

tudnak bekapcsol·dni, de nem egyszerre. Egyes alkalmakkor m§s-m§s a csapat ºsszet®tele.ò 

A telep¿l®sen 2011-ben, a 109 szlov§k nemzetis®gŤnek vall·k kºz¿l azonban, a szlov§k 

nyelvet alig besz®lik. ĂEl®g j·l besz®l szlov§kul Kov§csn® Lacz· Jutka. Gyivics§nn® 

Boty§nszki Jutka, Kissn® Boty§nszki Kati ®rtegetnek ®s valamit besz®lnek. Ezen k²v¿l m®g 

ketten tudnak valamicsk®t a medgyesi szlov§kb·l. Sz·val nem t¼l r·zs§s a helyzet.ò
 501

 

 Medgyesegyh§za, m²g a XX. sz§zad elej®n a kºzs®g tºbbs®g®ben a k®tnyelvŤ csabai 

szlov§kok §ltal lakta telep¿l®s volt, magyar, rom§n ®s zsid· lakoss§ggal, ahol ennek ellen®re a 

kºzs®gi, az egyh§zi ®s az iskolai ®letben ink§bb az §llam hivatalos nyelve a magyar nyelv 

®rv®nyes¿lt, addig a kitelep²t®sek ut§n magyar nyelvŤv® v§lt. A nemzetis®giek kºz¿l kettŖ 

eltŤnt, a zsid·s§g a koncentr§ci·s t§borokban teljesen megsemmis¿lt, a rom§ns§g beleolvadt a 

szlov§k-magyar lakoss§gba, a lakoss§gcsere kºvetkezt®ben pedig a szlov§ks§g sz§mar§nya 

csºkkent. Medgyesegyh§za gyors magyarosod§s§nak dºntŖ oka, teh§t a magyar 

nemzetis®gpolitika mellett, a lakoss§g folyamatos cser®lŖd®se, ennek keret®ben a szlov§ks§g 

elv§ndorl§sa, ugyanakkor a magyar nyelvŤ lakoss§g bekºltºz®se volt. A csehszlov§k-magyar 

lakoss§gcsere hat§s§ra sokan, akik elŖtte szlov§knak, Ăt·tnakò vallott§k magukat, de 

kitelep¿lni nem voltak hajland·k, a k®sŖbbiekben ink§bb magyarnak vallottak magukat a 

                                                
500 T§j®koztat· a Medgyesegyh§zi Szlov§kok Nemzetis®gi ¥nkorm§nyzat§nak 2010. ®vi munk§j§r·l. K®zirat, 

2010. A f®nym§solata saj§t tulajdonban. 
501 Ny§rin® Szl§vik M§ria elmond§sa alapj§n 
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n®psz§ml§l§sokon, mint szlov§knak, ez®rt nagym®rt®kben csºkkent a szlov§k nemzetis®gŤek 

®s az evang®likus vall§s¼ak sz§ma. 

A XX. sz§zadban, az asszimil§ci·, a migr§ci·s ®s az urbaniz§ci·s folyamatok, a 

nemzetis®gpolitika, teh§t jelentŖs m®rt®kben csºkkentett®k B®k®s-megy®ben a szlov§k 

anyanyelvŤ n®pess®get, nemzetis®get, mely folyamatot erŖs²tett, hogy az egyh§z m§r nem 

j§tszott meghat§roz· szerepet a szlov§k anyanyelv ®s identit§s megŖrz®s®ben. A Kºzponti 

Statisztika Hivatal 2001 ®s 2011-es felm®r®sei szerint B®k®s-megy®ben ®s a vizsg§lt 

telep¿l®sen, Medgyesegyh§z§n is, m²g a szlov§k anyanyelvŤ n®pess®g sz§ma tov§bbra is 

csºkkenŖ tendenci§t mutat, azonban a szlov§k nemzetis®gŤnek vall·k sz§mar§nya nŖtt, vagy 

stagn§l· §llapotot jelez. A t®rs®gben mindez, a szlov§k kult¼ra felkarol§s§nak ®s anyagi 

t§mogat§s§nak kºszºnhetŖ, az anyanyelvi oktat§s biztos²t§sa, hagyom§nyŖrzŖ egyes¿letek, 

ºnkorm§nyzatok l®trehoz§sa ®s azok akt²v mŤkºd®se a szlov§k sz§rmaz§studat ¼jra®led®s®t, a 

szlov§k kultur§lis ®rt®kekhez, hagyom§nyokhoz val· ragaszkod§st seg²tik, mely ugyan nem 

j§r egy¿tt a nemzetis®gi ®s az anyanyelvi tudat egys®ges l®tez®s®vel, tov§bb§ az anyanyelv-

v§lt§s, nem mindig jelent teljes asszimil§l·d§st, a nemzetis®gi kult¼ra teljes elhagy§s§t.
502

 A 

XXI. sz§zadi nemzetis®giek helyzet®t, anyagi t§mogat§s§t, pedig tov§bbra is meghat§rozza az 

aktu§lpolitika, a hatalmon l®vŖ magyar korm§ny ®s Eur·pai Uni·s tagorsz§gk®nt az EU 

nemzetis®gpolitik§ja.
503

 

                                                
502 A KSH 2001-es ®s 2011-es felm®r®sei alapj§n.;  GYIVICSĆN 2004. 12.; PALYUSIK 2004. 26-27. 
503 WITTE, Bruno 2003. 252. 
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VIII.  G¼ta hatvan ®v m¼lt§n 

VIII.1   A ki-®s betelep²t®sek ut§n 

A lakoss§gcsere ut§n, a magyarorsz§gi szlov§kok integr§l·d§s§t a kºzs®gbe tov§bb 

nehez²tette az 1948 febru§rj§ban megtºrt®nt kommunista hatalom§tv®tel, mely kºvetkezt®ben 

1948. §prilis 7-®n a Helyi Kºzigazgat§si Bizotts§g (HKB) helyett l®trejºn a Nemzeti Front 

Helyi Akci·s Bizotts§ga, mely tºbbs®g®t repatri§nsok alkott§k, kik a kommunista p§rt tagjai 

voltak. Magyar nemzetis®gŤ ebben a test¿letben sem volt. A bizotts§g elnºke, Pavel Brezosky 

Medgyesegyh§z§r·l §ttelep¿lt szlov§k volt. A HBK §prilis 22-®n tart egy ¼j alakul· ¿l®st, 

mely sor§n elnºknek v§lasztj§k Michal Belicat, a Medgyesegyh§z§r·l §ttelep¿lt fºldmŤvest. 

A k®t test¿let ºsszet®tele ®s annak mŤkºd®se mindenben megfelelt az akkori idŖk ¼j 

szellem®nek.
504

  

A kommunista hatalom§tv®tellel egyidŖben, azonban megszaporodtak a Csehorsz§gba 

deport§lt csal§dok szºk®se a kijelºlt munkahely®rŖl ®s hazat®r®se. A hazat®rŖ g¼tai csal§dok 

egy r®sze h§zukban m§r idegen lak·kat tal§lt. A magyarorsz§gi szlov§kok, csak a legritk§bb 

esetben voltak hajland·k elhagyni ¼jonnan megkapott otthonukat, hiszen maguknak sem volt 

hova menni¿k. A csendŖrs®g tavasszal igyekezett g§tat vetni a szºk®seknek ®s a 

haza®rkezetteket visszatoloncolta, de a probl®m§t nem siker¿lt megoldaniuk. A legtºbb 

visszat®rŖ, aki h§z§t elfoglalva tal§lta, a rokonokn§l sz§llt meg. A helyzetet s¼lyosb²totta, 

hogy a szigor¼ jegyrendszer miatt nem tudtak hozz§jutni az alapvetŖ sz¿ks®gleti cikkekhez.
505

 

Az egyre nagyobb sz§mban illeg§lisan hazat®rŖ, sok esetben r®gi h§zaikba betºrŖ csehorsz§gi 

deport§ltak egyre nagyobb gondot jelentettek a hat·s§goknak. A hazat®rt csal§doknak a 

sz§m§t 100-ra becs¿lt®k, akiknek visszasz§ll²t§s§t a g¼tai csendŖrs®g nem tudta megoldani, 

mivel nem voltak meg r§ az eszkºzei. A helyzet egyre fesz¿ltebb® v§lt a kºzs®gben, melyet 

s¼lyosb²tott, hogy 1948. j¼nius 11-®n Daniel Ok§li, Bel¿gyi Megb²zott kiadta azon 

hirdetm®ny®t, mely tºbb sz§z szlov§kiai telep¿l®s Ŗsi nev®t v§ltoztatta meg. A tºrt®nelmi 

magyar, n®met, vagy idegen hangz§s¼ neveket eltºrºlt®k ®s szlov§k nevek haszn§lat§t 

rendelt®k el, a mesters®gesen megalkotott neveknek §ltal§ban nem volt kºz¿k a telep¿l®shez, 

a lakoss§g v®lem®ny®t mellŖzve dºntºtt®k el. G¼ta neve Kol§rovo lett, mely J§n Koll§r 

szlov§k kºltŖ csal§dnev®bŖl alkott§k meg. Mindekºzben Csehorsz§gb·l, tov§bbra is 

illeg§lisan t®rtek haza magyarok, mely probl®m§t, az §llami szervek, ¼gy pr·b§lt§k 
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megoldani, hogy a 88/1945/sz§m¼ dekr®tum ®rtelm®ben a csehorsz§gi munk§ra kiutal·, 1 

®vre sz·l· v®gz®st, 1948 tavasz§n 6 ®vre meghosszabb²tott§k. Az §llami szervek az ®v 

folyam§n k¿lºnbºzŖ ²g®retekkel igyekeztek a Csehorsz§gba telep²tett magyarokat marad§sra 

b²rni. Ćllampolg§rs§got, fºldet, h§zat ²g®rtek a vid®ken v®gleg letelepedŖknek.
506

  

A kommunista vezet®snek, az volt a magyar k®rd®ssel kapcsolatos hivatalos §ll§spontja, 

hogy a k®t orsz§g kºzºtti kapcsolat rendez®se ®rdek®ben, javasolja a lakoss§gcsere mielŖbbi 

befejez®s®t ®s a magyar nemzetis®gŤek sz§m§ra az §llampolg§rs§guk megad§s§t. A 

csehszlov§k §llampolg§rs§got az okt·ber 25-®n elfogadott, novemberben kihirdetett 

245/1948. sz§m¼ tºrv®ny ®rtelm®ben megkaphatta minden magyar ®s valamennyi csal§dtagja, 

aki 1938. november 1-j®n ilyen §llampolg§rs§ggal rendelkezett, s aki leteszi az §llammal 

szemben a hŤs®gesk¿t. A szlov§kiai magyarok a hŤs®gesk¿ let®tele ut§n, teh§t 

visszakaphatt§k §llampolg§rs§gukat, de kisebbs®gi jogokkal nem rendelkezhettek.
507

 Az 

§llampolg§rs§g megad§sa ut§n, 1949. janu§r 8-§n megkezdŖdºtt a munkaszolg§latra 

kirendeltek szervezett hazasz§ll²t§sa, akiket csek®ly k§rp·tl§sban r®szes²tettek. Az elsŖ 

transzportot G¼t§ra janu§r 14-®n ind²tott§k Mlad§ Bolesl§vb·l, mellyel 91 csal§d, azaz 422 fŖ 

t®rt haza. Janu§r utols· napj§n a Jiļin kºrny®k®re deport§ltak ®rkeztek haza, ºsszesen 84 

csal§d 370 fŖvel. M§rcius 11-®n Pr§g§b·l 75 csal§d, azaz 314 szem®ly, Roudnic®rŖl m§rcius 

14-®n 30 csal§d 127 fŖvel t®rt vissza, §prilis 4-®n, pedig ĻeskĨ Krumlovb·l 23 csal§dot 

sz§ll²tottak haza. Az §llampolg§rs§ggal m§r rendelkezŖ hazat®rŖk, azzal a probl®m§val 

tal§lt§k magukat szemben, hogy h§zaikban idegenek laknak. A hazat®rt csal§doknak a fele 

sem tudta a k®t ®ve elhagyott r®gi h§zaikat elfoglalni, mert azokban m§r magyarorsz§gi 

szlov§kok laktak, akik ha akartak volna, sem tudt§k elhagyni ¼j otthonukat, tºbbs®g¿k meg is 

tagadta az ingatlanok §tad§s§t. Az §llami szervek ideiglenes lak§sok kiutal§s§val igyekeztek 

kºnny²teni a helyzeten. A hazat®rtek jelentŖs r®sze, pedig rokonokn§l volt k®nytelen 

megsz§llni. A probl®ma megold§s§ra, a fºldmŤvel®s¿gyi megb²zott augusztusban elrendelte 

20 lak·h§z ®p²t®s®t G¼t§n,  a Ăbizalminakò tekinthetŖ vagyontalan visszat®rt deport§ltak 

sz§m§ra. Ezt az utc§t, melyben 20 lak·h§z ®p¿lt ma is Szlov§k utc§nak nevezik.
508

 A politikai 

helyzetet a Helyi Kºzigazgat§si Bizotts§g (HKB) jelent®se, ²gy jellemezte: ĂAz §ltal§nos 

politikai helyzet el®g j·, a kºzs®gben csak SZLKP (Szlov§kia Kommunista P§rtja) szervezet 

van. Nem volt megfigyelhetŖ sz§nd®k m§s politikai szervezet megalak²t§s§ra. Az SZLKP 

magyar tagjai nem szimpatiz§lnak a szlov§k p§rttagokkal. MegfigyelhetŖ a magyarok kºzºtt, 
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de tal§lhat· a szlov§kok kºzºtt is sovinizmus, amely nagyon nehez²ti a k®toldal¼ 

egy¿ttmŤkºd®st ®s a meg®rt®st. A magyarok nehezen mondanak le a kisebbs®gi jogokr·l, mert 

a politikai ®s kultur§lis jogok alatt a kisebbs®gi jogokat ®rtik, amelyeket mindig ®s mindenhol 

kºvetelnek.ò A visszat®rŖk beilleszked®se ®s munk§ba §ll§sa nem ment zºkkenŖmentesen. A 

J§r§si Munkav®delmi Hivatal (JMH) azonnal munk§ra kºtelezŖ v®gz®seket adott ki, azonban 

sokan megtagadt§k a munk§ba §ll§st, hiszen a visszat®rŖ deport§ltak eset®ben, m®g csal§djuk 

elhelyez®s®t sem tudt§k megoldani ®s a r®gi gazdas§gukat is ¼gy kellett helyre§ll²tani. 1949 

tavasz§n elkezdŖdºtt a kollektiviz§l§s ®s a beszolg§ltat§sok rendszere, mely kºvetkezt®ben 

megkezdŖdik a kºzs®g hat§r§ban a szºvetkezeti falu ki®p²t®se, melynek v®dnºke a szocialista 

ifj¼s§gi szervezet volt. A fel®p¿lŖ ifj¼s§gfalva 1954-tŖl ºn§ll·sult, 500 kisszigeti tanyai, 

kor§bban g¼tai lakos ker¿lt a kºzs®g fennhat·s§ga al§. A magyarok ¿ldºz®s®t felv§ltotta a 

kommunista ideol·gia rendszernek val· k®nyszersz¿lte megfelel®s. A jegyrendszer ellen 

v®tkezŖket, a feketev§g§sokat, a kºzell§t§si szab§lyok ellen v®tkezŖket szigor¼an 

megb¿ntett®k.
509

 Most m§r nemzetis®gre val· tekintet n®lk¿l ®rt®k attrocit§sok a paraszts§got, 

a fŖ ellens®gg®, pedig a kul§k v§lt. Az ¼j tulajdonukat ®ppen csak megkap· §ttelep¿lt 

magyarorsz§gi szlov§kok kºz¿l tºbben a kul§klist§n tal§lt§k magukat. Ćlland·sultak a 

zaklat§sok. Mindezek mellett megkezdŖdºtt a kollektiviz§l§s, a szºvetkezetek 

megalak²t§s§ban, a magyarorsz§gi szlov§kok j§rtak az ®len.
510

  

Az 1949-es ®v v®g®re az is tarthatatlann§ v§lt, hogy a magyar lakoss§g m®g nem volt 

k®pviselve G¼ta vezet®s®ben. Az ®v v®g®re siker¿lt el®rni, hogy a jelºltlist§n, majd 

megv§laszt§s§val magyar nemzetis®gŤ tagja lett a kºzs®g vezet®s®nek. Az integr§ci·t tov§bb 

nehez²tette, hogy 1949 szeptember®ben, m®g mindig nem ny²lt meg a magyar iskola, magyar 

tan²t·, pedig nem volt a faluban, mert mind §ttelep¿lt Magyarorsz§gra. ¥t ®v ut§n, tan®v 

kºzben, 1950. §prilis 15-®n, a Nyitrai KNB iskola¿gyi elŖad·j§nak enged®ly®vel alak²tottak 

ki h§rom magyar oszt§lyt a g¼tai II. sz§m¼ iskol§ban.
511

 A szlov§kiai magyars§g helyzet®t 

idŖvel sz§mos tºrv®ny seg²tette, 1956-ban elfogadott 33. sz§m¼ alkotm§nytºrv®ny szerint a 

magyar ®s az ukr§n nemzetis®gŤ §llampolg§rok gazdas§gi ®s kultur§lis fejlŖd®s®hez 

megfelelŖ felt®teleket kell biztos²tani. Az 1960. ®vi alkotm§ny szerint az §llam biztos²tja a 

magyar, az ukr§n ®s a lengyel nemzetis®gŤ §llampolg§rok sz§m§ra az anyanyelvi oktat§st ®s a 

kultur§lis fejlŖd®s lehetŖs®g®t. Ennek kºvetkezt®ben az ºtvenes ®vektŖl folyamatosan 

megnyitj§k kapuikat szlov§kiai magyar iskol§k, az ·vod§k is, erŖs p§rtir§ny²t§s alatt ugyan, 
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de megindul a lap-®s kºnyvkiad§s ®s sz§mos kult¼regyes¿let jºtt l®tre. Az 1968-as pr§gai 

tavasz egyik fontos hozad®ka az 1968. ®vi 144. sz§m¼ alkotm§nytºrv®ny elfogad§sa, azaz a 

cseh-szlov§k fºder§ci· megteremt®se. Ennek kºzvetlen kisebbs®gi vonatkoz§sa, a tºrv®ny 1. 

cikke, mely ®rtelm®ben a cseh ®s a szlov§k nemzeten k²v¿l a magyar, a n®met, a lengyel ®s az 

ukr§n nemzetis®g is §llamalkot· ®s mint ilyenek, a 3. cikk ®rtelm®ben sz§mukra biztos²tva van 

a nyelv¿kºn val· mŤvelŖd®s joga, a sokoldal¼ kultur§lis fejlŖd®shez val· jog, a nyelv¿k 

hivatalos haszn§lat§nak a joga az illetŖ nemzetis®g §ltal lakott ter¿leteken, a nemzetis®gi 

kultur§lis, t§rsadalmi szervezetekben val· egyes¿l®s joga, valamint a saj§t nyelvŤ sajt·hoz ®s 

t§j®koztat§shoz val· jog. Az 1968-as pr§gai tavaszt kºvetŖen 1989-ig, Csehszlov§kia a 

szocialista blokk legdogmatikusabb §llamainak egyike lett, melynek a Ăb§rsonyos 

forradalomò vetett v®gett, azonban kedvezŖ t§rsadalmi helyzetet, csak az 1989-es 

rendszerv§lt§st kºvetŖ idŖszak hozott a magyar kisebbs®g sz§m§ra.
512

  

A G¼t§ra §ttelep¿lt medgyesegyh§zi szlov§kok, az ²g®retek ellen®re ism®t kisebbs®gi 

helyzetbe ker¿ltek, Ăparadoxò m·don, imm§r az Ăanyanemzetò ter¿let®n. Hasonl·an 

f§jdalmas ï mindk®t oldalon csak hossz¼ idŖ eltelt®vel csillapul· ï probl®ma volt a csal§di, 

rokoni ®s sz®lesebb t§rsadalmi h§tt®r elveszt®se, hiszen a lakoss§gcsere hat§s§ra, mind a 

szlov§k, mind a magyar migr§nsok h§trahagyt§k hozz§tartoz·ikat. A csal§di kºtel®kek 

hi§ny§t, az §ttelep¿ltek csoportj§n bel¿li szorosabb ®s intenz²vebb kapcsolatokkal 

kompenz§lt§k, amelyek gyakran a csoporton bel¿li h§zass§gkºt®sekbe torkolltak. A 

csoportbeli ®s a lok§lis endog§mia azonban idŖvel ï a munkalehetŖs®gek, k®sŖbb a vegyes 

h§zass§gok, majd a produkt²v korba l®pŖk ®s az iskol§ztat§si ig®nyek miatti fokoz·d· 

mobilit§s r®v®n ï vesz²tett intezit§s§b·l.
513

  

A Magyarorsz§gra telep²tettek kºz¿l, Angyal B®la kutat§sai alapj§n egy gyermektelen 

csal§d hazatelep¿l®s®re ker¿lt sor, akik az idŖs sz¿leikkel t®rtek haza, mert nem tudtak 

idegenben megnyugodni, illetve k®t idŖs asszony t®rt haza meghalni. A hat§rok 1955-ºs 

megnyit§s§t kºvetŖen, viszont §ltal§noss§ v§ltak a rokonl§togat§sok, a levelez®s, telefon 

seg²ts®g®vel tºrt®nŖ kapcsolattart§s, mely seg²tett az ®rintetteknek az esem®nyek 

feldolgoz§s§ban ®s az elszak²tott csal§dtagokkal val· kapcsolat felv®tel®ben.
514
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VIII.2   G¼ta lakoss§g§nak nemzetis®gi, anyanyelvi ®s vall§si megoszl§sa 

A lakoss§gcsere esem®nyei hat§ssal voltak a telep¿l®s nemzetis®gi, anyanyelvi ®s vall§si 

megoszl§s§ra. A n®psz§ml§l§si adatokb·l kider¿l, G¼ta n®pess®gsz§m§nak csºkken®se, 

stagn§l§sa, mely r®szben a h§bor¼ ut§ni esem®nyeknek, a deport§l§soknak, a 

lakoss§gcser®nek ®s az 1960-as ®s az 1970-es ®vekben felerŖsºdŖ urbaniz§ci·s 

folyamatoknak ®s a fenn§ll· politikai rendszernek volt kºszºnhetŖ.
515

 Az 1941-es, az 1991-es 

®s a 2001-es n®psz§ml§l§si adatokb·l ºsszehasonl²tva kider¿l, hogy G¼ta lak·inak a sz§ma 

ºtven ®v ut§n sem ®rte el az 1941-es sz§madatokat, mely 1941-ben 11 494 fŖt, 1991-ben, 

pedig 11 007 fŖt jelentett. 2001-ben ez a sz§m, pedig 10 823 fŖre csºkkent. A magyars§g 

sz§mar§nya ugyan csºkkent, de a 80,7%-kal tov§bbra is a telep¿l®s legnagyobb l®leksz§m¼ 

nemzetis®ge, annak ellen®re, m²g 1941-ben mindºssze 0,1 % volt a szlov§kok sz§mar§nya, 

addig 2001-ben 17,4%-ra nŖtt. 

 

35. §bra: G¼ta lakoss§g§nak nemzetis®gi megoszl§sa 1941, 1991 ®s 2001-ben.516 

 

A vall§si megoszl§st illetŖen a t§bl§zatb·l kider¿l, hogy a vizsg§lt idŖszakban a magyars§g 

megŖrizte r·mai katolikus vall§s§t, az evang®likus vall§s¼ szlov§kok sz§ma viszont csºkkent, 

ugyanakkor nŖtt a kisegyh§zak (metodista, Jehova tan¼i stb.) tagjainak, de fŖleg a felekezet 

n®lk¿liek sz§ma. 

36. §bra: G¼ta lakoss§g§nak vall§si megoszl§sa 1991 ®s 2001-ben.517 
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£v ¥sszlakoss§g Magyar % Szlov§k % Roma Cseh Ukr§n Egy®b 

1941 11 494 11 466 99,8 8 0,1 - - - 5 

1991 11 007 9101 83 1796 16 29 60 3 18 

2001 10 823 8742 80,7 1890 17,4 71 55 3 62 



 155 

A magyar lakoss§g anyanyelv, nemzetis®g ®s vall§s szerinti megoszl§s§nak 

v§ltoz§s§nak az oka, az elm¼lt ®vtizedekben folyamatosan nºvekvŖ vegyes h§zass§gok ®s a 

szlov§k tan²t§si nyelvŤ iskol§kat l§togat· magyar tanul·k sz§m§nak emelked®se, melybŖl arra 

lehetett kºvetkeztetni, hogy a kettŖs kºtŖd®sŤ, identit§s¼, kettŖs gyºkerŤ lakoss§g sz§ma 

emelkedni fog, azaz a magyar lakoss§g anyanyelv ®s nemzetis®g szerinti megoszl§si 

k¿lºnbºzete nºvekszik. Annak, hogy a n®psz§ml§l§si eredm®nyek m§s m·don alakultak, tºbb 

oka van. Val·sz²nŤ, hogy voltak, akiket a n®psz§ml§l§s kedvezŖbb kºr¿lm®nyei, a 

sz§ml§l·biztos n®lk¿li adatlapkitºlt®s, m§sokat a t§rsadalomban bekºvetkezett 

nemzetis®gpolitikai v§ltoz§sok k®sztetettek m§s m·don dºnteni. A magyar anyanyelvŤek ®s 

nemzetis®gŤek ar§ny§nak csºkken®s®ben szerepe van az identit§studat ®s identit§sv§llal§s 

bizonyos m®rt®kŤ erŖsºd®s®nek is.
518

 

Probl®m§t jelentett, hogy a lakoss§gcsere sor§n Magyarorsz§gra, elsŖsorban a 

m·dosabb parasztr®teget, iparosokat ®s az ®rtelmis®get telep²tett®k. A magyar iskol§k 

¼jraind²t§sa is komoly neh®zs®gekbe ¿tkºzºtt, szakk®pzett pedag·gus alig akadt. Ennek 

kºvetkezt®ben G¼ta teljesen elvesztette magyar kºz®pr®teg®t ®s ®rtelmis®g®t, megfelelŖ 

iskol§k h²j§n ez nem is volt p·tolhat·, mely a mai napig kimutathat·k a lakosok iskolai 

v®gzetts®g®nek vizsg§lat§n§l. A magyar ¿zemek, t§rsas§gok, szºvetkezetek vagyon§t 

elkobozt§k, mely kºvetkezt®ben jelentŖs anyagi vesztes®gek is ®rt®k a magyars§got.
519

  

A hatvan ®vvel ezelŖtti esem®nyek meg²t®l®s®ben az 1948 ·ta hivatalos, ¼j telep¿l®sn®v 

Kol§rovo haszn§lat§ban nincs egyet®rt®s. A lakoss§g ugyan az 1991-es helyi n®pszavaz§son 

k®rte a kºzºss®g tºrt®nelmi nev®nek a vissza§ll²t§s§t, azonban a hivatalos szervek, ezt 

elutas²tott§k. A nemzetis®gi telep¿l®sek k®tnyelvŤ megjelºl®s®re vonatkoz·, 1994-ben hozott 

tºrv®ny sem vonatkozik r§, mivel, m®g ha hib§san is, de jeles szlov§k szem®lyis®g nev®t 

viseli. A Magyarorsz§gr·l Szlov§ki§ba telep¿ltek ®s a szlov§k iskol§t v®gzett fiatalok egy 

r®sze a ĂSzlov§ki§ban szlov§kulò elvet hirdeti, melynek okait Angyal B®la a hivatalos szlov§k 

tºrt®net²r§sban ®s az iskolai tºrt®nelemoktat§sban l§tja. Kutat§sai ®s szem®lyes tapasztalatai 

alapj§n Medgyesegyh§z§hoz hasonl·an, G¼t§n is elmondhat·, hogy az integr§ci· 

®vtizedeiben a lakoss§gcsere kºvetkezt®ben ide telep¿lt magyarorsz§gi szlov§kok ®s a magyar 

lakoss§g kºzºtt a kezdeti fesz¿lt viszony enyh¿lt, melyet seg²tett, hogy a telep¿l®sre ®rkezŖ 

szlov§kok kºz¿l mindenki tudott magyarul, sokan jobban is, mint szlov§kul ®s igyekeztek a 

g¼tai magyarokkal bar§ts§gosan viselkedni ®s beilleszkedni. A m§sik ok a kºzºs fºldmŤves 

sors, a gazd§lkod§s szint®n ºsszekºtºtte a lakoss§got. A vegyes h§zass§gok tov§bb erŖs²tett®k 
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a kºtel®keket. Az elm¼lt ®vtizedekben sz¿letett gener§ci·k, magyarok, szlov§kok egyar§nt, 

m§r nem tarj§k sz§mon, ki honnan telep¿lt ide, az itt sz¿letettek sz¿lŖv§rosuknak ®rzik a 

v§rost, ak§r a medgyesegyh§z§ra §ttelep²tett lakosok.
520

 

                                                
520 ANGYAL 2007. 73. 



 157 

IX.  £vfordul·s megeml®kez®sek 

Pierre Nora h²vta fel a figyelmet az eml®kezŖhelyek ®s a megeml®kez®sek jelentŖs®g®re, 

mely az eml®kezet eltŤn®s®vel ®s az eml®keket §t®lt emberek elhal§loz§s§val v§lik 

meghat§roz·v§. ĂNem m§s ez, mint az elm¼lt idŖ jegy®ben az ºntudat ®bred®se, egy mindig 

¼jrakezdŖdŖ valami bev®gz®se. Csak az®rt besz®l¿nk annyit az eml®kezetrŖl, mert m§r nincs. 

Fordul·pont ez, ahol a m¼ltt·l val· elszakad§s tudata keveredik a f§j· eml®kezet ®rz®s®vel, de 

ahol a f§jdalom m®g fel tud annyit ®breszteni az eml®kezetbŖl, hogy az felvetette 

megtestes¿l®s®nek probl®m§j§t. A folyamatoss§g ®rz®se a helyekbe kºltºzºtt §t. Helyei 

vannak az eml®kezetnek, mivel nincs m§r val·di kºzege az eml®kezetnek.ò
521

  

A csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere esem®nyeire val· megeml®kez®sek eset®ben is 

helyt§ll·ak Pierre Nora meg§llap²t§sai. Az esem®nyeket ®vtizedekig hallgat§s ºvezte, 

megeml®kez®sekre a fenn§ll· politikai rendszer t§mogat§sa n®lk¿l, az esem®nyeket §t®lŖknek 

nem volt lehetŖs®ge. Magyarorsz§gon ®s Szlov§ki§ban orsz§gszerte megeml®kez®sekre 

elŖszºr a rendszerv§lt§s ut§n ker¿lt sor, a lakoss§gcsere 50. ®vfordul·ja kapcs§n, melyet a 60. 

®s a 65. ®vfordul· megeml®kez®sei, illetve az ®venk®nti megeml®kez®sek kºvett®k. Az 

esem®nyeket §t®lŖk tºbbs®ge, ekkor m§r elhunyt. A lesz§rmazottak elsŖ gener§ci·ja 

napjainkban, ez®rt egyre fontosabbnak tartja az esem®nyekrŖl val· megeml®kez®seket, 

szobrok, eml®kt§bl§k §ll²t§s§t, ¿nneps®gek, tal§lkoz·k szervez®s®t, mondv§n az 

eml®khelyekkel a halottaknak adj§k meg a tisztess®get, az ®lŖknek pedig sz¿ks®g¿k van egy 

helyre, ahol elhelyezhetik az eml®kez®s kºveit ®s m®cseseit a felejt®s ellen. Ezen tºrekv®seket 

erŖs²ti a Benes-dekr®tumok napjainkban is tart· ®rv®nyess®ge, az erkºlcsi ®s anyagi 

k§rp·tl§sok meg nem tºrt®nte, illetve hogy a politikai ®s nacionalista erŖk egyre ink§bb 

igyekeznek saj§t politikai c®ljaikra kisaj§t²tani e sokak sz§m§ra f§jdalmas tºrt®nelmi 

igazs§gtalans§g eml®kezet®t.  

A szlov§kiai magyarok, a magyarorsz§gi szlov§kok ®s lesz§rmazottaik, a szlov§kok m®g 

ha k¿lºn-k¿lºn, m§s-m§s ®rtelemben eml®keznek is meg a lakoss§gcser®rŖl, azonban nagy 

elŖrel®p®s lenne a megb®k®l®s fel®, ha mindk®t oldalon a nacionalista szervezŖd®sek ®s 

politikai p§rtok kiiktat§s§val, ennyi ®v eltelte ut§n kºzºsen, a megb®k®l®sre tºrekedve, egy¿tt 

eml®kezn®nek a telep¿l®sek lak·i ®s a lakoss§gcsere ®rintettjei.
522
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IX.1.1 A megeml®kez®sek t²pusai ®s az eml®kjelek 

Mind Magyarorsz§gon ®s mind Szlov§ki§ban l§tv§nyosan megnŖtt a lakoss§gcsere ®s 

a deport§l§s 50., a 60. ®vfordul·ja ut§n rendezett megeml®kez®sek ®s esem®nyekkel 

kapcsolatos eml®kjelek sz§ma, mely a mai napig nºvekvŖ tendenci§t mutat. Az eml®kjelek 

formai szempontb·l nagyon v§ltozatosak lettek: eml®kt§bl§k, kopjaf§k, eml®koszlopok, kŖbŖl 

vagy f§b·l k®sz¿lt eml®kmŤvek, valamint ezek k¿lºnf®le kombin§ci·i is elŖfordulnak. KŖ- ®s 

fakeresztek, harangl§bak is akadnak kºzºtt¿k, valahol eml®kfalat alak²tottak ki, sŖt 

fa¿ltet®sekre is sor ker¿lt.  N®melyik eml®kjeleken a kitelep²tett csal§dok vagy szem®lyek 

n®vsora is olvashat·, de arra is van p®lda, hogy a h§bor¼s eml®kmŤ a kitelep²t®s eml®kjele is 

egyben. Az eml®kjeleken l®vŖ feliratok §ltal§ban egynyelvŤek, de n®h§ny helyen k®tnyelvŤ ®s 

h§romnyelvŤ is megfigyelhetŖ. A kºzºss®geken, szervezeteken, politikai p§rtokon stb. k²v¿l 

mag§nszem®ly is k®sz²ttet eml®kjelet saj§t kºlts®g®n. K®sz¿lt m§r a kitelep²t®s tºrt®net®t 

bemutat· v§ndorki§ll²t§s is, de zar§ndoklatot is szerveztek a Beneġ-dekr®tumok ellen, sŖt 

Magyar F§jdalom Keresztet is emeltek n®h§ny telep¿l®sen.
523

 

Magyarorsz§gon, Kom§romban a Monostori ErŖdben 2001 ·ta ker¿l megrendez®sre, a 

Kecsk®s L§szl· T§rsas§g kultur§lis, hagyom§nyŖrzŖ egyes¿let §ltal szervezett Felvid®ki 

Kitelep²tettek ®s Deport§ltak Orsz§gos Tal§lkoz·ja. A t§rsas§g az elsŖ rendezv®ny ·ta 

Kom§romot, mint az esem®nyekben ®rintett v§rost a kitelep²t®sek eml®kv§ros§nak tekinti, 

ennek ®rdek®ben c®ljuk egy §lland· eml®kki§ll²t§s anyag§nak az ºsszegyŤjt®se, 

visszaeml®kez®sek gyŤjt®se ®s kiad§sa, valamint egy eml®khely kialak²t§sa a Monostori 

ErŖdben. Az eml®khely felavat§s§ra a III. tal§lkoz·n, 2004. szeptember 25-®n ker¿lt sor. A 

tal§lkoz·nak minden ®vben m§s, kultur§lis ®rt®keit bemutat· d²szvend®g telep¿l®se volt, 

Udvard (III.), Dunaradv§ny (IV.), FelsŖszeli (V.), G¼ta (VI.), V§gfarkasd (VII.), Naszvad 

(X.). Kom§romban a Monostori ErŖd szabadt®ri sz²npad§n, 2011. j¼nius 4-®n, a Trianoni 

eml®knapon, d²szbemutat· keret®ben, a kitelep²tett csal§dok elŖtt mutatt§k be a 

visszaeml®kez®sekre ®p¿lŖ Feh®rlaposok c²mŤ rockoper§t. A darab a t§rsas§g felk®r®s®re 

M§sik Lehel zeneszerzŖ ®s Vizeli Csaba szºveg²r· alkot§sa. A dr§mai esem®nyeket k®t csal§d 

sors§n kereszt¿l ismerhetj¿k meg, mellyel a szerzŖk c®lja az volt, hogy a kitelep²t®sben 

®rintett csal§dok kicsit magukra, a saj§t sorsukra is r§ismerhessenek a darabot n®zve, illetve 

hogy seg²tsen ennek a sokat szenvedett nemzed®knek a megb®k®l®sben. 2012-ben, pedig a 
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hagyom§nyos tal§lkoz· helyett Izs§kon ®s Martoson, 2013-ban, pedig B§torkeszin avattak 

eml®kt§bl§t, a benesi tºrv®nyek miatt meghurcolt felvid®ki magyars§g tisztelet®re.
524

 

A kezdeti csendes, sok esetben a helyi, szŤk kºrŤ megeml®kez®sek mellett, a 

sz®leskºrŤ programokkal szervezett ¿nneps®gek, tal§lkoz·k szervez®s®re is sor ker¿lt, melyen 

nemcsak a helyi lakoss§g ®s a megh²vottak vesznek r®szt, hanem §ltal§ban hazat®rnek 

sz¿lŖfalujukba az egykori kitelep²tettek, illetve azok lesz§rmazottai. Ezek a megeml®kez®sek 

tºbb telep¿l®sen m§ra egyfajta hagyom§nny§ v§ltak, s ®vrŖl ®vre megrendez®sre ker¿lnek a 

jelen eset¿nkben vizsg§lt G¼t§n ®s Medgyesegyh§z§n is. A megeml®kez®sek, ¿nneps®gek, 

tal§lkoz·k programj§nak §ltal§ban r®sze a polg§rmester, az alpolg§rmester besz®de, a 

megh²vott politikus sz·noklata, tºrt®n®sz, helytºrt®n®sz elŖad§sa. Gyakran id®zik fel a 

kitelep²t®s idŖszak§t saj§t sorsukon kereszt¿l maguk az §ttelep²tettek vagy azok 

lesz§rmazottai, akik sok esetben a szerzŖi az eml®kmŤn®l elmondott alkalmi versnek is. A 

Himnusz ®s a Sz·zat meghallgat§sa, kºzºs ®nekl®se, a koszor¼z§s, az eml®kjel felavat§sa, az 

istentisztelet, sz²npadi eml®kmŤsorok, t®m§ban meghirdetett ifj¼s§gi p§ly§zatok 

eredm®nyeinek kihirdet®se, ki§ll²t§sok, koncertek ®s a  kºnyvbemutat·k.
525

 

 A magyar orsz§ggyŤl®s 2012. december 4-®n, a 86/2012 sz. hat§rozat§val, pedig 

§prilis 12-®t a magyar lakoss§g Felvid®krŖl val· kitelep²t®snek kezdŖnapj§t orsz§ggyŤl®si 

eml®knapp§, a Felvid®ki Kitelep²tettek Eml®knapj§v§ nyilv§n²totta. Az orsz§ggyŤl®s 

hat§rozata mindemellett, sz¿ks®gesnek tartja m®lt·k®ppen megeml®kezni a Benes-

dekr®tumok kºvetkezt®ben a Csehszlov§k Kºzt§rsas§gb·l kiz§rt, Magyarorsz§gra telep²tett 

magyars§gr·l; tisztelettel ad·zik azon csal§doknak, akik §llampolg§rs§gukt·l, kºzºss®g¿ktŖl, 

vagyonukt·l megfosztva, sz¿lŖfºldj¿krŖl elŤzve kem®ny akar§ssal otthont teremtettek 

maguknak; t§mogatja olyan megeml®kez®sek szervez®s®t, oktat§si anyagok k®sz²t®s®t, 

amelyek a Felvid®krŖl val· kitelep²t®ssel kapcsolatosak. Az orsz§ggyŤl®s kifejezi 

nagyrabecs¿l®s®t mindazoknak, akiket az adott idŖszakban csehorsz§gi k®nyszermunk§ra 

deport§ltak, ®s ebben a szenved®sekkel teli helyzetben is igyekeztek megŖrizni 

magyars§gukat.
526

  

IX.1.2 £vfordul·s megeml®kez®sek Medgyesegyh§z§n 

B®k®s megy®ben, a B®k®s Megyei H²rlap az 50. a 60. ®s a 65. ®vfordul·k kapcs§n, a 

lakoss§gcsere tºrt®net®t t§rgyal· cikkeket kºzºlt, ugyanakkor megjelentek a jelenleg is 
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hat§lyban l®vŖ Benes-dekr®tumok ellen tiltakoz· cikkek is.
527

 B®k®scsab§n az evang®likus ®s 

a reform§tus templomban ¿nnepi istentiszteleteket tartanak az ®vfordul·kon. 

 Medgyesegyh§z§n, az elsŖ megeml®kez®sre 1997-ben ker¿lt sor, a lakoss§gcsere 50. ®s 

2007-ben a lakoss§gcsere 60. ®vfordul·j§nak alkalm§val, melyeken Nagy B®la polg§rmester 

besz®d®t (9. f¿ggel®k) kºvetŖen az evang®likus templomban elhelyzett eml®kt§bla 

koszor¼z§sra ker¿lt sor.
528

 Az 51. ®vfordul· kapcs§n, a katolikus egyh§zkºzºss®g, egy 

szentk®pet §br§zol· k§rty§t adom§nyozott a h²veknek. (22. mell®klet) A helyi 

Medgyesegyh§zi H²rlapban
529

 sz§mos cikk jelent meg a megeml®kez®sekkel kapcsolatban, 

t§rgyalva a csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere tºrt®neti h§tter®t. A lakoss§gcsere rºvid 

tºrt®net®rŖl dr. Karsai Ervin ²rt cikket a helyi h²rlapban. A B®k®s Megyei Nap 2007-ben, 

pedig a medgyesegyh§ziak G¼ta v§ross§ nyilv§n²t§s§nak 30. ®ves ®vfordul·j§n megrendezett 

¿nneps®g®n val· r®szv®tel®rŖl ®s a telep¿l®s szlov§ks§g§nak kultur§lis helyzet®rŖl ny¼jtott 

t§j®koztat§st.
530

 

A k®t telep¿l®s j· kapcsolat§nak eredm®nyek®nt, 2013. szeptember 17-®n 

Medgyesegyh§z§n, Horv§th Ćd§m G¼ta V§ros polg§rmestere ®s Ruck M§rton 

Medgyesegyh§za V§ros volt polg§rmestere al§²rta azon egy¿ttmŤkºd®si meg§llapod§st, mely 

§ltal a k®t v§ros testv®rv§ross§ v§lt. (23. mell®klet) Az egy¿ttmŤkºd®si meg§llapod§s, az 

ºnkorm§nyzatok kºzºtti tapasztalatcser®re, a gazdas§gi kapcsolatok erŖs²t®s®re, a kult¼ra, az 

oktat§s, a sport, a turisztika ®s a kºrnyezetv®delem ter¿let®n val· egy¿ttmŤkºd®sre, az 

oktat§si ®s a kultur§lis rendezv®nyek kºzºs szervez®s®re ®s r®szv®tel®re, az Eur·pai Uni·s 

kºzºs p®nz¿gyi lehetŖs®gek felhaszn§l§s§ra helyezi a hangs¼lyt. (24. mell®klet) 

A testv®rv§rosi kapcsolat felv®tele ut§n, 2013-ban mer¿lt fel a kitelep²tettek eml®k®re-

fel§ll²tott szobor gondolata az §llom§ssal szemben l®vŖ kºr alak¼ t®ren, ahol a betelep¿lŖk a 

vagonokb·l kil®pve elŖszºr l®ptek Medgyesegyh§za fºldj®re, melyet a decemberi test¿leti 

¿l®sen egyºntetŤen elfogadtak a r®sztvevŖk. ĂMindig is foglalkoztatott, hogy nem tal§lhat· 

Medgyesegyh§z§n egy m®lt· hely, ahol minden ®vben megeml®kezhetn®nk a kitelep²tettekrŖl. 

Sajnos, mindeddig nem volt, aki felv§llalja ezt a feladatot. 2013. szeptember 27-®n v®gre 

siker¿lt hivatalosan is l®trehozni G¼t§val a testv®rv§rosi kapcsolatot. Ezut§n a felemelŖ nap 

ut§n kezdett bennem ®rlelŖdni, hogy igenis kell egy m®lt· eml®kmŤ a telep¿l®sen. Ter®z 

napkor kiment¿nk a temetŖbe a nŖv®remmel, Terivel ®s a f®rjemmel. Sz®pen elrendezt¿k 

anyuk§m s²rj§t, akit szint®n kitelep²tettek, n®vnapja alkalm§b·l ®s ott vetettem fel az 
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elk®pzel®semet, mely megtetszett nekik. Ezut§n megk®rdezt¿nk n®h§ny ®rintett csal§dot, 

mindenki nagy ºrºmmel fogadta, ezen tºrekv®s¿nket. Megjegyezv®n, hogy ezt m§r sokkal 

kor§bban meg kellett volna val·s²tani. Ekkor sokan felaj§nlott§k seg²ts®g¿ket, n®h§nyan 

anyagiakat is. Mivel a f®rjem az alpolg§rmester, elŖterjesztette elk®pzel®semet a soron 

kºvetkezŖ test¿leti ¿l®sen, melyen egyhang¼lag megszavazt§k az elŖterjeszt®st. A 

fŖv®dnºks®get a f®rjem v§llalta el. Kºzben azon gondolkoztam, hov§ kellene fel§ll²tani, hol 

lenne a legmegfelelŖbb helyen. Egyszer csak eszembe jutott hogy, csakis a vas¼t melletti kºr 

alak¼ park lenne a megfelelŖ hely, hiszen oda ®rkeztek meg elŖszºr a kitelep²tettek, ott 

sz§lltak ki a vagonokb·l. Ez az ºtlet is mindenkinek tetszett, ²gy megsz¿letett az eml®kmŤ 

helye. M§r csak a szobr§sz hi§nyzott, melyben seg²ts®g¿nkre volt Horv§th Ferenc, aki szint®n 

®rintett a t®m§ban. A Karcagon ®lŖ Gyºrfi S§ndor szobr§szt ®s ®rmek®sz²tŖ ®rdemes mŤv®szt 

aj§nlotta.ò
531

 A polg§rmester ®s az alpolg§rmester, egy karcagi szobr§szt, Gyºrfi S§ndor 

magyar szobr§sz- ®s ®remmŤv®szt k®rt®k fel az eml®kmŤ elk®sz²t®sre. Az eml®kmŤ 

fel§ll²t§s§r·l az 2014. m§rcius 25-®n tartott lakoss§gi f·rumon dºntºttek, melyen a 

szobr§szmŤv®sz szem®lyesen is r®szt vett. A gyŤl®sen r®sztvevŖk egyºntetŤen megszavazt§k 

az eml®kmŤ fel§ll²t§s§nak az ºtlet®t, a hely®t, megismert®k Gyºrfi S§ndort ®s munk§ss§g§t, 

elfogadt§k a mŤv®szt az eml®kmŤ k®sz²tŖj®nek, megbesz®lt®k, hogy a szobron felt¿ntetik 

Forg· P§l, Forg· P§ln® ®s Valyuch J§nosn® §ltal ºssze§ll²tott §ttelep²tett csal§dnevek list§j§t, 

illetve sz· esett a felmer¿lŖ kºlts®gekrŖl ®s az adom§nyoz§si lehetŖs®grŖl. A szobor a 2014. 

szeptember 26-29. kºzºtt rendezett XXII. Medgyesegyh§zi Napokon, szeptember 26-§n ker¿lt 

felavat§sra, melynek kicsiny²tett m§s§t megkapt§k a g¼tai ºnkorm§nyzat k®pviselŖi.
532

 (25-

26. mell®klet) Az ¿nneps®gen G¼t§r·l egy 27 tag¼ k¿ldºtts®g vett r®szt, Horv§th Ćrp§d G¼ta 

v§ros polg§rmestere ®s Koczk§s Be§ta alpolg§rmester vezet®s®vel. ĂBesz®dek hangzottak el 

szoros egym§sut§nban ®s n®ha hirtelen, m®ly csºnd borult a jelenl®vŖkre. Kicsit mindenkinek 

megny²lt a lelke, arcokon v®gigcsordul·, vagy ®ppen visszanyelt kºnnyek a torokban. Ezen a 

d®lut§non itt volt a tºrt®nelem minden f§jdalm§val, csal§dok ®vtizedes tºrt®nete, egy ¼j otthon 

l®trehoz§sa ®s itt volt a megbocs§t§s pillanata is. K®t v§ros kapcsol·dott ºssze ºrºkre, 

sz®tv§laszthatatlanul ï G¼ta ®s Medgyesegyh§za. Kºszºnj¿k Medgyesegyh§za!ò
533

 Az 

eml®kmŤ§ll²t§sr·l a Medgyesegyh§zi H²rlap adott t§j®koztat§st.
534
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IX.1.3 £vfordul·s megeml®kez®sek G¼t§n 

Szlov§ki§ban, a szlov§kïmagyar lakoss§gcsere ºtvenedik ®vfordul·ja 1997-ben, a 

harmadik Meļiar-korm§ny idŖszak§ra esett. Mind a hatalom, mind pedig a szlov§k 

nacionalist§k sz§m§ra probl®m§t jelentettek a szlov§kiai magyarok §ltal szervezett, egym§st 

kºvetŖ megeml®kez®sek, az eml®kjelek sz§m§nak folyamatos nºveked®se. E kerek 

®vfordul·val b§r visszafogottan a szlov§k sajt· is foglalkozott, a nacionalista szlov§k 

m®di§ban a lakoss§gcser®rŖl, mint a nemzetis®gi k®rd®s megold§s§nak pozit²v p®ld§j§r·l 

cikkeztek. Kom§romban a Matica slovensk§ helyi szervezete ®s a Duna Menti M¼zeum kºzºs 

kiad§s§ban 1997-ben egy szlov§k nyelvŤ kiadv§ny is megjelent, Z Dolnej zeme do krajiny 

predkov c²mmel, amelynek ºssze§ll²t·ja a Meļiar p§rtj§nak sz²neiben akt²van tev®kenykedŖ 

kom§romi v§rosi k®pviselŖ, a kom§romi m¼zeum Magyar Nemzetis®gi Oszt§lya ®l®re 

kinevezett Alexander Reġko volt. A kiadv§nyban szereplŖ hosszabb ²r§s§ban egyebek kºzºtt 

amiatt sajn§lkozik, hogy nem siker¿lt az eredeti tervek ®s elk®pzel®sek szerint v®grehajtani az 

§ltala a nemzetis®gi k®rd®s pozit²v megold§s§nak tartott lakoss§gcser®t.  Az ºtvenedik 

®vfordul· alkalm§b·l a Matica slovensk§ szervez®s®ben a szlov§kok is §ll²tottak eml®kjeleket, 

a gºmºri Zeherj®n p®ld§ul h§rmas halmon §ll· kettŖs keresztet. 1998-ban a magyarok 

kitelep²t®si eml®kjeleinek egyfajta ellens¼lyoz§sak®nt a Matica slovensk§ D®l-Szlov§kia-

szerte eml®kt§bl§kat avatott azoknak a szlov§koknak az eml®k®re, akik ï a t§bl§k felirata 

szerint ï 1938ï1945 kºzºtt ĂA Magyarorsz§g §ltal megsz§llt ter¿leteken §ldozt§k ®let¿ket a 

Szlov§k Kºzt§rsas§g f¿ggetlens®g®®rtò. A hatvanadik ®vfordul· alkalm§val, 2007-ben 

£rsek¼jv§rott szint®n a Matica slovensk§ szervez®s®ben az egykori kitelep²t®si hivatal ®p¿lete 

elŖtt tartottak megeml®kez®st.
535

 

A rendszerv§ltoz§s ut§n a g¼tai v§rosvezet®s fºlvette a kapcsolatot azon telep¿l®sekkel, 

ahov§ a g¼taiak nagy sz§mban ker¿ltek ®s ahonnan az ¼j lakosok ide®rkeztek. ĉgy v§lt 

testv®rv§ross§ Nagyb®r, MezŖber®ny, Medgyesegyh§za ®s Pitvarossal is testv®rv§rosi 

kapcsolatot §polt G¼ta. A deport§l§sokra, a csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®re eml®kezve 

sz§mos megeml®kez®sre ker¿lt sor G¼t§n ®s a kºrnyezŖ telep¿l®seken is. 1993-ban k®sz¿lt el 

Hars§nyi Imre polg§rmesters®ge alatt az az eml®kmŤ ®s eml®kt§bla, melyen a g¼tai 

kitelep²tett csal§dok neve ®s a transzportok sz§ma is megtal§lhat·. (33. mell®klet) 2007. 

okt·ber 23-25-ig ker¿lt megrendez®sre G¼ta v§ross§ avat§s§nak 30 ®ves ®vfordul·j§nak 

tºbbnapos ¿nneps®g®re, melyen a lakoss§gcsere 60. ®vfordul·j§ra eml®kezve, Horv§th Ćrp§d 

                                                
535 JUHĆSZ 2005. 145-159; JUHĆSZ 2013. http://ujszo.com/napilap/szalon/2013/04/27/a-kitelepites-es-a-

lakossagcsere-emlekezete Letºlt®s idŖpontja: 2014. j¼lius 9. 

 

http://ujszo.com/napilap/szalon/2013/04/27/a-kitelepites-es-a-lakossagcsere-emlekezete
http://ujszo.com/napilap/szalon/2013/04/27/a-kitelepites-es-a-lakossagcsere-emlekezete
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polg§rmester eml®kt§bl§t avatott fel, amelyet a Szent Roz§lia Park bej§rata fºlºtt helyeztek el. 

A t§bla ¿nnep®lyes leleplez®s®n®l jelen voltak Pitvaros, MezŖber®ny ®s Medgyesegyh§za 

k®pviselŖi is.
536

  

 2007. szeptember 8-§n, a Kecsk®s L§szl· T§rsas§g kultur§lis, hagyom§nyŖrzŖ 

egyes¿let §ltal Kom§romban a Monostori ErŖdben VI. alkalommal megrendezett Felvid®ki 

Kitelep²tettek ®s Deport§ltak Orsz§gos Tal§lkoz·j§n, G¼ta v§ros volt a vend®gtelep¿l®s. Az 

¿nneps®g egyik esem®nye az Otthontalan eml®kezet ï Eml®kkºnyv a csehszlov§kï magyar 

lakoss§gcsere 60. ®vfordul·j§ra c²mŤ kiadv§ny bemutat·ja volt. A rendezv®nyen, a g¼tai 

tºrt®n®seket egyr®szt Angyal B®la, a G¼ta 1945ï1949 c²mŤ kºnyv szerzŖje ismertette ®s sor 

ker¿lt G¼ta v§ros§nak kultur§lis bemutatkoz§s§ra is. A radik§lis politikai jobboldal, 

nemzetkºzi t§mogat§ssal szint®n ell§togatott G¼t§ra ®s konferenci§t szervezett 2014. febru§r 

15-®n, a IV. Kºz®p-eur·pai emberi jogi f·rumnak a helysz²ne a G¼tai V§rosi MŤvelŖd®si 

Kºzpont volt.
537

 

Az 1990-es ®vektŖl, a szlov§kiai magyar p§rtok erŖteljes kamp§nyt folytatnak a Benes 

dekr®tumok fel¿lvizsg§lata, illetve eltºrl®se ®rdek®ben. A kºzv®lem®ny ®l®nk figyelemmel 

k²s®rik ezt a tºrekv®st, mivel a dokumentumokat a magyar etnikum §ltal a m§sodik 

vil§gh§bor¼ ·ta elszenvedett legnagyobb s®relemnek tartj§k. A kamp§ny ºsszhangban §ll a 

csehorsz§gi szud®tan®metek kor§bban megfogalmazott kºvetel®seivel, ®s egyes n®met 

tºrt®n®szeknek a n®metk®rd®s h§bor¼ ut§ni rendez®s®rŖl vallott n®zeteivel, amelyek a 

dekr®tumokat egy®rtelmŤen az emberi jogok durva megs®rt®s®nek tartj§k.
538

 M²g Petr Necas 

cseh miniszterelnºk 2013. febru§ri m¿ncheni besz®d®ben, bocs§natot k®rt a 

szud®tan®metektŖl a m§sodik vil§gh§bor¼ ut§ni kitelep²t®s¿k®rt Csehszlov§ki§b·l, val·j§ban 

politikailag nagyon ¿gyesen megism®telte az 1997-es cseh-n®met megb®k®l®si nyilatkozat 

egyik bekezd®s®t, amelyben benne van a cseh bocs§natk®r®s, ehhez hozz§t®ve, a csehek ®s a 

n®metek ®vsz§zadokon kereszt¿l egy¿tt ®ltek Csehorsz§gban, ami nagyon ®rt®kes ºrºks®g ®s 

erre ®p²teni kell, addig mindez a szlov§kok r®sz®rŖl elmaradt, sŖt a Benes-dekr®tumok 

napjainkig is ®rv®nyesek.
539

 A Szlov§k Kºzt§rsas§g korm§nya szerint a dekr®tumok 

megv§ltoztathatatlanok, ®s nem lehet Ŗket megsz¿ntetni, mert a m§sodik vil§gh§bor¼ ut§n 

kialakult viszonyokat rºgz²tik: ĂEz®rt b§rmif®le k²s®rlet megsz¿ntet®s¿kre vagy 

korrig§l§sukra a m§sodik vil§gh§bor¼ eredm®nyeinek komoly megk®rdŖjelez®s®t v§ltja ki. 

Ez®rt lepett meg minket rendk²v¿li m·don a Cseh Kºzt§rsas§g hivatalban l®vŖ 

                                                
536 Koczk§s Be§ta, G¼ta v§ros alpolg§rmestere besz®de alapj§n, melyet Forg· P§ln® bocs§tott rendelkez®semre. 
537 Kecsk®s L§szl· T§rsas§g honlapja. http://www.klt.hu/aktualis.php. Letºlt®s ideje: 2015. janu§r 10. 
538 ĠUTAJ, Ġtefan 1995.185. 
539 M¼lt-kor, 2013. febru§r 22. 

http://www.klt.hu/aktualis.php
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k¿l¿gyminiszter®nek nyilatkozataò ï tette hozz§ a szlov§k korm§nyfŖ.
540

 Gr·f Esterh§zy 

J§nos felvid®ki politikus, a Szlov§k Kºzt§rsas§g NemzetgyŤl®s®n 1939. december 21-®n 

elhangzott, m§ig ®rv®nyes szavait id®zve: "Ny²ltan ®s b§tran vallom a t®telt, mely szerint 

nek¿nk, magyaroknak ®s szlov§koknak azt kell keresn¿nk, ami benn¿nket kºzelebb hoz, ®s 

nem azt, ami benn¿nket elt§vol²t."
541

 

                                                
540 Magyar Nemzeti Online http://mno.hu/kulfold/benes-dekretumok-nyugtalan-a-szlovak-kormany-1133546. 

Letºlt®s ideje: 2013. janu§r 24. 
541 MOLNĆR 2008. 127-128. 

http://mno.hu/kulfold/benes-dekretumok-nyugtalan-a-szlovak-kormany-1133546
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X. K®rdŖ²vek elemz®se 

Kutat§saim sor§n fontosnak tartottam a k®rdŖ²ves, azaz a kvantitat²v kutat§si m·dszer 

alkalmaz§s§t, mely egy olyan standard adatgyŤjt®s, amely sor§n egy 

form§lis k®rdŖ²v seg²ts®g®vel szerzi meg a kutat· a sz§m§ra relev§ns inform§ci·kat a 

megk®rdezettektŖl, akik elŖtt ismeretes a kutat§s c®lja. E m·dszer alkalmaz§s§val, 

inform§ci·kat kaptam elsŖsorban a lesz§rmazottak, azaz az elsŖ, a m§sod ®s a harmad 

gener§ci·k lakoss§gcser®vel kapcsolatos ismereteirŖl, szem®lyes dokumentumok megl®t®rŖl, 

g¼tai rokonokkal val· kapcsolattart§s m·djair·l, a g¼tai hagyom§nyok tov§bb®l®s®rŖl, az 

®vfordul·s megeml®kez®sekhez val· viszonyul§sukr·l. (10. f¿ggel®k) A k®rdŖ²vek kitºltŖit 

n®gy korcsoportba soroltam: 

1.  20 ®v alattiak 

2.  20-40 ®v kºzºttiek  

3.  40-60 ®v kºzºttiek 

4.  60 ®v felettiek 

A v§laszad·knak 16 k®rd®sre kellett v§laszt adniuk, a k®rdŖ²vet 50 szem®ly tºltºtte ki, 

a 60 feletti ®s a 40-60 ®v kºzºtti koroszt§lyb·l 20-20 fŖ ®s a 20-40 ®v kºzºtti koroszt§lyb·l 10 

fŖ. A 20 ®v alatti v§laszad·k egyºntetŤen nem hallottak az esem®nyrŖl, ²gy a k®rdŖ²vet el sem 

kezdt®k kitºlteni, vagy ®rt®kelhetŖ v§laszokat nem tudtak adni. A k®rdŖ²ves adatgyŤjt®srŖl 

elmondhat·, hogy §ltala, csak r®szben siker¿lt eredm®nyt el®rni. A k®rdŖ²vet a v§laszad·k 

fel¿letesen, tºmºren, meglehetŖsen pontatlan ®s hi§nyos adatokkal tºltºtt®k ki. 

 

1, Hallott-e a csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®rŖl. Ha igen, honnan sz§rmaznak az 

®rtes¿l®sei? 

Az elsŖ k®rd®s, arra vonatkozott, hogy hallott-e a csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®rŖl ®s az 

®rtes¿l®sei forr§s§ra. A 20 ®v feletti v§laszad·k, egy eset kiv®tel®vel, egyºntetŤen azt a 

v§laszt adt§k, hogy hallottak a lakoss§gcser®rŖl. Az 50 megk®rdezett kºz¿l, csak 2 v§laszad· 

volt, aki az esem®nyeket szem®lyesen §t®lte, 47 v§laszad·nak a sz¿leit, nagysz¿leit, rokonait 

telep²tett®k §t G¼t§r·l, vagy telep¿lt ki Csehszlov§ki§ba. A lakoss§gcser®vel kapcsolatos 

inform§ci·k, 47 esetben szem®lyes besz§mol·kon alapultak, melyek mellett 2 esetben jelºlt®k 

meg a TV-®t ®s 2 esetben a kºnyvet forr§sul. 

 

 

 

http://mediapedia.hu/kvantitativ-kutatasi-modszer
http://mediapedia.hu/kerdoiv
http://mediapedia.hu/informacio
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2, ĉrja le, mit tud a lakoss§gcsere esem®nyeirŖl! 

A m§sodik k®rd®s a lakoss§gcsere tºrt®nelmi h§tter®nek ismeret®re vonatkozott. A 

v§laszokb·l kider¿lt, hogy koroszt§lyt·l f¿ggetlen¿l, pontos tºrt®nelmi, szakirodalmi 

ismeretekkel nem rendelkeznek. Az inform§ci·ik tºbbs®ge az esem®nyeket §t®lŖ, nagysz¿lŖk, 

sz¿lŖk szem®lyes besz§mol·in, visszaeml®kez®sein alapulnak, melyet nagyon tºred®kesen 

ismernek. 10 v§laszad·, nem a k®rd®sre v§laszolt, hanem az inform§ci· szerz®s®nek a forr§s§t 

jelºlte meg, mely minden esetben a csal§dtagok besz§mol·ira utalt: ĂSz¿leim elmes®lt®k.ò; 

ĂCsal§dtagjaim hiteles, szem®lyesen §t®lt elbesz®l®seibŖl.ò; ĂFeles®gem sz¿lei, nagysz¿lei 

szenvedŖ alanyai voltak a tºrt®nelmi esem®nyeknek.ò Az esem®nyeket §t®lt 2 fŖ, tov§bbra 

sem tudott tºrt®nelmi t®nyekkel szolg§lni, csak ism®telten utalt szem®lyes ®rintetts®g®re.  A 

lakoss§gcsere esem®nyeire vonatkoz·an, 33 fŖ adott v§laszt, melyek elsŖsorban az 

int®zked®sek magyarellenss®g®re, a g¼taiak eset®ben az §ttelep²t®s k®nyszerŤ volt§ra, 

rosszabb kºr¿lm®nyek kºz® ker¿l®s®re, vagonokkal val· ®rkez®s¿kre, m²g a helybeli 

szlov§kok eset®ben az ºnk®ntes §ttelep¿l®sre vonatkoztak. A lakoss§gcsere pontos ®vsz§m§t, 

csak egy, a 20-30 ®v kºzºtti koroszt§lyba tartoz· v§laszad· adta meg. A k®rd®sre, mindh§rom 

koroszt§lyb·l 1-1-1, azaz 3 szem®ly nem tudott v§laszt adni. Mindºssze 2 meg®rdezett ²rta, 

hogy sokat tud az esem®nyrŖl, de konkr®t adatokat nem kºzºltek: ĂEl®g sokat, mivel a 

csal§dunkat is ®rintette. Tºrt®nelem szakos voltam a gimiben.ò ĂSokat olvastam r·la ®s 

kutattam is.ò 

 

3, ¥nt, vagy felmenŖit §ttelep²tett®k G¼t§r·l Medgyesegyh§z§ra? Ha igen, kit, kiket? 

A 20-40 ®ves koroszt§lyb·l 1, a 60 fºlºtti koroszt§lyb·l 5 nemleges v§laszt adtak. A 60 feletti 

koroszt§ly eset®ben, ez azt jelentette, hogy a feles®ge ®s csal§dja, vagy a szomsz®dja volt 

®rintett a lakoss§gcser®ben. Az esem®nyeket 2 fŖ ®lte §t szem®lyesen ®s a tºbbi megk®rdezett 

eset®ben a sz¿leiket, nagysz¿leiket, vagy a d®dsz¿leiket telep²tett§k §t. 

 

4, Mely csehszlov§kiai telep¿l®srŖl telep²tett®k §t Medgyesegyh§z§ra? 

A 6 nemleges mellett, 44 v§lasz a G¼t§r·l tºrt®nt §ttelep¿l®st erŖs²tette meg. 

 

5, Mit tud az ®rkez®s¿k kºr¿lm®nyeirŖl?  

6, Milyen anyagi juttat§sokban r®szes¿ltek? (h§z, fºld stb.) 

Az §ttelep¿lŖk ®rkez®si kºr¿lm®nyeire ®s anyagi juttat§sukra vonatkoz·an, a 44 v§laszad·, 

hasonl·, vagy teljesen megegyezŖ adatokat adott. Az §ttelep¿lŖk, javaik nem sz§ll²that· 

r®szeinek (h§z, fºld) h§trahagy§s§val, tºbb napig tart· utaz§s sor§n (marha) vagonokban, 
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szem®lyes javaikkal ®rkeztek Medgyesegyh§z§ra, ahol rossz §llapot¼, szoba-konyh§s 

paraszth§zakat, kev®s fºldet kaptak, teh§t rosszabb kºr¿lm®nyek kºz® ker¿ltek, mint hajdani 

otthonukban. ĂMarhavagonokban ®rkeztek, hetekig utaztak, nagy hideg volt, ¼j h§zaik alig 

feleltek meg a lakhat§snak.ò; ĂBevagon²rozt§k Ŗket minim§lis holmijukkal.ò; ĂRossz 

§llapotban l®vŖ h§zat kaptak.ò 

 

7, Siker¿lt-e beilleszkedni¿k az ¼j kºzºss®gbe, voltak-e neh®zs®gek, ®rt®k-e attrocit§sok, 

mert §ttelep¿lt, vagy §ttelp¿lt lesz§rmazottja volt? 

Az §ttelep¿lŖk beilleszked®si neh®zs®geire 44 v§laszad· utalt. Nehezen tal§ltak munk§t az 

®rintettek, betelep¿lŖknek nevezt®k Ŗket az Ŗslakosok. Az ®vek m¼l§s§val, azonban siker¿lt 

beilleszkedni¿k, mely a felnºvŖ gener§ci·nak m®g kºnnyebben ment. ĂVoltak neh®zs®gek, 

csak a k®sŖbbi gener§ci·k illeszkedtek be. M®g ma is hallom a betelep¿lŖk kifejez®st.ò; 

ĂRengeteg neh®zs®g¿k volt, de lelkileg ®lt®k meg legnehezebben.ò; ĂĐj ®let kezd®se idegen 

kºzºss®gben mindig neh®z fŖleg null§r·l.ò A v§laszokb·l kider¿l, hogy a 60 ®v alatti 

koroszt§lyt, a lesz§rmazottakat nem ®rt®k h§tr§nyok, mert §ttelep¿lt lesz§rmazottja volt. A 60 

®v felettiekbŖl, ketten adtak igenlŖ v§laszt, mely szerint betelep¿lteknek, vagy 

rendszerellenesnek nevezt®k Ŗket. 

 

8, Milyen dokumentumokkal rendelkezik az §ttelep¿l®ssel kapcsolatban?  

A lakoss§gcser®vel kapcsolatos dokumentumokkal, a 40 ®v alattiak egy§ltal§n nem 

rendelkeznek. A 40 ®s a 60 ®v kºzºtti koroszt§lyn§l m§r megfigyelhetŖ egy-egy irat, azonban 

elsŖsorban a 60 feletti koroszt§ly rendelkezik vagyonlelt§rral, §ttelep²t®si jegyzŖkºnyvvel, 

feh®r lappal, a felvid®ki §ttelep¿ltek szem®lyi lapj§val ®s csal§di f®nyk®pekkel. 

 

9, Volt -e valaha (felmenŖi) sz¿lŖfºldj®n? Ha igen, h§ny alkalommal ®s kin®l?  

10, Tartj§k-e a kapcsolatot a szlov§kiai rokonokkal? 

A sz¿lŖfºlddel val· kapcsolattart§s m®lys®ge koroszt§lyonk®nt nagym®rt®kben v§ltozik. A 20 

®s 40 ®v kºzºttiek 10 megk®rdezettje kºz¿l, csak 3-an j§rtak felmenŖi sz¿lŖfºldj®n, akik 

levelez®s, vagy telefon ¼tj§n tartj§k a kapcsolatot a rokonokkal. A rokonaik elhal§loz§s§val, a 

v§laszad·k kºz¿l 6 fŖ, m§r nem tartja a kapcsolatot. A 40 ®s a 60 ®v kºzºtti koroszt§ly ®s a 60 

felettiek, viszont tºbb alkalommal l§togattak G¼t§ra ®s vettek r®szt a v§ros rendezv®nyein. A 

rokonokkal telefon, lev®l ®s e-mailez®s ¼tj§n a mai napig tartj§k a kapcsolatot. 
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11, ŕriz-e, vagy ismer-e g¼tai hagyom§nyokat, ha igen melyeket? 

G¼tai hagyom§nyok ismeret®rŖl koroszt§lyt·l f¿ggetlen¿l, egyºntetŤen csak az ®tkez®si 

szok§sokat ®s a b¼cs¼t nevezt®k meg, konkr®t adatok n®lk¿l. 

 

13, R®szt vett-e, a kºzs®gben tartott 50., vagy 60. ®vfordul·s megeml®kez®sen?  

14, Fontosnak tartja-e az esem®nyekrŖl val· megeml®kez®seket? 

15, Ut·dai nevel®s®ben fontosnak tartja, hogy ismerj®k sz§rmaz§sukat? 

A telep¿l®s §ltal tartott 50. ®s 60. ®vfordul·s megeml®kez®sen a k®rdezettek koroszt§lyt·l 

f¿ggetlen¿l nem vettek r®szt, ennek ellen®re fontosnak tartj§k az esem®nyekrŖl tºrt®nt 

megeml®kez®seket, eml®kmŤvek, szobrok §ll²t§s§t, eml®kezet¿l, hogy a tºrt®nelem ne 

ism®telje meg ºnmag§t. A lesz§rmazottak nevel®s®ben is fontosnak tartj§k az esem®nyekkel 

kapcsolatos ismeretek §tad§s§t, azzal, hogy elviszi gyermekeit G¼t§ra, mes®l a tºrt®ntekrŖl, 

vagy kºnyveket aj§nl. ĂAz®rt, hogy az akkori borzalmak ne ker¿ljenek a feled®s hom§ly§ba.ò; 

ĂMinden embernek tudnia kell csal§dja tºrt®net®t ®s megismernie a m¼ltj§t.ò; ĂA csal§df§juk 

megismer®s®t fontosnak tartom, valamint az akkori esem®nyek pontos ismeret®t, hogy 

tov§bbadj§k.ò; ĂMindenkinek ismernie kell a sz§rmaz§s§t ®s tov§bbadni az ut·doknak 

kºteless®g¿k.ò 

 

15, Mit tud a Benes-dekr®tumokr·l ®s mi a v®lmem®nye arr·l, hogy a mai napig 

hat§lyban vannak? 

A Benes-dekr®tumokr·l az 50-en megk®rdezett kºz¿l, csak 3 v§laszad· nem hallott. A 

dekr®tumr·l viszont, pontos tºrt®nelmi ismeretekkel nem rendelkeznek, azonban a 

dekr®tumok napjainkig tart· hat§lyoss§g§t egyºntetŤen elutas²tj§k. 
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XI.  ¥sszegz®s 

Az 1946. febru§r 27-®n, Budapesten al§²rt csehszlov§k-magyar lakoss§gcsere-

egyezm®ny, melyet Magyarorsz§gon Ăk®nyszer sz¿lteò, a csehszlov§k korm§ny ®s sajt· nagy 

gyŖzelemk®nt ¿nnepelt egyezs®gk®nt fogadott el, nem oldotta meg a II. vil§gh§bor¼ ut§n 

l®trejºtt nemzet§llamok nemzetis®gi probl®m§it. A lakoss§gcsere lebonyol²t§sa nem ment 

zºkkenŖmentesen. Az egyezm®ny ®rtelm®ben a szlov§kok ºnk®nt v§llalt§k az §ttelep¿l®st, 

m²g a magyar csal§dok nagy r®sz®t a telep²t®si hivatalok ºssze²r§sa alapj§n jelºlt®k ki ®s 

k®nyszer²ttett®k az §ttelep¿l®sre. A csehszlov§k f®l §ltal, az ingatlancsere, vagy ikres²tett 

n®vjegyz®kek alapj§n ºssze§ll²tott transzportok eset®ben, az esetek tºbbs®g®ben nem 

egyforma nagys§g¼ ®s ®rt®kŤ ingatlanokkal b²r· csal§dokat p§ros²tottak ®s a csehszlov§k f®l 

kitelep²t®sre elsŖsorban a m·dosabb magyarokat jelºlte ki. A csehszlov§k f®l azonban, a 

magyar korm§ny §ltal ind²tv§nyozott, a fejkv·t§t maxim§l· megegyez®st sem tartotta be, 

mely az ikres²tett jegyz®kek folyamatos felborul§s§t eredm®nyezte. Az 1947 ï ®s az 1948-as 

§ttelep²t®sek sor§n v®geredm®nyben, 472 g¼tai csal§dot, azaz 2026 szem®lyt, telep²tettek 

Magyarorsz§g k¿lºnbºzŖ ®s otthonukt·l min®l t§volabb fekvŖ telep¿l®seire, Pitvarosra, 

MezŖber®nybe, Medgyesegyh§z§ra, Kondorosra, T·tkoml·sra, B®k®scsab§ra. 1947 ®s 1948-

ban ºsszesen 77 csal§dot, azaz 323 szem®lyt telep²tettek G¼t§r·l Medgyesegyh§z§ra. A 

lakoss§gcsere kºvetkezt®ben v®gbemenŖ migr§ci·s folyamatok, azonban nem csak az §t- ®s 

kitelep¿lŖk ®letkºr¿lm®nyeinek, hanem a telep¿l®sek nemzetis®gi, anyanyelvi ®s felekezeti 

sz§madatainak drasztikus megv§ltoz§s§t is eredm®nyezt®k, m®gha alapvetŖen a telep¿l®sek 

foglalkoz§si ®s a k§rp·tl§sk®nt adott anyagi juttat§sok kºvetkezt®ben a birtokviszonyainak 

ar§nyai nem v§ltoztak.  

A csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®vel ugyanis k®t olyan telep¿l®s ker¿lt egym§ssal 

migr§ci·s kapcsolatba, amelyek elt®rŖ tºrt®neti h§tt®rrel ®s kultur§lis hagyom§nyokkal 

rendelkeztek. A tºbbs®g®ben szlov§kok ®s kisebb h§nyadban magyarok §ltal lakott 

Medgyesegyh§z§nak, a m§r k®t ®vsz§zadon §t Magyarorsz§gon ®lŖ ®s a XIX. sz§zadban 

B®k®scsab§r·l ®rkezŖ evang®likus vall§s¼, szeg®nyebb anyagi kºr¿lm®nyek kºzºtt ®lŖ, kettŖs 

identit§s¼, nyelvŤ, kult¼r§j¼ szlov§k lakoss§ga cser®lt helyet, a csall·kºzi G¼ta r·mai 

katolikus vall§s¼, a kºz®pkor ·ta folyamatosan ott lak·, magyar identit§studattal rendelkezŖ, a 

polg§ri fejlŖd®s magasabb szintj®n §ll·, ebbŖl kifoly·lag viszonylag j·m·dban ®lŖ, 

hagyom§nyos paraszti gazd§lkod§st folytat· magyar kºzºss®g®nek tagjaival. M²g a G¼t§n ®lt 

magyarok integr§ns r®szei voltak a magyars§gnak, addig a medgyesegyh§zi szlov§ks§g, az 

ºsszef¿ggŖ szlov§k etnikumt·l t§vol, kisebb-nagyobb szigetekben a tºbbi etnikumba 
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be®kelŖdve a sz¿lŖfºldi viszonyaikhoz k®pest ¼j kºr¿lm®nyek kºzºtt ®ltek. Az Ŗsi anyagi ®s 

szellemi kult¼r§jukban ¼j elemek jelentek meg ®s megkezdŖdºtt a telep¿l®sen a helybeli 

szlov§k ®s magyar lakoss§g kultur§lis ®rt®keinek §tv®tele, kicser®lŖd®se az asszimil§ci·s, 

integr§ci·s folyamatok. IdŖvel a k®t etnikum kºzºtti k¿lºnbs®gek m§r csak a felekezeti 

hovatartoz§sban (§gostai evang®likus, r·mai katolikus) ®s a nyelvben (szlov§k, magyar) 

jelentek meg.  

 Medgyesegyh§za szlov§k lakoss§ga ®s G¼ta magyar lakoss§ga a korai polg§rosod§s 

ellen®re sok archaikus elemet megŖrzºtt a popul§ris kult¼r§j§ban, de kor§ntsem volt olyan 

m®rt®kben hagyom§nyŖrzŖ, mint p®ld§ul a Medgyesegyh§z§val szomsz®dos szlov§kok §ltal 

lakott Nagyb§nhegyes, vagy a G¼t§val hat§ros magyarok §ltal lakott Naszvad. A szlov§k-

magyar lakoss§gcsere kºvetkezt®ben Medgyesegyh§z§r·l pedig a szlov§k lakoss§g azon 

elemei t§voztak, akik a hagyom§nyaihoz jobban ragaszkodtak, mint az §ttelep¿lni nem 

sz§nd®koz·k, Ŗk ugyan bizonyos kultur§lis saj§toss§gokat megŖriztek, de idŖvel ®ppen ez®rt 

kºnnyebben integr§l·dtak, a kºzs®gben a lakoss§gcsere folyt§n sz§mbeli fºl®nybe jut· 

magyars§gba. Medgyesegyh§z§n az 1949-tŖl l®trejºvŖ Ăvegyes h§zass§gokkalò fokozatosan 

h§tt®rbe szorult, az a trad²ci·, miszerint azonos etnikumhoz ®s azonos felekezethez tartoz·k, 

azaz szlov§k nemzetis®gŤ szlov§k nemzetis®gŤvel, evang®likus vall§s¼ evang®likus 

vall§s¼val, magyar nemzetis®gŤ magyar nemzetis®gŤvel, r·mai katolikus vall§s¼ r·mai 

katolikussal kºssºn h§zass§got. A kezdeti nyelvi k¿lºnbs®gek ®s az ebbŖl fakad· ellent®tek, a 

tºbbs®gi nyelv dominanci§ja ®s az §llami iskol§k hat§s§ra megszŤntek. A telep¿l®sen az 

irodalmi magyar nyelv haszn§lata v§lt §ltal§noss§, h§tt®rbe szor²tva a g¼tai magyarok ®szak-

dunai ®s csall·kºzi nyelvj§r§skever®k®t, illetve a szlov§k lakoss§g kºz®p-szlov§kiai 

nyelvj§r§s§nak alfºldi t²pus§t. Napjainkban, a kor§bban du§lis kult¼r§j¼, k®tnyelvŤ 

szlov§kokra az al§bbiak jellemzŖek, anyanyelvet cser®lt, csak magyarul besz®l, a szlov§k 

nyelvbŖl csak tºred®kek maradtak meg eml®kezet¿kben; megŖrizte k®tnyelvŤs®g®t, de a 

mindennapi ®rintkez®sben a magyar nyelvet, a szlov§k nyelvet elsŖsorban a rokonokkal val· 

®rintkez®sben haszn§lja, a felnºvŖ gener§ci·, pedig n®h§ny esetet kiv®ve nem saj§t²totta el a 

nyelvet. A tudatos nyelvismeretet, nyelvhaszn§latot nehez²ti, hogy napjainkban B®k®s-

megy®ben a szlov§k nyelv h§rom v§ltozata haszn§latos. A legelterjedtebb a nyelvj§r§s, melyet 

a telep¿l®s idŖsebb lakoss§ga besz®li, ezt kºveti az irodalmi nyelv, melyet iskolai keretek 

kºzºtt saj§t²tott el a fiatalabb gener§ci·, illetve az evang®likus egyh§zban haszn§lt archaikus, 

bibliai cseh nyelv. Az (evang®likus) egyh§z, azonban m§r nem j§tszik meghat§roz· szerepet 

az anyanyelv ®s identit§s megŖrz®s®ben B®k®s-megy®ben. A magas kult¼r§ban, viszont egyre 

sz®lesebb kºrben terjed a szlov§k nyelv ®s ¼j ter¿leteken jelenik meg ism®t, mint a m®dia, 
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tudom§ny, politika stb. A szlov§k nyelv funkcion§lis r®tegzŖd®se, teh§t egyazon idŖszakban 

bŖv¿l ®s szŤk¿l is. 

 A nyelvi asszimil§ci· mellett, a kult¼ra ter¿let®n is lezajlott az asszimil§ci·s folyamat. 

A nyelvi ®s a kultur§lis asszimil§ci·, k¿lºnbºzŖ tartalm¼ f§zisokban tºrt®nt, a kultur§lis 

asszimil§ci· folyamata hosszabb idŖtartalm¼ volt a nyelvin®l. A nemzetis®gi kult¼r§nak 

nemzetis®gi koh®zi·s erŖk®nt val· jelenl®t®t akkor tapasztalhatjuk, amikor az anyanyelv m§r 

kev®sb® van jelen ilyen jellegŤ hat· t®nyezŖk®nt. Az anyanyelv oktat§sa mellett, a 

kºzmŤvelŖd®si int®zm®nyek, a hagyom§nyŖrzŖ egyes¿letek, a nemzetis®gi ºnkorm§nyzatok 

teremtik meg az alapj§t a nemzetis®gi kult¼ra fejlŖd®s®nek.  A medgyesegyh§zi szlov§kok 

eset®ben is ez a tendencia ®rv®nyes¿l, m²g napjainkban a nemzetis®gi ºnkorm§nyzatuk a 

kºzmŤvelŖd®si int®zm®nyeik, hagyom§nyŖrzŖ egyes¿leteik, nagy hat§st fejtenek ki a 

nemzetis®gi tudat fejleszt®s®re, a nemzetis®gi hagyom§nyok §pol§s§ra, az anyanyelv 

elsaj§t²t§s§ra, mindez m§r nem vezet t®nylegesen a tudatos nyelvismerethez, 

nyelvhaszn§lathoz. A szlov§k lakoss§g fokozatosan §tvette a magyar kult¼ra elemeit, azonban 

szok§saik ®s hagyom§nyaik §pol§s§nak, a k®t vil§gh§bor¼ kºzºtti ®s a szocialista rendszer 

nemzetis®gpolitik§ja sem kedvezett, ²gy napjainkban m§r csak az eml®kezetben ®lnek, a 

hajdan a mindennapi ®let r®sz®t jelentŖ hagyom§nyok, melyeket a hagyom§nyŖrzŖ 

egyes¿letek eleven²tenek fel.      

 A szlov§k-magyar lakoss§gcsere, teh§t nemcsak k®t egym§st·l fºldrajzilag t§vol esŖ 

telep¿l®s lakoss§g§nak kicser®lŖd®s®t eredm®nyezte, hanem Medgyesegyh§z§n, egyr®szt 

meggyors²totta a telep¿l®sen maradt szlov§k lakoss§g asszimil§l·d§s§nak a folyamat§t,  

integr§l·d§s§t a magyar lakoss§gba, m§sr®szt ugyan biztos²totta az §ttelep¿lt g¼tai magyarok 

sz§m§ra a nemzet§llami keretek kºzºtt val· l®tet, de v®g®rv®nyesen elszak²totta Ŗket 

sz¿lŖfºldj¿ktŖl, eredeti kultur§lis kºzeg¿ktŖl, mely bizonyos kultur§lis saj§toss§gok 

elveszt®s®t eredm®nyezte. 

Az integr§l·d§s ®vtizedei, azonban nem voltak kºnnyŤek. Az esem®nyeket 

®vtizedekig hallgat§s ºvezte, megeml®kez®sekre a fenn§ll· politikai rendszer t§mogat§sa 

n®lk¿l, az esem®nyeket §t®lŖknek nem volt lehetŖs®ge. Magyarorsz§gon ®s Szlov§ki§ban 

orsz§gszerte, ²gy Medgyesegyh§z§n ®s G¼t§n megeml®kez®sekre elŖszºr a rendszerv§lt§s 

ut§n ker¿lt sor, a lakoss§gcsere 50. ®vfordul·ja kapcs§n, melyet a 60. ®s a 65. ®vfordul· 

megeml®kez®sei, illetve az ®venk®nti megeml®kez®sek kºvett®k, mely az eml®kezet 

eltŤn®s®vel ®s az eml®keket §t®lt emberek elhal§loz§s§val v§lt meghat§roz·v§. 

Medgyesegyh§z§n ®s G¼t§n a testv®rv§rosi kapcsolatok ki®p²t®se mellett a lesz§rmazottak 

fontosnak tartj§k az esem®nyekrŖl val· megeml®kez®seket, eml®kt§bl§k, szobrok, 
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eml®kmŤvek §ll²t§s§t. Eml®kezve, elŖdeinknek a hontalans§g ®veiben elszenvedett teljes 

t§rsadalmi, gazdas§gi, politikai ®s kultur§lis jogfosztotts§g§ra, illetve intŖ p®ldak®nt a jºvŖre 

n®zve, - nehogy a tºrt®nelem megism®telje ºnmag§t, ak§r ellenkezŖ ir§nyb·l ï hogy a 

nemzetis®gi ellent®teket nem lehet erŖszakkal megoldani. A soksz²nŤ K§rp§t-medenc®ben 

nem egym§s ellen, hanem egy¿ttmŤkºdve, a nemzetis®giek l®t®nek, nyelv®nek, 

mŤvelts®g®nek, vall§s§nak, nemzeti identit§s§nak elismer®s®vel, - legyen az szlov§kiai, 

rom§niai, szlov®niai magyar, vagy magyarorsz§gi szlov§k, rom§n, szlov®n ï egy olyan jºvŖt 

kellene fel®p²teni, melyet b¿szk®n, nyugodt sz²vvel hagyhatn§nk ut·dainkra. Nem elfelejtve, 

hogy a nemzeti identit§s erŖs²t®se, a hagyom§nyok Ŗrz®se nem n®lk¿lºzheti a nemzetis®giek 

elfogad§s§t ®s tisztelet®t. 
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XII.  AdatkºzlŖk 

I, A csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®ben ®rintett szem®lyek 

1) ºzv. K§r§sz Andr§sn® Nagy Ter®zia (G¼ta, 1930. augusztus 29. ï  Medgyesegyh§za, 

2009. §prilis 17.), r·mai katolikus 

2) ºzv. Kiss Ferencn® Sz®pe M§ria (G¼ta, 1923. m§rcius 25. G¼ta ï Medgyesegyh§za, 

2012.), r·mai katolikus 

3) ºzv. Kiss K§lm§nn® Sz§mel M§ria (Medgyesegyh§za, 1919. december 8. 

Medgyesegyh§za ï Medgyesegyh§za, 2008. december 5.), §gostai evang®likus, de 

f®rjhezmenetele elŖtt felvette a r·mai katolikus hitet. 

4) ºzv. Kiss L§szl·n® Nagy Ter®zia, (G¼ta, 1931. §prilis 12. - Medgyesegyh§za, 2012.), 

r·mai katolikus 

5) Nagy Ferenc (G¼ta, 1932. december 27.), r·mai katolikus 

6) ºzv. Nagy Gyºrgy (G¼ta, 1923. m§jus 17. ï Medgyesegyh§za, 2007.), r·mai katolikus 

7) N®meth G®za (G¼ta, 1922. m§jus 15. ï Medgyesegyh§za, 2007.), r·mai katolikus 

8) N®meth G®z§n® Cserni Ter®zia (G¼ta, 1933. j¼lius 18.), r·mai katolikus 

9) ŕszi Mih§ly (G¼ta, 1931. febru§r 3.), r·mai katolikus 

10)  Zsil§k P§l (Medgyesegyh§za, 1920. janu§r 4.), §gostai evang®likus 

11)  Zsilinszky Ćd§m (Medgyesegyh§za, 1921. §prilis 8. ï B®k®scsaba, 2005.), §gostai 

evang®likus 

II, Lesz§rmazottak 

12) Bagyinszky S§ndorn® Kiss M§ria (Medgyesegyh§za, 1952. november 26.), r·mai 

katolikus 

13) Forg· P§ln® K§r§sz M§ria (Medgyesegyh§za, 1954. m§rcius 1.), r·mai katolikus 

14) Nagy B®la (Medgyesegyh§za, 1954.), r·mai katolikus 

15) Ny§rin® Szl§vik M§ria (Gyula, 1964. november 19.), §gostai evang®likus 

16) Valyuch J§nosn® K§r§sz Ter®zia (Medgyesegyh§za, 1951. november 3.), r·mai 

katolikus 

III, Medgyesegyh§zi lakosok 

17) Bagyinszky S§ndor (MezŖhegyes, 1949. j¼nius 1.), r·mai katolikus 

18) Forg· P§l (Medgyesegyh§za, 1949. §prilis 14.), §gostai evang®likus 

19) Forg· P§ln® Kov§cs Judit (Medgyesegyh§za, 1928. j¼nius 21.), r·mai katolikus 
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XIII.  Interj¼k 

Az interj¼alanyokat k®t csoportba soroltam, az esem®nyeket §t®lt, azon bel¿l a kºzs®g 

szlov§k Ŗslakosaival ®s a G¼t§r·l §ttelep¿lt magyarok®val k®sz²tettekre, hiszen a k®t f®l elt®rŖ 

szemszºgbŖl l§tta, l§tja ®s ®rtelmezi a csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®t. A m§sik csoportba 

a lesz§rmazottakkal k®sz¿lteket soroltam, melyek a k®rdŖ²ves elemz®s kieg®sz²t®s®¿l 

szolg§lnak. A kutat§sok megkezd®sekor, azonban az esem®nyeket §t®lŖk nagy r®sze m§r 

elhunyt, vagy kisgyermekk®nt ®lte §t a tºrt®n®seket. Az interj¼k §ltal gyŤjtºtt szubjekt²v 

adatok, noha sz§mos pontatlans§got tartalmaznak, mindenk®ppen szem®lyesebb® ®s 

elm®nyszerŤbb® teszik az esem®nyek vizsg§lat§t. 

¥sszesen 12 interj¼t k®sz²tettem, melybŖl h®t, a Medgyesegyh§z§ra §ttelep¿lt g¼tai 

magyarokkal, kettŖ a medgyesegyh§zi Ŗslakos szlov§kokkal ®s h§rom a lesz§rmazottakkal 

k®sz¿lt. Az interj¼szºvegek le²r§s§n§l alkalmaztam az interj¼g®pel®si szab§lyokat, azonban az 

interj¼k szºvegben id®zett r®szletein®l m§r nem, a kºnnyebb olvashat·s§g ®s meg®rt®s miatt. 

XIII.1   Interj¼k, a csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®ben ®rintett szem®lyekkel 

XIII.1.1  Interj¼k a Medgyesegyh§z§ra §ttelep¿lt g¼tai magyarokkal 

XIII.1.1.1  Interj¼ ºzv. Kiss Ferencn® Sz®pe M§ri§val 

¶ Mikor ®s hol sz¿letett? 

¶ 1923. m§rcius 25-®n, G¼t§n. 

¶ Milyen ®letkºr¿lm®nyek kºzºtt ®ltek G¼t§n? 

¶ Olyan szeg®nyes m·dban ®lt¿nk, h§t mit mondjak (...), olyan szeg®nyes m·dban 

®lt¿nk. 

¶ Mikor ®s hogyan jºttek §t G¼t§r·l Medgyesegyh§z§ra? 

¶ 1948. §prilis 17-®n gy¿tt¿nk §t, ezek, akik hamar§bb jºttek, ezek 1947. j¼nius 

kºzep®n. (é) Ez ¼gy kezdŖdºtt, hogy j§rt§k a h§zakat innen a magyarorsz§gi t·tok, 

szlov§kok, mink ²gy mondjuk. Jºttek h§rmas§val, n®gyesivel <=n®gyes®vel>, n®zt®k a 

v§rost, nem a v§rost, akkor m®g nagykºzs®g volt akkor m®g, most m§r v§ros. (..) 

N®zt®k a h§zakat, meg bementºk <=bement¿nk> a Tan§cshoz, ugye ott ºsszeszedt®k a 

legm·dosabbakat, sz·val olyan j·m·d¼akat, akiket akkor kul§koknak mondtak, de 

kºzben voltak benne olyanok is, akiknek semmij¿k sem volt, csak az a kis h§zik·juk, 

amibe lakott meg tele gyerekkel. (..) De mindegy volt, hogy milyen kul§k, vagy 
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szeg®ny ember, gy¿tt a n®vsor, mondom j§rt§k a kºzs®get, mintha p®ld§ul elment®l 

oda, s ott kºr¿ln®zt®l, megl§tod, mi van. (...) Ki volt ²rva a Tan§csh§z§n a n®vsor, akik 

bele estek ebbe a telep¿l®sbe. Mer <=mert> a r§di· elŖre mondta, hogy onn®t a 

magyarok legnagyobb r®sz®t kipucolj§k. Helyette inn®t viszik §t, sz·val ez akkor a k®t 

korm§ny megegyez®se volt, nem is tudom, akkor ki volt innen (Magyarorsz§g 

k¿l¿gyminisztere), Gyºngyºsi. (é) Đgy, hogy m§n nekik m§r elŖre megvolt a n®vsor, 

hogy hova mennek be, ugye kiadt§k a Tan§csh§z§n, amelyet akkor kºzs®gh§z§nak 

h²vtak, ki volt adva n®vsor szerint, hogy hova kºll <=kell> nekik menni. No akkor Ŗk 

oda bementek, mindenf®le enged®ly n®lk¿l. (é) Hab§r hallottuk, mink m§r akkor, 

hogy mi lesz, mert §tgy¿tt a h²r, inn®t oda Magyarorsz§gr·l, hogy onn®t a magyarok 

legnagyobb r®sz®t elviszik. K¿lºnben is elŖszºr elvitt®k az ²z®be, Csehorsz§gba, 

Morvaorsz§gba, fºl N®metorsz§gba, oda eg®szen nem tudom milyen hat§rig, 

legnagyobb r®sz®t. De ott se v§logatt§k, hogy ki, vagy mit visznek. Akikre kijºtt a t²z 

annak menni kellett, de azok nem vihettek semmit magukkal, csak egy kis c·ki-m·ki 

ruh§t, semmi m§st, minden ott maradt. ElŖszºr elvitt®k azokat, azt§n jºttek a zsid·k, 

mikor onnan a magyarokat elsŖ transzportban elvitt®k N®metorsz§gba, aszt§n 

<=azut§n> jºttek a zsid·k, azokat pucolt§k ki. Nem tudom, melyik nagy kºzs®gbe 

vitt®k, ott vagon²rozt§k be Ŗket egy vagonba. Semmit se vihettek magukkal, csak egy 

kis cuccot. No, akkor mondt§k a zsid·k, amikor Ŗket ºsszeszedt®k, hogy most m§r 

jºttºk majd tik <=ti>, hogy a magyarok egy m§sik transzporttal. Mi egy ®vig kºzt¿k 

®lt¿nk, ezek kºzºtt a t·tok kºzºtt. ĉgy szembe v·t egy t·t csal§d, v·t vagy h®t gyerek, 

de ott az ®gvil§gon semmi nem volt. Azok semmit se hoztak magukkal, mert olyan 

szeg®nyek voltak, mint a templom egere. (é) Aki ide §ttelep¿lt [Magyarorsz§gra] az 

mindent hozhatott mag§val, minden mozd²that·t, csak a h§z meg a fºld maradt. 

Aut·k, ilyen nagy teheraut·k jºttek, oda fºlpakolta az ember a holmij§t, onnat kivitt®k 

£rsek¼jv§rra ®s ott tºrt®nt a bevagon²roz§s, ilyen marhasz§ll²t· kup®ba, nem p§rn§s 

kocsiba, hanem z§rt vagonokba, mint amiben a term®nyt, meg a marh§kat vitt®k, 

olyanokba bepakoltak, azt§n azzal gy¿tt¿nk <=jºtt¿k> ¼gy, hogy mi onn®t mindent, 

amit tudtunk, minden ing·s§got elhoztunk. Viszont, akik innen §tmentek, h§t azoknak 

nem sok minden¿k v·t <=volt>, de minden rendesebb h§zat kin®ztek maguknak, 

aszt§n Ŗk ¼gy ker¿ltek oda az itteni t·tok (szlov§kok), akik m®g most is ott vannak. 

¶ ¥nºk rajta voltak a kitelep²tettek list§j§n? 

¶ A ô47-es [1947-es] list§n nem voltunk, azon nem voltunk, hanem a Kiss tata, a Maris 

n®n®d, akik Pitvaroson vannak azok m§r itt voltak. Azok az elsŖ transzporttal ker¿ltek 
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§t Pitvarosra. Aszt§n <=azut§n> mer <=mert> a k®t gyerek oda voltak Oroszorsz§gba 

[hadifogs§gban] (é) 

¶ G¼t§n ®rte ¥nºket a hat·s§g r®sz®rŖl attrocit§s? 

¶ Nem, nem b§ntottak senkit, azt nem lehet mondani, hogy b§ntott§k, csak ¿ldºzt®k, 

csak hogy mondjam, olyan kivetettek voltunk. (..) 

¶ Hallott -e a reszlovakiz§ci· lehetŖs®g®rŖl? 

¶ Persze, ezt hangoztatt§k, hogy a magyarokat onnan kipucolj§k Csall·kºzb¿l 

[Csall·kºzbŖl], ezt hangoztatt§k, m§r elŖtte egy-k®t ®vvel lehetett hallani. (é) Akkor 

ez nem v·t <=volt> rendeletben. (...) ez m§ azt§n alakult ki, ezt m§r aszt§n tal§lt§k ki, 

hogy aki szlov§knak vallja mag§t ®s a magyar §llampolg§rs§gr·l lemond ®s v§llalja, 

hogy csehszlov§k §llampolg§r lesz, akkor azt §t²rj§k csehszlov§k §llampolg§rnak. (...) 

¶ ¥nºk mikor tudt§k meg, hogy a vonatok Medgyesegyh§z§ra ®rkeznek? 

¶ Mink <mi=> ezt nem tudtuk, minket bevagon²roztak, azt§n ir§ny Magyarorsz§g, hogy 

hol kºt¿nk ki, ezt senki nem tudta, senki meg nem tudta, meg nem mondt§k, hogy 

hova megy. Đgyhogy jºtt¿nk n®gy napig abba a vagonba ®hesen, szomjasan, meg 

minden, mer h§t ott fŖzni nem lehetett. (..) 

¶ Hagyott-e h§tra rokonokat G¼t§n? 

¶ Persze nekem minden rokonom ott maradt. 

¶ Tartj§k-e a kapcsolatot a rokonokkal? 

¶ Tartjuk, ugye most m§r csak a fiatalok vannak, most m§r az ºregek meghaltak, 

sz¿leim meghaltak. Mikor §tjºtt¿nk 1948-ban, ap§m meghalt 1950-ben. £n f®rjn®l 

voltam Feri b§ty§dn§l ®s ®n jºttem §t egyed¿l a csal§dumb·l <=csal§domb·l>. Az 

eg®sz rokons§g, testv®r is, mind ott maradt. Mi tºbb m®g a temet®sre sem engedtek §t. 

Voltunk a nagykºvets®gen, a kapit§nys§gon, a rendŖrs®gen, azt mondt§k ne is menjek 

sehov§, mert ¼gysem engednek §t a Kom§romn§l a h²don. (é) Đgyhogy ®n nem is 

voltam a sz¿leim temet®s®n, egyik®n sem, mert nem engedtek §t. 1955-ben megny²lt a 

hat§r, aszt§n lehetett menni. Mi v·tunk az elsŖk, akik §tmentek Szlov§ki§ba. (é) 

Tartjuk a kapcsolatot, de m§r sokan meghaltak, tartottuk h§t m§ amennyire, h§t ezek a 

fiatalok m§r nem. M®g egy nŖv®rem ®l, de az is olyan beteg. (..) 

¶ A sz¿leit nem kºtelezt®k az §ttelep¿l®sre? 

¶ Nem azokat nem. H§t ugye mivel ®n m§r a m§sik csal§dban voltam, h§t ®n meg nem 

akartam a f®rjemt¿l <=f®rjemtŖl> elv§lni, vagy otthagyni, hogy ®n ott maradjak a 
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f®rjem meg §tgy¿jjºn <=§tjºjjºn>, azt§n ®n, ²gy gy¿ttem <=jºttem> az ºregekkel 

[f®rje sz¿leivel] egy¿tt. 

¶ Cs¼folt§k ¥nºket, illett®k ¥nºket g¼nyn®vvel? 

¶ Nem, nem csak betelep¿lteknek mondtak, m®g m§ma <=ma> is. Sok m§r mondjuk 

most meghaltak, ezek a r®giek, ezek a r®gebbi ºregek. (é) Đgyhogy m®g mindig, ha 

valaki ideval·, mondja, hogy tudod az a betelep¿lt. (é) 

¶ Hogyan fogadt§k ¥nºket Medgyesen? 

¶ H§t, hogyan mink nem mondhatunk semmit se, nem b§ntott minket senki az 

®gvil§gon, csak sok§ig olyan kivetettek v·tunk. Semmit nem seg²tettek, senki nem 

fogadott. (é) K¿lºnben mi nem is ide gy¿tt¿nk <=jºtt¿nk>, hanem MezŖber®nybe, 

minket oda tettek le egy tany§ra, cakli-pakli mindenest¿l. (é) Onn®t eljºtt¿nk, azt 

hiszem okt·berben, mer <=mert> a Feri b§ty§d j§rk§lt aszt§n, Ŗ aszonta <=azt 

mondta>, hogy itt nem marad, mert szabad v§laszt§s volt azt tudom. Az meg volt 

engedve, hogy ha nem olyan kºr¿lm®nyekbe tesznek le, mint amilyet gondoltak, mer 

<=mert> h§t lehetett h§zat v§lasztani. Azt§n itten, <=itt> h§t nagyon sok g¼tai volt 

akkor, mert itt nagyon sok g¼tai volt Medgyesen, akik onnan val·k voltunk. Azt§n 

addig szaladg§lt a j§r§sra, MezŖber®nybe meg Medgyesre, azt§n <=azut§n> h§t 

kiv§lasztotta ezt a h§zat, azt§n adtak j§rmŤvet, bevagon²roztak, ugyan¼gy bepakoltak a 

vagonba, azt§n raktak itt ki. 

¶ Milyen h§zat kaptak Medgyesen? 

¶ H§t olyanba, mint ez a kis h§z itt, ami itt van a szomsz®dban, csak jobb §llapotban. 

Egy szoba, meg a konyha, meg egy kamraszerŤ volt, semmi tºbb itt nem v·t <=volt>. 

Rosszabb kºr¿lm®nyek kºz® ker¿lt¿nk itt, mint G¼t§n. 

¶ Medgyesegyh§z§n rendeztek valamilyen ¿nneps®get az §ttelep¿ltek sz§m§ra? 

¶ Semmit, semmit mondom, olyan kivetettek voltunk, nem ideval·k. 

¶ Nagyb§nhegyesi ¿nneps®gen r®szt vett? 

¶ Nem, ®n nem tudok r·la, hogy v·t <=volt> ilyen. 

¶ Medgyesen, hogyan siker¿lt beilleszkedni? 

¶ H§t, mit mondjak. (é) A beilleszked®st a sok ºsmerŖs <=ismerŖs> megkºnny²tette, 

ugye ilyenkor. (é) H§t lassacsk§n aszt§n, csak a munkahely v·t <=volt> 

kºr¿lm®nyes. Nem akart§k felvenni a f®rjem sehov§ se, senkit se dolgozni, mert hogy 

betelep¿lt. Đgyhogy aszt§n <=azut§n>, aki ®lelmesebb v·t <=volt> el tudott 

helyezkedni, nem azt mondom, hogy §lland· munkahelyre, hanem olyan alkalmi 
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munk§t. (é) Đgyhogy mondom neked, ezt nem k²v§nom neked, ezt m®g a hal§los 

ellens®gemnek sem k²v§nom, azt a helyzetet, amibe mink <=mi> akkor v·tunk 

<=voltunk> (é), mint a darazsak ¼gy haragudtak r§nk azok a t·tok (szlov§kok), akik 

innen §tmentek oda, hogy minden magyart onnan kipucolni Csall·kºzb¿l 

<=Csall·kºzbŖl>, §t Magyarorsz§gra. (é) Nagy v·t <=volt> a k¿lºnbs®g a vagyoni 

helyzetben. Ugye, az ottani magyarok jobban §lltak anyagilag is, meg mindenhogy, 

mint akik innen elmentek, h§t mer <=mert> innen elment sok olyan, akinek h§za se 

v·t <=volt>, meg ha v·t, <=volt> is, akkor valamilyen putrija volt, meg tele 

gyerekkel. (é) Neh®z volt, neh®z vil§g volt, nem k²v§nom senkinek sem, m®g a 

hal§los ellens®gemnek sem. Mindig is mondom, hogy v·t <=volt> az olyan cifra vil§g, 

hogy olyat ne ®rjen meg senki, mind amilyen akkor v·t <=volt>, hogy ²gy 

sz®tv§lassz§k a sz¿lŖt a gyerekt¿l <=gyerektŖl>, a gyereket a sz¿lŖt¿l <=sz¿lŖtŖl>, h§t 

ha valakinek a sz¿lŖje, vagy a hozz§tartoz·ja meghalt, h§t m®g csak a temet®s®re se 

lehetett §tmenni. (é) H§t mink egy ®vig kºzt¿k ®lt¿nk, ®n tudom, hogy mi volt ott. 

Ćngyod (nagyn®n®d) nem tudja, mer Ŗk hamar§bb §tjºttek, mint mi. Mi egy ®vnyire 

gy¿tt¿nk <=jºtt¿nk> §t, h§t mi egy ®vig ott v·tunk <=voltunk> kºzt¿k. Magyarul, ha 

elment az ember a kºzs®gh§z§ra, ha valami baj volt, h§t magyarul nem lehetett ott 

megsz·lalni, az h§t 90%-unk nem tudott ¼gy szlov§kul, annak ellen®re, hogy 

Szlov§kia v·t <=volt>. Mer ugye az iskol§ba is magyarul tanultunk. Minden h®ten, ha 

j·l eml®kszek r§ja <=r§> 2 ·ra volt egy h®ten szlov§k ·ra, ennyi v·t <=volt> az eg®sz 

szlov§k tanul§s. (é) 

¶ Kaptak-e valamilyen k§rp·tl§st? 

¶ Mi kaptunk 5 hold fºldet az §llamt¼l <=§llamt·l>, mi azon gazd§lkodtunk eg®szen 

1960-ig, azt§n amikor lett ô60-ban a nagy ²z®, tagos²t§s, szºvetkezes²t®s, akkor 

mindenkinek be kellett menni, mert nem mag§t¼l <=mag§t·l> ment be, hanem 

bek®nyszer²tett®ké 

XIII.1.1.2 Interj¼ ºzv. Kiss L§szl·n®val Nagy Ter®zi§val 

¶ Mikor ®s hol sz¿letett? 

¶ 1931. §prilis 12-®n G¼t§n. 

¶ ¥nºk rajta voltak a kitelep²tettek list§j§n? 

¶ Rajta voltunk, nem kºllºtt <=kellett> elŖszºr, csak hozt§k a pap²rt, egy h®ttel elŖbb, 

legal§bbis nek¿nk, meg m§soknak is. H§t ugye, ®n csak 16 ®ves voltam, a sz¿lŖknek 



 179 

v·t <=volt> gondjuk-bajuk. Ugye egy h®ttel elŖbb jºtt a tan§cst¼l <=tan§cst·l>, hogy 

mink <=mi> meg az utc§b¼l <=utc§b·l> sokan, Farsang®k, a f®l utca, V²g®g meg m®g 

egy Kiss®k v·tak az utc§b¼l <=utc§b·l>. Abb·l az utc§b¼l <=utc§b·l> sokan eljºttek. 

Azt se tudtuk, hogy hova hoznak, egy h®tig zºtyºgºtt a vonat vel¿nk, hogy majd hun 

<=hol> §llunk meg m®g azt se mondt§k. 

¶ Mikor tudt§k meg, hogy hov§ ®rkeznek a vonattal? 

¶ Nem mondtak nek¿nk semmit, legal§bbis ennek a menetnek, ugye egy sorozat vagon 

v·t <=volt>, ugye tºbb csal§d volt ®s senkinek se mondt§k meg, hogy hova viszik, 

majd mit tudom ®n, csak Medgyesegyh§z§n, amikor az §llom§son meg§lltunk 

mondt§k meg, hogy itt a v®g§llom§s. (é) Kiss tat§®k, elŖszºr MezŖber®nybe mentek, 

de azt§n Ŗk elgy¿ttek <=eljºttek> onnan, mert h§t az ºsszes g¼tai ºsmerŖs 

<=ismerŖs>, az utcabeliek mind itt v·tak <=voltak> Medgyesen, meg m®g ugye 

Pitvaroson. 

¶ Minden ing·s§got hozhattak magukkal? 

¶ H§t mindent csak a h§zat nem, na meg ugye a fºldek be voltak vetve, arat§s elŖtt volt, 

minden ott maradt, ugye az arat§s, j· hogy a sz¿lŖk bele nem bolondultak, mer 

<=mert> azt se tudt§k, hova viszik, j· ugye mink <=mi> fiatalok voltunk, a fiatalnak 

nem j§r esziben <=esz®ben> tudod, hogy van. A sz¿lŖk j·, hogy bele nem 

bolondultak, hogy csal§dost¼l <=csal§dost·l> elviszik Ŗket, ugye ott maradt a bevetett 

fºld, meg a megkap§lt kukorica. (é) Hozhattak mindent, j·sz§got, a tŤzif§t, a szalm§t 

is be lehetett, ²gy b§l§zva, mint itt vannak, be lett t®ve a vagonba, meg a j·sz§gnak az 

ennival· k¿lºn vagonba, mindent, mindent el lehetett hoznié 

¶ A helyi hat·s§gok, hogyan b§ntak ¥nºkkel G¼t§n? 

¶ H§t, hogy mondjam, a helyi hat·s§g is olyan v·t <=volt>, kinek megv·t <=megvolt> a 

pap²rja kik¿ldt®k, annak el kellett gy¿nnie <=jºnnie>. 

¶ Megvan ez a pap²r ¥nºknek? 

¶ H§t ugye nekem, azt lehet m®g az ®n any§m®k se Ŗrizt®k meg. Mi a fr§sznak! Ugye 

ilyen feh®r lap v·t <=volt>, mer <=mert> feh®r lapnak h²vt§k. Mer <=mert> azelŖtt, 

meg azelŖtt val· t®len, h§t t®lv²z idej®n, akkor meg Szlov§ki§b·l Csehorsz§gba vittek 

el sok csal§dot. Az ®n b§ty§mat is elvitt®k, m§r nŖs v·t <=volt> ®s v·t <=volt> neki 

k®t fia. Az egyik p·ly§s v·t <=volt> ®s abba a hidegbe, a nagyobbik h§t t§n <=tal§n> 

2 ®ves v·t <=volt>, de a kisebbik csak p·ly§s v·t <=volt> a t®len. £s akkor azokat 

elvitt®k, fºl csehibe [Csehorsz§gba]. Mondjuk azokat meg ¼gy vitt®k el, hogy azok 
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nem vihettek magukkal j·sz§gokat. Azok csak, azt a kis b¼torukat vihett®k, meg h§t 

esetleg a k®sz ®lelem, ami esetleg v·t <=volt>. 

¶ A Ăfeh®r lapò meg®rkez®se elŖtt hallottak m§r valamit a lakoss§gcser®rŖl? 

¶ H§t ugye m§r a t®len pengett®k, hogy t®len, amikor elvitt®k egy r®sz®t Csehorsz§gba, 

ekkor azoknak meg nek¿nk ugye feh®r v·t <=volt> [Ăfeh®r lapò], azoknak meg 

r·zsasz²n. A mienk feh®r v·t <=volt>, hogy azok® zŖd v·t <= zºld volt>, vagy 

r·zsasz²né 

¶ Hallott -e valamit a reszlovakiz§ci· lehetŖs®g®rŖl? 

¶ Akik reszlovakiz§ltak, azok maradhattak. Mi nem meg, h§t nem is mindenkinek 

lehetett, ez csak ilyen mond§s v·t <=volt>, akkor mindenki maradt v·na <=volna>, 

nem is gy¿tt v·na <=jºtt volna> el senki. Olyan v·t <=volt>, hogy maradt otthon 

valaki, akinek v·t <=volt> j· ismerŖse, vagy lefizette valahogy ®s akkor mondom 

ºsszet®pt®k a lapj§t, j· te maradsz otthon, de Ŗ helyette m§r be²rtak m§sokat. (é) A 

sz§moknak meg kellett lennie, amennyien innen jelentkeztek, innen errŖl az oldalr·l, 

annyian onnan el kellett jºnnie. (é) 

¶ Hogyan tºrt®nt a bevagon²roz§s? 

¶ H§t ugye, a j·sz§gokat is egy vagonba ugye, ah§ny l· bef®rt a vagonba, h§t ugye 

mindenki tudta melyik az ºv®, vagy megjegyezte. Ugye a j·sz§goknak is k¿lºn vagon, 

meg a diszn·k is, de ilyen lak§sberendez®sek, az megint egy ilyen k¿lºn vagonba, 

azt§n kellett fekvŖhelyet csin§lni, meg v·tak <=voltak> ilyen apr· gyerekek is. (é) 

V·t <=volt> olyan, akinek v·t <=volt> k®t vagon b¼tora, vagy ha nem f®rt be a 

vagonba, akkor m§sikba rakhatta, de fekvŖ helyet is kellett keresni. Egy h®tig 

zºtyºgt¿nk, csak itt tudtuk meg, hogy hova. 

¶ Medgyesegyh§z§n, hogyan fogadt§k ¥nºket? 

¶ Nek¿nk ugye furcsa v·t <=volt>, hogy a falukºzpontban van a vas¼t, mer <=volt> 

min§lunk is a vas¼t a falu sz®l®n v·t <=volt>. H§t zenesz·val meg eb®ddel fogadtak 

minket. (é) £s akkor h§t ugye, minket is v·tak <=voltak> aut·k, mindj§rt adt§k a 

kulcsokat az aut·snak, hogy ezt a csal§dot ebbe az utc§ba, meg ilyen h§zsz§m al§ 

vigy®k. (é) De ugye a szlov§kok elŖre ott j§rtak, mondjuk ®n is eml®kszek r§, ugye 

amikor kin®zett az ember, h§t mi m®g gyerekek, fiatalok v·tunk <=voltunk>, 

hamar§bb kinn v·t <=volt> az utc§n az ember. Đgyhogy j§rk§ltak a szlov§kok, azt 

¼gy mer nekik meg v·t <=volt> engedve, mer innen ºnk®nt mentek el, ®s akkor 

elgy¿ttek <=eljºttek> oda [G¼t§ra]. £s v·t <=volt> r§ alkalom, hogy ugye ®n is 
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l§ttam, hogy n®zegett®k a h§zakat, hogy melyiket akarj§k, akkor ugye azt a h§zsz§mot 

beadt§k meg az utc§t, hogy Ŗ esetleg ide gy¿n <=jºn>, a m§sik meg amoda. De 

nek¿nk ilyen v§laszt®kunk nem v·t <=volt>, mer <=mert> nek¿nk musz§j v·t 

<=volt>, mivel hogy Ŗk v·tak <=voltak> elŖnyben. (é) Mer <=mert> ha innen nem 

megy senki, onnat se hoznak el senkit. 

¶ Kaptak-e k§rp·tl§st a Csehszlov§ki§ban hagyott fºldek ut§n? 

¶ H§t ugye aszt§n <=azut§n> itt ¼gy int®zt®k, hogy itten mindenkinek adtak vet®seket. 

Meg h§t pap²rilag ugye fºlmutatt§k a sz¿lŖk, vitt®k a pap²rokat, hogy itt ugye, ott mi 

maradt ®s adtak persze krumplifºldeket, meg vet®st is, ugye le lehetett aratni, meg a 

kukoricafºldet, ugyanazt olyan mennyis®gben. (é) 

¶ Hogyan siker¿lt beilleszkedni¿k a kºzs®g ®let®be? Milyen volt a viszonyuk az 

utcabeliekkel? 

¶ Mondjuk, amikor ugye ®n ide ker¿ltem ebbe az utc§ba ide, itt a Benyovszkyn® meg 

ilyenek ezek t·tul (szlov§kul) besz®ltek. Az ®n emberem le is szidta Ŗket gyorsan. Mer 

<=mert> h§t az ember kiment az utc§ra, itt t·tul (szlov§kul) besz®ltek, hogyne mer 

<=mert> hogy mink nem tudunk? H§t tudott a (é), h§t ®n ott j§rtam iskol§ba v®gig ®s 

m®g szlov§kot, csak nem is tanultunk. ErŖltetve se v·t <=volt>, de ott mindenki 

magyarul tanult. Ottan <=ott> nem is m®g az se v·t <=volt>, hogy ha akar tanulhat. 

Ott, az magyar ter¿let v·t <=volt>. Hogy akkor megbolondult az orsz§g, vagy az 

§llam, vagy mi, annyira ºsszekeverte. Arra senki se besz®lt t·tul [szlov§kul]. H§t ugye 

az itteniek akart§k a t·t [szlov§k] nyelvet, a r®gi t·tok, de azok se tudtak rendesen 

szlov§kul, mert a felit magyarul mondt§k a felit meg szlov§kul, csak ugye azt§n sokan 

cs¼folt§k egym§st, hogy Ăide domo megyek hazaò, ugye felit <=fel®t> magyarul 

mondta, felit <=fel®t> meg szlov§kul. (é) 

¶ Illette ¥nºket g¼nyn®vvel a helybeli lakoss§g? 

¶ H§t ugye mondjuk az elejibe <=elej®n>, csak ¼gy mondt§k, hogy betelep¿ltek, meg az 

a betelep¿lt, ja akkor m§r tudom sz·val. 

¶ Tart§k-e a kapcsolatot a g¼taiakkal? 

¶ H§t ugye nekem m®g nekem ott vannak b§ty§im, a b§ty§im csal§djai, mind a kettŖnek. 

Meg h§t sokan vannak ott, most is v·tam <=voltam> a temet®sen. De az elejibe 

<=elej®n> itt ®vekig nem lehetett j§rk§lni, sok ®ven kereszt¿l Szlov§ki§ba, vagy onnan 

meg h§t sok§ig nem v·t <=volt> v²zum sem, mer nem v·t <=volt> szabad, hogy egyik 

a m§sikhoz §tmenjen. Mer <=mert> ugye majd az az §tmenet is, beleker¿lt, vagy 7-8 
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®v, mire a csal§d is esetleg mehetett egyik a m§sikhoz, egyik orsz§gb¼l <=orsz§gb·l> 

a m§sikba, mire rendezŖdºtt valami. (é) A r®gi g¼tai temetŖbe van egy t§bla, az 50 

®ves jubileum miatt tett®k oda, azon rajta van, hogy kik gy¿ttek §t, de csak azok, akik 

nem ºnk®nt gy¿ttek, hanem, akiket k®nyszer²tettek. Azon a t§bl§n, mink is rajta 

vagyunk. 

XIII.1.1.3 Interj¼ ºzv. K§r§sz Andr§sn® Nagy Ter®zi§val 

¶ Mikor ®s hol sz¿letett? 

¶ G¼t§n sz¿lettem, 1930. augusztus 29-®n, ott nŖtt¿nk fel. 

¶ Milyen m·dban ®ltek G¼t§n? 

¶ H§t, mi tanyahelyen ®lt¿nk ®s a nagyany§m®t·l, hol az egyiktŖl, hol a m§sikt·l j§rtam 

iskol§ba, mert messze laktunk, ¼gyhogy ®n ¼gy nŖttem fel. A nagyap§m®k parasztok 

voltak, mi meg h§t mi is csak m§sk®ppen, h§t ap§m is fºlddel dolgozott, meg minden. 

Mi gyerekek fºlnŖtt¿nk, h§t csak azt§n gy¿tt <=jºtt> a h§bor¼, ott maradtunk §rv§n, 3 

gyerek any§nkkal ®s akkor olyan helyen laktunk kint t§vol. (é) Ap§m odamaradt a 

h§bor¼ban ®s ut§na valahogyan bekºltºzt¿nk G¼t§ra, ott voltunk nagyany§m®kn§l. £n 

meg azt§n szolg§ltam, a nŖv®rem meg elment Pestre dolgozni, az ºcs®m meg kicsi 

volt, ¼gyhogy ²gy ®lt¿nk. £n azt§n meg a h§l·gy§rban dolgoztam, mikor m§r 

szolg§ltam aszt§n <=azut§n> otthagytam azokat, mikor ez m§r m§s kºnnyebb munka 

volt. Akkor mentem egyszer haza, nagyap§m ott volt ®s n®ztem, hogy mi®rt t®rdel, de 

h§t mi®rt t®rdel. H§t ott s²rt any§mnak, hogy gyertek el vel¿nk, mer mi ketten hova 

menj¿nk a nagyvil§gba. £s akkor ®n csak lestem, mint Misi a moziban, mer ugye nem 

tudtam, hogy mirŖl van sz·, csak amikor azt§n Ŗ elment any§m sorolta, hogy mi van. 

£s h§t meg²g®rte, hogy eljºv¿nk vel¿k. 

¶ Csak a nagysz¿leinek kellett eljºnnie? 

¶ Igen, Ŗ nekik volt ez, hogy nekik musz§j volt eljºnni, Ŗk meg a k®t ºreg h§t meg 

voltak ijedve, hi§ba volt h§rom csal§djuk, mert a nagyb§ty§m is, ap§m is a h§bor¼ban 

maradtak. A nagyn®n®mnek meg csal§dja volt, Ŗt h§t, Ŗket h§t nem lehetett 

kibolygatni onnan. A k®t ºreg h§t, hogy ne gyŤjjenek <=jºjjenek> ketten ºreg l®t¿kre, 

¼gy is r§ voltak m§r szorulva valakire, hogy seg²tsen, akkor h§t eljºtt¿nk vel¿k. 

¶ Hordt§k-e n®pviseletet G¼t§n? 

¶ Nem. Az idŖsebbek, mint a nagyany§m is, nekik volt ilyen kis kab§tszerŤ v®kony 

ruhadarab, meg hozz§ szoknya, hossz¼ szoknya, meg kºtŖ kºrbe ®s akkor 
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kºrbekºtºtt®k, megkºtºtt®k elŖl, ez volt az Ŗ divatjuk. Akkor m§r nem j§rtak ilyen 

ruh§kban, valahogy nekik ez volt, az ilyen egybeszabott. Akkor Ŗk ilyen ruh§kba nem 

j§rtak, mint mi, hogy ilyen vil§gos, Ŗk sºt®tbe j§rtak, kendŖvel. A fiataloknak sem volt 

ilyen viselet. Mindenki olyanba j§rt, amilyen volt neki. ¥r¿lt¿nk, hogy valami volt, a 

h§bor¼ ut§n voltunk, bizony nagyon le voltunk gaty§sodva. (é) De volt ¿nnepi 

viselet¿nk, melyet, ha ¿nneps®g volt, akkor magyar ruh§ban voltunk. A magyar ruha 

feh®r szokny§b·l, feh®r bl¼zb·l, mely buggyos ujj¼ volt, mell®nybŖl, kºt®nybŖl, 

p§rt§b·l §llt. A mell®ny ki volt varrva, piros volt, meg a kºt®ny is. Amikor a magyarok 

bejºttek ezt vett¿k fel. Volt mindenkinek, mert mi nagyon tartottuk a szok§sokat. CipŖ 

volt hozz§, de ha szerepelt¿nk, akkor piros csizm§t vett¿nk fel. (é) De volt m§sik 

falu, ahol hordtak n®pviseletet, nekik ºt szokny§juk volt. Naszvadon mindig olyanba 

j§rtak, n®pviseletbeé 

¶ Mennyire Ŗrizt®k G¼t§n a hagyom§nyokat, n®pszok§sokat? 

¶ H§t, a gyerekek kar§csonyeste h§zakhoz j§rtak ®nekelni ®s akkor kaptunk di·t, 

szaloncukrot, alm§t. Gyerekk®nt kar§csonyeste elment¿nk h§zakhoz ®nekelni, a h§zak 

el® az ablak al§ §lltunk ®s akkor beh²vtak minket k§nt§l·kat, ®s akkor kaptunk di·t, 

szaloncukrot, alm§t. Đj®vkor is elment¿nk kºszºnteni, akkor kaptunk koron§t, vagy 

forintot. Be§lltunk a sarokba ®s mondtuk: Ćllok, §llok forintot v§rok, vagy m§s p®nzt 

mondtunk, Boldog Đj £vet k²v§nok. Kar§csonykor nem lehetett sehov§ menni, 

egyszer el akartam menni a b§lba, de nagyany§m azt mondta, hogy ezen a napon nem 

lehet sehov§ menni csak m§snap. Betlehemez®s, h§romkir§ly-j§r§s is volt, de jobban a 

templomban volt ¿nnepl®s, p®ld§ul Đr-napja, nagyon sz®p ¿nnepek voltak. Farsang 

ut§n nem lehetett h¼sv®tig h¼st enni, csak a felt§mad§s ut§n lehetett h¼st enni. (é) 

Akkor G¼t§n elŖfordult, hogy ºsszeh§zas²tottak embereket, itt is volt 3 olyan csal§d, 

hogy ¼gy ker¿ltek ºssze, hogy unokatestv®rek voltak ®s akkor sz¿letett hib§s gyerek 

is. A vagyon miatt h§zas²tott§k Ŗket ºssze. ¥sszeadt§k Ŗket, mer annak annyi fºldje 

volt, nem arra mentek, hogy legyen d²szes h§zuk, hanem hogy mennyi fºldje volt, az 

volt a nagygazda, akinek sok fºldje volt. 

¶ Milyen m·don ®rkeztek Medgyesegyh§z§ra? 

¶ H§t, bepakoltak minket a vagonba ®s akkor jºtt¿nk. 

¶ Mindent hozhattak magukkal? 

¶ Mi elhozhattunk mindent, de a nagyb§ty§m®knak 5 kg-os csomaggal Csehorsz§gba 

kellett menni, de azt§n azok visszaker¿ltek, de mink nem ker¿lt¿nk vissza. (é) 
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¶ Tudt§k-e, hogy melyik magyarorsz§gi telep¿l®sre telep²tik §t ¥nºket? 

¶ Nem, csak azt, hogy Magyarorsz§gra, azt§n itt kºtºtt¿nk ki. A vonat¼t, este 

bepakoltunk ®s a m§sik nap d®lut§n ®rt¿nk ide. Arra Szob fel® jºtt¿nk, 1947 m§jus, 

j¼nius§ban, de ink§bb j¼niusban, mert aratni m§r itt arattunk, itt adtak fºldet. 

¶ Hogyan fogadt§k ºnºket az §llom§son? 

¶ Nem eml®kszem, hogy fogadott volna minket, csak oda§lltak, nagy teheraut·val 

pakolni, azt§n oda vittek benn¿nket a h§zhoz, hogy legyen vel¿nk ami lesz. (..) 

¶ R®szes¿ltek-e valamilyen k§rp·tl§sban Medgyesegyh§z§n? 

¶ Fºldet kaptunk, meg nem tudom m®g mit. (..) 

¶ A kºzºss®gbe, hogyan siker¿lt beilleszkedni¿k, g¼nyolt§k-e ¥nºket? 

¶ H§t a besz®d miatt, a besz®d miatt, h§t ®n m§r nem besz®ltem ²gy, csak any§m. A 

l§nyok sokszor mondt§k itt: ĂA te anyuk§d nem betelep¿lt, akkor te mi®rt nem besz®lsz 

¼gy?ò £n G¼t§n csak a ny§ri sz¿netben voltam, ®n Kom§romban is dolgoztam 

gyerekek mellett, az ugye v§ros volt, ®s ®n ott sz®gyeltem m§r ¼gy besz®lni ®s 

§tvettem az ottani besz®d dolgot. (é) Magyarul besz®lt¿nk csak t§jsz·l§ssal. G¼t§t·l 

nem messze is t§jsz·l§ssal besz®ltek, de ott teljesen m§s volt a besz®d, mint n§lunk, ott 

mondt§k: ĂGyertek l§nyok kap·ra, kasz·ra, hºrcsºg van a noszvodi hat·rba!ò 

Vannak, akik most is g¼taiasan besz®lnek. (..) 

¶ Hallott -e valamit a nagyb§nhegyesi betelep¿ltek napj§r·l? 

¶ Nem, de nek¿nk volt ilyen t§nc a faluban, magyar ruh§ban, p§rosan felvonultunk, 

amikor §tjºtt¿nk 1947-ben, van is eml®kem r·la, egy kis f®nyk®p, magyar ruh§ban, mi 

fiatalok p§rosan felvonultunk a faluban. M§r elŖre megbesz®lt®k, de nem tudom ki 

szervezte, nekem is ¼gy sz·ltak. Megbesz®lt¿k, hogy mindny§jan ºsszetal§lkozunk ®s 

felvonulunk magyaros ruh§ban. Itt ment¿nk a fŖ¼ton, sz·val kºrbe befele a faluba, 

tºbbfel® j§rtunk. £nekelt¿nk kºzben, de m§r nem tudom milyen dalokat. Felvonul§s 

csak, akkor volt egyszer tºbbet nem.  

¶ Hol ®ltek jobban Medgyesen, vagy G¼t§n? 

¶ Itt is haladtunk a korral, mikor mi jºtt, volt, amikor rosszabb volt, volt amikor jobb. 

Nekem az ott ¼gy volt j·, ahogy volt. Nem k²v§nom azt az®rt, hogy beleessen valaki, 

¼gy a h§bor¼ba, mint akkor, egy kicsit sok volt, hogy ugye v®ge lett a h§bor¼nak 

1944-be ®s m§n <=m§r> akkor 1947-be §ttelep²tettek, sz·val ez §t§ll§snak sok volt. 

Ezt hozta az ®let, ezt kell elfogadni. 
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XIII.1.1.4 Interj¼ ºzv. Nagy Gyºrggyel 

¶ Mikor ®s hol sz¿letett? 

¶ 1923. m§jus 17-®n sz¿lettem G¼t§n. Nyolcan voltunk testv®rek, ºt fi¼ s h§rom l§ny. 

EbbŖl a sors ¼gy hozta, hogy a h§bor¼ban n®gyen vett¿nk r®szt. 1938-ig a cseh 

rezsimben ®lt¿nk. Laci Olm¿tzben volt katona, B®la meg a cseh hadseregben, 

Pr§g§ban volt katona. Na most ®n, ¼gy ker¿ltem bele, hogy 1938-ban visszacsatoltak 

Magyarorsz§ghoz. £n ott [G¼t§n] az iskol§ban, ott naponta kºtelezŖ volt k®t ·ra 

szlov§k nyelvtanul§s. Ennek ®s k®sŖbb azt§n haszn§t is vettem, amikor ®n 

hadifogs§gba ker¿ltem tudtam kommunik§lni az oroszokkal, lengyelekkel szl§v 

nyelven. (..) 

¶ Milyen ®letkºr¿lm®nyek kºzºtt ®ltek G¼t§n? 

¶ 1938-ig cseh rezsimben ®lt¿nk, nem volt olyan rossz. Nagyon kultur§lt, intelligens 

ember volt a Masaryk, az egy szeg®ny uras§gi kov§csnak volta fia, aki tiszteletben 

tartotta, hogy magyar, vagy n®met, vagy ruszin valaki, nem tett k¿lºnbs®get. Magyar 

iskol§ban kºllºtt tanulni, a szlov§k nyelvet 2 ·ra hossz§t, ott [G¼t§n] a piros-feh®r-

zºld z§szl·t kitehett®k a h§zra m§rcius 15-®n, a kok§rd§mat kitehettem. Sz·val, mer 

magyarok voltunk, gondolom az®rt csin§lt§k a kitelep¿l®st. H§t a sz¿leim, nyolcan 

voltunk testv®rek. Ap§mnak volt 8-10 hold fºldje, ºl®g <=el®g> ®lelmes v§llalkoz· 

ember volt ugye, traktorja <=traktora>, cs®plŖg®pe volt. Ugye a l§nyok tanultak 

kºz®piskol§t, vagyis akkor m®g polg§ri iskol§t v®geztek. Laci b§ty§m iparos ember 

lett, B®la, aki meghalt kºzben az kereskedŖ lett, sŖt Anti [testv®re] az Esztergomban 

elv®gezte a teol·gi§t, felszentelt®k. A h§bor¼ ut§n Nagyszombaton lakott, ott 

Szlov§ki§ban van eltemetve. Mindenkire ugye az §ttelep¿l®s nem vonatkozott. 

Tulajdonk®ppen §ttelep²tett®k a sz¿leimet, ®desany§mat, ®desap§mat, az ºcs®met, aki 

ma Szegeden ®l, Imre ºcs®met. Mivel mi oda voltunk hadifogs§gban, itt a pap²rral 

tudom igazolni, ®n, Laci b§ty§m, B®la, mi nem voltunk kitelep¿ltek. Az ide jºvetelem, 

ez®rt kºr¿lm®nyes volt. A h§bor¼ ut§n fogs§gba jutottam, meg®rkeztem 

M§ramarosszigetre. (é) Kaptam a sz¿leimtŖl levelet, azzal igazoltam, hogy itt 

vannak, ²gy tudtam hazajºnni Medgyesegyh§z§ra. £n tulajdonk®ppen kitelep¿lt nem 

voltam, mer a dokumentumon is rajta van, hogy Gyºrgy, B®la, Laci hadifoglyok, ugye 

ez mir§nk nem vonatkozott. Csak azt§n ugye ide a sz¿lŖkhºz jºtt¿nk, v§gyott haza az 

ember a sz¿lŖkhºz a fogs§gb·l. Egy®bk®nt G¼t§n szer®nyen ®lt¿nk, mindenki 
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dolgozott, minden¿nk megvolt, az ap§m szorgalmas ember volt. ElŖteremtett a 

csal§dnak mindent, ami kºllºtt <=kellett> ®s ugye kem®nyen kellett dolgozni. 

¶ A rokonai kºz¿l, kiknek kellett kitelep¿lnie? 

¶ Az se mindenki, hogy mondjam neked, a s·gorom csal§dja G¼t§n ®lnek, T·th Lacinak 

h²vj§k. A s·gorom ugye a h§bor¼ban volt, a n®n®met, aki maga volt a gyerekkel nem 

telep²tett®k ki. Antit se [testv®r®t)] mert oda volt valahol Csehorsz§gba, azt se 

telep²tett®k ki. H§t itt a fŖ, ®n ahogy n®zem a politik§t, itt a csal§dfŖ volt megb¿ntetve, 

mer magyar volt, magyarnak vallott§k magukat.  Innen meg MedgyesrŖl elmentek 

nem azt mondom, hogy a szeg®nyebb r®sz, ez egy politika volt. Egy pap csin§lta, 

valami Hrivny§k nevŤ a propagand§t. Kin®zt®k a sz®p h§zat Szlov§ki§ban. Nekik 

v§lasztani lehetett. H§t a mi h§zunk is. (é) 

¶ £ltek-e a reszlovakiz§ci· lehetŖs®g®vel G¼t§n? 

¶ Ha a sz¿leim al§²rtak volna egy pap²rt, akkor maradhattak volna, de megtagadta volna 

a magyars§g§t, ap§m nem tagadta meg a magyars§g§t, magyarnak vallotta mag§t ®s 

²gy el kellett jºnni. Na, mert azok az emberek ®s most m§r meghaltak becstelens®g 

mondani, teh§t pillanatnyi erŖt l§ttak benne, de h§t ezekre az emberekre, akik 

megtagadj§k a magyars§got, h§t nem szabad, az becstelen ember. Hogy az®rt, 

megtagadta a magyars§g§t, beh·dolt a szlov§k, a cseh §llamnak, mert nekik is csak 

arra volt sz¿ks®g, jºtt egy n®pszavaz§s, nem mondta, hogy magyar. Az azt jelentette, 

hogy az sz®gyen egy emberre, ®n sose tagadn§m meg a magyars§gom, ®s b¿szke 

vagyok r§, most is. 

¶ A sz¿lei hogyan ®rkeztek Medgyesre? 

¶ Nagyon keservesen, ugye idŖs sz¿leim voltak. A Mariska n®ni, aki az·ta meghalt, azt 

p®ld§ul eldeport§lt§k Szud®ta ter¿letre, robotra, k®nyszermunk§ra. Nos, G¼t§r·l a 

sz¿leim minden ing·s§got magukkal vihettek. A sz¿leim hat, vagy h®t vagonnal jºttek 

ide, de az is milyen borzaszt· dolog volt. 40 csal§d m®hecske pusztult el az ¼ton, azt 

nem ¼gy kellett volna hozni a vonaton. Akkor a vonatot, ugye Szobn§l a magyar 

hat·s§g sz®pen fogadta, enni, inni adott nekik, amikor oda®rkeztek. Pitvarosra voltak 

ir§ny²tva t®ved®sbŖl, akkor a fele vagont ott tartott§k, meg ellopkodtak sok mindent, 

akkor is meg most is rabl·banda voltak az emberek. Ki volt §ll²tva vagon az 

§llom§sra, mindenki vitt el valamit, nem azt mondom, hogy aranyat, meg ®kszert, 

hanem paraszti felszerel®seket, kasz§t, §s·t, kap§t, m®heket, kasokat. Egy®bk®nt 

mindent elhozhattak magukkal, ing·s§got mindent. Na, most a k§rp·tl§s ugye r®szben 
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megtºrt®nt, meg az sem ugye ¼gy tºrt®nt, mert volt ap§mnak a traktor, a cs®plŖg®p, 

azt ugye csak r®szben k§rp·tolt§k. Meg a h§znak az ®rt®ke, nem olyan h§zat hagytunk 

ott, mint amilyet itt [Medgyesegyh§z§n] kaptak. 

¶ Medgyesegyh§z§n hogyan fogadt§k? 

¶ Nem volt semmi, mi m§r fºldet sem kaptunk. 

¶ Milyen h§zat kaptak Medgyesegyh§z§n? 

¶ A h§z, amit kaptunk, fºldes, kis ablakok rajta, a mennyezete nem volt j·, kisgerend§s 

volt. Villanyvil§g²t§s nem volt, ott [G¼t§n] pedig mi 3 szoba, 3 szob§s ºsszkomfortos 

lak§st hagytunk ott, g®pet, traktort, meg t®nyleg minden¿nk megvolt, j·sz§g is volt, 

teh®n, szarvasmarha, ty¼k minden. Csak ugye ezek el lettek pocs®kolva az ¼ton 

megdºglºttek, ugye elhullottak a vonaton, mert k®t h®tig utaztak a sz¿leim a vonaton. 

¶ Medgyesen, hogyan fogadt§k a sz¿leit? 

¶ A sz¿leimet, ahogyan Ŗk mondt§k, Magyarorsz§g befogad mindenkit, ahogyan mindig 

is, ahogyan most is. A kºzs®gbe befogadtak engem ®s a sz¿leimet. £n magam is m§r 

itt ®lek 1947 ·ta, semmi konfliktus nincs a lakoss§ggal, sŖt az ®n feles®gem Ŗslakos, 

Pilinszky Zs·fia, a neve is mutassa <=mutatja>, hogy szl§v. Befogadott engem a 

csal§dja, az ap·som egy becs¿letes kisiparos §cs ember volt, Ŗk nem v§gytak kifel®, 

mert elmes®lte, hogy a keresztkom§ja mondta, mikor mentek: ĂGyere kom§m, mert 

majd batyuval jºhetsz!ò Mondta erre: Ă£n senki h§z§ba nem megyek ki!ò Befogadtak 

engem, mert §ldott j· emberek voltak. £s vall§sk¿lºnbs®g is volt, mert h§t ®n 

katolikus, a feles®gem pedig evang®likus volt. Sz®pen b®kess®gben ®lt¿nk a mai 

napig. £n a hadifogs§gon sok fºldet vettem. H§t ez k®rem, m®g egyszer ne tºrt®njen 

meg a tºrt®nelemben, ez ne ism®tlŖdjºn meg, hogy valakit a sz¿lŖfºldj®rŖl, ²gy 

erŖszakkal elhozzanak. Idegen orsz§gba, 350 km-re ²gy elhozzanak. Szer®nyebben 

®lt¿nk itt, akkor ugye nem volt minden mint most, t®v®, most minden van a n®pnek. 

Szorgalmasak a medgyesi n®pek, a medgyesi n®pek k¿lºnºsen, mi ide j·l 

beilleszkedt¿nk. 

¶ Gyakran ell§togatott a sz¿lŖfºldj®re? 

¶ Most is ell§togatok a sz¿lŖfºldemre. £n nem gyŤlºlettel vagyok, csak ez, hogy a 

kr·nika ²rja meg, hogy m®g egyszer ne tºrt®njen meg, hogy valakit kitesznek az 

otthon§b·l, ®ljenek az emberek b®kess®gben, ahol ®l ott ne acsarkodjanak, hogy te 

szlov§k vagy, te magyar vagy, hogy te rom§n vagy, hogy te cig§ny vagy. K®rem nem 

szabad az embereket megk¿lºnbºztetni ®s legyen, csin§ljanak olyan l®tet, hogy ne 
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legyen szeg®ny ®s gazdag. Akkor ezek se k®nyszer¿ltek volna, mer <=mert> a politika 

olyan volt, hogy gyertek, mert ott a sok burzsuj ember. H§t nem volt olyan burzsuj, a 

nyolcgyerekes apa. £s akkor a h§z§t el kºllºtt <=kellett> neki hagyni, idegen orsz§gba 

jºnni. Szomor¼, ha a temetŖt akarom megl§togatni, mehetek Szlov§ki§ba, ott van egy 

90 ®ves n®n®m eltemetve. G¼t§n el vannak temetve a nagysz¿leim, a n®n®m, akkor 

mehetek a testv®rb§ty§mhoz Beszterceb§nya mell® Ipolyfºldj®be, ott van eltemetve. Itt 

[Medgyesegyh§z§n] mehetek a katolikus temetŖbe, ott vannak a sz¿leim eltemetve, az 

evang®likusba van eltemetve az any·som, az ap·som, a dr§ga feles®gem. Ilyen ne 

tºrt®njen meg ez a kitelep²t®s, b®kess®gben ®lj¿nk. 

XIII.1.1.5 Interj¼ Nagy Ferenccel 

¶ Mikor ®s hol sz¿letett? 

¶ H§t ®n, (é) 1932. december 27-®n sz¿lettem G¼t§n. 

¶ G¼t§n, melyik utc§ban ®s milyen ®letkºr¿lm®nyek kºzºtt ®ltek G¼t§n? 

¶ Tany§n ®lt¿nk. (é) 1553-as sz§m, ott kezdŖdºtt a Nagysziget. A h§z kºr¿l volt 12 

hold fºld. A h§zat 1920-ban ®p²tett¿k, volt neki 2 szob§ja, konyh§ja, gangos 

t®gla®p²t®sŤ h§z volt. 

¶ A rokonai kºz¿l, kiknek kellett §ttelep¿lnie Magyarorsz§gra? 

¶ H§t, apai §grul, nagyn®n®mnek ºzv. Szab· G§born®nak. No meg, Nagy Ferenc 

nagyb§ty§m MezŖber®nybe ker¿lt. £n ®desap§mmal, ®desany§mmal ®s n®gy 

testv®remmel ®rkeztem ide. Mi ugye ºten voltunk testv®rek. Anyai §grul <=§gr·l>, 

f®ltestv®rem Feh®r Lajos Pitvarosra ker¿l. 

¶ £ltek-e a reszlovakiz§ci· lehetŖs®g®vel G¼t§n? 

¶ £ltek ugye m§s csal§dok vele.  

¶ Mes®lne az §ttelep¿l®s kºr¿lm®nyeirŖl? Mit hozhattak magukkal, mit hagytak 

G¼t§n? 

¶ Mi, 12 vagonnal ®rkezt¿nk, 7 vagon a szarvasmarh§knak ®s 5-6 vagon a sert®seknek 

v·t. Hoztuk az ing·s§gainkat, b¼torainkat, ruh§zatokaté Ingatlanunk ®s 20 hold 

fºld¿nk maradt kint. (é) ez sz§nt· volt. Ezen k²v¿l 3 hold r®t, erdŖ, gy¿mºlcsºs, 

kisebb ter¿letek.  

¶ Mikor ®s hogyan ®rkeztek Medgyesegyh§z§ra? H§ny napig tartott az utaz§s? 

¶ 1947 j¼nius§ban, P®ter-P§l napon ®rkezt¿nk. Egy h®tig utaztunk Szobn§l gy¿tt¿nk §t 

®s Negyeden vagonoztak be. (...) Đtkºzben tºbbszºr meg§lltunk, hogy az §llatokat 
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megitassuk. (é) £lelmet nem kaptunk, amit magunkkal vitt¿nk, azt ett¿k. 

Tiszt§lkod§si lehetŖs®g sem v·t, WC is ahol. 

¶ Tudt§k-e elŖre, hogy melyik magyarorsz§gi telep¿l®sre telep²tik ¥nºket? 

¶ A magyar hat§r §tl®p®se ut§n megmondt§k, hogy ide, [Medgyesegyh§z§ra a szervezet 

vezetŖje kºzºlte. 

¶ Hogyan fogadt§k Medgyesegyh§z§n ¥nºket, amikor a vagonok meg®rkeztek? 

¶ H§t, a medgyesi emberek n®zelŖdtek. Az itteni emberek vez®nyeltek ®s Ŗk mondt§k 

meg, melyik h§zat kapjuk meg. Teheraut· v§rt minket. Tºbb helyen is laktunk 

ideiglenesen, ut§na kaptuk meg a Tanya 160. sz§m¼t, a Zsilinszki-f®le tany§t. 

¶ Milyen h§zat kaptak Medgyesegyh§z§n? 

¶ Egy tany§t (é) J· §llapot¼ tanya volt, ¼gy 20-25 ®ves ®p²tm®ny volt. Vert fal¼, 

cser®ptetŖs, volt ist§ll·ja is. Egy szoba, k®t ny§ri konyh§ja, sp§jza volt. Az ist§ll· 8 

f®rŖhelyes volt. A kinti h§zunk sokkal tºbbet ®rt, kºr¿lbel¿l 60%-kal. 

¶ Neh®z volt beilleszkedni a kºzºss®g ®let®be? 

¶ A kl²m§val volt gondunk. Ott volt v²z, fa, nem voltunk ilyen ®ghajlathoz szokva. 

egym§st seg²tett¿k, az itteni embereke is sokat seg²tettek, de voltak, akik fenntart§ssal 

voltak. (é) Otthon, Cs·k§s K§roly esperes b¼cs¼mis®t adott az §ttelep²tettek r®sz®re, 

ekkor mondta: ĂTi a nemzetis®getek §ldozatai lettetek. B§rhov§ ker¿ltºk az ®letbe, 

mindig a m§sik m§ss§g§t el kell fogadni, kevesebb konfliktusotok lesz, ebbŖl 

fakad·an.ò Ahogyan ®n szoktam mondani: ĂN®lk¿l¿nk az  

čhaza, szeg®nyebb lett a Sz¿lŖfºld, az itteni Đj Haza gazdagabb lett vel¿nk.ò 

¶ Milyen munk§t v®gzett a telep¿l®sen? 

¶ Fºldeken gazd§lkodtunk, 15 holdon. 5 hold, plusz csal§dtagonk®nt 1-1 holdat 

mŤvelt¿nk, III. kateg·ri§j¼ volt. 

¶ £rt®k-e h§tr§nyok a telep¿l®sen, mert G¼t§r·l §ttelep¿lŖ volt? 

¶ H§t, a sz¿lŖfºld hi§nya ugye. (é) Egy®bk®nt nem, mert alkalmazkodtunk. 

¶ Rokonai, maradtak-e G¼t§n? 

¶ Igen, kºr¿lbel¿l a fele. 

¶ Tartott§k-e vel¿k a kapcsolatot, volt-e a sz¿lŖfºldj®n? 

¶ ¥t ®vig nem mehett¿nk haza, csak levelezt¿nk. Ut§na rendszeresen hazal§togattunk. 

Az ®vek sor§n sokszor voltam G¼t§n. (é) A l§togat§st a templomban kezdtem, majd 

az unokatestv®reket sorba j§rtam. Ćltal§ban h§rom-n®gy napig szoktam ott lenni. 

Ny§ron ink§bb, ekkor tºbbet lehetett l§tni a fºldeken is. 
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¶ Rendelkezik-e, az §ttelep¿l®ssel kapcsolatos dokumentumokkal? 

¶ Sajnos megsemmis¿lt a nagy r®sze, (é) csak sz¿let®si anyakºnyvi kivonataim 

vannak. 

¶ R®szt vett-e, a kºzs®gben tartott 50. ®s a 60. ®vfordul·n tartott megeml®kez®seken 

®s a 2014 szeptember®ben tartott eml®kmŤ§ll²t§son? 

¶ Az 50.-en G¼t§n r®szt vettem, a temetŖben a k§poln§n§l, T·th Imre az akkori 

polg§rmester, elŖszºr szlov§kul, ut§na magyarul elmondta, hogy ennek ellen®re G¼ta 

86%-ban most is magyar. (é) Innen is voltak MedgyesrŖl. K®szenl®tben ott volt a 

rendŖrs®g is. Megkoszor¼zt§k a n®vsoron l®vŖket. (é) A 60.-on Medgyesegyh§z§n 

r®szt vettem, Nagy B®la eml®kt§bl§t avatott fel a templomban [nem avat§s, hanem 

koszor¼z§s tºrt®nt]. Az eml®kmŤ§ll²t§son is r®szt vettem. (é) Meghatott, hogy 67 ®v 

ut§n meg®lhettem. 

¶ Fontosnak tartja-e az esem®nyekrŖl val· megeml®kez®st? 

¶ Fontosnak tartom. Felid®zi, azt a szomor¼ eml®ket, ami akkor tºrt®nt vel¿nk. 

¶ Ut·dai nevel®s®ben fontosnak tartja, hogy ismerj®k sz§rmaz§sukat? 

¶ Fontosnak (...) ismerj®k meg, honnan sz§rmazunk, mi tºrt®nt vel¿nk. 

¶ Mit tud a Benes-dekr®tumokr·l? 

¶ Sajnos a mai napig ®rv®nyben van. Soha semmit nem k§rp·toltak, sem anyagilag, sem 

erkºlcsileg. 

XIII.1.1.6 Interj¼ N®meth G®za ®s N®meth G®z§n® Cserni Ter®zi§val 

¶ Milyen m·dban ®ltek G¼t§n? 

¶ Teri: H§t, milyen m·dban, h§t a h§bor¼ ut§n, szeg®nys®gben, nem volt valami gazdag 

csal§d a mi®nk, a h§bor¼ ut§n. (é) 1938-ban jºttek be a magyarok, k®t ®vet j§rtam 

¼gy, hogy szlov§k volt az iskol§ban, aszt§n <=azut§n> harmadikos voltam, amikor 

bejºttek a magyarok, aszt§n <=azut§n> n®gy elemit j§rtam n®gy polg§rit, 1944-ben. 

De m§n <=m§r>, amikor ®n j§rtam polg§ri iskol§ba, akkor nem volt kºtelezŖ a 

polg§ri, csak a 8 §ltal§nos, a 8 §ltal§nos az kºtelezŖ volt, de aki akarta 4 elemibŖl, 

ment a 4 polg§riba, h§t aszt§n <=azut§n> mi h§rman voltunk testv®rek ®s mi mind a 

h§rman, ²gy j§rtunk. 

¶ Az iskol§ban kºtelezŖ volt szlov§kul tanulni? 

¶ Teri: Addig, am²g be nem jºttek a magyarok. £n csak elsŖbe <=elsŖ oszt§lyban> meg 

m§sodikba <=m§sodik oszt§lyban>, ¼gyhogy nem is tudok szlov§kul.  
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¶ G®za: £n tanultam 1938-ig, ekkor jºttek be a magyarok, de tanulhattunk az iskol§ban 

szlov§kul. Pedig a nagysz¿lei [Teri n®ni sz¿lei] szlov§k sz§rmaz§s¼ak, a nagyapja 

nem is tudott magyarul.  

¶ Teri: Csak a nagysz¿leim, a nagyap§m nem is tudott magyarul, Ŗ ott nŖs¿lt meg 

Szlov§ki§ban, kŖmŤves volt, v§ndorolt falur·l falura, mert akkor nem az volt, mint 

most, hogy egy t®len nem dolgoztak a kŖmŤvesek. Ott ismerkedett meg valakivel, 

¼gyhogy nem is ismertem az apai nagyany§mat. Đgyhogy harmadikba j§rtam, amikor 

bejºttek a magyarok, hamradikba, negyedikbe j§rtam, akkor nem volt idegen nyelv, 

csak amikor polg§riba j§rtam, akkor volt a n®met, ®n a polg§riban n®metet tanultam. 

¶ G¼t§n, tºbbs®g®ben magyarok laknak? 

¶ G®za: Igen, volt 15 ezer lakos, abb·l legal§bb 14,5 ezer volt.  

¶ Teri: Ottan <=ott> volt tal§n 5 csal§d. (é) Az ottan <=ott> tiszta magyar kºzs®g volt, 

nem is tudtak szlov§kul, t·tul. Volt n®h§ny zsid· csal§d, de azokat eldeport§lt§k a 

h§bor¼ alatt. SzºrnyŤs®g volt, velem is j§rt 3 zsid· l§ny a polg§riba, elŖszºr kaptak 

s§rga csillagot, ut§na a faluban ºsszeszedt®k, azt§n elvitt®k Ŗket, szeg®nyeket, am²g 

§ttelep¿lt¿nk nem t®rt vissza egy sem. J· viszonyban voltunk vel¿k, kereskedŖk 

voltak, kaptunk cukrot, csokit, nem volt vel¿k baj. 

¶ ¥nºk rajta voltak az §ttelep¿ltek list§j§n? 

¶ Teri: Az ap·som rajta volt, ugye akkor ®n m®g nem voltam a csal§djukba. £s akkor 

ap·som, az any·som, meg a s·gornŖm, meg a kis B®lus, meg a G®za, aszt§n 

<=azut§n> esk¿dt¿nk meg mink, mert '47 [1947] febru§rj§ban vagy janu§rj§ban 

deport§l§s volt Csehorsz§gba, de azokat hazaengedt®k k®t ®vre r§, de mi m§n <=m§r> 

akkor nem voltunk ott, hanem idejºtt¿nk. A mi csal§dunkb·l senkit nem deport§ltak. 

Mi febru§r 15.-®n megesk¿dt¿nk, aszt§n <=azut§n> ²gy kellett §tgy¿nn¿nk 

<=§tjºnn¿nk>, v§lasztanom kellett vagy elv§lok, mer <=mart> azt hiszem m§jusban 

gyºtt <=jºtt> §t az elsŖ csapat Magyarorsz§gra, ®s azt§n azt mondt§k, hogy akik hetes 

lapot kaptak, azokat §thozz§k Magyarorsz§gra.  

¶ G®za: M§r olyan volt, hogy meg volt szabva, hogy ilyen lap, meg olyan lap, akik 

reszlovakiz§ltak azok ott maradtak.  

¶ Teri: De nem mindenki, h§t ki tudja, hogy ki reszlovakiz§lt, vagy ki nem 

reszlovakiz§lt, nagyon sok ott maradt, aki nem reszlovakiz§lt. Neked is ott maradt a 

b§ty§d, az ®n sz¿leim ott maradtak, viszont az ap§mnak a b§tyj§t eldeport§lt§k 

Csehorsz§gba, pedig szlov§k sz§rmaz§s¼ volt, m§n <=m§r> a hug§t nem, pedig biztos 
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nem reszlovakiz§lt, akire te ez te az, akire r§mutattak. J§rt§k, ²gy az utc§kat ®s m§ 

<=m§r> ¼gy el is b¼jtunk, mer <=mert> mondt§k, hogy n®zik kinek a h§z§t adj§k a 

szlov§koknak ®s akkor aszt§n <=azut§n> adt§k ki a hetes ®s a nyolcas lapot, akik 

nyolcas lapot kaptak, azokat Csehorsz§gba vitt®k el, de azokat munk§ra vitt®k el, de 

akik hetes lapot kaptak, azokat meg h§t §ttelep²tett®k. Meg nem lehet mondani, hogy 

mi alapj§n dºntºtt®k el. Ez a Benes-dekr®tum, m§r csak a r§di·ban hallottuk. Mi nem 

is esk¿dt¿nk volna meg, mert h§t, akkor ®n h§t m®g, nagyon fiatal voltam, csak 17 

®ves voltam, de m®g akkor se hitt¿k, hogy §tgy¿v¿nk <=§tjºv¿nk>, az utols· 

pillanatig nem hitt¿k. ElŖtte a komisz§rhoz kellett menn¿nk, hogy engem r§²rjanak a 

lapra, m§sk¿lºnben nem gy¿hettem <=jºhettem> volna, el kellett volna hogy v§ljunk. 

V§lasz¼t el® §ll²tottak, vagy a csal§dommal maradok, vagy jºvºk a f®rjemmel. Mit 

tudtam volna v§lasztani (...) Csak ®n aszt§n <=azut§n>, att·l kezdve belebetegedtem.  

¶ Mit hozhattak magukkal G¼t§r·l? 

¶ Teri: Mindent, §llat§llom§nyt is. Mi fiatal h§zasok voltunk, nek¿nk semmink nem 

volt. M§r ha ®n olyan §llapotban lettem volna, hogy lett volna anyai, vagy apai 

ºrºks®gem, lehet nem is engedtek volna §t.  

¶ G®za: Annyi vagont adtak amennyit k®rt¿nk. Egy vagonnal jºtt¿nk. 

¶ Tudt§k -e hogy hov§ telep²tik ¥nºket? 

¶ Teri: Semmit, vas§rnap d®lut§n vagon²roztunk be £rsek¼jv§rban, szerd§n reggel 

voltunk itt. Marhavagonokba vagon²roztak be, b¼torokat, §llatokat hoztunk. Szeg®ny 

volt az orsz§g akkor.  

¶ G®za: J· volt '38-ig [1938], azt§n '38 ut§n bejºttek a magyarok, ut§na m§r nem volt j·, 

jºtt a h§bor¼. 43-ban [1943] bevonultam, kivittek a frontra. A mi csal§dunkban 

h§rman voltunk gyerekek. Mind a h§rman kint voltunk a fronton. A csal§dban csak 

egy l§ny volt. Manci az maradt otthon egyed¿l. Az ap§m az hadirokkant lett az elsŖ 

vil§gh§bor¼ban, h§t az is szeg®ny ahogy ®ltek, mer elvolt lŖve a keze ®s a l§ba is, ®s 

nem volt az az arany ®let na, akkor meg pl§ne. £lt¿nk ahogy ®lt¿nk. 

¶ Hogyan fogadt§k ¥nºket Medgyesegyh§z§n? 

¶ Teri: H§t minket nagyon fogadtak. Megmondom Ŗszint®n, mink egy kicsit meg is 

ijedt¿nk, szerd§n amikor meg®rkezt¿nk, akkor pitymallott [pirkadt]. J§rk§ltak 

vagonr·l vagonra ®s kiab§lt§k, hogy N®meth G®za, mert elŖtt¿nk m§r ®rkeztek ide 

tºbb csal§d, sok csal§d, mienk volt tal§n a legutols·. Akik itt voltak, azok mondt§k az 

ittenieknek, hogy jºn most a szerelv®nnyel egy j· futballista ®s azt kiabalt§k,  hogy hol 
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van N®meth G®za, hol van N®meth G®za. Szeg®ny any·som s²rt, hogy most hova 

viszik.  

¶ G®za: Mer <=mert> egyb¿l odajºtt k®t Medgyesi az ºreg Zs²ros b§csi, meg az ºreg 

Ill®s b§csi, akik odajºttek ®s azt§n kerestek, hogy hun <=hol> vagyok ®s akkor 

kerestek. Mondtam, hogy ®n vagyok. Odajºttek, majd k®rdezt®k, hogy akarok-e itt 

maradni, akarok ®n itt futtbalozni ®s egyb¿l <=egybŖl> mondtam, hogy h§t akarok, de 

h§t azt sem tudom hogy mi f§n terem a vadkºrte, hisz akkor ®rkezett meg a 

szerelv®ny, ®s akkor egyb¿l <=egybŖl> azt mondt§k, hogy mi kºllene <=kellene> 

nekem, kºll-e h§z, fºld. Azt mondtam, hogy egy h§z j· lenne ®s akkor azonnal azt 

mondt§k, hogy menj¿nk be a korm§nybiztoshoz, az meg a tan§csh§z§n volt, egyb¿l 

<=egybŖl> ment¿nk hozz§ (...) A korm§nybiztos azt mondta, v§lasszak egy h§zat ®s 

azt mondja az az eny®m lesz, senki el nem veheti, mer <=mert> azt Ŗ adja, ¼gy is volt. 

Visszajºtt¿nk a vas¼tra (é) Fºldet is kaptam. B§thori utca 23. sz§m alatti h§zat 

v§lasztottam, visszament¿nk a korm§nybiztoshoz, Ŗ m§r adta is a kulcsokat. Az·ta ez 

a h§z az eny®m. Kicsi h§z volt, kicsi ablakokkal, mi ®p²tett¿nk hozz§.  

¶ G®za: Nem volt, se eb®d se zenesz·, de minket m§r v§rtak.  

¶ Teri: Hogy az elej®n, hogy csin§lt§k nem tudom, mer <=mert> mondom m§jusba 

kezdt®k, h§t ide gy¿tt <=jºtt>, vagy 8 szerelv®ny (...) 

¶ Hol futbalozott? 

¶ G®za: G¼t§n, ott fociztunk. A sz¿leimet §ttelep²tett®k ®s vel¿k kellett, hogy gyºjjek 

<=jºjjek>.  

¶ Teri: Csal§dtagok nem is kaptak feh®r lapot, csak a csal§dfŖ, teh§t Ŗk n®gyen voltak 

testv®rek, de csak ketten vannak rajta a feh®r lapon.  

¶ G®za: M§r ®n voltam csak itthun <=itthon>, az egyik b§ty§m kint volt 

Oroszorsz§gban, a m§sik b§ty§m megnŖs¿lt Szlov§ki§ban, azt§n Ŗk kint ®ltek.  

¶ Teri: A hug§nak a f®rje is, B®la is kint volt a fronton.  

¶ G®za: Mindenki egy lapot kapott, itt az eny®m amellyel, ®n meg a feles®gem 

jºhett¿nk.  

¶ Milyen juttat§sban r®szes¿ltek Medgyesen? 

¶ Teri: Az ott maradt fºldet k§rp·tolt§k, kaptunk 3 hold fºldet, de azt kapott mindenki.  

¶ Hogyan illeszkedtek be a kºzºss®gbe? 

¶ Teri: Eleinte g¼nyoltak. Ha m§r k®t t·t [szlov§k] egy¿tt volt, azok nem besz®ltek csak 

t·tul. Meg az az igazs§g, hogy t§jsz·l§sosan, h§t minden faluban is van, itt 
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Magyarorsz§gon is, hogy t§jsz·l§ssal besz®lnek, mi is G¼t§n ²gy besz®lt¿nk. Sokszor 

®reztett®k ezt vel¿nk.  

¶ G®za: Voltak olyan dolgok hogy a szlov§kok visszav§gtak. H§t ®n ugye egyed¿l 

voltam a csapatban, de ¼gy ®reztett®k sokszor velem, hogy na, h§t Ŗk ideval·siak, nem 

¼gy mint ®n ®s ºsszetartottak, h§t ®n egyed¿l. Sokszor kinevettek, ha besz®lt¿nk, vagy 

ha j§tszottunk, akkor m§r g¼nyolt§k az embert.  

¶ Mit jelentett ez a t§jsz·l§s? 

¶ Teri: P®ld§ul mink azt mondtuk hogy kos§r, az itt kas volt. N§lunk nem az irodalmi 

nyelvet besz®lt¿k, p®ld§ul itt mondt§k sz®na, n§lunk sz·na. 

¶ Az eml®kt§bl§n rajta van a nev¿k? 

¶ Teri: Ćrv²z ut§n megszŤnt a temetŖ. A mi®nk rajta van, de akiket Csehorsz§gba 

deport§ltak azok® nincs rajta (...)  

¶ Ha ºsszehasonl²tjuk, hol ®ltek jobban? 

¶ G®za: G¼t§n sokkal jobban ®lt¿nk, h§t ott villany is volt, elŖbbre vannank tŖl¿nk 

sokkal, itt m®g villanyvil§g²t§s is csak 51-52-ben [1951-52-ben] volt. M®g ha h§bor¼ 

is volt, ott magasabb volt az ®letsz²nvonal. Ott is voltak hib§k, de Benesnek ezek a 

rossz l®p®sei nem voltak az orsz§g jav§ra. (...) 

¶ Hallottak a nagyb§nhegyesen tartott ¿nneps®grŖl? 

¶ G®za: T·thb§nhegyes volt, r§ egy ®vre 1948-ban volt, egy nagygyŤl®s kint a 

futbalp§ly§n, akkor este volt vacsora, meg akkor ut§na volt b§l. Mer <=mert> ott azt§n 

ºsszejºtt MezŖber®nybŖl, T·thkoml·sr·l, Pitvarosr·l, Kondorosr·l, MedgyesrŖl, 

legtºbben Pitvarosr·l voltak. A G¼taiak tºbbs®ge Pitvarosra ker¿lt.  

¶ Medgyesegyh§z§n rendeztek ¿nneps®get? 

¶ G®za: Itt nem volt, amikor m§r mink gyºtt¿nk <=jºtt¿nk>, akkor m§n <=m§r> nem 

volt, de lehet hogy elŖtte volt.  

¶ Teri: Az elsŖ transzportn§l, mondom az elsŖt m§jusban kezdt®k.  

¶ Mikor mehettek §t elŖszºr a hat§ron? 

¶ Teri: 47-ben [1947-ben], hogy §tgyºtt¿nk <=§tjºtt¿nk>, 47-ben, azt mondt§k, hogy az 

§ttelep¿lŖket Mindenszentekre hazaengedik, h§t ugye akkor m®g csal§d nem volt, 

akkor m®g mindk®t oldalon voltak hat§rŖrºk. Ott voltak a rendŖrºk. Be kellett 

menn¿nk a v§mhivatalba, be kellett jelentkezni a h²dn§l l®vŖ rendŖrs®gn®l, ott kellett 

jelentkezni, hogy haza szeretn®k menni, azt akkor ott k®rdezt®k, hogy h§ny 

kilom®terre lakok, mondom 350 kilom®ter, b§r akkor hirtelen nem tudtuk. Azt mondja, 
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hol lakunk, mondom Medgyesen [Medgyesegyh§z§n], Ŗk mondt§k, h§t az 350 

kilom®terre van ®s csak 15 kilom®teres kºrzetbe adt§k meg az enged®lyt. £n rºgtºn 

mindj§rt s²rtam. De olyan j· sz²vŤ volt a rendŖr, azt mondta, hogy ha m§r ilyen 

messzirŖl elment¿nk ®s ha tudunk ®rtes²teni valakit a csal§db·l, akkor 10 perces 

besz®lget®sre idŖt ad. Tatab§ny§n, akkor m§r egyik unokanŖv®rem, m§r f®rjn®l volt ®s 

Ŗ se kapta meg az enged®lyt, mert az m§r 18 kilom®terre van. £s akkor azt mondta, 

hogy voltak ilyen csemp®szek, akik cs·nakkal voltak, hogy azokkal, azokkal §t lehet 

menni, persze h§t ®n nem tudtam ¼szni sem. Azt mondja nekem G®za, menj haza 

Tatab§ny§ra Erzsivel, ®s az ®jjel §tmegyek a Dun§n, ®s megbesz®lem anyuval a 

tal§lkoz·t, hogy ekkor meg ekkor legyen a Cseh Kom§romban a h²dn§l 

Mindenszentekkor. De azt mondja, ha valami ®r (...) [s²r] £n visszamentem 

Tatab§ny§ra, majd ¼gy jºttek meg k®t napra r§ ®ccaka <=®jszaka>, m®g tal§n el is 

kapt§k Ŗket. El®g az hozz§, hogy m§r ®jf®l elm¼lt, mire megjºtt ®s mondta, hogy 

gyorsan ºltºzz, megy¿nk vissza Kom§romba a rendŖrs®gre, anyuval [Teri 

anyuk§j§val] meg van besz®lve, hogy 10 ·r§ra ott lesz cseh Kom§romban a h²dn§l, 

addigra nek¿nk ezt a pap²rt el kell int®zni. H§t siker¿lt is odament¿nk, de siker¿lt a 

sz¿lŖkkel tal§lkozni. Na, akkor megadta a rendŖr, hogy 10 perces besz®lget®si idŖt 

kapunk, de egy kiskaton§t k¿ldºtt velem, §tk²s®rt a h²don, anyu szeg®ny m§r ott v§rt 

minket. £n meg m§r szaladtam volna m§r, mint egy f®lŖr¿lt, de mondta a katona hogy 

nem szabad. J· h§t Ŗ felelt ®rt¿nk, egy katon§nak ez a dolga. Anyu odajºtt az is s²rt, ®n 

is s²rtam, ®s letelt a 10 perc. Ut§nna 1950-ben meghalt, k¿ldtek t§viratot, de m§r akkor 

a Laci f®l ®ves volt ®s nem mertem §tmenni. G®za mondta, hogy eljºn velem a 

hat§rhoz, ha megadj§k az enged®lyt, de most bizonytalan, azt§n nem adt§k meg.  

¶ Mikor mehettek §t elŖszºr? 

¶ 1953-ban h§rom ®ves volt a Laci, akkor a keresztlev®ltŖl, a h§zass§glev®ltŖl, az 

atya¼ristenig mindent be kellett szerezni, akkor ezt az®rt, azt az®rt dobt§k vissza.  

¶ Tartott§k-e a kapcsolatot a g¼taiakkal? 

¶ Teri: Mi minden ®vben ment¿nk. Kºzben, amikor elŖszºr hazament¿nk. (...) £n nem 

k²v§nom senkinek. £n idegileg kik®sz¿ltem. (...) [s²r]  

¶ Megn®zt®k a G¼tai temetŖben fel§ll²tott eml®kt§bl§t? 

¶ Teri: Ott voltunk. G¼t§t az §rv²z ut§n teljesen §t®p²tett®k 1968-ban. Szeg®ny any§m ott 

fek¿dt a r®gi temetŖben, szeg®ny ap§m m®g 1978 §prilis elsej®n halt meg. (...)  
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¶ G®za: Đj temetŖt nyitottak. A r®gi temetŖbºl meg §t lehetett vinni a halottakat az ¼j 

temetŖbe ®s h§t az anyj§t is ¼gy vitt®k §t.  

¶ Teri: A csontjait, a cipŖj®nek csak a sarka volt meg. (...)  

¶ G¼t§n viseltek n®pviseletet? 

¶ Teri: Akkor, amikor 38-ban [1938-ban] bejºttek a magyarok, akkor magyar ruh§ba 

ºltºzt¿nk, piros-feh®r-zºldbe, p§rta is volt. A ruha sz®pen ki volt d²sz²tve piros-feh®r-

zºld szalagokkal.  

¶ G®za: Nem volt ott semmi csak egyszerŤen ºltºzt¿nk. £n ott voltam a h²don, ott jºtt §t 

Horthy, ennyire volt tŖlem.  

¶ Teri: £n akkor m®g kicsi voltam.  

¶ G®za: Naszvadon ott szok§s volt, fodros szokny§juk volt. Rendes ºltºzetben voltunk 

mink.  

¶ Teri: Naszvadon ott is m§s t§jsz·l§s volt.  

¶ G®za: Magyar ruh§juk, akik tehett®k azoknak v·t <=volt>. A szab·k csin§lt§k.  

¶ Teri: G¼t§n sok iparos volt, §cs, asztalos, szab·, fodr§sz, kŖmŤves, mindenf®le.  

¶ G®za: H§t hatalmas nagy kºzs®g volt.  

¶ Milyen n®pszok§sok voltak G¼t§n? 

¶ G®za: Kar§csonyos voltak, betlehemesek, k§nt§l·k.  

¶ Teri: Mendik§lni jºttek szentest®n, kar§csonyi ®nekeket ®nekeltek. A nagyobb 

leg®nyek, ha ®nekeltek, azt m§r k§nt§l§snak nevezt®k. Csak k®t templom volt G¼t§n, a 

katolikus meg a zsid· templom. G®za: Nem is volt m§s vall§s G¼t§n.  

¶ Milyen nagyobb ¿nnepeik voltak G¼t§n? 

¶ Teri: H¼sv®t, kar§csony, p¿nkºsd. A falu v®dŖszentje Szent Antal. (...) A templom 

nagy volt ºt olt§ra volt, SzŤz M§ria. (...) 

¶ Milyen babon§s hiedelmeket ismernek? 

¶ Teri: Szemmelver®s az volt, rengeteg cig§ny v·t <=volt>, azokat a cig§nyok csin§lt§k. 

Ol§h cig§nyok.  

¶ G®za: Azok a j·sl§sokat.  

¶ Teri: Meg azt§n mam§®kn§l is volt szok§s, hogy megn®zt®k szenes v²zzel, ha valaki 

beteg volt, hogy mi baja volt. Vettek egy fazekat beletettek vizet majd abba tette 

faszenet. (...) 
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XIII.1.1.7 Interj¼ ŕszi Mih§llyal 

¶ Mikor ®s hol sz¿letett? 

¶ 1931. febru§r 3.-§n sz¿lettem G¼t§n. 

¶ G¼t§n, melyik utc§ban ®s milyen ®letkºr¿lm®nyek kºzºtt ®ltek G¼t§n? 

¶ Als·-mezŖ ¼t sor, majd Horthy Mikl·s ¼t 1/34 sz§m alatt. Kisbirtok volt, volt itt l·, 

teh®n, apr· j·sz§g. 25-30 hold fºld¿nk volt. 

¶ A rokonai kºz¿l, kiknek kellett §ttelep¿lnie Magyarorsz§gra? 

¶ Apai r®szrŖl mindenkinek, (é) a h§rom testv®rnek csal§dostul kellett jºnnie. Anyai 

r®szrŖl, viszont ott maradtak. 

¶ £ltek-e a reszlovakiz§ci· lehetŖs®g®vel G¼t§n? 

¶ Nem. 

¶ Hogyan tºrt®nt az §ttelep²t®s? Mit hozhattak magukkal, mit hagytak G¼t§n? 

¶ Minden ing·s§got elhozhattunk, kºr¿lbel¿l 6-7 vagonnal ®rkezt¿nk, melybe b¼tort, 

j·sz§got, mindent hozhattunk. G¼t§n nagy polg§ri h§zunk volt, nagy belmagass§ga 

volt ®s nyitott folyos·val rendelkezett. 

¶ Mikor ®s hogyan ®rkeztek Medgyesegyh§z§ra? H§ny napig tartott az utaz§s? 

¶ 1947. j¼nius 29-®n ®rkezt¿nk Medgyesegyh§z§ra. (é) Az ¼t 3-4 napig tartott.  

¶ Tudt§k-e elŖre, hogy melyik magyarorsz§gi telep¿l®sre telep²tik ¥nºket? 

¶ Indul§skor nem tudtuk hov§ visznek minket, csak a v®g§llom§son tudtuk meg. 

Egyenesen Medgyesegyh§z§ra ®rkezt¿nk. 

¶ Hogyan fogadt§k Medgyesegyh§z§n ¥nºket, amikor a vagonok meg®rkeztek? 

¶ G®pkocsi, teheraut·k v§rtak minket ®s azzal sz§ll²tott§k el az ing·s§gainkat egy 

tany§ra. (é) Itt ®lt¿nk p§r ®vet, ut§na kºltºzt¿nk be a faluba. 

¶ Milyen h§zat kaptak Medgyesegyh§z§n? 

¶ Egy rossz tany§t kaptunk, a fºldje is kicsi volt. (é) Egy nagycsal§d r®sz®re nagyon 

kicsi volt. 

¶ Neh®z volt-e beilleszkedni a kºzºss®g ®let®be? 

¶ Neh®z volt, volt, aki kedves volt vel¿nk. (é) A V§g-Duna vid®k®rŖl ide hoztak 

minket a puszt§ba, a semmibe. A sz¿leim kifog§solt§k a rossz kºr¿lm®nyeket. (é) 

Amikor bekºltºzt¿nk a faluba, jobb lett, kaptunk 12 hold fºldet is. 

¶ Milyen munk§t v®gzett a telep¿l®sen? 

¶ Nem kaptunk munk§t, mi ºnell§t· gazd§lkod§st folytattunk. 
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¶ £rt®k-e h§tr§nyok a telep¿l®sen, mert G¼t§r·l §ttelep¿lŖ volt? 

¶ Nem ®rtek minket h§tr§nyok. (é) Nem is cs¼foltak minket a gyerekek, nem mondtak 

rosszat r·lunk. 

¶ Rokonai maradtak-e G¼t§n? 

¶ G¼t§n maradtak az anyai §gon l®vŖ testv®rek, rokonok ®s az unokatestv®rek is ott 

maradtak. Csak 1965 kºr¿l mehett¿nk a rokonokat megl§togatni. 

¶ Rendelkezik-e, az §ttelep¿l®ssel kapcsolatos dokumentumokkal? 

¶ JegyzŖkºnyv maradt, a feh®r lap, ami tartalmazta az otthagyott fºldjeinket, a h§zunkat, 

®s a malomban val· r®sz¿nket, mert r®szv®nyesek voltunk. 

¶ R®szt vett-e, a kºzs®gben tartott 50. ®s a 60. ®vfordul·n tartott megeml®kez®seken 

®s a 2014 szeptember®ben tartott eml®kmŤ§ll²t§son? 

¶ Az eml®kmŤavat§son r®szt vettem Medgyesegyh§z§n, kor§bban nem voltam. 

¶ Fontosnak tartja-e az esem®nyekrŖl val· megeml®kez®st? 

¶ Igen, fontosnak, ne menjen feled®sbe, ami tºrt®nt! 

¶ Ut·dai nevel®s®ben fontosnak tartja, hogy ismerj®k sz§rmaz§sukat? 

¶ H§t, nem igen besz®l¿nk az §ttelep¿l®srŖl. Keveset tudnak a l§nyaink r·la, de a g¼tai 

rokonokkal Ŗk is tartj§k a kapcsolatot, j§rnak is hozz§juk. 

¶ Mit tud a Benes-dekr®tumokr·l? 

¶ Keveset. (é) Haza§rul·knak nevezte az ott ®lŖ magyarokat ®s n®met ajk¼ lakosokat. 

XIII.1.2  Interj¼k a medgyesegyh§zi Ŗslakos szlov§kokkal 

XIII.1.2.1 Interj¼ ºzv. Kiss K§lm§nn® Sz§mel M§ri§val 

¶ Mikor ®s hol sz¿lett®l? 

¶ 1919. december 8-§n, Medgyesen egy tany§n sz¿lettem. 

¶ Amikor fiatal volt§l viseltetek-e n®pviseletet a faluban? 

¶ Rendes ruh§ba j§rtunk, nem n®pviseletbe. H§t volt selyemruh§m is, meg szºvetruha 

ilyenek v·tak <=voltak>. Volt kartonruh§m, meg kºtŖim. Mi m§r p§rt§t, fŖkºtŖt nem 

hordtunk. Mi m§r polg§ri ruh§kban v·tunk <=voltunk>, nem parasztiba. Csak magyar 

ruh§nk v·t <=volt>. Gyerekkori ®lm®nyem, amikor iskol§ba j§rtam, hogy magyar 

ruh§nk v·t <=volt>, amikor szerepelt¿nk m§rcius 15-®n, mer ®n is sokat szerepeltem. 

£s akkor ugye magyar ruh§ban. Csak Nagyb§nhegyesen v·tak <=voltak> 

n®pviseletek, de itt Medgyesen nem v·t. Mer <=mert> a tata nagyb§nhegyesi 
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[®desapja], onnan jºtt Medgyesre, ott ugye bŖ szokny§sok v·tak <=voltak>, ugye h§t 

ott teljesen szlov§k viselet v·t <=volt>, itt m§r nem. 

¶ Milyen ruhadarabokb·l §llt a magyar ruha? 

¶ Szokny§b·l, buggyos ujj¼ bl¼zb·l, mell®nybŖl, magyaros mell®nybŖl, pruszlikb·l, 

ugye az piros v·t <=volt>. A bl¼z, meg a szoknya feh®r v·t <=volt> ®s akkor az alj§ba 

v·t <=volt> varrva a nemzeti sz²nŤ szalag. Meg kºt®ny. CipŖ v·t <=volt> hozz§, vagy 

piros csizma. 

¶ Milyen nyelven besz®ltetek? 

¶ ElŖszºr szlov§k v·t <=volt>, mer ®n nem is tudtam rendesen magyarul, egy§ltal§n 

mindig szlov§kul besz®lt¿nk otthon a sz¿leimmel, meg sŖt m®g az iskol§ban is 

meg®rtettem mindent, amit az iskol§ban mondott a tan§r ¼r nekem, csak nem tudtam 

felelni r§ helyesen, mer ®n szlov§kul feleltem, vagyis t·tul, ez®rt tºbbszºr r§m sz·lt ®s 

mondta a sz¿leimnek, hogy tan²ts§k meg a ly§nyt <=le§nyt> rendesen magyarul. 

¶ Az evang®likus templomban, milyen nyelven hallgatt§tok az istentiszteleteket? 

¶ H§t, v·t <=volt> gyerekem, szlov§kul is meg magyarul is, elsŖ v·t <=volt> a szlov§k 

istentisztelet, aszt§n meg 10 ·rakor v·t <=volt>, ez a magyar istentisztelet, az 

evang®likus templomban. Vas§rnap v·t <=volt> . 

¶ Hogy h²vt§k a papot? 

¶ H§t ®n m§ nem is eml®kszem, v§rj§l csak, valami Hrivny§k vezette az istentiszteletet. 

¶ Milyen b¼toraitok voltak? 

¶ H§t, v·t <=volt> tulip§nos l§da, meg szºkr®ny <=szekr®ny>, meg festett b¼torok, 

ilyen vir§gos, de az Sz§mel nagymam§® v·t <=volt>, de hogy hov§ lettek, de ®n m§ 

nem is nagyon eml®kszem. V·t <=volt> egy ilyen sz®p l§mpa is. 

¶ Milyen szok§sok voltak Medgyesegyh§z§n? 

¶ H§t mink <=mi>, j§rtunk ®nekelni, de szlov§kul, mama ¼gy tan²tott szlov§kul, de 

aszt§n k®sŖbb meg magyarul. K§nt§lni j§rtunk, szomsz®dokba, meg a rokonyokhoz 

<=rokonokhoz> j§rtunk. H§t ugye, ºsszefogtunk, amikor nagyobbak v·tunk 

<=voltunk> h§rom-n®gyen, ®s akkor ment¿nk, ®s akkor kaptunk adom§nyokat, p®nzt, 

di·t, alm§t, s¿tem®nyt, ¼gyhogy mindig kellett vinn¿nk egy szatyrot ®s akkor abba 

raktuk [kapott aj§nd®kot]. Rendes ruh§ba v·tunk <=voltunk>, egy ²zben szlov§kul 

®nekelt¿nk, de aszt§n <=azut§n> magyarul. Farsangkor sokszor beºltºztek maszk§ba 

az emberek. H¼sv®tig bºjt v·t <=volt>, 40 napos, nem szabadott h¼st enni, mi 

akkoriban ezt betartottuk. H¼sv®tra csin§ltunk kal§csot, sonk§t, s¿tem®nyeket, toj§st 
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festett¿nk a locsolkod·knak. Akkoriban nem kºlnivel locsoltak minket. Jºttek a 

leg®nyek ®s a k¼thoz vittek ®s leºntºttek vºdºr v²zzel. Mondta is szeg®ny any§m a 

leg®nyeknek: ĂH§t hagyj§tok, azt a l§nyt, mer m®g megf§zik!ò V·t <=volt> amikor 

h§romszor kellett §tºltºznºm. M§jusba m§jusf§t §ll²tottak fel a leg®nyek a l§nyoknak, 

nekem is §ll²tottak. Ilyen szalagok v·tak <=voltak> rajta, sz²nes szalagok. 

¶ Milyen babon§s hiedelmekre eml®kszel? 

¶ Szemmelver®s ugye v·t <=volt>. Amikor a gyermek nyŤgºs volt ®s s²rt, akkor 

szemmel volt verve. Azok tudtak szemmel verni, akiknek ºssze van nŖve a 

szemºldºke. A nagyany§mt·l hallottam, hogy a szemmelver®st hogyan kºll <=kell> 

megsz¿ntetni. H§rom kan§l vizet kell m®rni egy t§ny®rba, majd abba h§romszor 

belem§rtom az ujjam, majd keresztet vetek a szemmel verten, annak a homlok§n. ŕ 

meg a homlok§r¼l <=homlok§r·l> a kiford²tott kombin®j§val let¿rli. A marad®k vizet 

a t§lb·l az ajt·, vagy az ablak sarokvas§ra kºllºtt m®rni, ha tºbb volt, mint h§rom 

kan§l, akkor szemmel v·t <=volt> verve az illetŖ, mert ott szaporodik a v²z. Ezt 

h§romszor kellett megcsin§lni. (é) Akkor olyan 32 ®ves lehettem, egy¿tt laktam 

Csicsejn®val, annak v·t egy Ica l§nya, azt is megverte valaki szemmel, olyan rossz¼l 

v·t <=rosszul volt>, hogy m§r csin§lt§k neki a kopors·t. Valaki mondta az anyj§nak, 

hogy n®zze meg nincs-e megverve. Aki megverte szemmel az a fŖdet <=fºldet> n®zte. 

A kisly§ny <=kisl§ny> jobban lett. V·t <=volt> olyan is, hogy amikor ly§ny <=le§ny> 

voltam egy f®rfi magbabon§zta a tehenet, att·l fogva nem is adott tejet. Akkor ·lmot is 

olvasztottunk, aki meg van ijedve abb·l kider¿l. Az olvasztott ·lom, olyan form§j¼v§ 

v§lt, amitŖl megijedt. Akkor v·t <=volt> egy fi¼, aki j§rt egy ly§nyhoz <=le§ny>. A 

ly§ny <=le§ny> nem szerette, annak a ly§nynak <=le§ny> az anyja csin§lt olyat, hogy 

megzs²rozta a kilincset a kiskapun ®s az a fi¼ ahogy aszt <=azt> a kilincset megfogta, 

att¼l <=att·l> a perctŖl kezdve a fi¼ nagyon beteg lett, de annyira, hogy meg is halt, 

meg lett babon§zva az® <=az®rt>! Akkor, amikor tany§n laktunk, a b§nk¼ti hat§rn§l. 

Arra eml®kszek, nagyon j·l, hogy a medgyesi r®sz el v·t <=volt> v§lasztva a 

b§nk¼tit·l. Gyerekkoromb¼l <=gyerekkoromb·l> eml®kszek, hogy mindig v·t 

<=volt> vil§goss§g az §rokn§l, valami k®k f®ny ment, h§t hogy az mi v·t <=volt>, azt 

nem tudom m§ig sem. De aszt <=azt> a f®nyt, a mam§val egy¿tt meg a tat§val l§ttuk 

ott az §rok sz®l®n. 

¶ Milyen n®pi gy·gym·dokat ismersz? 
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¶ Gy·gym·dok, h§t p®ld§ul K§lm§n b§csi koc§ja, olyan rosszul n®zett ki, hogy 

csudas§g, nem evett, nem ivott, nyŤgºs v·t <=volt>, gy¿tt-ment. Adtam neki ecetes 

cukros vizet f®l vºdºrrel, 3 napig csak aszt <=azt> kapott, de jobban is lett, mer 

<=mert> ecet az mindenre j·, de fŖleg gyomorbajra. Akkor akkoriban nem v·t 

<=volt> olyan, hogy kivett®k az ember mandul§j§t, hanem kis s§mlira ¿lt¿nk ®s akkor 

a mama fel§llt a padk§ra ®s vett egy tºr¿lkºzŖt ®s ide tette a nyakunkra ®s akkor ²gy 

emelte fel ®s akkor elm¼lt a f§jdalom. Akkor a fa ker²t®s®n nŖtt egy r·zsa, m§ <=m§r> 

nem tudom a nev®t, annak e level®t sebre tett¿k. Cickafark§b·l te§t csin§ltunk, ez 

kºhºg®sre v·t <=volt> j·, meg kamill§b·l is csin§ltunk te§t az mindenre j·. Ha f§j a 

gyomrom, akkor ecetes sz·dabikarb·n§t iszom. 

¶ D®dnagyapa nem akart §ttelep¿lni a lakoss§gcsere sor§n Szlov§ki§ba? 

¶ Dehogynem a tat§nak mondt§k, de nem a pap, hanem, ²gy akik m§n <=m§r> 

k®sz¿lŖdtek, hogy mennek kifel®, azokkal ugye besz®lt tata p®ld§ul, itt v·t <=volt> a 

nagyn®n®mnek a f®rje, az is azt mondta, hogy gyere te is, k®sz¿lŖdj®l, mert neked 

sokkal jobb lesz ottan, ezzel a csal§ddal, mer <=mert> h§t akkor ugye mi sokan 

v·tunk <=voltunk>. Evvel a csal§ddal, mer <=mert> ott kapsz mindent, h§zat is meg 

fŖdet <=fºldet> is, meg aszongya <=azt mondja> mindent fogsz kapni. De a tata azt 

mondta, hogy Ŗ nem megy ki, aszongya <=azt mondja>, ha itt nem j· akkor, ott se lesz 

jobb kinn. Meg azt§n ki is der¿lt, hogy nem is ¼gy kaptak ott, mint ahogy ²g®rt®k, mint 

ahogy mes®lt®k a faluban, a kºzpontban a gyŤl®sen, hogy ez lesz aszongya <=azt 

mondja>. Meg hogy, ez nem a ti sz¿lŖfºldetek, hanem aszongya <=azt mondja>, ott 

Szlov§ki§ban van a sz¿lŖfºldetek. Aszongya <=azt mondja>, gyertek csak kifel®, mer 

<=mert> kinn minden lesz, nem leszel aszongya szeg®ny, h§t ilyen d·gok <=dolgok> 

voltak, erre eml®kszek, ugye mer h§t mindig gyŤl®seztek a szlov§kok. 

¶ Honnan tudt§tok meg, hogy m®g sem olyan j· azoknak, akik §ttelep¿ltek? 

¶ H§t a Zsil§k p®ld§ul az visszajºtt, az nem maradt ott. H§t j§rtam ®n ki Szlov§ki§ba ®s 

Ŗk mes®lt®k, hogy mit kaptak kinn. Nagyb§ty§m®k ugye, any§m testv®rei ugye 

kimentek, ott v·tak <=voltunk>, akkor a nagyn®n®m is. £s mikor h§t tudtam, ugye 

elmentem hozz§juk, akkor mondt§k. Arra eml®kszek r§ nagyon j·l, hogy a tat§t 

besz®lt®k r§ja nagyon, de a tat§t, aszt mondta, hogy Ŗ nem megy sehov§ se. ŕneki j· 

itt ®s nem is ment. Mondt§k, hogy milyen j· lesz ottan ®s ugye nem olyan lett, mint 

ahogy mondt§k. 

¶ A Medgyesegyh§z§ra telep¿lt g¼tai magyarokkal milyen kapcsolatba ker¿ltetek? 
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¶ H§t v·t <=volt>, olyan alkalom, hogy mondtuk, hogy h§t te betelep¿lt vagy, semmi 

kºzºd hozz§, vagy mit tudom ®n, ®s ilyen hasonl· d·gok v·tak <=dolgok voltak> 

ugye. Meg h§t a nagyap§d mondta sokszor nekem: ĂHogyhogy nem tudtok magyarul 

rendesen, hisz Magyarorsz§gon ®ltek, buta nincstelen t·tok! R§ad§sul m®g szlov§kul 

se tudtok!ò 

¶ A nagyapa hogyan ker¿lt §t Medgyesre? 

¶ H§t ugye az ¼gy v·t, hogy Ŗ nem v·t itten, amikor a sz¿lei §tjºttek Magyarorsz§gra, 

hanem kint v·t <=volt>, a hadifogs§gban Oroszorsz§gban, ugye ®s onnan jºtt haza, 

nem is tudom melyik ®vben jºtt is haza, 1949, vagy 48-ban. De Ŗ m§r nem G¼t§ra 

ment, valahun <=valahol> mondt§k neki, amikor gy¿tt <=jºtt> haza, hogy m§n 

Medgyesre jºttek a sz¿lei, §ttelep²tett®k Ŗket, ott kell keresnie Ŗket. Gyalog meg 

vonattal jºtt id§ig. Azt elmes®lte, hogy milyen v·t <=volt> a h§bor¼ban, hogy mit 

ettek, hogyan b§ntak vel¿k. V·t <=volt> olyan, amikor a fa k®rg®t ett®k ®hs®g¿kbe, 

meg v·t <=volt> k§poszta. Az oroszok, h§t bizony nem b§ntak j·l vel¿k. (é) 

XIII.1.2.2 Interj¼ Zsil§k P§llal 

¶ Mikor ®s hol sz¿letett? 

¶ 1920. janu§r 4-®n Medgyesegyh§z§n. Itt tºltºttem a gyerekkorom, itt j§rtam iskol§ba, 

nagyon j· tan²t·nk volt, most nagyon sajn§lom a tan§rokat. (é) Az ®n tan²t·m az 

nagyon szigor¼ volt, azt mondta, ha nem fogsz tanulni, nem fogsz boldogulni az 

®letbe. (é) Itt v®geztem 6 elemit, itt az volt a szok§s, hogy 3 ®ves ism®tlŖ iskola volt, 

h§t az olyan kicsit fel¿letes volt, azut§n levent®re j§rtunk, 12 ®ves kort·l, am²g az 

ember nem ment katon§nak. 

¶ Hogyan ®ltek Medgyesegyh§z§n? 

¶ Dolgoztam itthon, mint fºldmŤves. Volt egy kev®s fºld¿nk, azt§n ®p²tett¿nk tany§t, 

persze j· messze volt az is, akkor ez volt a szok§s ugye. Ott voltunk, de m®g nem 

tudtuk elrendezni az ®p¿letet se, mert akkor§ra bejºttek az oroszok, erre azt§n jºtt¿nk 

be a faluba, mikor m§r megszoktuk a tany§t. Ott voltunk k®t ®vig, 47-ig [1947-ig] 

voltunk ott, j· volt, j·l ®rezt¿k magunkat, csak jºtt az a n®met kitelep²t®s ®s amikor ez 

volt ®s ez persze mindenkit elborzasztott. Persze nem akartak, hisz ki hol sz¿letett ott 

®rzi j·l mag§t, de viszont azt§n jºtt a Benes-dekr®tum. Azt mondt§k kollekt²v 

bŤnºss®g ugye, hogy a magyarokat kitelep²tik Magyarorsz§gra, ugyanakkor ºnk®nt 

jelentkezŖ szlov§kok meg menjenek ki. Mindenki be volt rezelve, a szlov§kok is 



 203 

Medgyesen [Medgyesegyh§z§n], mert persze l§tt§k, hogy mi volt a n®metekkel, no ®s 

persze hozz§ is adtak a szlov§kok term®szetesen, mert az volt a fontos, hogy min®l 

tºbb szlov§k menjen ki, mi is ment¿nk Szlov§ki§ba 1947-ben, azt§n visszajºtt¿nk 

1967-ben. 

¶ ¥nºk Medgyesegyh§z§n, szlov§k nemzetis®gŤek voltak? 

¶ Igen, mi szlov§k nemzetis®gŤek, apai ®s anyai §gon. 

¶ Milyen nyelven besz®ltek? 

¶ M®g most is besz®lek szlov§kul. £n magyar iskol§t j§rtam, ®s persze ha leveleztem 

magyarul ²rtam Magyarorsz§gra is. Na, megtºrt®nt p®ld§ul, volt probl®m§m 

term®szetesen, ®n is ²rtam tele helyes²r§si hib§kkal (é). Hib§san besz®lt¿nk szlov§kul, 

mert a szlov§kok keverik a szlov§kot a magyarral, term®szetesen az nagyon cs¼nya. 

¶ Az evang®likus templomban, hogyan zajlottak az istentiszteletek? 

¶ ElŖszºr szlov§kul, azt§n mindk®t nyelven, azt§n csak magyarul. 

¶ Milyen szok§saik voltak a szlov§koknak Medgyesen? 

¶ H§t p®ld§ul a szlov§kokn§l a nagyany§m nem tudott magyarul, de a fi¼ m§r tudott, sok 

csal§dn§l ²gy volt, de az unok§k m§r csak magyarul tudtak ®s szlov§kul nem, teh§t az 

asszimil§ci· az ment. N§lunk szok§s volt, hogy szlov§k szlov§khoz menjen, meg 

evang®likus, evang®likushoz, n§lunk ez szok§s volt, hagyom§ny volt. A l§ny csak 

akkor mehetett f®rjhez, ha tudott szŖni, mosni, fŖzni, meg nem ¼gy mint mostan 

<=mostan§ban>, de h§t most megint m§s vil§g van, teh§t a h§zi dolgokat meg tudt§k 

csin§lni. Akkor p®ld§ul a b¼bos kemenc®ben s¿tºtt¿nk, ebbe reggel kor§n befŤtºttek, 

oda b¼jtunk melegedni, meg ilyenek. 

¶ Hordtak -e n®pviseletet? 

¶ Itt n§lunk nem viselt®k a n®pviseletet, ink§bb csak Nagyb§nhegyesen, azt§n meg 

T·tkoml·son, h§t itt valahogy nem. Itt mindenki ºnell§t· volt. A nagysz¿leim, amikor 

idejºttek kis kunyh·kban, putrikban ®ltek, azut§n ¼gy ®p²tkeztek. 

¶ Ismer-e babon§s hiedelmeket? 

¶ Voltak, de h§t sz·val, min®l egy¿gyŤbb a n®p, ann§l jobban hisz benne. K®tfajta 

ember van, az egyik hisz ®s mindent elhisz, a m§sik meg gondolkozik ®s k®telkedik. 

¶ Medgyesegyh§z§n, kik toborozt§k ºssze ¥nºket az §ttelep²t®sre? 

¶ H§t a szlov§kok voltak, voltak tan§rok is kºzt¿k, ez van. H§t tudniillik az van, hogy 

Medgyesegyh§za egy szlov§k telep¿l®s, h§t az ®n nagyap§m®k voltak az elsŖk, de meg 

lehet n®zni az evang®likus templomban, hogy kik a telep²tŖk. Ott az ®n nagyap§m 
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neve is. Medgyes 1887-ben lett sz®jjel osztva ®s ezt egy Zsilinszky nevŤ, akkor 

k®pviselŖ volt, azt§n fºldmŤvel®s¿gyi miniszter, azt§n §llamtitk§r volt. Ez osztotta, de 

ugyanakkor a szlov§k p¿spºk, az a Szeber®nyi az is ott Csab§n buzd²totta a 

szlov§kokat, hogy jºjjenek Medgyesre [Medgyesegyh§z§ra]. Megkapt§k a fºldeket, 

mindenki kapott ennyit, annyit ®s hitelre term®szetesen. Noh§t azt§n, h§t 

nagyap§mnak volt hat csal§dja, h§rom fi¼, h§rom l§ny, abb·l kettŖ meghalt a fronton, 

ap§m az megmaradt az elsŖ vil§gh§bor¼ban, h§t ®n azt§n annak a fia vagyok. No, 

kiment¿nk Szlov§ki§ba. Sz·val itt Medgyesen volt egy Hrivny§k J§nos nevŤ pap, az 

hazament, vissza is ment Szlov§ki§ba, mert onnan jºtt ide. Volt egy kis hib§ja, hogy 

tal§n nyilas is volt, de sz·val titkos nyilas volt, errŖl nyilv§nosan nem tudtak. 

¶ Hogyan jutottak ki Szlov§ki§ba? 

¶ Vagonnal ment¿nk, vihett¿nk mindent. Tºbbnyire m§r mondt§k itten <=itt>, hogy ki 

kinek a h§z§ba megy. Nekem itten <=itt> [Medgyesegyh§z§n] nem volt h§zam. A 

Varga Ferk·hoz mentem egy n§dfedeles h§zba lakni, egy tany§ra. Szlov§ki§ban meg 

kimentem, egy kis szigetre lakni a feles®gemmel, mer oszt§n <=mert azt§n> ºssze 

voltunk zs¼folva. Ott egy f®l h§zat, mit egy f®l szob§t, egy f®l konyh§t egy magyarral 

kaptunk ®s ¼gy voltunk ottan b®k®sen 5-6 ®vig, na azt§n meg, lehetett ²ratni h§zat, erre 

®n is ²rattam ®s akkor azt§n ®p¿lt ott ¼j h§z, amibe azt§n 1955-ben behurcolkodtam, be 

G¼t§ra. Ott azt§n maszekoskodtam, de jºtt a TSZ-s²t®s, ott JRG-nak mondt§k, azt§n 

ott dolgoztam. Mivel lehetett Csehorsz§gba menni, dolgozni elmentem, ott egy 

®p²tkez®sen dolgoztam, Osztrav§n, ott voltam 7 ®vig, 1960-t·l 1967-ig t§vol a 

csal§dt·l. G¼t§t·l 400 km-re van, csak minden 2.-3. h®ten j§rtam haza, de voltak 

onnan medgyesiek is, szint®n G¼t§r·l mentek ki. No, oszt§n ott a csehekn®l j· volt, 

nagyon finom nemzetis®g, de voltak rosszak is term®szetesen kºzºtt¿k. J§rtak oda 

magyarok is dolgozni, azokkal t§rsalogtunk ottan, mert ott nem volt nemzetis®gi 

ellent®t. Csak akik §ttelep¿ltek ezek az ºregek, idŖsek, azok nagyon megs²nylett®k, 

mert az ºreg f§t, m§r neh®z §t¿ltetni, azok megpihentek sokan, azt lehet mondani idŖ 

elŖtt. H§t olyan kºr¿lm®nyek kºzºtt l§ttam idŖseket, akik h§t bizony. (é) Volt olyan, 

akiknek a csal§djuk itt maradt, itt van p®ld§ul Bit§n, annak is a nagyanyja kiment, de 

szeg®ny maradt. Mentek ki az ºregek, de kºnyºrºgtek nekik, hogy ne menjenek ki. 

(é) De h§t sokan f®lelembŖl, vagy f®lelm¿kbŖl mentek ki, mert ¼gy is ki kell 

menni¿k. Tudniillik azt hirdett®k, hogy ²gy meg am¼gy, Magyarorsz§gnak sok lesz a 

j·v§t®tel fizet®se. Meg a f®lelem, hogy ¼gyis musz§j menni, voltak m§sok, akik nem 

mentek ki, tal§n azok csin§lt§k j·l. £n ott voltam h¼sz ®vig, de ¼gy ®reztem magamat, 
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mintha mindig kºltºzkºdni kellene, h§t persze a feles®gem az teljesen beteg v·t 

<=volt> bele. Elment¿nk orvoshoz is, hogy orvosi igazol§s, hogy nem b²rja az itteni 

levegŖt, a sz¿lei itt vannak [Medgyesegyh§z§n] ®s beadtuk az §ttelep¿l®si k®relmet. 

K¿lºnben, aki §t akart volna jºnni, az nagyon kºr¿lm®nyes, ®n azt, hogy meg tudtam 

csin§lni, csak ¼gy, hogyé 

¶ Hogyan fogadt§k ¥nºket a g¼tai §llom§son? 

¶ Egy ®jszak§t utaztunk a vagonnal G¼t§ra, ahol fogadtak minket. Jºttek a rendezŖk ®s 

mondt§k, hogy ki hova megy, jºttek a teheraut·k ®s azzal vitt®k el a holmikat. 

¶ G¼t§n, hogyan ®rezt®k magukat? Sok szlov§k telep¿lt §t? 

¶ A medgyesi szlov§kok tºbbs®ge, sŖt nem volt el®g Medgyes G¼t§ra, hanem jºttek oda 

mezŖber®nyiek is. H§t ott voltunk mi, dolgoztam a TSZ-n®l, azt§n a zºlds®gesben, 

azt§n egy teh®nfejŖ helyen, azt§n mentem Csehorsz§gba. 

¶ Milyen volt a viszonya az §ttelep¿lteknek a helyi lakoss§ggal? 

¶ H§t sz·val, olyan konfliktus nem volt. A feles®gem is, amikor megsz¿lte a 

gyerek¿nket ott kisszigeten, magyar asszonyok hoztak eb®det a feles®gemnek, h§t 

sz·val semmi probl®ma nem volt. 

¶ Val·ban igaz, hogy a mai napig megŖrizte a szlov§k §llampolg§rs§g§t? 

¶ Igen, ®n a mai napig szlov§k §llampolg§r vagyok, akartam kettŖs §llampolg§r lenni, de 

azt§n nem. Bizonyos okokb·l nem akartam lemondani, mert semmi h§tr§nyt nem l§tok 

belŖle, sŖt ha §tmegyek nincs semmi probl®ma, nem kell fizetni. Csak nem 

szavazhatok, meg nem vagyok v§laszthat·. 

XIII.2   Interj¼k a lesz§rmazottakkal 

XIII.2.1.1 Interj¼ Bagyinszky S§ndorn® Kiss M§ri§val 

¶ Mikor ®s hol sz¿lett®l? 

¶ Medgyesegyh§z§n az akkor m®g sz¿lŖotthonban, 1952. november 26-§n. Jelenleg 

idŖsek otthona. 

¶ Milyen sz§rmaz§s¼ak a sz¿leid? 

¶ Nagyany§d t·t, azaz szlov§k volt, nagyap§d g¼tai magyar, Ŗket betelep²tett®k a 

vil§gh§bor¼ ut§n.  A nagyany§d nagyb§nhegyesi t·t, a sz¿lei onnan jºttek §t 

Medgyesegyh§z§ra, de a gyerekek, a nagyany§d is m§r itt sz¿lettek. Egy tany§n ®ltek 

innen nem messze. 
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¶ Milyen kºr¿lm®nyek kºzºttt ®ltek a szlov§k nagysz¿leid? 

¶ Nem ®ltek olyan rosszul, de nem voltak j·m·d¼ak. A d®dap§d gazdatiszt volt az 

uras§gn§l, el tudta tartani a n®pes csal§dj§t (é) 11, vagy 12-en voltak testv®rek a 

nagyany§d®k. Sokan laktak egy szob§ban. Sz§mel nagymam§d®knak a tany§n, festett 

b¼torokkal volt tele a vend®gszob§juk, padokkal, t§las-fogasokkal, §gyakkal, l§d§kkal, 

azonban ahogy elhaltak a nagysz¿lŖk nem tudom hov§ lettek, ezek a b¼torok, a 

testv®rek (gyerekeik) elhordt§k, vagy el®gett®k. Volt egy olyan sz®p l§mp§juk, 

petr·leumos, mindig n®ztem gyerekk®nt, de hogy hov§ tŤnt, nem tudom. 

¶ ŕrizt®k a szlov§k hagyom§nyokat? 

¶ Nem nagyon (é), n®h§ny t·t ®tel, vagy n®h§ny babon§n k²v¿l nem igaz§n. (é) Illetve, 

haszn§lt§k a t·t, szlov§k nyelvet, egym§skºzt sokszor, t·tul besz®ltek. (é) Amikor 

elŖszºr megcsin§lta rajtad a nagyany§d a szemmelver®s felold§s§t m®g p·ly§s volt§l, 

ap§d nagyon m®rges lett, azt mondta tudatlan a nagyany§d. £n m§r nem hittem benne, 

de elfogadtam, hogy ilyeneket csin§l. Legal§bb Ŗ is megnyugodott, meg te is 

megnyugodt§l. (é) Nagyany§d szlov§k ®teleket k®sz²tett, olyan Ăt·tosanò fŖzºtt, 

kev®s fŤszert haszn§lt. Sokszor k®sz²tett csºrºg®t, a m§kos gub§ba kukoricaszemeket 

fŖzºtt, kukoricak§s§t, becsin§ltat [tejfºlºs csirke] ®s kn®dlit k®sz²tett. Ezeket a 

nagyap§d nem szerette, ez®rt mire nagyobbak lett¿nk nem k®sz²tette ezeket, §tvette a 

magyaros ®teleket Kiss nagyany§mt·l. 

¶ Mely csal§dtagot telep²tettek §t a lakoss§gcser®vel ®s honnan? 

¶ A nagyap§dat, az ®n ap§mat Kiss K§lm§nt, a testv®reivel ®s a sz¿leivel egy¿tt G¼t§r·l. 

Kiss K§lm§n a nagyap§m, a nagyany§mmal Forr· Margittal ®s a h§rom fi¼kkal jºttek 

§t, a Laci, a Feri b§csi ®s ap§m, de Laci b§csi ®s az ap§m, ekkor hadifogs§gban volt A 

Feri b§csival jºtt a feles®ge Sz®pe M§ria is ®s a l§nyuk Margit, de Ŗ ekkor m®g nagyon 

kicsi volt (é) p§r ®ves lehetett. Nagyany§d, az Ap§m, a nagyap§d mes®lte, hogy a 

hadifogs§gb·l Ŗ m§r nem ment tºbb® haza G¼t§ra, mikor hazajºtt a hadifogs§gb·l, a 

hat§ron megtudta, hogy a sz¿leit Magyarorsz§gra telep²tett®k. A hivatalban pedig 

megtudta a telep¿l®s nev®t, azaz hogy Medgyesegyh§z§n kell keresni a sz¿leit. ElŖtte, 

azt sem tudta, hogy l®tezik ilyen falu. 

¶ Milyen ®letkºr¿lm®nyek kºzºtt ®ltek G¼t§n? 

¶ J· kºr¿lm®nyek kºzºtt ®ltek a tat§d®k G¼t§n, fºldmŤvel®ssel ®s §llatteny®szt®ssel is 

foglalkoztak. Az §llatoknak takarm§nyra, nekik meg ®lelemre volt sz¿ks®g¿k. 
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J·m·d¼ak voltak (é) D®dnagyany§d®knak, Forr·®knak, tºbb fºldj¿k volt, mint a Kiss 

nagysz¿lŖknek, m·dos gazd§nak nevezt®k Ŗket. 

¶ Mikor ®s milyen kºr¿lm®nyek kºzºtt ®rkeztek Medgyesegyh§z§ra? 

¶ Tal§n 1947-ben, vagy 1948-ban, nem tudom pontosan. Marhavagonokban sz§ll²tott§k 

Ŗket, k®nyszer²tett®k a betelep¿l®sre Ŗket ®s ¼gy tudom mindent magukkal hozhattak. 

Sajnos, nagyon kvesete besz®ltek a m¼ltr·l, mi pedig nem nagyon k®rdezgette¿k Ŗket. 

¶ Hogyan siker¿lt beilleszkedni¿k az ¼j kºzºss®gbe? 

¶ Kezdetben voltak neh®zs®gek, k®sŖbb m§r nem voltak probl®m§k. Sok§ig viszont 

betelep¿lteknek cs¼folt§k Ŗket, melyet a gyerekek is §tvettek, ²gy minket is annak 

neveztek. miut§n nagyobbak lett¿nk, ez megszŤnt ®s igaz§n nem tartott§k sz§mon, ki 

honnan jºtt. Sokan el is felejtett®k. (é) Temlomba sem j§rhattunk. Jºtt az iskol§b·l 

egy tan§r ®s agit§lta apu®kat, hogy ne j§rjunk hittanra, mert nem j· manaps§g ha 

valaki hittanra j§r. 

XIII.2.1.2 Interj¼ Forg· P§ln® K§r§sz M§ri§val 

¶ Mikor ®s hol sz¿letett®l? 

¶ 1954. m§rcius 01-®n, Medgyesegyh§z§n sz¿lettem. 

¶ Mi·ta ®lsz Medgyesegyh§z§n? 

¶ Sz¿let®sem ·ta itt ®lek. 

¶  Milyen nemzetis®gŤek a felmenŖid? 

¶ Magyarok, G¼t§n ®s ¥rt®nyben ®ltek. 

¶ Milyen kºr¿lm®nyek kºzºtt ®ltek G¼t§n? 

¶ J·m·dban ®ltek, volt saj§t h§zuk, ist§ll·, kert, fºldjeik, gy¿mºlcsºs¿k, §llataik. Ott 

minden¿k megvolt. Szinte mindent saj§t maguknak termeltek meg. Ell§tt§k magukat.  

¶ Milyen elŖzm®nyek ut§n ®s hogyan telep²tett®k §t a felmenŖit Medgyes-

egyh§z§ra? 

¶ Nagyap§m elesett a 2. vil§gh§bor¼ban. Annyit tudok, hogy egy gr§n§t sz®tvetette. 3 

gyermeket hagyott §rv§n. Nagymam§m, ekkor az any·s§val ®s ap·s§val ®lt egy¿tt, 

akik ekkor m§r nagyon idŖsek voltak. Mindenkit nagyon megviselt a csal§dfŖ 

elveszt®se. FŖleg az®rt is, mert nem tudt§k eltemetni. Nagyon-nagy lelki f§jdalommal 

®ltek ezut§n. Nem volt el®g ez a nagy csap§s, mikor kijelºlt®k a csal§dot a 

kitelep²t®sre. Mivel nagyap§m magyar katona volt, csak kev®s ing·s§got hozhattak el 

magukkal. Nagymam§m szeg®ny azt sem tudta, mit®vŖ legyen. Ekkor a legidŖsebb 
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l§nya f®rjhez ment ®s ®ppen kisbab§t v§rt. ŕ ®s a f®rje ott maradtak G¼t§n, majd 

Pereden laktak. Ez m®g egy nagy szomor¼s§ggal tºbb lett. ĉgy csendben, ·ri§si 

f§jdalommal a lelk¿kben keltek ¼tra az ismeretlenbe. D®dnagyap§m, d®dnagyany§m, 

nagymam§m, ®desany§m ®s keresztap§m, ®desany§m ºccse. Persze a halottaikat is 

csak a sz²v¿kben tudt§k magukkal vinni. 

¶ Tudt§k-e hov§ telep²tik Ŗket? 

¶ Nem tudt§k, hogy hov§ kell menni, senki nem kºzºlte vel¿k. Mikor Szobra ®rtek, ott 

tudt§k meg, hogy Medgyesegyh§z§ra lettek ir§ny²tva. Azt sem tudt§k, hogy merre van 

a falu.  

¶ Milyen ing·s§got hagytak h§tra ®s mit hozhattak magukkal? 

¶ Nagyon kev®s ing·s§got tudtak magukkal hozni. J·form§n a ruh§ikat, §gynemŤt, 

kev®s ed®nyt (é) Nekik ®rt®kes, h§ztart§sban haszn§lt eszkºzºk ott maradtak. Ezen 

k²v¿l az §llataik, term®nyek, kisebb g®pek-szersz§mok. Nem volt csal§dfŖ, nem tudott 

nekik senki seg²teni. Biztos hogy, ha ®letben maradt volna a nagyap§m, akkor ez mind 

m§sk®ppen alakult volna. 

¶  Mit tud ®rkez®s¿k kºr¿lm®nyeirŖl? 

¶ £rkez®s¿k kºr¿lm®ny®rŖl csak annyit tudok, hogy marhavagonban, tºbb napig 

utaztak. Kev®s ®lelmet tudtak magukkal hozni. Đtkºzben nem volt lehetŖs®g a 

tiszt§lkod§sra, csak vizet tudtak inni az §llom§sokon. Sokan ott itatt§k meg az 

§llataikat is. 

¶ Milyen anyagi juttat§sokban r®szes¿ltek? (h§z, fºld stb.) 

¶ Mikor meg®rkeztek, teheraut·k v§rt§k Ŗket. Itt mondt§k meg, hogy ki, hol fog lakni. A 

k®t nagyon idŖs d®dsz¿lŖ a Zr²nyi utc§ban kapott egy vert fal¼, szoba-konyh§s h§zat. 

Nagymam§m a k®t gyermek®vel a D·zsa utc§ban kapott szint®n egy szoba-konyh§s, 

vert fal¼ kisebb h§zat. Mint hadiºzvegynek j§rt egy k¿lºn h§z. Kev®s fºldet is kaptak. 

¶ Siker¿lt-e beilleszkedni¿k az ¼j kºzºss®gbe, voltak-e neh®zs®geik? 

¶ Musz§j volt nekik beilleszkedni, mivel nekik kellett alkalmazkodni az itt ®lŖ 

emberekhez. Szerencs®re nagyon j· szomsz®dok mellett ®ltek, akik mindenben 

igyekeztek seg²teni. Az §ttelep²tett csl§dok is seg²tett®k egym§st, megosztott§k 

szomor¼ sorsukat, igyekeztek egym§sba lelket verni. T¼l kellet ®lni az eg®sz 

borzalmat ®s tov§bb kellett ®lni. 

¶   £rt®k-e ¥nt attrocit§sok, mert §ttelep¿lt lesz§rmazottja volt? 
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¶ Gyermekkoromban sokszor hallottam, amikor az utc§n ment¿nk, hogy ott mennek a 

betelep¿lt l§nyok. Pedig mi a nŖv®remmel m§r itt sz¿lett¿nk. Ez nem esett j·l nek¿nk. 

Akkor m®g nagyon keveset tudtunk a tºrt®ntekrŖl, de azt ®rezt¿k, hogy otthon mind²g 

nagy volt a szomor¼s§g, a b§nat. Sok s²r§s, de az igazi okot akkor m®g nem mondt§k 

el nek¿nk. Sz·tlanul viselt®k sorsukat csal§dtagjaink. 

¶ Milyen dokumentumokkal rendelkezik a lakoss§gcser®vel kapcsolatban? 

¶ Nagyon kev®s dokumentum maradt meg. £desany§m sz¿let®si bizony²tv§nya, lelt§r a 

kinti fºldekrŖl, gy¿jtŖ²v. 

¶ Tartott§k-e, tartj§k-e a kapcsolatot a g¼tai rokonokkal? 

¶ A g¼tai rokonokkal mind²g tartottuk a kapcsolatot, l§togat§ssal ®s levelez®ssel. Sajnos 

m§r tºbben nem ®lnek. Igyeksz¿nk fenntartani a kapcsolatot, am²g lehets®ges. 

¶ ŕriz-e, vagy ismer-e g¼tai hagyom§nyokat, ha igen melyeket? 

¶ Nem sok hagyom§nyt ismerek. Ezek is ink§bb a katolikus vall§shoz kapcsol·dnak, 

mivel ott mindenki katolikus volt. Nagyon sz®p n®pviselet¿k volt, ¿nnepekkor abba 

ºltºztek fel az emberek. Magyar ruha, a l§nyok p§rt§val a fej¿kºn, h¼sv®tkor, 

p¿nkºsdkor, b¼cs¼kor, kar§csonykor. 

¶  A szocializmusban foglalkoztak-e a telep¿l®sen az §ttelep¿ltek k®rd®s®vel? 

¶ A szocializmusban nem ®rz®keltem, hogy k¿lºnºsebben foglalkoztak volna az 

§ttelep²t®s k®rd®s®vel. Nem igen besz®ltek r·la az emberek sem, mert igyekeztek 

valamilyen szinten megnyugodni, hogy tov§bb tudjanak ®lni. Đjra-®s ¼jra 

felzaklat·dtak, csak a templomban tudtak valamennyire megnyugodni. £jjel-nappal 

im§dkoztak, hogy t¼l®lj®k az eg®sszet. A katolikus pap sokat seg²tett az embereknek 

hitet adott. Igyekezett §tseg²teni Ŗket ebben a tºrt®netben ®s meg®rtetni vel¿k, hogy mi 

is tºrt®nt val·j§ban. Ćldozatok voltak a sors §ldozatai. 

¶ Mikor ker¿lt sor az elsŖ megeml®kez®sre a telep¿l®sen? Milyen jellegŤek voltak, 

ezek a megeml®kez®sek? 

¶ Az elsŖ megeml®kez®s a katolikus egyh§z keret®ben tºrt®nt. A h²vek minden ®vben 

ebben a szŤk kºrben eml®keztek meg az §ttelep²t®srŖl. Telep¿l®si szinten nem tudok 

semmirŖl. Nem foglalkozoztt ezzel a k®rd®ssel igaz§n senki. Letudt§k az eg®sszet, 

mintha mi sem tºrt®nt volna. 

¶ Mikor ®s hogyan sz¿letett meg az eml®kmŤ§ll²t§s gondolata? 

¶ Mindig is foglalkoztatott, hogy nem tal§lhat· Medgyesegyh§z§n egy m®lt· hely, ahol 

minden ®vben megeml®kezhetn®nk a kitelep²tettekrŖl. Sajnos, mindeddig nem volt, aki 
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felv§llalja ezt a feladatot. 2013.szeptember 27-®n v®gre siker¿lt hivatalosan is 

l®trehozni G¼t§val a testv®rv§rosi kapcsolatot. Ezut§n a felemelŖ nap ut§n kezdett 

bennem ®rlelŖdni, hogy igenis kell egy m®lt· eml®kmŤ a telep¿l®sen. Ter®z napkor 

kiment¿nk a temetŖbe, a nŖv®remmel Terivel ®s a f®rjemmel. Sz®pen elrendezt¿k 

anyuk§m s²rj§t, akit szint®n kitelep²tettek, n®vnapja alkalm§b·l ®s ott vetettem fel az 

elk®pzel®semet, mely megtetszett nekik. Ezut§n megk®rdezt¿nk n®h§ny ®rintett 

csal§dot, mindenki nagy ºrºmmel fogadta ezen tºrekv®s¿nket. Megjegyezv®n, hogy 

ezt m§r sokkal kor§bban meg kellett volna val·s²tani. Ekkor sokan felaj§nlott§k 

seg²ts®g¿ket, n®h§nyan anyagiakat is. Mivel a f®rjem az alpolg§rmester, elŖterjesztette 

elk®pzel®semet a soron kºvetkezŖ test¿leti ¿l®sen, melyen egyhang¼lag megszavazt§k 

az elŖterjeszt®st. A fŖv®dnºks®get a f®rjem v§llalta el. Kºzben azon gondolkoztam, 

hov§ kellene fel§ll²tani, hol lenne a legmegfelelŖbb helyen. Egyszer csak eszembe 

jutott hogy, csakis a vas¼t melletti kºr alak¼ park lenne a megfelelŖ hely, hiszen oda 

®rkeztek meg elŖszºr a kitelep²tettek, ott sz§lltak ki a vagonokb·l. Ez az ºtlet is 

mindenkinek tetszett, ²gy megsz¿letett az eml®kmŤ helye. M§r csak a szobr§sz 

hi§nyzott, melyben seg²ts®g¿nkre volt Horv§th Ferenc, aki szint®n ®rintett a t®m§ban. 

A Karcagon ®lŖ Gyºrfi S§ndor szobr§szt ®s ®rmek®sz²tŖ ®rdemes mŤv®szt aj§nlottaé 

¶ Fontosnak tartja-e az esem®nyekrŖl val· megeml®kez®seket? 

¶ Nagyon fontosnak tartom az eml®kez®seket. Ez®rt is kezdem®nyeztem az eml®kmŤ 

gondolat§t. Most m§r mernek az emberek besz®lni a tºrt®ntekrŖl. Tapasztalom, hogy 

egyre tºbb helyen l®tes¿lnek eml®khelyek szobrok,stb., ahol minden ®vben meg 

tudunk eml®kezni §prilis 12-®n a Felvid®ki magyarok kitelep²t®s®rŖl. Igenis meg kell 

ismertetni a fiatalokkal, gyerekekkel az iskol§ban, hogy honnan sz§rmazunk ®s mi 

tºrt®nt a csal§dokkal. A m¼ltunkat ismerni kell ®s eml®kezni kell ezekre az 

esem®nyekre, hogy soha, de soha ne ism®tlŖdjºn meg hasonl·, kegyetlen, erŖszakos 

esem®ny. Ne legyenek sz¿lŖfºldj¿ktŖl megfosztott emberek. 

¶ Mit tud a Benes-dekr®tumokr·l? 

¶ A Benes-dekr®tumokr·l term®szetesen r®szletesen olvastam. Kutat§saink sor§n az 

emberek nagyon, de nagyon el²t®lt®k az emberek. M®g szobrot is emeltek neki -

mondt§k, kºnnyeikkel a szem¿kben. Sajnos lassan eltelik 70 ®v ®s a mai napig 

®rv®nyben van. Soha nem k§rp·tolt§k az erŖszakos ¼ton §ttelep²tett csal§dokat. Sem 

anyagilag, sem erkºlcsileg nem kaptak semmit az elszenvedŖ csal§dok. Ig®retek voltak 

m§r, de ezek is mind²g feled®sbe mer¿ltek. Pedig volna mit bep·tolni. Lassan kihalnak 
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azok az emberek, akik §t®lt®k a kitelep²t®s borzalmait, ¼gy kell-kellett meghalniuk, 

hogy soha-senki nem k®rt tŖl¿k bocs§natot sem. Ez®rt szerett¿nk volna telep¿l®s¿nkºn 

eml®ket §ll²tani, am²g nem k®sŖ, ez nek¿nk jutott, lesz§rmazottaknak. Ez a mi 

ºrºks®g¿nk! 

XIII.2.1.3 Interj¼ Ny§rin® Szl§vik M§ri§val 

¶ Mikor ®s hol sz¿letett? 

¶ 1964. november 19-®n, Gyul§n. £desany§m: Szpev§r M§ria. £desap§m: Szl§vik P§l. A 

nevek ®rdekess®ge, hogy a Szpev§r magyarul ®nekest jelent a Szl§vik pedig f¿lem¿l®t. 

¶ Mi·ta ®l Medgyesegyh§z§n? 

¶ Gyakorlatilag sz¿let®sem ·ta. 

¶ Milyen nemzetis®gŤek a felmenŖi? 

¶ Anyai ®s apai §gon is ¼gymond szlov§k nemzetis®gŤek. Amikor Ŗk j§rtak iskol§ba, 

bizony²tv§nyukba azt ²rt§k: anyanyelve ï t·t. 

¶ Milyen anyagi kºr¿lm®nyek kºzºtt ®ltek a felmenŖi a telep¿l®sen? 

¶ A felmenŖim kºz¿l a Szpev§r csal§d 1887-ben telepedett le B®k®scsab§r·l. Az ¿kap§m, 

Szpev§r J§nos Medgyesegyh§za elsŖ b²r·ja volt. Azt nem tudom mennyi fºldet 

v§s§roltak abban az idŖben, de j·m·d¼ paraszti csal§dnak sz§m²tottak. H§zat ®p²tettek 

a Zsilinszky utc§ban ®s tany§t a fºld mellett. K®sŖbb a csal§dban oszt·dott a fºld, 

r§ad§sul az ¿kap§m egy kezess®g miatt elvesztette a fºldjeit, ²gy a nagysz¿leim 10 

hold Ăbirtokkalò rendelkeztek. A csal§di sz§jhagyom§ny nem eml²tette, hogy kul§k 

list§ra ker¿ltek volna. A sz¿leim a fºldjeiket a TSZ-be kellett beadniuk. Az ®desap§m 

fogatosk®nt dolgozott a termelŖszºvetkezetben, az ®desany§m h§ztart§sbeli volt. A 

Szl§vik csal§d B®k®scsab§r·l Pusztaottlak§ra kºltºzºtt, a nagysz¿leim onnan 

kºltºztek Medgyesegyh§z§ra miut§n itt v§s§roltak fºldet. 

¶ Az Ŗseidet ®rintette a szlov§k-magyar lakoss§gcsere, ha igen hogyan? 

¶ Az ®desany§m sokat mes®lt a lakoss§gcser®rŖl. A mi csal§dunk nem akart §ttelep¿lni. 

Az ®desany§m szerint erŖs agit§ci· folyt annak idej®n a kitelep¿l®s®rt. De Ŗk nem 

akart§k feladni az itteni ®let¿ket a bizonytalans§g®rt. Szinte gyerekk®nt volt tan¼ja 

annak, ahogyan vonatra pakoltak m§s csal§dok. Ez is megr§z· volt, mert itt maradt 

egy fenyegetetts®g ®rzet. Azt mondt§k a kitelep¿lŖk az itt marad·knak, hogy Ă- Jºttºk 

ti m®g ut§nunk, de akkor majd csak h¼sz kil·s csomagokkal!ò Teh§t akik itt maradtak, 

azokban egy f®lelem ®s bizonytalans§g alakult ki. A szlov§k nyelvet, vagy nevezz¿k 
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t·tnak, f®lve haszn§lt§k. Sok csal§d tudatosan nem tan²totta meg gyerekeivel a 

nyelvet. 

¶ A rokons§gban volt-e, aki ®lt a szlov§k-magyar lakoss§gcsere lehetŖs®g®vel ®s 

§ttelep¿lt. Ha igen, mely telep¿l®sre ®s milyen anyagi kºr¿lm®nyek kºz® 

ker¿ltek? 

¶ Volt egy t§voli rokonunk, aki kitelep¿lt ®s a 70-es ®vekben nyaranta eljºttek l§togat·ba 

a nagyn®n®m®khez. Đgy eml®kszem, hogy Kom§rno telep¿l®st emlegett®k, ott 

telepedtek le. Arr·l nincs tudom§som, milyen anyagi kºr¿lm®nyek kºzºtt ®ltek. Volt 

munk§juk, nyugd²j§t kaptak, erre nem panaszkodtak. Viszont a kiteleped®skor komoly 

nyelvi neh®zs®geik voltak. A Medgyesegyh§z§n ®s B®k®scsab§n haszn§lt szlov§k 

nyelv akkor m§r nagyon k¿lºnbºzºtt a szlov§kiai szlov§kt·l. Viccesen mes®lt®k, hogy 

szlov§k mesekºnyveket olvastak, ¼gy §lltak §t a meg¼j²tott szlov§k nyelv 

haszn§lat§ra. 

¶ Milyen nemzetis®gŤnek tartod magad? 

¶ Ez j· k®rd®s. Hivatalosnak szlov§k nemzetis®gŤnek vallom magamat. A szlov§k 

gyºkereim, a felmenŖim ir§nti tisztelet miatt. De a szlov§k nyelvet nem besz®lem j·l, 

mivel iskol§ban nem tanultam a nyelvet, csak azt tudom, amit a sz¿leimtŖl ®s a 

rokonaimt·l hallottam.  

¶ Mi jellemezte a nemzetis®gi l®tet a szocializmusban ®s a rendszerv§lt§s ut§n? 

¶ A k®t korszak kºzti k¿lºnbs®get nem tudatosan szeml®ltem. Azt tudom, hogy a sz¿leim 

m®g tanultak az iskol§ban szlov§kul, szlov§k istentiszteletek is voltak. De m®g a 

szocializmusban meg is szŤnt a nyelvoktat§s ®s az erŖs asszimil§ci· miatt az ig®ny is 

csºkkent. A rendszerv§lt§s ut§n lehetŖs®g ny²lt arra, hogy szlov§k nemzetis®gi 

ºnkorm§nyzatok jºjjenek l®tre, ²gy telep¿l®sen ®lŖk felv§llalhatt§k a nemzetis®ghez 

val· tartoz§sukat. Az ®ves t§mogat§sb·l rendezv®nyeket tudunk finansz²rozni. 

¶ Mi·ta fontos szlov§k sz§rmaz§sod felv§llal§sa? 

¶ A nyolcvanas ®vek v®g®n, n®psz§ml§l§s idej®n dºntºttem el, hogy szlov§k 

nemzetis®gŤnek k²v§nom vallani magamat. Annak ellen®re, hogy az ®desany§m ezt 

nem helyeselte. Benne m®g mindig ®lt a f®lelem ®s gyanakv§s, nehogy egy 

Szlov§ki§ba val· §ttelep²t®s legyen a kºvetkezm®nye. Fontosnak tartottam az®rt is 

ennek a felv§llal§s§t, mert ha ®n itt Magyarorsz§gon szlov§k nemzetis®gŤnek 

vallhatom magamat negat²v diszkrimin§ci· n®lk¿l, akkor a hat§rainkon t¼l ®lŖ 

magyarok is felv§llalhass§k a magyars§gukat, ®lhessenek a jogaikkal szabadon. 
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¶ R®szt vett-e, a kºzs®gben tartott 50., vagy a 60. szlov§k-magyar lakoss§gcsere 

®vfordul·s megeml®kez®sein ®s a 2014 szeptember®ben tartott eml®kmŤ-

§ll²t§son? 

¶ Igen, r®szt vettem. M®lt· ®s meghat· volt a megeml®kez®s. 

¶ Fontosnak tarja-e az esem®nyekrŖl megeml®kez®seket? 

¶ Igen, mindenk®ppen. Nem szabad, hogy valaha is hasonl· tºrt®nelmi esem®nyek 

bekºvetkezhessenek. Sajnos az §ttelep²t®snek, mindenk®ppen vesztes®gei vannak. A 

magyarok meghurcoltat§s§t semmi sem k§rp·tolja. Az itteni szlov§ks§g kikºltºz®se az 

itt maradottakban hagyott k®ts®geket. Meggy®r¿lt, meggyeng¿lt egy kºzºss®g. 

Felgyorsult az asszimil§l·d§s. Rom§nia, Szerbia nem ®lt §t ilyen esem®nyeket, ott 

sokkal erŖsebb a nyelvhaszn§lat, jobban ®lnek a hagyom§nyok. El®g t§vol ker¿lt¿nk 

Szent Istv§n intelmeitŖl, miszerint a soknemzetis®gŤs®g tesz egy orsz§got erŖss®. 

¶ Ut·dai nevel®sben fontosnak tarja, hogy ismerj®k sz§rmaz§sukat? 

¶ Term®szetesen fontosnak tartom. Vallom azt a mond§st, hogy aki ismeri a gyºkereit 

annak van jºvŖje. 

¶ Mit tud a Benes-dekr®tumokr·l? 

¶ Nem biztos, hogy teljesen helyt§ll·k az ismereteim. A II. vil§gh§bor¼ ut§n 

Csehszlov§kia egy egys®ges nemzet§llamot k²v§nt l®trehozni. Ebbe az elk®pzel®sbe 

nem f®rt bele a tºbbnemzetis®gŤs®g. ĉgy a n®meteket ®s a magyarokat a vil§gh§bor¼ 

miatt, kollekt²v bŤnºsnek nyilv§n²tott§k. Ez azt eredm®nyezte, hogy az ott ®lŖ 

magyarokat ®s n®meteket megfosztott§k §llampolg§rs§gukt·l, k®nytelenek voltak 

elhagyni lak·hely¿ket.  

¶ Mikor jºtt l®tre a Medgyesegyh§zi Szlov§k ¥nkorm§nyzat, milyen c®llal? 

¶ 1998 Ŗsz®n, a helyhat·s§gi v§laszt§sok ¼tj§n. A szlov§k hagyom§nyok megŖrz®s®®rt ®s 

§pol§s§®rt. 

¶ Milyen rendezv®nyei vannak? 

¶ A rendezv®nyek kapcsol·dnak a telep¿l®s nagy rendezv®nyeihez kultur§lis, 

gasztron·miai hagyom§nyok feleleven²t®s®vel. Ide tartozik a n®pt§nc, n®pdalok 

elŖad§s§nak t§mogat§sa, csºrºges¿t®s ®s m§s hagyom§nyos szlov§k gasztron·mia 

bemutat§sa. Szlov§k nyelvi szakkºr. Ki§ll²t§sok n®prajzi gyŤjt®sekbŖl. R®szt vesz¿nk 

orsz§gos ®s hat§rokon t¼li szlov§k nemzetis®gi fesztiv§lokon gasztron·miai 

bemutat·kkal, ami alatt a csºrºges¿t®st kell ®rteni. J§rtunk Szlov§ki§ban, Szerbi§ban 

®s Rom§ni§ban is. 
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¶ Milyen szlov§k vonatkoz§s¼ eml®kmŤvei vannak a telep¿l®snek? 

¶ Kimondottan eml®kmŤ nincsen. 2014. december 6-§n ker¿lt §tad§sra a Medgyesegyh§zi 

Szlov§k Hagyom§nyŖrzŖ ®s Kºzºss®gi H§z. Ez egy r®gi paraszti h§z, melynek a 

fel¼j²t§sa p§ly§zati t§mogat§sb·l jºtt l®tre. Itt kapott helyet az a n®prajzi gyŤjtem®ny, 

mely r®gi haszn§lati t§rgyakb·l, b¼torokb·l §ll. Nem csak ki§ll²t·helynek sz§njuk a 

Szlov§k H§zat, hanem hagyom§ny§pol· kºzºss®gi rendezv®nyek helysz²n®nek is. 

Kemenc®s napokat, ºsszejºveteleket, besz®lget®seket tervez¿nk. Az Evang®likus 

Templom, amely emblematikus jelk®pe Medgyesegyh§z§nak, annak az eml®ke, hogy 

1887-ben ide telepedett B®k®scsab§r·l 96 szlov§k ajk¼ csal§d ®s a templomot kºzºs 

ºsszefog§ssal ®p²tett®k. Iskol§t, 300 h§zat ®p²tettek h§rom ®v leforg§sa alatt. 
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XIV.  Visszaeml®kez®sek 

XIV.1    id. Forg· P§ln® visszaeml®kez®se
542

 

Hrivny§k tiszteletes eml®kt§bl§j§t csak az elŖt®rbe engedt®k kitenni. £n Kov§cs Judit ®s 

testv®reim, szlov§k hittanra j§rtunk. T·tul vett¿nk ¼rvacsor§t. Akkor tele volt a nagytemplom. 

Szerett®k a gyerekek a tiszteletest. Naponta tartott t·t istentiszteletet, 8 ·rakkor. Vas§rnap 9-

kor magyar, 10-kor szlov§k volt. Hetente 2 ·ra magyar hittan, 1 ·ra szlov§k. £n t·t hittant 

tanultam. 6-8 gyerek j§rt, ®n is temet®sen ®nekelni. Hrivny§k J§nos tiszteletes ¼r egyetlen 

l§nya Ibolya, 1924-ben sz¿letett. Melis J§nos volt a f®rje, egy l§nyuk sz¿letett, Ibolya. Melis 

J§nos szervezte a kitelep¿l®st. A HŖsºk utc§ban lakott, az evang®likus temetŖvel szemben. A 

moziban tartott elŖad§sokat, ®s h§zakhoz j§rt. L§togat§sakor agit§lta a r®gi t·tokat. 

Hazajºnnek a fiaik, f®rjeik a frontr·l, ha kimennek Szlov§ki§ba. Mindenki saj§t akarat§b·l 

ment ki. Szerinte v§rja az anyafºld a szlov§kokat. H§ny ember elhitte, ott nincs h§bor¼, 

beszolg§ltat§s. Azok kimentek, ®s annyi embert dobtak ki G¼t§r·l, mind katolikus, ah§nyan 

kimentek. £n k®t fiatal fi¼t tudok, ahogy megl§tt§k a 10-15 kil·m®terre az omladoz· h§zat, 

tany§t, ut§na fŖbe lŖtte mag§t. A Hrivny§k tiszteletesre azt mondt§k HAZAĆRULč! Igaz 

hogy t·tul-magyarul sz®p istentiszteleteket, temet®seket tartott. Az emberek nagyon szerett®k, 

tisztelt®k. F®lt, hogy a l§ny§t elhagyja a f®rje, ®s kiment. De kint rºgtºn elhagyta Melis a 

csal§dot. Gazdag Đr lett. 

XIV.2   Szab· Zita visszaeml®kez®se543
 

SZABč KĆLMĆN ®s CSENTE ETELKA 

(- a g¼tai Hossz¼ utc§b·l ®s a Dunasorr·l a medgyesegyh§zi De§k Ferenc utc§ba -)   

 

 A gyºkereink a Kisalfºld ®szaki r®sz®n l®vŖ csall·kºzi G¼t§hoz vezetnek, oda, ahol a 

Kis-Duna ®s a V§g ºsszefolyik. Ma Szlov§ki§hoz tartozik, a neve Kol§rovo. Apai
544

 ®s 

anyai
545

 nagysz¿leim szerint is a II. vil§gh§bor¼t kºvetŖ ®vekig szinte teljesen magyar lakos¼ 

telep¿l®s volt ®s r·mai katolikus. Mindk®t csal§d a Ăr®gi g¼tai nemzethezò tartozott: 

szorgalmas, dolgos emberek. Fºldjeik, §llataik, gazdas§gi eszkºzeik voltak, Szab·®k dar§l·t 

is mŤkºdtettek.  

                                                
542 Az ²r§sos visszaeml®kez®st, Forg· P§ln® K§r§sz M§ria bocs§totta rendelkez®semre. 
543 Az ²r§sos visszaeml®kez®st, Forg· P§ln® K§r§sz M§ria bocs§totta rendelkez®semre. A visszaeml®kez®st ²r·ja, 

Szab· Zita l§tta el jegyzetekkel.  
544 Szab· K§lm§n (1894. G¼ta ï 1972. Esztergom), Koczk§s J¼lia (1902. G¼ta ï 1957. Pitvaros) 
545 Csente J·zsef (1891. G¼ta ï 1968. Medgyesegyh§za), Moln§r Etelka (1895. G¼ta ï 1981. Medgyesegyh§za) 
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Az 1946-os magyar ï szlov§k lakoss§gcsere egyezm®ny megkºt®se ut§n G¼t§n is 

sz§mba vett®k a lakosokat, nemcsak a csal§dhoz tartoz· szem®lyeket, hanem a csal§dok 

vagyoni helyzet®t is. Sz¿leim szerint mindezt figyelembe v®ve 1947-ben a magyar gazd§k 

kºz¿l sokan kapt§k meg a Ăfeh®r lapotò, az ®rtes²t®st, hogy sz¿lŖfºldj¿krŖl, ami akkor ®ppen 

Csehszlov§ki§hoz tartozott, Magyarorsz§gra telep²tik Ŗket.  

Nem volt mit tenni, hisz az indul§sig csak szŤk h§rom het¿k volt. A s²rva 

csomagol§sban az ottmarad· rokonok, ismerŖsºk, az eg®sz falu seg²tett egym§snak. A 

fiatalok ºsszekapaszkodva, az utc§kat, az ismerŖs helyeket kºrbe j§rva, ®nekelve b¼cs¼ztak el 

az Ŗsi sz¿lŖfºldtŖl.  Mindk®t csal§d m®g azt sem tudta, hogy pontosan hov§ fognak menni. A 

h§zuk, a fºldj¿k az §llam® lett. Az ismeretlen fel® indul· vonat vagonjaiba ing·s§gaik, 

§llataik, g®peik egy r®sz®t lehetett csak az elŖ²r§sok szerint bepakolni, a tºbbit h§trahagyt§k, 

odaaj§nd®kozt§k, esetleg j·val §r§n alul n®mi p®nz®rt eladt§k. 1947 j¼nius§ban ²gy ®rkeztek 

meg tºbb mint k®t napos utaz§s ut§n a Nagyalfºldre: a Szab· csal§d Pitvarosra, a Csente 

csal§d Medgyesegyh§z§ra.  

Az ott l§tott ®letkºr¿lm®nyek ®vtizedekkel voltak elmaradottabbak a g¼tain§l, hiszen 

Pitvaroson m®g villanyuk sem volt. EgyszerŤ, szeg®ny, j· sz§nd®k¼, seg²tŖk®sz emberek kºz® 

ker¿ltek, de ezek ut§n az ¼jra kezd®shez nagyon nagy erŖre volt sz¿ks®g¿k. Az asszonyok 

¼gy gondolt§k, nem is biztos, hogy ki kell csomagolni a l§d§ikb·l, lehet, hogy m®g egyszer 

visszamennek, vagy legal§bb valahov§ tov§bb. ĉgy lez§rva, leszºgezve maradt a Szab· 

nagymama ¿nnepi ®tkez®si ed®nyekkel teli l§d§ja az Ŗ ®let®ben ºrºkre. 

     A Szab· csal§dban n®gy fi¼ ®s egy l§ny gyermek nevelkedett, akik kºz¿l a legidŖsebb, 

®desap§m, Szab· K§lm§n.
546

 1939-ben kitŤnŖ eredm®nnyel szerezte meg ma is f®ltve Ŗrzºtt 

kŖmŤves seg®di oklevel®t. Nem sok§ig bizony²thatta G¼t§n ebb®li tud§s§t, mert az 52-es 

ut§szz§szl·alj katon§jak®nt a II. vil§gh§bor¼ban m§r 1941-ben a frontra ker¿lt. A Don - 

kanyart·l gyalogosan hazafel® vezetŖ ¼ton a szakaszvezetŖ jobb kez®nek k®t ujj§t repesz 

sebezte meg, s mire Debrecenben orvosi ell§t§st kapott, jobb kez®t kºny®kig ºrºkre el kellett 

t§vol²tani. 

     A Csente csal§dban egy fi¼ ®s n®gy le§ny kºvette egym§st, ®desany§m a Ăkiscsenteò, 

Csente Etelka
547

 a fiatalabbak kºz¿l val·. Az elemi ®s a polg§ri iskol§ban a kedves, szolid 

kisl§ny szorgalm§val, sz®p munk§ival hamar kitŤnt tanul·t§rsai kºz¿l, tan²t·i dics®retekkel 

halmozt§k el. ŕ is Ella N®ni, Manci N®ni ºrºks®g®be szeretett volna l®pni, tan²t·nak lenni. 

Sz¿lei csak egy gyereket azonban nem tan²thattak tov§bb, - vele sem tehettek kiv®telt!  

                                                
546 Szab· K§lm§n (1920. G¼ta ï 2003. Hatvan) 
547 Csente Etelka (1925. G¼ta ï 2000. Hatvan) 
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     Etelka K§lm§nt m§r sebes¿lten, de m®g G¼t§n ismerte meg, ahol eljegyezt®k egym§st. 

1947 szeptember®ben Medgyesegyh§z§n h§zasodtak ºssze. Egym§s f®lt®se, seg²t®se, a 

szeretet erŖss® kov§csolta ezt a frigyet. A sz¿lŖfºldtŖl t§vol, a semmibŖl indultak, de 

§lmaikban ®s a mindennapokban kºzºs otthonukat ®p²tgett®k m§r. Etelka f®rj®nek a 

h§bor¼ban elveszett jobb kezet adta az ®let kºzºs folytat§s§hoz. A hivatali bejegyz®sekben 

mindenhol Ăcsakò h§ztart§sbelik®nt szerepelt, mint h§ziasszony. Val·ban ell§tta ezt a teendŖt, 

de kºzben f®rje nev®n doh§ny§rud§t vezetett. ŕt is seg²tette, hogy tanult szakm§j§t 

hadirokkantk®nt is tov§bb folytassa: h§zakat ®p²tsen. K§lm§n 1964-ben Szegeden sikeres 

kŖmŤves mestervizsg§t tett. Mindenre odafigyelve, a megval·s²thatatlant nem ismerve, 

mindenkor f®ltŖ gondoskod§st, ·ri§si szeretetet adva nevelt®k fel k®t gyermek¿ket: engem ®s 

az ºcs®met. Kºzºs ¼traval·ul m§r a kisgyermekkort·l az erkºlcsi tisztas§got, a neh®z napokra 

val· hitet ®s kitart§st, az ®let t¿z®t, a csal§d melegs®g®t, a magyars§g, a sz¿lŖfºld szeretet®t 

oltott§k bel®nk. Elind²tottak benn¿nket azon az ¼ton, ahol az embers®g ®s a tud§s a 

legnagyobb vagyon, s ez az, amit senki ®s semmi nem vehet el.  Đtraval·ul mindkettŖnknek ï 

a r®gi mond§s szerint - gyºkereket ®s sz§rnyakat adtak. ĂMindenkor ¼gy ®lj, hogy tudd, 

honnan jºtt®l ®s felemelt fejjel j§rhass!ò ï mondogatt§k -, s bizony, gyakran ma is eszembe 

jut. Anyai, apai sz²v¿k seg²ts®g®vel szerezt¿k meg mindketten egyetemi okleveleinket, s a 

diplomaoszt§sunkkor k®sz¿lt f®nyk®pek titokban szºvºgetett §lmaik beteljes¿l®s®t jelentett®k.  

Medgyesegyh§zi gyermekkori ®veimbŖl j·l eml®kszem sz¿leim g¼tai sz¿lŖfºldj¿krŖl 

hozott hagyom§nyaikra, melyek nagyon sz®pek ®s var§zslatosak voltak nek¿nk, gyerekeknek. 

Kºzt¿k a nagy csal§di ¿nnepek: a Kar§csony, a H¼sv®t, a P¿nkºsd, M§rcius 15-e ®s Szent 

Istv§n kir§ly ¿nnepe, melyek a legnagyobb kºzºs ¿nnepeink. Ezeken a napokon ®s vas§rnap 

csak a halaszthatatlan munk§t volt szabad elv®gezni, k¿lºnben nagysz¿leim szerint nem volt 

rajta Isten §ld§sa. Kar§csony est®j®n az ismerŖs gyerekekkel egy¿tt mi kisebbek is 

Ămendik§lniò ment¿nk a rokonok, az §ttelep²tett g¼taiak ablakai al§, ami a kºzelben lak· 

Csente nagymam§m h§z§ig kb. 6 ï 8 meg§ll·t jelentett. Kar§csonyi dalokat ®nekelt¿nk ®s 

ut§na boldog kar§csonyt k²v§ntunk. Ha sok§ig nem jºtt ki hozz§nk senki, akkor ®nekelve ²gy 

folytattuk: ĂMendika, mendika, ¿res a tarisznyaò. Ekkora m§r biztos kiskos§rk§val megjelent 

valaki: kal§csot, alm§t, szaloncukrot kaptunk ®s a legtºbb helyen p®nzt is adtak nek¿nk. 

Kar§csony ®jszak§j§n azt§n megett¿k, vagy b¿szk®n Ăsz§mba vett¿kò ºsszegyŤjtºtt 

vagyonunkat. Nagymam§m h§z§ba a mendik§l§s ut§n elhangz· h²v· csengŖsz·ra ment¿nk be. 

Az·ta azonban m§r tudom, hogy ez nem az angyalk§k, hanem ®desany§m sz¿lŖfºldj®n maradt 

kiscsik·ja, Csinos elhozott csengettyŤj®nek hangja volt. (Most is haszn§latban van m®g.) A 

nagyszoba kºzep®n §ll· kar§csonyfa mindig var§zslatosan pomp§zott: az elŖzŖ ®vekben 
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elrakott k¿lºnbºzŖ sz²nŤ pap²rokba csomagolt szaloncukrokkal (ami kezdetben otthon fŖzºtt 

cukor vagy kockacukor volt), szentk®pekkel, rajta ez¿stºsen csillog· angyalhajakkal, sz²nes 

gºmbºkkel (ezeket m®g G¼t§r·l hozt§k el), aranydi·val feld²sz²tve. Mindenkinek volt alatta 

meglepet®sk®nt valamilyen kis apr·s§g. ¥rºkre velem maradt az a szeretetteljes boldog, 

b®k®s, nyugalom eml®ke: a tºltºtt k§poszta, a frissen s¿lt keny®r, a di·s ®s m§kos kal§csok, a 

fenyŖf§s, a sz²ves, kisz¼rt vir§gos s¿tem®nyek fah®jas illata, amit azokon az est®ken ®reztem. 

Nagypap§m a Medgyesegyh§z§n termelt fºldimogyor·t akkorra m§r az udvaron §ll· 

kemenc®ben megpºrkºlte ®s bent a cser®pk§lyha mellett eszegetve felnŖttek ®s gyerekek 

egyar§nt r®gi g¼tai kar§csonyok, t®li est®k tºrt®neteit hallgattuk §h²tattal. Egy¿tt voltunk mind 

a tizenn®gyen, a Csente sz¿lŖk ®s a Medgyesegyh§z§n lak· h§rom l§nyuk csal§dja. Odakint 

n®ma, holdf®nyes, csillagos feh®r ï fekete ®jszaka, sokszor csikorg· hideg fagy, nagy h· volt.   

Kisgyerekk®nt nem ismertem, mit jelent ez a kifejez®s, hogy a m§ss§g elfogad§sa, 

pedig akkoriban ennek ®s az ºsszefog§snak kiv§l·, j· p®ld§ja lehetett volna Medgyesegyh§za. 

Mi magyaroknak mondtuk magunkat. A szomsz®dunkban lak· Juci N®ni,
548

 a hentes 

Sus§nszky ºzvegye, a k®sŖbbi Zsilinszkyn® b®k®scsabai szlov§k volt. Mindig nagyon finom 

hurk§t, kolb§szt kaptunk tŖl¿k ®s diszn·v§g§skor a nagy munk§t n§lunk Ŗk ir§ny²tott§k. 

Elk®sz²tett®k a diszn·toros vacsor§t is: apr· csigat®szta h¼slevessel, j·f®le s¿ltekkel, toros 

k§poszt§val. M§snap seg²tett®k csomagolni a k·stol·kat: ami tepertŖt, m§jas ®s v®res hurk§t, 

s¿tni val· kolb§szt, h¼st, m§jas k§s§t ®s h§jas s¿tem®nyt tartalmazott. G¼tai szok§s szerint a 

rokonoknak, j· bar§toknak vitt¿k. Kertl§basak voltunk ®s kºzºs kerti §tj§r· kiskaput 

nyitottunk Sch®ner Mih§ly festŖmŤv®sz sz¿leivel,
549

 akiknek Aradr·l kellett menek¿lni¿k. 

Angyalka N®ni sokszor §tjºtt anyuk§mhoz, ilyenkor mindig sz¿lŖfºldj¿krŖl ®s a gyerekekrŖl 

besz®lgettek, de kºzben a fŖz®s tudom§ny§ban szerzett ismereteit a gyakorlatban is 

megosztotta vele. Ha s¿tºtt valamit, mindig kaptunk belŖle, de mi is vitt¿nk hozz§juk: Misu 

B§csi ®s a fia nagyon szerette anyuk§m g¼tai paprik§s bodakj§t, amit sokszor csak az apu ®s 

az Ŗ kedv®®rt k®sz²tett el. £n ink§bb a k¿lºnbºzŖ ²zŤ lekv§ros kiskal§csokat ®s a t¼r·s bukt§t 

fogyasztottam sz²vesen. A dr·tos Miska b§csi, anyuk§m szerint rom§n volt: rossz fazekakat, 

l§basokat foltozgatott, s a hozz§ val· b§dogot ®s egy®b anyagot, szersz§mokat a h§t§n l®vŖ 

puttony§ban hordta. Egyszer, am²g dolgozott, ºcs®mmel homokot is raktunk bele 

®szrev®tlen¿l n®h§ny j§t®klap§ttal. Legkºzelebb panaszkodott is az ºreg, mivel faluhosszat 

cipelte: bocs§natot kellett k®rn¿nk ®s meg²g®rni, hogy soha tºbbet ilyet nem tesz¿nk. A 

kºzs®gben volt n®h§ny cig§ny csal§d is: a f®rfiak v§lyogot vetettek, lovaik voltak, az 

                                                
548 Sus§nszky Mih§lyn® majd Zsilinszky J§nosn®: Medgyesegyh§za, De§k Ferenc utca  
549 Sch®ner Mih§ly ®s feles®ge, Z§borszky Ang®la Medgyesegyh§za, Damjanich utca 
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asszonyok h§zr·l h§zra j§rva cser®ped®nyeket, m§zas cser®pker§mi§kat §rultak. M®g ma is 

van belŖle. Mi, a gyerekeikkel egy¿tt, a faluba vezetŖ ¼t melletti eperf§kat ®s az utc§kon l®vŖ 

meggyf§kat d®zsm§ltuk kºzºsen.  

Sokan katolikusok voltunk, m§sok evang®likusok. Az elsŖ oszt§lyos tan²t· n®nim, 

Tºrºk Ed®n®
550

 reform§tus: a f®rje a gy¿lekezet lelk®sze volt, hozz§ j§rtam elŖszºr n®met 

nyelvet tanulni. Megengedte azt is, hogy a Luther utcai iskol§val szembeni lak§sukkal egy¿tt 

l®vŖ gy¿lekezeti hely¿kre, templomukba is bemehessek. A tŖl¿nk nem messzire lak· 

Feh®r®k
551

 szombatist§k voltak: a szombat pihenŖnapot tartott§k. M®z®des szŖlŖj¿k volt ®s 

m®zet is sokszor kaptunk tŖl¿k.  

Sz¿leim idŖs napjaik mag§ny§t·l egym§st ·vva dºntºttek ¼gy, hogy 1982-ben 

Hatvanba, kºzelembe kºltºznek. Apuk§m csal§dja ekkor m§r tºbb mint k®t ®vtizede, hogy 

Esztergomban ®lt. Hatvanban ®desap§m vel¿k kºzºs csal§di otthont ®p²tett nek¿nk - amiben 

most is lakunk - volt medgyesegyh§zi munkat§rsai seg²ts®g®vel. Kºltºzkºd®s¿k elŖtt ott kºzel 

sz§z ¼j h§z elk®sz²t®s®t vezette le tev®keny kºzremŤkºd®s®vel, - az §talak²t§sokat ®s a kisebb 

munk§kat nem is sz§molva. Legtºbbj¿k Ăkal§k§banò ®p¿lt a rokonok, j· ismerŖsºk 

seg²ts®g®vel, csak n®h§ny hozz§®rtŖ szakmabelit megfogadva. Ha kellett, a falat rakta, a 

k®m®nyt h¼zta, ha kellett az ®p²t®si enged®lyekhez nev®t adta, b®lyegzŖj®vel hiteles²tette. 

Mondogatt§k is a medgyesiek: ĂAzt az egy kez®t aranyba kellene foglalni.ò £desany§mnak 

rep¿lt a k®pzelete, a gobelinek vil§g§ban §lmodta tov§bb eml®keit, v§gyait. Tºbb mint sz§z 

k®pen ï melyet r§m§kba foglalva ma is Ŗrzºk - tºbb ezernyi ºlt®ssel, sz®ps®ges 

sz²npomp§ban, harm·ni§ban elevenedtek meg k®zimunk§i. ĂSz¿letett tehets®g ez a kºz®pkor¼ 

asszonyò ï ²rta r·la a hatvani gal®ri§ban bemutatkoz§sakor, a ĂMŤv®szek hazai p§ly§nò t§rlat 

megnyit§sakor, 1993 november®ben a Heves megyei ¼js§g.  Az egyik kar§csony elsŖ 

®jszak§j§n ºcs®m, Szab· K§lm§n,
552

 a Budapesten letelepedett ®p²tŖm®rnºk, ºrºkre itt hagyott 

minket. Sz¿leim j·s§gos sz²ve erre a feldolgozhatatlanul nagy f§jdalomra tºbb® m§r nem 

tal§lt vigaszt, lelk¿k gy·gy²thatatlanul sebzett volt.  

Tºbb, mint hat ®vtized ut§n ezzel az ²r§sommal szeretn®m a TŖl¿k kapott kincseimet 

most megkºszºnni, eml®k¿ket megŖrizve m§sokkal is megosztani felejthetetlen 

nagysz¿leimnek, akik ®let¿kben soha nem mentek vissza a sz¿lŖfºldj¿kre, mert Ămegszakadt 

volna a sz²v¿kò; ®s sz¿leimnek, akik k®r®s¿kre, ºrºk §lmukat sz¿lŖfºldj¿kºn egy¿tt §lmodj§k 

tov§bb: Ŗseik fºldj®n a Csall·kºzben, ott ahol a Kis-Duna ®s a V§g is tal§lkozik egym§ssalé 

                                                
550 Tºrºk Ede lelk®sz ®s feles®ge, Tºrºk Ed®n® tan²t·nŖ, Medgyesegyh§za 
551 Feh®r csal§d, Medgyesegyh§za, Damjanich utca 
552 Szab· K§lm§n (1950. Medgyesegyh§za ï 1998. Budapest) 
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XV.4 Lev®lt§ri forr§sok 

MNL B®ML =  Magyar Nemzeti Lev®lt§r B®k®s Megyei Lev®lt§ra (GYULA)  

  V.352 =  Medgyesegyh§za kºzs®g iratai 1921-49.; 1950. 

       a. KºzgyŤl®si jegyzŖkºnyvek 

           I. kºtet KºzgyŤl®si jegyzŖkºnyvek 1922-1924 mutat·val 
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       b. Kºzigazgat§si iratok 

         14. doboz. Iratok 

580/1947 = A kitelep¿l®sre jelentkezett csehek ®s szlov§kok b®rlem®nyeinek elŖzetes 

ºssze²r§sa. Ćltal§nos int®zked®s a cseh ®s szlov§k kitelep¿lŖk ut§n fennmaradt 

b®rlem®nyek z§rol§s§ra. 

666/1947 = Szlov§ki§ba kiv§ndorolni k®sz¿lŖ kºzalkalmazottakr·l. 

738/1947 = Ćttelep¿lŖk saj§t k®sz²t®sŤ bor§nak elvitele. 

1006/1947 = Kiskor¼ Milecz M§ria kitelep¿l®se. 1947. augusztus 2. 

1031/117/1947 = Kitelep¿l®sre jelentkezett gazd§lkod·k beszolg§ltat§si kºtelezett-

s®ge. 

1042/1947 = Visszasziv§rgott §ttelep¿lt szlov§kok ºssze²r§sai. 

1127/1947 = Hadifogoly igazolv§nyok ki§ll²t§s§nak szab§lyoz§sa a KeletrŖl hazat®rŖk 

r®sz®re. 

1947/1181 = Kimutat§s a Vegyes bizotts§g 2. sz§m¼ v®ghat§rozat§nak 4. fejezet 

®rtelm®ben ki§ll²tott marhalevelekrŖl. 

1183/1947 = S§ndor J·zsef medgyesegyh§zi lakos k®relme h§zcsere ir§nt. 

1241/1947 = Kitelep²tett sv§b lakoss§g visszasziv§rg§sa. 

       15. doboz. Iratok 

1926/1947 = Hadifoglyok egyszeri seg®lyez®s®re kiutalt ºsszeg elsz§mol§sa. 

1610/1947 = 1947. m§jus 23-§n Csehszlov§ki§ba §ttelep¿lŖk lak§sainak z§rol§sa. 

1695/1947 = Csehszlov§ki§b·l §ttelep²tett magyarok d®zsmamentes Ŗrl®s®nek 

enged®lyez®se. 

1731/1947 = Csehszlov§ki§ba §ttelep¿ltekrŖl jelent®s. 

1739/1947 = T·th Obsutsz J§nos medgyesegyh§zi lakos szlov§k kitelep¿l®srŖl val· 

visszajelentkez®se. 
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1942/1947 = Iparos betelep¿lŖk Medgyesegyh§za kºzs®gbe. 

1814-1818; 1834-1853/1947 = Medgyesegyh§zi lakosok szlov§k lak§s kiutal§s ir§nti 

k®relme. 

1883/1947 = A Szlov§ki§ba §ttelep¿lŖk n®vjegyz®k®nek megk¿ld®se ®s ad·h§tral®k 

kimutat§sa. Kimutat§s a Medgyesegyh§za kºzs®gbŖl kitelep¿lŖ ®s kitelep¿lt szlov§k 

lakosokr·l (visszatartott b¼zakºtv®nyekrŖl. 

1926/1947 = Hadifoglyok egyszeri seg®lyez®s®re kiutalt ºsszeg elsz§mol§sa. 

2179/1947 = Rokkants§gi ®s szoci§lis seg®lyek megtagad§sa az §ttelep¿lŖktŖl. 

2136/1947 = Gy·gynºv®nybev§lt§s ®s kereskedelem ellenŖrz®se. 

2427/1947  = Ćttelep¿ltek nyilv§ntart§sa. 

2449-2457/1947 = V®ghat§rozatok magyar lakosok ®p²tkez®si k®relm®rŖl. 

       16. doboz. Iratok 

2861/1947 = Kitelep¿lŖ szlov§k csal§dok bejelent®se. 

3159/1947 =  Utcamegnyit§sok Medgyesegyh§za kºzs®gben. 

3226/1947 

3277/1947 = Csehszlov§ki§b·l §ttelep²tett magyarok hadigondoz§sa. 

3296/1947 = Orsz§gos Kar§csonyi GyŤjt®si Akci·. 

3995/1947 = Csehszlov§k ter¿letrŖl §tjºtt szem®lyek ºssze²r§sa. 

4491/1947 

/1948  = Farsang Istv§n volt g¼tai lakos (csehszlov§kiai betelep¿lt) seg®lyk®r®se. 

71/1948 = Juh§sz Gyºrgy medgyesegyh§zi lakos Szlov§ki§b·l §ttelep¿lt ipar¿gye. 

199/1948 = Csehszlov§ki§ba §ttelep¿lt illetve §ttelep¿l®sre kijelºlt munkaad·k 

h§tral®k ¿gye. 

/1948 = Csehszlov§k kitelep¿l®s Medgyesegyh§za kºzs®gbŖl. 

802.; 2192/1948 = Magyar-csehszlov§k iratcsere gy§mi p®nzt§r§nak elŖk®sz²t®se. 

        17. doboz. Iratok. 

1593/1948 = Vigh Lajos felvid®ki telepes letelep²t®se Medgyesegyh§z§n. 

1634/1948 = Medgyesegyh§zai betelep¿ltek rendk²v¿li szoci§lis seg®lye. 

1899/1948 = Felvid®ki telepesek Medgyesegyh§z§ra telep²t®se. 

2367/1948 = N®meth Gyula a Csehszlov§k- Magyar lakoss§gcsere egyezm®ny alapj§n 

Medgyesegyh§za kºzs®gbe telep²tett kºzs®gi irodatiszt szolg§latba §ll²t§sa. 

3964/1948 = JegyzŖkºnyv 

4139/1948 = Medgyesegyh§za kºzs®gbe letelep²tett felvid®ki csal§dok v®gleges 

juttat§sainak elŖk®sz²t®se t§rgy§ban beny¼jtott fellebbez®sek elb²r§l§sa. 
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4183/1948 = Medgyesegyh§za kºzs®gben telep²tett felvid®ki csal§dok v®gleges 

juttat§sa. 

 

XXIII.746. Medgyesegyh§za Kºzs®gi Tan§cs V®grehat· Bizotts§g (V.B.) iratai 1950-1989 

                 c. Ćlland· Bizotts§gi ¿l®sek jegyzŖkºnyvei 

                     5.doboz  MŤszaki ®s Kommun§lis Bizotts§g Ćlland· jegyzŖkºnyvei 1971-1985 

Oktat§si ®s N®pmŤvel®si Ćlland· Bizotts§g jegyzŖkºnyvei 1958-1988             

                 d. Bizalmas, titkos ¿gykezel®sŤ, §ltal§nos iratok 

                     4.doboz Iratok 

                         32-74./1950 Hazat®rŖk gondoz§s§val kapcsolatos tennival·k. 

                         32-53./1950 Jelent®s a kereskedelmi tev®kenys®get ŤzŖkrŖl. 

                     5.doboz Iratok 

                         52-1./1950 Medgyesegyh§za kºzs®gben tartott I. f®l®vi hivatali vizsg§lat. 

    52-98./1950 Ćllamrasz§llt n®met ing·s§gok elsz§mol§s§nak befejez®se. 

          6.doboz Iratok 

          7.doboz Iratok  

          8.doboz Iratok 

                  e. V§laszt§ssal, n®psz§ml§l§ssal kapcsolatos iratok. 

           8.doboz N®psz§ml§l§s 1960 

           9.doboz N®psz§ml§l§s 1969-1970. 

                     10.doboz N®pess®gºssze²r§s (t®rk®pek) 1974 

                                     N®pess®gnyilv§ntart§s (v§ltoz§sokr·l ºsszes²t®s) 

                11.doboz N®psz§ml§l§s 1980 

                                     N®pess®gºssze²r§s 1985 

                                     N®psz§ml§l§s (t®rk®p) 1990 

                   g. Anyakºnyvi iratok 

                      1.doboz Hadigondozottak iratai 1952 

                      2.doboz Hadigondozottak iratai 1967 

                      3.doboz Anyakºnyvi iratok 1953 
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MNL B®ML BF = Magyar Nemzeti Lev®lt§r B®k®s Megyei Lev®lt§ra B®k®si 

Fi·klev®lt§r (B®k®s) 

XXIV. 201. MĆK Fh.Ir. = Magyar Ćttelep²t®si Korm§nybiztoss§g Iratai. Fºldhivatali Iratok 

    a.  

         31. doboz. Ćltal§nos iratok Csehszlov§k ®s n®met telep²t®ssel kapcsolatos iratok;  

               Utas²t§s a Magyar Ćttelep²t®si Bizotts§g k¿lsŖ szervei r®sz®re  (1946-1948) 

   1294-2-K A MĆK kºzpontj§nak kºrlevele a kirendelts®gekhez. 1947. augusztus 1. 

    d. MĆK 3. sz. kirendelts®g®nek jelent®se. Kitelep²t®si ºsszes²t®s 1947. j¼lius 27. 

         140-142. doboz Kitelep²t®si jelent®sek 

    h. Betelep²t®si jelent®sek (1946-1947) 

         109. doboz Telep²t®si oszt§ly iratai. Vlozka-Bet®t.A.I. 

         138. doboz Betelep²t®si jelent®sek (1946-1947) 

         161. doboz Betelep²t®si vegyes iratok (1947-1949) 

         171. doboz (1948-1949) Felvid®krŖl §ttelep¿ltek tºrzskºnyve Ki- ®s betelep¿l®s vegyes 

                  n®vjegyz®kek ®s B®k®s megyei kitelep¿ltek ºsszes²tŖ n®vsora. Kimutat§s az §t-   

                  telep¿l®sre jelentkezŖ egy®nek ingatlan§r·l. 

 

 

MNL OL = Magyar Nemzeti Lev®lt§r Orsz§gos Lev®lt§r (Budapest) 

      XIX. (10356) Az §llamigazgat§s felsŖbb szervei 

                XIX. -15.d Ćttelep²t®si nyilv§ntart§sok, n®vjegyz®kek, statisztikai kimutat§sok 

 

 

OSZKK = Orsz§gos Sz®ch®nyi Kºnyvt§r ®s K®ziratt§r (Budapest) 

         293/I/1ï9. SZABč K§roly ®s munkat§rsai 1981. A magyarïcsehszlov§k lakoss§gcsere 

                 tºrt®nete I-III. kºtet. Budapest.  
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XV.5 Internetes forr§sok 

http://adatbank.sk/dokumentumok/a-lakossagcsere-kereteben-magyarorszagi-attelepitesre-
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XVI.  F¿ggel®k 

XVI.1   A kitelep²tendŖk jegyz®ke j§r§sonk®nt.553 
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Feled 

Gal§nta 

Kassa 

Kir§lyhelmec 

Kom§rom 

Ipolys§g 

K®kkŖ 

L®va 

Losonc 

Nagykapos 

Nagymih§ly 

Nyitra 

čgyalla 

Pozsony 

P§rk§ny 

Rimaszomat 

Rozsny· 

Somorja 

Szepsi 

Tornalja 

V§gsellye 

Vereb®ly 

Zseliz 

Egy®b j§r§sok 

10 514 

1 103 

840 

1 067 

2 036 

1 255 

15 968 

3 511 

429 

1 388 

2 386 

974 

1 257 

324 

3 961 

1 329 

6 141 

413 

2 812 

1 702 

234 

3 244 

1 550 

1 052 

3 241 

4 456 

12 

27 

85 

42 

372 

23 

10 

229 

27 

46 

- 

99 

- 

4 

96 

- 

246 

23 

397 

29 

35 

- 

- 

25 

- 

100 

6 336 

3 309 

2 189 

9 262 

2 632 

3 078 

12 797 

2 680 

1 433 

2 514 

3 044 

681 

- 

- 

12 492 

3 677 

8 010 

1 341 

1 103 

7 208 

3 674 

2 123 

8 950 

 880 

6 582 

2 394 

16 862 

4 439 

3 114 

10 371 

5 240 

4 356 

28 775 

6 420 

1 889 

3 948 

5 430 

1 754 

1 257 

328 

16 549 

5 066 

14 397 

1 777 

4 312 

8 999 

3 943 

5 367 

8 509 

1 957 

9 823 

5 509 

43,1 

22,6 

12,4 

25,1 

34,8 

14,6 

54,1 

38,4 

17,1 

32,4 

29,2 

15,5 

43,9 

3,0 

44,5 

21,8 

36,4 

28,3 

29,2 

33,1 

23,6 

30,3 

29,9 

21,3 

40,5 

31,9 

¥sszesen: 73 187 1 927 106 398 181 512 -- 

 

                                                
553 JANICS 1979. 187. 
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XVI.2   A reszlovakiz§ci·ra jelentkezŖ szem®lyek sz§ma.554 

J§r§s 

A lakoss§g 

sz§ma 

1930 

Szlov§kok 

Sz§ma 

Magyarok 

sz§ma 

A statisztikai magyarok 

kºz¿l reszlovakiz§ci·ra 

jelentkezettek 

Sz§ma % 

Pozsony-v§ros 

Pozsony-vid®k 

čgyalla 

Feled 

Gal§nta 

Kir§lyhelmec 

K®kkŖ 

Nagykapos 

Kom§rom 

Kassa-v§ros 

Kassa-vid®k 

L®va 

Losonc 

Nagymih§ly 

Szepsi 

Aranyosmar·t 

Nyitra 

P§rk§ny 

NagyrŖce 

Rozsny· 

Rimaszombat 

Dunaszedahely 

Sellye 

Ipolys§g 

Somorja 

Tornalja 

TŖketerebes 

£rsek¼jv§r 

Vereb®ly 

Zselic 

146 838  

28 517 

53 046 

33 808 

67 698 

32 180 

35 421 

18 186 

66 144 

70 117 

57 833 

45 032 

76 918 

49 299 

31 368 

37 223 

78 548 

49 584 

22 259 

42 904 

46 465 

45 075 

51 450 

24 112 

35 682 

22 187 

47 417 

62 740 

35 991 

30 754 

81 035 

26 053 

14 536 

4 551 

21 161 

2 587 

23 421 

7 415 

7 910 

42 245 

50 188 

30 651 

52 638 

40 825 

7 937 

33 039 

64 793 

7 532 

18 777 

23 417 

37 465 

2 196 

20 726 

5  983 

3 994 

2 629 

38 853 

39 646 

25 744 

4 503 

22 392 

747 

36 940 

25 195 

41 474 

24 514 

11 023 

9 185 

53 144 

11 504 

3 546 

12 190 

18 586 

2 861 

16 737 

3 653 

10 762 

39 483 

2 094 

14 767 

6 278 

39 070 

28 431 

16 983 

27 030 

17 701 

3 533 

19 635 

9 208 

24 164 

15 092 

726 

20 316 

5 778 

23 327 

23 513 

10 349 

7 220 

14 483 

10 376 

3 500 

8 941 

13 004 

2 106 

15 891 

3 050 

10 367 

24 941 

2 080 

14 048 

2 634 

10 499 

11 739 

16 011 

11 289 

7 898 

3 430 

13 883 

9 000 

9 747 

67,4 

97,2 

55,0 

22,9 

56,2 

95,9 

93,9 

78,6 

27,2 

90,2 

98,7 

73,3 

72,5 

73,6 

94,9 

83,5 

96,7 

63,2 

99,3 

95,1 

42,0 

26,9 

41,3 

94,3 

41,8 

47,6 

97,1 

70,7 

97,7 

40,3 

¥sszesen: 1 445 161 742 450 552 830 325 718 58,9 

 

                                                
554 JANICS 1989. 190. 
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XVI.3   Medgyesegyh§z§r·l kitelep¿l®sre jelentkezett szlov§kok n®vjegyz®ke.555 

A 20 hold feletti fºldingatlannal rendelkezŖ, §ttelep¿l®sre jelentkezŖk list§ja. 
 

Sorsz§m 

Hivatali  

sz§m 

Az §ttelep¿lŖ 

neve ®s lak§sa 

Foglalkoz§sa Fºldtulajdon 

saj§t ï juttato tt  

katasztr§lis hold 

®s n®gyszºgºl 

H§z 

saj§t-juttatott  

Meg-

jegyz®s 

3. 

8. 

Varga Gyºrgy 

HŖsºk u. 25. 

fºldmŤves 27-220  1 Tanya 2 

szob§val 

2. 

11. 

Varga J§nos 

Kast®ly u. 9. 

fºldmŤves 25  1 2 tanya 

5. 

339. 

Rajt§r J§nos 

Tanya 126. 

fºldmŤves 20-800  2 Hf. 

 

 
Az 5-10 hold kºzºtti fºldingatlannal rendelkezŖ, §ttelep¿l®sre jelentkezŖk list§ja. 

 

 

Sorsz§m 

Hivatali  

sz§m 

Az §ttelep¿lŖ neve 

®s lak§sa 

Foglalkoz§sa Fºldtulajdon 

saj§t ï juttatott  

katasztr§lis hold 

H§z 

saj§t-juttatott  

Meg-

jegyz®s 

36. 

10. 

Kucselata Istv§n 

HŖsºk u. 24. 

fºldmŤves 7-229  1  

37. 
60. 

Kitka P§l 
Zsilinszky 21. 

fºldmŤves 5-800  1  

38. 

64. 

Zsilinszky Gyºrgy 

Zsilinszky u. 33. 

fºldmŤves 7-438  1  

39. 
117. 

Mityk· P§l 
V®csey 21. 

fºldmŤves 5-200  1  

40. 

197. 

Kesj§r J§nos 

Tanya 35. 

fºldmŤves 5-400  1  

41. 
65. 

Hojcska Andr§s 
Andr§ssy 11. 

fºldmŤves 8-100 3800 İ  

42. 

218. 

Kukavecz Andr§s 

Tanya 200. 

fºldmŤves 9    

43. 
235. 

Debn§r M§ria 
Betheln u. 11. 

h§ztart§sbeli 6  1  

44. 

248. 

L§szl·falvi Gyºrgy 

FenyŖ 170. 

fºldmŤves 6 1-400 1  

45. 
 

Szelcs§nyi Gyºrgy 
Tanya 70. 

fºldmŤves 6-13   olaj- 
s¿tŖ¿zem 

46. Gubis P§l 

Kiss ErnŖ 27. 

fºldmŤves 5  1  

 

                                                
555 B®ML Fh. Ir. XXIV. 201/h/174. Ki- ®s betelep¿l®s vegyes n®vjegyz®kek ®s B®k®s megyei kitelep¿ltek 

ºsszes²tŖ n®vsora. Kimutat§s az §ttelep¿l®sre jelentkezŖ egy®nek ingatlan§r·l sz·l· iratok alapj§n. 
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Az 5 hold alatti fºldingatlannal rendelkezŖ, vagy tºbbnyire nincstelen §ttelep¿l®sre jelentkezŖk list§ja. 

 
 

Sorsz§m 

Hivatali  

sz§m 

Az §ttelep¿lŖ neve 

®s lak§sa 

Foglalkoz§sa Fºldtulajdon 

saj§t ï juttatott  

katasztr§lis hold 

H§z 

saj§t-juttatott  

kh-ºl     kh-ºl 

Meg-

jegyz®s 

185. 

6. 

Aradszki M§t® 

Sz§las 17. 

fºldmŤves 2 880   1/5 

tanya az 

ºv® 

189. 

9. 

Kokavec J§nos 

HŖsºk u. 6. 

fºldmŤves   7 1200   

180. 

12. 

Laco Mih§ly 

HŖsºk u. 26. 

fºldmŤves  8 1/8  

191 

20. 

Krist·f Gyºrgy 

Kiss E. u. 

napsz§mos  4   

192. 

29. 

Hanko Gyºrgy 

Horthy M. 15 

kereskedŖ 1

    

738    

193. 

301. 

Hanko Gyºrgy 

Apponyi 16. 

fºldmŤves  4   

194. 

31. 

Vesely Mih§ly 

Wessel®nyi u. 27. 

fºldmŤves  8 1  

195. 

33. 

Juh§sz Andr§s 

Andr§ssy 33. 

fºldmŤves  2 800 1  

196. 

34. 

Zseleny§nszki 

Andr§s 
Kassa u. 24. 

fºldmŤves  6          800 1  

197. 

44. 

Duszi§n M§ria 

Bethlen u. 10. 

h§ztart§sbeli  3    500   

198. 
46. 

Janovszki Andr§s 
HŖsºk 31. 

fºldmŤves 4
  

800  1  

199. 

47. 

Durik Zsuzsanna 

Betheln u. 10. 

h§ztart§sbeli  5 500   

200. 
51. 

Gyurik Mih§ly 
Tanya 42. 

fºldmŤves  6  1  

201. 

52. 

M§khi J§nos 

PetŖfi 16. 

fºldmŤves 1

  

200  1  

202. 
56. 

Gall· Gyºrgy 
Levente u. 16. 

fºldmŤves   5 500   

203. 

57. 

Komora S§muel 

Telpisz major 

iparos  3    600   

204. 
59. 

Pelik Gyºrgyn® 
Horthy u. 36. 

h§ztart§sbeli           500   

205. 

62. 

Palik Gyºrgy 

Sz§las 168. 

fºldmŤves 3 800     

206. 
63. 

Juh§sz M§ria 
Andr§ssy u. 38. 

h§ztart§sbeli  5 500   

207. 

66. 

Vidorenov§ 

Mih§lyn® 
Sz§las 91. 

h§ztart§sbeli 1    

208. 

77. 

Togerov§ Anna 

Andr§ssy u. 34. 

h§ztart§sbeli 2  1  

209. 
85. 

Blud§k Tivadar 
Andr§ssy 18. 

iparos   1000   
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210 

56. 

Csernai Mih§ly 

Bocskai u. 1. 

fºldmŤves  6  1  

211. 
88. 

Dobos P§l 
Bajcsy-Zsilinszki u. 

fºldmŤves 4  1  

212. 

93. 

Sajben Mih§ly 

Levente u. 2. 

fºldmŤves  5  1  

213. 
99. 

Veselko J§nos 
Bethlen u. 19. 

§cs  5  1  

214. 

107. 

Gubis P§l 

Kiss endre u. 26. 

fºldmŤves  3   

215. 
108. 

Jambrich P§l 
Levenete u. 4. 

fºldmŤves  4  1  

216. 

111. 

ºzv. Viczi§nn® 

Gajd§cs M§ria 

Sz§las 200. 

h§ztart§sbeli  4 1  

217. 

112. 

Veselka J§nos 

Temesv§ri 24. 

fºldmŤves  1 1  

218. 

117. 

Spisj§k J·zsef 

Andr§ssy 53. 

napsz§mos  5 1  

219. 

118. 

Karasz J§nos 

Zsilinszky 20. 

sofŖr  3 600 1/2  

220. 

128. 

Puskel Mih§ly 

Wessel®nyi 29. 

fºldmŤves  5 1  

221. 

136. 

Dobroczki J§nos 

Tanya 233. 

fºldmŤves 2  1  

222. 

138. 

ifj. Vandlik J§nos 

Horthy u. 51. 

munk§s   936   

223. 

139. 

id. Vandlik J§nos 

Horthy u. 51. 

fºldmŤves 2    

224. 

140. 

Vasulja Andr§s 

Damjanich 57. 

fºldmŤves  5   

225. 

145. 

Gulk§s Gyºrgy 

Temesv§ri 25. 

fºldmŤves  8 1  

226. 

147. 

Apovszki Gyºrgy 

Andr§ssy 44. 

fºldmŤves  8 600 1  

227. 

149. 

Zahor§n J§nos 

Andr§ssy 46. 

fºldmŤves  5 1  

228. 

151. 

Kitka J§nos 

Zsilinszki 58. 

fºldmŤves 2  1  

229. 

170. 

Pilinszki Andr§s 

Batthy§ny 24. 

fºldmŤves  8 600 1  

230. 

172. 

Stefanik Mih§ly 

Sz§las 147. 

fºldmŤves  4  1  

231. 

174. 

Sztanko Andr§s 

Tanya 61. 

gy§ri munk§s  5   

232. 

175. 

Szentecki P§l 

Kiss ErnŖ 25. 

fºldmŤves  4 1  

233. 

181. 

Gajd§cs Mih§ly 

Sz§las 187. 

b§dogos   1000   

234. 
182. 

Kojnok Gyºrgy 
Apponyi u. 13. 

munk§s   500   

235. 

183. 

ifj. Kojnok Gyºrgy 

Apponyi u. 13. 

fºldmŤves  7 1  

236. Hreb§r J§nos fºldmŤves 3 600  1  
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185. Zsilinszki u. 25. 

237. 

186. 

Zelman Mih§ly 

Horthy u. 57. 

fºldmŤves  6 800 1  

238. 
190. 

Hrivny§k J§nos 
Kossuth t®r 3. 

lelk®sz  2 100   

239. 

194. 

Zsilinszki Andr§s 

Zsilinszki u. 46. 

fºldmŤves  10   

240. 
195. 

G§lovic J§nos 
Andr§ssy u. 41. 

fºldmŤves  2200  1  

241. 

196. 

Szinek DezsŖ 

B§thori u. 34. 

fºldmŤves  3 1  

242. 
200. 

Mochn§cs J§nos 
Apponyi u. 14. 

napsz§mos  6 1  

243. 

201. 

Drinyovszki Gyºrgy 

De§k u. 40. 

fºldmŤves 1  500 1  

244. 
205. 

Kelle J§nos 
Andr§ssy 58. 

fºldmŤves  6 1  

245. 

206. 

Puskel Mih§ly 

Tanya 187. 

fºldmŤves  3   

246. 

207. 

Csiernyik Gyºrgy 

Temesv§ri 5. 

fºldmŤves  5   

247. 

208. 

Puskel J§nos 

Tanya 119. 

fºldmŤves  4   

248. 

209. 

Galis Gyºrgy 

Tanya 119. 

fºldmŤves  5   

249. 

211. 

Gyirics§k Andr§s 

Andr§ssy 28. 

fºldmŤves  3 1  

250. 

212. 

Hrab§r J§nos 

Zslilinszky u. 25. 

fºldmŤves  4 500 1  

251. 

216. 

Kesj§r M§ty§s 

Andr§ssy 52. 

fºldmŤves  5 1  

252. 

217. 

Sztano Istv§n 

Tanya 1. 

fºldmŤves  4 1280   

253. 

221. 

Zahor§n Bertalan 

Wessel®nyi u. 31. 

fºldmŤves  7  1  

254. 

223. 

G§bor J§nos 

Tanya 122. 

fºldmŤves  4   

255. 

233. 

Zatkov§ Zs·fia 

Wessel®nyi u. 31. 

h§ztart§sbeli  800  1  

256. 

237. 

Spisj§k Gyºrgy 

Kassai u. 28. 

fºldmŤves  8 500   

257. 

238. 

Tarc§nyi Andr§s 

Kassai u. 9. 

fºldmŤves  10 115

6 

  

258. 

242. 

L§szl·falvi Ilona 

Sz§las 170. 

h§ztart§sbeli  550    

259. 

246. 

ºzv. Bohusn® 

Bucsinka Zs·fia 
Andr§ssy 47. 

h§ztart§sbeli  3 1/2  

260. 

249. 

Juhos J§nos 

Batthy§ny 22. 

fºldmŤves  6 1  

261. 
253. 

Strben Andr§s 
Kassai u. 22. 

fºldmŤves  2 12
50 

1  

262. 

254. 

Pribojszki J§nos 

Kiss E. u. 12. 

fºldmŤves  2 1  
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263. 

256. 

Gall· Mih§ly 

Zr²nyi u. 30. 

fºldmŤves  8 1  

264. 
259. 

Meggyes Andr§s 
HŖsºk 26. 

fºldmŤves  5   

265. 

260. 

Kucsa J§nos 

Bocskai u. 18. 

fºldmŤves  5   

266. 
263. 

Kesj§r M§ty§s 
Tanya 83. 

fºldmŤves  6 1  

267. 

264. 

Kov§cs J§nos 

Sz§las 6. 

fºldmŤves  4   

268. 
266. 

G§bor Andr§s 
Tanya 195. 

fºldmŤves   4  1  

269. 

267. 

Csiernyik P§l 

Batthy§ny u. 28. 

fºldmŤves  5 1  

270. 
270. 

Csiernyik M§ty§s 
Zsilinszki u.51. 

fºldmŤves  5 1  

271. 

271. 

Csiernyik Mih§ly 

Zsilinszki u. 51. 

fºldmŤves  4   

272. 
280. 

Vajda J§nos 
Zombori u. 7. 

fºldmŤves  4   

273. 

281. 

ºzv. Vajd§n® 

Szever®nyi D. 

Zombori u. 7. 

  5   

274. 

282. 

Husz§r Ilona 

Temesv§ri u. 16. 

h§ztart§sbeli  4   

275. 

283. 

Vidovanec Gyºrgy 

Temesv§ri u. 18. 

fºldmŤves  5 1  

276. 

284. 

Kesj§r M§t® 

Horthy u. 26. 

fºldmŤves   500   

277. 

289. 

ºzv. Lukovicn® 

Uhrin M§ria 
Sz§las 169. 

h§ztart§sbeli 1 800  1  

278. 

291. 

Bencsik P§l 

Zsilinszki u. 55. 

napsz§mos 1 800 6 1  

279. 
293. 

Zsil§k Gyºrgy 
Temesv§ri u. 17. 

fºldmŤves  5 1  

280. 

295. 

Kerekes Ilona 

Sz§las 153. 

h§ztart§sbeli 2 100    

281. 
296. 

Zsilinszki Gyºrgy 
Temesv§ri u. 19. 

fºldmŤves  4 1  

282. 

297. 

Duna P§l 

Horthy u. 9. 

fºldmŤves 3  1  

283. 
299. 

Donka J§nos 
Temesv§ri u. 18. 

fºldmŤves  4   

284. 

300. 

Szelcs§nyi P§l 

Sz§las 153. 

fºldmŤves 3 1486  1  

285. 
202. 

Zsilinszki Ćd§m 
De§k u. 12. 

fºldmŤves 4  1  

286. 

303. 

Kesj§r M§ty§s 

Batthy§ny u. 47. 

fºldmŤves  3   

287. 

304. 

T·th P§l 

R§k·czi 1. 

fºldmŤves 3 4   

288. 

306. 

Rataj J§nos 

Damjanich 

fºldmŤves   5 800   
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289. 

310. 

Zahor§n Mih§ly 

Andr§ssy u. 17. 

fºldmŤves  5   

290. 
311. 

Gyurk· Andr§s 
J·kai u.12. 

bogn§r  900    

291. 

316. 

ifj. Mojdisz Andr§s 

Damjanich u. 15. 

fºldmŤves  2   

292. 
217. 

Hrabovszki M§ty§s 
Kiss E. 24. 

fºldmŤves  8 800 1  

293. 

326. 

Murzsics Gyºrgy 

B§thori u. 17 

fºldmŤves  4 1  

294. 
327. 

Sz§k Andr§s 
Bocskai u. 8. 

fºldmŤves  5 1  

295. 

328. 

Fischer Andr§s 

De§k F. u. 8. 

fºldmŤves  4 1  

296. 
329. 

Galovics M§rton 
Horthy u. 41. 

fºldmŤves  3 1  

297. 

330. 

Vandlik Mih§ly 

De§k F. u. 12. 

fºldmŤves  6 1  

298. 
331. 

Hrabovszki J§nos 
Tanya 126. 

fºldmŤves   600 1  

299. 

332. 

Maz§n P§l 

De§k F. u. 49. 

fºldmŤves  4   

300. 
340. 

L§szl·falvi Gyºrgy 
Tanya 170. 

rendŖr  550    

301. 

343. 

Vandlik P§l 

Sz§las 104. 

fºldmŤves  5  1  

302. 
350. 

Lukoviczki Gyºrgy 
Kiss E. 16. 

napsz§mos  3 1  

303. 

351. 

Lagzi Ilona 

Wittman tanya 187. 

h§ztart§sbeli  164    

304. 
355. 

Galis J§nos 
Zr²nyi u. 4. 

fºldmŤves  3 1  

305. 

356. 

Zahor§n J§nos 

Zr²nyi u. 3. 

fºldmŤves  5 1  

306. 
358. 

Simo P§l 
Zombori u. 5. 

fºldmŤves  2   

307. 

359. 

Gajd§cs Andr§s 

Kassai u. 2. 

fºldmŤves  6 1  

308. 
360. 

Zahor§n P§l 
Kassai u. 1. 

fºldmŤves 1 6 1  

309. 

361. 

Hojcska Andr§s 

Damjanich u. 41. 

cip®sz  5   

310. 
362. 

G§l S§ndor 
Damjanich u. 60. 

fºldmŤvel®s  4 1  

311. 

264. 

Brezovszki P§l 

Zslilinszky u. 8. 

napsz§mos  2 1  

312. 
365. 

Ondrajov J§nos 
Zsilinszki u. 54. 

fºldmŤves 4 624  1  

313. 

366. 

Rajt§r J§nos 

Damjanich u. 68. 

fºldmŤves  3 500   

314. 
367. 

Hojcska Gyºrgy 
Zsilinszki u. 49. 

fºldmŤves  1 1  

315. 

370. 

Bog§r Gyºrgy 

De§k F. u. 9. 

fºldmŤves  3   
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316. 

371. 

Bog§r Gyºrgy 

De§k F. 1. 

fºldmŤves 3  1  

317. 
372. 

Gajd§cs P§l 
Andr§ssy u. 57. 

fºldmŤves  5   

318. 

375. 

ºzv. Zelmann® 

Pribojszki Anna 

h§ztart§sbeli  6 1  

319. 
380. 

Moln§r Gyºrgy 
Kiss E. 8. 

fºldmŤves  8 1  

320. 

386. 

Csiernyik Mih§ly 

Zsilinszki u. 20. 

fºldmŤves  2 1  

321. 
387. 

K§r§sz Andr§s 
J·kai u. 1. 

fºldmŤves  2 1100 1/2  

322. 

388. 

Kuzma J§nos 

J·kai u. 38. 

fºldmŤves  6 1  

323. 
389. 

Unatyinszki Mih§ly 
De§k F. u. 39. 

fºldmŤves  5   

324. 

391. 

Mityk· J§nos 

Zsilinszki u. 42. 

fºldmŤves 1  1  

325. 
394. 

Unatyinszki M§rton 
De§k F. u. 39. 

napsz§mos  3 1  

326. 

396. 

Unatyinszki J§nos 

R§k·czi u. 15. 

fºldmŤves  4 1  

327. 
399. 

Krn§cs P§l 
Andr§ssy u. 42. 

fºldmŤves  4 1  

328. 

400. 

ºzv.G§born® Judit 

Kassai u. 14. 

h§ztart§sbeli 1 5 1  

329. 
402. 

Uhrin P§l 
Andr§ssy u. 29. 

fºldmŤves  5 1  

330. 

405. 

And· Tam§s 

Zr²nyi u. 15. 

fºldmŤves  6 1  

331. 
406. 

Gyurk· M§ty§s 
Zsilinszki u. 17. 

fºldmŤves  1 1050   

332. 

411. 

B§nszki Andr§s 

Andr§ssy u. 18. 

fºldmŤves  3 1  

333. 
414. 

Scheiben Mih§ly 
Tanya u. 140. 

fºldmŤves  6   

334. 

416. 

M§t® J§nos 

B§thori u. 6. 

fºldmŤves  1100  1  

335. 
417. 

Moln§r Andr§s 
Telbisz tanya 120. 

fºldmŤves  4   

336. 

419. 

P. Kov§cs J§nos 

Tanya 6. 

fºldmŤves 2    

337. 
420. 

ifj Zs²ros Andr§s 
Telbisz tanya 120. 

fºldmŤves  5   

338. 

423. 

Szl§vik Mih§ly 

Sz§las 671. 

fºldmŤves  9 1200 1  

339. 
428. 

Mojdisz Andr§s 
Damjanich u. 15. 

fºldmŤves 1    

340. 

429. 

K®zsm§rki M§ria 

Tanya 6. 

h§ztart§sbeli  3   

341. 
430. 

Svichla Andr§s 
Andr§ssy u. 24. 

fºldmŤves  4   

342. 

431. 

Svichla Istv§n 

Andr§ssy u. 24. 

fºldmŤves  1 450 1  
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343. 

434. 

Juh§sz Andr§s 

Wessel®nyi u. 13. 

fºldmŤves  4 1  

344. 
438. 

 

Sztrehovszki Gyºrgy 
Sz§las 71. 

fºldmŤves  1100    

345. 

439. 

Kendgy§n Mih§ly 

Wessel®nyi u. 47. 

fºldmŤves  8 1  

346. 

441. 

Bog§r J§nos 

Zsilinszki u.43. 

fºldmŤves  3   

347. 

444. 

Szenteczki J§nos 

Telbisz tanya 120. 

fºldmŤves  7 640   

348. 

445. 

Mikl·s Mih§ly 

Zr²nyi u. 11. 

fºldmŤves  5 1  

349. 

447. 

Sztanko Mih§ly 

J·kai u. 19. 

fºldmŤves  3 1/2  

350. 

449. 

Vessely J§nos 

Kassai u. 19. 

fºldmŤves  7 1  

351. 

463. 

Kokavecz Andr§s 

Tanya 75. 

fºldmŤves 2 3 1  

352. 

466. 

Tak§cs Mih§ly 

Sz§las 187. 

fºldmŤves  7   

353. 

289. 

Andr§ssy Gyºrgy 

Sz§las 17. 

fºldmŤves 2 640  1/5 hf. 

354. 

293. 

Zahor§n Mih§ly 

Andr§ssy u. 47. 

fºldmŤves  5  hf. 

355. 

294. 

Valent Gyºrgy 

Sz§las 17. 

fºldmŤves 1   hf. 

356. 

306. 

Bohus J§nos 

Damjanich u. 14. 

cip®sz  5  hf. 

357. 

461. 

Hank· J§nos 

Tanya 65. 

fºldmŤves  1200   hf.v.v. 

358. 

61. 

Bog§rn® N§dudvari 

J¼lia 

h§ztart§sbeli  3  hf.v.v. 

359. 

69. 

Cselovszki J§nos 

Sz§las 79. 

fºldmŤves  400   hf.v.v. 

360. 

93. 

Bohus P§l 

Apponyi u. 16. 

fºldmŤves  2 250 1 hf.v.v. 

361. 

88. 

Korimn® Moravszki 

Dorottya 
Sz§las 119. 

h§ztart§sbeli  7  hf.v.v. 

362. 

 

Kvasz P§l 

Apponyi u. 9. 

napsz§mos  5  hf.v.v. 

363. 
103. 

P§styik J§nos 
Sz§las 119. 

fºldmŤves  10 1 hf.v.v. 

364. 

114. 

Sz§mel Mih§ly 

Bocskai u. 13. 

fºldmŤves  1300 6  hf.v.v. 

365. 
123. 

Zsil§k J§nos 
Zsilinszki u. 57. 

fºldmŤves  3 400 1/4 hf.v.v. 

366. 

148. 

id. Zahor§n J§nos 

Luther u. 17. 

fºldmŤves  1200  1 hf.v.v. 

367. 

169. 

Bohus J§nos 

V®csei u. 15. 

fºldmŤves  3 1 hf.v.v. 

368. 

171. 

Kov§cs Gyºrgy 

B§thori u. 38. 

trafikos  9 900  1 hf.v.v. 
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369. 

188. 

Zelman M§ty§s 

Kiss E. u. 23. 

fºldmŤves  8 1 hf.v.v. 

370. 
 

Mokr§n P§l 
Andr§ssy u. 26. 

fºldmŤves  4  hf.v.v. 

371. G§bor Ćd§m 

Sz§lasm194. 

fºldmŤves  5 1 hf.v.v. 

372. Uhrin P§l 
Lenkey u. 29. 

fºldmŤves  6 1 hf.v.v. 

373. Domokosn® Luk§cs 

Erzs®bet 

Sz§las 107. 

h§ztart§sbeli  5  hf.v.v. 

374. ºzv. Lipt§kn® 

Machnic Erzs®bet 

Andr§ssy u. 60. 

h§ztart§sbeli 2 1460   hf.v.v. 

375. 
236. 

Zsibrita J§nos 
Lenkey u. 28. 

fºldmŤves  5 1 hf.v.v. 
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XVI.4  A G¼t§r·l Medgyesegyh§z§ra betelep¿lŖk ing·s§ga.556 

 

 

 

                                                
556 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®gi iratai 1921-1950. V.352.b. 1731/1947. sz§m¼ iratai alapj§n. A lev®lt§ri 

forr§sok, azonban csak tºred®kesen maradtak fenn 1947 ®s 1948-ban, ²gy a kºzs®gbe ®rkezŖk ing·s§gi adata, 

enn®l tºbb lehet. 
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¥
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s
z
e
s
²
t
®
s

 

ºkºr 4 2 12 7 2 27 

teh®n 27 14 19 20 5 85 

borj¼ 23 5 15 23 5 71 

kanca 19 15 11 19 - 64 

csik· 3 2 4 10 - 19 

kecske - - - - - 0 

juh - - - - - 0 

sert®s 40 25 34 56 7 162 

ang·ra ny¼l - - - - - 0 

liba 121 43 146 216 78 64 

kacsa 197 158 272 319 60 1006 

ty¼k 725 422 700 686 90 2623 

galamb - - - - - 0 

cs®plŖg®p - - - - - 0 

gŖzg®p - - - - - 0 

kasz§l·g®p - - - - - 0 

vetŖg®p 12 4 7 9 1 33 

szecskav§g· 20 9 10 12 1 52 

r®pav§g· - -  - - 0 

k®zidar§l· - - 2 3 - 5 

eke 23 12 19 19 2 75 

henger 16 9 8 13 2 48 

borona 19 14 13 15 3 64 

szek®r, kocsi 17 11 14 19 2 63 

triŖr, rosta 2 3 2 - - 7 

¥sszesen 1268 748 1288 1446 258  
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XVI.5   A Csehszlov§ki§ba §ttelep¿lŖ medgyesegyh§zi szlov§kok ing·s§ga.
557

 

 

 

                                                
557 B®ML Medgyesegyh§za kºzs®gi iratai 1921-1950. V.352.b. 1731,2861/1947. sz§m¼ iratai alapj§n. 
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¥
s
s
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bika - 3 - - 1 - 1 - 5 

ºkºr - - 1 2 - - - - 3 

tin· - - - - - 2 1 - 3 

teh®n 21 17 7 12 5 7 2 1 71 

¿szŖ - 9 9 3 9 5 - - 35 

borj¼ 12 7 4 3 1 7 4 - 38 

m®n - 1 2 - - - - 2 5 

kanca 9 7 2 4 1 1 - - 24 

her®lt 11 6 4 4 1 - - - 26 

csik· 2 4 1 4 - - - - 11 

kecske 3 7 9 3 1 1 - 5 24 

juh  6 - - 3 1 4 - - 14 

sert®s 150 209 160 183 112 233 83 88  

ang·ra ny¼l 4 16 1 29 10 8 19 2  

liba 199 191 68 141 132 145 66 49  

kacsa 354 489 319 35 257 296 219 170  

ty¼k 1153 1238 1385 1112 1136 957 588 576  

galamb 64 25 43 111 68 47 47 2  

cs®plŖg®p   1 2 - - - - 3 

gŖzg®p - - 1 1 - - - - 2 

kasz§l·g®p - 1 - - - - - - 1 

vetŖg®p 5 2 1 - - 1 - - 9 

szecskav§g· 3 4 1 3 - - - - 11 

r®pav§g· - 5 1 2 - - - - 8 

k®zidar§l· 7 - 2 3 4 3 1 - 21 

eke 19 19 8 10 2 4 - 1 63 

henger 2 4 - 1 - - - - 7 

borona 14 10 3 6 - 5 - - 38 

szek®r, kocsi 13 12 4 7 5 2 - 3 46 

triŖr, rosta 3 - - 2 - 1 - - 6 

tengeri morzsol· 4 8 1 2 - - - - 15 

cirokfejtŖ - - - 2 - - - - 2 

g§ter fŤr®sz - - - - - 1 - - 1 

4-es benzinmotor - - - 1 - - - - 1 

asztalos mŤhely - - - - - 1 - - 1 

§cs mŤhely - - - - - - 1  1 

b§dogos mŤhely 1 - - - - - - - 1 

bogn§r mŤhely - - - - - 1 - - 1 

cip®sz mŤhely - - - - 1 1 1 1 4 

kov§cs mŤhely - - - - - - - 1 1 

¥sszesen 2059 2294 2038 1691 1747 1733 1033 901  
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XVI.6   Medgyesegyh§z§ra §ttelep¿lt g¼tai csal§dok n®vsora 

1, Bagita G§bor ®s csal§dja 

2, Bucsai Istv§n ®s csal§dja 

3, Bucsai Mikl·s ®s csal§dja 

4, Bukor Erazmus ®s csal§dja 

5, Csente J·zsef ®s csal§dja 

6, Farkas Gyula ®s csal§dja 

7, Farsang Istv§n ®s csal§dja 

8, Forr· Ferenc ®s csal§dja 

9, Forr· J·zsef ®s csal§dja 

10, FŤri Ferenc ®s csal§dja 

11, FŤri Gyula ®s csal§dja 

12, G§sp§r G®za ®s csal§dja 

13, ºzv. G§sp§r L§szl·n® ®s csal§dja 

14, GŖgh Antal ®s csal§dja 

15, ºzv. GŖgh Antaln® ®s csal§dja 

16, GŖgh B®la ®s csal§dja 

17, GŖgh Ferenc ®s csal§dja 

18, ºzv. GŖgh J§nosn® ®s csal§dja 

19, Gubicza K§lm§n ®s csal§dja 

20, Hars§nyi Ferenc ®s csal§dja 

21, ºzv. Horv§th Ferencn® ®s csal§dja 

22, Horv§th Imre ®s csal§dja 

23, Kamocsai Sarolta ®s k®t fia 

24, ºzv. Keszeli Gyul§n® ®s fia 

25, Kiss Ferenc ®s csal§dja 

26, Kiss K§lm§n ®s csal§dja 

27, ºzv. Kiss K§roly ®s csal§dja 

28, Kond® Lajosn® ®s csal§dja 

29, K¿rti Gyula ®s csal§dja 

30, K¿rti L§szl· ®s csal§dja 

31, Lacza Gyºrgy ®s csal§dja 

32, Leczk®si Vince ®s csal§dja 
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33, Lib§rdi G§bor ®s csal§dja 

34, id. Madari Ferenc ®s csal§dja 

35, Madari Ferenc ®s csal§dja 

36, M§ty§s Gyula ®s csal§dja 

37, Moln§r G®za ®s csal§dja 

38, Moln§r Lajos ®s csal§dja 

39, Nagy Ferenc ®s csal§dja 

40, Nagy Ferenc (Leb·) ®s csal§dja 

41, Nagy G§bor ®s csal§dja 

42, ºzv. Nagy G§born® ®s csal§dja 

43, ºzv. Nagy G®za ®s csal§dja 

44, Nagy J§nos ®s csal§dja 

45, Nagy J·zsef ®s csal§dja 

46, Nagy K§lm§n ®s csal§dja 

47, Nagy K§lm§n ®s feles®ge 

48, Nagy Lajos ®s csal§dja 

49, Nagy L§szl· ®s csal§dja 

50, Nagy L§szl· ®s csal§dja 

51, ºzv. Nagy Simonn® ®s csal§dja 

52, N®meth D§nieln® ®s csal§dja 

53, N®meth G®za ®s csal§dja 

54, N®meth Gyula ®s csal§dja 

55, N®meth Gyula ®s csal§dja (tan²t·) 

56, id. N®meth Gyula ®s csal§dja 

57, N®veri G§bor ®s csal§dja 

58, N®veri G®za ®s csal§dja 

59, N®veri Lajos ®s csal§dja 

60, N®veri S§ndor ®s csal§dja 

61, Oll® B®la ®s csal§dja 

62, Oll® Mikl·s ®s feles®ge 

63, ŕszi Lajos ®s csal§dja 

64, Paszm§r G®za ®s csal§dja 

65, P§lovics Lajos ®s csal§dja 

66, Raush J§nos ®s csal§dja 
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67, Szab· B®la ®s csal§dja 

68, Szab· Elek ®s csal§dja 

69, Szab· G§bor ®s csal§dja 

70, ºzv. Szab· G®z§n® ®s csal§dja 

71, Szab· Imre ®s csal§dja 

72, ºzv. Szab·n® (¥rzse n®ni) 

73, Sz®n§si Ign§c ®s neje 

74, Sz®pe Ambrus ®s csal§dja 

75, Sz®pe G®za ®s csal§dja 

76, Sz®pe Rajmund ®s csal§dja 

77, SzºvŖ Ferenc ®s csal§dja 

78, Tak§cs Gyula ®s csal§dja 

79, ºzv. T§nczos Lajos ®s csal§dja 

80, T§nczos Mikl·s ®s csal§dja 

81, T§nczos Vendel ®s csal§dja 

82, Telekes Ferenc ®s csal§dja 

83, T·th D§vid ®s csal§dja 

84, T·th Gyul§n® ®s csal§dja 

85, T·th Istv§n ®s csal§dja 

86, ºzv. Varga B®l§n® ®s csal§dja 

87, Varga Erasmus ®s csal§dja 

88, Varga Gyula ®s feles®ge 

89, Varga Ferenc ®s csal§dja 

90, ºzv. Varga Istv§nn® ®s csal§dja 

91, Varga K§lm§n ®s csal§dja 

92, ºzv. Varga K§lm§nn® ®s csal§dja 

93, Varga P®ter ®s csal§dja 

94, Varga Vince ®s csal§dja 

95, Varga Vince ®s csal§dja id. 

96, Vas K§lm§n ®s csal§dja 

97, V²gh Lajos ®s csal§dja 

98, Visnyei L§szl· ®s csal§dja 
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XVI.7   G¼tai magyarok h§zass§gkºt®s®nek adatai a Medgyesegyh§zi Katolikus 

Egyh§zkºzs®gben, 1947-tŖl napjainkig.558 

Sor-

sz§m 

H§zass§gkºt®s 

®ve 

H§zasuland· felek Sz¿let®si hely Vall§s 

1. 1947  Szab· K§lm§n 
Csente Etelka 

G¼ta 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

2. 1948 Szapu Ferenc 

Farsang M§ria 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

3  T·th Ferenc 
Maz§n Judit 

G¼ta 
Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

4.  Nagy Ferenc 

Domj§n Margit 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

5.  Nagy Ferenc 
Nagy Julianna 

G¼ta 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

6.  Bucsai Ćrp§d Imre 

Buher Erzs®bet 

G¼ta 

Szeghalom 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

7. 1949 F¿ri G§bor 
Borka M§ria 

G¼ta 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

8.  Rucz Antal 

Tak§cs Gabriella 

G¼ta 

Kom§rom 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

9.  Jezs· Ferenc 
GŖgh Ilona 

Naszvad 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

10. 

 

 Tokovics ErnŖ 

P§lovics Ter®zia 

Tall·s  

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

11.  Visnyei Ferenc 
Zs²ros M§ria 

G¼ta 
B®k®scsaba 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

12.  M§zor L§szl· 

Sz®n§si Ir®n 

Medgyesegyh§za 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

13. 1950 Visnyei L§szl· 
Kliment Katalin 

G¼ta 
B®k®scsaba 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

14.  Szab· J§nos 

Gubicza Gizella 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

15.  Husz§r Gyºrgy 
Horv§th M§ria 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

§gostai evang®likus 
r·mai katolikus 

15.  Nagy Lajos 

Varga Ilona 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

17.  Gubicza J§nos 
Szab· Gizella 

G¼ta 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

18.  Kiss K§lm§n 

Sz§mel M§ria 

G¼ta 

Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

(§tkeresztelkedett) 

19.  T§nczos Mih§ly 

Sz®pe Ter®zia 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

20.  K§r§sz Andr§s 

Nagy Ter®zia 

Kun§gota 

G¼ta 

§gostai evang®likus 

r·mai katolikus 

21. 1951 Nagy Gyula 

Csente Regina 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

22.  G§cs®r Ferenc 

Varga Ir®n 

Medgyesegyh§za 

G¼ta 

§gostai evang®likus 

r·mai katolikus 

                                                
558 A Medgyesegyh§z§ban Eskettek anyakºnyve I. kºtet 1922. okt·ber 3-t·l 1955. december 25.-ig; II. kºtet 

1956-t·l napjainkig kºtetei alapj§n. 
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23.  Paszm§r Erasmus 

Ruck Erzs®bet 

G¼ta 

Elek 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

24.  Szarka P§l 
Szab· Erzs®bet 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

25. 1952 Engelhardt Lajos 

Bucsai Ter®zia 

Medgyesegyh§za 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

26.  T·th Istv§n 
Nagy Margit 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

27.  K¿rti Gyula 

Kuczmann Julianna 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

28. 1953 Varga ErnŖ 
SzºvŖ Ter®zia 

G¼ta 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

29.  Kiss L§szl· 

Nagy Ter®zia 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

30. 1954 F¿ri Gyula 
Varga Em²lia 

G¼ta 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

31.  G§sp§r J·zsef 

Varga Piroska 

G¼ta 

Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

32.  Bucsai Lajos 
Sz®pe Roz§lia 

G¼ta 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

33.  Varga Gyula 

T·th Ter®zia 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

34. 1955 Moln§r G®za 
P§lovics Ir®n 

G¼ta 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

35.  Paszm§r Imre 

Voz§r Judit 

G¼ta 

Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

36.  Havr§n Gyºrgy 
Didek M§ria 

K®tegyh§za 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

37.  Nagy J§nos 

Mocs§ri Ilona 

G¼ta 

Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 

§gostai evang®likus 

38. 1956 Lipt§k Lajos 
Bucsai Erzs®bet 

V®gegyh§za 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

39.  Visnyei Imre 

F¿ri Margit 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

40.  Vas Gyula 
Holecz M§ria 

G¼ta 
Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

41.  Raush JenŖ 

Szab· Erzs®bet 

G¼ta 

H·dmezŖv§s§rhely 

r·mai katolikus 

reform§tus 

42.  ErdŖs Istv§n 
Nagy Margit 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

43. 1957 N®veri Imre 

Szab· Franciska 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

44.  Leczk®si Imre 
Simai Edit 

G¼ta 
Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

45.  K¿rti L§szl· 

Szatm§ri Anna 

G¼ta 

Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

46.  Jekkel Ferenc 
Sz®pe Zs·fia 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

47.  Kov§cs J·zsef 

Sas Regina 

MezŖhegyes 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

48. 1958 Marczi Mih§ly 
Gubicza Katalin 

G¼ta 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

49.  Moln§r Lajos 

Paszm§r M§ria 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 



 256 

50. 1959 Szab· Gyºrgy 

Mezei M§ria 

G¼ta 

Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

51.  Fily· J§nos 
Moln§r Regina 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

§gostai evang®likus 
r·mai katolikus 

52. 1961 T§nczos G§bor 

GŖgh M§ria 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

53.  Varga B®la 
Kºbºl Piroska 

G¼ta 
Kun§gota 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

54.  Palik J§nos 

Bucsai Gizella 

Medgyesegyh§za 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

55.  Varga Gyºrgy 
Hars§nyi Magdolna 

G¼ta 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

56. 1962 Guly§s J§nos 

Farsang Vilma 

Dombegyh§za 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

57. 1963 Keszeli K§roly 
Magyarfalvi Beatrix 

G¼ta 
Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

58.  T·th J§nos 

Nagy Julianna 

Medgyesegyh§za 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

59. 1964 Herman Andr§s 
Paszm§r Ter®zia 

Mosonszentj§nos 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

60.  M·ra B®la 

Moln§r Gizella 

Magyarb§nhegyes 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

61.  Vincze P§l 
Szab· Erzs®bet 

Nagyb§r·d 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

62.  ŕszi Mih§ly 

Nagy Margit 

G¼ta 

Szeghalom 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

63. 1965 Ny§ri Andr§s 
M§ty§s Gizella 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

64.  Dobroczki P§l 

G§sp§r Anna 

B®k®scsaba 

G¼ta 

§gostai evang®likus 

r·mai katolikus 

65.  Varga Istv§n 
Kurucz Margit 

G¼ta 
Pusztaottlaka 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

66.  G§bor Gyºrgy 

Varga Katalin 

Medgyesegyh§za 

G¼ta 

§gostai evang®likus 

r·mai katolikus 

67. 1967 T§nczos L§szl· 
P®ter Roz§lia 

G¼ta 
Nagyb§nhegyes 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

68. 1969 Madari Istv§n 

Kap§s Erzs®bet 

G¼ta 

Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

69. 1971 Varga Ferenc 
Purzsa M§ria 

G¼ta 
Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 
r·mai katolikus 

70. 1972 Barta Andr§s 

Moln§r Erzs®bet 

Nagykamar§s 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

71. 1973 Varga Ilona 
Fabulya Andr§s 

G¼ta 
Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 
§gostai evang®likus 

72. 1974 M§ty§s Gyula 

Nagy Julianna 

G¼ta 

G¼ta 

r·mai katolikus 

r·mai katolikus 

73. 1988 ºzv. Mocs§ri J§nos 
ºzv. M§zor L§szl·n® 

Sz®n§si Ir®n 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

§gostai evang®likus 
r·mai katolikus 
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XVI.8  G¼tai sz¿let®sŤek h§zass§gkºt®s®nek adatai a Medgyesegyh§zi 

Evang®likus Egyh§zkºzs®gben, 1947-tŖl napjainkig.559 

Sorsz§m H§zass§gkºt®s 

®ve 

H§zasuland·  

felek 

Sz¿let®si hely Vall§s 

1. 1949 Horv§th G®za 
Zachor§n Judit 

G¼ta 
Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 
evang®likus 

2. 1951 Vas G§bor 

G§bor Judit 

G¼ta 

Medgyesegyh§za 

r·mai kazolikus 

evang®likus 

3. 1953 Fabulya Andr§s 
Varga Ilona 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

evang®likus 
r·mai katolikus 

4. 1954 Vereska Mih§ly 

Gyigy§k Ir®n 

Medgyesegyh§za 

G¼ta 

evang®likus 

r·mai katolikus 

5 1955 Gyucha J§nos 
SeregŤ Magdolna 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

evang®likus 
r·mai katolikus 

6. 1955 Sz§mel Mih§ly 

K¿rti Erzs®bet 

Medgyesegyh§za 

G¼ta 

evang®likus 

r·mai katolikus 

7. 1955 Fanczos L§szl· 
Czvalinga M§ria 

G¼ta 
Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 
evang®likus 

8. 1957 Paszm§r Ferenc 

Kov§cs M§ria 

G¼ta 

Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 

evang®likus 

9. 1958 Kesj§r P§l 
Szab· Etel 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

evang®likus 
r·mai katolikus 

10. 1959 Zahor§n Andr§s 

Szab· Erzs®bet 

Medgyesegyh§za 

G¼ta 

evang®likus 

r·mai katolikus 

11. 1963 Varga Istv§n 
Kocziszky Katalin 

G¼ta 
Medgyesegyh§za 

r·mai katolikus 
evang®likus 

12. 1964 Gyucha Mih§ly 

Farsang Ir®n 

Medgyesegyh§za 

G¼ta 

evang®likus 

r·mai katolikus 

13. 1966 Farag· Andr§s 
Szab· M§ria 

Medgyesegyh§za 
G¼ta 

evang®likus 
r·mai katolikus 

14. 1966 Horv§th Istv§n 

Szab· Kl§ra 

Medgyesegyh§za 

G¼ta 

evang®likus 

r·mai katolikus 
 

                                                
559 Medgyesegyh§zi Evang®likus Egyh§z Esket®si anykºnyv 1891-1994 A/4. kºtet alapj§n 
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XVI.9   Nagy B®la, Medgyesegyh§za polg§rmester®nek megeml®kezŖ besz®de, a 

60. ®vfordul· alkalm§b·l.560 

Tisztelt Hºlgyeim ®s Uraim! 

Tisztelt Eml®kezŖk! 

Szeretettel ®s tisztelettel kºszºntºm ¥nºket a felvid®ki magyarok kitelep²t®s®nek, illetve 

Ăhivatalos nev®n, az Ă1947-es magyar-csehszlov§k lakoss§gcsere-egyezm®nyò 60. ®vfordul·j§ra 

tºrt®nŖ eml®kez®s, eml®k¿nneps®g alkalm§b·l. Hatvan ®vvel ezelŖtt a felvid®ki csall·kºzi, G¼t§r·l 

erŖszakkal kitelep²tett, jellemzŖen katolikus hitŤ, megtºrt, k®ts®gbeesett, megal§zott, minden¿kbŖl 

kiforgatott magyar csal§dok ®rkeztek a sz§mukra ismeretlen Medgyesegyh§z§ra. ezzel kºzel egy 

idŖben elhagyott h§zaikba Medgyesegyh§z§r·l ºnk®nt, ¼j haz§t ®s jobb meg®lhet®st keresve, 

evang®likus hitŤ szlov§k csal§dok telep¿ltek ki. A magyar- ®s csehszlov§k- (ma m§r cseh ®s szlov§k) 

tºrt®nelem, de tal§n Eur·pa tºrt®nelm®nek egyik legsz®gyenteljesebb esem®ny®re eml®kez¿nk. A 

kegyelet, a felelŖs eml®kez®s mellett, k¿lºnºs aktualit§sa van a mai megeml®kez®s¿nknek. 

MegdºbbentŖ m·don alig p§r napja, a szlov§k parlament a felvid®ki magyarokat megb®lyegzŖ, 

jogfoszt§sukat, k§lv§ri§jukat elŖ²r·, Benes-dekr®tumokat, - amelyek minden jog§llami alapelvet 

n®lk¿lºznek ®s a Ălakoss§gcsereò, a magyarok elleni kegyetlen, lesz§mol§si sorozat hivatkozott 

Ăjogalapj§tò k®pezt®k ïs®rthetetlennek, ®rinthetetlennek nyilv§n²totta. 60 ®v hossz¼ idŖ, sajnos egyre 

kevesebb ®lŖ, a szºrnyŤ esem®nyeket §t®lt visszaeml®kezŖ van. Az idŖ az eml®kekben n®mely 

dolgokat §talak²t, egyes dolgokat t¼ldimenzion§l, egyes dolgokat, ®rz®seket elhalv§ny²t. sok minden a 

feled®s hom§ly§ba mer¿l. az sem kºzºmbºs, hogy az aktu§lis politika is igyekszik az eml®keket 

befoly§solni, manipul§lja azokat, amely sz§mtalan m·don megnyilv§nulhat. Mindenk®ppen 

sz¿ks®gesnek tartom, hogy a megeml®kez®s, a visszaeml®kez®s sor§n, az objekt²v, tºrt®netileg hiteles, 

igazolt, esem®nyeket id®zz¿k fel. Szomor¼, hogy a mai magyar tºrt®nelemkºnyvek nagyon minim§lis 

terjedelemben foglalkoznak az 1947-es kitelep²t®ssel, Ălakoss§gcser®velò, a szlov§k tankºnyvek 

eml²t®st sem tesznek ezekrŖl a szomor¼, a ma ®lŖ, illetve felnºvŖ nemzed®k sz§m§ra is jelentŖs 

tanuls§ggal szolg§l· esem®nyekrŖl K¿lºnleges felelŖs®g¿nk van, hogy hiteles form§ban ismerj¿k meg 

a h²rhedt® v§lt esem®nyeket ®s azt, valamint tanuls§gait megismertess¿k gyermekeinkkel unok§inkkal 

is. 

A hatvan ®vvel ezelŖtti sz®gyenteljes esem®nyek megtºrt®nt®hez, bekºvetkez®s®hez 

§ll§spontom szerint h§rom fontos t®nyezŖ, tragikus elemre volt sz¿ks®g, b§rmelyik hi§nya 

meghi¼s²thatta volna a tragikus esem®nyeket. Vegy¿k sorba a tºrt®nelmileg hitelesen igazolhat· 

esem®nyeket. ElsŖk®nt kell hivatkoznom, a h²rhedt® v§lt, ®s napjainkban is emlegetett Benes-

dekr®tumokra. Ki is volt Benes, ®s mit tartalmaznak a dekr®tumai? A meglehetŖsen ellentmond§sos 

                                                
560 A megeml®kezŖ besz®det, Nagy B®la bocs§totta rendelkez®semre. 
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szem®lyis®gŤ Benes csehszlov§k elnºk, a II. vil§gh§bor¼ alatti Londonban tºltºtt emigr§ci· alatt, 

illetve a II. vil§gh§bor¼ ut§n 1945-46-ban tºbb mint 140 dekr®tumot adott ki. Ezek gyakorlatilag 

tºrv®nyi erŖvel rendelkeztek, rendelkeznek, tºrv®ny m·dj§ra mŤkºdtek. annak ellen®re, hogy a 

tºrv®nyalkot§s, a demokratikus jogalkot§s, legminim§lisabb felt®teleit sem el®g²tett®k ki. Benesnek 

egy®ni, szem®lyes, meglehetŖsen torz agysz¿lem®nyei voltak, nem a jogalkot§sra hivatott parlament 

hat§rozat§n, tºbbs®gi dºnt®sen alapultak. A dekr®tumok kºz¿l, tºbb mint 10 olyan van, amely 

rendk²v¿l durv§n s®rti az emberek jogokat. Ezek alapj§n tºrt®nhetett meg, ezek biztos²tott§k a 

Ăjogszab§lyiò h§tter®t, a magyar ®s n®met lakoss§g kollekt²v bŤnºss® nyilv§n²t§s§nak, 

§llampolg§rs§gt·l val· megfoszt§s§nak, a nyugd²jfizet®s, szoci§lis ®s t§rsadalombiztos²t§si ell§t§s 

megtagad§s§nak, a tºmeges teljes vagyonelkobz§snak, az anyanyelv haszn§lat§nak megtilt§s§nak, a 

magyar iskol§k bez§r§s§nak, kºzel 80000 magyar tºmeges deport§l§s§nak, csehorsz§gi 

Ăkºzmunk§raò, gyakorlatilag ingyenes rabszolgamunk§ra, majd az erŖszakos kitelep²t®snek, a 

sz¿lŖfºldrŖl tºrt®nŖ el¿ldºz®s®nek. 

Az erŖszakos kitelep²t®s, illetve lakoss§gcsere m§sodik elem volt a k®t orsz§g korm§nya §ltal 

1946. febru§r 27-®n megkºtºtt, al§²rt Ămagyar, csehszlov§k lakoss§gcsereò egyezm®ny. ebben a k®t 

§llam megegyezett, hogy Csehszlov§kia annyi magyart telep²thet §t Magyarorsz§gra, ah§ny 

magyarorsz§gi szlov§k ºnk®nt jelentkezik a csehszlov§kiai §ttelep¿l®sre. A tºrt®n®szek ®s kutat·k 

adatai szerint a Magyarorsz§gon a csehszlov§k korm§ny megb²z·levele alapj§n mŤkºdŖ Ătoborz·kò 90 

000 nevet tudtak ºsszegyŤjteni, ebbŖl sokan nem is besz®ltek szlov§kul. A lakoss§gcsere sor§n 

k®nyszerrel kitelep²tett magyarok sz§ma is 90 000 volt, de ehhez hozz§ kell m®g adni a kor§bban, m§r 

1945-ben kitoloncolt 30 000 honfit§rsunkat. A Csehorsz§gba k®nyszermunk§ra deport§ltakkal egy¿tt 

tºbb, mint 200 000 honfit§rsunk volt k®nytelen elhagyni sz¿lŖfºldj®t, otthagyni szinte minden 

vagyon§t, sok gener§ci· f§radts§gos munk§j§nak gy¿mºlcs®t. A csehszlov§k hat·s§gok k¿lºnlegesen 

lelketlen, kegyetlen m·dszere volt a Ăreszlovakiz§ci·ò, amely azt jelentette, hogy a magyar lakoss§g 

egy r®sz®nek biztos²tott§k annak lehetŖs®g®t, hogy amennyiben ²r§sban egy bizotts§g elŖtt lemond 

magyars§g§r·l, ®s szlov§knak vallja mag§t gyermekeivel egy¿tt, akkor Ămaradhatò lak·hely®n, 

megmenek¿l a kitelep²t®s elŖl. A Ăreszlovakiz§ci·ò s¼lyos, kegyetlen §r§n 400 000 magyar 

maradhatott. 

A kitelep²t®s, a lakoss§gcsere harmadik n®lk¿lºzhetetlen, sz¿ks®ges felt®tele, - jogos, vagy 

v®lt s®relem alapj§n, a manipul§lhat·, demag·gi§kkal befoly§solhat·, - a kitelep²t®s, a lakoss§gcsere 

v®grehajt§s§ban r®sztvevŖ, megt®vesztett emberek jelentŖs csoportja volt. a kitelep²t®s ®s deport§l§s 

idej®n Csehszlov§ki§ban a felvid®ki telep¿l®seken kellettek, a helyi viszonyokat, az itt ®lŖ 

szem®lyeket, mŤkºdŖ kapcsolatokat j·l ismerŖ, az ¼j rendet, hatalmat felt®tel n®lk¿l kiszolg§l·k 

kegyetlen kºzremŤkºd®se. ŕk napr·l napra sokszor r®gi s®relmeik alapj§n §ll²tott§k ºssze a 

kitelep²tendŖk jegyz®k®t, n®vjegyz®k®t. N®lk¿l¿k nem lehetett volna megcsin§lni a kitelep²t®st! 

Magyarorsz§gon, ²gy Medgyesegyh§z§n is sz¿ks®g volt, a Ălakoss§gcser®hezò, annak k²m®letlen 

v®grehajt§s§hoz, a szlov§k sz§rmaz§s¼ lakosok kºr®bŖl, azokra az emberekre, akik gyakran 
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valamilyen rem®lt, vagy kil§t§sba helyezett elŖny el®r®se ®rdek®ben, - mindent elkºvettek, mindent 

bevettek, hogy min®l tºbb szlov§k sz§rmaz§s¼t vegyenek r§ az §ttelep¿l®sre. Szomor¼ ®s rideg 

sz§m²t§sra vall, hogy a csehszlov§k hat·s§gok elŖszeretettel b²ztak meg, illetve vettek r§, evang®likus 

lelk®szeket a Ătoborz§sraò, hiszen Ŗk szlov§k sz§rmaz§s¼ h²veik kºr®ben jelentŖs, sokszor 

manipulat²v, befoly§sol§si k®pess®ggel rendelkeztek. Gyakran val·tlan, soha be nem v§ltott, 

megval·s²thatatlan ²g®retekkel vett®k r§ a szlov§k csal§dokat, hogy ºnk®nt elhagyj§k a sz¿lŖfºldj¿ket. 

Ismert, hogy a kitelep²tett magyarok l®nyegesebben jobb egzisztenci§lis kºr¿lm®nyeket ®ltek a 

Csall·kºzben, mint amihez itt jutottak. a medgyesi, legtºbbszºr neh®z kºr¿lm®nyek kºzºtt ®lŖ, 

gyakran vagyontalan szlov§kokat leggyakrabban a jobb ®letkºr¿lm®nyek, a kºnnyebb Ămeg®lhet®sò, a 

Ăsz®p nagy h§zò ²g®ret®vel vettek r§ a toborz·k. A kitelep¿lt szlov§kok kºr®ben, az ºnk®ntess®g 

ellen®re is sz§mos trag®dia kºvetezett be. Gyakran szoros csal§di kºtel®kek szakadtak sz®t, rokonok, 

bar§tok fordultak egym§ssal szembe, elt®rŖ v®lem®ny¿k, sz§nd®kuk miatt. 

 

Tisztelt Hºlgyeim ®s Uraim! 

Tisztelt Eml®kezŖk! 

60 ®vvel, szinte egy emberºltŖvel a tragikus esem®nyek ut§n, a megb®k®l®st, a meg®rt®st is 

szorgalmazva kijelenthetem, hogy a magyar ®s szlov§k nemzetis®gŤ polg§rok, csal§dok sors§nak 

alakul§s§ban a kitelep²t®s, a lakoss§gcsere kapcs§n, sz§mos elt®r®s, sok a k¿lºnbºzŖs®g fedezhetŖ fel. 

Ugyanakkor megalapozottan kijelenthetem, hogy egy l®nyeges, alapvetŖ azonoss§g is van. Mindk®t 

n®p, nemzet, ®rintett polg§rai, egyar§nt §ldozatok is. Igen §ldozatok a manipulat²v, nemzeteket, 

n®peket megoszt·, egym§ssal szembe§ll²t· politika §ldozatai. Eml®kezz¿nk kegyelettel ®s 

visszaeml®kezŖ tisztelettel a 60 ®vvel elŖtti esem®nyek §ldozataira. 

 dr. Nagy B®la polg§rmester 
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XVI.10 K®rdŖ²v 

Neme:                Kora: 

 

1. Hallott-e a csehszlov§k-magyar lakoss§gcser®rŖl?  

                                           igen                                      nem 

Ha igen, honnan sz§rmaznak az ®rtes¿l®sei? 

              kºnyv                      sajt·                      TV                 szem®lyes besz§mol·k 

2. ĉrja le, mit tud a lakoss§gcsere esem®nyeirŖl!................................................................. 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé.. 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé.. 

3. ¥nt, vagy valamelyik felmenŖj®t §ttelep²tett®k Csehszlov§ki§b·l Medgyesegyh§z§ra? 

igen   nem    nem tudom 

 Ha igen kit, kiket?............................................................................................................ 

4. Mely csehszlov§kiai telep¿l®srŖl telep²tett®k §t Medgyesegyh§z§ra?............................. 

5. Mit tud ®rkez®s¿k kºr¿lm®nyeirŖl?....................................................................... 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé.. 

6. Milyen anyagi juttat§sokban r®szes¿ltek? (h§z, fºld stb.)éééééééééééé 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé. 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé. 

7. Siker¿lt-e beilleszkedni¿k az ¼j kºzºss®gbe, voltak-e neh®zs®gek, ®rt®k-e ¥nt 

atrocit§sok, mert §ttelep¿lt, vagy §ttelep¿lt lesz§rmazottja volt?..................................... 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé... 

8. Milyen dokumentumokkal rendelkezik az §ttelep¿l®ssel kapcsolatban?éééééé.. 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé.. 

9. Volt-e valaha felmenŖi sz¿lŖfºldj®n? Ha igen, h§ny alkalommal ®s kin®l?..................... 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé... 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé.. 

10. Tartj§k-e a kapcsolatot a szlov§kiai rokonokkal? 

- ha igen milyen m·don?..................................................................................................... 

- ha nem, mi®rt nem?.......................................................................................................... 

11. ŕriz-e, vagy ismer-e g¼tai hagyom§nyokat, ha igen melyeket?.......................................  

éééééééééééééééééééééééééééééééééé.. 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé.. 

12. R®szt vett-e, a kºzs®gben tartott 50., vagy a 60. ®vfordul·s megeml®kez®sen? 

nem  mindkettŖn  50.  60. 

13. Fontosnak tartja-e az esem®nyekrŖl val· megeml®kez®st?............................................... 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé.. 

14. Ut·dai nevel®sben fontosnak tarja, hogy ismerj®k sz§rmaz§sukat? 

igen     nem 

 Ha igen, mi®rt ®s mit tesz ennek ®rdek®ben?.................................................................. 

 éééééééééééééééééééééééééééééééééé. 

 Ha nem, mi®rt nem?......................................................................................................... 

 éééééééééééééééééééééééééééééééééé.. 

15. Mit tud a Benes-dekr®tumokr·l ®s mi a v®lem®nye arr·l, hogy a mai napig hat§lyban 

vannak?............................................................................................................................. 
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XVII.  Mell®kletek 

XVII.1  Dokumentumok 

XVII.1.1 A lakoss§gcsere dokumentumai 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 1. mell®klet: ĂFeh®r lapò 
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2. mell®klet: Igazol§s a reszlovakiz§ci·r·l 
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3. mell®klet: GyŤjtŖ²v oldalai 
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